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Sa har anvander du instruk-
tionsboken

Vi vill hjdlpa dig atft fa ut storsta mojliga
korgladje av ditt fordon. Instruktionsbo-

a vikticT /]

VIKTIGT indikerar en situation som kan
medféra skador pa fordonet om infor-
mationen ignoreras.

ken ar fill stor hjalp.

Vi rekommehderar att duuléser igenom s« OBSERVERA

hela instruktionsboken. Las speciellt de —

avsnitt som ar markerade med VAR- OBSERVERA indikerar att stycket
NING och VIKTIGT, fér aft undvika per- innehaller vardefull information.
sonskador och skador pa fordonet.

Bilderna ar ett komplement fill texten for
att fortydliga informationen. Instruk-
fionsboken ger dig information om for-
donets olika funktioner, viktig
sakerhetsinformation och kortips for
olika korfoérhallanden.

En Oversikt dver innehallet i instruktions-
boken finns i Innehall. Anvand Index nar
du soker efter ett speciellt omrade eller
amne, Index ar en alfabetisk lista dver all
information i instruktionsboken.

Kapitel: Instruktionsboken ar indelad i
nio kapitel samt ett index. Varje kapitel
inleds med en kort innehallsférteckning
sa aft du snabbt kan avgéra om kapitlet
innehaller den information som du
sOker.

Du hittar avsnitt markerade med VAR-
NING, VIKTIGT och OBSERVERA i
instruktionsboken. Dessa VARNINGAR
har som syfte aft férbattra din person-
liga sdkerhet. Las igenom och iaktta
ALLA féreskrifter och rekommendatio-
ner som anges under VARNING, VIK-
TIGT och OBSERVERA.

a VARNING /)

VARNING indikerar en situation som kan
medféra materiell skador, personskador
eller livsfara om varningen skulle ignore-
ras.
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Elbilsguide

Granskning av elbil

En elbil drivs av ett batteri och en elmo-
tor. Medan andra bilar anvander en
infern férbranningsmotor och bensin
som bransle, s& anvander elbilarna elek-
trisk energi som laddats och lagrats i
hogvoltbatteriet.

Som ett resultat ar elbilarna miljévanliga
eftersom de infe kraver nagot bransle
och infe slapper uf nagra avgaser.

Elbilens egenskaper

Bilen kérs med hjalp av den elektriska
energi som laddats och lagrats i hdgvolt-
batteriet. Den har teknologin forhindrar
luftféroreningar eftersom branslen sa
som bensin, inte kravs. Den tar bort
utsldppen fran avgaser.

Bilen har darutéver en elektrisk motor
med hdg prestanda. Jamfért med kon-
ventionella bilar med férbranningsmoto-
rer, ar motorljud och vibrationer
verkligen minimala vid kérningen.

Vid motorbromsning eller kdrning i ned-
férsbacke utnyttjas den regenerativa
energin for laddning av hégvoltbatteriet.
detta minimerar energiférlusten och
Okar bilens rackvidd.

Nar batteriet infe ar fillrackligt laddat
finns det alternativa majligheter, vaxel-
stromsladdning (L2-Normal), likstrém-
sladdning och underhallsladdning (L1-
Trickle). (Se "Laddningstyper for elbilar"
pa sid 1-17.)

Granskning av elbil

Batteriinformation

Bilen &r sammansatt av hdgvoltbatteriet
som driver motorn, luftkonditioneringen,
samt etft hjalpbatteri (12 V) som driver
alla 6vriga 12 V-system.

Extrabatteriet laddas automatiskt nar
bilen ar i laget READY (klar) eller hdg-
spanningsbatteriet laddas.

sk OBSERVERA

Vad betyder regenerativ inbroms-
ning?

Den anvander elmotorn vid inbroms-
ningar och omvandlar kinetisk energi till
elektrisk energi for att ladda hégspéan-
ningsbatteriet.
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Elbilens huvudkomponenter

* On-Board Charger (bilens egen
ombordladdare): Omvandlar (inver-
terar) AC-laddeffekt, till DC-strom, for
att ladda hégspanningsbatteriet

* Omvandlare: Omvandlar likstrém fill
vaxelstrom for aft leverera strom till
motorn och omvandlar vaxelstrom till
likstrém for att ladda hégspannings-
batteriet.

* LDC: Omvandlar (konverterar) strém
fran hégspanningsbatteriet till 1ag-
spanning (12 V) for att fillhandahalla
strom till bilen (DC-DC).

* VCU: Fungerar som Overvakande
kontroll for elbilen

* Motor: Anvander elektrisk energi lag-
rad i hdgspanningsbatteriet for att
driva fordonet (fungerar som en
motor i en konventionell bil).

* Reduktionsvaxel: Levererar den rofe-
rande kraften i motorn till dacken, i
l&mplig hastighet och vridmoment.

» Hogspanningsbatteri (litiumjon-
polymer): Lagrar och tillhandahaller
sfrém som behdvs for att driva elbilen
(12 V-extrabatteri ger strém till bilens
funktioner sasom lampor och vindru-
tetorkare).

* OBC: Billaddare i bilen

* LDC: DC-DC-likstromsomvandlare for
lagspanning

*VCU: Bilens kontrollenhet (Vehicle Con-
frol Unit)

Hogspanningsbatteri (HV)
(litium-jon polymer)
Hogspanningsbatteriet driver fordonet
och kringutrustningen.

Laddningen i hdgvoltbatteriet kan grad-
vis minska nar bilen inte koérs eller lad-
das.

Elbilens huvudkomponenter

Batterikapaciteten fér hogvoltbatteriet
kan minska nar bilen férvaras i héga
femperaturer och tillfalligt i Iaga tempe-
raturer.

Funktionsrackvidden tills batteriet ar
tomt kan variera beroende pa korfoérhal-
landena (last, regn, sno, vind, vagytor),
aven om laddningen ar den samma.
Haogvoltbatteriet kan férbruka mer
energi vid hdga hastigheter eller i upp-
forsbackar. Dessa atgarder kan minska
rackvidden.

Hdgspanningsbatteriet anvands vid
anvandning av luftkonditioneringen/var-
meaggregatet och/eller férkonditione-
ring fére avgang. Detfta kan géra aft
rackvidden minskar. Var noga med att
stalla in en ldmplig femperaturer nar du
anvander luftkonditionering/varmare.
Hogvoltbatteriets effekt sjunker normalt
efter ett antal ar beroende pa i hur
manga ar fordonet har anvants och/eller
anfalet laddningscykler. Defta minskar
avstandet fill fomt Gver tiden.

Nar laddningskapaciteten och funktions-
rackvidden tills batteriet &r tomt minskar
ska du kontakta en auktoriserad Kia-
aterforsaljare/verkstad for inspektion
och underhall.

Om bilen inte ska anvandas under en
l&ngre tid ska hégspanningsbatteriet
laddas var tredje manad for att forhin-
dra att det helf laddas ur. Dessutom, om
laddningsnivan inte ar tillracklig bér den
omgaende laddas upp till full laddning
innan bilen ska forvaras.

AC (L2-Normal) laddning rekommende-
ras for aft halla hogspanningsbatteriet
vid basta prestanda.

Om HV-batteriet endast laddas fill 80 %
och du minimerar antfalet DC-snabb-
laddningar kan du halla HV-batteriets
prestanda i optimalt skick. (jamfoért med
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laddning av HV-batteriet till 100% och/
eller laddning efter varje korcykel.)
Vardet pa hégspanningsbatteriets ladd-
ningsniva kan variera beroende pa ladd-
ningsférhallandena (laddarens tillstand,
utomhustemperatur, batteritemperatur
osv.). For att ladda batteriet helt kommer
hégspanningsbatteriets strom aft mins-
kas gradvis sa aft batteriets livslangd
och sakerhet kan garanteras.

Varmesystem fér hégspannings-
batteri

Hodgspanningsbatteriets varmarsystem
férhindrar minskning av batterikapacite-
ten nar batteritemperaturen ar lag. Om
laddningsanordningen &r ansluten kors
varmarsystemet automatiskt efter batte-
ritemperaturen.

Laddningstiden kan vara kortare jamfort
med fordon utan batterivaramarsystem
for hdégspanningsbatteriet. Men, ladd-
ningen av el kan 6ka pa grund av hég-
spaningsbatteriets varmarsystem om
det drigang.

a vARNING )

* Tainte bort, eller montera bort héb-
spanningskomponenter och hénspan-
ningsanslutningar eller kablar
(orange). Var ocksa noga med att inte
skada hégspanningskomponenter
och hdgvoltbatteriet. Det kan orsaka
allvarliga olyckor och markant
paverka bilens prestanda och hallbar-
het.

* Vid inspektion och underhall av hdg-
spanningskomponenter och hégspan-
ningsbatteriet ska bilen inspekteras
av en auktoriserad Kia-aterforsaljare/
servicepartner.

Elbilens huvudkomponenter

a vikticT /]

* Se till att hdgvoltbatteriet laddas med
en avsedd laddare. Bruket av olika
typer av laddare kan paverka bilens
livsldngd avsevart.

* Var noga med att mataren pa hég-
voltbatteriet infe nar visningen E
(Tom). Om bilen star i laget E under
en langre tid kan det skada hégspan-
ningsbatteriet och hégspanningsbat-
teriet kanske maste bytas uft,
beroende pa svarighetsgraden av
skadan.

* Om bilen ar del av en krock ska du
kontakta en godkand Kia-aterforsal-
jare for att inspektera om hégspan-
ningsbatteriet fortfarande ar anslutet.

* Om fordonet inte har tillracklig ladd-
ning under en lang period kan det
skada hégspanningsbatteriet och
hoégspanningsbatteriet kan behdva
bytas ut beroende pa nedbrytningsni-
van.

* Om bilen ar del av en krock rekom-
menderar vi att du besdker en god-
kand Kia-aterforsaljare/servicepartner
for aft inspektera om hégspannings-
batteriet fortfarande ar anslutet.

* Aff anvanda V2L-funktionen kan
minska kilometerantalet pa grund av
anvandning av hégspanningsbatte-
riet, och upprepad anvandning av
V2L-funktionen kan férkorta h6g-
spanningsbatteriets livslangd.
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s OBSERVERA /4

Varmarsystemet for hdgspanningsbatte-
riet ar igdng nar laddningsdonet ar
anslutet fill bilen.

Det kan dock hénda att batteri-upp-
varmningssystemet inte fungerar nar
batteritemperaturen sjunker under -
35°C(-95 °F).

EV-meny

EV-meny

Om du valjer EV-menyn pa multimedia-
systemets startskarm kan du ga in i EV-
menyn.

OSG2EVQ012041L

* Bilden pa EV-menyskarmen i denna
handbok kan skilja sig fran den fak-
tiska skarmen, beroende pa bilens
specifikationer och versionen av muilti-

mediasystemets programvara.
% OBSERVERA /|

Infotainmentsystemet kan andras efter
uppdateringar. Se manualen som med-
féljer infotainmentsystemet samt
snabbreferensguiden for mer informa-
tion.
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Nasta avgang

0OSG2EVQ012043L

A: Elbil

1 Nasta avgang

Valj EV — Nasta avresetid pa skarmen.
Du kan stalla in datum och tid fér nar
batteriet ska laddas, klimatkontrolltem-
peratur och andra olika funktioner.

Avgangstid

R
(2]

OSG2EVQ012046L
A: Nasta avgang
1 Forsta tid for avresa
2 Andra tid for avresa

OSG2EVQ012047L

A: Avgang 1

1 Avgangstid

2 Avgangsdag

1. Stall in férvantad avgangstid fér sche-
malagd laddning och maltemperatur.

2. Valj veckodag for aft aktivera sche-
malagd laddning och maltemperatur
for avresetiden.

EV-meny

% OBSERVERA /4

Infotainmentsystemet kan andras efter
uppdateringar. Se manualen som med-
féljer infotainmentsystemet samt
snabbreferensguiden fér mer informa-
fion.

Laddning och temperatur

A: Elbil

1 Schemalagd laddning och maltem-
peratur

Valj EV - Schemalagd laddning och

maltemperatur pa skarmen.

« OBSERVERA /|

Fordonet méaste anslutas till laddanslut-
ningen vid den férutbestdmda fiden for
den schemalagda laddningen.

OSG2EVQ012078L

A: Schemalagd laddning och maltem-
peratur

1 Schemalagd laddning

2 Maltemperatur

Du kan stélla in datum och tid nar batte-
riet ska laddas och klimatkontrolltempe-
raturen. Och, du kan vélja en tid for att
boérja ladda, med hjalp av installnings for
lagtariff-tid-laddning.
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Installningar for Lagtariff-tider

Cancel
0OSG2EVQ012079L

A: Timinstallning lagtrafik

1 Starttid

2 Sluttid

3 Laddningsalternativ

1. Om det ar valt, startar laddningen
endast vid angiven I&gfrafiktid. Om
det &r avmarkerat startar laddningen
endast vid angiven lagtrafiktid.

2. Stall in den billigaste tiden for aft slut-
féra laddningen.

* Lagtrafikpriser prioriterade: Om
det ar markerat startar laddning vid
lagtariff-tid (kan fortsatta laddning
utanfor lagfariff-tid for att ladda fill
100 %).

* Endast lagtariff-priser: Om detta
ar markerat genomférs laddningen
endast under lagtariff-tid (laddas
da kanske inte till 100 %).

Installning av maltemperatur

OSG2EVQ012080L

A: Installning av maltemperatur

1 Maltemperatur

Om maltemperaturen (1) stalls in med
den anslutna kabeln kommer tempera-
furen i passagerarutrymmet att justeras
fill maltemperaturen vid avgangstid. |
kallt vader hjalper férprogrammerad

EV-meny

uppvarmning fill att férbattra elbilars
prestanda genom att varma upp fordo-
net i férvag.

i OBSERVERA /.

Infotainmentsystemet kan andras efter
uppdateringar. Se manualen som med-
foljer infotainmentsystemet samt
snabbreferensquiden fér mer informa-
fion.

Fordon att ladda (V2L)

V2L ar det system som tillhandahaller
AC-strom via det hdgspanningsbatteri
fér kérning som anvands till att driva ett
flertal elektroniska produkter.

OS‘GZEVQB12081L
A: Elbil
1 EV-laddningsoverféring
Valj EV - EV-laddningséverféring pa
skarmen.

Det gar aft stalla in gransen for urladd-
ning av batteriet for det hdgspannings-
batteri som anvands fill kdrning.

0OSG2EVQ012052L

A: Instdliningar EV-laddningséverfé-
ring

1 Malavgift for nasta avgang (%)
Om fordonet nar gransen minskar det
automatiskt elférsorjningen.



Elbilsguide

s OBSERVERA /4

Infotainmentsystemet kan andras efter
uppdateringar. Se manualen som med-
féljer infotainmentsystemet samt
snabbreferensguiden fér mer informa-
fion.

Energiinformation

Valj EV och se bilden pa bilen fran info-
tfainmentsystemets skarm.

Det gar att kontrollera nivan for urladd-
ning av batteriet.

Ansluta

Utomhus (i forekommande fall)

[ ] @

_.

1. Oppna holjet pa V2L-kontakten.

2. Stang holjet efter att du har anslufit
hushallsapparater och elektroniska
produkter fill eluttaget.

3. Anslut V2L-kontakten till ladd-
ningsporten pa bilen.

4. Tryck pa omkopplaren (A) for V2L-
anslutningen och kontrollera om lam-
pan (B) ar pa eller av. Lampan (B)
kanske inte tands normalt:

* Se batteriets urladdningsgrans for
hogvoltsbatteriet som anvands for
kdérning i menyn Energiférbruk-
ning pa skarmen. Om det ar hogre

10

EV-meny

an den aktuella spanningen i hdg-
spanningsbatteriet tands inte lam-
pan (B).

* Konftrollera om lampan pa V2L-kon-
takten eller inomhusuttaget tands
eller inte.

* Om varningsmeddelandet for V2L
visas pa instrumentpanelen, se
"LCD-skarmmeddelanden” pa sid 1-
.

e Om V2L inte fungerar nar du anslu-
fer en annan hushallsapparat
rekommenderar vi aft du besoker
en auktoriserad Kia-aterforsaljare/
servicepartner.

5. Tryck pa strombrytaren (A) for att
stanga av lampan (B) s& kommer V2L
aft stdngas av. Du kan koppla ur V2-
kontakten nar lampan (B) slacks eller
om laddningsluckans Ias har avaktive-
rats genom att frycka pa upplasnings-
knappen pa smartnyckeln.

Inomhus (i forekommande fall)

1. Anslut fill eluttaget langst ner pa bak-
satet med EV-knappen i PA-lage (ON)
(READY).

2. Anvand den mekaniska nyckeln for
att lasa upp locket till eluttaget.

OCVQO11046

3. Kontrollera driftsstatusen via elutta-
gets framre indikator.
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0.0}
* Bla: Vilolage
* R&d: Ingen strdomforsérjning aven

nar eluttaget ar anslutet

* Gront: Normal stromfoérsorjning via
normal anslutning av eluftaget.

LCD-skarmmeddelanden

V2L avslutad. Definierad ladd-
ningsniva uppnadd

@ V2L finished.
Defined charge level

reached

OSG2EVQ012014L

A: V2L avslutad. Definierad laddnings-
niva uppnadd

Nar hégspanningsbatterinivan har natt
den urladdningsniva som stéllts in stan-
nar V2L och varningen visas. Om du vill
anvanda V2L kontinuerligt, stall in
urladdningsnivan lagre an den aktuella
batferinivan.

Energiférbrukning alltfér hoég.
V2L avbruten

."r

Q Energy consumption
too high.
V2L cancelled

OSG2EVQ012015L

EV-meny

A: Energiférbrukning alltfér hég. V2L
avbruten

Om du anvander en elekirisk apparat
som Overskrider den hégsta stromut-
matningen som fordonet kan ge slutar
den aft fungera och ett varningsmedde-
lande visas. Se till att den totala stromfo-
rbrukningen hos din elektriska apparat
dverskrider den hdgsta stromutmat-
ningen hos V2L.

V2L-férhallanden har inte upp-
fyllts

@ vzL conditions

not met

0OSG2EVQ012016L

A: V2L-férhallanden har inte uppfylits
Om V2L avbryts av nagon av féljande
anledningar visas foljande varningsmed-
delande.
* V2L-kontakten stangs av
* V2L -kontakten Gverhettas
» Oppna laddarddrren medan V2L:s

inomhuskontakt ar i bruk
Se till att det inte finns nagra problem

med V2L-anslutningen och fordonets
inomhuskontakft.

a vaRNING /)

* ROr infe vid V2L-kontakten pa termi-
nalen pa fordonets laddningsport.

* Lagg infe metallféremal pa V2L-adap-
tern eller laddningsporten. Det kan
orsaka elektriska stotar.

* Rorinte vid V2L-adaptern, ladd-
ningsporten eller strémkontakten
med vata hander. Det kan orsaka
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elektriska stotar. Hantera alltid med
torra hander.

Kontrollera om det finns frammande
amnen som vatten eller damm pa
V2L-adaptern, i laddningsporten eller i
strdmkontakten innan du ansluter
den. Om den kommer i kontakt med
frammande dmnen kan det orsaka
brand eller elektriska stotar.

Modifiera inte eller ta isar den medfdl-
jande V2L-kontakten. Det finns risk
for brand, elektriska stotar eller per-
sonskada.

Var forsiktig sa du inte far skrapsar pa

handen nar stickkontakten ansluts

eller frankopplas till V2L-kontakten
eller anslutningskapan till V2L épp-
nas eller stangs.

Ladda inte under féljande forhallan-

den. Olyckor kan intraffa.

- V2L-adaptern, laddningsporten,
elkontakten eller kabeln &r skadad,
korroderad eller rostig.

- Kontakten éar 16s.

Anvéand infe om skyddet pa sladdarna

fill hushallsapparaterna ar trasiga eller

skadade. Det finns risk fér brand,
elektriska stotar eller personskada.

Anvand aldrig en apparat som varms
upp elektroniskt sasom strykjarn, kaf-
febryggare eller brédrost inuti bilen.
Det kan utgdra en brandrisk eller
orsaka skada.

a vikrior

* Las handboken noggrant for att for-
hindra olyckor.

Urladdningslaget V2L blockeras auto-
matiskt for aft forhindra Gverhettning.
(Nar urladdningslaget har blockerats,
kontrollera om V2L-adaptern eller
stickkontakten ar smutsig, sliten, ros-

12

EV-meny

tig eller trasig eller om hushallsappa-
ratens kapacitet ar 6ver 16 A. Om
temperaturen sjunker till ratt niva
efter att den lamnats obevakad kan
du anvanda den igen. Anvand kor-
rekta hushallsmaskiner.)

Modifiera inte eller ta isar den medfol-
jande V2L-kontakten. Fel som orsa-
kats av ombyggnad eller modifiering
tacks inte av garantin.

Tappa inte V2L-adaptern och skydda
den fran kraftiga stotar.

Placera inga féremal pa V2L-adap-
fern.

Se fill att koppla loss V2L-kontakten
fran fordonet nar du ar klar med V2L.
Nar hégspanningsbatteriets laddning
nar den instéllda urladdningsgransen
(%), avbryts driffen och ett varnings-
meddelande visas pa instrumentpa-
nelen. Om du vill anvanda V2L-drift,
stall in urladdningsgransen (%) pa
l&gre én den nuvarande batteriladd-
ningen.

Nar du anvander olika elektriska pro-
dukter, anvdnd dem under den maxi-
mala effektkapacitet som kan
levereras av fordonet.

Om du anvander en elektrisk apparat
som &éverskrider den maximala effekt-
kapaciteten som fordonet kan leve-
rera, stoppas driften och ett
varningsmeddelande visas pa instru-
mentpanelen. Se fill att den totala
energiforbrukningen for den elek-
friska apparaten du anvander 6versti-
ger V2L:s maximala effektkapacitet.

Vissa elektriska produkter kanske inte
fungerar normalt dven om produkten
har en strémférbrukning som ar min-
dre &n den maximala effektkapacitet
som fordonet tillhandahaller.
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- Elektriska produkter som kraver
hog effekt nar de forst slas pa.

- Matanordningar som behdver
bearbeta exakta data.

- Elektriska produkter som ar kans-
liga for vaxelriktartyp. (Omvand-
lare: En enhet som omvandlar
likstrom ftill vaxelstrom)

Anvand inte produkter som kraver
kontinuerlig stromférsorjning, t.ex.
medicinteknisk utrustning. Stromfoér-
sérjningen kan avbrytas beroende pa
fordonets tillstand.

Anvand bara hushallsapparater under
16 ampere.

Satt i kontakten helt och anvand ratt
kontakt som uppfyller standarden.
Om du anvander en sliten, rostig, tra-
sig eller felaktig kontakt kan det
orsaka fel.

Anvand strémkontakt med jordanslut-
ning.

Anvand inte hushallsapparater med
hog effekt sasom luftkonditionering,
tvattmaskin eller torktumlare.

Hang inte hushallsapparater pa slad-
den.

Anslut endast produkter som har
erhallit godkand nationell saker-
hetscertifiering fill eluttaget om flera
produkter ansluts. For anvandning
och férsiktighetsatgarder, se enhe-
tens handbok. (Elektriska apparater,
grenuttag, férlangningssladdar etc.)
For enheter som anvands utomhus i
en bil ska du anvanda en produkt
med vattentat funktion eller anvanda
den i en vattentat miljo. Anvand inte
utomhus och vid tex regn eller hog
luftfuktighet. (Elektriska apparater,
grenuttag, férlangningssladdar etc.)
Anvand inte V2L-funktionen utanfor
bilen vid risk for aska.

EV-meny

Anslut inte flera portabla grenuttag.
Om du anvander en férlangnings-
sladd kan den orsaka brand om den
ar vriden eller veckad. Var noga med
att anvanda kabeln utan att vrida den.

Nar du anvander fordonets V2L-uttag
utomhus, levereras ocksa strom fill
fordonets inomhusuttag. Koppla bort
elektriska apparater som inte anvands
fran eluttaget inomhus.

Vid anvandning av V2L kan kylflakten
i bilens motorrum startas automatiskt
aven om bilen ar avstangt. Lagg inte
handen nara kylflakten i V2L-laget.

OBSERVERA /A

¢ Anslut V2L-kontakten till ladd-

ningsporten inom 60 sekunder efter
aft laddningslocket 6ppnats. For att
férhindra stéld efter anslutning laser
den sig automatiskt sa att den blir
omogjligt att ta isar.

Avbryt den schemalagda luftkonditio-
neringen om strémférsérjningsfunk-
fionen (V2L) anvands. V2L kanske infe
kan fungera om den schemalagda
luftfkonditioneringen aktiveras.

V2L:s urladdningslage stangs av om
fordonet ar avstangt med inomhus-
V2L.

Om du 6ppnar laddningsdorren eller
ansluter V2L-kontakten fill laddnings-
utfaget sa stangs V2L urladdningslage
av. Om du vill anvanda V2L inomhus
och utomhus samftidigt sa ska du forst
ansluta V2L-kontakten fill laddnings-
uttaget och anvand inomhus V2L.
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Narliggande stationer

LA 4 o B
OSG2EVQ012082L

A: Elbil

Valj EV och se kartan pa infotainment-
systemets skarm. Stationer i din narhet
sOks.

LA 4 o B
OSG2EVQ012053L

A: Elbil

Valj ikonen pa skarmen.

Soker efter laddningsstationer pa fard-
vagen, runt anldggningen, runt den
valda destinationen eller laddningssta-
fioner av intresse. Om du valjer ladd-
ningsstationen kommer den detaljerade

informationen att ges.

x OBSERVERA

Infotainmentsystemet kan andras efter
uppdateringar. Se manualen som med-
foljer infotainmentsystemet samt
snabbreferensguiden for mer informa-
fion.

EV-instéllningar

EV-meny

A: Elbil

Valj ikonen pa skarmen. Du kan stalla in
laddningsgrans, laddningsstrém, batteri-
konditioneringslage och pauslage.

Laddningsgréans

bSG VQO012057L
A: EV-instéliningar
1 Laddningsgrans
2 Likstrémsladdare

A: EV-instéliningar

1 Laddningsgrans

2 Vaxelstromsladdare

* Borvardet for laddningsnivan for bat-
teriet kan valjas nar det laddas med
en AC-laddare eller en DC-laddare.

* Laddningsnivan kan andras med 10 %.
* Om borvardet for batterinivan ar lagre
an hogvoltbatteriets laddningsniva

kommer batteriet inte att laddas.

i OBSERVERA A

Infotainmentsystemet kan andras efter
uppdateringar. Se manualen som med-
foljer infotainmentsystemet samt
snabbreferensguiden fér mer informa-
fion.
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2 Batterikonditioneringslége
* Bafterikonditioneringslaget ar effek-

Laddningsstrém

0OSG2EVQ012059L
A: EV-instéllningar
Laddningsstrém
Vaxelstromsladdare
Maximal
Minskad
Minimalt

e i hWN =

en AC-laddare. Valj en lamplig ladd-
ningsstrom.

* Om laddningsprocessen inte startar,
eller om den abrupt avslutas mitt i

laddningen, vélj en annan strémstyrka

och férsok att ladda upp bilen igen.

* |addningstiden varierar beroende pa
vilken laddningsstrém som valts.

s OBSERVERA /A

Infotainmentsystemet kan andras efter
uppdateringar. Se manualen som med-
foljer infotainmentsystemet samt
snabbreferensguiden fér mer informa-
tion.

Du kan justera laddningsstrémmen pa

Batterikonditioneringslage (i
férekommande fall)

0SG2EVQ012060L
A: EV-instéllningar
1 Batterikonditioneringsléage

fivt pa vintern nar hdgspanningsbat-
teriets temperatur ar 1&g. Det har laget
rekommenderas for att forbattra kor-
ningens och likstrémsladdningens
prestanda under vintern. Kérstrackan
kan dock minska eftersom det behdvs
energi for att 6ka batteriets tempera-
fur.

Om batteritemperaturen ar Idg under
kérning hojer batterikonditionerings-
l&get batteritemperaturen fill en [dmp-
lig niva. Om batteritemperaturen ar
l&g under kérning, eller nar den sche-
malagda luftkonditioneringen/varma-
ren ar aktiverad, kan det har laget
ocksa anvandas for aft forbattra kor-
och laddningsprestandan. Laget
anvands dock infe for aft sakerstalla
langre korstracka nar batterinivan ar
13g.

Om du stéller in DC-laddningsstatio-
nen som en destination i batterikondi-
tioneringslage kan du férkorta
laddningstiden genom att hdja batte-
ritemperaturen fill en 1amplig niva nar
du kommer fram.

Indikatorlampan for batterikonditio-
neringslaget lyser nar batterikonditio-
neringslaget ar i drift.

OBSERVERA /4

* Det har laget finns tillgangligt for bilar

som ar utrustade med batterivarmare.

Infotainmentsystemet kan andras
efter uppdateringar. Se manualen
som medféljer infotainmentsystemet
samt snabbreferensguiden fér mer
information.
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Pauslage

Hogspanningsbatteriet anvands i stallet
fér det extra 12V-batteri vid anvandande
av bekvama fillbehér fér fordonet. Nar
kdrningen inte ar nddvandig, sa som vid
camping eller nér man later bilen sta
under en langre tid, ar det mojligt att
anvanda de elektriska enheterna (ljud,
lijus m.m.) i flera timmar.

OSG2EVQ012061L
A: EV-instéliningar
1 Pauslage
2 Aktivera pauslaget

Systeminstallning och aktivering

Systeminstallning

Foéraren kan aktivera funktionen paus-

lage nar foljande villkor uppfylls.

* Bilen &rilaget READY (klar) och vax-
eln ar i laget P (parkering).

* Den elektroniska parkeringsbromsen
(EPB) ar inte trasig.

* EV-instéllningar — Tillbehdrslage ar
valt pa infotainmentsystemets skarm.

Systemaktivering

Nar systemet ar aktiverat:

* READY-indikatorn slacks, UTIL-indi-
katorn tands pa instrumentpanelen
och EPB filldmpas.

* Alla elektriska enheter gar att
anvanda, men bilen kan inte koras.

* EPB (den elektriska parkeringsbrom-
sen) kan lossas genom ett tryck pa
EBP-knappen.

16

EV-meny

Vaxeln kan inte vaxlas ifran P (Parke-
ring). Om ett forsok att vaxla gors visas
ett varningsmeddelande pa infotainme-
ntsystemets skarm.

Inaktivering av systemet

Paus-laget kan avaktiveras genom att
EV-knappen ar i AV-laget (OFF). Funk-
fionen kan infe inaktiveras ifran EV-

installningarna.
4

x OBSERVERA

Infotainmentsystemet kan andras efter
uppdateringar. Se manualen som med-
féljer infotainmentsystemet samt
snabbreferensguiden fér mer informa-
tion.
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Laddningstyper for elbilar

Laddningsinformation

* Vaxelstromsladdning: Elbilen laddas genom anslutning fill en AC-laddare installe-
rad hemma hos dig eller pa en offentlig laddstation. (Mer information finns i "Véx-
elstromsladdning” pa sid 1-23.)

* Likstromsladdning: Du kan snabbladda pa offentliga laddstationer. Las respektive
féretags manual som medféljer varje DC-laddartyp. Batteriprestandan och hallbar-
heten kan minska om DC-laddning alltid anvands.

For att férlanga hdgspanningsbatteriets livslangd ska DC-laddningar anvandas
mycket sparsamt.

* Portabel laddning: Elbilen kan laddas med hushallsel. Eluttaget i ditt hem maste
dverensstdmma med bestdmmelserna och maste med sakerhet omfatta de var-
den for Spanning/Strém (A)/Effekt (W) som anges pa den barbara laddaren.

Information om laddningstid

Laddningstyp Laddningstid

7 kW eller likvardigt Tar ca. 9 fimmar 25 minuter i rumstemperatur vid laddning fran 10% till 100%.
Véxelstromsladad- - - - ) ina fran 10% i
ning 11 kW eller likvardigt 1Tca)g)i:/a. 6 timmar och 20 minuter i rumstemperatur vid laddning fran 10% fill
g Tar cirka 43 minuter vid rumstemperatur for laddning fran 10 % 1ill 80 %. Kan
350 kiW-addare s 1100 %
Liksfromsladdning 100 KW-addare ;Zrd c;;kaﬁg Sqezuter vid rumstemperatur for laddning fran 10 % till 80 %. Kan
1 Tar cirka 65 minuter vid rumstemperatur for laddning fran 10 % fill 80 %. Kan
S0 kiWaddare | pias il 100 %

Bérbar laddning Tar ca. 27 fimmar 30 minuter i rumstemperatur vid laddning frén 10% till 100%.

i observera /)

Beroende pa hdgvoltsbatteriets tillstand
och kapacitet, laddarens specifikationer
och omgivningstemperatur kan fiden for
aft ladda hogvoltsbatteriet variera.
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Laddningstyper

S 0SG2EVQ012001L

Laddningsuttag (bil)

Laddningstyper for elbilar

Bérbar laddning

T 0SG2EVQO12001L

Laddningsdon fér laddning

.

OCVQO11005L

B~

OCVQO11005L

Laddare

OCVQO11008L

\
&,
OCVQO11009L

Sa hér laddar man

Anvand AC-laddare installerad
hemma eller pa offentlig ladd-

station

Anvéand DC-laddaren pa en
offentlig laddstation

Anvand hushallsel

* Laddarmodell och laddningsmetod kan variera beroende pa laddartillverkare.
* En maximal diagnostid pa 3 minuter kan laggas fill for att kontrollera batteriets fill-
stand under batteriladdningsprocessen.
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Laddningsindikatorlampa fér
Elbil

Laddningsstatus
Vid laddning av hdgvoltsbatteriet kan
laddningsnivan kontrolleras ifran utsi-
dan av bilen.

Lucka fér elektrisk laddning

e

—

Gul 0~19
Gront 20~34
Gront 35~64
Gront 65~

R&d I\/Iisslycllgzij ;ned att

*Vid laddning blinkar indikatorlampan
enligt varje batteriniva.

*Nar laddning misslyckas blinkar indika-
torlampan i rott.

Laddningsindikatorlampa fér Elbil

Las till laddningsanslutning
Lasa laddningskabeln

OSG2EVQ012083L

A: EV-installningar

1 Laddningskontakt, las-lage

2 Alltid last

3 Last under laddning

Du kan valja nar laddanslutningen ska
lasas och lasas upp i laddingangen.
Valj installningsikonen EV — pa skér-
men — Laslage for laddanslutning i
infotainmentsystemet.

x OBSERVERA

Infotainmentsystemet kan andras efter
uppdateringar. Se manualen som med-
féljer infotainmentsystemet samt
snabbreferensquiden fér mer informa-
tion.

Nar laddanslutningen ar last

Last under laddning|  Alltid st

Fére laddning X O
Vid laddning O O
Fardigladdad X 6}
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Laget Alltid last

Kontakten lases nar laddanslutningen ar
i satt i laddingangen. Kontakten ar last
fills alla dorrar lasts upp av foraren. Det
har l1aget kan anvandas for att férhindra
att laddkabeln blir stulen.

* Om laddkontakten ar upplast nar alla
doérrarna ar olasta, men laddkabeln
inte kopplar loss inom 15 sekunder,
kommer kontakten automatiskt att
l&sas igen.

* Om laddningsanslutningen ar olast
nar alla dorrar ar oldsta, och darefter
alla dérrar lases igen omgaende,
kommer kontfakten att Isas igen
aufomatiskf.

Laget Last under laddning

Kontakten lases nar laddningen startas.
Kontakten lases upp nar laddningen ar
klar. Det har l&get kan anvandas nar
laddningen sker pa en offentlig laddsta-
fion.

Schemalagd laddning

Schemalagd laddning

Du kan stalla in eft laddningsschema for
din bil med hjalp av infotainmentsyste-
met eller Kia Connect-applikationen. Se
manualen som medféljer infotainment-
systemet samt snabbreferensguiden for
detaljerad information om att stalla in
schemalagd laddning.

Schemalagd laddning kan endast utfo-
ras med en AC-laddare eller med en por-
tabel laddare (ICCB: In-Cable Control
Box).

Nér schemalagd laddning ar installd och
AC-laddaren eller den portabla ladda-
ren (ICCB: In-Cable Control Box) ar
ansluten for laddning, blinkar indikator-
lampan fran forsta nivan till den sista i
omkring 3 minuter for att indikera att
schemalagd laddning é&r installd.

0SG2EVQ012003L

Nar schemalagd laddning ar installd
startar inte laddningen omedelbart nar
AC-laddaren eller den portabla ladda-
ren (ICCB: In-Cable Control Box) ansluts.

Vid behov av omedelbar laddning, tryck
pa laddningsknappen pa laddluckan pa

laddningsluckan i 2 sekunder eller inakti-
vera den schemalagda laddningsinstall-

ningen med infotainmentsystemet eller

KiaConnect-applikationen.
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Se "Véxelstromsladdning” pa sid 1-23 Laddar elbil

eller "Bérbar laddning" pa sid 1-27 for

mer information om hur man ansluter Laddlucka
vaxelstrémsladdaren och den barbara Oppna laddluckan

laddaren (ICCB: In-Cable Control Box).

OSG2EVQOTIOns

Drift

* Tryck pa den hogra mittkanten pa
laddluckan.

e Laddluckan kan inte dppnas nar bilen
ar last.

Stanga laddluckan

£
0SG2EVQ012009L

Drift

* Stang laddluckan genom att frycka pa
dess bakre mittkant.

Forsiktighetsatgarder vid ladd-
ning av en Elbil

Vaxelstromsladdare

21
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AC-Iaddningskak%eI”(i férekommande
a

OCVQO11032L

Likstrémsladdare

OCVQO11008L

* Laddarmodell och laddningsmetod kan

variera beroende pa laddartillverkare.

Lasa upp laddningsdonet i n6d-
fall

OSG2EVQO11010

Om laddluckan inte gar att 6ppna pa
grund av urladdat batteri och fel pa
elkablarna 6ppnar du bakluckan och
drar forsiktigt i nddkabeln som visas
ovan. Laddningsdonet Iases sedan upp.

a vaRNING /)

* Elekfromagnetisk stralning genereras

fran laddaren och orsaka allvarlig
paverkan pa elektronik som t.ex. en
inopererad pacemaker.

Om du anvander nagon elektronisk
medicinsk enhet, t.ex. en pacemaker,
ar det viktigt att konsultera en lakare

och fillverkaren om det méjligen fore-

Laddar elbil

ligger en risk for att den inopererade
enheten sa som pacemakern, kan
paverkas av laddningen av bilen.
Kontrollera att det infe finns vatten
eller damm pa kabelanslutningen och
stickkontakten innan anslutning till
laddaren och laddningsuttaget. Om
du ansluter kontakten nar det finns
vatten eller damm pa laddkabelns
kontaktytor finns risk for brand eller
elektriska stotar.

Var noga med att inte réra vid ladd-
ningsdonet, laddningskontakten,
laddningsuttaget pa stolpen, eller
bilens laddningsuttag nar du ansluter
laddningskabeln mellan laddstationen
och bilens laddningsuttag.

* Folj foljande regler for att undvika

elektriska stotar vid laddning:

- Anvand en vattentat laddare.

- Ror inte vid laddkontakten och
laddningsdonet om dina hander ar
vata eller om du star i vatten eller
snd nar du ansluter laddkabeln.

- Var forsiktig vid askvader.

- Ladda inte om laddningsanslut-
ningen eller uttaget &r bldta.

Avbryt laddningen omedelbart om du

upptacker nagot onormailt (t.ex. lukt,

rok, etc.)

* Byt ut laddkabeln om isoleringen har

skadats. Defta for att forhindra att du
far en elstot.

Tank pa aft halla i laddningskontak-
tens handtag och stickkontakt nar du
ansluter eller tar laddningskontak-
tens handtag.

Anvand endast laddkabel (i férekom-
mande fall) som ar certifierad av Kia.
Om du anvander en separat forlang-
ningskabel pa trumma eller en icke
certifierad kabel, kan det orsaka ano-
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maliteter i eluttaget och leda fill elds-
vada eller explosion.

* Om du drar i sjalva kabeln (utan att
anvénda handtaget) kan de invandiga
ledningarna skadas. Det kan leda fill
elektriska stotar eller brand.

* Lamna infe fordonet med laddluckan
6ppen. En 6ppen laddningslucka kan
tyda pa att fordonets dérr har lasts
upp och kan indikera ett stoldforsok.

A VIKTIGT

* Se fill aft alltid halla laddningskontak-
ten och anslutningen ren och tforr.
Forvara laddkabeln sa att den inte
utsatts for smuts eller fukt.

* Var noga med att anvanda den lad-
dare som ar avsedd for elbilen nar du
laddar den. Andra laddare kan féror-
saka fel.

* Stang av bilen [OFF] innan du laddar
batteriet.

» Nar bilen &r i laget [OFF] under ladd-
ning kan kylflakten i motorrummet
starta automatiskt. Vidror inte kylflak-
ten under laddningen.

* Var forsiktig sa aft du inte tappar
laddningsdonet i marken. Laddnings-
donet kan da skadas.

* Anvand INTE en férlangningskabel
nar du anvander L1-Trickle-laddaren,
eftersom den kan 6verhettas och/eller

orsaka skada.

% OBSERVERA /A |
Vid laddning eller direkt efter laddning
av hogspanningsbatteriet kommer kyl-
ningen att géras med hjalp av luftkondi-
fioneringssystemet for att reglera
batteriets temperatur.

Laddar elbil

Da kan det horas ljud fran luftkonditio-
neringskompressorn och kylflakten, men
deffa &r normalt vid vanlig drift.

Vaxelstromsladdning

* Laddarmodell och laddningsmetod kan
variera beroende pa laddartillverkare.

Sa har ansluter du en AC-laddare

1. Tryck ned bromspedalen och dra at
parkeringsbromsen.

2. Stang av alla strémbrytare, flytta vax-
elvaljaren fill laget P (parkering) och
stang AV bilen. Om laddning initieras
utan att vaxeln ar i P (Parkering) star-
far laddningen efter det att vaxeln
automatiskt har flyttats till P (Parke-
ring).

3. Oppna laddningsluckan.

e
OSG2EVQ011008

For ytterligare detaljer, se "Laddlucka”
pa sid 1-21.

4. Kontrollera om det finns damm i ladd-
ningskontakten och laddningsuttaget.

5. Hall i laddningskontaktens handtag
och anslut den till fordonets ladd-
ningsinlopp. Tryck in kontakten hela
vagen in. Om laddningskontakten och
laddningsterminalen inte &r ordentligt
anslutna kan detta orsaka brand.

23
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For ytterligare detaljer, se "Laddnings-
status" pa sid 1-19.

6. Anslut laddningskontakten till eft elut-
tag vid en laddstation fér AC (vaxel-
strémsladdning) for att borja ladda.

7. Kontrollera om laddningsindikator-
lampan (<®) for hdgspanningsbatte-
riet pa instrumentpanelen &r PA.
Laddning utférs inte nar laddningsin-
dikatorlampan (<®) ar AV. Om lad-
danslutningen och laddningspluggen
inte ar anslutna ordentligt, dra ur och
anslut laddkabeln pa nytt for att
ladda.

0OSG2EVQ011018

8. Nar laddning pabdrjas visas beraknad
laddningstid pa instrumentpanelen i
ca 1 minut.

Om du 6ppnar férarddrren nar bilen
laddas, visas beréknad laddningstid i
instrumentpanelen i cirka 1 minut. Nar
schemalagd laddning eller schema-
lagd luftkonditionering/vérmare ar
installd visas den beraknade ladd-
ningstiden som "--".

V/

/£ @ Remaining time

OSG2EVQ012019L

A: Aterstaende tid

Kontrollerar laddningsstatus

Vid laddning av hdgvoltsbatteriet kan
laddningsnivan kontrolleras ifran utsi-
dan av bilen.
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For ytterligare detaljer, se "Laddningsin-
dikatorlampa for Elbil" pa sid 1-19.

Sa har kopplar du bort en AC-lad-

dare

1. Nar laddningen ar utférd, fa ur ladd-
ningsdonet ur elutfaget pa AC-ladd-
ningsstationen.

2. Hall i laddningskontaktens handtag
och dra ut den.

3. Se till att laddluckan &r helt stangd.

4. Stang skyddslocken pa laddningskon-
takterna for att skydda dem fran
frammande amnen.

5. Om den personliga laddningskontak-
ten anvands, férvara kontakten i

kabelfacket.
4 |

OBSERVERA

e Om du inte kan 6ppna laddluckan pa
grund av att den frusit fast, knacka
latt pa den och ta bort eventuell is.
Forsok inte att bryta upp laddluckan.
Laddningsluckan kan skadas om den
dppnas valdsamt.

* Valj installningsikonen EV — pa skér-
men — Laslage for laddanslutning i
infotainment. Laddanslutningen ar
l&st i laddingangen under en annan
period enligt vilket Idge som valts.
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- Laget Alltid last: Kontakten lases
nar laddanslutningen ar i satt i lad-
dingangen.

- Laget Last under laddning: Kon-
takten lases nar laddningen startas.

Infotainmentsystemet kan andras

efter uppdateringar. Se manualen

som medféljer infotainmentsystemet
samt snabbreferensguiden fér mer
information.

 Aven om laddning ar méjlig med EV-
knappen i PA/START-l4ge, bor du for
din egen sakerhets skull paborja ladd-
ningen nar EV-knappen ar i AV-lage
och vaxeln ar lagd i P (parkering).
Efter att laddningen har pabérjats kan
du anvéanda elektriska apparater som
radio, genom att trycka pa EV-knap-
pen till ACC- eller PA-laget (ON).

* Under AC-laddning kan radiomottag-
ningen vara dalig.

* Under laddningen kan inte vaxeln
véxlas fran P (Parkering) till nagon
annan véaxel.

* Beroende pa hégspanningsbatteriets
skick och hallbarhet, laddarens speci-
fikationer och omgivande temperatur
kan tiden for aft ladda batteriet
variera.

Likstrémsladdning

Du kan snabbladda pa offentliga ladd-
stationer. Las respektive féretags
manual som medféljer varje DC-laddar-
typ.

Laddar elbil

Batteriprestandan och hallbarheten kan
minska om DC-laddning alltid anvands.
For aft forlanga hdgspanningsbatteriets
livslangd ska DC-laddningar anvandas
mycket sparsamt.

Laddarmodell och laddningsmetod
kan variera beroende pa laddartillver-
kare.

Sa har ansluter du en DC-laddare

1. Tryck ned bromspedalen och dra at
parkeringsbromsen.

2. Stang av alla strombrytare, flytta vax-
elvaljaren fill 1aget P (parkering) och
stang AV bilen.

3. Oppna laddningsluckan.

For ytterligare detaljer, se "Laddlucka”
pa sid 1-21.

4. Kontrollera om det finns damm eller
frammande amnen i laddkontakten
och/eller ladduttaget.

5. Hall i laddningskontaktens handtag
och anslut den till fordonets ladd-
ningsinlopp. Tryck in kontakten hela
vagen in. Om laddningskontakten och
laddningsterminalen inte ar ordentligt
anslutna kan detta orsaka brand. Se
manualen for varje typ av DC-laddare,
hur man laddar och tar bort laddaren.

6. Kontrollera om laddningsindikator-
lampan (<®) for hdgspanningsbatte-
riet pa instrumentpanelen &r PA.
Laddning utférs inte nar laddningsin-
dikatorlampan (<) ar AV.

Om laddanslutningen inte ar korrekt
ansluten, lossa den och tryck fast den
ordentligt.

Under kallt vader kanske DC-laddning
inte ar fillganglig for att férhindra att
hdgspanningsbatterier férsamras.
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OSG2EVQ011018

7. Nar laddning pabadrjas visas berdknad
laddningstid pa instrumentpanelen i
ca 1 minut. Om du éppnar férarddrren
nar bilen laddas, visas berdknad ladd-
ningstid i instrumentpanelen i cirka 1
minut.

Q Remaining time

OSG2EVQ012020L

A: Aterstaende tid

Kontrollerar laddningsstatus

Vid laddning av hdgvoltsbatteriet kan
laddningsnivan kontrolleras ifran utsi-
dan av bilen.

For ytterligare detaljer, se "Laddningsin-
dikatorlampa for Elbil" pa sid 1-19.

Sa héar kopplar du bort en DC-lad-
dare

1. Dra ur laddningsdonet nar laddningen
av likstrém (DC) ar genomférd, eller
nar du slutat ladda med DC-laddaren.
Las manualen for respektive DC-lad-
dare fér mer information om hur man
kopplar fran laddningsdonet.

2. Se till att laddluckan ar helt stangd.
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i OBSERVERA /.

¢ Om du anvander en DC-laddare nar
bilen redan ar fulladdat skickar vissa
DC-laddare ut ett felmeddelande.
Ladda inte bilen nar den ar fulladdad.

e Om du inte kan 6ppna laddluckan pa
grund av att den frusit fast, knacka
|&tt pa den och ta bort eventuell is.
Forsok inte att bryta upp laddluckan.

* For aft reglera hdgvoltsbatteriets tem-
peratur vid laddning anvands luftkon-
ditioneringen for att kyla ner batteriet.
Detta kan generera ljud fran driften av
luftkonditioneringens kompressor och
kylflakt.

Luftkonditioneringens prestanda kan
minska under sommaren pa grund av
att kylsystemet for hdgvoltbatteriet
ocksa ar igang.

 Aven om laddning ar méjlig med EV-
knappen i PA/START-lage, bor du for
din egen sakerhets skull paborja ladd-
ningen nar EV-knappen ar i AV-lage
och vaxeln ar lagd i P (parkering).
Effer att laddningen har paborjats kan
du anvéanda elektriska apparater som
radio, genom att trycka pa EV-knap-
pen till ACC- eller PA-laget (ON).
Under laddningen kan inte vaxeln
vaxlas fran P (Parkering) fill nagon
annan vaxel.

* Beroende pa hégspanningsbatteriets
skick och hallbarhet, laddarens speci-
fikationer och omgivande temperatur
kan tiden for att ladda batteriet
variera.
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Béarbar laddning
®.

o o~
) 2

OCVQO11030L 5. Laddningsnivan pa mandverboxens
1 Kod och kontakt (kodinstalining) display andras varje gang du trycker
pa knappen (1).

2 Kontrollbox

3 Laddkabel och laddkontakt 6. Nar Iaddningsins’réllnilngen ar gjord,
starta laddningen enligt proceduren

Barbar (portabel) laddning kan anvan- f&r laddning med barbar laddare.

das nar AC-laddning eller DC-laddning
inte ar tillganglig med hushallselekftrici-
fet.

Stalla in laddningsnivan fér den
barbara laddaren

® e
—a- e

OCVQO11022L

* A: Kontakt
* B: Elekiriskt uttag

1. Kontrollera eluttagets markstrém
innan du ansluter kontakten fill utta-
get.

2. Anslut kontakten till ett vanligt vagg-
uttag.

3. Kontrollera displayen pa kontroll-
boxen.

4. Tryck pa knappen (1) pa baksidan av
kontrollboxen i 2 fill 8 sekunder for att
justera laddningsnivan. (Se typ av
laddkabel och exempel pa hur du stal-
ler in laddningsnivan.)
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* Exempel pa instélining av ICCB-laddningsnivan
* Exemplet &r endast avsett som referens och kan variera beroende pa omgivande milo.

. . ICCB(I kabeln integrerad ) N
trolloox)- laddningsniv Kontrollboxens displayfonster

14-16A 12A
13-12A 10A
1-10A 8A
9-8A 6A

A VIKTIGT

Se till att valet av laddningsniva éverens-
stammer med sakringens kapacitet for
aft undvika aft den gar.

1T — 28
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Anslutning av den béarbara ladda-
ren (ICCB: In-Cable Control Box)

1. Anslut kontakten till ett vanligt vagg-
uttag.

—i @

OCVQO11022L
* A: Kontfakt
* B: Elektriskt uttag

2. Kontrollera om strémlampan (grén)
har tants pa styrboxen.

0OCVQO011024

3. Tryck ned bromspedalen och dra at
parkeringsbromsen.

4. Stang av alla strombrytare, flytta vax-
elvaljaren fill laget P (parkering) och
stang AV bilen. Om laddning initieras
utan att vaxeln ar i P (Parkering) star-
tar laddningen efter det att vaxeln
automatiskt har flyttats till P (Parke-
ring).

5. Oppna laddningsluckan.

For ytterligare detaljer, se "Laddlucka"
pa sid 1-21.

6. Oppna skyddslocken pa laddnings-
kontakterna. Kontrollera om det finns
frammande damnen eller damm.

7. Hall i laddningskontaktens handtag
och anslut den fill fordonets ladd-
ningsinlopp. Tryck in kontakten hela
vagen in. Om laddningskontakten och
laddningsterminalen inte &r ordentligt
anslutna kan detta orsaka brand.

Laddar elbil

8. Laddningen startar automatiskt (ladd-
ningslampan tands).

0OCVQO11025

9. Kontrollera om laddningsindikator-
lampan (<®) fér hogspanningsbatte-
riet pa instrumentpanelen &r PA.
Laddning utférs inte nar laddningsin-
dikatorlampan (<®) ar AV. Om lad-
danslutningen inte ar korrekt
ansluten, lossa den och tryck fast den
ordentligt.

OSG2EVQ011018

10.Nar laddning pabdrjas visas berak-
nad laddningstid pa instrumentpane-
lenica 1 minut.

/4

¢ @) Remaining time

OSG2EVQ012019L

A: Aterstaende tid

Om du 6ppnar férardérren nar bilen
laddas, visas beraknad laddningstid i
instrumentpanelen i cirka 1 minut. Nar
schemalagd laddning eller schema-
lagd luftkonditionering/varmare ar
installd visas den beraknade ladd-
ningstiden som "--".
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Kontrollerar laddningsstatus

Vid laddning av hogvoltsbatteriet kan
laddningsnivan kontrolleras ifran utsi-
dan av bilen.

For ytterligare detaljer, se "Laddningsin-
dikatorlampa for Elbil" pa sid 1-19.

x OBSERVERA

* Om du inte kan 6ppna laddluckan pa
grund av att den frusit fast, knacka
|&tt pa den och ta bort eventuell is.
Forsok inte att bryta upp laddluckan.

* Vaélj instaliningsikonen EV — pa skar-
men — Laslage for laddanslutning i
infotainmentsystemet. Laddanslut-
ningen ar last i laddingangen under
en annan period enligt vilket lage som
valts.

- Laget Alltid last: Kontakten lases
nar laddanslutningen ar i satt i lad-
dingangen.

- L&get Last under laddning: Kon-
takten lases nar laddningen startas.

For ytterligare detaljer, se "Las fill

laddningsanslutning” pa sid 1-19.

Infotainmentsystemet kan andras

efter uppdateringar. Se manualen

som medféljer infotainmentsystemet
samt snabbreferensquiden fér mer
information.

* Aven om laddning &r méjlig med EV-
knappen i PA/START-lage, bor du for
din egen sakerhets skull paborja ladd-
ningen nar EV-knappen ar i AV-lage
och vaxeln ar lagd i P (parkering).
Effer att laddningen har pabérjats kan
du anvanda elektriska apparater som
radio, genom att trycka pa EV-knap-
pen till START eller PA-lage (ON).
Under laddningen kan inte vaxeln
vaxlas fran P (parkering) till nagon
annan véaxel.
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* Beroende pa hégspanningsbatteriets
skick och hallbarhet, laddarens speci-
fikationer och omgivande tfemperatur
kan tiden for att ladda batteriet
variera.
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Statuslampa vid laddning, fér barbar laddningskabel

OCVQO11026L

STROM On: Strémmen &r pa
LADDNING ?12; #:g%rlg?ubrlmkar. Aktuell gréns beroende pa hdg kontakttemperatur eller hdg
FEL Blinkar: Laddningen har avbrutits
12 122A
10 10A
08 8A
06 6A

Laddstrommen férandras, nér man trycker pa knappen (1) i mindre an 1 sekund med laddkabeln kopplad
fill eft elektriskt uttag men inte fill bilen.

LADDNINGSNIVA
Kontrollbox

&y
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Status/Diagnos/Motatgard Ansluten till bilen (POWER Grén
PA, FAULT Blinkar rott)

0OCVQO011024

* Laddkontakt inkopplad till bilen OCVQOTIOZ 7L
(POWER Gron PA) * Diagnostiskt enhetsfel
* Kontakt ansluten till eluttag (POWER * Strémlackage
Gron PA)

e Onormal temperatur

Vid laddning Strémlackage (POWER Gron PA,

FAULT Blinkar rott)

0OCVQO11025

* Laddningsindikatorn (POWER Gron
PA/CHARGE Bla PA)

* Laddningsstrom

OCVQO11028L

* Nar du har kopplat bort och ateran-
slutit kontakten, tryck och slapp knap-
pen i 2 sekunder eller langre for att ta

Fore anslutning av laddkontakt bort felet.
till bil (POWER Gron PA, FAULT
Blinkar rott) Energisparliage

LEVROIIL2ZE
* Onormal temperatur * Visningen av laddningsniva stangs av
* |ICCB-fel (In-Cable Control Box) om det infe finns nagon statuséndring

pa mer an 1 minut.
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Bortkoppling av den portabla

laddaren (ICCB: In-Cable Control

Box)

1. Hall i laddningskontaktens handtag
och dra ut den.

2. Se fill att laddluckan ar helt stangd.

3. Koppla loss kontakten fran det van-
liga vagguttaget. Dra infe i kabeln nar

du drar ut kontakten.

OCVQO11030L

A: Kontakt
B: Elektriskt uttag

4. Stang skyddslocken pa laddningskon-
takterna for att skydda dem fran
frammande d&mnen.

5. Om den personliga laddningskontak-
ten anvands, forvara kontakten i
kabelfacket.

Forsiktighetsatgarder for porta-
bel laddare (ICCB: In-Cable Con-
trol Box)

* Anvand den barbara laddaren som en
auktoriserad Kia-aterforsaljare/servi-
cepartner har certifierat.

* Forsok inte att reparera, demontera
eller justera den barbara laddaren.

* Anvénd inte férlangningskabel eller
adapter.

Laddar elbil

Stoppa anvandningen omedelbart om
ett fel uppstar.

Vidror inte pluggen eller laddningsdo-
net med vata hander.

Vidror inte stiffen i laddningsdonet for
vaxelstrdom och bilens uttag for véaxel-
stroms(AC)-laddning.

Anslut inte laddningsdonet fill en
spanning som inte dverensstammer
med foreskrifterna.

Anvand inte den portabla laddaren
om den ar sliten, oskyddad eller om
det finns nagon form av skada pa den
portabla laddaren.

Om ICCB-h¢ljet och AC-laddkontak-
ten ar skadade, spruckna eller om led-
ningarna pa nagot satt ar exponerade
ska den portabla laddaren infe anvan-
das.

Lat inte barn anvanda eller vidréra
den portabla laddaren.

Lat inte vatten komma in i kontroll-
boxen.

Lat inte frammande dmnen komma in
i normalladdarkontakten och uttaget
for stickkontakten.

Trampa infe pa kabeln. Dra inte i
kabeln och varken vrid eller boj den.

Ladda inte under askvader.

Var forsiktig sa att du inte tappar kon-
frollboxen och stall infe tunga féremal
pa den.

Se till aft féremal som kan utveckla
stark varme inte finns i narheten av
laddaren under laddning.

Om du anvander ett skadat eller slitet
vagqguttag for laddning finns det risk
for elektrisk stot. Lat en behorig elek-
friker kontrollera vagguttaget om det
rader minsta tvekan om att det ar i
gott skick.
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* Sluta omedelbart anvandningen av
den barbara laddaren om vaggutta-
get eller nagon komponent ar dver-
hettad eller om du marker lukten av

' y 4

%k OBSERVERA

For att forhindra att laddkabeln stjals
kan laddkontakten inte kopplas ifran
ladduttaget nar luckan ar last eller ladd-
kontakten ar i laget Alltid last. Las upp
alla dorrar for att koppla fran laddanslut-
ningen fran laddingangen.

Om bilen laddas i laget Las under ladd-
ning kommer dock laddkontakten auto-
matiskt att lasas upp fran ladduttaget
nar laddningen ar slutford.

Om laddanslutning kopplas bort medan
frigéringsknappen inte trycks ned kan
kontakten och ingangen skadas.

For ytterligare detaljer, se "Las fill ladd-
ningsanslutning” pa sid 1-19.

Om frigdringsknappen inte fungerar
aven efter atft alla dorrar ar upplasta, dra
i nddlyftkabeln i motorrummet och tryck
pa frigéringsknappen i kontakten for att
koppla bort den fran fordonet. Om frigé-
ringsknappen fortfarande inte fungerar
rekommenderar vi aft du besdker en
godkand Kia-aterforsaljare/-servicepart-
ner.
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Laddning av den elbilen (PI6tsligt stopp)

Laddning av den elbilen
(Pl6tsligt stopp)

A'rgé'lrder som ska vidtas nar laddnin-
gen plotsligt stoppar

Kontrollera féljande om hégvoltsbatte-
riet inte laddas:

* Kontrollera installningarna for ladd-
ning av bilen. Se "EV-installningar” pa
sid 1-14 (t.ex. om schemalagd ladd-
ning ar installd startar laddningen inte
omedelbart nar AC-laddaren eller den
portabla laddaren (ICCB: In-Cable
Control Box) ansluts.)

* Kontrollera driftsstatus for AC-lad-
dare, barbar laddare och DC-laddare.
(Se "Laddningsstatus" pa sid 1-19)

* Sattet aft visa laddningsstatus kan
variera beroende pa fillverkaren av
laddaren.

* Om laddning inte sker och ett var-
ningsmeddelande visas pa instru-
mentpanelen se efter vad
meddelandet i fraga avser. Se "LCD-
skarmmeddelanden” pa sid 1-40.

» Kontakta tillverkaren av laddaren om
bilen laddas med en annan normalt
fungerande laddare.

* Virekommenderar att du kontaktar
en auktoriserad Kia-aterforsaljare/
verkstad for kontroll ifall bilen infe
laddas med en normalt fungerande
laddare.

* Om laddningen misslyckas och servi-
cevarningslampan (<) lyser i klus-
fret, rekommenderar vi att du besdker
en auktoriserad Kia-aterforsaljare/ser-
vicepartner.
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Aftt kora en elbil

Det hér avsnittet beskriver bland annat
hur du startar och stoppar fordonet
samt vad de olika matarna och LCD-
skarmarna visar.

Starta fordonet

1. Sitt i férarsatet och hall i smartnyck-
eln.

2. Spann fast sakerhetsbaltet innan du
startar bilen.

3. Var noga med att aktivera parkerings-
bromsen.

4. Kontrollera att du fritt kan na gas- och
bromspedal med din hégra fot, och
aft pedalerna kan tryckas i botten.

5. Var noga med att halla bromspedalen
nedtryckit.

6. Trampa pa bromsen och lagg i P-
laget.

7. Tryck ner och hall bromspedalen ned-
tryckt medan du frycker in EV-knap-
pen.

8. Du kan koéra bilen ndr READY-indika-
torn ar PA. Du kan inte kéra bilen nar
READY-indikatorn ar AV. Starta bilen
igen.

Bil PA — READY (gron)

OSG2EVQ011022

9. Trampa ner och hall bromspedalen
nedtryckt och véxla fill dnskat lage

10.Slapp parkeringsbromsen och latta
sedan forsiktigt pa bromspedalen.
Kontrollera att bilen rér sig langsamt
framat och tryck sedan pa gaspeda-
len.

Att kora en elbil

Stoppa bilen

1. Hall bromspedalen nedtryckt medan
bilen parkeras.

2. Véxla till P (parkering).
3. Ansatt parkeringsbromsen.

4. Tryck pa EV-knappen och stang av
bilen.

5. Kontrollera om READY-indikatorn ar
AV pa instrumentpanelen. Det kan latt
handa att féraren kommer at gaspe-
dalen av misstag och darigenom far
bilen att ovantat rora sig nar READY-
indikatorn ar PA och véxeln &r i eft
annat lage an P (parkering).

Bilen ar avstangd

0OSG2EVQ011023

Virtuellt motorljudsystem (VESS,
Virtual Engine Sound System)

Det virtuella motorljudsystemet (VESS)
genererar eft motorljud for att gaende
ska kunna hora ett motorljud nar elbilen
kor i EV-lage, eftersom det infe finns
naturligt.

Om bilen &r i KLAR-I3ge och véxeln infe
ar i P-laget (parkering), aktiveras VESS.
Nar vaxeln satts i R (back), kommer
ytterligare eft varningsljud aft horas.

a VARNING )

Ljudsystemet &r bara ett komplement.
Systemet ersatter inte férarens aktsam-
het. Forare bor alltid vara uppmark-
samma pa omgivningen under kérning.
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avikir

Fordonet genererar inte ndgot motor-
ljud. Var uppmarksam pa din omgiv-
ning och kor sakert.

Nar du har parkerat bilen eller nar du
vantar vid eft trafikljus bér du kont-
rollera att det infe finns barn eller hin-
der runt bilen.

Kontrollera om def finns nagot bakom
bilen nar du backar. Gdende kanske
inte kan hoéra bilen.

Korstracka till tom tank

%10

0OSG2EVQ012024L

Att kora en elbil

ring, vaderlek, korstil och andra fakto-
rer. Kor ditt fordon i cirka 50 km/h (30
brittiska mil/timma) till n&rmaste ladd-
station.

Réackvidden som visas pa instrument-
panelen efter aft laddningen har slut-
forts kan variera markant beroende
pa tidigare kédrmonster.

Nar tidigare kdérningsmdnster inklude-
rar hdga hastigheter resulterar det i
aft hdgvoltbatteriet anvander mer el
an vanligt och minskar den uppskat-
tade funktionsrackvidden tills batte-
riet ar tomt, Nar hogvoltsbatteriet
endast forbrukar lite elekfricitet i
ECO-laget 6kar bilens uppskattade
rackvidd.

Réackvidden kan bero pd manga fak-
torer sdsom antalet laddningar av
hogvoltsbatteriet, vaderleksforhallan-
den, temperatur, batteriets hallbarhet,

vilken sorts terrdng man kor i samt
korstil. Nar utomhustemperaturen
sjunker, som t.ex. pa vintern, kan
rackvidden minska pa grund av fér-

Kvarvarande avstand fill tomt, visas olika
beroende pa det valda kérlaget i syste-
met Drive Mode Integrated Control.

For mer information, se "Integrerat kon-

frollsystem i kérlaget" pa sid 6-32.

Nar destinationen inte ar angiven

| genomsnitt kan en bil kéra cirka 400
km.

Under vissa omstandigheter dar luft-
konditioneringen/varmaren ar PA,
paverkas rackvidden, vilket medfér
ett mojligr avstandsintervall fran
240~560 km. Nar du anvander var-
maren i kallt vader eller om du kér
med hdg hastighet konsumerar hég-
spanningsbatteriet mycket mer el.
Detta kan markant minska rackvid-
den.

Effer aft "O km” har visats laddar du
bilen omedelbart. Bilen kéras i ytterli-
gare 3~8 km (2~5 miles) beroende pa
kérhastighet, varmare/luftkonditione-
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samrade batteriprestanda.

» Hogvoltbatteriets effekt sjunker nor-
malt efter eft antal ar Detta kan géra
att rackvidden minskar.

Nar destinationen ar installd

Nar destinationen ar angiven kan funk-
tionsrackvidden ftills batteriet ar tomt
andras. Funktionsrackvidden ftills batte-
riet &r fomt kan berdknas med hjalp av
informationen om strackan till destina-
tionen.. Men funktionsrackvidden tills
batteriet &r fomt kan variera mycket
beroende pa trafik situation, koérstil och
bilens skick.
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Tips for att forbattra rackvidden
till fomt

* Om du anvander luftkonditione-
ringen/varmaren fér mycket, kom-
mer drivbatteriet att anvanda for
mycket el. Defta kan géra aft rackvid-
den minskar. Det rekommenderas
darfor aft du stéller in tfemperaturen i
bilen pa 22 °C (72 °F) AUTO. Den har
installningen har certifierats efter
olika utvarderingstester for att bibe-
halla optimala energiférbrukningsni-
vaer, samtidigt som temperaturen
halls behaglig. Stang av varmaren och
luftkonditioneringen om du infe beho-
ver dem. Det rekommenderas dock
infe att stdnga av och pa den kontinu-
erligt.

* Nar varmaren eller luftkonditione-
ringssystemet ar pa minskar energi-
konsumtionen om cirkulationslaget ar
valt istallet for att valja atft fa luft uti-
fran. Laget dar man tar luft ufifran
kraver stora mangder energi effersom
utomhusluften antingen maste var-
mas upp eller kylas ner.

* Anvand funktionen DRIVER ONLY
(endast foraren) eller schemalagd
luftkonditionerings-/varmarfunktion
nar varmaren eller luftkonditione-
ringssystemet anvands.

* Tryck ner och hall gaspedalen ned-
fryckt for att uppratthalla hastigheten
och kéra ekonomiskt.

* Tryck gradvis ner och slapp gaspeda-
len acceleration eller retardation.

» Hall alltid det specificerade trycket i
dacken.

* Anvand inte onddiga elektriska enhe-
ter nar du kor.

* Lasta in onddiga foremal i bilen..

* Montera inte delar pa bilen som kan
dka luftmotstandet.

Att kora en elbil

ECO-kérning

OSG2EVQ012084L

A: Elbil
1 Energiinformation

For att kontrollera ECO-kérhistoriken,
valj Meny - Energiinformation pa
skarmen.

Enhet for elférbrukningshistorik

(A

OSGZEVS&ZO&;L
A: Energiinformation
1 Energiférbrukningshistorik
Det &r majligt att kontrollera historiken
med elenergi med datum och stracka for
fidigare kérning. Ikonen visas pa den
mest effektiva elenergiposten.

Energikonsumtion
For att kontrollera aktuell energiférbruk-
ning for bilens varje system, valj Meny -
Energiférbrukning pa skarmen.

A: Energiinformation
1 Energikonsumtion
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OSG2EVQ012085L
A: Energiinformation
1 Energikonsumtion
2 Korning
3 Klimat
4 Elektronik
5 Batteriskotsel
1. Kérning visar den fotala effekf- och

energiférbrukningen for drivmotorns
drivenergi och regenerativa energi.

2. Klimatanlaggning visar den effeki-
och energiférbrukning som anvands
av varmaren och luftkonditioneringen.

3. Elektronik visar effekt- och energifér-
brukningen for bilens olika system,
inklusive instrumentpanel, infotain-
mentsystem (hogtalare och navige-
ring), stralkastare, bilens styrenhet,
efc.

4. Batteriunderhall visar aktuell effekt-
och energiférbrukning som anvands
nar:

* Bafterikonditioneringslaget
anvands for att 6ka batteritempera-
turen under vintern, for att 6ka kor-
prestandan.

* Nedkylning av batteriets tempera-
tur under sommaren for att forhin-
dra dverhettning av batteriet.

sk OBSERVERA

Infotainmentsystemet kan andras efter
uppdateringar. Se manualen som med-
féljer infotainmentsystemet samt
snabbreferensguiden fér mer informa-
tion.

Att kora en elbil

Effekt-/laddningsmatare

0OSG2EVQ011025

Effekt-/Laddningsmataren visar fordo-
nets energiférbrukning och laddnings-/
urladdningsstatus for de regenerativa
bromsarna.

* Stréom: Den visar hastigheten for
bilens energi konsumtionen vid kor-
ning uppfdérsbacke eller vid accelera-
fion. Ju mer elenergi som anvands,
desto hdgre ar matarens visning.

e Laddning: Visar batteriets laddnings-
status nar det laddas med regenerativ
bromsning (motorbromsning eller
korning i nedférsbacke). Ju mer elen-
ergi som laddas, desto l&gre ar mata-
rens visning.

Hoérspanningsbatteriets SOC
(state of charge = laddningens
status)

OSG2EVQ012026L

SOC-mataren visar laddningsstatusen
for hdgspanningsbatteriet.

Om mataren ar nara nivan "0 (Lag)",
finns det inte fillrackligt med energi i
hogspanningsbatteriet. "MAX"-marke-
ringen anger aft drivbatteriet ar full-lad-
dat.
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Vid kérning pa motortrafikleder eller
motorvagar bér du i férvag kontrollera
om batteriet ar tillrdckligt laddat.

r

OSG2EVQ012027L

Nar den aferstaende batterinivan
understiger 10% pa SOC-mataren tands
varningslampan (&) fér att varna dig om
batterinivan.

Nar varningslampan (=) slas PA kan for-
donet kéra ytterligare 25~35 km (15~20
miles) beroende pa korhastighet, var-
mare/luftkonditionering, vader, korstil
och andra faktorer. Laddning kravs.

i OBSERVERA /|

Nar den tillgangliga fordonsrackvidden
ar under 25~35 km (15~20 miles), ar
bilens hastighet begransad och fill sist
kommer den att stdngas AV. Ladda bilen
omgaende.

Varning och indikatorlampa (rela-
terat till elbilen)

Klar-indikator READY
* Denna indikatorlampa tands:
Nar bilen ar klar att kéras.
- ON: Normal kdérning ar mojligt.
- AV (OFF): Normal k&érning &r inte

mojligt, eller eft problem har intraf-
fat.
- Blinkar: Noéddrift.
Nar systemets redo-indikator visar OFF
(av) eller blinkar féreligger det problem
med systemet. | det har fallet rekom-

Att kora en elbil

menderar vi att du besdker en godkand
Kia-aterforsaljare/servicepartner.

Varningslampa fér service >

Den hér varningslampan tands:

 Nar EV-knappen &r i PA-lage (ON).

- Den tandsi ca 3 sekunder och
slacks sedan.

* Nar det uppstatt problem med, fill
bilens kontrollsystem relaterade, kom-
ponenter, sasom sensorer etc.

Om varningslampan tands under kor-

ning eller inte stangs AV efter aft du har

startat bilen, rekommenderar vi aft du
besdker en auktoriserad Kia-aterférsal-
jare/-servicepartner.

Indikatorlampa fér power-
down(=)

Denna indikatorlampa tands:

* Nar EV-knappen &r i PA-lage (ON).

- Dentandsica 3 sekunder och
slacks sedan.

* Nar strommen i elbilen ar begransad
av sakerhetsskal. Strémmen begran-
sas av foljande skal. (Om inte bade
varningslampan for service och
Power-Down-indikatorn (avstang-
ning) tands samtidigt innebar det inte
nagot fel.)

- Nivan i hogvoltbatteri ar for lagt
eller spanningen minskar

- Hogspanningsbatteriets tempera-
tur ar for hog eller for l1ag

- Motorns temperatur ar hog

39
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i OBSERVERA /.

+ Oka inte hastigheten, eller starta inte
bilen pldtsligt nar indikatorlampan for
avstangning ar pa (ON).

* Om strdmmen begransas for att
skydda hégspanningskomponen-
ferna i ett elfordon tands indikator-
lampan for power-down. Ditf fordon
far inte kdras i sluttning eller kan rulla
fillbaka i sluttning med indikatorlam-
pan PA.

Laddningsindika’rorlampa5t

Den har varningslampan tands:

* Om laddningskontakten ar ansluten
fér laddning av hégspanningsbatte-
rief.

Varningslampa fér hogvoltsbat-
terinivaciy

Den hér varningslampan tands:

* Nar hogvoltbatteriets niva ar 1ag.

* Ladda batteriet omgaende nar var-
ningslampan tands.

Varningslampa fér regenerativ
broms@)(réd farg)(@i(gul farg)
Den har varningslampan tands:

* Nar den regenerativa bromsen infe
fungerar och bromsen fungerar
daligt. Detta goér att bromsvarnings-
lampan (réd) och varningslampan for
den regenerativa bromsen (gul) tands
samtidigt.

| detta fall ska du kéra forsiktigt och kon-

fakta en Kia-aterforsaljare/-servicepart-

ner for kontroll.

Att kora en elbil

Bromspedalen kan vara svarare atf
frampa ner an normalt och broms-
strackan kan forlangas.

LCD-skarmmeddelanden

Véxla ftill P for att starta laddning

/' @) shift ta P to start
charging

P

OSG2EVQ012070L
A: Véaxla till P for att starta laddning
Det hdr meddelandet visas om du anslu-
ter laddningskabeln utan att vaxeln P
(parkering) ar i lagd.
Vaxla till P (parkering) innan du ansluter
laddningskabeln.

Lag batteriniva

0 Low battery

- +|l

—— ]

OSG2EVQ012076L
A: Lag batteriniva
Nar hoégvoltsbatteriets laddningsniva nar
runt 15% eller mindre, kommer det har
varningsmeddelandet att visas.
Varningsljuset pa instrumentpanelen
(=) tands samtidigt. Ladda batteriet
omgaende.
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Ladda omgaende. Begransad
effekt

/ @) Charge immediately.
[ Power limited

=

—

OSG2EVQ012029L
A: Ladda omgaende. Begransad effekt
Nar hogvoltsbatteriets laddningsniva ar
cirka 5% eller mindre, kommer det har
varningsmeddelandet att visas.
Varningsljuset pa instrumentpanelen
(=) och strémavstangningsindikatorn
(®) tands samtidigt.
Bilens kraft kommer att minska for att
minimera energikonsumtionen i hég-
spanningsbatteriet. Ladda batteriet
omgaende.

Kontrollera bilens elsystem

Q Check electric
vehicle system

OSG2EVQ012030L
A: Kontrollera bilens elsystem
Det hér varningsmeddelandet visas nar

det ar problem med bilens elektriska
kontrollsystem.

a varnNG )

Undvik att kéra medan varningsmedde-
landet visas.

Om detta infraffar ska du parkera bilen
pa ett sakert stalle och vi rekommende-
rar att du bogserar bilen till narmaste
auktoriserade Kia-aterforsaljare / servi-
cepartner for att lata undersdka den.

Att kora en elbil

Begransad effekt

@ Power limited

S,

OSG2EVQ012031L

A: Begransad effekt

| féljande fall visas detfta varningsmed-

delande néar fordonets effekt av saker-

hetsskal &r begransad.

* Nar strdbmmen i elbilen ar begransad
av sakerhetsskal. Effekten blir
begransad av féljande anledningar.
(Om inte bade varnings- och avstang-
ningsindikatorlampan tands samti-
digt innebar det inte nagot fel.)

* Hogvoltsbhatteri-nivan ar for lag eller
spanningen minskar.

* Hoégspanningsbatteriets temperatur
ar for hog eller for lag.

* Motorns temperatur ar hog.

a vARNING /)

Nér det har varningsmeddelandet visas
far bilen inte accelereras eller starfas

plotsligt. Ladda batfteriet omgaende nar
hogvoltsbatteriets niva inte ar fillracklig.

i« OBSERVERA /|

Om strémmen begransas for att skydda
hoégspanningskomponenterna i ett elfor-
don tands indikatorlampan for power-
down. Ditt fordon far inte kéras i slutt-
ning eller kan rulla fillbaka i sluttning
med indikatorlampan PA.
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Strom begransad p.g.a. lag EV-
batteritemperatur. Ladda batte-
riet

@ Power limited
due to low EV battery

temperature.
Charge battery

OSG2EVQ012032L

A: Strom begransad p.g.a. lag EV-bat-
teritemperatur. Ladda batteriet
Varningsmeddelandet visas for att
skydda bilens elsystem nar du stanger
av bilen nar utetemperaturen ar lag. Om
hogvoltbatteriets niva ar lag och bilen ar,
under en langre tid, parkerad utomhus i
lag temperatur kan bilens effekt vara
begransad. Laddning av batteriet innan
kérning okar batteriets temperatur och
hjalper till att 6ka effekten.

AT 4

* Om det har varningsmeddelandet
fortfarande visas aven nar den omgi-
vande temperaturen ar fillrackligt hdg
ska bilen kontrolleras av en auktorise-
rad Kia-aterforsaljare/verkstad.

* Nar batteriets temperatur ar extremt
l&g pa vintern, genomférs tempera-
turoptimering av batteriet for att
skapa normala koérférhallanden.
Optimeringstiden kan variera bero-
ende pa batteriets temperatur och
laddningsférhallanden.

* Om hégspanningsbatteriets niva och
temperatur ar fér lag kan strémmen
vara begransad. Nar varningsmedde-
landet visas, ladda fordonet omedel-
bart.

1T —— 42

Att kora en elbil

' @ Charge immediately.

Power limited

-+l
— |
OSG2EVQ012029L
A: Ladda omgaende. Begransad
effekt

@ Power limited. Low
battery temperature

OSG2EVQ012087L

A: Begransad effekt. Lag batteritem-
peratur

Batteriet ar 6verhettat! Stanna
sakert och lamna bilen

@ Battery overheated!
Stop safely and leave
the vehicle

=]

OSG2EVQ012033L

A: Batteriet ar éverhettat! Stanna
sakert och lamna bilen

Det har varningsmeddelandet visas for
att skydda batteriet och bilens elsystem
nar hogvoltbatteriets temperatur ar for
hog.

Stang av med EV-knappen och stanna
bilen sa att batteritemperaturen sjunker.
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avaRnNG

Om den hér varningen fortfarande visas
aven efter att POWER-knappen har varit
avstangd tillrackligt Iange ska du inte
kora bilen, och lata det kontrolleras av
en auktoriserad Kia-handlare/verkstad.

Stanna pa sakert satt och kont-
rollera strémférsérjningen

@ stop safely and
check power supply

0SG2PHQ012042L

A: Stanna pa sékert satt och kontroll-
era stromfoérsérjningen

Det hér varningsmeddelandet visas nar
det ar fel pa 12 V-stromtillforselsystemet.
Om detta infraffar ska du parkera bilen
pa ett sakert stalle och vi rekommende-
rar att du bogserar bilen fill ndrmaste
auktoriserade Kia-aterforsaljare / servi-
cepartner for att lata undersdka den.

Lossa laddkabeln fore start

"'Iel.lnpfug vehicle to start

Sl

0OSG2EVQ012035L
A: Lossa laddkabeln fore start

Meddelandet visas nar du startar fordo-
net utan att ha kopplat loss laddningska-
beln och kommer inte att vaxla ur
parkering. Koppla ur laddkabeln och
starta sedan bilen.

Att kora en elbil

Laddningsluckan ar 6ppen

/

/ N\
/' @ Charging door open

OSG2EVQ012036L
A: Laddningsluckan ar 6ppen

Det har meddelandet visas om bilen kors
med laddluckan éppen. Stang ladd-
luckan och kér sedan vidare.

Aterstaende tid

/" @) Remaining time

OSG2EVQ012020L

A: Aterstaende tid

* Den aterstaende laddningstiden i LCD-
bilden kan skilja sig fran den verkliga
laddningstiden.

Det har meddelandet visas for att infor-

mera om aterstaende tid fills batteriet ar

fulladdat enligt den valda batteriladd-
ningsnivan och spanningsnivan.

Laddningen har avbrutits. Kont-
rollera laddaren

//

/.

Q Charging interrupted.

Check the charger

> OSG2EVQOT2038L :

A: Laddningen har avbrutits. Kontroll-
era laddaren
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Det hér varningsmeddelandet visas nér

laddningen stoppats av nedanstaende

orsaker:

* Det finns ett problem med den
externa AC-laddaren eller DC-ladda-
ren.

e Den externa AC-laddaren slutade
ladda

e Laddkabeln ar skadad.

Om detta intraffar, kontrollera om det
finns nagra problem med den externa
vaxelstroms- eller likstrémsladdaren och
laddkabeln.

Om samma problem dyker upp vid ladd-
ning av bilen med en valfungerande
extern laddare eller en portabel original-
laddare fran Kia, ta din bil for inspektion
fill en auktoriserad Kia-aterforsaljare/
verkstad.

Laddningen har avbrutits. Kont-
rollera kabelanslutningen

Please check
the cable connection

/N

—

/i
,a"' @ Charging interrupted,

0OSG2EVQ012071L
A: Laddningen har avbrutits. Kontroll-
era kabelanslutningen
Det har varningsmeddelandet visas av
nedanstaende orsaker:
* Laddningsdonet ar inte korrekt anslu-
tet till laddningsuttaget.
* Laddningsdonets sparrknapp ar ned-
fryckt.
Om det har sker, tag ur laddningsdonet
och stick in den igen.
Kontrollera om det foreligger nagra pro-
blem (extern skada, frammande mate-

Att kora en elbil

rial, m.m.) pa laddningsdonet och/eller
laddningsuttaget.

Om samma problem féreligger vid ladd-
ning av bilen med en utbytt laddkabel
eller en originalkabel fill Kias portabla
laddare, rekommenderar vi att bilen
kontrolleras av en aukforiserad Kia-ater-
forsaljare/verkstad.

Kontrollera de regenerativa
bromsarna

\

/ @) Check regenerative
| brakes

OSG2EVQ012072L
A: Kontrollera de regenerativa brom-
sarna
Detta varningsmeddelande visas nar det
regenerativa bromssystemet inte funge-
rar korrekt.
| det har fallet rekommenderar vi att du
besdker en godkand Kia-aterforsaljare/
servicepartner.

Kontrollera det virtuella motor-
ljudsystemet

/
i
o Check virtual engine

sound system

/N

—_—

0SG2PHQ012043L
A: Kontrollera det virtuella motorljud-
systemet
Detta meddelande visas, nar det ar pro-

blem med systemet for virtuellt motor-
ljud (VESS).
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| det har fallet rekommenderar vi att du
besdker en godkand Kia-aterforséljare/
servicepartner.

Kontrollera det aktiva luftspjall-
systemet

0SG2PH052038L

A: Kontrollera det aktiva luftspjallsys-
temet

Detfta meddelande visas i féljande situa-
tioner:

* Det ar fel pa luftspjallet
* Det ar fel pa luftspjéllets kontrollenhet
* Luftspjallet 6ppnas inte

Nar alla ovanndmnda fel rattats fill, for-
svinner varningen

Fyll pa kylvatska

¥

@ Refill coolant

il

OSG2EVQ012040L
A: Fyll pa kylvétska
Det hér varningsmeddelandet visas nar
kylvatskan ar nastan slut. Stanna bilen
och kontrollera kylvatskenivan om var-
ningsmeddelandet visas. Kérning med
for lite kylvatska under en langre fid kan
orsaka allvarliga fel pa fordonets elsys-
tfem och oméjliggéra normal kérning.

Forsiktighetsatgarder for elbil

Forsiktighetsatgarder for elbil

Om en olycka intraffar

Om bogsering ar nédvandig, transpor-
tera fordonet pa ett flak eller med en
hjulvagn med alla hjul utan kontakt med
marken.

OSG2EV061005

OSG2EV061007

1 Vagn

Om du maste bogsera bilen pa bara tva
hjul lyfter du bakhjulen fran marken.
Om bilen maste flyttas exempelvis fill
flaket pa en bogserbil sa ska det géras
pa foéljande satt:
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Hogsp

Tryck forst ned bromspedalen och
slapp sedan parkeringsbromsen.
Vénta i 3 minuter eller mer innan du
dppnar férarddrren sa att bilen forblir
i ACC(extra tillbehor)-lage och i N
(neutral).

Om férarddrren 6ppnas inom 3-minu-
ters-perioden kommer bilen automa-
fiskt att vaxla till P (parkering) och
stangs av (OFF), framhjulen forblir
lasta.

anningsbrytare

~0SG2EVQO11013

Dra ner den gula spaken pa hégspan-
ningsbrytaren fér att stanga av hog-
spanningsbatteriet.

Ovriga féreskrifter for elbil

Nar du malar, varmebehandlar eller
svetsar bilen efter en olycka kan pre-
standan pa hégspanningsbatteriet
minska. Vid behov av varmebehand-
ling ska du be en auktoriserad Kia-
aterférsaljare serva bilen och ta bort
hégspanningsbatteriet fére reparatio-
ner.

o VARNING /)

Nar en trafikolycka har skett ska bilen
flyttas till en saker plats. Stang AV
bilen och koppla fran hjalpbatteriet
(12 V) fran huvudbatteriet for att
stdnga av hdégspanningsstrémmen.
Ror inte eventuella oskyddade kablar
som ligger dppet pa insidan eller utsi-
dan av bilen. Rér inte hdgspannings-

46

Forsiktighetsatgarder for elbil

ledningen (orange), kontakten, samt
elektriska komponenter och enheter.
Det kan leda fill elchock och leda fill
personskador.

Nar en trafikolycka infraffar och hog-
voltsbatteriet skadas kan skadlig gas
och elektrolyter lacka ut. Var noga
med aft inte vidrora den lackande
vatskan.

Né&r du misstanker en lacka av latfan-
tandlig gas, eller ndgon annan skadlig
gas ska du 6ppna fonstren och dra
dig fillbaka till en séker plats. Om
nagon lackande vatska kommer i kon-
takt med dina dégon eller din hud ska
du omgadende noga rengdra det
berérda omradet med kranvatten,
eller en saltldsning, samt lata en
l&kare sa fort som mojligt bedéma
skadan.

| handelse av en mindre brand ska du
anvanda en brandslackare (ABC, BC)
som ar avsedd for elektriska brander.
Om det ar omgjligt att snabbt slacka
branden ska du infa eft sakerhetsav-
stand fran bilen och omedelbart larma
raddningstjansten.

Det ar mycket viktigt att informera
den om att det ar en elbil som brinner.

Om branden sprider sig till h6gspan-
ningsbatteriet kravs stora mangder
vatten for atft slacka elden. Anvand-
ning av sma mangder vatten eller en
brandslackare som inte ar avsedda
for elektriska brander kan orsaka all-
varliga personskador eller dédsfall pa
grund av elektriska stotar.

Om du infe kan slacka elden omedel-
bart kan hdgvoltbatteriet explodera.
Dra dig fillbaka fill en séker plats och
|&t inte andra personer ga i narheten
av bilen.
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Kontakta brandkaren och underrétta s« OBSERVERA /‘
dem om en brinnande elbil. Overdri Kraft ba brvt " .
Stang omedelbart av (OFF) bilen och verariven kraff pa bryfarspaken nar

se fill att du och dina passagerare drar \r/ilgT i\;ﬂaszgg;nagvshggi?ﬁn:g?gg?::e'
sig tillbaka till en saker plats. Kontakta g9sp gsbry

. . ) allvarligt.
brandkaren eller en auktoriserad Kia- 9
aterforséljare.

* Om bilen bogserar med framhjulen i
kontakt med marken kan det handa
aft motorn genererar elektricitet och
att motorkomponenterna skadas eller
en brand uppstar.

— (-F__

* Det finns risk fér en andra brand om
en bilbrand bryter ut pa grund av bat-
teriet. Kontakta din lokala brandkar
annu medan bilen bogseras.

* Anvand inte hogtryckstvatt nar du
rengdr motorrummet. Det kan féror-
saka en elekfrisk stét pa grund av
urladdning av hégspanning, eller
skada bilens elsystem.

* Koppla aldrig bort hdgspanningsbry-
taren férutom i en nédsituation. All-
varliga problem kan uppst3, fill
exempel att fordonet inte startar.

a vikrior 7

Anvand och installera enbart originalde-
lar fran Kia eller delar av motsvarande
standard. | annat fall kan det skada det
elektriska drivsystemet.
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Inledning

Inledning

Modifieringar av fordonet

Du far inte utféra nagra modifieringar pa
fordonet. Modifieringar kan paverka
prestanda, sakerhet och fillforlitlighet
och medféra att fordonet inte motsvarar
gallande myndigheters sakerhets- och
utslappsbestammelser.

Dessutom kan det handa atft skador eller
prestandaproblem som uppstar pa
grund av modifiering inte omfattas av
garantin.

* Anvandning av icke godkanda elek-
troniska enheter kan orsaka onormal
anvandning av fordonet, tradskador,
batteriladdning eller brand. Fér din
sakerhet, anvand inte ofilldtna elek-
froniska komponenter.

Modifieringar av fordonet

Instruktioner vid kérning

Som med andra fordon av denna typ
kan fel pa att mandvrerar detta fordon
leda fill forlust av kontroll, olycka eller
fordonsrullning.

Fordonets konstruktion (hégre markfri-
gang, sparvidd osv.) ger den en hdgre
tyngdpunkt an andra typer av fordon.
Med andra ord ar den inte gjord for att
ta kurvor i samma hastighet som vanliga
tvahjulsdrivna bilar.

Undvik hastig kurvtagning och andra
haftiga mandvrar. Aterigen, inkorrekt
hantering av detfta fordon kan leda till att
du foérlorar kontrollen eller orsakar en
olycka.

Se till att 1dsa "Minska risken fér volt-
ning" pa sid 6-169.



Inledning

Meddelande om 6éppen kall-
kod

Detta fordon innehaller programvara
med 6ppen kallkodslicenser.
Information om programvara med
Oppen kallkod inklusive kallkod,
upphovsrattsmeddelanden och
hanvisade licensvillkor kan erhallas pa
webbplatsen http://worldwide.kia.com/
int/opensource

Kia Corporation kommer aft fillhanda-
halla dppen kallkod till dig i lagrings-
medium, som CD-ROM, for lagsta avgift
som facker kostnaden for kalldistribu-
fion pa e-postforfragan fill
opensource@kia.com inom fre ar fran
och med ink&psdatumet.

Meddelande om 6ppen kallkod
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En snabb &verblick Exterioroversikt

En snabb overblick
Exteridoroversikt

Vy framifran

OSG2EVO011001

* Alla fordonsfunktioner kanske inte ar tillgangliga beroende pa valda alternativ eller
regioner.

1. Motorhuv 5-30
2. Stralkastare 5-60, 8-35
3. Hjul och dack 8-16, 9-5
4, Yttre backspegel 5-39
5. Soltak 5-33
6. Torkarblad till den framre vindrutan 5-66, 8-12
7. Fonster 5-28
8. Ultraljudssensor fram 6-140, 6-150
9. Frontradar 6-35
10.Frontkamera 6-35




En snabb &verblick Exterioroversikt

11.Dimljus fram 5-60, 8-35
12.Takracke 5-93
13.Laddlucka 5-32




En snabb &verblick Exterioroversikt

Vy bakifran

OSG2EV011002

* Alla fordonsfunktioner kanske inte ar tillgangliga beroende pa valda alternativ eller
regioner.

1. Dorrar 5-1
2. Bakre kombinationslampa 8-36
3. Hogt placerat bromsljus 8-36
4. Baklucka 5-18
5. Anfenn 5-95
6. Vidvinkelbackkamera 6-144
7. Bakre ultraljudssensor 6-136, 6-144
8. Bakrutetorkare 5-66, 8-12
9. Bakre nedre kombinationslampa 8-36
3 4



En snabb &verblick Interioroversikt

Interidoroversikt

Véansterstyrd




En snabb &verblick Interidroversikt

Hbégerstyrd

.Y

0SG2EVO12003R

* Alla fordonsfunktioner kanske inte ar tillgangliga beroende pa valda alternativ eller
regioner.

1. Inre dérrhandtag 5-12
2. Minnessystem for forarstolsinstalining 5-17
3. Reglage for infallning av yttre backspeglar 5-39
4. Reglage for installning av yttre backspeglar 5-39
5. Omkopplare for lasning/upplasning av centrallas 5-12
6. Knappar for elektriska fonsterhissar 5-28
7. Las for elektrisk fonsterhiss/Elektroniskt lassystem for barnsakerhet  5-15, 5-28
8. Rattlutning/teleskopstyrspak 5-37
9. Ratt 5-37
10.Justering av stralkastarniva 5-65
1.Knapp for att dppna och stanga elektrisk baklucka 5-19
12.ESC OFF-knapp 6-29
13.Motorhuvsdppning 5-30

3
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En snabb &verblick Interioroversikt

14.Sékring pa instfrumentpanelen 8-23
15.Sate 4-3
16.Reduktionsvaxel (vaxelknapp) 6-11




En snabb &verblick Instrumentpanel déversikt

Instrumentpanel 6versikt
Véansterstyrd

OSG2EVO011004




En snabb &verblick Instrumentpanel éversikt

Hbgerstyrd

OSG2EV012004R

* Alla fordonsfunktioner kanske inte ar tillgangliga beroende pa valda alternativ eller
regioner.

1. Fjarrkontrollknapp for ljud 5-95
2. Foérarens frontkrockkudde 4-40
3. Signalhorn 5-37
4, Kérassistans-knapp 6-55
5. Méatare, varnings- och kontrollampor 5-41
6. Ljusreglage/blinkersreglage, torkar- och spolreglage 5-60, 5-66
7. Kontrollspak for torkare och spolar, spak for ljuskontroll/blinkers 5-60, 5-66
8. Infotainment-system 5-94
9. Varningsblinkers 7-3
10.infotainmentsystemets/klimatanlaggningens omkopplingsbara styrenhet ~ 5-94
1.EV-knapp 6-9
12.Framsatesvarmare och satesknapp for luftventilation 5-87
13.Rattuppvarmningsknapp 5-37




En snabb &verblick

14.AUTO HOLD-knapp

15.Korlagesknapp

16.Knappen Parking Safety (parkeringssakerhet)
17 Knappen Parking/View

18.EPB-reglage

19.Tradl6st laddningssystem

20.Faérvaringsfack i mittkonsol
21.Passagerarkrockkudde

22.Handskfack

Instrumentpanel déversikt

6-27
6-32
6-137
6-126
6-23
5-91
5-83
4-40
5-83



En snabb &verblick Motorutrymmet

Motorutrymmet

OSG2EV071001

* Det faktiska motorutrymmet i bilen kan skilja sig fran bilden.

1. Kylvatskebehallare 8-9
2. Bromsvatskebehallare 8-9
* Den har delen &r placerad pa motsatt sida for hdgerstyrda fordon.
3. Spolarvatskebehallare 8-10
4. Sakringsdosa 8-22
5. Batteriets minuspol (-) 8-14
6. Batteriets pluspol (+) 8-14
7. Frémre bagageutrymme 5-31

n






Sakerhetsfunktioner i fordonet n

Y 1 (= 4-3
o SAtESIAArets fFUNKHONEL ...t sssssse s ssssssssassssssssaneses 4-4
* Infotainment-system

* Justera framsateft..........
* Ryggstédsficka..........
e Justera baksatet .....cnecerneeens
NaCKSKYAd.....cceremriimnismnissessssesessssssnsssssssssesssssssssassssassnsassssansnas
* Justera nackstédet
* Ta bort/atermontera NAackSKYAAET ....oeuemreememseesesseseessses 4-10
TS 1 P — 4-12
® JUSTEra armMSTOAET ..t sssssss e ssnes 4-12
Sakerhetsbalfen........ccciiiiiriscsinssennsr e 4-12
© BAITESSYSTEIM oottt bbb 4-13
* Foreskrifter for SAKErNetshalte......ccrinreiseeesersesssssssssssseseseseens 4-18
* Skotsel av sakerhetsbalten
Bilbarnstolar (CRS) ......ccucreresmressirrersrssssesseseesnsssessesnssnssnsasess
* Rekommendation: Barn bér alltid fardas i baksatet ..., 4-20
¢ Valja bilbarnStol (CRS) .ueriieeessssessssssesssssessssssesssssssssssssssssssassssssans 4-21
* Montera en bilbarnstol (CRS) .....weeeeemressssmsssssssssssssssssssse 4-22
ISOFIX-férankring och férankring med évre hallrem
(ISOFIX-forankringssystem) fOr barn.........ccceeceeeerssessnssnnscnnns 4-23
* Montering av SRS med ISOFIX-fASTEN ....covwevererereeserersnreesssssssesesseseens 4-23
* Sakra eft barnsakerhetssate med
"tOPP-TOraNKriNg"=SYSTEMET.....courerrerriseesssseessssessse s ssesesssssesesnens 4-24
» Saker anvandning av bilbarnstol och
LT OTU L] o= = PN 4-725

* Varje sittplats lamplighet for bilbarnkuddar och
ISOFIX-bilbarnstolar (CRS) enligt FN-bestammelserna
for Europa (Information fér anvandning av
fordonsanvandare och CRS-HIIVErkare) ..reeeeessmmsessseneees 4-26



n Sakerhetsfunktioner i fordonet

 Satets lamplighet for bilbarnkuddar och

ISOFIX-bilbarnstolar (CRS) enligt

FN-bestammelser for generella omraden

(Information fér bilanvandare och CRS-tillverkare)......oee. 4-28
* Varje sittplats lamplighet fér bilbarnkuddar och

ISOFIX-bilbarnstolar (CRS) enligt

FN-bestdmmelserna for Latinamerika

(Information fér anvandning av

fordonsanvandare och CRS-HIlIVErkare) ... eeemseesssssseeenns 4-29
* Rekommenderat CRS fér fordonet i

Latinamerika enligt FN-férordningar

(information for anvandare och CRS-tillverkare)......eeeenenens 4-30
» Satets lamplighet for bilbarnkuddar och

ISOFIX-bilbarnstolar (CRS) enligt

FN-bestammelser for Australien (Information

for bilanvandare och CRS-HIIVErKare) ......reesessssssesisnnnees 4-31
Krockkudde - SRS
(Supplemental Restraint System) .......cccccveeereersersesmssessssssessnnas 4-32
* Varnings- och indikatorlampa for krockkudde ...........cccenrreeennenn. 4-35
* SRS-komponenter 0Ch ~fUNKHONET ......cc.ueeeureeereeeeessesesessseseseseneees 4-38
* Férarens och passagerarens framre krockkuddar ... 4-40
* Sidokrockkudde och krockkudde i mitten fram.......cceeenneeenns 4-41

© KIOCKGAIIN covurereireciseisesiseeessesissesssessssssssssssssssssssesssssssssssssssssesssssssssssssssssessns 4-43
o Krockkuddarnas KroCKSENSOTEN ......eeeermeeesseessseesssssesssssssssssssenes 4-44
* Villkor for aktivering av KroCKKUAAE .........cewewereeemeereeesssseseeseenens 4-45
* Situationer nar en krockkudde inte 16Ser Ut .....ooneeeneeeerneciinnees 4-46
® SRS-UNAEINAIL ..ottt sesssssssssssss s st st sssssssnssssenss 4-48
o Yiterligare sakernetsTOreSKIifIar ..o ereesessesssesssesssssesssnnes 4-48

* Montera fillbehor eller andra utrustning i en
il Med KrOCKKUADAI ...uneeveererriereriseeesrsseeesiesesssseesssssssssssesesssssesssesesens
* Varningsetiketter pa krockkuddar




Sékerhetsfunktioner i fordonet Sate

Sakerhetsfunktioner i fordonet
Sate

0OSG2PH032024L_6

* Alla fordonsfunktioner kanske inte éar fillgangliga beroende pa valda alternativ eller
regioner.

* Bilden ovan baseras pa LHD-fordon. Fér RHD-fordon aterfinns reglagen fér framsa-
tet pa motsatt sida.

Framsate 2:a radens sittplats
1 Fram och bak 9 Ryggstddsfallning

2 Ryggstddets lutning 10 Armstéd

3 Satets hojd 11 Nackskydd

4 Lutning av sate

5 Svankstod

6 Komfortsate

7 Minnessystem for forarstolsinstallning
8 Nackskydd




Sakerhetsfunktioner i fordonet

Satesladrets funktioner

* Vara bilsaten ar kladda med en kom-
bination av konstgjort och akta lader.
Det &kta ladret ar gjort av en djurhud
som gar igenom en speciell process
som gér det méjligt att anvanda.
Eftersom det &r eft naturémne har
varje del olika tjocklek och densitet.
Mindre veck kan ocksa uppsta bero-
ende pa temperaturen och luftfuktig-
heten.

o Satetfs kladsel ar tillverkad av ett
strackbart material for att 6ka passa-
gerarkomforten.

* Delarna som kommer i kontakt med
kroppen ar kurvformad och sidorna
for stddomradet ar hogt, vilket ger
komfort och stabilitet.

* Rynkor kan uppkomma naturligt av
anvandande. Produkten ar inte felak-

tig.

AT 4

* Rynkor eller repor som uppkommer
naturligt vid anvandning tacks inte av
garantin.

* Balten med metalldelar, dragkedjor
eller nycklar i bakfickan kan skada
tyget i satet.

* BI6t inte ned satet. Det kan férandra
|&dret.

* Jeans eller klader som man blekas
kan kontaminera ytan pa tyget.

Infotainment-system

OSG2EV032017L

A: Fordonsinstallningar

4 —— 4

Sate

1 Sate

2 Larm om satesbyte

3 Lattillgangliga saten

Valj Instéliningar —» Fordon — Séate

fran infotainmentsystemets skarm. Olika
bekvamlighetsfunktioner finns att tillga.

* Larm om satesbyte: Nar sateslaget
andras visas detaljer om andringen
med en bild av safet.

» Lattillgéngliga séten
- Enkel satesatkomst:satet flyttar

sig automatiskt nar féraren stiger in
eller ur bilen kan véljas.

* Den information som ldmnas kan vara
olika beroende pa vilka funktioner
som finns i din bil.

x OBSERVERA

Infotainmentsystemet kan andras efter
uppdateringar. Se manualen som med-
foljer infotainmentsystemet samt
snabbreferensguiden fér mer informa-
tion.

Justera framsatet

Drift

o Satet gar aft stélla in med hjalp av
mandverspaken pa sitsens utsida.

x INFORMATION

Stall in satet innan du borjar kéra och
kontrollera att satet ar sparrat genom att
forsoka flytta det utan att anvanda reg-
laget. Satet ar inte ordentligt sparrat om
du kan flytta det.




Sékerhetsfunktioner i fordonet

Manuellt sate

1 Framat/bakat
2 Ryggstddets lutning
3 Dynans hojd

Elektriskt sate (i forekommande
fall)

OSG2EV031010_2
1 Framat/bakat
2 Ryggstddets lutning
3 Dynans hojd
4 Lutning av dyna

Sate

Svankstod (i forekommande fall)

0SG2H031004_2
1 Oka stdd
2 Minska stéd

sk OBSERVERA

Fortsatt inte aft justera landryggstodet
nar det ger maximalt stdéd. Landryggsto-
dets motor kan skadas.

Komfortsate (for frampassage-
rarsate) (i forekommande fall)

Komfortsaten férdelar kroppsvikt och
koncentrerad vikt pa specifika kropps-
delar nar du sitter i samma lage under
en lang period. Satet lindrar trétthet och
obehag genom att ge en optimal sittpo-
sition.

A VIKTIGT

Vidta féljande férsiktighetsatgarder vid

anvandning av komfortsatet:

* Anvand inte komfortsatet medan for-
donet rér sig. Anvandning av komfort-




Sékerhetsfunktioner i fordonet

satet kan Oka risken for skador vid
kollision eller pldtsliga stopp.

* Anvand inte komfortsatet medan for-
donet ror sig. Axelremmen kanske
inte sluter an runt bréstet ordentligt.

* Anvand inte komfortsatet med
bagage eller andra féremal i bakséatet.

* Anvand inte “relaxion comfort"-satet
om baksatena inte ar sa langt bak de
kan komma och uppratta.

Mandvrera komfortsatet

OSG2EV031011

Drift

1. Tryck pa den bakre delen pa brytaren
(A) i mer an 1 sekund.

2. Eft larm visas pa infotainmentskar-
men.

3. Tryck in knappen (A) igen i minst 1
sekund inom 5 sekunder.

4. Om satesjusteringsbrytaren (lutande,
dynhojd) mandvreras nar komfortsa-
tet anvands kommer funktionen att
stoppas.

5. Nar operationen éar klar kan den juste-
ras mer med satesjusteringsbrytaren
fér en bekvamare kroppshalining.

Driftvillkor

e Strdmknappen ar i ACC, ON, START/
RUN

* Baltet pa passagerarsidan ar inte fast-
spant

Sate

Fora tillbaka komfortsatet

Drift

Om du trycker pa den framre delen av
omkopplaren (A) langre &n 1 sekund
medan satet ar i komfortlaget, atergar

satet fill det ursprungliga laget.
s« OBSERVERA /A

Om “relaxion comfort”-satet inte funge-
rar, forsok att aterstalla det Integrerade
minnessystemet. Om “relaxion comfort”-
satet inte fungerar ens efter def Integre-
rade minnessystemet har aterstéallts bor
du kontakta en aukforiserad aterforsal-
jare av Kia.

Ryggstodsficka (i forekommande
fall)

1 Ryggstddsficka
2 USB-laddare

o variinG /|

* Losa foremal vid forarens fotter riske-
rar att hindra anvandningen av peda-
lerna och orsaka en olycka.

* Halliryggstodet och res upp det lang-
samt nar du aterstaller det fill uppratt
lage och kontrollera aft det inte finns
passagerare i narheften av satet. Om
du inte haller i ryggstddet kan det
ovantat fjadra framat och eventuellt
orsaka personskada.

* Om du fardas i ett fordon och har
bakatlutat ryggstéd kan det medféra



Sakerhetsfunktioner i fordonet

allvarliga och till och med livshotande
skador vid en kollision.

Om satet ar nedfallt vid en olycka kan
passageraren glida under midjebaltet
och magen kan utsattas for stora
tryckkrafter. Allvarliga och livsho-
tande inre skador kan uppsta. Féraren
ska se fill att passagerarna sitter med
uppratt ryggstdd nar fordonet ar i
rorelse.

Sitt infe pa t.ex. en kudde som mins-
kar friktionen mellan satet och krop-
pen. En passagerare kan glida under
midjebaltet vid en olycka eller ett haf-
tigt stopp. Om sakerhetsbaltena inte
filldts fungera pa avsett satt kan all-
varliga eller livshotande skador bli
foljden.

Forsok aldrig stalla in eft séte medan
fordonet ar i rérelse. Det kan leda till
att du tappar kontrollen och férorsa-
kar en olycka. Det kan medféra livs-
fara eller risk for allvarliga person-
och materialskador.

Se till att inget hindrar ett normalt
lage pa ryggstoden. Forvara inte
bagage pa eft sddant satt att ryggsto-
den inte kan sparras i sitt lage. Det
kan i annat fall innebara livsfara eller
risk for allvarliga personskador vid ett
haftigt stopp eller en olycka.
Ryggstddet ska alltid vara i uppratt
position under fard och midjebaltet
ska ha god passning runt passagera-
rens nedre hoftparti. Det ger det basta
skyddet i handelse av en olycka.

For att undvika onddiga och allvarliga
skador fran krockkudden ska du alltid
sitta sa langt bak som majligt fran rat-
ten utan att din kontroll dver fordonet
férsamras. Det ar [dmpligt att det &r
ett avstand ftill ratten pa minst 250
mm (10 tum).

Sate

Ryggstdden i baksatet maste alltid
vara sparrade. | annat fall riskerar
passagerare och last att kastas
framét. Allvarliga eller livshotande
skador kan bli féljden vid en kraftig
inbromsning eller kollision.

Bagage och annan last ska laggas pa
golvet i bagageutrymmet. Stora,
funga eller staplade féremal maste
férankras. Under inga omstandigheter
far lasten staplas hdgre an ryggsto-
den. I annat fall utsatt de akande for
livsfara eller risk for allvarliga person-
skador i handelse av ett haftigt stopp,
kollision eller dverrulining.

Inga passagerare far fardas i baga-
geutrymmet eller ligga pa ett nedfallt
ryggstéd under fard. Alla passage-
rare ska sitta ratt och vara ordentligt
fastspanda under fard.

Nar du har rest upp ett ryggstdd ska
du kontrollera att det &r ordentligt
sparrat genom aft skjuta det framat
och bakat.

Nar du har stallt in satet ska du kont-
rollera att det ar ordentligt sparrat
genom aft forsoka skjuta def framat
eller bakat utan att anvanda sparrspa-
ken. Om férarsatet andrar lage pléts-
ligt och ovantat kan du forlora
kontrollen éver fordonet vilket kan
resultera i en olycka.

Stall inte in sétet medan du har saker-
hetsbaltet pa dig. Nar du flyttar satet
framat kan du utsattas for ett kraftigt
fryck mot magen.

Var forsiktig sa att du inte klammer
dig, eller nagot féremal, i satesmeka-
nismen nar du flyttar satet,

Lat aldrig en cigarettandare ligga pa
golvet eller satet. Nar du flyttar satet
kan gas lacka ut ur tandaren och
orsaka en brand.




Sékerhetsfunktioner i fordonet

* Var extra forsiktig nar du staller in
satet om det finns passagerare i bak-
satet.

* Var forsiktig nar du tar upp nagot
féremal som har fastnat under satet
eller mellan satet och mittkonsolen.
Vassa delar i sétesmekanismen ar en
olycksrisk.

* Det elmandvrerade satet kan manov-
reras nar EV-knappen star pa laget
AV (OFF). Lamna darfér aldrig barn
oOvervakade i fordonet.

* Lagg inte funga eller vassa féremal i
ryggstodsfickorna. Vid en olycka kan
de kastas ut ur fickorna och utgéra en
skaderisk.

a vikticr /]

* Den elektriska mandvreringen drivs
via en separat elmotor. Anvand den
endast medan du staller in satet.
Overdriven anvandning kan skada
elmotorn.

* Elmandvrerad installning av satet kra-
ver stor stromforbrukning. For att for-
hindra aft batteriet laddas ur ska du
fanka pa att anvanda mandvrerings-
funktionen sparsamt innan du startar
fordonet.

* Tryck endast pa en knapp i taget. |
annat fall kan det bli fel pa elmotorn
eller andra elektriska komponenter.

* Foérvara inte sma eller tunga féremal.
Det kan flyga ivag och orsaka skador.

Sate

Justera baksatet
Falla ner bakre ryggstéd

0OSG2PH032016L

Drift

1. Satt baksatets nackskydd i sitt
nedersta lage.

2. Fall ryggstodet framat medan du hal-
ler ryggstédsreglaget uppat.

Sa har faller man upp ryggstodet
i baksatet

0SG2PH032017L

1. Lyft och dra ryggstddet bakat medan
du drar i spaken for fallning av rygg-
stédet. Dra ryggstédet bakat tills det
l&ses fast.

2. Saft fillbaka det bakre sakerhetsbal-
tet pa ratt plats

3. Om du vill luta bakséatets ryggstod lite
mer samtidigt som du drar i ryggsto-
dets fallningsspak och trycker toppen
av baksatets ryggstdd bakat. (i fore-
kommande fall)




Sakerhetsfunktioner i fordonet

o vaRNING

Forsok aldrig att justera satet under
fard eller nar det finns passagerare pa
den bakre satesraden. Satet kan flytta
sig ovantat och personskador kan bl
foljden.

Syftet med nedfallbara ryggstdd ar att
langre féremal ska kunna fa plats i
lastutrymmet. Lat inte passagerare
sitta ovanpa ett nedfallt ryggstéd
medan fordonet ar i rorelse. Det ar
inte en sittplats och det finns inga
sakerhetsbélten dar. Detta kan leda fill
allvarlig skada eller dédsfall i handelse
av en olycka eller eft tvarstopp. Fore-
mal som fraktas pa de nedfallda rygg-
stdden bor inte vara hégre an
framsatets ryggstdd. Hogre last kan
kastas framat och orsaka allvarliga
skador vid en haftig inbromsning.

Fall aldrig ned baksatena, nar det
finns passagerare, husdjur eller
bagage pa satena. Passagerare, hus-
djur eller bagage kan skadas.

Nar du faller upp ryggstddet, hall i det
fall upp det langsamt. Om ryggstodet
aterstalls utan att halla i det, kan rygg-
stodet fjadra framat vilket resulterar i
skador orsakade av aft traffas av
ryggstodet.

Last ska alltid férankras sa aft den
inte kan kastas omkring i fordonet vid
en kollision och orsaka personskador.
Lasta inte i baksatet, dar last inte gar
kan férankras och darfér kan orsaka
skador vid en eventuell kollision.

Kontrollera att motorn ar avstangd,
att vaxelvaljaren star pa P (parkering)
och aft parkeringsbromsen ar ordent-
ligt dtdragen vid i- och urlastning av
bagage. | annat fall finns risk for att
bilen borjar rulla om en annan vaxel
oavsiktligt skulle laggas i.

Sate

» Forsok aldrig atft justera satet under
fard eller nar det finns passagerare pa
den bakre satesraden. Satet kan flytta
sig ovantat och personskador kan bli
foljden.

* Forsiktig sa att infe dina hander eller
fingrar fastnar i sdtesmekanismerna
vid installning av satet.

e Nar du aterstaller ryggstodet till upp-
ratt lage, se till aft baltena ar klar att
anvanda. Dra sakerhetsbaltet genom
hallarna for att férhindra att det fast-
nar bakom eller under sétet.

* Nar du faller ned ryggstéden i baksa-
tena ska du stoppa in laset i fickan
mellan ryggstédet och sitsen. Da kan
balteslasen infte skadas.

A VIKTIGT

* Undvik ¢verdriven kraft nar du faller
upp baksatets ryggstod.

o Aft falla upp satet med éverdriven
kraft kan leda fill att ryggstédet lases i
steg 2. Defta ar eft naturligt fenomen
och justera till 6nskad position vid
behov.

4




Sékerhetsfunktioner i fordonet Nackskydd

Nackskydd Flytta nackskyddet framat och

Satena har nackskydd fér de dkandes bakat (fér framsaten)
sakerhet och komfort.

0SG2H031042
0OSG2PH032002L
Justera nackstédet Drift
* Dranackstddet hela vagen framat och

slapp det.
/A

* INFORMATION

Nackskydden kan justeras framat i 3
olika lagen genom aft dra nackskyddet
framat.

Fram

Bakre gatbortlé’rermon’rera nackskyd-
e

Fram

Drift

* Dra upp nackstddet for att hoja. Bakre

e Tryck och hall in sparrknappen (1) for
att sanka nackstodet.

Drift
* Fall ryggstédet bakat.
* Hoj nackskyddet till det dversta laget.
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* Tryck och hallin frigdringsknappen (1)
nar du drar nackstédet uppat.

» Safti pa samma satt som du fog bort
den, fast i omvand ordning.

avarninG

Nackskydde’r ska stéllas in sa att mit-
ten pa nackstédet ar pad samma hojd
som huvudets tyngdpunkt for att ge
maximalt skydd. | allmanhet ar huvu-
dets tyngdpunkt i gonhojd. Stall
aven in nackskydden sa aft de ar sa
nara huvudet som méjligt. Lagg inte
en kudde mellan huvudet och nack-
skyddet.

OCV031014L

* Anvand inte fordonet med nacksto-
den borttagna eller bakatvanda, det
kan leda fill att medpassagerarna far
allvarliga skador vid en olycka. Nack-
skydd som ar ratt installda ger ett gott
skydd mot nackskador.

o Stéll inte in héjden pa férarens nack-
skydd under fard.

* Kontrollera att nackskyddet ar sparrat
i ratt ldge nar du har stallt in det for
att ge basta skydd.

» Lat aldrig nagon sitta i eft sate utan
nackskydd under fard.

* Kontrollera alltid att nackskyddet ar
sparrat i sitt lage nar du har saft fill-
baka det och stallt in det.

Nackskydd

a vikticT /]

* Om det inte sitter nagon passagerare
i baksatet ska du stalla nackskyddet i
sitt nedersta Iage. De bakre nackskyd-
den kan férsamra sikten bakat.

* Om du faller ryggstédet framat med
nackskydd och sits i sina 6versta
l&gen kan nackskyddet komma i kon-
takt med solskyddet eller nagon
annan del i fordonet.

i
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Armstod (i forekommande
fall)

Justera armstodet

0SG2H031008

Drift

* Fall fram armstodet i ryggstédet.

Armstod

Sakerhetsbalten

Sakerhetsbaltena ar avsedda aft span-
nas fast dver kroppens benstomme och
boér fastas lagt ned dver hoftpartiet, dver
bréstkorgen och axlarna.

a VaARNING /)

For maximalt skydd maste sakerhets-
bal‘rena alltid anvandas nar fordonet
arirorelse.

o Sakerhetsbélten ar effektivast nar
ryggstéden ar i uppratt lage.

* Barn som ar 13 ar eller yngre bér alltid
sitfa fastspanda i baksatet. L&t aldrig
barn fardas i framsatet. Om ett barn
over 13 ar maste fardas i framsatet
ska du se till att sakerhetsbaltet &r
ordentligt installt och satet fillbaka-
skjutet sa langt som mojligt.

* Dra aldrig séakerhetsbaltet under
armen eller bakom ryggen. Ett saker-
hetsbalte som sitter olampligt kan
orsaka allvarliga skador vid en olycka.
Axelremmen bor sitta mitt pa axeln
over nyckelbenet.

* Placera aldrig sakerhetsbaltet dver
nagot dmtaliga féremal. Vid hastiga
inbromsningar eller kollisioner kan
sakerhetsbaltet skada det.

* Anvand inte eft sakerhetsbalte som
har snoftt sig. Ett snott balte fungerar
inte opfimalt. Vid en krock kan det fill
och med skada dig. Se till aft baltet ar
slatt och inte snoft.

* Var forsiktig sa aftf remmarna eller
fastet inte skadas. Skadade remmar
eller fasten ska bytas ut.

» Sakerhetsbéltena ar avsedda att
spannas fast dver kroppens bens-
tfomme och bér fastas lagt ner éver
hoftpartiet, Gver brostkorgen och
axlarna. Satt inte hoffremmen av bal-
tet Gver magen. Sakerhetsbaltet bor
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sitfa sa hart fastspant som majligt,
utan att skapa obehag, for aft ge det
skydd som det har konstruerats for.
Ett slakt balte ger passageraren eft
avsevart férsamrat skydd.

Undvik att utsatta baltet for polerme-
del, oljor och kemikalier och var sér-
skilt noga med att akta det for
batterisyra. Anvand diskmedel och
vatten vid rengoring. Ett balte bor
bytas ut om det ar nott, hart smutsat
eller skadat. Det ar viktigt att hela
sakerhetsbaltet byts ut om det har
varit i funktion vid en kraftig kollision,
aven om sakerhetsbaltet inte &r
uppenbart skadat. Anvand inte ett
balte med snodda remmar. Ett saker-
hetsbalte ar endast avsett for en per-
son. Att t.ex. dra eft balte runt ett barn
som sitter i knat medfér stor fara.

* Inga andringar eller tillagg som paver-
kar sakerhetsbaltets justeringsanord-
ningar far utféras av anvandaren.

* Nar du faster baltet ska du konfrollera
att du inte anvander fel balteslas. Det
ar valdigt riskfyllt och sakerhetsbaltet
kanske inte fungerar ordentligt.

e Spann inte loss baltet under fard. Det
kan leda fill att du tappar kontrollen
och férorsakar en olycka. Det kan
medfora livsfara eller risk for allvarliga
person- och materialskador.

* Nar du spanner fast sakerhetsbéltet
ska du konftrollera att det inte 16per
dver harda eller émtaliga féremal.

* Konftrollera att fastet ar rent. | annat
fall sitter inte sékerhetsbaltet ordent-
ligt.

Sakerhetsbalten

Béltessystem

Varningslampa fér sakerhets-
balte

Varningslampa for sakerhets-
béalte fram

0OSG2EV031008

Driftvillkor
» Nar fordonet ar igang
- Varningslampan for framre saker-
hetsbalte kommer att lysa i ca 3~6
sekunder.
* Nar frontsakerhetsbaltet inte anvands
- For forarsatet, varningssignalen for
framre sakerhetsbéalte kommer att
lata i 5 sekunder. (i férekommande
fall)

- Varningslampan fér framsatets
sakerhetsbalte fortsatter att visas. (i
férekommande fall)

* Nar sakerhetsbaltet i framsatet inte
anvands under kdrning och fordons-
hastigheten ar under cirka 20 km/h
(12 brittiska mil/timma)

- Varningslampan for framsatets
sakerhetsbalte tdnds

* Nar fordonets hastighet ar éver ca 20
km/h (12 brittiska mil/h)

- Varningssignalen kommer att lata i
100 sekunder

- Sakerhetsbaltesvarningslampan
framséate kommer att blinka.
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Varningslampan fér bakre passa-
gerarens sakerhetsbalte

OSG2EV031009

» Baksate: (1) Bak vanster, (2) Mitt, (3)
Bak hoger

Driftvillkor

For Europa
* Nar fordonet ar igang
- Varningslampan fér bakre saker-
hetsbéalte kommer att blinka i 6 sek-
under.

* Nar sakerhetsbaltet inte anvands
under kdérning och fordonshastighe-
ten ar under cirka 20 km/h
(12 brittiska mil/timma)

- Varningslampan for baksatets
sakerhetsbalte fortsatter lysa.

* Nar fordonets hastighet ar éver ca 20
km/h (12 brittiska mil/h)

- Varningssignalen for bakre saker-
hetsbalte kommer aft lata i 35 sek-
under

- Sakerhetsbaltesvarning baksate
kommer att blinka.

* Nar féraren kor utan balte eller har
spant baltet nar hastigheten har varit
éver ca 20 km/h (12 brittiska mil/
timma)

- Varningssignalen for bakre saker-
hetsbalte kommer att lata i 35 sek-
under

- Sakerhetsbaltesvarning baksate
kommer att blinka.

14

Sakerhetsbalten

Férutom Europa
* Nar fordonet arigang
- Varningslampan fér bakre saker-
hetsbalte kommer aft blinka i 6 sek-
under.

e Nar sakerhetsbaltet inte anvands
under kérning och fordonshastighe-
ten ar under cirka 20 km/h
(12 brittiska mil/timma)

- Varningslampan for bakre saker-
hetsbalte kommer att blinka i 70
sekunder.

* Nar fordonets hastighet ar éver ca 20
km/h (12 brittiska mil/h)

- Varningssignalen fér bakre saker-
hetsbéalte kommer att [&ta i 35 sek-
under

- Sakerhetsbaltesvarning baksate
kommer att blinka.

Anvéand inte systemet i féljande
fall

* Nar bakdérren 6ppnas eller stangs
och fordonets hastighet &r under 10
km/h (6 brittiska mil/timma)

- Varningslampan och varningssig-
nalen for sakerhetsbalte fungerar
inte dven om fordonshastigheten ar
over ca 20 km/h (12 brittiska mil/
fimma).

avarniNG

En oldamplig sittposition paverkar balte-
spaminnelsesystemets funktion nega-
fivt. Det ar viktigt aft féraren instruerar
passageraren att sitta ordentligt enligt
anvisningarna i denna bruksanvisning.
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*x OBSERVERA /‘

 Aveni det fall passagerarplatsen &r
tom blinkar, eller lyser i 6 sekunder,
varningslampan for sékerhetsbalte.

* Baltespaminnelsen for framsatespas-
sageraren kan aktiveras aven om du
lagger bagage pa satet.

Spénna och lossa sakerhetsbaltet

Trepunktssystem med sakerhets-
sparr

0SG2H031075

Drift

* Forin metallfliken i spannet (2) for att
spanna fast sakerhetsbaltet.

* For aft lossa sakerhetsbaltet trycker
pa knappen (1) pa lasspannet.

% INFORMATION

Du hor ett tydligt "klick" nar lastungan
sparras i laset.

0OSG2H031009

1 Bakre hoger spanne fill sdkerhetsbal-
tet

2 Bakre mittspanne fill sdkerhetsbaltet
(med markeringen "CENTER")

3 Bakre vanster spanne fill sdkerhets-
baltet

Sakerhetsbalten

a vaRNING )

* Placera midjebaltet sa lagt som moj-
ligt och tatt intill hofterna, inte mot
midjan. Om sakerhetsbaltet placeras
fér hogt upp 6kar skaderisken vid en
eventuell kollision. Du ska inte ha
bada armarna under eller éver saker-
hetsbéltet. Istallet ska en arm vara
dver och den andra under sa som
bilden visar. Ha aldrig sakerhetsbaltet
under armen nadrmast dorren.

* Innan du spanner fast sakerhetsbal-
ten i baksatet ska du se fill att du
anvander raft faste. Om du faster
vanster- eller hdgerbaltet i mittenfas-
et kan det handa att baltet inte skyd-
dar dig i en olycka.

T 4

Fall INTE ned vanster sida av baksatet
medan mittenbaltet ar fastspant. LOSSA
ALLTID mittenbaltet i baksatet innan du
faller ned vanster sida av baksatet. Om
mittenbaltet i baksatet ar fastspant nar
vanster sida av baksatet fallt ned kan
den 6vre delen av ryggstédet och saker-
hetsbaltesmekanismen skadas, vilket
gor att ryggstodet fastnar i det nedfallda

laget.
% OBSERVERA /4

* Baltet ska placeras sa lagt som méjligt
pa hoften och infe runt midjan. Om
baltet sitter for hdgt dkar skaderisken
i handelse av en olycka.

* Balteslaset som ar markerat med
"CENTER" ska anvandas for mittplat-
sens sakerhetsbalte.

15
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Justera hojden pa axelremsbaltet
¥ B

Drift

* Dra hojdjusteraren uppat (1).

* Tryck pa hojdjusteringsknappen (2)
och tryck ned hojdjusteraren (3).

avaRNING

* Efter en krock boér baltessystemet
kontrolleras avseende korrekt funk-
fion. Byt ut balten som inte fungerar
korrekt.

e Kontrollera att axelbéltets faste sitter
pa ratt hojd. Ha aldrig axelbaltet dver
halsen eller ansiktet.

a vikrior ==

* Tvinga inte laset till hdger eller van-
ster, i mittensatesbaltet. Kontrollera
att du last mittensakerhetsbaltet i mit-
tensakerhetsbaltets spanne. Om inte
kan det felaktigt fastsatta baltet inte
ge ordentligt skydd.

e Nar du drar ut sédkerhetsbaltet for att
fasta det ska fungan ldangsamt dras ut
ur sdkerhetsbaltets hallare sa aft hal-

laren inte halkar av.
% OBSERVERA /A
Om du inte kan dra ut sédkerhetsbaltet ur
rullen ska du dra i det bestamt och

sedan slappa det. Sedan kan du dra ut
sakerhetsbaltet.

Sakerhetsbalten

Sakerhetsbalte férspannare

Ditt fordon &r utrustat med sakerhets-
baltesférspannare for framre foérar- och
passagerarsate samt bakre passagerar-
saten.

1 Varningslampa krockkudde

2 Framre férspanningsanordning fill
baltesatdragare

3 SRS-kontrollmodul

Driftvillkor

* Om fordonet stannar plétsligt eller om
passageraren forsoker luta sig framat
for snabbt lases sakerhetsbaltet i rul-
len.

* Vid vissa kollisioner akfiveras bal-
tesstrackaren och drar sékerhetsbal-
tet narmare kroppen.

* Nar systemet kanner av dverdriven
spannkraft i férarens eller passagera-
rens sakerhetsbalte slapper belast-
ningsbegransningen i
baltesstrackaren en del av kraften pa
sakerhetsbaltet.
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o vaRNING

* For din egen sakerhet bor du kontroll-
era atft baltet inte sitter 16st eller ar
snott och atft det sitter ratt.

* S& har far du bast nytta av sakerhets-
baltets férspannnare:

1. Sakerhetsbaltet maste sitta kor-
rekt. Las igenom och folj all viktig
information och alla foreskrifter i
instruktionsboken om bilens saker-
hetsfunktioner, inklusive de som
handlar om sakerhetsbalten och
krockkuddar.

2. Kontrollera alltid att du och dina
passagerare anvander sakerhets-
balten.

» Baltesstrackare ska bara anvandas en
gang. Efter aktivering, maste saker-
hetsbaltets forspannare bytas ut. Alla
sakerhetsbalten, oavsett typ, ska alltid
bytas ut efter det att de har anvants i
en krock.

» Séakerhetsbaltets férspannanre blir
varm nar den aktiveras. Ror inte vid
sakerhetsbaltets férspannaranord-
ning forran flera minuter efter att den
har aktiverats.

* Forsok inte att sjalv kontrollera eller
byta ut sakerhetsbaltets forspannare.
Systemet behover kontrolleras av en
professionell verkstad. Kia rekom-
menderar att du besdker en godkand
Kia-aterforsaljare/servicepartner.

* Forsok inte aft underhalla eller repa-
rera sakerhetsbaltets férspannarsys-
fem pa nagot satt.

* Ovarsam hantering av sakerhetsbal-
fets baltesstrackare och negligering
av varningar om att infe sl& pa, andra,
kontrollera, byta ut, underhalla eller
reparera sakerhetsbaltets bal-
tesstrackare kan leda fill felfunktioner

Sakerhetsbalten

eller oavsiktlig aktivering och allvar-
liga personskador.

* Anvand alltid sédkerhetsbalten nar du
kor eller ar passagerare i ett motorfor-
don.

* Om bilen ska skrotas eller sékerhets-
baltets forspannare kasseras, kon-
takta en professionell verkstad. Kia
rekommenderar aft du besoker en
godkand Kia-aterforsaljare/service-
partner.

* Karosseriarbete pa bilens framparti
kan skada sakerhetsbaltets férespan-
narsystem. Lat darfor en professionell
verkstad serva systemet. Kia rekom-
menderar aft du bestker en auktori-
serad Kia-aterforsaljare/
servicepartner.

a vikrior = 7

Om sékerhetsbaltets férspannare inte
fungerar korrekt lyser SRS-varningslam-
pan for krockkudde dven om det inte ar
nagot fel pa SRS-krockkudden. Om SRS-
systemets varningslampa for krock-
kudde inte lyser nar fordonet ar i ON-
laget, eller om den fortsatter att lysa
efter att den varit tand i cirka 3~6 sekun-
der eller om den tands under fard, ska
du kontakta en behorig verkstad for
kontroll av systemet. Kia rekommende-
rar att du besdker en godkénd Kia-ater-
forsaljare/servicepartner.

s OBSERVERA

» Baltesstrackaren aktiveras inte bara
vid frontalkollisioner utan aven vid
sidokollisioner om fordonet &r utrus-
tad med sidokrockkuddar eller sido-
krockgardiner.

* Nar forspannarna akfiveras hors ett
hogt ljud och ett fint damm, som kan
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forefalla vara rok, kan méarkas i kupén.
Det &r normalt och inte farligt.

 Aven om det &r ofarligt kan det fina
dammet orsaka hudirritation och det
bor inte inandas under en langre
period. Tvatta exponerad hud nog-
grant efter en olycka da sakerhetsbal-
tets férspannare har aktiverats.

* Eftersom sensorn som aktiverar SRS-
krockkudden ar ansluten till séker-
hetsbaltets forspannare lyser SRS-
varningslampan for krockkudde pa
instfrumentpanelen i ungefar 3~6 sek-
under efter att du har vridit EV-knap-
pen till “PA"-l4get, och sedan ska den
slackas.

Foreskrifter for sdkerhetsbéalte

a vaRNING

Alla personer inuti fordonet maste
anvanda sakerhetsbalten under hela far-
den. Sakerhetsbalten och bilbarnstolar
minskar risken for allvarliga skador eller
livsfara for passagerarna vid en krock
eller ett plotsligt stopp. Utan sakerhets-
balte kan passagerarna befinna sig for
nara en krockkudde som loser ut, ska-
das mot fordonets inredning eller kastas
ut ur fordonet. Sakerhetsbéalten som sit-
ter korrekt minskar dessa risker mar-
kant. Folj alltid foreskrifterna for
sakerhetsbalten, krockkuddar och pas-
sagerarsaten som anges i instruktions-
boken.

Sma barn

laktta eventuella lokalt gallande regler.
Bilbarnstolar maste vara ratt monterade
i baksatet.

Se "Bilbarnstolar (CRS)" pa sid 4-20.

Sakerhetsbalten

avaRnNG

Alla personer, inklusive barn, i fordonet
maste vara ordentligt fastspanda under
fard. Barn far inte sitta i nagons kna
under fard. De krafter som uppkommer
vid en kollision sliter loss barnet och kas-
tar runt det i fordonet. Anvand alltid en
bilbarnstol som ar avpassad fér barnets

l&ngd och vikt.

% OBSERVERA /A
Smaébarn ar bast skyddade vid en even-
tuell olycka om de sitter fastspanda i
baksatet i en bilbarnstol som uppfyller
gallande lokala féreskrifter. Innan du
kdper en bilbarnstol ska du kontrollera
att den ar certifierad for anvandning i
det aktuella landet. En bilbarnstol maste
alltid vara avpassad for barnets langd
och vikt. Se informationen pa etiketten

pa bilbarnstolen. Se "Bilbarnstolar (CRS)"
pa sid 4-20.

Aldre barn

Barn som ar for stora for bilbarnstolar
ska alltid fardas i baksatet och anvanda
fillgangliga trepunktsbalten. Midjebaltet
ska fastas sa aft det sitter tatt pa hof-
ferna och sa lagt som mdjligt. Kontroll-
era regelbundet om remmen ar
ordentligt fastsatt. Barn som har svart
att sitta stilla kan fa sakerhetsbaltet ur
ratt position. Barn ar som bast skyddade
vid en eventuell olycka om de sitter i
baksatet, ordentligt fastspanda med
sakerhetsbalte. Om ett aldre barn (éver
13 ar) maste sitta i framsatet ska barnet
anvanda eft valsittande trepunktsbalte
och satet ska placeras i sitt bakersta
lage. Barn som ar 13 ar eller yngre ska
sitta fastspanda i baksatet. Lat ALDRIG
ett barn som ar 13 ar eller yngre sitta i
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framsatet. Placera ALDRIG en bak-
atvand barnstol i fordonets framsate.

Om axelbaltet riskerar att komma i kon-
fakt med barnets hals eller ansikte ska
barnet sitta ndrmare mitten pa satet. Om
det inte hjalper ska barnet sitta i en bil-
barnstol.

a VARNING /)

* Axelbaltet far aldrig komma i kontakt
med barnets hals eller ansikte under
fard.

 Eft sakerhetsbalte som inte sitter pa
ratt satt och ar anpassat efter barnet
ar en skaderisk och kan innebara livs-
fara.

Gravida kvinnor

Gravida kvinnor bor anvanda sakerhets-
balte fér att minska risken for skador vid
olyckor. Sékerhetsbaltet ska placeras
lagt och stabilt Gver hofterna, inte dver
magen. Mddravarden kan ge ytterligare
rekommendationer.

avarnNG

Gravida kvinnor far aldrig placera den
nedre delen av sékerhetsbéltet dver den
del av magen dar fostret finns eller
ovanfér magen dar baltet kan skada
fostret vid en olycka.

Skadade personer

Sakerhetsbaltet ska anvandas nar en
skadad person transporteras. Kontakta
sjukvarden for rad om det behdvs.

En person per balte

Tva personer (inklusive barn) bor aldrig
férsoka dela pa ett balte. Detta kan for-
varra skadorna vid en olycka.

Sakerhetsbalten

Fardas aldrig liggande

Sakerhetsbaltena ger effektivast skydd
nar alla passagerare sitter i uppratt stall-
ning och framsatena ar i uppratt lage.
Ett sdkerhetsbalte ger infe eft fullgott
skydd om passageraren ligger ned i
baksatet eller om ryggstéden i framsa-
fena ar bakatfallda.

a VARNING /)

Aft fardas med ett bakatfallt ryggstod
Okar risken for allvarliga skador i han-
delse av en kollision eller eft plotsligt
stopp. Skyddet som sakerhetssystemet
(sakerhetsbalte och krockkuddar) ger
blir patagligt samre om ryggstédet ar
bakatfallt. Sakerhetsbaltet ska ligga tatt
intill hoft och Gverkropp for att fungera
som bast. Ju mer bakatlutat ett ryggstod
ar desto stérre blir risken for att passa-
geraren glider under baltet med allvar-
liga inre skador som féljd.
Passagerarens hals kan ocksa skadas av
axelremmen. Féraren och passagerarna
ska allfid sitta med ryggen tatt infill
ryggstédet i uppratt ldge och med
sakerhetsbaltet ratt placerat.

Skotsel av sakerhetsbalten

Sakerhetsbaltessystem far aldrig monte-
ras isar eller modifieras. Dessutom bor
du vara noga med aft infe skada saker-
hetsbalten eller ndgon fastanordning
med satets gangjarn, doérrar eller annat.

o vaRNING /)

* Nar du flyttar tilloaka baksatets rygg-
stod fill uppratt 1age efter det att det
har varit nedfallt ska du vara forsiktig
sa att du inte skadar sakerhetsbaltet
eller laset. Kontrollera att baltet eller
laset inte fastnar eller klams i baksa-
tet. Ett skadat sdkerhetsbalte eller 13s
inte ar sa starkt och kan ga sénder vid

4 —— 19
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en krock eller ett plétsligt stopp och
leda fill allvarliga skador. Om baltet
eller Iaset ar skadat ska du byta ut det
direkt.

» Sakerhetsbalten kan bli heta i ett for-
don som har statt parkerad med
stangda dorrar i solsken. Det kan ge
smabarn brannskador.

Regelbunden kontroll

Det rekommenderas att alla sékerhets-
balten ska kontrolleras regelbundet. Det
far infe finnas slitage eller andra slags
skador. Skadade delar maste bytas ut
snarast majligt.

Hall sékerhetsbaltena rena och
torra

Om ett sakerhetsbalte blir smutsigt kan
det rengdras med en mild tvallésning
och varmt vatten. Blekmedel, fargning,
starka rengéringsmedel eller slipmedel
bor inte anvandas da de kan skada och
férsvaga materialet.

Byta ut sékerhetsbalten

Alla sakerhetsbaltesdelar som har
paverkats i en olyckssituation ska bytas
ut. Detta ska gdras dven om det infe
finns nagra synliga skador. | det har fal-
let behdver systemet bytas ut av en pro-
fessionell verkstad. Kia rekommenderar
att du radfragar en auktoriserad Kia-
aterforsaljare/verkstad.

Bilbarnstolar (CRS)

Bilbarnstolar (CRS)

Rekommendation: Barn bor alltid
fardas i baksatet

Spadbarn och yngre barn maste vara
fasthallina i en 1amplig bakatvand eller
framatriktad CRS som férst fasts ordent-
ligt pa fordonets sate. Las och forsta fill-
verkarens anvisningar for montering och
anvandning av bilbarnstolen.

Barn under 13 ar bor alltid aka i baksatet
och maste alltid vara ordentligt fast-
hallna fér att minimera risken for skada
vid en olycka, tvarstopp eller plétslig
mandvrering.

Enligt olycksstatistiken ar barn som sit-
ter fastspanda i bilbarnstol sakrare i
baksatet an i framséatet. Barn som ar for
stora for bilbarnstol maste anvanda de
bilbalten som finns fillgangliga.

De flesta lander har regler som kraver
att barn reser i godkanda fasthallnings-
anordningar for barn.

Lagarna som bestammer alder och
langd/vikt for vilka sakerhetsbéalten som
far anvandas istallet for bilbarnstolar
skiljer sig mellan lander, sa du bor kdnna
till de specifika kraven i ditt land och dit
du ska resa.

Bilbarnstolar maste vara ratt placerade
och monterade i satet. Anvand bilbarn-
stolar som ar tillgangliga pa marknaden
och som uppfyller landets sakerhets-
krav.

A VARNING

* Spann alltid fast barn ordentligt i for-
donet. Barn sitter sakrare i baksatet,
oavsett alder. Placera aldrig en bak-
atvand bilbarnstol i framsatet om inte
frontkrockkudden pa passagerarsi-
dan ar urkopplad.
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* Folj alltid tillverkarens bruksanvisning
for hur bilbarnstolen ska installeras
och anvandas.

* Spénn alltid fast ditt barn ordentligt i
bilbarnstolen.

* Anvand inte sakerhetssate och spad-
barnsskydd av typen som "hangs"
dver ryggstoédet, da dessa ger ofill-
racklig sakerhet vid en olycka.

* Efter en olycka behéver systemet
kontrolleras av en professionell verk-
stad. Kia rekommenderar att du beso-
ker en godkand Kia-aterférsaljare/
servicepartner.

Vilja bilbarnstol (CRS)

Drift

* Vélj bilbarnstol efter barnets langd
och vikt. Den erfordrade etiketten
eller anvandningsinstruktionerna
innehaller oftast den har informatio-
nen.

* Valj en bilbarnstol som passar pa den
plats i fordonet dar den ska anvandas.

s INFORMATION /4

* Kontrollera att bilbarnstolen har en
etikett dar det star att den ar certifie-
rad fér anvandning i det aktuella lan-
det. En fasthallningsanordning for
barn far endast installeras om det har
godkants enligt kraven i ECE-R44
eller ECE-R129 eller relevant.

* Valj bilbarnstol efter barnets langd
och vikt. Den erfordrade etiketten
eller anvandningsinstruktionerna
innehaller oftast den har informatio-
nen.

* Valj en bilbarnstol som passar pa den
plats i fordonet dar den ska anvandas.
Las mer om lampliga bilbarnstolar pa
olika platser i fordonet i "Varje sittplats

Bilbarnstolar (CRS)

l[&mplighet for bilbarnkuddar och I1SO-
FIX-bilbarnstolar (CRS) enligt FN-
bestammelserna for Europa (Informa-
tion for anvandning av fordonsanvan-
dare och CRS-tillverkare)" pa sid 4-26.
e | &s och beakta de varningar och
anvisningar som galler montering och
anvandning av bilbarnstol.

Typer av bilbarnstolar

Fram-/bakatvanda fasthallnings-
anordningar fér barn

En bakatvand bilbarnstol ger skydd med
sittytan mot barnets rygg. Selen haller
barnet pa plats, och i handelse av en
olycka haller den barnet i position i bil-
barnstolen och minskar pafrestningen
pa den dmtaliga nacken och ryggraden.
Alla barn under ett ar maste alltid aka i
en bakatvand bilbarnstol. Det finns olika
typer av bakatvanda bilbarnstolar: bil-
barnstolar fér spadbarn ska endast
anvandas bakatvanda. Bilbarnstolar
med nedfallbart tak och 3-i-1 bilbarnsto-
lar brukar ha hagre langd- och viktgrans
for bakatvand position och |ater darfér
ditt barn sitta bakatvant under en lagre
period.

Fortsatt anvanda bilbarnstol i bakatvand
position sa lange barnen ar inom den
l&ngd- och viktgrans som anges av bil-
barnstolens fillverkare.

En framatvand bilbarnstol skyddar bar-
nets kropp med en sele. Lat barnen aka i
framatvand bilbarnstol tills de nar den
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l&ngd- eller viktgrans som anges av bil-
barnstolens ftillverkare.

Nar ditt barn vaxer ur den framatvanda
bilbarnstolen kan barnet borja anvanda
en bilbarnkudde.

Bilbarnkuddar

En bilbarnkudde ar en bilbarnstol som ar
utformad for att férbattra passningen av
fordonets baltessystem. En bilbarn-
kudde gor att bilbaltet hamnar éver de
starkare delarna pa barnets kropp. Lat
dina barn dka pa bilbarnkudde tills de ar
stora nog att passa i eft balte ordentligt.

For aft sdkerhetsbaltet ska passa
ordentligt maste hoftbéaltet ligga
bekvamt éver de Ovre laren, infe dver
magen. Axelremmen bor ligga ordentligt
mot axeln och bréstet och inte dver hals
eller ansikte. Barn under 13 ar bor alltid
aka i baksatet och maste allfid vara
ordentligt fasthallna fér att minimera ris-
ken for skada vid en olycka, tvarstopp
eller pldtslig mandvrering.

Bilbarnstolar (CRS)

Montera en bilbarnstol (CRS)

Drift

1. Sakra bilbarnstolen ordentligt i fordo-
net.

2. Kontrollera att bilbarnstolen sitter
sakert fast.

3. Satt barnet i bilbarnstolen.

a varniNG )

* Innan du installerar din bilbarnstol:
Lasa och félja instruktionerna som till-
handahalls av tillverkaren av fasthall-
ningssystemet for barn. Underlatelse
att folja alla varningar och instruktio-
ner kan Oka risken for allvarlig skada
eller dodsfall om en olycka uppstar.

* Om fordonets nackstdd forhindrar en
ordentlig installation av bilbarnstolen
ska nackstddet vid respektive sates-
plats justeras eller tas bort helt.

A 4

En bilbarnstol i ett tillstangt fordon kan
bli mycket varmt. Fér att férhindra
brannskador, kontrollera satets yta och
spannena innan du placerar barnet i bil-
barnstolen.
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ISOFIX-férankring och férank-
ring med 6vre hallrem (ISO-
FIX-férankringssystem) for
barn

ISOFIX-férankringar ar metallstanger
som ar inbyggda i fordonet. Det finns tva
férankringspunkter nedtill pa varje ISO-
FIX-plats. De ar avsedda fér de nedre
fastena pa bilbarnstolen.

0OSG2PH032003L_4
1 Indikator for ISOFIX-fastpunkt
2 [SOFIX-fastpunkt

ISOFIX-fastena ar endast avsedda for
bilbarnstolar som placeras pa héger och
vanster ytterplats i baksatet.

0SG2H031012

a VARNING /)

Forsok inte att installera en bilbarnstol
med ISOFIX-fasten pa baksatets mitt-
plats. Det finns inga ISOFIX-férankringar
for detta sate. De yttre fastena kan ska-
das om du anvander dem for att satta
fast en bilbarnstol pa mittplatsen.

ISOFIX-férankring och forankring med 6vre hallrem (ISOFIX-

férankringssystem) for barn

Montering av SRS med ISOFIX-
fasten

Nar du inte anvander ISOFIX-systemet
maste alla fasthallningsanordningar fér
barn fastas pa baksatet med héftdelen
av ett hoft-/axelbalte.

Drift

1. Flytta bort baltesspannet fran ISOFIX-
fastena.

2. Flytta andra féremal bort fran férank-
ringarna.

3. Placera fasthallningsanordningen for
barn pa bilsatet och fast sedan anord-
ningen i ISOFIX-férankringarna enligt
anvisningarna fran tillverkaren av
fasthallningsanordningen.

4. Folj instruktionerna fran tillverkaren
av bilbarnstolen vid montering och
anslutning av ISOFIX-fastena pa bil-
barnstolen fill fordonets ISOFIX-fas-
fen.

a VARNING /)

Observera féljande nar du anvander

ISOFIX-systemet:

* Las och folj alla installationsanvis-
ningar som medfoljer ditt fasthall-
ningsanordningen for barn.

* For att forhindra att barnet nar och far
fag i ej indragna sakerhetsbalten,
spann alla oanvanda sakerhetsbalten
i baksatet och dra in sékerhetsbéltets
band bakom barnet. Ett barn kan stry-
pas om eft frepunktsbélte hamnar
runt dess hals och baltet dras at.

* Fast aldrig mer an en fasthallningsan-
ordning for barn fill en férankring. Det
kan medfora att fastet i fordonet eller
pa bilbarnstolen lossnar eller gar sén-
der.

23
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e |at alltid en verkstad kontrollera ISO-
FIX (i-Size)-systemet efter en olycka.
Olyckor kan skada ISOFIX-systemet
sa att bilbarnstolar inte sitter korrekdt.

Sékra ett barnsakerhetssate med
"topp-férankring"-systemet

Typ A

0SG2H031011_2

Typ B

OSG2PH032022L _2

Drift

1. Dra bilbarnstolens éverrem éver rygg-

stodet.
2. Fast éverremmen i dvre fastpunkten,

3. Spann dverremmen enligt anvisning-
arna fran tillverkaren av ditt barnsa-
kerhetssystem.

ISOFIX-férankring och férankring med 6vre hallrem (ISOFIX-

férankringssystem) for barn

avaRNNG

Observera féljande nar du anvander

dverremmen:

* Las och fdlj alla installationsanvis-
ningar som medfoljer ditt fasthall-
ningsanordningen for barn.

* Fast ADRIG mer &n en fasthallnings-
anordning for barn till en enda ISO-
FIX-férankring med 6vre hallrem.
Detta kan orsaka att férankringen
eller fastet lossnar eller gar sénder.

* Fastinte den 6vre hallremmen fill
nagot annat an korrekt férankring
med 6vre hallrem. Den kanske inte
fungerar korrekt om det fasts i nagot
annat.

* Bilbarnstolsfasten ar utformade att
endast motsta belastningar fran kor-
rekt monterade bilbarnstolar. Under
inga omstandigheter far de anvandas
som sakerhetsbalten for vuxna eller
for aft fasta nagon utrustning i bilen.




Sékerhetsfunktioner i fordonet ISOFIX-férankring och forankring med 6vre hallrem (ISOFIX-
férankringssystem) for barn

Saker anvandning av bilbarnstol
och trepunktsbalte

Drift

1. Placera bilbarnstolen i baksatet och
dra sakerhetsbaltet runt eller genom
bilbarnstolen.

2. Tryck fast sakerhetsbéltets lastunga i
laset.

3. Spann remmen sa mycket som maoj-
ligt genom aft trycka ned bilbarnsto-
len ordentligt samtidigt som du matar
in axelremmen i rullen fér sakerhets-
baltet.

4. Tryck och dra i bilbarnstolen for att
kontrollera att den sitter sakert.

5. Om tillverkaren av bilbarnstolen
rekommenderar att en dverrem
anvands hanvisas till informationen i
Foérankra en bilbarnstol i ett "topp-for-
ankring"-system med éverrem i detta
kapitel.

6. For att ta bort fasthallningsanord-
ningen for barn trycker du pa frigo-
ringsknappen pa spannet och drar
sedan ut hoft-/axelbaltet ur fasthall-
ningsanordningen och later saker-
hetsbaltet dras in helt.




Sakerhetsfunktioner i fordonet ISOFIX-férankring och férankring med 6vre hallrem (ISOFIX-
férankringssystem) for barn

Varije sittplats lamplighet foér bilbarnkuddar och ISOFIX-bilbarnstolar
(CRS) enligt FN-bestammelserna for Europa (Information fér anvand-
ning av fordonsanvandare och CRS-tillverkare)

*  Ja:Arlamplig for placering av den avsedda CRS-kategorin

*  Nej:Inte lamplig for placering av den avsedda CRS-kafegorin

e ""Intefilldmpbar

*  Tabellen baseras pa LHD-fordon. Forutom for passagerarsatet &r tabellen gittig for RHD-fordon.
For RHD-fordonets framre passagerarsate, anvand information for passagerarplats nummer 3.

F: Framatvand

B: Bakatvand
Sétespositioner
CRS-kategorier Krock— 5
kudde
‘ . ) ) J Ja? J

CRS med universalbalten [ Alla viktgrupper - Nej (F R FR F R FR
. ISOFIX CRF: ) ) Ja ) Ja
Foize-CRS F2,F2X, R1,R2 ; Nej Nej F R Nej F R
Babyskydd ISOFIX CRF: . ) ) ) . )
(ISOFIX sidostalld bilbarnstol| LT, L2 Nej Nej N Nej N
SOFIX-CRS fér spadbarn™ | ISOFIX CRF: ) Nei Nei Ja Nei Ja
(* ISOFIX baby-CRS) RI ! ! R g ®

. ) ISOFIX CRF: ) , Ja ) Ja
ISOFIX-smabarn CRS - liten F2, F2X,R2, R2X Nej Nej FR Nej FR
ISOFIX-smabarn CRS - stor* ISOFIX CRF: . Nei Nei Ja Nei Ja
(*infe bibamkuddar) F3.R3 ) ) ) ! FR
Bilbarnkudde - minskad . ~ ) ) .
bredd ISO CRF: B2 Nej Nej Ja Nej Ja
Bilbarnkudde - fullbredd  |ISO CRF: B3 - Nej Nej Ja Nej Ja

1. For att installera Universal CRS bér passagerarsatet pa forsta raden justeras i
lampligt ldge som inte stér en stabil installation (justera till méjlig hojd eller uppratt
lage)

* 2. Montera aldrig CRS med ett stédben pa 2:a radens mittposition



Sakerhetsfunktioner i fordonet ISOFIX-férankring och forankring med 6vre hallrem (ISOFIX-
férankringssystem) for barn

Position i fordonet Séatespositioner
1

Vanster fram

Mittenplats -

Hoger fram

2
3
4 2:a raden, vanster
5 2a raden, mitten

6 2a raden, héger

OSG2PHO032004L

*Om nackstdden forhindrar korrekt installation av en CRS, ska nackstdéden vid sates-
platsen justeras eller tas bort helt.

* Placera aldrig en bakatvand bilbarnstol i framsatet savida inte frontkrockkudden pa
passagerarsidan ar urkopplad.

Rekommenderad bilbarnstol for fordonet enligt FN-férordningarna

(Information fér anvandning av fordonsanvandare och CRS-tillver-

kare)

Barnlangd/vikt- CRS CRS Infstnin ECE
grupp Tillverkare Modellnamn 9 Godkannandenummer

. " BABY-SAFE 3i-SIZE och Flex |  ISOFIX med sfodben w "
40~83 cm Britax Romer Base i-Sense (Bakéivand) E1"129R03/04"0060
76~105 cm Britax Rdmer TRIFIX2 i-SIZE ISOFIX och éverarms E1"129R02/06"0015
. " e ISOFIX och bilbalte, med e
Grupp Il Britax Romer KidFix Il R CRS midjebafteshallare R44/04 - E1- 04301304
Grupp Il Graco Junior IIl Booster Basic Bilbalte R44: EN-0444165

CRS tillverkarinformation (fér Europa)
Britax: http://www.britax.com
Graco: http://www.gracobaby.com
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ISOFIX-férankring och férankring med 6vre hallrem (ISOFIX-
férankringssystem) for barn

Satets lamplighet fér bilbarnkuddar och ISOFIX-bilbarnstolar (CRS)
enligt FN-bestammelser fér generella omraden (Information for bilan-
vandare och CRS-tillverkare)

*  Ja:Arlamplig for placering av den avsedda CRS-kategorin

*  Nej:Inte lamplig for placering av den avsedda CRS-kafegorin

e ""Intefilldmpbar

*  Tabellen baseras pa LHD-fordon. Forutom for passagerarsatet &r tabellen gittig for RHD-fordon.
For RHD-fordonets framre passagerarsate, anvand information for passagerarplats nummer 3.

F: Framatvand

B: Bakatvand

CRS-kategorier

- Nej

Satespositioner

2- 3-
puntks- | puntks-
balte balte
Ja Ja Ja? Ja

CRS med universalbalten  [Alla viktgrupper
igrpp FR ® | R FR

N ISOFIX CRF: _ Ja _ . Ja
Foize-CRS F2,F2X,R1,R2 Nej R Ne | N FR
Babyskydd ISOFIX CRF: . . . . . .
(ISOFIX sidostalld bilbarnstol)|L1, L2 Nej Nej Nej | Nej Nej
SOFIX-CRS for spadbarn’ | ISOFIX CRF: . Nei Ja Nei Nei Ja
(*ISOFIX baby-CRS) R1 i R ) ) R)

. —|ISOFIX CRF: . Ja . , Ja
ISOFIX-smabarn CRS - liten F2, F2X,R2, R2X Nej R Nej Nej FR
ISOFIX-smabarn CRS - stor* |ISOFIX CRF: . Nei Ja Nei Nei Ja
(* inte bilbarnkuddar) F3,R3 d (F,R) ! ! (F,R)
Bilbamkudde - minskad . . .
b'rej(fj” udace - minska ISO CRF: B2 - Nej Ja Nej Nej Ja
Bilbarnkudde - fullbredd  |{ISO CRF: B3 - Nej Ja Nej Nej Ja

* 1. For att installera Universal CRS ska passagerarsatet pa forsta raden justeras fill

lampligt 1age som inte stor stabil installation (justera till mojlig hojd eller uppratt lage).
* 2. Montera aldrig CRS med ett stédben pa 2:a radens mittposition

Position i fordonet Sétespositioner

1 Vanster fram

2 Mittenplats

3 Hoger fram

4 2:a raden, vanster
5 2a raden, miften

6 2a raden, hoger

OSG2PH032004L

* Om nackstdden forhindrar korrekt installation av en CRS, ska nackstdden vid sates-

platsen justeras eller tas bort helt.

" Placera aldrig en bakatvand bilbarnstol i framséatet savida inte frontkrockkudden pa
passagerarsidan ar urkopplad.
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férankringssystem) for barn

Varije sittplats lamplighet fér bilbarnkuddar och ISOFIX-bilbarnstolar
(CRS) enligt FN-bestammelserna for Latinamerika (Information for
anvandning av fordonsanvandare och CRS-tillverkare)

*  Ja: Arlamplig fér placering av den avsedda CRS-katfegorin

*  Nej: Infe lamplig for placering av den avsedda CRS-kafegorin

e ""Inte tildmpbar

*  Tabellen baseras pa LHD-fordon. Forutom for passagerarsatet ar tabellen gittig for RHD-fordon.
For RHD-fordonets framre passagerarsate, anvand information for passagerarplats nummer 3.

F: Framatvand
B: Bakatvand

CRS-kategorier

Séatespositioner
IEEN T T R
i . Ja Ja? Ja

CRS med universalbélten Alla viktgrupper Nej

E ) R R R
. ISOFIX CRF: , Ja , Ja
Foize-CRS F2,F2X,R1,R2 Nej F R Nej FR
Babyskydd ISOFIX CRF: ] , ‘ . .
(ISOFIX sidostild bilbarmstol)|L1, L2 Nej Nej Nej Nej
SOFIX-CRS for spadbarn’ ~ |ISOFIX CRF: ] N Ja Noi Ja
(+ ISOFIX baby-CRS) RI ! R) ! R®)

] — |ISOFIX CRF: . Ja , Ja
ISOFIX-smabarn CRS - liten F2, F2X, R2, R2X Nej F.R Nej FR
ISOFIX-smabarn CRS - stor* |ISOFIX CRF: . Nei Ja Nei Ja
(* infe bilbarnkudder) F3,R3 ) F R g F R
Bilbarnkudde - minskad . .
b'rejg‘ udde - minska ISO CRF: B2 - Nej Ja Nej Ja
Bilbarnkudde - full bredd  |ISO CRF: B3 - Nej Ja Nej Ja

1. For aft installera Universal CRS ska passagerarsatet pa férsta raden justeras fill
lampligt lage som inte stér stabil installation (justera till mojlig hojd eller uppratt
lage).

* 2. Montera aldrig CRS med eft stddben pa 2:a radens mittposition



Sakerhetsfunktioner i fordonet ISOFIX-férankring och férankring med 6vre hallrem (ISOFIX-
férankringssystem) for barn

Position i fordonet Séatespositioner

Vénster fram

Mittenplats -

Hoger fram

2:a raden, vanster

alr|lw|Nn]| =

2a raden, miften

6 2a raden, hoger

0OSG2PH032004L

*Om nackstdden forhindrar korrekt installation av en CRS, ska nackstdden vid sates-
platsen justeras eller tas bort helt.

* Placera aldrig en bakatvand bilbarnstol i framséatet savida inte frontkrockkudden pa
passagerarsidan ar urkopplad.

Rekommenderat CRS for fordonet i Latinamerika enligt FN-férord-
ningar (information fér anvandare och CRS-tillverkare)

CRS CRS Infastnin ECE
Tillverkare Modellnamn 9 Godkannandenummer

Viktgrupp

ISOFIX och benstédstyp

(Bak och Framtvand) EN-041621

Grupp O+/I/I/I JOIE JOIE SPIN 360

CRS-tillverkarens information om bilbarnstolar (fér Latinamerika)
JOIE: http://www.joiebaby.com



Sakerhetsfunktioner i fordonet ISOFIX-férankring och forankring med 6vre hallrem (ISOFIX-

férankringssystem) for barn

Satets lamplighet for bilbarnkuddar och ISOFIX-bilbarnstolar (CRS)
enligt FN-bestammelser fér Australien (Information for bilanvandare
och CRS-tillverkare)

*  Ja:Arlamplig for placering av den avsedda CRS-kategorin

* Nej:Inte ldmplig for placering av den avsedda CRS-kafegorin

e ""Inte tildmpbar

*  Tabellen baseras pa LHD-fordon. Forutom for passagerarsatet ar tabellen gittig for RHD-fordon.
For RHD-fordonets framre passagerarsate, anvand information for passagerarplats nummer 3.

F: Framatvand

B: Bakatvand
)
CRS Hatedorier 2 [ 3 [ 4 | 5 | 6 |
CRS med universalbéliten Alla viktgrupper - Nej Ja Ja? s
PP ) R F,R) R
- ISOFIX CRF; _ Ja Ja
Foize CRS F2,F2X, R1,R2 i Nej FR Nel R
Babyskydd ISOFIX CRF: ] . . ‘ .
(ISOFIX sidostald bilbamstol | LT, L2 Nej Nej Nej Nej
SOFIX-CRS for spadbarm | ISOFIX CRF: ] e Ja o Ja
(4 ISOFIX baby-CRS) R1 ! R ! R
. — [ISOFIX CRF: . Ja ‘ Ja
ISOFIX-smabarn CRS - liten F2, FX, R2, R2X Nej FR Nej FR
ISOFIX-smabarn CRS - stor* [ISOFIX CRF: . Nei Ja Nei Ja
(* infe bibarnkuddar) F3,R3 ) (F.R) ) R
Bibarmkuidde - minskad 1150 CRF: B2 - Nej Ja Nej Ja
Bilbarnkudde - fullbredd  |ISO CRF: B3 - Nej Ja Nej Ja

1. For att installera Universal CRS bér passagerarsatet pa forsta raden justeras i
lampligt lage som inte stdr en stabil installation (justera till mojlig hojd eller uppratt
lage)

* 2. Montera aldrig CRS med ett stddben pa 2:a radens mittposition

Position i fordonet Séatespositioner

1 Vénster fram
2 Mittenplats -
3 Hoger fram
4 2:a raden, vanster
5 2a raden, mitten
S,
6 2a raden, hdger .
0SG2PH032004L

* Om nackstéden férhindrar korrekt installation av en CRS, ska nackstéden vid sates-
platsen justeras eller tas bort helt.

* Placera aldrig en bakatvand bilbarnstol i framsatet savida inte frontkrockkudden pa
passagerarsidan ar urkopplad.



Sékerhetsfunktioner i fordonet Krockkudde - SRS (Supplemental Restraint System)

Krockkudde - SRS (Supplemental Restraint System)
Vansterstyrd

0SG2H031079

* Alla fordonsfunktioner kanske inte ar tillgangliga beroende pa valda alternativ eller
regioner.

1 Passagerarkrockkudde
2 Forarens frontkrockkudde
3 Sidokrockkudde

4 Krockgardin

5 Forarkrockkudde fér knan
6 Mittsidokrockkudde
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Sékerhetsfunktioner i fordonet Krockkudde - SRS (Supplemental Restraint System)

Hoégerstyrd

OSG2EV032015R

* Alla fordonsfunktioner kanske inte ar tillgangliga beroende pa valda alternativ eller
regioner.

1 Passagerarkrockkudde
2 Forarens frontkrockkudde
3 Sidokrockkudde

4 Krockgardin

5 Forarkrockkudde for knan
6 Mittsidokrockkudde

33



Sékerhetsfunktioner i fordonet

Hur fungerar krockkuddesyste-

met?

* Krockkuddarna utléses (kan blasas
upp vid behov) endast nar EV-knap-
pen &r i laget PA och den kan aktive-
ras inom omkring 3 minuter effer att
den har vridits till laget AV.

¢ Krockkuddar utldses omedelbart vi en

storre frontal- eller sidokollision (om
det finns sidokrockkuddar eller sido-
krockgardiner) for aft skydda passa-

gerarna fran allvarliga fysiska skador.
* | allmanhet ar krockkuddar utformade

for att blasas upp baserat pa hur all-
varlig en krock &r och dess riktning,

etc. Dessa tva fakforer avgér om sen-

sorerna avger en elektronisk utlds-
nings-/uppblasningssignal.
* Krockkuddar blases upp baserat pa

krockvaldets storlek och dess riktning

etc. Krockkuddar blases infe upp vid
varje krock- eller kollisionssituation.

* Frontkrockkuddarna léser ut och
téms blixtsnabbt. Det ar i princip
omojligt att hinna se nar en krock-
kudde loser ut. Det ar mer troligt att
du bara ser en ftom krockkudde som
hanger ut fran férvaringsfacket efter
kollisionen.

* For aft skydda pa basta satt maste

krockkuddarna I6sa ut mycket snabbt.
Krockkuddarnas expansionshastighet

ar avvagd efter den dgonblickliga tid

som en krock sker pa och behovet av

aft ha krockkudden som ett skydd
mellan de dkande och bilens delar.
Expansionshastigheten minskar ris-
kerna for livshotande skador vid all-
varliga kollisioner och ar darmed en
viktig del av krockkuddens uppbygg-
nad.

e Krockkuddar kan dock orsaka skador,

som: skrapsar i ansiktet, blamarken
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och till och med brutna ben pa grund
av att krockkudden l&ser ut med stor
kraft.

Det har aven hant att rattens krock-
kudde har lett till dodsfall da féraren
har befunnit sig alldeles fér nara rat-
ten.

a VARNING /)

Aven i fordon med krockkuddar
maste du och dina passagerare bara
de sakerhetsbalten som finns tillgang-
liga for att minska riskerna for och
omfattningen av skador i handelse av
krock eller Gverrullning.

SRS och baltesstrackare innehaller
explosiva kemikalier. Om ett fordon
skrotas utan aft SRS och baltesstrack-
are monteras bort kan brand uppsta.
Innan du skrapar ett fordon, kontakta
en professionell verkstad. Kia rekom-
menderar aft du besdker en godkand
Kia-aterforsaljare/servicepartner.
Skydda delarna och kablaget fill SRS
fran vatten och andra vatskor. Om
SRS-komponenterna inte fungerar pa
grund av att de har utsatts for vatten
eller vatskor utsatter du dig och dina
passagerare for brandrisk eller risk for
allvarliga personskador.

For aft undvika personskador eller
livsfara som orsakas av krockkuddar
bor féraren sitta sa langt bort fran rat-
tens krockkudde. Passageraren i
framsatet bor alltid flytta sitt sate sa
langt bak som majligt och sitta tatt
intill ryggstodet.

Krockkuddarna utléses omedelbart
vid en kollision, passagerarna kan
skadas av expansionskraftfen om de
inte sitter ratt.



Sakerhetsfunktioner i fordonet

* Krockkuddar som l6ser ut kan orsaka
skrapsar, skarskador av frasigt glas

eller brannskador.

% OBSERVERA /A
Om sensor for 6verrullning ingar i
utrustningen
Krockkuddarna utléses aven automa-
fiskt vid dverrullning (om det finns sido-
krockkuddar eller sidokrockgardiner) for

att skydda passagerarna fran allvarliga
fysiska skador.

Ljud och rék

Nar en krockkudde l6ser ut kan det
horas eft hogt ljud och rék och damm
kan virvla runt i bilen. Det ar normalt och
ar eft resultat av krockkuddens funktion.
Efter att en krockkudde har 16st ut kan
det vara patagligt svart att andas bero-
ende pa tryck mot brostet, bade fran
sakerhetsbaltet och krockkudden, samt
den rék- och dammbemangda luften.

Oppna dérrar och fénster snarast
mdjligt efter krocken for att minska
obehaget fran rok och damm.

Aven om rok och pulver inte ar giftiga
kan de ge irritation pa huden, (6gon,
nasa, hals, etc.). Tvatta och skolj i sa fall
omedelbart med kallt vatten och kon-
fakta sjukvarden om symptomen kvar-
star.

a VARNING /)

e Nar en krockkudde har 16st ut ar fill-
hérande delar, i ratten, instrumentpa-
nelen, framsatet och/eller taket 6ver
fram- eller bakddrrarna, mycket
varma. Ror inte vid krockkuddarnas
férvaringsutrymmen omedelbart efter
det att krockkuddarna har l6st ut.

Krockkudde - SRS (Supplemental Restraint System)

* Montera eller placera infe nagot tillbe-
hor nara krockkuddarnas utlésnings-
omrade som t.ex. instrumentpanelen,
fénster, stolpar och taklister.

Varnings- och indikatorlampa fér
krockkudde

Varningslampa fér krockkudde®#

Driftvillkor
* Nar fordonet arigang
- Varningslampan fér krockkudde

ska lysa i ca 3~6 sekunder och
slackas.

Fel

* Varningslampan for krockkudden
tands inte en kort stund nar fordonet
arigang.

* Varningslampan fér krockkudden
fortsatter aft lysa efter att ha lyst i
ungefar 3~6 sekunder.

* Varningslampan for krockkudden
tands medan fordonet rér sig.

ON/OFF-instéllningar for framre
passagerarkrockkudde (i fore-
kommande fall)

Du kan avaktivera passagerarens framre
krockkudde fran anvandarinstéliningsla-
get pa LCD-skarmen om en bilbarnstol
ar monterad pa passagerarsatet fram
eller om det framre passagerarsatet ar
ledigt av en person. Om ditf fordon ar
utrustat med infotainmentsystem, se
infotainmentsystemets manual som
medfoljer separat.
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Drift

OSG2EV032019L

@ Passencen
G

0SG2PH032029L
A:Fordonsinstallningar
1 Bekvamlighet
2 PASSAGERARENS KROCKKUDDE
Med fordonet pa trycker du pa Install-
ningar » Bekvamlighet - PASSAGE-
RARKROCKKUDDE pa
instrumentpanelen eller Installningar -
Fordon — Bekvamlighet = PASSAGE-
RARKROCKKUDDE pa infotainmentsys-
tfemets skarm.
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*x OBSERVERA /‘

* For aft sékerstalla ditt barns sakerhet
maste passagerarkrockkudden fram-
fill avaktiveras nar det i exceptionella
fall skulle vara nédvandigt att instal-
lera en bakatvand barnstol pa passa-
gerarsatet fram.

* Infotainmentsystemet kan andras
efter uppdateringar. Se manualen
som medféljer infotainmentsystemet
samt snabbreferensguiden fér mer
information.

ON/OFF-indikator frontkrock-
kudde pa passagerarplatsen®:

® .5
on

OF F

OCV031033L_2

Driftvillkor
* Efter det fordonet ar igang
- PA-/AV-indikatorlampa for framre

passagerarens krockkudde tands i
cirka 4 sekunder.

* Nar PASSAGERARENS KROCK-
KUDDE-menyn éar vald eller inte vald
- PA/AV-indikatorn fér framre passa-
gerarens krockkudde fram visas.

a vARNING /)

* Passagerarens framre krockkudde
kan slas pa eller av med hjélp av
menyn Instaliningar. Kontrollera alltid
status pa menyn PASSAGERARENS
KROCKKUDDE och framre passagera-
rens krockkuddes PA/AV-indikator.
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Foéraren ansvarar for att strombryta-
ren for PASSAGERARSIDANS KROCK-
KUDDEMENY é&r i ratt 1age.

Montera aldrig en bakatvand barnstol
pa passagerarplatsen i framsatet om
inte frontkrockkudden har kopplats
ur. Barnet kan utsattas for allvarliga
eller livshotande skador om krockkud-
den I6ser ut i handelse av olycka.
Montera infe en bilbarnstol pa passa-
gerarplatsen i framsatet ens om bilen
ar utrustad med PASSAGERARSI-
DANS KROCKKUDDEMENY En bil-
barnstol far aldrig placeras i
framsatet. Barn som éar for stora for
bilbarnstolar ska alltid fardas i baksa-
fet och anvanda tillgangliga fre-
punktsbalten. Barn ar som bast
skyddade vid en eventuell olycka om
de sitter i baksatet, ordentligt fast-
spanda med sakerhetsbalte.

Nér bilbarnstolen inte langre behdver
vara monterad i framsatet ska front-
krockkudden ateraktiveras.

Saft aldrig nagot foremal i eller pa de
sma dppningarna vid sidokrockkud-
darnas etiketter som sitter pa fordo-
nets saten. Om krockkudden I6ser ut
kan sadana féremal paverka krock-
kuddens funktion och resultera i
olycka eller personskada.

Inga féremal (som stétupptagande
skydd, mobiltelefonhallare, kopphal-
lare, parfym eller klistermarken) ska
placeras over eller i narheten av
krockkuddemodulerna pa ratften,
instrumentpanelen, vindrutan och
framre passagerarens panel ovanfér
handskfacket. Sddana féremal kan
orsaka skada om fordonet rakar ut for
en kollision som ar ftillrackligt kraftig
for att l6sa ut krockkuddarna. Placera

Krockkudde - SRS (Supplemental Restraint System)

inga féremal 6ver krockkudden eller
mellan krockkudden och dig sjalv.

a vikior = 7

* Om PASSAGERARSIDANS KROCK-

KUDDEMENY inte fungerar korrekt
lyser varningslampan pa instrument-
panelen. Och passagerarens framre
krockkudde AV-indikator (%) kommer
inte att lysa (PA-indikatorn for passa-
gerarsidans frontkrockkudde bérjar
lysa), SRS-kontrolimodulen aterakti-
verar passagerarsidans frontkrock-
kudde och passagerarsidans
frontkrockkudde kommer att blasas
upp vid en frontalkrock aven om
menyn PASSAGERARSIDANS KROCK-
KUDDE inte har valts (%s). | det har fal-
let behéver systemet inspekteras av
en professionell verkstad. Kia rekom-
menderar aft du besdker en godkand
Kia-aterforsaljare/servicepartner.

Om varningslampan fér SRS-krock-
kudden blinkar eller inte lyser nar EV-
knappen ar i PA-laget (ON), eller om
den tands under fard, kontakfa en
professionell verkstad for kontroll. Kia
rekommenderar att du besdker en
godkand Kia-aterforsaljare/service-
partner.

*x OBSERVERA

* Passagerarens framre krockkudde

PA/AV-indikator visas vanligtvis i cirka
4 sekunder efter att fordonet &r i PA-
laget. Men om fordonet &r i PA-laget
inom 3 minuter efter att fordonet
stangts av, visas inte indikatorn.

Om PASSAGERARSIDANS KROCK-
KUDDEMENY har valts ar krockkud-
den aktiv och en bilbarnstol far inte
monteras i framsatets passagerarsate.
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* Nar PASSAGERARENS KROCK-
KUDDE-menyn inte ar vald, avaktive-
ras passagerarens framre
krockkudde.

SRS-komponenter och -funktio-
ner

OSG2PH032021L

* Alla fordonsfunktioner kanske inte ar
tillgangliga beroende pa valda alterna-
tiv eller regioner.

1 Forarens framre krockkuddemodul

2 Passagerarens frontkrockkudde

3 Sidokrockkuddemoduler

4 Gardinkrockkuddemoduler

5 Forspanningsanordning fill bal-
tesstrackare

6 Varningslampa for krockkudde/PA/
AV-meny fér passagerarens framre
krockkudde

7 SRS-styrmodul (SRSCM)/voltnings-
sensor

8 Frontalkrocksensorer
9 Sidokrocksensorer
10 Sidotfrycksensorer

11 ON/OFF-meny* foér framre passage-
rarkrockkudde

12 Modul for férarens krockkudde i mit-
ten fram

13 Krockkuddemodul fér férarens kna
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* i forekommande fall

Driftvillkor
* EV-knappen &r i PA (ON)-lage
- Varningslampan fér SRS-krock-

kudde kommer att lysa i ca 6 sek-
under och slockna.

a VARNING /)]

Om nagot av féljande sker tyder det pa

fel pa SRS-systemet. | det har fallet

behdver systemet inspekteras av en pro-

fessionell verkstad. Kia rekommenderar

att du besdker en godkand Kia-aterfor-

saljare/servicepartner.

* Lampan lyser infe en kort stund nar
du vrider tandningen till PA.

* Lampan fortsatter att lysa efter att ha
lyst i ungefar 6 sekunder.

e Lampan tands under fard.

* Lampan blinkar nar SRTART/STOPP-
knappen star pa laget PA.

Forarens frontkrockkudde (1)

OCV031037L
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Forarens frontkrockkudde (3)

e f
OCV031039L

Krockkuddar finns bade i ratten och i
panelen framfér framsatespassagera-
ren Over handskfacket. Nar SRS-kon-
trollmodulen registrerar eft tillrckligt
krockvald i fordonets front |6ses krock-
kuddarna automatiskt ut.

Nar en krockkudde l6ser ut spricker
sdmmarna pa det stoppade skyddet upp
av frycket fran krockkuddens expansion.
Nar skyddet ar helt 6ppet kan krockkud-
den expandera helt.

En korrekt utldst krockkudde i kombina-
tion med eft korrekt anvant sékerhets-
balte sanker krockhastigheten for forare
och passagerare och minskar riskerna
for skador pa huvud och bréstkorg.
Krockkudden boérjar omedelbart att tém-
mas efter det att den har 16st ut och
skymmer darmed inte férarens sikt.
Styrning och reglagekontroll underlat-
fas darmed.

a VARNING /)

* Montera eller placera inga tillbehor
(mugghallare, CD-hallare, klistermar-
ken m.m.) pa panelen éver
handskfacket framfér framsatespas-
sageraren. Dessa tillbehor kan bli fill

Krockkudde - SRS (Supplemental Restraint System)

farliga projekfiler och orsaka skador
om passagerarens krockkudde l6ser
ut.

Om du anvander flytande luftrenare
inuti fordonet ska du inte placera
behallaren nara instrumenteringen
eller pa instrumentpanelen.

De kan bli fill farliga projektiler och
orsaka skador om krockkudden |6ser
ut.

Nar en krockkudde I8ser ut hors etft
hogt ljud och ett fint damm sprids i
fordonet. Detta ar helt normalt och
inte farligt. Det fina dammet ar krock-
kuddarnas férpackningsmaterial.
Dammet fran krockkuddar som 16ser
ut kan orsaka irritation pa hud eller
6gon och aven ge upphov fill astma
hos vissa ménniskor. Tvatta noggrant
all exponerad hud med kallt vatten
och en mild tval efter det aft du har
varit i en situation dar krockkuddarna
har utlsts.

SRS fungerar bara nar EV-knappen ar
i laget ON och inom cirka 3 minuter
effer att du startar fordonet. Om var-
ningslampan fér SRS-krockkudde inte
tands, eller fortsatter att lysa efter de
omkring 6 sekunderna som den lyser
nar EV-knappen stalls pa laget PA
(ON) eller fordonet startas, eller tands
under kdrning, fungerar inte SRS kor-
rekt. | det har fallet behdver systemet
inspekteras av en professionell verk-
stad. Kia rekommenderar att du beso-
ker en godkand Kia-aterférsaljare/
servicepartner.

Innan du byter en sakring eller lossar
en batterianslutning ska du trycka EV-
knappen till laget AV (OFF). Koppla
aldrig ur eller byt ut krockkuddens
sakring(-ar) nar EV-knappen star i
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laget PA (ON). Om du inte féljer detta
tands SRS-varningslampan.

Férarens och passagerarens
framre krockkuddar

L —

Indikationerna pa systemets narvaro ar
orden AIR BAG ingraverade pa krock-
kuddeskyddet pa ratten, pa kapan till
férarsidans knastéd som ar placerat
under ratten och passagerarsidans
frontpanelkapa ovanfér handskfacket.

a vaRNING )

* Foérarens hander boér hallas i positio-
nerna 9:00 och 3:00 pa ratten. Passa-
gerarens hander bor vila i knat.

* Anvand alltid sékerhetsbalten och bil-
barnstolar, vid varje resa, och for
samtliga passagerare! Krockkudden
[6ser ut pa ett dgonblick och med en
avsevard kraft. Sakerhetsbaltena hal-
ler passagerarna pa ratft plats for att
krockkuddarna ska ge maximal saker-
hetseffekt. Aven med krockkuddar
kan passagerare som sitter olampligt
eller inte ar fastspanda skadas allvar-
ligt nar krockkuddarna I6ser ut. Folj
alltid den har instruktionsbokens fore-

Krockkudde - SRS (Supplemental Restraint System)

skrifter for sakerhetsbalten, krockkud-
dar och passagerarsakerhet.

* Gor pa foljande satt for att optimera
fordelarna med sakerhetssystemet
och minska risken for allvarliga
skador och livsfara:

- Placera aldrig ett barn i bilbarnstol
eller pa en bilbarnkudde i framsa-
fet.

- ABC - Spann alltid fast barnen
(Always Buckle Children) i baksatet.
Det ar den sakraste platsen for
barn oavsett alder.

- Front- och sidokrockkuddar kan
skada de akande i framsatet om de
sitter oldmpligt.

- Flytta satet sa langt bort fran krock-
kuddarna som méjligt, men anda
sa aft alla reglage ar inom bekvamt
rackhall.

- Du och dina passagerare ska alltid
beakta att halla Iangsta méjliga
avstand fill krockkuddarna. Forare
och passagerare som sitter olamp-
ligt kan skadas allvarligt av krock-
kuddar som léser ut.

- Luta dig aldrig mot dorren eller
mittkonsolen. Sitt rakt upp i satet.

- Inga féremal far placeras 6ver och
nara krockkudden pa ratten, instru-
mentpanelen och vid handskfacket
pa passagerarsidan. | annat fall blir
dessa féremal en extra skaderisk
vid en krock som far krockkud-
darna att 16sa ut.

- Om varningslampan for SRS-syste-
met lyser under fard, kontakta en
professionell verkstad for kontroll.
Kia rekommenderar att du besdker
en godkand Kia-aterforsaljare/ser-
vicepartner.
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- Krockkuddar kan endast anvandas rare ska ha en god sittstéllning,
en gang - systemet behover bytas uppratt, mitt pa sitsen och med
ut av en professionell verkstad. fastspant sakerhetsbélte. Benen
Kia rekommenderar att du besdker ska hallas bekvamt utstrackta och
en godkand Kia-aterforsaljare/ser- fotterna pa golvet fills bilen har par-
vicepartner. kerats och startnyckeln har tagits
- Frontkrockkuddarna I6ses endast ut.
ut nar en kollision &r tillrackligt kraf- - SRS-krockkuddesystemet maste
tig. Krockkuddar kan endast 16sa ut I6sa ut mycket snabbt for att ge
en gang. Anvand alltid sakerhets- skydd vid en kollision. En passage-
balte. rare som inte sitter korrekt med

fastspant sakerhetsbalte kan ska-
das mycket allvarligt av en utlést
krockkudde.

- Frontkrockkuddarna ar inte kon-
struerade for att 16sa ut vid sidokol-
lisioner, pakérningar bakifran eller
Overrullning. Frontkrockkuddarna
I6ser heller inte ut vid frontalkollisi- ~ Sidokrockkudde och krockkudde

oner som inte uppnar installda i mitten fram
gransvarden. Ditt fordon &r utrustat med en sido-
- En bilbarnstol far aldrig placeras i krockkudde och mittkrockkudde i varje

framsatet. Barnet kan utsattas for framsate.
allvarliga eller livshotande skador
om krockkudden I6ser ut i handelse
av olycka.

- Barn som ar 13 ar eller yngre bor
alltid sitta fastspanda i baksatet. Lat
aldrig barn fardas i framsatet. Om

ett barn éver 13 &r maste fardas i (e A O O
framsatet ska du se fill att séker- * Krockkuddarna i fordonet kan skilja sig
hetsbaltet ar ordentligt installt och fran bilden.
satet tilloakaskjutet sa langt som Syftet med krockkudden &r att ge fora-
majligt. ren och passageraren ett extra skydd

- Fordonets passagerare, inklusive som enbart sakerhetsbaltet inte kan ge
foraren, ska alltid anvanda saker- dem.
hetsbalten. Krockkuddar ar ingen Sidokrockkuddarna och den framre mit-
ersattning utan eft komplement for - tenkrockkudden I6ser endast ut vid vissa
att uppna maximal sakerhet vid typer av sidokollisioner, beroende pa
olika typer av kollisioner och und- kraften i sammanstétningen. Sidokrock-
vika allvarliga skador och livsfara. kuddarna och krockkudden i mitten pa
Hall allftid avstand fill krockkud- forarsidan ar inte programmerade for
darna medan fordonet rirérelse.  att Isa ut vid alla sammanstétningar

- Felaktig sittstallning kan resulterai  fran sidan.

allvarliga eller livshotande skador i
handelse av olycka. Alla passage-
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* Krockkuddarna i fordonet kan skilja sig
fran bilden.

avarnNG

Se till att passagerarna inte lutar
huvudet, handerna eller ndgon annan
del av kroppen mot dérrarna, vilar
armarna mot dorren, stracker ut
armarna genom rutan eller placerar
féremal mellan sig och dérren nar de
sitter pa en plafs som skyddas av
sidokrockkuddar och sidokrockgardi-
ner.

Sidokrockkudden och krockkudden i
framsatet ar eft fillskott till skyddet
som férarens och passagerarens
sakerhetsbalte ger och infe en ersatt-
ning. Darfér maste sakerhetsbalten
alltid anvandas. Krockkuddarna l6ser
bara ut vid vissa typer av sidokollisio-
ner eller vid éverrulining (Nar fordo-
net har éverrullningssensor)som ar
allvarliga nog att orsaka svarare per-
sonskador.

For att sidokrockkudden ska fungera
sa bra som mdjligt och undvika
skador av att krockkudden léser ut
ska bade férare och passagerare sitta
uppratt med sakerhetsbaltet ordent-
ligt fastspant.
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Anvand infe extra sateskladsel.

Om du anvander sateskladsel kan
systemet fungera sémre.

For att undvika oavsiktlig utlésning av
sidokrockkudden och férarens mitt-
krockkudde som kan leda till person-
skador ska du undvika stétar pa
sidokollissionssensorn nar EV-knap-
pen star i laget PA (ON) och inom
cirka 3 minuter efter att fordonet ar i
AV-laget (OFF).

Om satet, eller satesskyddet ar skadat
behdver systemet servas av en pro-
fessionell verkstad.

Kia rekommenderar att du besdker en
godkénd Kia-aterforséaljare/service-
partner.

Placera inga féremal éver krockkud-
den eller mellan krockkudden och dig
sjalv. Satt inte heller fast nagot fore-
mal kring omradet dar krockkudden
expanderar, t.ex. pa dorrar, sidodor-
rarnas fonster eller framre och bakre
sidostolpen.

Placera inga féremal mellan dérren
och satet. De kan bli farliga projektiler
om sidokrockkudden blaser upp.
Montera inga tillbehor pa sidan av
eller nara sidokrockkuddarna.

*x OBSERVERA

® Om sensor for 6verrullning ingar i

utrustningen

Krockkuddarna utléses aven automa-
tiskt vid 6verrullning (om det finns
sidokrockkuddar eller sidokrockgardi-
ner) for att skydda passagerarna fran
allvarliga fysiska skador.
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Krockgardin

0SG2H031018

 ——

* Krockkuddarna i fordonet kan skilja sig
fran bilden.

Sidokrockgardinerna sitter langs takets
sidor dver fram- och bakdérrarna.

De ar utformade for att hjalpa fill att
skydda huvudet pa framsatespassage-
rarna och passagerarna pa de bakre
yttre satena vid vissa sidokollisioner.
Gardinkrockkuddar ar utformade for att
utldsas vid vissa sidokollisioner bero-
ende pa krockens svarighetsgrad. Gar-
dinkrockkuddarna &r inte utformade for
aft anvandas i alla sidokollisioner, kollisi-
oner framifran eller bakifran, eller i de
flesta voltningar.

avarnNG

* Om de ndamnda féreskrifterna inte
iakttas kan det leda fill allvarliga per-
sonskador eller livsfara vid en olycka.
- Av sékerhetsskal ska du infe hanga

funga saker pa kladkrokarna.

- For att sidokrockkuddar och sido-
krockgardiner ska skydda pa basta
saft ska passagerare i framsatet
och pa ytterplatserna i baksatet
sitfa uppratt med sakerhetsbaltet
ordentligt fastspant.

Krockkudde - SRS (Supplemental Restraint System)

Det ar viktigt att barn sitter fast-
spanda i ratt typ av bilbarnstol i
baksatet.

- Barn som sitter pa ytterplatserna i
baksatet maste sitta fastspanda i
ratt typ av bilbarnstol.

Se till att bilbarnstolar placeras sa
langt fran bildérren som majligt och
spann fast bilbarnstolen.

- Se till aftt passagerarna inte lutar
huvudet, handerna eller nagon
annan del av kroppen mot dor-
rarna, vilar armarna mot dorren,
stracker ut armarna genom rufan
eller placerar féremal mellan sig
och dérren nar de sitter pa en plats
som skyddas av sidokrockkuddar
och sidokrockgardiner.

- Forsok aldrig att 6ppna eller repa-
rera nagra komponenter i krock-
gardinssystemet. Lat, vid behov, en
professionell verkstad serva syste-
met. Kia rekommenderar att du
besdker en godkand Kia-aterférsal-
jare/servicepartner.

* Placera inga féremal ¢ver krockkud-
den. S&tt inte heller fast nagot féremal
kring omradet déar krockkudden
expanderar, t.ex. pa dorrar, sidodor-
rarnas fonster, framre och bakre
sidostolpen eller langs taksidorna.

e Hang inte harda eller 6mtaliga fore-
mal pa kladkroken.

*x OBSERVERA

Om sensor for éverrullning ingar i
utrustningen

Krockkuddarna utldses dven automa-
fiskt vid éverrullning (om det finns sido-
krockkuddar eller sidokrockgardiner) for
att skydda passagerarna fran allvarliga
fysiska skador.
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Krockkuddarnas krocksensorer

OSG2EV031001
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* Alla fordonsfunktioner kanske inte ar tillgangliga beroende pa valda alternativ eller
regioner.

1 Kontrollmodul krockkuddesystemet (SRS) voltningssensor
2 Frémre krocksensor

3 Sidotryckssensorer (framdorr)

4 Sidokrocksensor (B-pelare)

4 — 44
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a vaRNNG )

* Skydda omraden med krockkuddar
eller sensorer fran slag eller tryck fran
féremal i fordonet.

| annat fall kan krockkudden utlésas
oavsiktligt, vilket innebar livsfara eller
risk for allvarliga personskador.

* Om installationsplatsen eller vinkeln
andras for sensorerna kan krockkud-
darna l6sa ut slumpmassigt, eller kan-
ske inte alls i en krocksituation, och
utsatta passagerarna for livsfara eller
risk for allvarliga personskador.
Darfor bor du inte utféra underhall pa
och omkring krocksensorerna pa
egen hand. Lat en professionell verk-
stad serva systemet. Kia rekommen-
derar att du besdker en godkand Kia-
aterforsaljare/servicepartner.

* Problem kan uppstad om sensorns
installationsvinkel andras pa grund av
deformerad framre stétfangare eller
B-stolpe dar sidokrocksensorer ar
installerade. | det har fallet behdver
systemet servas av en professionell
verkstad. Kia rekommenderar att du
besdker en auktoriserad Kia-aterfor-
saljare/servicepartner.

* Fordonet ar konstruerad for att avleda
krockkrafter och I6sa ut krockkuddar
vid vissa typer av kollisioner.

Anvand endast originaldelar fran Kia
eller motsvarande standard fér att
installera stétdampare eller byta uten
stétddmpare. | annat fall kan det
paverka bilens prestanda negativt
avseende kollisionsskydd och upp-
blasning av krockkuddarna.

¢ Om sensor for 6verrullning ingar i
utrustningen
Om bilen &r utrustad med sidokrock-
kuddar eller sidokrockgardiner ska du

Krockkudde - SRS (Supplemental Restraint System)

vrida EV-knappen fill laget OFF och
vanta i 3 minuter nar bilen bogseras.
Sidokrockkuddar och sidokrockgardi-
ner kan I6sa ut om EV-knappen vrids
fill 13get ON eller OFF inom 3 minuter,
och voltningssensorerna identifierar
en voltningssituation.

Villkor for aktivering av krock-
kudde

* Krockkuddarna i fordonet kan skilja sig fran bilden.

Villkor fér aktivering av krockkudde

De frémre krockkuddarna ar

_ konstruerade for aft Iosa ut vid
en frontalkollision beroende
pa kraft, hastighet och kollisi-
onsvinkel.

OSG2EV031003

Sido- och/eller gardinkrock-
kuddarna ar konstruerade for
attI6sa ut nér sidokrocksenso-
rerna kanner av en krock av
erforderlig styrka, hastighet
och krockvinkel i en sidokollisi-
onssituation.

% INFORMATION

Sidokrockkuddar och sidokrockgardi-
ner

Sidokrockkuddar och sidokrockgardiner
|6ser ut nar dverrullningssensorn identi-
fierar en Gverrullningssituation.

Aven om frontkrockkuddarna (férarens
och framsatespassagerarens krockkud-
dar) ar konstruerade for aft l6sa ut
enbart vid frontalkollisioner kan de kan
aven l6sa ut vid andra krockar om fron-
talkrocksensorerna kanner av erforder-
ligt krockvald. Sidokrockkuddarna
(sidokrockkuddar och sidokrockgardi-
ner) ar konstruerade for att 16sa ut
enbart vid sidokollisioner, men de kan
aven l6sa ut vid andra krockar da krock-
sensorerna pa sidorna kanner av erfor-
derligt krockvald.
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Till exempel kan sidokrockkudden och
sidokrockgardinen blasas upp om &ver-
rullningssensorerna indikerar att en
dverrullning intraffar (dven om ingen
faktiskt intraffar) eller i andra situationer,
exempelvis nar fordonet lutar under
bogsering. Aven om sidokrockkudden
och/eller sidokrockgardinen inte skyd-
dar vid 6verrullning kommer de att I6sas
ut for att férhindra att personer slungas
ut ur fordonet, sarskilt de som bar saker-
hetsbalten.

Om fordonets chassi paverkas av en
mycket ojamn kérbana pa daligt under-
hallna vagar kan krockkuddarna utlésas.
Kor forsiktigt pa daligt underhalina
vagar eller i vaglag som inte ar lampligt
for fordonstrafik for att férhindra aft
krockkuddarna I6ser ut i fel situation.

sk OBSERVERA

Om sensor for 6verrullning ingar i
utrustningen

Sidokrockkuddar och sidokrockgardiner
|6ser ut nar sensorn for éverrullning akfti-
veras.

Situationer nar en krockkudde
inte l6ser ut

Situationer nar en krockkudde inte I&ser ut

! E _ c—— Nér hastigheten &r 1ag 16ser

krockkudden infe ut i alla

lagen.
OSG2EV031003
_ Krockkuddar &r inte desig-
k7

nade for aft losa ut i krockar
med bakomvarande fordon.

OSG2EV031004
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Situationer nar en krockkudde inte [6ser ut

Vid en kraftig inbromsning
sanks fordonets framparti sa
att det kan "kéras" under ett
fordon med hégre markfri-
gang.

Krockkuddar kanske inte bla-
ser upp i denna “underkor-
ningshindrande” situation
eftersom refardationskraf-
ferna som detekferas av sen-
sorerna kan minskas avsevart
genom sadana “underkor-
ningshindrande” kollisioner.

Vid en vinklad kollision kan
slagkraften rikta passage-
rama i en rikining dar luftkud-
darna infe skulle ge nagon
ytterligare fordel och darfor
kanske sensorermna infe utlo-
ser nagra krockkuddar.

De framre krockkuddarna
kanske infe l6ser ut vid
krockar fran sidan.

Krockkuddarna kanske inte
[6ser ut vid en éverrullningso-
lycka eftersom fordonet inte
kan uppfatta dessa. Dock kan
sidokrockkuddar och sido-
krockgardiner I6sas ut vid
overrulining, efter (eller vid) en
stot ifran sidan.

Krockkuddar I6ser infe ut om
fordonet kolliderar med fére-
mal som t.ex. lyktstolpar eller
trad, dér kollisionskraften ar
koncentrerad fill ett enda
omrade och sensorerna dér-
med infe kdnner av hela kraf-
ten.

o variine

¢ SRS ar konstruerat for att [6sa ut
krockkuddarna endast nar en kollision
ar tillrackligt kraftig och kollisionsvin-
keln &r mindre an 30° fran fordonets
langdaxel.

* Frontkrockkuddarna ar inte konstrue-
rade for att [6sa ut vid sidokollisioner,
pakorningar bakifran eller dverrull-
ning. Frontkrockkuddarna léser heller
inte ut vid frontalkollisioner som inte
uppnar installda gransvarden.
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Krockkuddarna léser bara ut vid vissa
typer av sidokollisioner eller vid dver-
rullning (Nar fordonet har 6verrull-
ningssensor)som ar allvarliga nog att
orsaka svarare personskador.

Nar en krockkudde léser ut hors ett
hogt ljud och ett fint damm sprids i
fordonet. Dessa férhallanden ar inte
farliga.

Krockkuddarna ar packade i detta
fina pulver. Dammet fran krockkud-
dar som I6ser ut kan orsaka irritation
pa hud eller 6gon och dven ge upp-
hov till astma hos vissa manniskor.
Tvatta noggrant all exponerad hud
med kallt vatten och en mild tval efter
det aft du har varit i en situation dar
krockkuddarna har utldsts.
Rengoring av krockkuddens paneler
ska enbart géras med en torr trasa
eller en trasa fuktad med vanligt vat-
fen.

Ldsningsmedel eller rengdringsmedel
kan paverka krockkuddepaneler och
hur krockkudden I6ser ut.

Skydda delarna och kablaget fill SRS
fran vatten och andra vatskor. Om
SRS-komponenterna inte fungerar pa
grund av att de har utsatts for vatten
eller vatskor utsatter du dig och dina
passagerare for brandrisk eller risk for
allvarliga personskador.

Om nagoft av foljande sker tyder det

pa fel pa SRS-systemet. | det har fallet

behdver systemet inspekteras av en

professionell verkstad. Kia rekom-

menderar att du besdker en godkand

Kia-aterforsaljare/servicepartner.

- Lampan lyser infe en kort stund nar
du vrider tandningen till PA.

- Lampan fortsatter att lysa efter att
ha lyst i ungefar 6 sekunder.

- Lampan tands under fard.

Krockkudde - SRS (Supplemental Restraint System)

- Lampan blinkar nar EV-knappen
star pa laget "ON".

* Innan du byter en sakring eller lossar

en batterianslutning ska du frycka EV-
knappen till laget AV (OFF). Koppla
aldrig ur eller byt ut krockkuddens
sakring(-ar) nar EV-knappen star i
laget PA (ON). Om du infe féljer detta
tands SRS-varningslampan.

Forsok inte modifiera eller koppla fran
SRS-komponenterna eller kablarna
och satt inte pa nagra slags marken
pa holjet eller gér nagra andringar av
kroppsstrukturen. Om du gér det kan
det paverka SRS-prestanda negativt
och leda till eventuella skador. Lat, vid
behov, en professionell verkstad serva
systemet. Kia rekommenderar att du
besdker en godkand Kia-aterforsal-
jare/servicepartner.

Om din bil svammades 6ver och har
vattendrankt inredning, eller mattor
ska du inte férstka starta fordonet; i
det har fallet ska en professionell
verkstad inspektera bilen. Kia rekom-
menderar aft du kontaktar en auktori-
serad Kia-aterforsaljare/
servicepartner.

Krockkuddar kan bara anvandas en
gang. Om krockkuddarna I6ses ut
behover systemet bytas ut av en pro-
fessionell verkstad. Kia rekommende-
rar att du bestker en godkand Kia-
aterforsaljare/servicepartner.

Om komponenter i krockkuddesyste-
met maste kasseras eller om fordonet
ska skrotas maste vissa sakerhetsfo-
reskrifter som maste féljas, sdsom att
fa bort SRS och férspannare fran ett
fordon pa grund av brandrisk. Om du
inte foljer dessa foreskrifter 6kar ris-
ken for personskador. Kontakta en
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Kia-verkstad for information om
dessa foreskrifter.

s OBSERVERA /4

* Med voltningssensor
Sidokrockkuddar och sidokrockgardi-
ner l6ser ut nar dverrullningssensorn
identifierar en dverrullningssituation.
Krockkuddarna kan blasas upp i en
overrullningssituation nar den deteki-
eras av dverrullningssensorn.

¢ Utan sensor fér voltning

Sidokrockkuddarna och sidokrockgar-
dinerna kan lésa ut om bilen voltar
som féljd av en sidokollision.

SRS-underhall

SRS ar nastan underhallsfri och det finns
inga delar du kan serva sjalv.

Om varningslampan fér SRS-systemet
inte lyser eller fortsatter att lysa under
fard, kontakta en professionell verkstad
fér kontroll. Kia rekommenderar att du
besoker en godkand Kia-aterforsaljare/
servicepartner.

a VARNING /)

¢ Andringar pa SRS-komponenter eller
kablage, klistermarken pa de stopp-
ade skydden eller en ombyggd kaross
kan férsamra SRS-funktionen och
innebéra risk for personskador.

* Om komponenterna i krockkuddarna
maste kasseras, eller om fordonet ska
skrotas, finns det vissa sakerhetsfore-
skrifter som maste féljas. Kontakta en
Kia-verkstad fér information om
dessa foreskrifter. Om du infe foljer
dessa foreskrifter 6kar risken for per-
sonskador.

Krockkudde - SRS (Supplemental Restraint System)

Ytterligare sakerhetsforeskrifter

 Lat aldrig passagerare fardas i
bagageutrymmet eller ovanpa ett
nedfallt ryggstéd.Alla passagerare
ska sitta uppratt, tatt infill ryggstodet,
med fastspanda sakerhetsbalten och
fotterna pa golvet.

* Passagerarna far inte flytta fran
eller mellan saten under fard.En
passagerare som infe ar fastspand i
sakerhetsbaltet vid en olycka eller
kraftig inbromsning kan kastas runt i
fordonet, mot andra passagerare eller
ut ur fordonet.

» Sékerhetsbaltena ar anpassade for
en passagerare.Om flera personer
anvander samma sakerhetsbalte
utsatts de for livsfara eller risk for all-
varliga personskador vid en kollision.

* Anvand inte nagot tillbehor till
sdkerhetsbalten.Tillbehdr som avser
att forbattra komforten eller &ndra
laget for sakerhetsbalten kan under-
grava skyddet som sakerhetsbaltena
ger och orsaka allvarliga personska-
dor vid en olycka.

* Passagerarna far inte placera harda
eller vassa foremal mellan sig sjélva
och krockkuddarna.Harda eller
vassa foremal i knat eller i munnen ar
en skaderisk om en krockkudde I6ser
ut.

* Se till att passagerna haller avstand
till skydden éver krockkud-
darna.Alla passagerare ska sitta upp-
ratt, tatt intill ryggstédet, med
fastspanda sakerhetsbalten och f6t-
terna pa golvet. Skyddet éver krock-
kuddarna ar en skaderisk om
krockkudden l6ser ut. Sitt inte alltfor
nara.
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* Placera inte féoremal pa eller néra
skydden &ver krockkuddarna.Fore-
mal framfor eller vid sidan av skyddet
Over krockkudden kan inverka pa
krockkuddens funktion.

* Andra inte framsatena.Andring av
framsatena kan stéra funktionen av
de kompletterande sensorkomponen-
terna eller sidokrockkuddarna.

¢ Placera inte foremal under framsa-
tena.Foremal under framsatena kan
paverka SRS-systemets sensorer eller
kablage.

 Sitt aldrig med ett barn i kndt under
fard.Barnet utsatts for livsfara eller
risk for allvarliga skador vid en olycka.
Alla barn ska vara ordentligt fast-
spanda i lampliga bilbarnstolar eller
sakerhetsbaltena i baksatet.

a vaRNNG

¢ En oldmplig sittstallning kan medféra
aft passageraren sitter for nara en
utlésande krockkudde, kastas mot
inredningen eller ut ur fordonet vilket
kan orsaka livshotande skador vid en
kollision.

o Sitt alltid uppratt med uppratt rygg-
stéd, mitt pa sitsen, fastspand med
sakerhetsbaltet, benen bekvamt
utstrackta och foétterna pa golvet.

Montera tillbehér eller éndra
utrustning i en bil med krockkud-
dar

Om du modifierar din bil genom att byta
bilens ram, kofangarsystem, framkant
eller sidoplat eller kérhojd, kan detta
paverka driften av din bils krockkudd-
system.

Krockkudde - SRS (Supplemental Restraint System)

Varningsetiketter pa krockkud-
dar

Vansterstyrd

/s

OSG2EV032016R_2

Varningsetikett for krockkudde
A AIRBAG

e

OCV031062L

Varningsetiketter pa krockkuddar ar for
att varna passagerarna om eventuella
risker med krockkuddesystemet.

Observera att dessa allmanna varningar
fokuserar pa riskerna for barnen. Vi vill
ocksa gora dig uppmarksam pa de ris-
ker som vuxna utsatts for och som finns
beskrivna pa féregaende sidor.

A VARNING

* Placera aldrig en bakatvand bilbarn-
stol i framsatet om frontkrockkudden
pa passagerarsidan ar aktiverad. Om
passagerarens krockkudde léser ut
kan den traffa den bakatvanda bil-
barnstolen med sadan kraft att barnet
utsatts for livsfara.
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* Extrem fara! Anvand inte en bak-
atvand bilbarnstol pa etft sate dar en
krockkudde ar installerad framfor
den!

* Monftera aldrig en bilbarnstol i fram-
satet. Om frontkrockkudden pa pas-
sagerarsidan |6ser ut innebar det
livsfara eller risk for allvarliga person-
skador.

* Montera ALDRIG en bakatvand bil-
barnstol pa ett sate som skyddas av
en AKTIV KROCKKUDDE framfér
satet. Det innebar LIVSFARA for BAR-
NET.

* Om barnet sitter pa nagon av baksa-
tets ytterplatser som har sidokrock-
kuddar och/eller sidokrockgardiner
ska bilbarnstolen monteras sa langt
ifran dérren som mojligt och fastas
ordentligt pa plats.

Ett barn kan utsattas for livsfara eller
risk for allvarliga skador néar sido-
krockkuddar och/eller sidokrockgardi-
ner l6ser ut.

x OBSERVERA

Om sensor for éverrullning ingar i

utrustningen

* Krockkuddarna utléses omedelbart
vid 6verrullning (om det finns sido-
krockkuddar eller sidokrockgardiner)
for aft skydda passagerarna fran all-
varliga fysiska skador.

* Sidokrockgardinerna och/eller krock-
kuddarna I8ser ut nar éverrullnings-
sensorerna identifierar en
6verrullningssituation.

- SRS (Supplemental Restraint System)
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* Den information som ldmnas kan vara
olika beroende pa vilka funktioner
som finns i din bil.

Nycklar

Anteckna nyckelnumret

Nyckelnumret ar stamplat pa nyckelkod-
brickan som sitter pa nyckelringen.

Om du férlorar dina nycklar rekommen-
derar Kia aft du kontaktar en behérig
Kia-aterforséljare/servicepartner. Ta loss
brickan med nyckelkoden och férvara
den pa saker plats. Notera dven nyckel-
kodnumret och férvara det pa saker
plats (inte i bilen).

Lasning/upplasning/fjarrstart/
fjarrparkering med smartnyckeln

Smartnyckel

Las

Las upp

Lasa upp/6ppna skjutddrren
Fjarrstart

Remote Smart Parking Assist (RSPA)

(fjarrstyrt smart parkeringsassistans-
system) (framat)

6 Remote Smart Parking Assist (RSPA)
(fiarrstyrt smart parkeringsassistans-
system) (bakat)

a h Wb -

Nycklar

Drift

* Tryck pa motsvarande knapp.

* Tryck in dérrlasningsknappen (1) och
hall in fjarrstartsknappen (4) i 2 sek-
under for att fjarrstarta bilen.

* Tryck knapparna framat/bakat (5, 6)
for att flytta bilen framat/bakat.

Anvéand inte systemet i féljande
fall

e Nar du ar nara en radiosandare pa
t.ex. en radiostation eller en flygplats
som kan hindra nyckelns normala
funktion.

e Nar du ar nara en kommunikationsra-
dio eller en mobiltelefon.

* En smartnyckel till ett annat fordon

anvands nara bilen.

* INFORMATION

e Om du trycker in knappen for upplas-
ning/6ppning av bakluckan i mer an
en sekund slapper laset eller sa 6pp-
nas bakluckan beroende pa bilens
funktioner.

* Om nagon dorr, huven eller bak-
luckan ar 6ppen kommer varnings-
lamporna inte att fungera.

* Du har 30 sekunder pa dig att 6ppna
dorren (eller bakluckan). Darefter
lases den automatiskt igen.

* Varningslamporna blinkar efter att du
har tryckt pa lasnings-/upplasningsk-
nappen.

* For atft fjarrstarta bilen bér smartnyck-
eln vara inom 10 m (32 fot) fran bilen,
och fjarrstartsknappen bor tryckas in
inom 4 sekunder efter aft dérrarna
l&ses.

* Om inga ytterligare atgarder vidtas
for att anvanda / kora bilen kommer



Lar kanna bilen

Nycklar

motorn att stdngas av 10 minuter VARNING
efter en fjarrstart. & /‘

* Foraren kan flytta bilen framat eller
bakat med knapparna bak/fram (5, 6)
pa smartnyckeln. Mer information om
fjarrstyrd smart parkeringsassistans
(RSPA) finns i "Remote smart parking
assist (RSPA) (i forekommande fall)"
pa sid 6-150.

Ta bort den mekaniska nyckeln
fran smartnyckeln

0)

OCV041004L

1 Lastunga
2 Mekanisk nyckel

Drift
1. Tryck och hall in Iastungan (1).

-

Ladmna aldrig nyckeln i bilen fillsam-
mans med odvervakade barn. Lémna
inte barn ensamma i bilen fillsam-
mans med smartnyckeln dven om EV-
knappen infe ar i laget ACC eller ON.
Barn harmar ofta vuxna och kan
frycka pa EV-knappen. Nyckeln gor
det ocksa mojligt for barn att anvanda
elektriska fonsterhissar och andra
reglage, eller till och med fa bilen i
rorelse, vilket kan innebara livsfara
eller risk for allvarliga personskador.
DENNA PRODUKT INNEHALLER
ETT KNAPPCELLSBATTERI

Ett litium-knappcellsbatteri kan om
det fortars orsaka allvarliga eller livs-
farliga skador inom 2 fimmar.

Forvara batterierna utom rackhall for
barn.

Om du misstanker att batterier har
svalts eller hamnat inuti andra delar
av kroppen maste du genast kontakta
|akare.

2. Dra ut den mekaniska nyckeln (2).

Byta nyckelbatteri A VIKTIGT

Drift *
1. Band upp nyckelhdljet forsiktigt.

2. Byt ut det gamla batteriet mot ett nytt.
% INFORMATION /A
Batteriet ar CR2032 (3 V).

Smartnyckeln ar konstruerad for ar av
problemfri anvandning, men fukt eller
statisk elektricitet kan férorsaka fel-
funktioner. Om du ar osaker pa hur
du anvander den eller byter batteri
rekommenderar Kia att du kontaktar
en godkand Kia-aterforsaljare/servi-
cepartner.

Om du anvander fel batteri kanske
smartnyckeln inte fungerar. Var noga
med att anvanda ratt batteri.

Undvik att tappa smartnyckeln och
utsatt den inte for vata, stark varme
eller solljus.
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*Eft batteri som inte kasse-
ras pa korrekt satt kan vara
skadligt for bade miljé och
manniskor. Kassera batte-

riet enligt lokala foreskrifter.

s OBSERVERA /4

* Om du av nagon anledning tappar
bort din smartnyckel kan du inte
starta bilen. Bogsera fordonet om det
behdvs, kontakta en professionell
verkstad. Kia rekommenderar att du
kontaktar en auktoriserad Kia-aterfor-
saljare/servicepartner.

* Det gar aft ha maximalt 2 smartnyck-
lar till ett fordon. Kia rekommenderar
att du kontaktar en godkand Kia-ater-
forsaljare/servicepartner.

* Om smartnyckeln inte fungerar som
den ska kan du 6ppna och stanga
dorren med den mekaniska nyckeln.
Om du har problem med smartnyck-
eln rekommenderar Kia att du kontak-
far en godkand Kia-aterforsaljare/
servicepartner.

* Om smartnyckeln inte flyttas under
en tid kommer smartnyckelns detek-
feringsfunktion aft pausa. For att akti-
vera detektering igen, lyft pa nyckeln.

Startsparr

Startsparr

Startsparrsystemet kontrollerar, faststal-
ler och verifierar nyckeln nar fordonet ar
i PA-lage (ON).

Startsparrsystemet kontrollerar och veri-
fierar aft nyckeln ar giltig varje gang EV-
knappen stalls pa ON (PA).

Om det ar ratt nyckel startar bilen.

Om det inte ar ratt nyckel startar inte
motorn.

Bil med Smart Key
Inaktivera startsparrsystemet

Drift
* Stall EV-knappen pa PA-lage (ON).

Aktivera startsparrsystemet

Drift

Stall EV-knappen pa AV-lage (OFF).
Startsparr systemet aktiveras automa-
tiskt. Utan en giltig smartnyckel fill bilen
startar inte bilen.

a varRNiNG /)

Pa grund av stoéldrisken ska du aldrig
I&ta en startnyckel ligga kvar i bilen.
Losenordet till startsparren ar personligt
och bér hallas hemligt. Lat inte koden
ligga synlig i bilen.




Lar kanna bilen Stoldlarmsystem

Stéldlarmsystem

a vikticr /]

* Ha inte metallféremal i ndrheten av Systemet genererar ett

smartnyckeln. Metallféremal kan
blockera transpondersignalen och pa
sa vis forhindra att bilar startar.

Transpondern i EV-knappen ar en vik-
tig del i startsparrsystemet. Den ar en
kvalitetsprodukt med lang livslangd.
Undvik att utsatta den for fukt, statisk
elektricitet och ovarsam hantering. Fel
kan uppsta i startsparrsystemet.
Andra, modifiera eller justera inte
startsparrsystemet eftersom det kan
bli fel pa det. | det har fallet behéver
systemet servas av en professionell
verkstad. Kia rekommenderar aft du
besdker en godkand Kia-aterforsal-
jare/servicepartner.

Felfunktion som orsakas av andringar,
justeringar eller modifieringar pa
startsparrsystemet omfattas inte av
tillverkningsgarantin.

Forsok inte andra systemet eller ldagga
till andra enheter pa det. Elektriska

hoérbart larm och varnings-
lamporna blinkar vid utlds-
ning. Systemet drivs i 3
steg.

{__ WARNING )

BECURITY SYSTEM

Larmat lage

Drift

1. Las alla dorrar genom att frycka pa
lasknappen pa nyckeln eller dorr-
handtaget.

2. Alla kérrikningssvisaren blinkar en

gang for att indikera atft systemet ar
aktiverat.

3. Ljudet hérs i cirka 3 sekunder om
nagra doérrar fortfarande ar éppna.

Driftvillkor

* 30 sekunder efter det aft alla dorrar
ar stangda och lasta.

* Nar den mekaniska nyckeln tas bort
ifran tandningen.

* Knappen ENGINE START/STOP
(motor start/stopp) ar pa OFF (AV).

problem kan leda fill att din bil blir
% OBSERVERA

oanvandbar.
e Nar du startar bilen ska du inte

anvanda nyckeln om andra start-
sparrnycklar finns i narheten. | annat
fall kan det handa att bilen inte startar
eller stangs av strax efter att den har
startat. Hall nycklarna separerade for
att forhindra startsvarigheter.

* Om du behdéver en extra nyckel eller
om du férlorar dina nycklar rekom-
menderar Kia att du besdker en god-
kand Kia-aterforsaljare/
servicepartner.

Stoéldlarmslage

Drift

1. Signalhornet ljuder.

2. Varningslamporna blinkar under ca
30 sekunder.

3. Las upp doérrarna med nyckeln for att
stanga av systemet.
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Inaktiverat lage

Drift

1.

Kaorrikningssvisaren blinkar tva
ganger for att visa aft dérrarna ar
upplasta.

. Om inte nagon dorr (eller bakluckan)

dppnas inom 30 sekunder efter det
att du har tryckt pa dérrupplasningsk-
nappen aktiveras systemet pa nytt.

Driftvillkor
* Dérrens upplasningsknapp trycks in.
* Du trycker pa knappen pa utsidan av

dérren och bar smartnyckeln med dig.
Motorn ar startad. (inom ca 3 sekun-
der)

Efter det att du har tryckt pa upplas-
ningsknappen kommer varningsblink-
rarna aft blinka och ljudsignalen
kommer att ljuda tva ganger (i den
smarta nyckeln) foér att indikera aft
systemet ar frankopplat.

Om inte nagon dorr (eller bakluckan)
dppnas inom 30 sekunder efter det
att du har tryckt pa upplasningsknap-
pen aktiveras systemet pa nytt.

Stoldlarmsystem

a vikticT /]

* Forsok inte andra systemet eller lagga

fill andra enheter pa det. Elektriska
problem kan leda fill att din bil blir
oanvandbar.

Gor inga andringar, modifieringar
eller justeringar pa stéldskyddssyste-
met eftersom det kan orsaka att sys-
temet inte fungerar pa avsett satt. |
det har fallet behdver systemet servas
av en professionell verkstad. Kia
rekommenderar att du besoker en
godkand Kia-aterforsaljare/service-
partner.

Felfunktioner som orsakas av and-
ringar, justeringar eller modifieringar
pa stéldskyddssystemet omfattas inte
av bilens fabriksgaranti.

Forsok inte andra systemet eller lagga
till andra enheter pa det. Elektriska
problem kan leda fill att din bil blir
oanvandbar.

*x OBSERVERA

¢ Undvik atft starta bilen nar larmet ar

aktiverat. Motorns startmotor ar inak-
fiverad medan stoldskyddet ar aktive-
rat.

Om systemet inte har inaktiverats
med fjarrnyckeln satter du i den
mekaniska nyckeln i tandningslaset.
Vrid tandningslaset till ON-laget och
vanta 30 sekunder. Systemet inakfi-
veras da.
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Dorrlas
Utvandiga dorrlas

Lasning/upplasning med smart-
nyckel

N

0OSG2H041004

Drift

1. Tryck pa knappen pa handtaget pa
framdorren (forarsida).

2. Varningslamporna blinkar och ljudet
hors.
* Lasa: Engang
* Lasa upp: Tva ganger

Driftvillkor
* Alla dorrar ar stangda

* Smartnyckeln upptacks inom 0,7~1m
(28~40 tum)

Anvand inte systemet i foljande
fall

* Smartnyckeln befinner sig i bilen.
* Fordonet arilaget ACC eller ON.

* Dérrarna (férutom baklucka) ar
Oppna.

A VIKTIGT

Nér du ldmnar bilen med en smart-
nyckel, se till att stanga alla doérrar
(inklusive motorhuv och baklucka) och
kontrollera genom att trycka pa den
framre dérrhandtagsknappen. Om
knappen inte ar infryckt ar dérrarma
lasta.

Dorrlas

% OBSERVERA /4

* Du har 30 sekunder pa dig att 6ppna
dorren (eller bakluckan). Darefter
lases den automatiskt igen.

e Genom aft dra i det yttre dérrhandta-
get pa forarsidan kan du se om dor-
ren ar last eller infe.

» Kontrollera aft dorren stangs ordent-
ligt.

* Om dorren lases/lases upp flera
ganger i snabb féljd med antingen bil-
nyckeln eller dorrlasbrytaren kan sys-
temet sluta fungera fillfalligt for att
skydda kretsen och foér att férhindra
skador pa systemkomponenterna.

* Vrid alltid EV-knappen fill laget OFF,
dra at parkeringsbromsen, stang alla
fonster och Ias alla dorrar nar du lam-
nar din bil utan tillsyn.

* Om funktionen Valkomstspeglar/-ljus
valjs kommer den yttre backspegeln
automatiskt att fallas ut nar dérrarna
lases upp.

Begransning(ar)

* Smartnyckeln upptacks inom 0,7~1 m
(28~40 tum).

Lasning/upplasning med den

mekaniska nyckeln

0SG2H041005_2
1 Lastunga
2 Lucka
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Drift

1. Dra i dérrhandtaget pa férarsidan och
hall det pa plats.

2. S&tt i nyckeln i lastungan (1).

3. Lyft locket (2).

4. Vrid nyckeln.
* Lasa: Vanster
* Lasa upp: Hoger

a VARNNG /)

* Om du infe stanger dorren ordentligt
kanske den dppnas igen.

Kontrollera att ingen har hander, fot-
ter osv. i vagen nar du stanger dorren.
Mycket hoga eller laga utomhustem-
peraturer kan vara férenade med risk
for personskada eller livsfara vid
langre tids uppehallande i bilen. Las
infe bilen fran utsidan om nagon finns
kvar i bilen.

A VIKTIGT

Upprepa inte ppning/stangning av dor-
rarna alltfér manga ganger och utsatt
inte dérrarna for storre krafter medan
dorrstangningsfunktionen ar aktiv.

*x OBSERVERA

* Var medveten om att det bara ar
férardoérren som kan lasas/lasas upp
nar du laser dérren med en mekanisk
nyckel.

Tryck pa centralldsknappen inuti bilen
for att 1&sa alla dorrar. Oppna dérren
med det invandiga handtaget och
stang och 1as sedan férardérren med
en mekanisk nyckel.

Se "Invandiga dorrlas" pa sid 5-12 for
hur du laser bilen inifran.

Se fill att inte tappa eller repa skyddet
nar du tar bort det.

(4]

Dorrlas

* Nar nyckelskyddet fryser och inte gar
aft 6ppna, kan du trycka pa det latt
eller varma upp det indirekt (hand-
temperatur etc.).

o Utsétt inte dorren eller dérrhandtaget
fér onddigt mycket kraft. De kan ska-
das.

* Om dorren lases/lases upp flera
ganger i snabb féljd med antingen bil-
nyckeln eller dorrlasbrytaren kan sys-
temet sluta fungera ftillfalligt for att
skydda kretsen och fér att férhindra
skador pa systemkomponenterna.

Invéndiga dorrlas

Lasa upp med dérrhandtaget

0SG2H041006 .

Drift
* Draidérrhandtaget.

- Framdorr: En gang

- Bakdérr: Tva ganger
Lasning/upplasning med cen-
trallasbrytaren

1 Dorrlasningsknapp
2 Dérrupplasningsknapp
3 Dérrindikatorlampa



Lar kanna bilen

Drift

* Tryck pa motsvarande knapp nedan.
- Knapp (1): Las
- Knapp (2): Las upp

s INFORMATION /4

* Nar alla fordonsdorrar ar lasta tands
dorrindikatorlampan (3) i férardorren
och passagerarddrren. Om nagon av
dérrarna ar lases upp stangs de av.

* Om smartnyckeln ar i bilen och en
dorr ar 6ppen gar det infe atft lasa dor-
rarna aven om du frycker ned cen-
frallasknappen.

a vaRNING )

* Om det elektroniska laset inte funge-
rar nar du sitter i bilen kan du ta dig ut
pa eft av féljande satt:

- Anvand dérrlasfunktionen uppre-
pade ganger (bade den elektro-
niska och manuella) samtidigt som
du drar i dérrhandtaget.

- Anvand andra dérrlas och handtag,
bade fram och bak.

- Dra ned en framruta och anvand
den mekaniska nyckeln for att lasa
upp dérren fran utsidan.

- Forflytta dig till bagaget och éppna
bakluckan.

* Drainteidérrhandtaget painsidan av
forar- (eller passagerar-)dorren
medan bilen ar i rorelse.

* Dorrarna bor alltid vara helt stangda
och lasta under fard for att undvika
att dérrarna 6ppnas oavsiktligt. Lasta
dorrar férsvarar aven vid eventuella
stoldforsdk nar bilen stannas.

* Var forsiktig nar du éppnar dérrar och
se upp for fordon, motorcyklar, cyklar
och fotgangare som narmar sig bilen i
doérrens dppningsriktning. Om du

Dorrlas

Oppnar dorren nar nagot fardas mot
den kan en olycka uppsta.

* Om du ldmnar bilen olast kan det leda
fill stold eller att du eller nagon annan
skadas av ndgon som gémmer sig i
ditt fordon nér du inte ar dar. Ta alltid
ut smartnyckeln, aktivera parkerings-
bromsen, stang alla fonster och 1as
alla dérrar nar du lamnar bilen oéver-
vakad.

* Obevakade barn, aldre eller husdjur

En stédngd bil kan bli oerhoért varm.
Den utgdr en skaderisk och livsfara
fér barn som lamnas i bilen och inte
kan ta sig ut. Nar du lamnar eller ar
instangd i ett varmt fordon, se till att
halla dig hydrerad och undvika solex-
ponering genom fordonets vindruta.
Dessutom kan barnen dven anvanda
funktioner som kan skada dem, eller
de kan skadas pa annat satt, t.ex. av
nagon som kommer in i fordonet.
Lamna aldrig barn eller djur odverva-
kade i bilen.

a vikrior = 7

Nar du lamnar fordonet med smartnyck-
eln ska du se till att trycka pa knappen
pa handtaget pa framdorren eller vid-
rora peksensorn pa handtaget pa fram-
dorren for att lasa de stangda dérrarna,
den stangda huven och den stangda
bakluckan. Dérrarna kan forbli olasta om
du inte trycker pa knappen eller vidrér
peksensorn ordentligt.
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s OBSERVERA /4

* Den yttre backspegeln félls in eller ut
om Vid upplasning av dorr har valts i
installningsmenyn pa infotainment-
systemets skarm. Valj:

- Instéllningar »Fordon —
Bekvamlighet —» Valkomstspegel/
ljus - Aktivera vid upplasning av
dorr
Infotainmentsystemet kan andras
effer uppdateringar. Se manualen
som medfoljer infotainmentsyste-
met samt snabbreferensguiden for
mer information.

* | samband med biltvatt eller kraftig
nederbérd kan sensorn i det yttre
dorrhandfaget odnskat lasa eller lasa
upp dérrarna.

* Dérrarna kanske inte lases eller lases
upp i féljande situationer:

- Om peksensorn vidrérs med hand-
skar pa

- Om man narmar sig dérren snabbt

Automatiska dorrlas- och upplas-
ningsfunktioner

Din bil &r utrustad med funktioner som
automatiskt I&ser eller 1aser upp din bil
utifran de instaliningar du valjer pa skar-
men fill infotainment-systemet.

Auto lock - Aktivera vid hastighet

Nar den har funktionen ar installd pa
skarmen fill infotainmentsystemet lases
alla dérrar automatiskt nar bilen gar
snabbare an 15 km/h (9 brittiska mil/
fimma).

Auto lock - Aktivera vid véaxling

Nar den har funktionen ar installd pa
infotainmentsystemskarmen stangs alla
dorrar automatiskt da bilen vaxlas fran
P-lage (parkering) nar motorn ar igang.

5 — 14

Dorrlas

Auto unlock - Pa vaxling till P

Nar den har funktionen ar installd pa
infotainmentsystemskarmen stangs alla
dorrar automatiskt da bilen vaxlas fran
P-lage (parkering) nar motorn ar igang.

Auto unlock - bilen avstangd

Nar den har funktionen ar installd pa
skarmen fill infotainmentsystemet lases
alla dérrar automatiskt upp nar bilen
stangs av.

Automatisk upplasning vid kolli-
sion

Alla dérrar lases automatiskt upp nar
krockkuddarna I6ser ut vid en kollision.

Ytterligare upplasningssaker-
hetsfunktion - utveckling av
krockkuddar

Nar den har funktionen ar installd pa
skarmen fill infotainmentsystemet lases
alla dérrar automatiskt upp nar bilen
stangs av.

Dorrblockeringar (i forekom-
mande fall)

Vissa fordon ar utrustade med barnlas-
system. Dorrblockeringssystemet forhin-
drar aft man kan dppna dérren varken
fran in- eller utsidan. Detta nar fordonet
har dorrblockeringssystemet aktiverat,
vilket ar en extra sakerhetsutrustning i
fordonet.

For att lasa fordonet med barnlasfunk-
fionen maste dérrarna lasas med smart-
nyckeln. For att lasa upp fordonet maste
man anvanda smartnyckeln igen.
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Manuell strombrytare fér doérrar

OSGZEVO4’I 001

Drift

1. Oppna dorren.

2. Satft i den mekaniska nyckeln.
3. Vrid nyckeln till det lasta laget.
4. Stang doérren ordentligt.

Driftvillkor
* Centrallasknappen fungerar inte.

% OBSERVERA /4

Om strémbrytaren fér dorrlas inte fung-
erar (t.ex. batteriet ar urladdat) och bak-
luckan ar stangd, kommer du inte att
kunna 6ppna bakluckan innan strém-
men har aterstallts.

Bakdoérrlas

Barnsparr (i forekommande fall)

Dorrlas

Drift

1. Satt i den mekaniska nyckeln.

2. Vrid barnsakerhetslaset fill [ast lage
(1).

3. Bakddrrarna 6ppnas genom att
anvanda de yttre handtagen (2).

Elektroniskt lassystem fér barn-
sakerhet (i férekommande fall)

&<

0SG2H041061

Drift

* Tryck in knappen for det elekironiska
|assystemet for barnséakerhet.

s INFORMATION

* Om du trycker pa knappen for det
elektroniska barnsakerhetslassyste-
met och indikatorn tands, kan inte
passagerare i baksatet dppna sina
doérrar fran insidan av fordonet.

* Safe Exit Assist (SEA) aktiverar inte
automatiskt det elektroniska lassyste-
met for barnsakerhet. Bilen har ingen
manuell barnsparr pa bakdoérrarna
om den ar utrustad med ett elektro-
niskt barnlas.

* Om det gar 3 minuter efter det att EV-
knappen har tryckts fill OFF eller ACC
slocknar indikatorn pa knappen och
féraren kan inte stdnga av det elektro-
niska barnlaset genom att trycka pa
knappen. For aft stanga av funktio-
nen, tryck EV-knappen fill ON-lage
och tryck sedan elektroniska barn-
l&sknappen.

15
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a varnNG

* Om ett barn 6ppnar bakdérren av
misstag under farden kan barnet falla
ur bilen och skadas eller dé. For att
undvika att barn 6éppnar bakdoérrarna
fran insidan boér barnsparren alltid
anvandas nar det finns barn i bilen.

» Systemet upptacker inte alla hinder
som narmar sig bakom bilen.

» Fodraren och passageraren ansvarar
for eventuella olyckor nar de lamnar
bilen. Kontrollera alltid omgivningen
innan du ld&mnar bilen.

A 4

Ett meddelande visas och ett larm hérs
om du frycker pa knappen till det elek-
troniska barnlaset nar det elektroniska
barnlaset inte anvands.

/i
/

[ @) child safety lock error

R

0SG2PHQ012004L
A: Fel hos barnséakerhetslas
Om det har sker behdver systemet kont-
rolleras av en professionell verkstad. Kia
rekommenderar att du bestker en god-
kand Kia-aterforsaljare/servicepartner.

Bakpassagerarlarm (ROA)

ROA finns for att du infe ska kliva ur
bilen och gldémma passagerare i baksa-
fet.

Drift

* Valj Bekvamlighet (Convenience) -
bakpassagerarlarm (Rear Occupant
Alert) i installningsmenyn.

Dorrlas

*x OBSERVERA /‘

Infotainmentsystemet kan andras efter
uppdateringar. Se manualen som med-
féljer infotainmentsystemet samt
snabbreferensguiden fér mer informa-
fion.

Varning

Check rear seats
for passengers
or belongings

OSG2EV032018L

A: Kontrollera passagerare och tillhé-
righeter i baksatet
Varningsmeddelandet visas pa instru-
mentpanelen nar du 6ppnar férardor-
ren efter att bakddrren 6ppnats och
stangts och bakluckan har stangts.

a variiNG )

Bakpassagerarlarm informerar féraren
om aft kontrollera baksatet, men det
upptacker inte féremal eller passagerare
i baksatet. Se alltid till att kontrollera
baksatena innan du lamnar bilen.

a vikrior = 7

Historik fér dérréppning och -stangning
initieras nar féraren stanger av motorn
och laser dorren. Aven om bakdérren
infe dppnas igen kan en varning utfar-
das om den tidigare historiken inte initie-
ras. Till exempel kan larmet lata om
féraren inte laser doérren och éppnar
doérren for att kliva ur effer det att larmet
|&ter.
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Minnessystem for foérarstolsin-
stallning (i forekommande fall)

Instéllning av forarsatet

&

0OSG2H041060

Drift
* Justera féljande positioner:

- Forarsatets position (i forekom-
mande fall)

- yftire lage for vy bakifran (i fore-
kommande fall)
- Head-Up Display (HUD): visnings-
lage, position
* Tryck pa knappen “1" eller "2".
- Inom ca 4 sekunder
- Later 2 ganger

s INFORMATION /4

Fordonet bor vara i laget ON for att du
ska kunna anvanda den har funktionen.

Inldsning av forarsatets install-
ningar

Drift

* Tryck pa knapp "1" eller "2".
- Laterengang

* Sparade positioner justeras.

Minnessystem for forarstolsinstallning

Aterstalla minnessystem for
forarstolsinstallning

Drift

1. Véxla ill P (parkering) medan EV-
knappen ar i PA-lage.

2. Flytta forarsatet sa langt framat som
mojligt.

3. Flytta ryggstodet fill helt uppratt lage.

4. Tryck in "1"-knappen och justerings-
reglaget for satet samtidigt i i cirka 2
sekunder.

Uppstart

o Séatet och satesryggen kommer att
flyttas bakat.

- Ljud fortsatter

e Satet och satesryggen hamnar i mit-
fenlaget.

- Ljud upphor

Funktion for lattare insteg

Driftvillkor
* Forarsatet flyttas bakat nar:
- Fordonet ar i laget OFF
- Foérardorren ar 6ppen
* Forarsatet flyttas framat nar:
- Fordonet ar i laget ACC eller ON
- Foérardérren ar stangd nar du har

smartnyckeln med dig.

* INFORMATION

* Du kan aktivera eller inaktivera funk-
fionen for I&ttare insteg i menyn For-
donsinstaliningar pa
infofainmentsystemskarmen.

* Infotainmentsystemet kan andras
efter uppdateringar. Se manualen
som medféljer infotainmentsystemet
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samt snabbreferensquiden fér mer
information.

a VARNING /)

Hamta inte sparade installningar nar
bilen ar i rérelse. Det kan leda fill aft du
tappar kontrollen och férorsakar en
olycka. Det kan medféra livsfara eller
risk for allvarliga person- och materi-
alskador.

i OBSERVERA )

* Om batteriet kopplas ur raderas min-
nesinstaliningarna.

* Om minnet for férarsatets installning
inte fungerar normalt rekommenderar
vi att du kontaktar en auktoriserad
Kia-aterforsaljare/-servicepartner for
att kontrollera systemet.

18

Baklucka

Baklucka

Oppna/stanga den manuella bak-
luckan

OSG2EV041007_2

Drift

1. Tryck pa den yttre handfagsomkopp-
laren for att 6ppna bakluckan.

2. Oppna bakluckan.

3. For att stanga bakluckan, sank och
tryck ned den. Se till att bakluckan
sparras ordentligt.

Driftvillkor

* Bakluckan lases eller lases upp med
nyckeln eller den centrala strémbryta-
ren.
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Elmanovrerad baklucka (i fore-
kommande fall)

Anvanda den elekiriska bak-
luckan

Drift

1 Tryck pa knappen fér att dppna och
stdnga den elmandvrerade bak-
luckan inne i fordonet eller pa smart-
nyckeln i 1 sekund. Den
elmandvrerade bakluckaan 6ppnas
med ett varningsljud.

Tryck pa och hall inne knappen for aft
Oppna och stanga den elmandvrerade
bakluckan inne i fordonet eller pa
smartnyckeln for att stanga bak-
luckan.

* Medan bakluckan 6ppnas trycker
du pa knappen for att dppna och
stanga den elmandvrerade bak-
luckan igen for att stoppa bakluck-
ans funktion.

* Om du slapper knappen for att
Oppna och stanga den elmandvre-

Baklucka

rade bakluckan medan bakluckan
stangs, eller om smartnyckeln inte
ar inom rackvidd (cirka 10 m (33
fot)) fran fordonet, avbryts mantv-
reringen av den eldrivna bak-
luckan med ett varningsljud i 5
sekunder.

2 Bakluckan dppnas eller stangs med
ett varningsljud nar knappen for aft
Oppna och stanga bakluckan anvands
utanfor bilen.

Om fordonet ar last, tryck pa knappen
for att dppna och stanga den elma-
névrerade bakluckan utanfér fordo-
net med smartnyckeln till hands.

3 Tryck pa dppnings-/stangningsknap-
pen for bakluckan som finns inuti
bakluckan. Bakluckan éppnas eller
stangs med ett varningsljud.

Driftvillkor

* Nar vaxeln ar i P (parkering) med for-
donet i ON-lage

* Nar fordonet ar i laget OFF

Anvénd inte systemet i féljande

fall

* Fordonshastigheten ar 6ver 3 km/h
(1,8 mph)

Automatisk atergang

Om den elmandvrerade bakluckan kan-
ner av nagot hinder, stannar bakluckan
eller 6ppnas helt.

Driftvillkor

¢ Om den elmandvrerade bakluckan
kanner av nagra hinder

19
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Anvand inte systemet i foljande
fall

¢ Om det detekterade motstandet ar
under en viss niva

* Om bakluckan nastan ar helf stdngd
nara det sparrade laget

* Om en kraftig stét tas emot utan hin-
der

a VARNING )

* Lamna aldrig barn eller djur odverva-
kade i bilen. Barn kan anvénda den
elmandvrerade bakluckan. Det kan
leda till skador pa dem sjélva eller
andra och kan skada fordonet.

* Kontrollera att det inte finns nagot
hinder i vagen innan du anvander den
elektriska bakluckan eller smart épp-
ning av bakluckan. Allvarliga person-
skador eller skador pa bilen eller dess
omgivning (t.ex. vaggar, tak, fordon
osv.) kan bli féliden om nagon eller
nagot ar i vagen nar bakluckan
anvands.

__ Ol
L —

R
— @

OSG2EV041010

- A70cm
- B:70cm

* Hall aldrig nagot féremal eller nagon
kroppsdel i den elektroniska bakluck-
ans riktning for att kontrollera att
funktionen automatisk atergang fung-
erar. Allvarliga skador eller skador pa
fordonet eller omgivningen kan upp-
sta.

Baklucka

a vikticT /]

 Stang eller 6ppna inte bakluckan

manuellt. Det kan orsaka skador pa
mekaniken. Tank pa att inte anvanda
for stor kraft om du maste dppna eller
stanga bakluckan manuellt nér batte-
riet ar urladdat eller bortkopplat.

Anvand inte den elmandvrerade bak-
luckan mer an 10 ganger i foljd nar
infe motorn ar pa. Anvand den elma-
ndvrerade bakluckan med motorn
igang om den anvands upprepade
ganger for atft férhindra batteriurladd-
ning.

Lamna inte den elmandvrerade bak-
luckan 6ppen under en langre tid. Det
kan témma batteriet.

Utsatt inte elmandvrerade bakluckan
fér onddigt mycket kraft. Det kan
resultera i en olycka.

Ta inte tag i eller hall i bakluckans
stédstag vid nagot tillfalle. Det kan bl
skador pa bakluckans stddstag.
Deformation av bakluckans stédstag
kan orsaka fordonsskador och per-
sonskador kan uppsta.

Andra inte, och reparera inte heller,
nagon del av den elmandévrerade bak-
luckan pa egen hand. Det maste
goras av en auktoriserad Kia-aterfor-
saljare/servicepartner.

Anvand inte den elmandvrerade bak-
luckan under féljande férhallanden.
Den elmandvrerade bakluckan kan
eventuellt inte fungera korrekf.
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- Enasidan av bilen ar upplyft for att
inspektera bilen eller byta ett dack.

- Parkering pa ojamn vag som t.ex.
en sluftning osv.

» Stang bakluckan helt och las alla dor-
rar och bakluckan med centrallask-
nappen innan du anvander en
automatisk biltvatt.

* Spruta inte hégtrycksvatten direkt pa
den elmandvrerade bakluckans
knapp for 6ppning av baklucka pa
utsidan av bilen. Bakluckan kan épp-
nas oavsiktligt.

s« OBSERVERA /A

* Om bakluckan inte ar helt stangd och
fordonshastigheten uppgar fill 3 km/h
(1,8 mph) eller mer ljuder en varning
10 ganger. Parkera omedelbart fordo-
net pa en saker plats, stdng bakluckan
och kontrollera att varningen for
dppen baklucka pa instrumentklustret
ar slackt.

* | kallt och fuktigt klimat kan knappen
pa utsidan av den elmandvrerade
bakluckan frysa och darfér inte fung-
era optimalt. Om detta intraffar, ta
bort isen innan du anvander den yttre
knappen for att 6ppna och stanga
elektrisk baklucka eller anvand den
knappen for att 6ppna och stanga
elektrisk baklucka pa smartnyckeln
eller instrumentpanelen.

* Om den elmandvrerade bakluckan
mandvreras mer an 5 ganger i foljd
kan det orsaka skador pa mandéver-
motorn. Om detta infraffar kommer
den elektriska bakluckan inte att
fungera for att forhindra att motorn
dverhettas. Om nagon av den elma-
novrerade bakluckans knappar frycks
in for aft forsdka Oppna bakluckan,
hors ljudet 3 ganger, men bakluckan

Baklucka

forblir stangd. Lat den elmandvre-
rade bakluckan svalna i cirka 1 minut
innan du anvander systemet igen.

* Den elmandvrerade bakluckan kan
sluta fungera om den automatiska
atergangsfunktionen anvands mer an
tva ganger under forsok att dppna
eller stanga bakluckan. Om detfta
infraffar, dppna eller stang forsiktigt
bakluckan manuellt och férsok sedan
igen att mandvrera den elmandvre-
rade bakluckan automatiskf.

Stélla in elbakluckan

Elektriska bakluckans 6ppnings-
hastighet

Du kan justera éppningshastigheten for
den elmandvrerade bakluckan. Valj éns-
kad dppningshastighet (Snabb/Nor-
mal) (standardinstalining ar Snabb).

Drift

¢ Instrumentpanel (om utrustad)
Valj Instaliningar ~ Dérr » Opp-
ningshastighet elbaklucka -
Snabb/Langsam.

¢ Infotainmentsystem (om utrustad)
Valj Instélining = Fordonsinstall-
ningar » Dérr - Hastighet elbak-
lucka — Snabb/Normal.

Elmandvrerad bakluckans 6pp-
ningshdjd

Du kan justera 6ppningshojden for den
elmandvrerade bakluckan. Valj 6nskad
dppningshojd (Helt 6ppen/Niva 3/Niva
2/Niva 1/Anvandarhéjdinstélliningar).
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Drift

Instrumentpanel (om utrustad)

Valj Instaliningar ~ Dérr ~ Opp-
ningshdjd elbaklucka - Helt
oppen/Niva 3/Niva 2/Niva 1/Anvan-
darhéjdinstéallningar.
Infotainmentsystem (om utrustad)
Vaélj Instéliningar » Fordonsinstall-
ningar — Dérr » Oppningshdjd
elbaklucka — Helt 6ppen/Niva 3/
Niva 2/Niva 1/Anvandardefinierad.

Hojdinstallning anvéndare

Drift

1.

2.

N3
3

Stall bakluckan manuellt pa lamplig
hojd.

Tryck pa knappen for att dppna och
stanga elektrisk baklucka inuti bak-
luckan i mer an cirka 3 sekunder.

Om Anvandardefinierad ar valt for
6ppningshojden for elbakluckan, 6pp-
nas den automatiskt till den hoéjd som

du stallt in manuellt.

INFORMATION

Infotainmentsystemet kan andras
efter uppdateringar. Se manualen
som medféljer infotainmentsystemet
samt snabbreferensquiden fér mer
information.

For att anvanda funktionerna maste
du vélja 6ppningshastighet eller 6pp-
ningshoéjd fran instaliningsmenyn.
Avmarkera installningarna nar du inte
vill anvanda funkfionen.

Om den elmandvrerade bakluckans
6ppningshéjd inte har stallts in manu-
ellt, dppnas bakluckan helt nar
"Anvéndarens hojdinstalining” marke-
ras i infotainment-systemet.

Om en av héjdinstaliningarna (Helt
6ppen/Niva 3/Niva 2/Niva 1/Anvan-

22

Baklucka

dardefinierad) valjs i installningsme-
nyn i infotainmentsystemets och
“Anvandarens hojdinstallning” sedan
markeras, stalls elbakluckans 6pp-
ningshojd in pa den hojden du har
sparat.

Den elmandvrerade bakluckans
installningar av 6ppningshastighet
och 6ppningshdjd andras enligt den
lankade anvandarprofilen. Om anvén-
darprofilen andras kommer install-
ningarna fér dppningshastighet och
Oppningshojd for den elmandvrerade
bakluckan att andras i enlighet med
defta.

Aterstilla elektriska bakluckan

Drift
1. Med fordonet i lage OFF eller ON,

vaxla till P (parkering).

2. Tryck pa knappen for att dppna och

stanga bakluckan inuti bakluckan och
pa knappen for att 6ppna och stanga
bakluckan utanpa fordonet samtidigt
fills en ljudsignal hors.

OSG2EV041012_2

3. Stang bakluckan ldangsamt for hand.
4. Tryck pa 6ppnings-/stangningsknap-

pen for bakluckan som finns pa bilens
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utsida. Den elmandvrerade bak-
luckan dppnas med ett ljud.

% OBSERVERA /4

* Under vissa omstandigheter kan det
vara nddvandigt aft aterstalla den
elmandvrerade bakluckan. Nagra fall
dar aterstallning av den elmandvre-
rade bakluckan kan kravas ar:

- Nar batteriet (12 V) laddas upp

- Nar 12-voltsbatteriet satts fillbaka
efter borttagning eller byte

- Nar tillhérande sakring satts fill-
baka efter borttagning eller utbyte

* Vanta tills bakluckan 6ppnas helt for
aft slutféra aterstallningen. Om bak-
luckan stannas innan den ar helt
dppen, slutfors inte aterstallningen.

* Om den elmandévrerade bakluckan
inte fungerar som avsett efter ovan-
staende atgard bor du kontakta en
Kia-verkstad/servicepartner for kon-
froll.

N6édéppning av bakluckan

Drift

1. Satt in ett langt, plant féremal, fill
exempel en nyckel, i 6ppningen langst
ner pa bakluckan.

2. Skjut sparren i pilens riktning (1) for
att lasa upp bakluckan.

3. Tryck pa bakluckan for att dppna.

Baklucka

a varniNG

* | handelse av nédfall ska du veta var
nodsparren sitter och hur du éppnar
bakluckan om du oavsiktligt stangs in
i bagageutrymmet.

* Ingen, inklusive djur, bér tillatas aft
uppehalla sig i bilens bagageutrymme
vid nagot tillfalle. Det ar mycket farligt
att befinna sig i bagageutrymmet vid
en eventuell olycka.

» Sparren far endast anvandas i nodfall.
Var extremt forsiktig nar du anvander
det, speciellt om bilen ar i rérelse.

Oppna den smarta bakluckan (i
forekommande fall)

Drift

* Valj Dorr » Smart baklucka fran
instaliningsmenyn.

x OBSERVERA

Infotainmentsystemet kan andras efter
uppdateringar. Se manualen som med-
féljer infotainmentsystemet samt
snabbreferensquiden fér mer informa-
tion.

Driftvillkor

¢ 15 sekunder efter det att alla dérrar ar
stangda och lasta.

* Du befinner dig i avkanningsomradet i
mer an 3 sekunder.

* Koppla bort laddningskontakten
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Anvand inte systemet i foljande
fall

* Den smarta nyckeln kdnns av inom 15
sekunder efter det att dorrarna har
stangts och lasts och sedan fortsatter
aft kannas av.

* Den smarta nyckeln kanns av inom 15
sekunder efter det att dorrarna har
stangts och lasts och inom 1,5 m fran
framdorrens handtag (for modeller
som ar utrustade med valkomstljus).

* En dorr ar olast eller inte stangd.

* Den smarta nyckeln befinner sig i
bilen.

* Bilen laddas

Begransning(ar)

* Smartnyckeln kanns av inom
50~100 cm (28~40 tum) radie bakom
fordonet

Kanna av och upplysa

Drift

1. Varmingslamporna blinkar.

2. Larmet later nar smartnyckeln upp-
tacks.

Automatisk 6ppning

Drift

1. Bakluckan dppnas.

2. Varningslamporna blinkar.
3. Larmet |ater 6 ganger.

24

Baklucka

Inaktivera smartbaklucka med
smartnyckel

Drift

1. Tryck in nagon av féljande knappar
pa smartnyckeln under steget "Kann
av och upplysa” for att inaktivera
funktionen.

 Dorrlasningsknapp
* Dérrupplasningsknapp

* Knapp for att dppna och stdnga
baklucka

*x OBSERVERA

e Omdu trycker pa knappen for att lasa
upp dorrar inaktiveras smart dppning
av bakluckan med auto-6ppning till-
falligt. Om du sedan inte dppnar en
dorr inom 30 sekunder aktiveras
smart 6ppning av bakluckan med
auto-6ppning pa nytt.

e Omdu trycker pa knappen for att lasa
dorrar eller knappen for att éppna
bakluckan nar smart 6ppning av bak-
luckan med auto-6ppning inte ar i
fasen Kanna av och upplysa inaktive-
ras intfe smart dppning av bakluckan
med auto-6ppning.

* Om du har inakfiverat funktionen for
smart 6ppning av bakluckan med
auto-6ppning genom att trycka pa
knappen pa smartnyckeln och sedan
Oppnat en dorr kan du ateraktivera
smart dppning av bakluckan med
auto-6ppning genom att stdnga och
lasa alla dorrar.
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Anvand inte systemet i féljande A VIKTIGT
fall /‘

Var infe i avkdnningsomradet om du inte
vill att bakluckan ska 6ppnas. Om du
, befinner dig i avkanningsomradet av
flygplats som kan hindra nyckelns misstag och varningslampor lyser och
normala funktion. signaler hors ska du ldmna omradet till-
* Smartnyckeln &r nara en kommunika-  sammans med smartnyckeln. Bak-
tionsradio eller en mobiltelefon. luckan fortsatter att vara stangd.
* En smartnyckel fill ett annat fordon
anvands néra bilen.
* Sensoromradet kan dka eller minska
da:
- Enasidan av bilen ar upplyft for att
byta eft dack eller kontrollera bilen.
- Fordonet ar parkerat i en sluttning i
en backe, en oasfalterad vég, etc.

A VARNING

* Se till att stdnga bakluckan innan du
kor.

 Kontrollera att inga manniskor eller
féremal befinner sig runt bakluckan
innan du 6ppnar eller stanger den.

* Kontrollera att féremal i bagageut-
rymmet inte faller ut nar du éppnar
bakluckan i en backe. Det kan leda fill
allvarliga skador.

* Var noga med att stanga av smart-
bakluckan med auto-6ppning nar du
tvattar bilen. | annat fall kan bak-
luckan 6ppnas oavsikiligt.

* Fodrvara nyckeln utom rackhall fér
barn. Barn kan oavsiktligt 6ppna
smartbakluckan med auto-6ppning
nar de befinner sig runt bilens bak-
parti.

* Smartnyckeln ar nara en radiosan-
dare pa t.ex. en radiostation eller en
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Fonster

Vansterstyrd

26



Lar kanna bilen Fonster

Hogerstyrd

1 Foérardorrens elfénsterhiss

2 Knapp for elektriska fonsterhissar pa passagerarsidan
3 Bakdorrens (vanster) fonsterhiss

4 Bakdorrens (hoger) fonsterhiss

5 Strémbrytare for fonsterhiss
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Kontrollera fonsterbrytaren

e TypA:1l
* Typ B (i forekommande fall): 1, 2

Drift
* Tryck eller dra brytaren fill det forsta

(1)/andra (2) sparrlaget.

s INFORMATION

Endast typ B kan anvanda automatisk
upp/ner-funktion (2).

Driftvillkor

* Fordonet arilaget ON

* Inom cirka 3 minuter efter att EV-
knappen vrids till ACC-laget. Om
framddrrarna ar 6ppna gar det dock
inte aft anvanda elmandvreringen
under 3-minutersperioden.

Aterstilla elmandvrerade fénster

Drift

1. Stang fonstret.

2. Dra i knappen for elfénsterhissar.
* Ca1sekund

Driftvillkor
* Fordonet arilaget ON.
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Fonster

Automatisk atergang av eldrivna
fonster

Drift

* Fonster stannar och flyttar ned ca
30 cm (12 tum) nar ett féremal eller en
kroppsdel kanns av.

* Fonster rér sig ner cirka 2,5 cm (1tum)
nar kraften detekteras.

Lasknapp for elfonsterhiss

0OSG2H041070

Drift

* Tryck pa lasknappen for elfénsterhiss.
- Bakre passagerarfonstret ar obruk-

bart.

* Det framre forar- och passagerar-
fonstret kan mandvreras.

* Baksatespassagerarnas knappar kan
inte anvanda till de egna elfonsterhis-
sarna.
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Fjarrstyrt system for fonster-
stangning/6ppning (for framsa-
ten)

@0,

1 Lasknapp
2 Upplasningsknapp

Drift

* Tryck pa och hall inne dérrlasknappen
pa den smarta nyckeln for att stanga
fénstren. Fonstren ror sig uppat, sa
ldnge som knappen halls inne.

* Tryck pa och hall inne dérrlasknappen
pa den smarta nyckeln fér att dppna
fonstren. Fonstren ror sig nedat, sa
ldnge som knappen halls inne.

* Fjarrmandvreringen av fénstren kan
akfiveras och deakftiveras via infotain-
mentsystemets meny.

* Fjarrstyrd fonsterstangning/-6ppning
kraver aft funktionen for elektriska
fonsterhissar automatiskt upp/ned ar
aktiverad.

o VARNING /)

* Montera inte tilloehér i omradet kring
fonstren. Det kan paverka klamskyd-
det.

* Kontrollera aft inget ar i vagen for
fonstret innan du stanger det for att
undvika person- och materialskador.

Fonster

Om eft féremal som ar mindre an 4
mm (0,16 tum) fastnar mellan fonster-
glaset och den dvre fonsterkanalen,
kan det handa att fénstrets automa-
fiska atergangsfunktion inte kanner
av motstandet och darfér inte stannar
och atergar.

Den automatiska atergangsfunktio-
nen aktiveras inte medan elfénster-
hissarna aterstalls. Var uppmarksam
pa att inget ar i vagen och kan klam-
mas nar du stanger fonstren. Det
finns risk for bade personskada och
skador pa bilen.

Lamna ALDRIG nyckeln i bilen fillsam-
mans med odvervakade barn nar for-
donet ar igang.

Lamna ALDRIG ett barn odvervakat i
bilen. Aven mycket sma barn kan oav-
siktligt satta bilen i rorelse, kldamma
sig i eft fonster eller asa in sig sjalva
och andra i bilen.

Kontrollera alltid att armar, hander,
huvud och andra féremal inte ar i
vagen for eft fonster som ska stangas.
Lat aldrig barnen leka med de elek-
friska fonsterhissarna. Hall férarens
lasknapp for de elektriska fonsterhis-
sarna i LOCK-l&get (nedtryckt). ALL-
VARLIGA SKADOR kan bli féljiden om
eft barn anvander de elektriska fons-
terhissarna oavsiktligt.

Stick inte ut nagon kroppsdel genom
fonstret under fard.

Var uppmarksam pa att inget ar i
vagen och kan klammas nar du
stanger fonstren for att undvika per-
sonskador eller skador pa bilen.
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a vikticT /]

* For att undvika skada pa de elektriska
fénsterhissarna ska inte tva eller flera
féonster stangas pa samma gang. Pa
detta satt haller aven sakringen
l&ngre.

* Tank pa aff férarens huvudknapp ald-
rig far anvandas samtidigt som ett
fonsters separata knapp manévreras i
motsatt riktning. Om detta skulle
infraffa stoppas rutan och det gar var-

ken att 6ppna eller stdnga den.

% OBSERVERA /4
* Om bakfénstren eller soltaket (i fore-
kommande fall) ar 6ppna, helt eller
delvis, kan olika vindljud markas. Lju-

det &r en normal féreteelse och kan
minskas eller elimineras pa foljande
saft. Om ljudet uppkommer nar
nagon bakruta, eller bada, ar 6ppna
kan bada framrutorna éppnas ett par
centimeter (en tum). Om ljud genere-
ras av solfaket minskar du soltakets
dppning nagot.

* | kalla och vata klimat kan det handa
aft elfénsterhissarna inte fungerar
korrekt pa grund av kallt vader.

* Fonstrets automatiska atergangs-
funktion aktiveras bara nar "automa-
thissen" anvands genom att dra
knappen helt uppat. Den automatiska
atergangsfunktionen fungerar inte
om fonstret stdngs genom att dra
knappen halvvags uppat.

5 —— 30

Motorhuv

Motorhuv
Oppna/stanga motorhuven

EVO.
1 Motorhuvsdppning
2 Sekundar sparr huv

Drift

1. Dra i motorhuvsreglaget (1).

2. Skjut den sekundéra sparren (2) at
vanster.

3. Lyft huven uppat.

4, For att stanga huven, sank och slapp
huven. Kontrollera att huven sitter

korrekt.
—
Lt

=N

-

T

OSG2EV041005
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a vaRNING )

» Oppna motorhuven forst efter att du
har parkerat pa plan mark och stangt
av fordonet. Vaxeln ska vara i laget P
(parkering) och parkeringsbromsen
ska vara atdragen.

* Innan du stdnger motorhuven ska alla
hinder avlagsnas fran 6ppningen. Om
du stanger motorhuven med ett hin-
der i vagen kan det orsaka person-
eller materialskador.

* Lamna inte kvar handskar, trasor och
annat brandfarligt i motorrummet.
Varmen kan orsaka en eldsvada.

* Kontrollera alltid att motorhuven har
sparrats innan du kér ivdag. Om motor-
huven infe ar sparrad kan den 6ppnas
under fard och férarens sikt blir helt
blockerad, vilket kan leda fill en
olycka.

* Flytta inte bilen med motorhuven
upplyft. Sikten ar skymd och motor-
huven kan falla ned och skadas.

Framre bagageutrymme

Framre bagageutrymme
Oppnar framre bagageutrymme

OSG2EV041006

1 frémre bagageutrymmesspak
1. Oppna motorhuven.

2. Lyft upp den framre bagageluckan
medan du trycker pa den spaken for
det framre bagageutrymmet (1).

Stang framre bagageutrymme
Tryck ned luckan ftill def framre baga-

geutrymmet.
4

% INFORMATION

Tillganglig vikt i framre bagageutrymme
10 kg (25 Ibs.)

a VARNING /)

* Forsdk ALDRIG att ta dig in i framre
bagageutrymmet. Det kan leda fill en
dadsolycka.

* Innan du stanger motorhuven ska alla
hinder avlagsnas fran 6ppningen.
Huven kommer att réra sig upp eller
ner automatiskt om hojden inte juste-
ras ordentligt. Var medveten om
skadorna som kan orsakas av oavsikt-
liga rérelser av motorhuven.

» Forvara aldrig cigarettandare, pro-
panflaskor eller annat brandfarligt/
explosivt material i bilen. Dessa fére-
mal kan bérja brinna och/eller explo-
dera om bilen utsatts fér varma
temperaturer under langre perioder.
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a vikticT /|

« Qverskrid inte bagageutrymmets
kapacitet. Ett 6verbelastat framre
bagageutrymme kan skadas allvarligt.

* Forvara inga démtaliga foremal i
framre bagageutrymmet.

* Hall alltid den framre bagageluckan
sakert stangd under kérning. Féremal
i bilen ror sig lika snabbt som bilen.
Foremalen kan skadas om du maste
bromsa in eller svanga hastigt, eller
vid en kollision.

* Spruta infe vatten i det framre baga-
geutrymmet. Fordonets drivsystem
kan skadas eftersom den framre
bagageutrymmet ar placerad i mitten
av motorrummet.

* Var forsiktig om du foérvarar vatska i
framre bagageutrymmet. Om vatska
lacker ut ur framre bagageutrymmet
kommer det aft skada de elektriska
delarna i motorrummet.

* Tryck inte pa den framre bagage-
luckan eller placera féremalen pa den
framre bagageluckan. Den kan defor-
meras eller skadas.

* Var forsiktig sa att du inte ror vid fore-
mal i bagageutrymmet nar bagage-
luckan stangs. Lastade féremal eller
det frdmre bagageutrymmet kan
deformeras eller skadas, och den
framre bagageluckan kan vid felaktig
stangning éppnas under kdérning vil-

ket kan leda fill slag och skador.
% OBSERVERA /A
For att undvika eventuell stéld ska du

infe lBmna vardesaker i férvaringsut-
rymmena.
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Laddlucka

Laddlucka
Oppna laddluckan

0SG2EVQO011008

Drift

* Tryck pa den hégra mittkanten pa
laddluckan.

* Laddluckan kan inte dppnas nar bilen
ar 1ast.

Sténga laddluckan

ey S
0SG2EVQO12009L

Drift

* Stang laddluckan genom att frycka pa
dess bakre mittkant.

A VARNING

Lamna inte fordonet med laddluckan
dppen. En dppen laddningslucka kan
tyda pa att fordonets dorr har lasts upp
och kan indikera ett stoldforsok.

A VIKTIGT

* Laddningsdérren dppnas pa hdger
sida. Kontrollera omgivningen nar
laddningsddrren ar dppen eller
stangd. Se upp sa att du infe slar i
huvudet skadar armarna pa ladd-
luckan.
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* Hall inte i gangjarnet for aft férhindra
att laddningsdorren fran att skadas

och orsakar andra olyckor.

s OBSERVERA /A

* Om laddluckan inte ¢ppnas p.g.a. aft
det har bildats is runt den knackar du
|att eller trycker pa luckan for att fa
isen att lossna innan du Gppnar
luckan. Anvand vid behov handerna
for att smalta isen eller flytta fordonet
till en varm plats och lat isen smalta.
Band inte upp laddluckan och anvand
infe verktyg for att dppna den.

* Nar du stangt laddluckan trycker du
pa luckan igen for att sakerstalla att
laddluckan ar helt stangd.

* Se fill att laddningsdérren ar stdngd
innan du koér fordonet. Om laddluckan

dppnas kan mekaniska delar pa
luckan skadas.

* Kontrollera att varningslampan ar
slackt nar du stangt laddluckan.

» Stang laddningsuttaget ordentligt nar
du laddat fordonet. Om laddningsut-
tagets lock stangs felaktigt kan ladd-
ningsuttaget och laddluckan skadas.

* Band infe upp laddluckan nar den
dppnas. Laddluckan kan sluta réra sig.
Den elektroniska mekanismen i ladd-
luckan och dess fillndérande delar kan
ocksa skadas allvarligt.

* Spruta infe hogtrycksvatten direkt pa
laddluckan nar du tvattar fordonet.
Det hoga trycket kan skada ladd-
ningsdorren.

Soltak

Soltak (i forekommande fall)

Om fordonet ar utrustat med solfak, kan
du 6ppna eller luta soltaket med solta-
kets strémbrytare som sitter pa takkon-
solen.

Soltaket kan endast mandvreras nar EV-
knappen ar i PA- eller START-laget.
Soltaket kan mandévreras i ca 3 minuter
efter att EV-knappen vridits till Iaget
ACC eller LOCK/OFF-laget.

Om framdérren ar 6ppen, gar det dock
inte att mandvrera soltaket ens inom 3-
minutersperioden.

a VARNING /)

* Justera fakluckan eller solskyddet nar
ditt fordon stannar. Det kan medféra
forlust av kontrollen éver bilen och en
olycka, som kan orsaka person- eller
sakskada.

* Lamna infe bilen igdng och nycklarna
i din bil med o6vervakade barn. Barn
utan évervakning kan anvanda solta-
ket och det kan resultera i allvarliga
skador.

* Sitt inte ovanpa fordonet. Det kan
orsaka personskada eller skada pa

bilen.
% OBSERVERA /A

Mandvrera infe soltaket, om ett takracke
ar installerat pa taket eller om det finns
bagage dar.
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Solskydd

0SG2H041064

Anvand det elmandvrerade solskyddet
foér aft hindra direkt solljus genom solta-
kets glas.

Oppna eller stang solskyddet for hand.

% INFORMATION /A |

Solskyddet dppnas automatiskt nar tak-
luckan dppnas, men solskyddet stangs
inte automatiskt nar fakluckan stangs.
Dessutom kan inte solskyddet stangas

nar solfaket ar dppet.

s OBSERVERA /4
Dra solskyddet upp eller ner eller var for
valdsam med det, effersom det kan

skada solskyddet eller gbra sa att det
inte fungerar.

Oppna lutande/stang

@ @
= kel

0SG2H041527_3

1 Luta 6ppet
2 |uta stangt

* Tryck soltaketfs strombrytare uppat,
sa dppnas soltakets glas lutande.
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Soltak

* Skjut brytaren for soltaket framat nar
soltakets glas lutas, soltakets glas
stangs.

Soltakets glas lutar 6ppet eller stangs

medan brytaren trycks in.

% INFORMATION

Glaset i takluckan kan inte 6ppnas och
lutas samfidigt. Det gar infe att luta tak-
luckan sa att den 6ppnas nar takluckans
glidlucka ar éppen. Det gar heller inte aft
skjuta takluckan sa aft det 6ppnas nar
takluckans lutning ar éppen. Oppna eller
luta takluckans glas nar takluckan ar helt
stangd.

Oppna glidande/sting

* Tryck soltakets strémbrytare bakat, sa
Oppnas solskyddet och soltakets glas.
Tryck soltakets strémbrytare framat
sa stangs endast soltakets glas.

* Tryck soltakets brytare framat eller
bakat till det forsta sparrlaget. Solta-
ket flyttas tills strombrytaren slapps.

* Tryck soltakets strombrytare framat
eller bakat till den andra sparren, sa
fungerar solskyddets glas automatiskt
(automatisk glidande éppning). For
aft nar som helst stoppa soltakets
rorelse, tryck dess strémbrytare at
nagot hall.

* Soltakets glas stannar halvvags (for-
sta sparrlaget) innan det 6ppnas helt.
Tryck soltakets strombrytare bakat
for att Oppna soltakets glas helt. Vid
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denna tidpunkt 6éppnas soltakets glas

endast nar strombrytaren frycks in.

% INFORMATION /4

Det &r lampligt att anvénda det rekom-

menderade laget (forsta sparrlaget) fore
helt 6ppet lage for att minska vindbruset

under fard.

Automatisk atergang

0SG2H041072

Om soltaket kadnner av nagot hinder

medan det stangs automatiskt, kommer
det aft vanda riktning och sedan stanna

vid en viss position.

Den automatiska backningsfunktionen
kanske inte fungerar om etft féremal
som ar funt eller mjukt fastnar mellan

det glidande soltakets glas och soltakets

skjutfonster.

A VARNING

* Se till att huvud, hédnder, armar eller
andra kroppsdelar eller féremal ar ur
vagen innan du anvander soltaket.
Kroppsdelar eller foremal kan fastna,
vilket kan orsaka kroppsskada eller
skada pa fordonet.

* Anvand aldrig avsiktligt nagon
kroppsdel for aft testa den automa-
fiska reverseringsfunktionen. Solfa-
kets glas kan byta riktning, men det
finns risk for kroppsskada.

Soltak

|« OBSERVERA /¢ |

* Fortsatt infe aft frycka pa soltakets
strombrytare, nar soltaket ar helt 6pp-
nat, stangt eller lutande. Soltakets
motor kan skadas.

* Kontinuerlig mandévrering, f.ex.
dppna/stang glidande, dppna/stang
lutande efc. kan gdra aft motorn eller
soltakssystemet fungerar felaktigt.

* Avlagsna regelbundet ansamlat
damm pa soltakets skenor.

e Damm som samlats mellan solluckan
och takpanelen kan avge ljud. Oppna
regelbundet soltaket och avlagsna
damm med en ren trasa.

* Forsok inte Oppna soltaket nar det ar
fruset eller nar soltaket ar tackt med
sno eller is. Solluckan kanske infe
fungerar ordentligt och kan ga sénder
om den tvingas upp.

» Oppna inte och kér inte med soltakets
glas 6ppet direkt efter regn eller bil-
tvatt. Vatten kan bléta ned fordonets
inre.

* Kor inte med utstickande bagage ur
soltaket. Bilen kan skadas om den
plétsligt stannas.

A VARNING

Stick inte ut huvud, armar, kroppen eller
féremal utanfor soltaket nar du kor.
Skador kan uppkomma, om bilen plots-
ligt stannas.
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Aterstilla soltaket

Under vissa omstandigheter kan det
vara nédvandigt att aterstalla soltaket.
Nagra fall dar aterstalining av taket kan
kravas ar:

* Nar 12-voltsbatteriet ar antingen fran-
kopplat eller urladdat

* Nar soltaket byts ut

* Om den automatiska snabbkopp-
lingen AUTO OPEN/CLOSE inte fung-
erar korrekt

Aterstaliningsforfarande for soltak:

1. Det rekommenderas aft utfora ater-
stallningsforfarandet nér fordonet &r i
redo-laget. Starta bilen i P-laget (Par-
kering).

2. Se till att soltakets glas ar helt stangt.
Om soltakets glas ar 6ppet, tryck
strdmbrytaren framat, fills soltakets
glas ar helf stangt.

3. Slapp strémbrytaren nar soltakets
glas ar helf stangt.

4., Tryck strémbrytaren framat, fills sol-
takets glas ror sig nagot. Slapp sedan
strombrytaren.

5. Tryck aterigen soltakets stroémbrytare
framat och hall den kvar tills soltakets
glas glidande 6ppnas och stangs.
Slapp inte knappen innan funktionen
ar genomford.

Om du slapper strdombrytaren under
anvandning, starta proceduren igen
fran steg 2.

Soltak

% INFORMATION /4

Om soltaket inte aterstalls nar fordonets
batteri ar urkopplat eller urladdat, eller
om soltakets sakring gatt kanske solta-
ket inte fungerar normalt.

Varning foér 6ppet soltak

0SG2HQO01015

Om féraren stanger av fordonet nar sol-
taket inte ar helt stangt, ljuder varnings-
klockan i flera sekunder och en varning
om att soltaket ar 6ppet visas pa instru-
mentbradans LCD-skarm.

Stang soltaket nar du lamnar bilen.

a vikrior = 7

Kontrollera att soltaket ar helt stangt nar
du ldmnar bilen. Om soltaket ar dppet
kan regn eller snd bléta ned bilens inre.
Om du lamnar soltaket dppet nar bilen
ar obevakat kan det inbjuda fill stéld.
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Ratt
Justering av rattvinkel och héjd:

0SG2H041021_2

Drift
1. Dra upplasningsspaken (1) nedat.

2. Justera ratten fill dnskad vinkel (2) och
hojd (3).
3. Dra upp upplasningsspaken.

Rattvarme (i férekommande fall)

Drift

* Tryck pa knappen for att starta eller
stdnga av rattvarme.

* Rattvarmen atergar fill laget OFF nar
bilen startas om.

Driftvillkor
* Fordonet bor vara i 1dget ON.

Ratt

Signalhorn

Manodvrera tutan

0OSG2H041074

Drift

* Tryck pa omradet runt signalhorns-
symbolen pa ratten.

a vaRNING

* Justera aldrig rattens vinkel eller hjd,
medan du koér. Du kan forlora
kontrollen och riskera en olycka som
medfor livsfara eller allvarliga person-
skador.

e Nar du har stallt in ratten ska du for-
sOka flytta den uppat och nedat for
att kontrollera att den sitter fast
ordentligt.

* Om ratften blir for varm ska du stanga
av systemet. Rafttvarmen kan orsaka
brannskador aven vid laga tempera-
furer, speciellt om den anvands under
en langre fid.

A VIKTIGT

* Installera inte ndgon typ av grepp-
skydd for ratten, det kan férsamra
funktionen i rattvarmesystemet.

* Anvand infe ldsningsmedel som t.ex.
lacknafta, bensen, alkohol eller bensin
for att reng6ra den uppvarmda ratten.
Det kan skada rattens yta.

* Om ytan pa ratten har skadats av
vassa féremal, kan det ske skador pa
komponenterna i den uppvarmda rat-
fen.
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* Anvand inte signalhornet genom att
sla hart pa det. Tryck inte med nagot
vasst foremal.

* Anvand inte l6sningsmedel som t.ex.
lacknafta, bensen, alkohol eller bensin
for att rengora ratten. Det kan skada
den.

s OBSERVERA /4

 Stall in raften i 6nskat Iage innan du
kor.

* Ibland kan raftlaset frada ur funktion
nar rattinstéliningen justeras. Detta ar
inget fel. Det sker nar tva kugghjul gar
i ingrepp. Gor i detfta fall om install-
ningarna och 1as sedan ratten med
raftlaset.

* Foljande kan handa under kérning:
- EPS-varningslampan tands infe.

- Ratten ar trog att vrida direkt efter
aft du fryckt pa EV-knappen fill ON-
laget. Det beror pa aft EPS-syste-
met gor en sjalvdiagnos. Nar diag-
nosen ar klar ska styrservon
fungera.

- Eft klickljud kan horas fran styrserr-
von nar du slagit pa EV-knappen.

- Det kan lata lite fran styrservon nar
bilen star stilla eller kérs langsamt.

- Nar avvikelsen upptacks i det elek-
friska servostyrningssystemet,
kommer servofunktionen att stop-
pas i syfte aft férebygga livsfarliga
olyckor. Da tands eller blinkar
instrumentpanelens varnings-
lampa och servostyrningen stangs
av. Kontrollera systemet omedel-
bart efter det att du har flyttat bilen
fill en saker plats.

- Styrhjalpen férandras om du vrider
ratten upprepade ganger at hdger/
vanster nar bilen star stilla. Den

Ratt

atergar till normal funktion efter eft
par minuter.

Om det elektriska servostyrnings-
systemet inte fungerar normalt
kommer varningslampan att tdndas
eller blinka pa instrumentpanelen.
Ratten kan bli svar att kontrollera
eller den beter sig pa ett onormalt
satt. | det har fallet behdver syste-
met inspekteras av en professio-
nell verkstad. Kia rekommenderar
aft du besoker en godkand Kia-
aterforsaljare/servicepartner.

Nar du vrider ratten i laga tempera-
turer kan onormala ljud horas. Lju-
den férsvinner nar tfemperaturen
Okar. Det har ar normalt.

Ratten kanske inte fungerar pa ratt
satt, om bilen maste startas med
hjalp av startkablar efter det att
batteriet varit urladdat. Det ar en
Overgaende situation, som beror pa
l&g batterispanning. Nar batteriet
fatt tillracklig laddning, fungerar
ratten normalt igen. Vrid péa ratten
for att kontrollera att den fungerar
normalt, innan du kér med bilen.

Ett klickljud kan héras fran EPS-
reldet efter att EV-knappen ar i ON-
eller OFF-laget.

* Elvarmen i raften stangs av ungefar
30 minuter efter det att den har slag-
its pa.
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Speglar

Invdandig backspegel
* GoOr denna installning innan du borjar
kora.

Justera dag/natt-backspegeln (i
forekommande fall)

A: Dag
B: Naft

Drift

* Tryck pa dag/natt-spaken (1) under
dagtid.

* Draidag/natt-spaken (2) for att
minska stralkastarnas blandning vid
svagt ljus och nattkérning.

Automatiskt avblandningsbar
backspegel (ECM) (i forekom-
mande fall)

Sensorn kanner av ljusnivan och styr
automatiskt lampskenet i svag belysning
och nattetid.

a vARNING /)

* Lagg inget i baksatet eller bagageut-
rymmet som kan skymma sikten
genom bakrutan.

* Justera inte backspegeln ndr bilen &r i
rorelse. Det kan leda till att du tappar
kontrollen och orsakar en olycka som
kan innebara LIVSFARA ELLER RISK
FOR ALLVARLIGA PERSON- ELLER
MATERIALSKADOR.

Speglar

* Gorinte férandringar pa backspegeln
och byt inte ut den mot en annan
modell. Det kan leda till skador vid
olycka eller att krockkudden I&ser uft.

Yttre backspegel
Justera yttre backspegel

0SG2H041056

Drift

1. Flytta ytterbackspegelns brytare (1)
for att valja vanster eller hdger sida av
spegeln.

2. Justera spegeljusteringsknappen (2)
for att stélla in vald spegel.

Infallning av ytterbackspegeln

Manuell typ (i forekommande
fall)

=

OSG2PH042015L

Drift

Ta tag i spegeln och fall den sedan in
mot bilens baksida.
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Elmandvrerad typ (i forekom-
mande fall)

Drift

* Tryck pa knappen for att falla in eller
falla ut spegeln.

o VARNING

* Den yttre backspegeln ar konvex.
Féremal som syns i spegeln ar nar-
mare an de forefaller vara.

* Anvand den inre backspegeln eller se
dig om for att bestdamma det verkliga
avstandet fill bakomvarande fordon
nar du ska byta fil.

 Andra inte instaliningen for den yttre
backspegeln och fall heller inte in den
nar bilen ar i rorelse. Det kan leda fill
att du tappar kontrollen och orsakar
en olycka som kan innebéra LIVS-
FARA ELLER RISK FOR ALLVARLIGA
PERSON- ELLER MATERIALSKADOR.

40

Speglar

a vikticT /]

 Skrapa inte bort is fran spegelytan.

Det kan skada glasytan. Var forsiktig
om fastfrusen is forhindrar install-
ningen av spegeln. Anvand en deicer-
sprej eller en svamp eller mjuk trasa
med varmt vatten.

Var forsiktig om spegeln ar istackt.
Anvand en godkand vindruteavfros-
tare (inte frostskyddsvatska) for att
frigéra den frysta mekanismen eller
flytta fordonet till en varm plats och
|&t isen smalta.

Speglarna slutar att réra sig nar de
naft sina maxlagen, men servomotorn
fortsatter att ga sa lange knappen
trycks tum. Tryck inte pa knappen
langre an nddvandigt da motorn kan
ta skada.

Forsok aldrig att stalla in de yttre
backspeglarna for hand. Det kan
skada komponenterna.

De elektriskt mandvrerade ytterback-
speglarna kan anvandas aven om
bilen ar i OFF-l&get. For att undvika
aft batteriet laddas ur ska inte speg-
larna justeras mer an nédvandigt nar
fordonet inte ar igang.

Om backspeglarna ar elmanévrerade
ska de inte fallas in for hand. Det kan
orsaka fel pa motorn.

Det ar lampligt att f6lja anvisningarna
i angiven ordning nar du staller in eller
initierar de automatiska backningsin-
stallningarna. Om du fortsatter till
nasta steg innan det féregaende har
slutforts kan det handa att den and-
rade vinkeln inte sparas eller aft initie-
ringen inte fungerar pa avsett satt.
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Matare, varnings- och kontrollampor

Métare, varnings- och kontrollampor

OSG2EV042100L

1. Hastighetsmatare

* MPH, km/h

* Korhastigheten i kilometer per timme
(km/h) eller brittiska mil per fimme
(brittiska mil/tfimma).

2. Korstracka till tom tank

* Den uppskattade strackan som bilen
kan kéras med kvarstaende elektrisk
energi.

3. Effekt-/laddningsmatare

* Energikonsumtionshastigheten i for-
donet samt laddnings-/urladdnings-
statusen foér motorbromsningen.

4. Batteriets SOC-matare (State
of Charge - laddningsstatus)

* Laddningsstatus for hdgspannings-
batteriet.

5. LCD-skarm
* Se "LCD-skarm" pa sid 5-45.

6. Varnings- och indikatorlampor

* Se"Varnings- och indikatorlampor” pa
sid 5-53.

7. Indikator for reduktionsvéxel

* Indikatorn visar vilket vaxel-lage som
har valts.

8. Vagmatare

¢ Odometern indikerar det totala
avstandet som fordonet har kort.

9. Nivaindikator féor motorbroms-

ning

* Se "Regenererande bromssystem" pa
sid 6-15.

10. Enhet for elférbrukning
* Se "Farddatorlage" pa sid 5-46.
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a vikticT /7 Il OBSERVERA 7

* Informationen visas efter information * Nar batterinivan ar lagre an 10 % i

tas emot fran en vaderinformationsle-
verantor via GPS. Beroende pa GPS-
mottagningen kan informationen
skilja sig fran det aktuella vadret i ditt
omrade.

Var forsiktig nar du kor eftersom ani-
mationseffekter med dynamiska
teman kan distrahera féraren och
leda till olyckor.

42

hérspanningsbatteriet begransas
bilens hastighet och fill sist kommer
den att stangas av. Ladda bilen omga-
ende.

Om bilen inte star pa jamnt underlag
eller om batteristrdmmen har brufits,
kan visningen av korstracka fill ben-
sinstopp vara felaktig.

Kérstracka till tom tank kan skilja sig
fran den faktiska koérstrackan, efter-
som den ar en uppskattning av den
aterstaende korstrackan.

Kérstracka fill bensinstopp kan variera
kraftigt beroende pa korvillkor, kérva-
nor och bilens kondition.

Anvand en ren, mjuk mikrofiberduk fill
att forsiktigt torka bort fingeravtryck
pa pekskarmen.

Instrumentpanelen for det hoger-
styrda fordonet kan vara pa motsatt
sida och visa annorlunda.
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Instrumentpanelteman (i férekommande fall)
Instrumentpanelen har tva teman.

Typ A

Typ A ar det grundlaggande temat for hela LCD-klustret och erbjuder olika grafiska
stilar beroende pd korlaget.

OSG2EV042131L

Typ B (Dynamic)

Typ B stalls in av anvandaren och erbjuder en digital display. Bakgrundsskarmen
andras beroende pa vader och tid.

OSG2EV042121L

* Vader: sol, moln, regn, snd, dimma, aska (7 typer)
* Tid: natt, dag, soluppgang och solnedgang (4 typer)
Du kan andra temat genom att vélja "Fordon = Grupp - Grupptema" i menyn.
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Matare, varnings- och kontrollampor

avicior [l oeservera /|

Informationen visas efter information tas
emot fran en vaderinformationsleveran-
16r via GPS. Beroende pa GPS-mottag-
ningen kan informationen skilja sig fran
det aktuella vadret i ditt omrade.

Om ingen information tas emot via GPS
(om du t.ex. inte prenumererar pa tjans-
ten Kia Connect) visas vadret och tiden
som "soligt" och "natt" pa instrumentpa-
nelen.

a vikrior =

* For eninstrument panel som helt
bestar av LCD (Typ B) visas informa-
tionen efter det att den tas emot fran
en vaderinformationsleverantor via
GPS. Beroende pa GPS-mottagningen
kan informationen skilja sig fran det
aktuella vadret i ditt omrade. Om
ingen information tas emot via GPS
(om du t.ex. inte prenumererar pa
Kia Connect-tjanst) visas vadret och
tiden som "sol" och "natt" i klustret.

* Var forsiktig nar du kér eftersom ani-
mationseffekter med dynamiska
teman kan distrahera féraren och
leda till olyckor.

* Varva inte upp motorn sa att varvtals-

mataren ar i det réda omradet. Det
kan orsaka allvarliga skador pa
motorn.

* Om bilen inte star pa jamnt underlag
eller om batteristrommen har brutits,
kan visningen av korstracka fill ben-
sinstopp vara felaktig.

Kérstracka ftill tom tank kan skilja sig
fran den fakfiska korstrackan, efter-
som den ar en uppskattning av den
aterstaende korstrackan.

Nér den tid bilen anvands eller den
totala korstrackan 6kar, kan bilens
korstracka minska for att skydda bat-
feriet.

Bransleférbrukningen och koérstracka
fills fanken ar tom kan variera mycket
beroende pa vaglag, korstil och bilens
skick.

Anvand en ren, mjuk mikrofiberduk fill

aft forsiktigt torka bort fingeravtryck
pa skarmen.
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LCD-skarm
Byta lagen pa LCD-skarmen
— 1 &: MODE-knapp for att byta lage
; 2 ~/~t MOVE-knapp fér att byta objekt
' =0 | o) 3 Olf: SELECT/RESET—knapp f(")r aft
: f stalla in eller nollstalla valt objekt

0SG2H041026

Lagen pa LCD-skarmen

2\ @A

P . " Information/huvud-
Forarhjalp Farddator Navigering (TBT)" | Anyandarinstaliningar varning

Framatriktad kollisi-
onsvarning”
Filhaliningsassistans*
(LKA, Lane Keeping
Assist)
Doda vinkeln-kollisi-
OdgécafnTHQQ ! Kérinformation Ruttguidning Forarassistans® TPMS
Smart farthallare”
Filkdrningsassistent™
Motorvagskorassis-
A | fent' (HDA, Highway
Driving Assist)
Vg
Upp/ Sedan tankning® Destinationsinfo HUD (H'“Tad)_ up Dis- Kylvatsketemperatur
ned play
Huvudvarningslaget
visar meddelanden
. relaterade fill fordonet
Ackumulerad info Panel nr eft eller flera sys-
fem inte fungerar nor-
malt.
Energifldde Ljus*
Digital hasfighetsma- Do
fare
Bekvamlighet*
Enheter
Sprak
Aterstalla

* i forekommande fall
*Om du trycker pa knappen OK i mer an 1 sekund nar Kérassistent-laget visas, leder
det till instaliningsmenyn for férarassistans pa infotainmentsystemskarmen.
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Enhet for elforbrukning

—a——

b —

OSG2EV042118L
1 Genomsnittlig elférbrukning
2 Omedelbar elférbrukning

Genomsnittlig elférbrukning (1)
Den genomsnittliga elférbrukningen
beraknas pa den totala korstrackan och
energiférbrukningen sedan den senaste
nollstaliningen av genomsnittlig elfér-
brukning.

* Vid start av fordonet: Denna infor-
mation kommer automatiskt att ater-
stallas, nar férarddrren 6ppnas efter
det aft tdndningen slagits av eller
cirka 3 minuter efter det att tand-
ningen slagits av.

* Efter laddning: Informationen ater-
stalls automatiskt fill standard efter
laddning.

* Manuellt: Hall ned OK-knappen pa
ratten nar den genomsnittliga brans-
leekonomin visas.

Omedelbar elférbrukning (2)

Visar den omedelbara elférbrukningen
under de senaste sekunderna nar bilen
kors snabbare an ca 10 km/h (6 mph).

Forarassistanslage/2\

Det hér laget visar statusen for:

* Framatriktad kollisionsvarning
Filfoljningsassistans (LKA)
Ddda vinkeln-kollisionsvarning
Smart farthallare
Filkérningsassistent

5 ———— 46

LCD-skarm

Motorvagskorningsassistent

Farddatorlages=

*Du kan andra dessa punkter i féljande
ordning.

Korstatus

O oive information
256.4 i

327
107
0OSG2EV042101L
A: Korinformation
1 Ackumulerat avstand
2 Total kortid
3 Genomsnittlig energiférbrukning

Forardorren 6ppnas efter att fordonet
har stangts av eller fordonet har slagits
pa efter att 3 minuter gatt. Kérstatus-
skarmen kommer aft aterstallas.

Efter laddning

10¢

OSG2EV042102L
A: Efter laddning
1 Ackumulerat avstand
2 Total kortid
3 Genomsnittlig energiférbrukning
Information efter laddning.

For atft aterstalla informationen manu-
ellt haller du ned OK-knappen narEfter
laddning visas.
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Ackumulerad info Digital hastighetsmatare

Tels

OSG2EV042103L OSG2EV042129L
A: Ackumulerad info Anger fordonets hastighet.
12 ?Cl:ulr:wrf_? avstand Navigeringslage (TBT)™

ofal korti
- e . Det ar laget visar navigeringsstatus.

3 Genomsnittlig energiférbrukning gerv vigering Y
Informationen ackumuleras fran och Informationslage(7>
med den senaste aterstallningen.
For att manuellt aterstalla informatio- Dacktryck

nen haller du ned OK-knappen nar Ack-
umulerad information visas.

%« OBSERVERA

* Bilen maste kdéras minst 300 m (0,19
miles) sedan den senaste cykeln
innan den ackumulerade kérinforma-
tionen beraknas om.

* Den genomsnittliga elektriska bréns-
leforbrukningen visas inte med storre

OSG2EV042128L
A: Lagt dacktryck
* Information om dackiryck.

precision om bilen infe kérs mer &n 10 Se "Overvakningssystem for
sekunder eller 50 meter (0,03 miles) dac!'dr\./ck. (TPMS) (i forekommande
efter att EV-knappen stallts pa ON. fall)" pa sid 7-6.

Huvudvarningslage /A
Energifléde 95189

OSG2EV042123L

A: Kontrollera stralkastar-LED

OSG2EVQ012074L

A: Tomgangslage

* Det elekiriska systemet informerar
féraren om dess energifldéde i olika
driftsystem.
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OSG2EV041105

Det har laget informerar om féljande

situationer:

* Fel pa forarassistanssystemet,
begransning eller blockering av radar/
kamera

* Fel pa LED-stralkastare

* Fel pa lampor

* TPMS-fel, lagt dacktryck etc.

Vid denna tidpunkt kommer en huvud-

varningsikon (A\) aft visas i det nedre

hégra hornet pa LCD-skarmen. Om var-
ningssituationen ar 16st slacks huvudvar-
ningslampan och huvudvarningsikonen

férsvinner.

Anvandarinstallningslage

ONQ5EP031493L

| det har laget kan du andra instéllning-

arna for instrumentpanelen, dérrar, lam-

por efc.

* Informationen som ftillhandahalls kan
skilja sig beroende pa vilka funktioner
som ar fillampliga pa ditt fordon.

LCD-skarm

1. Forarassistans (i forekom-
mande fall)

Objekt Forklaring

e Smart farthallare
Motorvagskérningsassistent

Automatisk motorvagshastig-
hetskontroll

Kérkomfort

e Forskjutning fran hastighets-
grans
Hastighetsbegransningsassis-
fans/Varning hastighetsassis-
fent/Av

Hog/medium/lag/av

Hastighetsbegransning

Varningsvolym .

Hapfisk varming Aktivera/avaktivera

*  Startvarning for framférva-

Varning for att uppmérk-|  rande fordon
samma foraren (DAW) |s  Varning om ouppmérksam kor-
ning

»  Sakerhet framat

*  Vamingstid for Sékerhet framat
- Normal/sen
Filsakerhet

»  Sakerhetiddda-vinkeln

*  Avstigningssakerhet

¢ PDWAutoOn

Sakerhet gallande korsande
frafik bakom

Koérsakerhet

Parkeringssakerhet

2. HUD (Head-Up Display) (i fére-
kommande fall)

Objekt Forklaring

Akfivera dI?SLglé\(/Tead-up Aktivera/avaktivera
Visa hojd ¢ 120 niva
Rotation ¢ 5~45
Ljusstyrka e 1-20niva
*  Steg for steg
e Vagskyltar
Val av innehall Information om kérkomfort
Information om sékerhet i déda
vinkeln
¢ Radio/media Info
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3. Panel (i forekommande fall) % INFORMATION

4

¢ | as automatiskt

—————— - Aktivera vid véxling: Alla dorrar
Temaval | Lenkillkorége lases upp automatiskt nar fordonet
e Tema Aftema B/tema C : pp : -
— . . vaxlas till P (parkering) till R (back),
Torkare/ljusskarm Aktivera/avaktivera 20
- , , N (neutral) eller D (kérning). (Med
Vagskyltar Aktivera/avaktivera s . )
. : : motorn PA ar den akfiverad.)
Vamning for isigt véglag | Aktivera/avaktivera . . . .
Volym forrostvagedning |, 5 - - P:k’rlvera vid has’rlg__l'let Alla dorrar
panel lases automatiskt nar fordonets
Valkomstjud Aktivera/avakfivera hastighet ar 6ver 15 km/h (9 mph).

e Las upp automatiskt
- Vid vaxling till P: Alla dérrar lases
upp automatiskt om vaxeln vaxlas
till P (parkering). (Med motorn PA

4. Ljus (i forekommande fall)

Objekt Forklaring

Belysning . 120nva ar den aktiverad.)
Blinkers med eft tryck | Av/3/5/7 blinkar - Fordon av/Pa nyckel ut (om
Omgivande ljusstyrka [ Av/1/2/3/4 utrustad): Alla dorrar lases upp
Fargomgivandelus |+ 8 farger au’romaﬂ‘risk‘r 'nér T;a'ndningsnyckeln
Stralkastarfordrojning | Aktivera/avaktivera fas ur T"’mC“’"ngSh”lseT eller nar
Hellusassistent Aktivera/avakfivera MOTOR START/STOPP-knappen

satts i lage AV.

5. Dorr (i forekommande fall)

Objekt Forklaring

o Aktivera vid vaxling/Aktivera
pa hastighet/Av

6. Bekvamlighet (i forekom-
mande fall)

Objekt Forklaring

Las automatiskt

Pa vaxling fill P/Fordon av/Pa

L&s upp automatiskt

nyckel ut (om utrustad)/Av

Elmanévrerad baklucka

Aktivera/avaktivera

Lattilgangliga saten

e Av/Normal/Uttkad

Elekiriska bakluckans 6pp- |,

ningshastighet

Snabb/Normal

.
Elmandvrerad bakluckans

Helt 6ppen/Niva 3/Niva 2/
Niva 1/Anvandarhojdinstall-

Oppningshojd ning
Smartbaklucka Aktivera/avaktivera
Fjarrkontroll for fonster (om Akiivera/avakiivera

utrustad)

Bakpassagerarlarm | Aktivera/avakfivera
sevientnal |1 Mmool
Valkomstspegel/jus Efpdp% gmﬁéésning/ pa dor-
Tradlost laddningssystem | Aktivera/avaktivera
Automatisk bRakre forkare (i Akfivera/avakfivera
PASSAGEE’GRD%NES KROCK- Aktivera/avaktivera
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7. Enheter
Objekt Forklaring
Hastighetsenhet e km/h, MPH
Temperaturenhet * °C°F
Bransleforbrukningsenhet | kmy/L, L/100km
Dacktrycksenhet *  psi/kPa/bar
8. Sprak

Forklaring

Sprak Aktivera

9. Aterstilla

Objekt Forklaring

Aterstalla o Ja/ngj
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LCD-skarmmeddelanden

LCD-skarm

* Se "LCD-skarmmeddelanden” pa sid 1-40for EV-varningsmeddelanden.

LCD-skérmar Visat innehall

OSG2EV041110

Oppen/6ppet dérr, motorhuy, baklucka, soltak

0 Low tyre pressure

6 @ s

0SG2PH042110L

/

Varningsskéarm for lagt dackiryck
A: Lagt dacktryck

e Aljus

o 12D

L]

e 3AUTO

e 4:OFF(O)(av)

OSG2EV042109L

¢ A:Framre torkarblad
¢ T.OFF(O)(av)

¢ 2AUTO

e 3L0()

o AHIQ)

Fyll pa spolarvatska

Spolarvatskebehallaren ar nastan tom

Varning for isigt vaglag

Utomhustemperaturen understiger cirka 4 °C (40 °F).

Byt batteri i smartnyckeln

Batteriet i smartnyckeln &r urladdat

Vrid pa ratten / Tryck pa START

Ratten lases inte upp pa normalt satt nar EV-knappen trycks in

Ratten olast

Ratten lases infe nar du staller EV-knappen pa laget AV (OFF)

Kontrollera rattlaset

Ratten lases inte normalt nar EV-knappen byter till laget AV
(OFF)

Kontrollera haptiskt rattsystem

Det &r ett problem med det haptiska ratt-systemet

Ingen smartnyckel i bilen

Smartnyckeln &r inte i fordonet nar du trycker pa EV-knappen

Ingen kontakt med smarinyckeln

Smartnyckeln upptécks inte nér du trycker pa EV-knappen

Tryck pa START-knappen igen

EV-knappen kan infe mandvreras pa grund av ett problem med
EV-knappsystemet

Tryck pa START-knappen med nyckeln

EV-knappen trycks in nar varningsmeddelandet “Ingen kontakt
med smartnyckeln” visas

Kontrollera sakringen: BRAKE SWITCH

Sakringen i bromskontakten ar bortkopplad

Fyll pa kylvétska

Kylvétskenivan ar lag
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% INFORMATION /4 BEEERE /4

» Lat en auktoriserad verkstad kontroll-  * Kérinformation som lagras i fardda-

era bilen om meddelandena ovan

fortsatter aft visas dven om det inte

verkar vara nagot problem med bilen.

Kia rekommenderar att du kontaktar

en auktoriserad Kia-aterférsaljare/ser-

vicepartner.

Tryck pa START-knappen igen

- Du kan starta fordonet genom aft
trycka pa EV-knappen en gang till.

- Om varningsmeddelandet visas
varje gang du trycker pa EV-knap-
pen bér du kontakta en professio-
nell verkstad for kontroll av
fordonet. Kia rekommenderar aft
du besoker en godkand Kia-ater-
foérsaljare/servicepartner.

Kontrollera séakringen: BRAKE

SWITCH

- Du maste byta ut sakringen mot en
ny innan du startar fordonet.

- Om det inte &r mojligt kan du starta
motorn genom att frycka pa -knap-
pen i 10 sekunder i ACC-laget.
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forn nollstalls om batteriet kopplas
loss.

Om nagot av féljande uppstar kan
vagstracka och dagar anges felaktigt.
- Batterikabeln ar inte ansluten.

- Batteriet ar urladdat.

Om varningen "solskydd 6ppet" visas
pa instrumentbradan kanske inte
meddelandet om kérinformation
visas.

Se manualen som medféljer infotain-
mentsystemet samt snabbreferens-
guiden for information om aft stalla in
laddningstid och/eller tid for klimatan-
l&ggningen.

Om halkvarningen tands under kor-
ning ska du kéra mycket uppmark-
samt och undvika hég hastighet,
snabb acceleration, plétslig inbroms-
ning, tvara kurvor efc.
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Varnings- och indikatorlampor

Nar du har stallt fordonet i lage ON ténds symbolerna nedan. Nér dessa symboler forblir pa eller vid funktionsfel rekommenderar vi
aft du later en auktoriserad Kia-aterforsaljare/servicepartner inspektera fordonet.

Den information som lamnas kan vara olika beroende pa vilka funkfioner som finns i din bil.

Oavbrutet  [Redo-indikatorn lyser nér bilen ar redo att kéras.

READY Av * Normal kdrning ar inte méjligt, eller ett problem har intraffat.

Blinkar ¢ Nodkdming, det ar eft problem med systemet.

6 sekunder | Servicevarningslampan ar tand i cirka 3 sekunder och slocknar sedan.

& Oavbrutet  |° Nér det uppstatt problem med, till bilens kontrollsystem relaterade, komponenter, sasom senso-
rer efc.

3 sekunder  |Indikatorlampan for power-down tands i cirka 3 sekunder.

@ * Nivan i hogvoltbatteri ar for lagt eller spanningen minskar
Qavbrutet |+ Hogspanningsbatteriets temperatur ar for hdg eller for lag
¢ Motorns temperatur ar hég

5.: Oavbrutet Indikatorlampa for laddning visas nar laddningskontakten ar ansluten for laddning av hégspannings-
batteriet.

Varningslampan fér hdgspanningsbatteriets niva lyser nar hdgspanningsbatteriets niva ar lag.

< Oavbrutet Ladda batteriet omgaende nér varningslampan tands.
3 sekunder | Varningslampan fér laddningssystemet &r tand i cirka 3 sekunder och slocknar sedan.
= Oavbrutet  |* Om det ar nagot fel pa LDC-generatom (Low DC-DC converter) eller det elektriska laddningssys-
femet.
i Oavbrutet Varningslampan for sakerhetsbaltet informerar féraren om aft sakerhetsbéitet inte &r fastsatt.
Se "Sakerhetsbalten" pa sid 4-12.
o 6 sekunder | Varningslampan for krockkudde tands i cirka 6 sekunder och slocknar sedan.

Qavbrutet |+ Detfinns ett fel i sakerhetsskyddssystemet (SRS) krockkudde.

3 sekunder | Varningslampan for parkeringsbroms och bromsvatska lyser i cirka 3 sekunder.

¢ Rod: Om parkeringsbromsen &r &tdragen.
(0 ¢ R6d: Om bromsvétskenivan i behallaren ar lag.
Oavbrutet |« Rad: Nar den regenererande bromsen inte fungerar.

¢ Gul: Varningslampan fér regenererande broms lyser ndr den regenererande bromsen inte &r i
drift och bromsen inte fungerar bra.

3 sekunder | ABS-varningslampan ar tand i cirka 3 sekunder och slocknar sedan.

@
Qavbrutet  |*  Narhelst ABS inte fungerar.
@ Oavbrutet Varningslampan for elektronisk bromskraftfordelningssystem (EBD) tands nér det finns ett problem
@ med det elektroniska bromskraftsférdelningssystemet.
&l 3 sekunder | Varningslampan for elektrisk styrservo (EPS) tands i cirka 3 sekunder och slacks sedan.
) Oavbrutet  [*  Narhelst det ar fel det pa elektriska servostyrningssystemet.
A Oavbrutet Huvudvarningslampan tands nér det finns eft fel i olika fordonsfunktioner. Se varingsmeddelandet
pa LCD-skarmen for att se detaljer om varningen.
3 sekunder Varningslampan fér det elektroniska bromssystemet EPB, ténds i cirka 3 sekunder och slocknar
EPB sedan.

Oavbrutet  [*  Nar det foreligger ett fel pa den elekironiska parkeringsbromsen EPB
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Varnings- och indikatorlampor

3 sekunder | Varningslampan for lagt décktryck &r tand i cirka 3 sekunder och slocknar sedan.
0 Oavbrutet |+ Nérett eller flera av dacken har alldeles for lite luft.
Blinkar Nér det ar fel pa servostyrmingen (TPMS).
Se "Overvakningssystem for dacktryck (TPMS) (i forekommande fall)" pa sid 7-6.
3 sekunder | Varningslampan for sakerhet framéat &r tand i cirka 3 sekunder och slocknar sedan.
o Gul: Nar sakerhet framat/sékerhet gallande korsande trafik framfér i FCA (Forward Collision-Avoi-
Oavbrutet dance) ar avstangt/inakfiverat/inte fungerar.
*= Se "FCA (sensorsystem) (i forekommande fall)" pa sid 6-35.
*  ROd: Nér sakerhet framat/sakerhet géllande korsande trafik framfor i FCA (Forward Collision-
Blinkar Avoidance) ar akfiverat
Se "FCA (sensorsystem) (i forekommande fall)" pa sid 6-35.
3 sekunder | Varningslampan for sakerhet framéat ar tand i cirka 3 sekunder och slocknar sedan.
Oavbruter |° Gul: Nér sékerhet framat/sida i FCA &r avstangt/inaktiverat/inte fungerar.
X9 Se "FCA (sensorsystem) (i forekommande fall)" pa sid 6-35.
Blinkar ¢ ROd: Nér sakerhet framat/sida i FCA &r aktiverat och fungerar
Se "FCA (sensorsystem) (i forekommande fall)" pa sid 6-35.
Indikatorlampan for filsakerhet lyser:
e Gront: Gron: Nér driftvillkoren for filhaliningsassistans uppfylls.
/ﬁ\ Oavbrutet  |° Vift: Nér driftvillkoren for filhaliningsassistans infe &r uppfylida.
o Gul: Narhelst filhallningsassistansen (Lane Keeping Assist - LKA) &r avstangd eller det har upp-
statt problem med den.
Se "Filhaliningsassistans (LKA) (i forekommande fall)" pa sid 6-55.
Ffilhallningsassistans-indikatorn tands:
e Oavbrutet . gg:nl?lé,\:adrrli_f'r:\zIi;feanl\f/c'?ﬁ:(ijlkérningsassisTans (Lane Following Assist - LFA) inte &r uppfyllda
Se "Filkérningsassistans (lane following assist - LFA) (i forekommande fall)" pa sid 6-112.
Indikator for Filbytesassistans for motorvagskorming (Highway Lane Change Assist) lyser:
Oavbrutet *  Gront: Nar Filbytesassistans for motorvagskarning (Highway Lane Change Assist) ar redo for drift.
o Gra: Nér Filbytesassistans for motorvagskoming (Highway Lane Change Assist) &r i vilolage.
o« o Se "Highway driving assist (HDA) (i forekommande fall)" pa sid 6-115.
*  Gront: Nar Filbytesassistans for motorvagskorning (Highway Lane Change Assist) fungerar.
Blinkar * Vitt: Nar Filbytesassistans for motorvagskorming (Highway Lane Change Assist) ar annullerad.
Se "Highway driving assist (HDA) (i forekommande fall)" pa sid 6-115.
3 sekunder | Varningslampan for LED-stralkastare ar t&nd i cirka 3 sekunder och slocknar sedan.
& Oavbrutet  |*  Narhelst det ar fel pa LED-stralkastare.
Blinkar e Narhelst det &r fel pa en komponent relaterad fill LED-stralkastare.
e Oavbrutet mg:% ;t;rlei?ﬁ'r ggggl)ég och utomhustemperaturmataren blinkar och lyser sedan. Dessutom hérs var-
& 3 sekunder  |Indikatorlampan for elektronisk stabilitetskontroll tdnds i cirka 3 sekunder och slocknar sedan.
bl Oavbrutet ¢ Narhelst det ar fel pa ESC-systemet.
3 sekunder Lrgéil;ﬂtorlampan for elektronisk stabilitetskontrolll (ESC) AV ar tand i cirka 3 sekunder och slocknar
# Oavbrutet Nar du slar av ESC-systemet genom att trycka pa knappen ESC AV.
Se "Elektronisk Stabilitetskontroll (ESC)" pa sid 6-28.
5 54
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Oavbrutet | Nar bilen upptacker en smartnyckel i bilen samtidigt som bilen ar i laget ACC/ON

Nar nyckeln inte ar i fordonet

< Blink:
nkar Nar det &r fel pa starfsparrsystemet.

2 sekunder | Nér fordonet infe kan upptacka smartnyckeln.
an Blinkar  [Nar du slar pa kémikiningsvisaren

=) Oavbrutet | Nar heljusstralkastare ar pa.
D Oavbrutet | Nar halvijusstralkastare &r pa.
DE Oavbrutet | Nar fjusbrytaren arilaget ON
#0 Konfinuerligt | Nar bakre dimijusen &r tanda.
¢:: Oavbrutet | Nar bakre dimljusen ar tanda.
=0 Oavbrutet | N&r HBA &r aktiverad.

PolS | Cavbrutet | Nar AUTO HOLD ar akiiverad.

¢ Nari-Pedal &r akfiverad.
Se "i-Pedal" pa sid 6-16.

3 sekunder | SOS-varningslampan &r tand i cirka 3 sekunder och slocknar sedan.

i-PEDAL Oavbrutet

SOS o Narhelst det &r fel p& nddsamtalssystemet.
Oavbrutet N R I
Se "Europaomspéannande eCall-system" pa sid 7-20.
ECO Nér du vdljer varje ldge som kérlage.
SPORT | Oavorufet |.opon VAlervaeiagesomorage. =
SNOW Se "Integrerat kontrollsystem i kérlaget" pa sid 6-32.

% INFORMATION later din bil inspekteras av Kias ater-
. . forsaljare/verkstad.
¢ Diagonalt tvakretsbromssystem
Bilen har ett dubbelt diagonalt broms- _
system. Med det menas att du fortfa- A VRNING . /‘
rande bromsar pa tva hjul &venomett ¢ Varningslampa parkeringsbroms

av de dubbla bromssystemen skulle och bromsvétskeniva(T);
vara ur funktion.

- Det ar riskfyllt att kéra bilen nar en

Nar bara eft av systemen fungerar varningslampa lyser. Om varnings-
kravs Iéngre pedalslag och eft storre |ampan for parkeringsbroms och
tryck pa pedalen an vanligt for att bromsvatskeniva lyser nar parke-
stanna bilen. Bilen behdver dven en ringsbromsen &r lossad indikerar
langre bromsstracka da inte hela det att bromsvatskenivan i behalla-
bromssystemet fungerar. ren ar lag.

* Klar-indikator READY - Lat i s& fall fordonet inspekteras av
Nar systemets redo-indikator visar en professionell verkstad. Kia
OFF (av) eller blinkar foreligger det rekommenderar att du besodker en
problem med systemet. Om sadant godkand Kia-aterforséaljare/service-
uppstar rekommenderar Kia att du partner.
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¢ Varningslampa EBD (elektronisk
bromskraftférdelning) @)(T)

- Nar varningslampan foér ABS lyser
samtidigt som varningslampan for

parkeringsbroms och bromsvatske-

niva fungerar inte bromssystemet
korrekt och du kan utsattas for en
ovantad och riskfylld situation om
du skulle behdva bromsa hart.

- | dessa fall ska du undvika héga
kdrhastigheter och plotsliga
inbromsningar. Vi rekommenderar
att du later en behérig Kia-aterfor-
saljare/servicepartner inspektera
ditt fordon sa snart som mojligt.

¢ Stanna sdkert

- TPMS kan inte varna dig for allvar-
lig och plétslig dackskada orsakad
av yttre faktorer.

- Om du marker att bilen blir tungs-
tyrd ska du omedelbart séanka far-
ten och bromsa in forsiktigt. Stanna
pa en trafiksaker plats vid sidan av
vagen.

s OBSERVERA /A |

» Kontrollera att alla varingslampor &r
slackta efter det aft bilen startats. Om

nagon lampa fortfarande &r PA, tyder

det pa en situation som maste upp-
marksammas.

¢ Indikatorlampa for power-down@
- Oka inte hastigheten, eller starta

inte bilen plétsligt nar indikatorlam-

pan for avstangning ar pa (ON).
Om strémmen begransas for att
skydda hégspanningskomponen-
terna i eft elfordon tands indikator-
lampan for power-down. Ditt

fordon far inte kéras i sluttning eller

kan rulla tillbaka i sluttning med
indikatorlampan PA.
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Varnings- och indikatorlampor

¢ Varningslampa EBD (elektronisk

bromskraftférdelning) @ (T}

- Nar ABS-varningslampan lyser eller
bade varningslamporna fér ABS
och parkeringsbroms och broms-
vatska lyser, fungerar kanske inte
hastighetsmataren, vagmataren
eller tfrippmataren. Varningslampan
for EPS kan tandas och styrningen
kan kannas lattare eller trégare.

- | dessa fall ska du undvika héga
kérhastigheter och plotsliga
inbromsningar. Vi rekommenderar
aft du later en behérig Kia-aterfor-
saljare/servicepartner inspektera
ditt fordon sa snart som méjligt.

Varningslampan foér den elektroniska

parkeringsbromsenEPB kan tandas

nar indikatorlampan fér den elektro-
niska stabilitetskontrollen (ESC) tands
for att visa att ESC inte fungerar kor-
rekt. (Detta betyder infe att det ar
nagot fel pa EPB).

Kontinuerlig kérning med varnings-

lampan foér LED-stralkastare tand eller

blinkande kan minska livslangden for

LED-stralkastare.

Om isvarningslampan tands under

kdrning, bor du kéra mer uppmark-

samt och sakert och avsta fran alltfér
hog hastighet, snabb acceleration,
plétslig inbromsning, tvéra svangar
efc.




Lar kanna bilen

Fordonsinstallningar (infotain-
mentsystem)

(0SG2EVO42125L

1. Tryck pa knappen Instéllningar i info-
tainmentsystemet.

2. Vélj Fordon och andra funkfionsin-
stallningarna.

Fordonsinstallningar i infotainmentsys-
temet tillhandahaller alternativ fill
anvandaren for olika installningar, inklu-
sive funktioner for att lasa/lasa upp dor-
rar, komfort, férarassistans etc.

* Fordonsinstéllningar
- Férarassistans
- Kér-lage
- Aktiv ljuddesign
- HUD (Head-up display)
- Panel
- Klimat
- Séte
- Ljus
- Dérr
- Bekvamlighet

a VARNING /)

Anvand inte Fordonsinstéllningar
under korning. Detta kan distrahera
féraren och darmed resultera i en
olycka.

L
b3

Fordonsinstéaliningar (infotainmentsystem)

OBSERVERA /4

¢ Den information som lamnas kan vara
olika beroende pa vilka funktioner
som finns i din bil.

* Infotainmentsystemet kan andras
efter uppdateringar. Se manualen
som medfoljer infofainmentsystemet
samt snabbreferensguiden fér mer
information.

Forarassistansinstallningar (info-
tainmentsystem)

Valj Instéllningar - Fordon — Féraras-
sistans pa infotainmentsystemets skarm
for aft stalla in funktionen Forarassis-

tans.

¢ Forarassistans

Kérkomfort
Hastighetsbegransning
Varningsvolym

Haptisk varning

Trotthetsvarnare (Driver Atten-
tion Warning - DAW)

Koérsakerhet
Parkeringssakerhet
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HUD (Head Up Display) (i
forekommande fall)

HUD &r en genomskinlig skarm som pro-
jicerar en bild med viss information ifran
instrumentklustret och navigeringssys-
tfemet pa vindrutan.

==
OSG2PH042016L

* HUD-skarmbilden pa HUD-skarmen

kan vara osynlig nar:

- Man siffer felakfigt.

- Om man har polariserade solglas-
ogon.

- Om det finns objekt som tacker
HUD-skarmen.

- Vid kdrning pa en vat vag.

- Ofillrackligt ljus i bilen.

- Ljus som kommer utifran.

- Anvanda felaktiga glaségon for din
synférmaga.

* Om HUD-skarmbilden inte syns bra,
justera hojden, rotationen eller belys-
ningen for HUD-skarmen pa LCD-
skarmen.

* Nar HUD-skarmen behdver inspekt-
eras eller repareras, rekommenderar
Kia aft du bestker en godkand Kia-
aterforsaljare/servicepartner.
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HUD (Head Up Display)

HUD (Head-Up Display)

* Placera inte nagon skuggning eller
metalltackning pa fram-vindrutan. Da
kan HUD-skarmbilden bli osynlig.

* Placera inte nagra tillbehor pa instru-
mentpanelen, eller fast oblekt pa
vindrutans glas.

* Eftersom Déda vinkeln-kollisionsvar-
ning ar en tilloehérsenhet for din
sakerhet i trafiken, kan det vara farligt
att endast lita pa informationen ifran
Déda vinkeln-sakerhetsinformatio-
nen i HUD-sk&rmbilden, nar du ska
byta fil. Var alltid uppmarksam pa
korsakerhet.

a vikticT /]

Nar man byter ut framvindrutans glas
pa ett fordon som &r utrustat med HUD-
skarm, ska den bytas ut mot en vindruta
som ar utformad fér aft anvandas med
HUD-skarm. Annars kan dubbla bilder
visas pa vindrutans glas.

Information om HUD (Head Up
Display)

1 Information om svang-for-svang (i
férekommande fall)

2 Vagskyltar
3 Hastighetsmétare

4 SCC information om installd hastighet
(i forekommande fall)



Lar kanna bilen

5 SCC fordonsavstandsinformation (i
forekommande fall)

6 Information om Filkérningsassistans
(LFA, Lane Following Assist) (i fore-
kommande fall)

7 Information om filsakerhet (i forekom-
mande fall)

8 Information om sakerhet i déda-vin-
keln (i forekommande fall)

9 Information om automatisk hastig-
hetsandring till motorvag (i férekom-
mande fall)

10 Information om HDA-systemet (i
forekommande fall)

11 Information om omgivande fordon

i OBSERVERA /)

Beroende pa region finns information
om vagskyltar och "turn by turn"-navige-
ring.

Instéllning av upprattstaende dis-
play

Pa LCD-skarmen kan du férandra
installningarna fér HUD, enligt féljande.

1. Visa hjd

2. Rotation

3. Ljusstyrka

4. Val av innehall

* For ytterligare detaljer, se "LCD-skarm"
pa sid 5-45.

Belysning

Belysning
Batterisparfunktion

Drift
* Positionslampan slacks automatiskt.

Driftvillkor
* Bilen ar av och férardérren ar dppen.

i INFORMATION /0

* Positionslamporna férblir dock PA
aven nar férardérren éppnas om
lampbrytaren mandévreras efter att
motorn har stangts av.

* Om det ar nédvandigt for att halla
lamporna tanda ska positionslam-
porna slackas (OFF) och tandas igen
(ON) med hjalp av stralkastarbrytaren
pa rattstangen efter att fordonet har
stangts av.

A VIKTIGT

For att undvika att batteriet laddas ur
boér du inte ldmna stralkastarna och
kupébelysningen pa underlangre tid
utan att fordonet ar igang.

Fordroéjd slackning av stralkas-
tarna

Drift

e Stralkastarna forblir tanda i cirka 5
minuter efter det att fordonet har
stéllts i laget ACC eller OFF med stral-
kastarna tanda.

* Om férarddrren dppnas och stangs
slocknar stralkastarna efter 15 sekun-
der.

* For att stanga av stralkastaren:
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- Tryck pa lasknappen pa nyckeln
tva ganger
- Vrid ljusbrytaren fill laget OFF

Driftvillkor

* Fordonet ari ACC- eller OFF-lage med
stralkastarna PA

* Forarddrren 6ppnas och stangs

Varselljus (DRL)

Driftvillkor

* Fordonet ar i laget ON

* Stralkastarbrytaren ar i AV-lage
* Parkeringsbromsen har lossats

Trafikandring (fér Europa)

Fordelningen av ljus fran halvljusstral-
kastare ar asymmetrisk. Om du reser
utomlands fill ett land med vanstertrafik
kommer den asymmetriska delen att
blanda motande fordon. Fér att undvika
aft blanda andra foérare kréaver ECE-reg-
ler olika tekniska I6sningar (t.ex. auto-
matisk bytesystem, sjalvhaftande ark,
nedatgaende mal). Dessa stralkastare ar
utformade for aft infe blanda métande
forare. Du behdver darfor inte vidta
nagra atgarder vid kérning i ett land
med vanstertrafik.

Lampreglage
Anvanda lampor
Typ A

r@ AUTO
QoF:
ONQ5EP041275R
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Belysning

Typ B

rg AUTO

Typ C

ONQ5EP041408R

Drift

1 OFF (O) (av)
2 AUTO
* Stralkastarna och bakljusen slas
automatiskt PA eller AV beroende
pa den externa ljusnivan.
3 Positionsljus och bakljus (»%)
4 Halvljus (z0)

% INFORMATION /4

Fordonet méste vara i laget ON for att
stralkastarna ska kunna tandas.

a vikrior = 7

* Lagg aldrig nagot pa sensorn pa
instrumentpanelen effersom det kan
hindra autoljusets systemkontroll.

* Rengdr inte sensorn med fonsterputs,
vatskan kan lamna en tunn hinna som
paverkar sensorns funktion.

e Om din bil har tonade rutor eller
annan beldggning pa vindrutan kan
det handa atft den automatiska belys-
ningen inte fungerar korrekt.
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Anvanda korriktningsvisare « INFORMATION /‘

Typ A Du kan akfivera eller avaktivera funk-
’rlonen One Touch-blinkning eller valja
antal blinkningar (3, 5 eller 7) genom
aft valja “Ljus = One Touch-blink-
ning” fran instaliningsmenyn.

* Infotainmentsystemet kan andras
effer uppdateringar. Se manualen
som medfdljer infotainmentsystemet

Typ B samt snabbreferensguiden fér mer
information.

* Om en indikator fortsatter att lysa och
blinkar inte eller blinkar onormalt kan
det vara en lampa i nagon koérkorrikt-
ningsvisare som ar trasig och behdva
bytas ut.

ONQ5EP041276R

TypC Anvanda dimljus (i forekom-
mande fall)

Typ A

ONQ5EP041430R

Drift
* Tryck spaken uppat eller nedat (A).

sk OBSERVERA

Om en indikator blinkar ovanligt snabbt
eller langsamt kan det bero pa att en
glédlampa éar trasig eller att det ar
glappkontakt i kretsen.

Typ B

ONQ5E041470R

One-Touch Filbytes-funktion

Drift

* Ror korrikningssvisarspaken uppat
eller nedat (B).

* Slapp spaken.
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Belysning

ONQ5041278R

Drift

* Vrid dimljusens reglage (1) fill den
dedikerade positionen.

* Fram: (%))

e Bak: (%)

Driftvillkor
* Nar stralkastarna ar PA-slagna.

A VIKTIGT

Dimljusen forbrukar mycket av bilens
elstrém nar de ar pa. Anvand dimljus
endast da sikten ar dalig.

Anvédnda helljusstralkastarna
Typ A

62

Drift

* Tryck pa spaken for att anvanda hel-
ljus.

* Dra spaken moft dig for att blinka med
stralkastarna (z0).

A VARNING

Anvand inte helljuset i narheten av
andra fordon. Om du anvander helljuset
kan du blanda andra forare.

« OBSERVERA /¢ |

* Om du trycker bort spaken fran dig
atergar spaken fill sitt ursprungliga
lage. Helljusindikatorn tands nar stral-
kastarens helljus ar pa.

* Den kommer att aterga till normalt
(halvljus) lage nar den slapps efter att
ha dragit spaken mot dig. Stralkasta-
ren behdver inte vara pa for att
anvanda denna blinkfunktion.

Helljusassistent (HBA) (i fore-
kommande fall)

Typ A
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ON
Helljusassistenten (HBA) &r en funktion
som automatiskt justerar stralkastarnas
rackvidd (vaxlar mellan helljus och halv-
ljus) beroende pa ljusstyrkan hos detek-
terade bil och vissa vagférhallanden.

Detekteringssensor

Frontkamera

OSG2EV041015

Frontkameran anvands som en detekte-
ringssensor som laser av omgivande ljus
och ljusstyrka under kérning. Se bilden
ovan for exakt placering av detekte-
ringssensorn.

a viior 7

Hall alltid frontkameran i gott skick fér
atft bibehalla HBA-systemets optimala
prestanda.

Se "FCA (sensorsystem) (i férekom-
mande fall)" pa sid 6-35 fér mer infor-

Belysning

mation om forsiktighetsatgarder for
frontkameran.

Installning av Helljusassistent

High Bea... &«

OSG2EV042130L

OSG2EV042126L
A: Fordonsinstallningar
1 Ljus
2 HBA (helljusassistent)
Nar fordonet ar i laget PA valjer du Lam-

por — HBA (helljusassistans) i install-
ningsmenyn for att aktivera funktionen

helljusassistans.
4

sk OBSERVERA

Infotainmentsystemet kan andras efter
uppdateringar. Se manualen som med-
féljer infotainmentsystemet samt
snabbreferensguiden fér mer informa-
tion.

A 4

Av sakerhetsskal bér foraren andra
instaliningarna efter att ha parkerat for-
donet pa en saker plats.
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Anvanda automatiskt helljus

* Nar du har valt HBA (helljusassis-
tans) i menyn Installningar, kommer
systemet fungera enligt proceduren
nedan.

Placera stralkastarstrombrytaren i
AUTO-Iage och tryck helljusspaken
mot instrumentpanelen. Indikatorn
for helljusassistenten (52) tands pa
panelen och funktionen akfiveras.
Helljuset aktiveras nar hastigheten
ar 6ver 40 km/h (25 mph) och
funktionen ar akfiverad. Helljusas-
sistenten kommer inte att aktiveras
nar hastigheten ar under 25 km/h
(15 mph). Indikatorn for helljus (o)
fands i instfrumentpanelen nar hel-
ljuset ar tant.

* Funktionen fungerar enligt féljande
nar helljusassistans ar aktiverat och
helljusspaken eller -brytaren mandv-
reras:

Helljuset tands om du drar helljus-
spaken mot dig nar helljuset ar av.
Nar du slapper stralkastarspaken
slas helljusassistenten pa igen.

Om du drar stralkastarreglaget mot
dig nar helljuset ar pa, kommer
halvljus att valjas och HBA stangs
av.

Helljuset tands och HBA inaktiveras
om du frycker ljusbrytaren mot
instrumentklustret.

Om du flyttar helljusspaken fran
AUTO till ett annat lage (headlamp/
position/off) kommer HBA aft
stangas av och motsvarande lampa
kommer att tdndas.

* Helljuset vaxlar éver till halvljus i f6l-
jande fall om HBA ar akfiverat:

Nar stralkastaren pa ett métande
bil detekteras.
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Belysning

- Nar bakljuset pa en bil framfor
detekteras.

- Nar stralkastare eller baklyktor pa
en motorcykel eller en cykel upp-
tacks.

- Nar det omgivande ljuset ar fillrack-
ligt ljust for att infe kréva helljus.

- Nar gatubelysning eller andra ljus
upptacks.

x OBSERVERA

* Beroende pa specifikationerna for
instrumentpanelen eller temat kan bil-
derna eller fargerna visas olika.

Fel och begréansningar i helljusas-
sistenten

Fel pa helljusassistent

/@ Check HBA (High Beam
Assist) system

0SG2PH052004L

A: Kontrollera HBA (hjalpsystemet for
helljuset)

Nar helljusassistansen inte fungerar kor-
rekt visas varningsmeddelandet samti-
digt som varningslampan (A) visas i
instrumentpanelen. Vi rekommenderar
att du later en aukforiserad Kia-aterfor-
saljare/servicepartner inspektera din bil.

Begransningar i hjalpsystemet for

helljus

* Ljuset fran en bil detekteras infe pa
grund av lampskador eller for att den
ar utom synhall etc.

» Stralkastaren pa en bil ar tackt av
damm, snd eller vatten.

* En bils stralkastare ar slackta, men
dimljusen ar paslagna och sa vidare.
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* Det finns en lampa som har en lik- Justering av stralkastarniva
nande form som en billampa. y— . =

 Stralkastare har skadats eller har inte
reparerats ordentligt.

e Stralkastare ar inte korrekt inriktade.

* Kor pa en smal, krokt vag, grov vag,
uppfoérsbacke eller nedférsbacke.

* Bilen framfor ar delvis synlig i en vag-
korsning eller pa en krokt vag.

* Det finns ett trafikljus, reflekterande
skylt, blinkande skylt eller spegel
framfor.

* Det finns en tillfallig reflex eller blixt-
ljus framfor (byggnadsomrade).

» Vagférhallandena ar daliga, de ar till

exempel vata eller tackia med is efler

OSG2EV041016

Drift

* Halvljuset sanks ju hogre siffra pa
nivareglaget som du staller in.

* Hall alltid stralkastaren pa ratt niva
annars kan stralkastarna blanda
andra trafikanter.

. L Endast forare 0
* En bil kommer plotsligt fram ur en Forare + frirmre passagerare 0
kl"l rva. . ) Fullstandigt antal passagerare (inklusive 1
* Bilen star snett p.g.a. en punktering forare)
eller om den bogseras. Passagerare pa alla platser (inklusive forare) 2
. . . . . +tilldten maxlast

* Ljus fran en bil detekteras inte pa - —

Forare + filldten maxlast 3

grund av avgaser, rok, dimma, sno
etc.

s« OBSERVERA /4

Se "FCA (sensorsystem) (i férekom-
mande fall)" pa sid 6-35 fér mer infor-
mation om begransningar av
frontkameran.

a varNiNG /)

* Ibland kanske inte HBA fungerar kor-
rekt. Funktionen ar endast avsedd for
din bekvamlighet. Det &r férarens
ansvar att kdra sakert och att alltid
kontrollera vagférhallandena.

* Om HBA-systemet inte fungerar nor-
malt andrar du stralkastarens position
manuellt mellan helljus och halvljus.




Lar kdnna bilen Torkare och spolare

Torkare och spolare Kontrollera torkare automatiskt
Torkare Typ A
Kontrollera torkare

A: Regnsensor (om utrustad)

) B: Vindrutetorkarens hastighetskontroll-
ONQ5EPO31040R bryTare

brift | Drift
1 A:Vindrutetorkarhastighet fram « Regnsensorn (A) kanner av vatten-
* MIST (1x): Enstaka forkarslag mangden och justerar torkarhastighe-
¢ AV(0): Av ten till et Ampligt intervall.
* INT (---): Intermittent kontrolltork * Vrid hastighetsreglaget (B) for att jus-
AUTO™ Automatisk torkarfunktion tera torkarhastigheten.

* LO 1: (lag) Lag torkarhastighet
* HI/2: (hdg) Hog torkarhastighet

2 B: Tidsjustering av intermittent kon-
trolltork/automatisk vindrutetorkare*

3 C: Torka med korta slag

66



Lar kanna bilen

Spolare

Kontrollera spolare
Typ A

ONQ5E031042L

Typ C

Drift

1. Stall in reglaget for vindrutetorkarhas-
tighet pa laget OFF (AV) (0)

2. Dra spaken forsiktigt mot dig for att
spruta spolarvatska pa vindrutan.

3. Anvand forkarna sa aft de utfor flera
cykler.

a VARNING /)

Anvand inte spolaren nar det ar minus-
grader utan att férst ha varmt upp vind-
rutan med defrostern. | annat fall kan
spolarvatskan frysa och hindra sikten.

Torkare och spolare

a vikticT /]

* Nar EV-knappen ar i laget ON och
vindrutetorkarnas omkopplare satts i
laget AUTO ska du vara forsiktig i fol-
jande situationer for att undvika ska-
derisk pa hander eller andra
kroppsdelar:

- Rér inte vid den 6vre delen av vind-
rutan framfér regnsensorn.

- Torka infe den évre delen av vind-
rutan med en fuktig eller vat trasa.

- Tryck infe pa vindrutans glas.

* Stall vindrutetorkarna i laget AV (0)
for att stoppa vindrutetorkarnas auto-
matiska cykel nar du tvattar bilen.
Vindrutetorkarna kan starta och ska-
das om laget AUTO ar installt under
biltvatt.

* Tainte bort sensorskyddet som sitter
overst pa vindrutan vid férar- eller
passagerarsidan. Systemet kan ska-
das och det ar inte sakert att skadan
omfattas av fordonsgarantin.

* Ha torkarreglaget installt i laget AV
(0) O) nar du startar bilen vintertid. |
annat fall kan vindrutetorkarna starta
och torkarbladen skadas av is. Ta all-
fid bort sn® och is fran vindrutan
innan du anvander vindrutetorkarna.

e Om du tonar rutan ska du vara noga
med aff ingen vatska kommer pa sen-
sorn som sitter hdgst upp i mitten av
vindrutan. Det kan skada systemet.

* Undvik att anvanda spolaren nar
behallaren ar tom for att inte skada
spolarmotorn.

* Undvik att anvanda vindrutetorkarna
pa en torr ruta for att inte skada vind-
rutetorkarna eller vindrutan.

* Anvand inte bensin, fotogen, lack-
nafta eller annat 16sningsmedel pa
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eller i narheten av vindrutetorkarna
for att forhindra att de tar skada.

* Forsok inte att svepa med vindrute-
torkarna for hand. Det kan skada for-
kararmarna eller andra komponenter.

* Anvand spolarvatska med frost-
skyddsmedel vintertid fér att férhin-
dra aft vatskan fryser och orsakar
skador pa torkare och spolarsystem.

*x OBSERVERA /‘

Om det finns stora ansamlingar sné och
is pa vindrutan bér du anvanda defros-
tern i 10 minuter eller tills sndn och isen
ar borta innan du anvander vindrutetor-
karna. Om du inte tar bort snén och/eller
isen innan du anvander vindrutetorka-
ren och vindrutespolaren kan det skada
vindrutetork- och vindrutespolarsyste-
met.

Valkomstsystem

Valkomstsystem

Omgivningen eller interidren lyses upp
nar féraren narmar sig eller Iamnar for-
donet.

Dérrhandtagslampa

=

OSG2EV041017

Drift

* Dorrhandtagslampan tands i cirka 15
sekunder.

Driftvillkor

* Alla dorrar (och bakluckan) stangs
och lases.

Fordrojd slackning av stralkas-
tarna

Drift

¢ Stralkastarna forblir tanda i cirka 5
minuter efter det att fordonet har
stallts i laget ACC eller OFF med stral-
kastarna tanda.

e Om férarddrren dppnas och stangs
slocknar stralkastarna efter 15 sekun-
der.

Driftvillkor
* Fordonet arilaget ACC.
* Forarddrren 6ppnas och stangs.



Lar kanna bilen Kupébelysning

Kupébelysning Kupébelysning

. automatisk avstangningsfunktion
Drift
e Kupélampan tands. Drift

- I cirka 30 sekunder. * Innerbelysningen slacks.

- Efter cirka 20 minuter.

Driftvillkor

* Kartlampbrytaren ar i laget DOOR. Driftvillkor

* Alla dorrar (och bakluckan) stangs « Fordonet ar i laget OFF.
och lases.

* Lamporna ar i laget ON.
Kartlampa

0SG2H041459

Drift

* Tryck pa lampan (1) for att tanda kart-
lampan.

* &5(2): DOOR-lage

* =%(3): Framre och bakre innerbelys-
ning pa och av.

69



Lar kdnna bilen

s INFORMATION /4
* Kartlampan och kupélampan tands
cirka 30 sekunder.

- Nar en dorr ar éppen.

- Nar dérrarna ar upplasta med en
smartnyckel sa lange som dor-
rarna inte 6ppnas.

* Kartlampan och kupélampan fortsat-
ter att lysa

- Om en doérr 6ppnas med fordonet i
laget ACC eller OFF. (5 minuter)

- Om dérren dppnas med fordonet i
laget ON. (oavbrutet)
* Kartlampan och kupélampan slacks
- Om fordonet vaxlas till laget ON
eller alla dorrar ar lasta. (omga-
ende)

Taklampa

0SG2H041075

Drift

* Tryck pa knappen for aft sla pa och av
taklampan.
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Kupébelysning

Bagagerumslampa

Drift
» Oppna bagageluckan. Lampan tands.

Lampa fér sminkspegel (i fére-
kommande fall)

3

OSG2EV041029

Drift

e wz: Lampan tands nar du trycker pa
knappen.

* O: Lampan slacks om den har knap-
pen frycks in igen.

Lampa i handskfack

i Y
0SG2H041032

Drift

¢ Lampan tands nar handskfacket 6pp-
nas.



Lar kanna bilen Klimatkontrollsystem

A VARNING /‘ Klimatkontrollsystem

Anvand inte kupébelysningen under
morkerkdrning. Det &r en olycksrisk pa Komponenter i klimatkontrollsys-
grund av att morkerseendet férsémras. tem

avikir

Anvand inte kupélamporna under en
langre tid ndr inte fordonet ar igang. Det
kan ladda ur batteriet.

ONQ5EP041426L

% OBSERVERA /A e
» DOOR-laget och ROOM-laget kaninte  B: Atercirkulerad luft

valjas samtidigt. C: Klimatanlaggningens kupéfilter
* For att forhindra aft laddningssyste- D: Flakt

met laddas ur ska du stanga locket pa
sminkspegeln efter det att ha anvant
den.

E: Kondensor
F: Varmeelement

* For aft forhindra att laddningssyste- EiITreT som sifter b?:<om di fré(;nre
met laddas ut ska du stanga agageutrymmet filtrerar bort damm

handskfacket sakert efter det aft ha och smuts som sugs in utifran via bilens
anvant utrymmet. luftkonditioneringsreglage.

Om damm och smuts far ansamlas i fil-
fret under en langre tid kan luftflédet i
ventilationssystemet minska. Detta kan
resultera i 6kad kondens pa vindrutan
aven om friskluftslaget ar installt.

Om det har sker, byt ut luftkonditione-
ringsfiltret i en professionell verkstad.
Kia rekommenderar att du besdker en
godkand Kia-aterférsaljare/servicepart-
ner.
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Kylmedelsméarkning for luftkon-
ditioneringen

Exempel Typ A

OCV041067L

Exempel Typ B

b ek e

R-1234yf (ZHxXEXXg
Lf POE SAE J639 J2842 J2845 LT

OCV041068L
1 Kylmedlets klassificering
2 Mangd av kylmedel
3 Kompressoroljans klassificering
4 Viktigt
5 Eldfarlig kylvatska

6 En behorig tekniker kravs for at serva
luftkonditioneringssystemet

7 Servicebok

Vilket kylmedel som anvands i din bil

framgar av etiketten i motorrummet.

Se "Kylmedelsmarkning" pa sid 9-8 for

mer information om var du hittar kyl-

medelsmarkningen for luftkonditione-

ringen.
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Klimatkontrollsystem

a vaRNNG

¢ Bilar med R-134a

Eftersom kylmedlet ar
= hogt trycksatt bor luftkon-
ditioneringen enbart ser-

vas av utbildad och
ackrediterad personal. Det &r viktigt
atft ratt sort och ratt mangd anvands
av bade kylmedel och olja.
| annat fall finns risk fér person- och
materialskador.

¢ Bilar med R-1234yf*

\L 1

Eftersom kylmedlet &r nagot eldfarligt
ar det lampligt att endast utbildad och
ackrediterad personal underhaller
luftkonditioneringssystemet.

Det ar viktigt att ratt sort och ratt
mangd anvands av bade kylmedel
och olja. Allt kylmedel ska atervinnas
med hjélp av l&mplig utrustning. Att
témma ut kylmedel direkt i atmosfa-
ren ar farligt fér manniskor och miljén.
Underlatenhet att f6lja dessa var-
ningar kan orsaka allvarlig person-
skada.
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a vikticT /]

e AC-reparation
Det ar viktigt aft ratt typ och méngd
av olja och kylmedel anvénds. Annars
kan skador pa bilen eller personer bli
foljden. For att forebygga skador bor
luftkonditioneringen i bilen enbart
servas av utbildad och certifierad Kia-
personal.

* Luftkonditioneringssystemet bér
endast anvandas med fonster och sol-
tak stangda for att forhindra kondens
i fordonet som kan orsaka skador pa
elektriska komponenter.

s OBSERVERA /4

* Byt filtret i enlighet med underhallss-
chemat. Om bilen kérs under kré-
vande korforhallanden, t.ex. pa
dammiga eller smutsiga vagar, beho-
ver klimatanlaggningens kupéfilter
kontrolleras och bytas oftare.

* Nar flodet minskar plétsligt kontroll-
era systemet hos en professionell
verkstad. Kia rekommenderar att du
besdker en godkand Kia-aterforsal-
jare/servicepartner.
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Automatisk klimatanlaggning

Typ A

Typ B

OSG2EV042305L

1 Forarsidans temperaturreglage

2 Passagerarsidans femperaturreglage
3 Knappen AUTO (automatisk styrning)
4 Avstangningsknapp

5 Flakthastighet-knappen

6 Lagesvaljarknapp

7 Avfrostningsknapp vindruta

8 Bakrutans avfrostningsknapp

9 Knappen SYNC (varme)

10 Luftintagsknappen

11 Luftkonditioneringsknapp A/C

12 Knapp endast for féraren

13 HEAT-knapp (varme)

14 Omkopplingsknapp fér infotainment/klimatanldggning
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Anvanda infotainment/klimatom-
kopplingsbar styrenhet

N

W

B

0OCV041315

Tryck pa knappen pa den omkopplings-
bara styrenheten for att vaxla mellan
infotainment-systemet eller klimatkon-
frollpanelen.

Tryck och hall ned knappen for att valja
standardlage for kontrollpanelen.

Véaxla mellan paneler

Kontrollpanelen fér infotainment

Klimatanlaggningens panel - Typ A

B smc 22,

Klimatanldggningens panel - Typ B

oARVER - ey W
220 GF Acx 38 H

OSG2PH042305L

Automatisk klimatanlaggning

Tryck pa knappen pa den vaxlingsbara

styrenheten for aft valja 6nskad kontroll-

panel.

Den valda kontrollpanelens ikon tands

och kontrollpanelen andras.

* Raftdisplayen tands enligt det valda
kontrollpanellaget.

* Nar fordonet ar i ACC-lage aktiveras
endast infotainmentsystemet.

Stélla in standardlaget

OCV041559L

Tryck och hall ned knappen fér att valja
standardlage for kontrollpanelen.

* Efter installningen atergar kontrollpa-
nelen till standardlaget efter en viss
fidsperiod aven om kontrollpanelen
vaxlas till det andra laget.

» Om laget ar installt pa “AV” (OFF)
visar kontrollpanelen det lage som
nyligen anvants.
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Anvénda klimatregleringsknapp

Véansterstyrd

OSG2EV041300
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Hbgerstyrd

OSG2EV042300R
- Luftflodet riktas mot Gverdelen av kroppen och ansiktet. B D, F
Ny} Luftfisdet riktas mot ansiktet och golvet. B.C.D.EF
\@;_; Luftflodet riktas mot ansiktet, golvet och vindrutan. ABCDEF
s Det mesta av luftflodet riktas mot golvet med en liten mangd luft rik- ACD.E

~ fad mot vindrutan, avfrostare i sidorutan och luftventiler pa sidan. it

@ 3 Det mesta av luftflédet riktas mot golvet och vindrutan, med en liten ACDE
~ mangd riktad fill sidofénstrets avfrostare och sidluftventiler. it

@ Det mesta av uftflodet riktas mot vindrutan, med en liten méngd luft AD

riktad till sidofénstrets avfrostare och sidluftventiler.
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Drift

1. Starta bilen.

2. Stall in lagesvalsknapparna som éns-
kat. For basta effekt av varme eller
kyla;

e Varme: («.4)
* Kylning: ()

3. Vrid temperaturreglaget fill dnskad
temperatur.

4. Stall luftintagskontrollen i lage for
utomhus (frisk) luft vid behov.

5. Stall in flakthastighetskontrollens lage
sa aft den gar med énskad hastighet.

6. Om s& dnskas satter du PA luftkondi-
tioneringen med temperaturen
installd pa hog for att avfukta luften
innan den kommer in i bilen.

Om vindrutan immar igen valjer du
laget Avfrostning fram ().

Vilja luftflédeslagen
Typ A

{_}

OCV041301L

0OSG2PH042307L

Drift

* Valj riktningen pa luftstrdmmen fran
ventilationssystemet.

e Luftflodesutloppen véxlar i fljande
ordning for typ A:

,_.-_,\_.-_,\@-_’ P -
rr- A A A -7
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Automatisk klimatanlaggning

Reglera luftintaget

OCV041302L

Drift

* Valj friskluftslage (utomhusluft) eller
atercirkulationslage.

* Friskluft (utomhus): Luft kommer in i
fordonet utifran. Indikatorlampan
slacks.

« Atercirkulerad luftposition: Luft fran
kupén dras fillbaka in i vdrmesyste-
met. Indikatorlampan visas.

Reglera ventilerna

Fram/Mitt (i forekommande fall)

0SG2H041301_2

Drift

* Justera riktningen pa luft fran venti-
lerna.

Luftkonditionering A/C

=1
A/

A

OCV041303L
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Drift
* Tryck pa A/C-knappen.

Reglera varme och luftkonditio-
nering automatiskt

AUTO

CLIpAATE

OCV041303

Drift
1. Vélj ldmplig tfemperatur.

2. Tryck pa AUTO-knappen for att reg-
lera:

* Lage

* Flakthastighet

* Luftintag

* Luftkonditionering

Indikator | LCD-skarm | Luffide

N 2~7 (EV)
Medium 1~6

Drift

* Vrid vredet fill vanster eller hdger for
att valja temperatur.

Automatisk klimatanlaggning

Stalla in samma temperatur pa
forar- och passagerarsidan

Typ A

e
SYNC

OCV041307L

SYNC
b

N

OSGZPH_(SAZSOSL

Drift

1. Tryck pa knappen SYNC.

2. Vrid temperaturreglaget pa forarsi-
dan.

Andra temperaturskala

Drift

* G2 ftill Enheter » Temperaturenhet
fran menyn Instaliningar.

OBSERVERA

Infotainmentsystemet kan andras efter
uppdateringar. Se manualen som med-
féljer infotainmentsystemet samt
snabbreferensquiden fér mer informa-
tion.

3
P
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Styra flakthastigheten

Drift

* Tryck pa vanster eller hdger knapp for

att justera hastigheten.

s 2 &

2\

& O
OSG2PH042315L

* Tryck pa knappen for att stdnga av
flaktarna.

PWR

.
OCV041308L

a varine

* Kontinuerlig anvandning av klimatan-
ldggningen i laget for atercirkulerad
luft kan imma glaset, skymma sikten
och goéra att luften i kupén blir unken.

* Sov infe i bilen med luftkonditione-
ringen eller varmesystemet paslaget.
Du utsatter dig for livsfara eller risk
for allvarliga personskador pa grund
av syrebrist och/eller sénkt kropps-
temperatur.

* Langvarig anvandning av klimatan-
laggningen i atercirkulationslage ar en
olycksrisk. Det kan medféra dasighet
eller fill och med sémn. Stall darfor in
luftintagsreglaget pa friskluft (utom-
hus) s& mycket som mojligt under
fard.

A VIKTIGT

Om flakten anvands nar EV-knappen
star pa on kan batteriet laddas ur. Sa har
anvander man flakten nar bilen ar pa.

N3

b3

Automatisk klimatanlaggning

OBSERVERA /4

Om du anvander luftkonditionering
och atercirkulation en langre tid blir
luften i kupén mycket forr.

For att stanga av automatisk styrning
valjer du en av féljande knappar:

- Lagesvaljarknapp

- Luftkonditioneringsknapp

- Framre vindrutans avfrostningsk-
napp (tryck pa knappen en gang till
for att avmarkera funktionen fér
avfrostning av framre vindrutan.
"AUTO"-symbolen tands pa infor-
mationsskarmen igen.)

- Reglage for flakthastighet

Den valda funktionen styrs manuellt

medan andra funkfioner drivs auto-

matisk.

Det smidigaste och effektivaste sattet
att anvanda klimatanlaggningen ar att
valja AUTO-knappen och stalla in
temperaturen pa 22 °C (72 °F)

Lagg aldrig nagot pa sensorn pa
instrumentpanelen for att sakerstalla
battre kontroll dver varme- och kyl-
systemet.

For aft forbattra mikrofonljudet pa
réstinmatningen kan flakthastigheten
automatiskt sakta ner i nagra minuter
nar du aktiverar rostigenkdnning eller
handsfree.

Vid laddning eller direkt efter ladd-
ning av hdgspanningsbatteriet kom-
mer kylningen att géras med hjalp av
luftkonditioneringssystemet for att
reglera batteriets temperatur.

Da kan det héras ljud fran luftkondi-
tioneringskompressorn och kylflakten,
men detta ar normalt vid vanlig drift.
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Defrosterinstéllningar for
vindrutan

Avfrostning/avimning av vind-
ruta

A/C

OSG2EV042301L_4

-

Drift

1. Stall in flakten pa lamplig hastighet.
2. Vélj 6nskad temperatur.

3. Valj (&A) eller (@).

4, Friskluft (utomhusluft) och luftkondi-
tionering valjs automatiskt.

Automatisk avimning fér automa-
tisk luftkonditionering®

0OSG2H041461

Defrosterinstéllningar fér vindrutan

Drift
* For Europa
- Luftkonditionering slas pa

- Luftintagskontrollen andras fill fris-
kluftslage.

- Laget kommer aff vaxla till avfrost-
ning for att leda luftflédet till vind-
rutan.

- Flaktens hastighet dkar.
® Forutom Europa

- Luftkonditionering slas pa

- Luftintagskontrollen andras till fris-
kluftslage.

- Flaktens hastighet okar.

- Laget kommer att vaxla fill avfrost-
ning for att leda luftflédet till vind-
rutan

Anvéanda eller avbryta automatisk
avimning

Drift

* Valj 'Klimat = Avdimma/avfrostning
alternativ = Autoavimning' fran
menyn Instaliningar.

Avfrostare bakruta/ytterback-
spegel

OCV041310L

Drift

* Tryck pa Bakrutans avfrostningsk-
napp. Indikatorn lyser nar avfrostaren
arilaget ON.

* Den slocknar efter cirka 20 minuter
eller nar bilen ar i laget OFF.
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Defrosterinstéaliningar for vindrutan

aviknor /WL VARG )

Elledningar

For atft férhindra skador pa elledning-
arna pa insidan av bakfénstret ska du

aldrig anvénda nagot vasst féremal eller

fénsterrengéringsmedel som innehaller
slipmedel nar du rengdr fonstret,

Heat-knapp (vdrme)

e

i

HF-'I.T

OCV041535L

Drift

* Elbilar anvander en PTC-varmare for
att reglera varmen i fordonet.

* Om du trycker pa knappen manuellt
for aft stanga av funktionen ar det
bara ventilationen som fungerar.

* Tryck pa varmeknappen (indikator
tand) och stall in énskad temperatur
for att starta PTC-varmaren nar
"HEAT"-knappindikatorn ar slackt.

* PTC: Positiv temperaturkoefficient

* Anvander inte laget (&4) eller (@)
under kylning i extremt fuktigt vader.
Skillnaden mellan utomhustempera-
furen och vindrutans temperatur kan
ge imma pa vindrutans utfsida och for-
samrad sikt. Stall i sa fall in ldgesvalet
pa laget (-#) och flakthastighetskon-
troll till Iagre hastighet.

* Fortsatt anvandning av klimatanlagg-
ningen i atercirkulationslaget under
en langre tid kan gora att féraren och
passagerarna kanner sig dasiga.
Detta kan resultera i forlust av kontroll
6ver bilen som kan leda till en olycka.

* Kontinuerlig anvandning av klimat-
kontrollsystemet i atercirkulations-
lage med luftkonditioneringen AV
(OFF) kan leda till att luftfuktigheten
inne i bilen 6kar. Detta kan medféra
att det samlas kondens pa vindrutan
och férsamrad sikt.

* Sov inte i bilen och vistas inte i den
under langa perioder nar den ar par-
kerad med fonstren stangda och
antingen varmaren eller luftkonditio-
neringen PA. Om du gér det kan du
Oka koldioxidhalten inne i bilen vilket
kan leda fill allvarlig personskada eller
dodsfall.

a vikrior = 7

For aft férhindra skador pa elledning-
arna pa insidan av bakfénstret ska du
aldrig anvanda nagot vasst féremal eller
fénsterrengéringsmedel som innehaller
slipmedel nar du rengdr fonstret,




Lar kanna bilen

oS
-

OBSERVERA

Nar luftkonditioneringen aktiveras av
det automatiska avimningssystemet,
om du férséker stanga av luftkondi-
tioneringen, kommer luftkonditione-
ringen inte stangas av.

For aft bibehalla det automatiska
avimningssystemets effektiviteten ska
du inte valja atercirkulationslage
medan systemet ar i drift.

Nar det automatiska avimningssyste-
met ar aktivt, inaktiveras alla reglage
for flakthastighet, tfemperatur och
luftintag.

Ta inte bort sensorskyddet som sitter
dverst pa vindrutan vid férarsidan.
Systemet kan skadas och det ar infe
sakert att skadan omfattas av for-
donsgarantin.

Om batteriet (12V) laddas ur eller
kopplas bort aterstalls installningarna
fér automatisk avfuktning. Justera
installningarna igen for att aktivera
eller stanga av alternativet automatisk
avfuktning.

Infotainmentsystemet kan andras
efter uppdateringar. Se manualen
som medféljer infotainmentsystemet
samt snabbreferensguiden fér mer
information.

4

Forvaringsfack

Férvaringsfack

Forvaringsfack/handskfack i
mittkonsol

Drift

* Dra locket uppat for att dppna foérva-
ringsfacket i mittkonsolen.

* Tryck pa handskfackets knapp sa
Oppnas det.

a varniNG )

* For att minska risken for personska-
dor vid hastiga inbromsningar eller
kollisioner ska inga 6ppna eller osak-
rade flaskor, glas, burkar m.m. place-
ras i mugghallaren néar bilen ar i
rérelse.

* Forvara inte glasdgon, gastandare,
barbara batterier, burkar med dryck,
sprejburkar, propanflaskor eller andra
antandliga/explosiva material i fordo-
net. Dessa féremal kan bérja brinna
och/eller explodera om bilen utsatts
fér varma tfemperaturer under langre
perioder.

* For att minimera risken for olyckor
eller hastiga stopp ska handskfacket
vara stangt nar du kor.
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a vikticT /]

* For aft undvika stéldrisk ska du inte
ldmna vardesaker i férvaringsfack.

* Hall férvaringsfacken stangda nar du
kor. Fyll inte férvaringsutrymmet sa
mycket att luckan inte gar att stanga.

* Forvara inte mat i handskfacket under

l&ngre fid.
s« OBSERVERA /A |
Om armstddet inte dppnas i handelse av

kollision, skjuter du det fran forarsidan
mot passagerarsatet.

Bagagebricka (i forekommande
fall)

| : |

OSGEVOAT025

Drift
1. Ta tag i lockhandtaget och lyft locket.
2. Vik den bakre bagagebradan framat.

3. Lyft upp bagagebradan.
s OBSERVERA /A

Maximalt belastning pa bagagebrickan
ar 60 kg (130 Ibs.)

Forvaringsfack

Hallare for lastnat

’ e A )‘

0SG2H041516_2

Det finns 4 hallare i lastomradet.

a variinG /)

Undvik skador pa 6égonen. Dra aldrig i
bagagenatet, hall alltid ansiktet och
6vriga kroppsdelar borta fran lastnatets
returbana. Anvand inte nar fastrem-
marna uppvisar synliga tecken pa sli-
tage eller skada.

a vikticT /]

Var forsiktig nar du transporterar skrym-
mande eller otympliga féremal i baga-
geutrymmet for att férhindra skador pa
lasten eller bilen.
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Insynsskydd (i forekommande
fall)

Installera insynsskyddet

41022
4. Borttagning av insynsskyddet fill
bagageluckan ska goéras i omvand
ordning mot fér monteringen.

Lagring av insynsskyddet fill
bagageluckan

Drift

1. Hall i hdrnen pa insynsskyddet il
bagageluckan pa sidan med de langa
snorena. Och vik den pa mitten.

1 Kabel insynsskydd till bagageluckan
2 Band insynsskydd fill bagageluckan

Drift

1. Sa hér tar du bort insynsskyddet ifran
pasen. Och vik ldngsamt upp insyns-
skyddet till bagageluckan.

2. Fast bandet till insynsskyddet fill

bagageluckan i shoppingpasens krok. 2. 2. Vrif:l handledefna for att vika den
och lagg den i pasen.

3. Effer det att ha hallit i kabeln il S
insynsskyddet till bagageluckan, fér in

den i den 6vre kroken under det A VARNING /‘

bakre glaset och anvand den for att * Lagg inget pa insynsskyddet. Dessa
fixera den. féremal kan kastas runt i bilen och

utgor en skaderisk for passagerarna
vid en olycka eller inbromsning.

* Lat aldrig nagon aka i bagageutrym-
met. Det &r enbart gjort fér bagage.
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* Tank pa bilens viktférdelning och pla-
cera lasten sa langt fram som majligt.

x OBSERVERA /‘

* Lagg infe nagot pa insynsskyddet nar
det infe anvands da det kan skadas
eller bojas.

* Dra utinsynsskyddet med handtaget i
mitten for att férhindra aft stiftet loss-
nar ur skenan.

* Insynsskyddet kanske inte glider fill-
baka automatiskt om det inte ar helt
utdraget. Dra ut det helt och slapp
sedan fillbaka det.

86

Interior utrustning

Interiér utrustning

Omgivande ljus (i forekommande
fall)

Lamporna fér omgivande ljus sitter pa
den framre krockdynan, i framdérrarna,
samt dverst och nederst pa mittkonso-
len.

Mugghallare

Muggar och sma dryckesburkar kan pla-
ceras i mugghallarna.

a VARNING /)

* Placera infe muggar med varma vats-
kor utan lock i mugghallaren néar for-
donet ar i rérelse. Om du spiller den
varma vatskan kan det leda till brann-
skador. En brannskada kan leda fill att
féraren tappar kontrollen éver bilen.

e For att minska risken for personska-
dor vid hastiga inbromsningar eller
kollisioner ska inga 6ppna eller osak-
rade flaskor, glas, burkar m.m. place-
ras i mugghallaren nar bilen ar i
rorelse.

* Fodrvara inte burkar och flaskor i direkt
solljus och ldgg dem inte i varma bilar.
De kan explodera.
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*x OBSERVERA /‘

» Oppna infe dryckesbehallare nér du
kor. Det finns risk for att vatska spills
ut. Utspilld vatska kan trénga in i
bilens elektriska/elektroniska system
och skada elektriska/elektroniska
komponenter.

Nér du torkar upp utspilld vatska ska
du infe anvanda hog varme for att
forka mugghallaren. Det kan skada
mugghallaren.

Askkopp (i féorekommande fall)

\y

0OSG2PH042013L

Anvand askkoppen genom aft placera
den i dryckeshallaren.

A VARNING

Anvanda askkoppen

* Anvand inte bilens askkopp som pap-
perskorg.

* Om lagga tanda cigaretter eller brin-
nande tandstickor i askkoppen med
andra brannbara material kan orsaka
en brand.

Interior utrustning

Satesvarmare/ventilation (i fore-

kommande fall)

%

OSG2H041042_2
Satesvarmaren/-ventilationen ar avsedd
for att varma/kyla satena.

* Sitsventilationen ar endast tillganglig
for framsatena.

Drift

* Tryck pa nagon av knapparna for att
varma forarsatet eller frampassage-
rarsatet.

* Det ar som standard i lage AV nar for-
donet ar i lage PA.

* Temperaturinstallningen for satet
andras enligt féljande:

Varaktighet

Temperatur
AV - -
Hég 30 minuter kontinuerlig
Medium 60 minuter
Lag - kontinuerlig

R 4

Satesvarmare kan orsaka ALLVARLIG
BRANNSKADA aven vid l&ga temperatu-
rer och speciellt om de anvands under
l&nga perioder. Passagerarna maste
kunna kanna om satet blir fér varmt sa
att de kan stanga av det vid behov.
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Satesvarmare foérbrukar stora mangder
el. Undvik aft anvanda satesvarmare
medan fordonet ar avstangt for att for-
hindra atft batteriet laddas ur.
Ménniskor som infe kan kdnna av tem-
peraturférandringar eller smarta pa
huden bor vara forsiktiga, sarskilt fol-
jande typer av passagerare:
* Spadbarn, barn, pensionarer, handi-
kappade och sjukhuspatienter
* Personer med kanslig hy eller som
branner sig latt

* Utmattade personer
* Drogpaverkade personer
* Manniskor som anvander lakemedel

som medfor dasighet (somnpiller, for-

kylningsmedicin osv.)

A VIKTIGT

* Nar du rengor satet ska du inte
anvanda organiska l6sningsmedel
som lacknafta, fotogen, sprit eller
bensin. Dessa amnen kan skada
satets eller varmeelementets yta.

e For att undvika att dverhetta

satesvarme-funktionen far inget isole-
rande material som filtar, kuddar eller

satesdverdrag anvandas nar
satesvarmen ar pa.

* Placera inte tunga eller vassa féremal

pa saten utrustade med satesvarme.
Det kan bli skador pa satesvarme-
komponenterna.

* Byt inte ut sateskladseln. Det kan

skada satesvarmen eller ventilationen

i satena.

* Nar du rengor satet ska du inte
anvanda organiska lésningsmedel
som lacknafta, fotogen, sprit eller
bensin. Det kan skada det luftventile-
rade satet.

Interior utrustning

*x OBSERVERA /‘

Med satesvarmarknapparna i ON-laget
kopplas varmesystemet i satet av eller
pa automatiskt beroende pa satets tem-
peratur.

Solskydd

Drift
1. Dra ner, lossa den fran fastet (1).
2. Svéng den at sidan (2).
* Anvand sminkspegeln genom att
dra ned och skjut spegelskyddet
(3).
* Biljetthallaren (4) ar avsedd for att
halla en parkeringsbiljett.

a vaRNING /)

Blockera av sékerhetsskal aldrig sikten
med solskyddet.

s OBSERVERA /‘

* Placera inte flera biljetter i biljetthalla-
ren pa samma gang. Det kan orsaka
skador pa biljetthallaren.

* Ha alltid brytaren i av-lage nar lam-
pan fér sminkspegeln inte anvands.
Om solskyddet ar stangt utan att lam-
pan ar slackt kan den ladda ur batte-
riet eller skada solskyddet.
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USB-laddare

0SG2H041524_3

USB-billaddaren later férare och passa-
gerare ladda sina digitala enheter som
smarttelefoner och surfplattor.

x INFORMATION

* Quick Charge 2.0 finns pa smarttele-
fonerna, eller PC-plattor som har
snabbladdningsalternativ. Galler
enligt foljande: (https://www.qual-
comm.com/documents/quickcharge-
device-list) Smarttelefonen eller PC-
surfplattan utan snabbladdning lad-
das med vanlig hastighet.

* Uppmatt uteffekt
- Digital enheter med snabb ladd-
ning: 9.0 V, 1.67 A
- Digitala enheter med normal ladd-
ning: 5.0V, 21A

a vikrior = 7

¢ Anvand USB-laddaren med motorn
igang. Annars kan fordonets batteri
laddas ur.

* Anvand den officiella USB-kabeln som
med foljer den digitala enheten som
ska ladas.

e Kontrollera att smuts, dricka, och vat-
ten inte kommer i kontakt med USB-

Interior utrustning

billaddaren. Vatten eller frammande
objekt kan skada USB-laddaren.

¢ Anvand inte enheten vars stromkon-
sumtion dverskrider 2,1 A.

* Anslut inte en elektrisk enhet som
genererar Overdrivet elektfromagne-
tiskt brus till USB-porten. Om du gor
det kan brus skapas, eller fordonets
elektroniska enheter kan stéras vid
ljud, eller AV ar pa.

* Om laddaren inte ar ordentligt anslu-
ten kan den orsaka allvarliga skador
pa enheterna. Vanligen notera aft
skador pa grund av felaktig hantering
inte tacks av garantiservicen.

AC-omvandlare (i férekom-
mande fall)

¥
4

0SG2H041505

AC-omvandlaren levererar elektrisk
strém med 220 V/200 W for att driva
elektriska tillbenor eller elektrisk utrust-
ning. Nar du vill anvanda AC-omvandla-
ren 6ppnar du locket till AC-
omvandlaren och ansluter kontakten.
AC-omvandlaren levererar strom sa
l&nge som motorn gar.

x OBSERVERA

* Markspanning: AC 220V

* Maximal eleffekt: 200W

* Lasigenom anvandarhandboken fére
anvandning for att undvika fel pa
elsystemet, elstétar osv.

* Ha alltid locket stdngt nar den inte
anvands.

89
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* For aft undvika att batteriet laddas ur
boér du inte anvanda AC-omvandlaren
utan att motorn ar igang.

* Dra uf kontakten nar du inte langre
anvander det elektriska fillbehoret
eller den elektriska utrustningen. Om
du later inkopplingen av fillbehoret
eller utrustningen kvarsta for lange
laddas batteriet ur.

* Anvand inte elfilloehor eller -utrust-
ning med en strémférbrukning som
dverstiger 200 W (220V).

* Nér ingangsspanningen fill AC-
omvandlaren ar lagre an 11,3 V stangs
strommen av automatiskt. AC-
omvandlaren fungerar som vanligt
igen nar spanningen okar.

* Nar ingangsspanningen till AC-
omvandlaren ar lagre &n 10,7 V
stangs strommen av. AC-omvandla-
ren fungerar som vanligt igen nar
spanningen okar.

* Trots att stromférbrukningen i vissa
elektriska enheter/tillampningar éver-
ensstdmmer med AC-omvandlarens
markvarden kan det férekomma
funktionsfel i féljande fall.

- Om enheten/utrustningen kraver
en hog startstrém

- Om enheten/utrustningen behand-
lar data med ovanligt kanslig nog-
grannhet

- Om enheten/utrustningen kréaver
en ovanligt stabil stromkalla

A VIKTIGT

Elektriska tillbehor

* Anvand inte defekta elektriska ftillbe-
hoér som kan skada AC-omvandlaren
eller bilens elektriska system.

Interior utrustning

* Anvand inte flera elektriska tilloehér
samtidigt. Det kan orsaka skador pa
bilens elektriska system.

Stromuttag

0SG2H041045
Eluttaget filldter férare och passagerare
att ladda sina digitala enheter som
smartphones och surfplattor.

Driftvillkor

e Enheterna ska dra moindre an15 A nar
fordonet ar i laget PA.

a vaRNING /)

* Anvand eluftaget endast nér bilen ar
igang och koppla loss tillbehdret nar
det inte anvands. Batteriet kan laddas
ur om ett tillbehér &r anslutet under
en langre tid och fordonet ar avstangt.

* Anvand endast elektriska tillbehdr for
12 V och max. 15 A.

* Stall luftkonditioneringen eller vdrmen
pa lagsta mojliga niva medan du
anvander eluttaget.

» Stang locket nar du inte anvander det.

* Vissa elektroniska enheter kan orsaka
stérning nar de ar inkopplade i fordo-
nets eluttag. Sddana enheter kan
orsaka kraftiga ljudstérningar och
funktionsfel i fordonets elekfroniska
system eller annan utrustning.

 Skjut in kontakten sa langt det gar.
Om den inte far tillrackligt med kon-
takt kan kontakten dverhettas och
sakringen kan ga.
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* Anslut batteridrivna elektriska fillbe-
hor med skydd mot reverserad span-
ning. Batterispanning kan strémma in
i bilens el/-elektroniksystem och for-
orsaka fel.

* Stoppa inte in fingrar eller frammande
féremal (pennor osv.) i eluttaget och
ror det inte med fuktiga hander. Du
kan fa en elektrisk stof.

Tradlos laddning av mobiltelefon
(i forekommande fall)

0SG2H041002

A: Indikator
B: B: Laddningsplatta

Drift

* Placera smartmobilen i mitten av den
fradldsa laddningsplattan.

* Indikator-lampan bérjar lysa med etft
orange ljus nar den tradldsa laddnin-
gen borjar. Lampan vaxlar till gront
nar laddningen ar klar.

* Du kan valja att sla den tradlosa ladd-
ningsfunktionen ON eller OFF via
infotainmentsystemet.

Driftvillkor

* Det tradldsa laddningssystemet ska
endast anvandas for att ladda en Qi-
utrustad mobiltelefon i taget.

Interior utrustning

i INFORMATION /0

* Om den tradldsa laddningen inte
fungerar flyttar du forsiktigt runt din
smart-telefon pa plattan fills ladd-
ningslampan lyser orange. Beroende
pa smart-telefonen kan det handa att
laddningslampan inte blir grén aven
efter det att laddningen ar klar.

* Om den tradldsa laddningen inte
fungerar ordentligt blinkar det orange
i fio sekunder innan det stangs av. Nar
detta hander, fa bort smart-telefonen
fran plattan och lagg ftillbaka den pa
plattan igen, eller kontrollera ladd-
ningsstatusen igen.

a vaRNING )

Om ett metalliskt foremal, som till exem-
pel ett mynt, hamnar mellan det fradlésa
laddningssystemet och smart-telefonen,
kan laddningen stéras. Det metalliska
féremalet kan ocksa hettas upp.

a vikrior =

* Nar temperaturen i det fradl6sa ladd-
ningssystemet hamnar éver den
installda tfemperaturen, kommer den
fradlésa laddningen sluta fungera.
Effer det att temperaturen sjunker
under gransen, kommer den tradldsa
laddningen aterupptas.

* Ta omedelbart bort smart-telefonen
om ett metalliskt féremal hamnar
mellan smart-telefonen och den trad-
|6sa laddningsplattan. Ta bort det
metalliska féremalet efter det att det
har svalnat helt.

* Den tradlésa laddningen kanske infe
fungerar pa avsett saff om telefonens
fodral &r tungt.

* Den fradlésa laddningen avstannar
nar den tradldsa smartnyckelsodk-

5§ —— 91
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nings-funkfionen anvands for aft und-
vika stérande radiovagor.

* Den fradl6sa laddningen avstannar
nar smartnyckeln flyttas ut ur fordo-
net nar fordonet ar i laget ON.

* Den fradl6sa laddningen avstannar
nar nagon av dérrarna éppnas (galler
for fordon utrustade med smartnyck-
lar).

* Den tradldsa laddningen avstannar
nar fordonet stangs AV.

* Den tradldsa laddningen avstannar
nar smart-telefonen inte ar helt i kon-
takt med den tradlésa laddningsplat-
tan.

* Foéremdl utrustade med magnetiska
delar, till exempel kreditkort, telefon-
kort, bankbdcker, transportbiljetter
och liknande, kan skada den tradlésa
ufrustningen.

* Placera smart-telefonen i mitten av
laddningsplattan for basta resultat.
Smarttelefonen kan fa problem att
ladda om den placeras nara kanten
pa laddningsplattan. Om smarttelefo-
nen inte laddas kan den hettas upp
Overdrivet mycket.

* Smart-telefoner utan inbyggt tradlost
laddningssystem maste utrustas med
eft lampligt tillbehor.

* Vissa tillverkares smart-telefoner kan
visa meddelanden om svag strém.
Detta beror pa de sarskilda egenska-
perna hos smart-telefonen och inte pa
nagot fel pa den fradldsa laddnings-
funktionen.

* Smarta mobiler fran vissa tillverkare
kan ha en indikatorlampa som lyser
orange aven nar telefonen ar fullad-
dad. Detta beror pa de sarskilda egen-
skaperna hos smart-telefonen och
inte pa nagot fel pa den tradlésa ladd-
ningsfunktionen.
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Interior utrustning

* Nar en smart-telefon utan tradlds
laddningsfunktion eller ett metalliskt
féremal placeras pa laddningsplat-
tan, kommer ett ljud att horas. Detta
ljud beror pa att fordonet varnar for
aft féremalet inte ar kompatibelt med
laddningsplattan. Det paverkar inte
ditt fordon eller din smart-telefon pa
nagot satt.

* Det tradldsa mobiluppladdningssyste-
met kanske inte stdder vissa mobilte-
lefoner som inte ar verifierade for Qi-
specifikationen ().

* Den tradlésa laddningshastigheten
kanske minskar och den tradlésa
laddningen kan avslutas for vissa
mobiltelefoner som har eget skydd.

x OBSERVERA /‘

Systemet kanske inte ar kompatibelt
med alla telefontfillverkare och kanske
infe varnar dig dven om telefonen har
ldmnats pa den tradldsa laddningsenhe-
ten. Detta beror pa de sarskilda egen-
skaperna hos smart-telefonen och inte
pa nagof fel pa den tradldsa laddnings-
funktionen.

Kladkrok

Det finns en kladkrok intill vanstra bak-
handtaget.

a VARNING /)

Hang inga andra féremal som kladhang-
are eller harda foremal férutom klader.
Kontrollera att det infe finns nagra
tunga, vassa eller dmtaliga foremal i
fickorna pa kladerna. Vid en olycka eller
nar sidokrockgardinerna I8ser ut skulle
dessa kunna orsaka skador pa bilen eller
passagerarna.
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a vikticT /]

Hang inte upp tunga klader eftersom
det kan skada kroken.

Golvmattfasten

Se till att golvmattan fasts pa ankarna sa
aft golvmattan inte glider framat.

a vaRNNG )

¢ |cke-standard golvmattor

- Installera inte icke-standard golv-
mattor som inte kan fastas ordent-
ligt pa fordonets golvfasten. Lésa
golvmattor kan stéra dig nar du
anvander pedalerna.

* Anvand golvmattor som inte ar for
fjocka och som ar utformade for att
ligga sakert pa golvet utan aft stéra
pedalerna. Om du installerar golvmat-
torna utan att ta bort plastfilmerna pa
mattorna kan det skada eller ha sén-
der mattornas fixeringsringar, vilket
leder fill att mattorna sitter 16st. | syn-
nerhet pa forarplatsen kan 16sa mat-
tor orsaka odnskade accelerationer/
inbromsningar. Se fill att du tar bort
alla plastfilmer pa mattorna innan du
installerar dem.

Exterior utrustning

Exteriér utrustning
Takracke (i forekommande fall)

0SG2H041048

Du kan béra last pa taket pa ditt fordon.

a vaRNiNG )

* Foljande specifikationer anger maxi-
mal vikt for last pa takracket. Fordela
lasten sa jamnt som mojligt pa lastba-
garna (i forekommande fall) och tak-
racket och surra fast lasten ordentligt.

100 kg (220 Ibs.)

TAKRACKE JAMNT FORDELAT

Last éver angiven maxvikt kan skada
bilen.

* Bilens tyngdpunkt blir hégre med last
pa takracket. Undvik haftiga starter
och inbromsningar, snav kurvtag-
ning, plétsliga undanmandvrar och
hog fart. | annat fall finns risk for att
forlora kontrollen éver bilen med
éverrullning eller annan incident som
foljd.

* Kor sakta och var forsiktig i kurvorna
nar du har last pa takracket. Hard
vind eller vinddrag som orsakas av
passerande fordon kan riskera att
lyfta lasten pa takracket. Det galler i
synnerhet om du fransporterar sfora,
platta féremal som t.ex. skivmaterial
eller madrasser. Féremalen kan
lossna fran takracket och orsakar
skador pa bilen eller omgivningen.
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¢ Kontrollera darfér bade innan du star-
tar bilen och under fard att foremalen
pa taket ar sakert fastsurrade.

a vikrior = 7

* Nar takracket anvands for last ar det
viktigt att se till att lasten inte skadar
taket.

e Se fill aft lasten ryms inom takets
bredd och langd nar du anvander tak-
racket.

* Anvand inte soltaket nar du har last
pa takracket. (i forekommande fall)

% OBSERVERA /‘

e Lastbagarna (i forekommande fall)
maste monteras pa ratft plats innan du
lastar.

e Om bilen ar utrustad med soltak ska
takracket monteras sa att det inte
paverkar soltakets funktion.

* Nar fakracket inte anvands for last
kan lastbagarna behdva placeras om i
det fall vindljudet blir for starkt.

Infotainment-system

Infotainment-system

Anvédnda infotainment/klimatom-
kopplingsbar styrenhet

A

(2

)

0OCV041315

Tryck pa knappen pa den omkopplings-
bara styrenheten for att vaxla mellan
infotainment-systemet eller klimatkon-
frollpanelen.

Tryck och hall ned knappen for att valja
standardlage for kontrollpanelen.

Vaxla mellan paneler

Kontrollpanelen for infotainment

Klimatkontrollpanel

U smc 220

OCV041548L

Tryck pa knappen pa den vaxlingsbara
styrenheten for att vélja énskad kontroll-
panel.

Den valda kontrollpanelens ikon tands

och kontrollpanelen andras.

* Raftdisplayen tands enligt det valda
kontrollpanellaget.
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* Nar fordonet ar i ACC-lage aktiveras
endast infotainmentsystemet.

Stélla in standardlaget

Select the Default Display (Switches Automatically)

* OFF infotainment Climate

Tryck och hall ned knappen for att vélja

standardlage for kontrollpanelen.

* Efter installningen atergar kontrollpa-
nelen till standardlaget effer en viss
tidsperiod dven om kontrollpanelen
vaxlas fill det andra laget.

» Om laget &r installt pa “AV” (OFF)
visar kontrollpanelen det lage som
nyligen anvants.

Ljudanldggning
Hajfensantenn

0OSG2H041049

Hajfeneantennen sander och tar emot
fradldsa signaler som AM/FM, DAB,
GNSS, LTE osv.

vkt

* For att undvika skador pa antennen
bor du kontrollera hojden pa fordonet
nar du kor in i utrymmen med lag tak-
hojd som automatiska parkeringar
eller biltvattar.

* Se fill att eventuell last pa takracket
inte nuddar antennen. Detta kan leda

Infotainment-system

fill sémre sandning och mottagning
for antennen.

USB-port

05G2H041050

Du kan anvanda en USB-port om du vill
koppla in en USB.

a vaRNING /)

Anvand inte en mobiltelefon nar du kor.
Stanna pa en saker plats foér att anvanda
en mobiltelefon.

a vikrior = 7

* USB-enheten kan skadas eller defor-
meras, beroende pa dess storlek,
l&ngd eller utformning. Om USB-min-
net sitter fast kan USB-porten skadas
om du drar hart i enhefen. Forsok inte
pressa in USB-minnet i porten om det
infe passar, utan prova med eft annat
USB-minne med andra specifikatio-
ner.

* Nar du anvander dig av ett kommuni-
kationssystem som en mobiltelefon
eller en radioinstalining inuti fordonet
maste en extern anfenn installeras.
Nar en mobiltelefon eller radioinstall-
ning anvands endast med en intern
antenn sa kan det stéra bilens elsys-
tem och paverka saker drift av fordo-
net.
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Hur bilradion fungerar

FM-mottagning

0OGL3061067L

AM- och FM-radiosignaler sands fran
sandartorn runt om i din stad. De fangas
upp av radioantennen pa ditt fordon.
Denna signal bearbetas sedan av radion
och skickas fill ditt fordons hogtalare.

[ vissa fall kanske signalen som kommer
fill ditt fordon inte ar stark och tydlig.
Detta kan bero pa faktorer, som avstan-
det fran radiostationen, narheten till
andra starka radiostationer eller narva-
ron av byggnader, broar eller andra
stora hinder i omradet.

AM-mottagning

e

E:*/)

0OGL3061070L

96

Infotainment-system

AM-sandningar kan tas emot pa langre
avstand an FM-sandningar. Detta beror
pa att AM-radiovagor sands vid laga
frekvenser. Dessa langa, lagfrekventa
radiovagor kan félja jordens krékning
sharare an att resa rakt. Dessutom kro-
ker de sig runt hinder vilket resulterar i
battre signaltackning.

FM-radiostation

Sy
OGL3061069L

FM-sandningar sands med hdga frek-
venser och bojer sig infe for att félja jor-
dens yta. Pa grund av detta borjar FM-
sandningar i allmanhet blekna inom
korta avstand fran stationen. Dessutom
paverkas FM-signaler latt av byggna-
der, berg och hinder. Detta kan leda fill
obnskade eller obehagliga lyssningsfor-
hallanden som kan fa dig att tro att det
finns ett problem med din radio.
Foljande fillstand ar normala och indike-
rar inte radioproblem:
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* Fading - Nar ditt fordon rér sig bort
fran radiostationen kommer signalen
att férsvagas och ljudet bérjar blekna.
Nar defta intraffar foreslar vi att du
valjer en annan station med en star-
kare signal.

* Fladder/statisk - Svaga FM-signaler
eller stora hinder mellan sandaren
och din radio kan stéra signalen och
orsaka statiska eller fladdrande ljud.
Aft minska diskantnivan kan minska
denna effekt fills stérningen forsvin-
ner.

* Stationsbyte - Nar en FM-signal for-
svagas kan en annan kraftfullare sig-
nal ndra samma frekvens borja
spelas. Detta beror pa aft din radio ar
designad for att Iasa pa den tydligaste
signalen. Om detta intraffar, valj en
annan station med en starkare signal.

88.1Mhz

Infotainment-system

* Flervagsavstangning - Radiosignaler
som tas emot fran flera hall kan
orsaka distorsion eller fladdrande.
Detta kan orsakas av en direkt och
reflekterad signal fran samma station,
eller av signaler fran tva stationer
med nara frekvenser. Om detta intraf-
far, valj en annan station fills villkoret
har passerat.

Anvanda en mobiltelefon eller en
tvavagsradio

Nar en mobiltelefon anvands inuti fordo-
net kan ljud alstras fran ljudsystemet.
Det betyder inte att nagot ar fel med
ljudutrustningen. FOrsok i sa fall att
anvanda mobila enheter sa langt fran
ljudutrustningen som majligt.

a vikrior —— 7

Néar du anvander dig av eft kommunika-
fionssystem som en mobiltelefon eller en
radioinstallning inuti fordonet maste en
extern antenn installeras. Nar en mobil-
telefon eller radioinstalining anvands
endast med en infern antenn sa kan det
stora bilens elsystem och paverka saker
drift av fordonet.

a VaRNING )

Mobiltelefonanvandning

Anvand inte en mobiltelefon nar du kér.
Stanna pa en saker plats fér att anvanda
en mobiltelefon.
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Tips for kérning
Fore kérning

Noédvandiga fordonsinspektioner

Se till att kontrollera vatskenivaerna
regelbundet vid exakt intervall:

* Bromsvatska
* Spolarvatska

For ytterligare detaljer, se "Underhall" pa
sid 8-3.

a VaRNING )

Ha alltid uppmarksamheten riktad pa
vagen nar du kor. Férarens framsta
ansvar ar aft framfora bilen sakert och
enligt gallande lagstiftning. Handhallna
enheter eller annan utrustning eller for-
donssystem som kan vara distraherande
far inte anvandas under kérning.

Utanfor bilen

* Konftrollera att alla fonster, ytterspeg-
lar och lampor ar rena.

» Kontrollera dackens skick.

* Leta efter tecken pa lackage under
bilen.

* Se ftill att det inte finns nagra hinder
bakom dig om du avser att backa.

Innan du startar bilen

* Stang och las alla dorrar.

o Stall in satet sa att alla reglage ar latta
att na.

* Spann fast sékerhetsbéltet.

 Stéll in bade inre och ytire backspeg-
lar.

* Konftrollera att alla lampor fungerar.
* Kontrollera alla méatare.

* Kontrollera aft alla varningslampor
lyser nar fordonet ar i laget ON.

Fore kérning

* Slapp parkeringsbromsen och kont-
rollera att bromsvarningslampan inte
lyser.

a vaRNNG

* Konftrollera alltid att det ar fritt runt
bilen, och var sarskilt noga med att
uppmarksamma barn, innan du staller
vaxelvaljaren pa D (kor) eller R (back).

* Se till aft féremal ar sakrade i bilen.
Vid en haftig inbromsning eller
undanmandver kan 16st liggande
foremal i bilen falla ned pa golvet och
eventuellt hindra mandvreringen av
pedalerna.

e Korinte nar du ar paverkad av alko-
hol, droger eller andra berusande
amnen. Alkohol och bilkérning hér
inte ihop. Aven en liten mangd alkohol
paverkar reaktionsférmaga, observa-
tionsférmaga och omddéme.

Droger eller andra berusande amnen
kan ha samma eller allvarligare paver-
kan pa bilkérning som att kéra beru-
sad.

* Anvand allfid ldmpliga skor nar du
kor. Olampliga skor (hdgklackat,
pjaxor, sandaler m.m.) kan férsvara
anvandningen av broms- och gaspe-
daler.

God kérteknik

* Véaxla aldrig fran P (parkering) eller N
(frilage) till nagot annat lage med gas-
pedalen nedtryckt.

* Vaxla aldrig till P (parkering) nar for-
donet ror sig.

 Stanna fordonet helt innan du vaxlar
till R (back) eller D (kor).

* Vaxla aldrig till N nar du rullar nedfér
en lutning. Det ar mycket farligt. Se
alltid fill att fordonet ar i R (back) eller
D (kor) nar det ror sig.
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Anvénd alltid parkeringsbromsen. Lita
inte enbart pa atft vaxla fill P for aft
halla bilen stilla.

Var mycket forsiktig nar du kor pa
halt underlag. Var sérskilt forsiktig vid
bromsning, accelerering eller vaxling.
Fordonshastigheten kan férandras
plotsligt vilket gor att dacken tappar
greppet och fordonet ar utom kon-
troll.

a varnNG )

Om du kor fast i sno, lera, sand os.v.
kan du forsodka aft "gunga" loss bilen
genom att kéra omvéxlande framat
och bakat. Gor inte detta om det finns
personer eller foremal i narheten av
bilen. Bilen kan réra sig ovantat
framét eller bakat nar du kommer loss
och personer eller fdremal i narheten
utsatts for en skaderisk.

Vid kérning i uppférsbackar eller ned-
férsbackar ska du alltid véxla till D
(Drive) for koérning framat eller till R
(backvaxeln) for kdrning baklanges
och kontrollera véaxellaget pa instru-
mentbradan innan du koér ivag. Kor-
ning i motsatt rikining mot den valda
vaxeln kan leda fill en allvarlig situa-
tion eftersom bilen kan stangas av
och bromsprestandan paverkas.
Anvand ALLTID sakerhetsbaltet. Att
aka utfan aft anvanda sékerhetsbalte
Okar risken att skadas allvarligt vid en
eventuell kollision.

Undvik att kdra i hog hastighet i kur-
vor eller nar du svanger.

Mandvrera inte hjulen for hastigft,
sasom vid skarpa koérfaltsférandringar
eller snabba, skarpa svangar.

Risken att volta 6kar markant om du
forlorar kontrollen éver bilen i hdg
fart.

Fore kérning

* Det finns risk att bilen sladdar om
bagge hjulen pa sidan kommer utan-
foér vagbanan och du vrider for
mycket pa ratten for att styra fillbaka.

* Undvik haftiga rattrérelser om hjulen
kommer utanfér vagbanan. Sank
istallet farten innan du forsiktigt styr
upp pa vagbanan igen.

* Folj gallande hastighetsbestammelser.

God bromsteknik

* Se fill att parkeringsbromsen inte &r
atdragen och att indikatorn fér parke-
ringsbromsen ar slackt innan du kor.

* Fordonet kan f& sémre bromskraft
nar bromsarna ar vata. Ansatt brom-
sarna Iatt tills du kan bromsa normalt
igen.

* Om du far punktering under kérning
ska du forsiktigt bromsa och halla for-
donet rakt fram medan det saktfar ner.
Dra fordonet langsamt och sakert fran
vagen och stanna pa etft sékert stalle.

 Var forsiktig nar du parkerar i en
backe. Dra at parkeringsbromsen
ordentligt och vaxla till P (parkering).

* Star bilen i nedférsbacke, vrid fram-
hjulen in mot trottoarkanten.

Star bilen i uppférsbacke, vrid fram-
hjulen fran trottoarkanten.

* Blockera hjulen om det inte finns
nagon trottoarkant och backen ar
brant sa att bilen inte kan rulla.

* Parkeringsbromsen kan frysa i
inkopplat lage i vissa férhallanden, till
exempel om de bakre bromsarna
kommer i kontakt med snd eller is
eller om bromsarna ar vata.

Om det finns risk for att parkerings-
bromsen fryser fast anvander du den
enbart fillfalligt medan du vaxlar till P
(parkering) och blockerar bakhjulen
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sa aft fordonet inte kan rulla. Slapp

sedan Parkeringsbromsen.

Hall inte bilen stilla i en uppférsbacke

med hjalp av gaspedalen. Det har kan

orsaka att reduktionsvaxeln éverhet-

tas. Trampa pa bromsen eller satt an

parkeringsbromsen.

Pumpa inte bromspedalen eftersom

bilen ar utrustad med ABS.

Fordonet ar utrustat med elektronisk

hydraulisk broms. Pa grund av funk-

tionsstérning eller instabilitet kan det

handa att bromsférstarkaren inte

fungerar normalt och att bromspeda-

len kénns stel, vilket leder fill langre

bromsstrackor. Stanna i sa fall fordo-

net genom att frycka ned bromspeda-

len starkare an vanligt. Systemet

behdver kontrolleras av en professio-

nell verkstad. Kia rekommenderar att

du besdker en godkand Kia-aterfor-

saljare/servicepartner.

Ljudet fran den elektroniska hydrau-

liska bromsen som fungerar eller dess

motor kan horas fillfalligt nar:

- Du trycker upprepade ganger pa
bromspedalen

- Oppnar forardorren

- Trampa ned bromspedalen nar
motorn ar avstangd

Ljud fran den elektriska bromspum-

pen och motorvibration kan fore-

komma tillfalligt i situationerna nedan.

Det ar normalt.

- Nar pedalen tframpas ned valdigt
snabbt

- Nar pedalen trampas ned manga
ganger under kort tid

- Nar ABS-funktionen aktiveras
under bromsning

Fore kérning

OBSERVERA /4

* Nar du trampar pa bromspedalen

under vissa kor- eller vaderforhallan-
den kan det handa aft ett ljud, etft
gnisslande eller annan typ av ljud hors
fran bilen. Detta ar infe ett tecken pa
nagot fel pa bromsarna utan eft van-
ligf fenomen.

Nar du kér pa en vag som besprutats
med issmaltningskemikalier kan det
handa att du hér ljud fran bromsarna
eller att dacken slits onormalt. Detta
beror i sa fall pa kemikalierna. Du bor
bromsa lite d& och da sa att issmalt-
ningskemikalierna avlagsnas fran
bromsskivorna och beldggen nar det
trafikférhallandena sa medger.
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Fordonseffekt
Starta fordonet
Strombrytare

OSG2EV051083

Drift
* AV (OFF)
- Tryck pa EV-knappen i P for aft
stanga av bilen.
* ACC (tilloehor)
- Tryck pa EV-knappen en gang utan
atft tfrycka ned bromspedalen.
- Ratten ar upplast.

- Elektronisk utrustning gar att
anvanda.

- Stangs av automatiskt efter cirka 1
fimme for aft férhindra batteriur-
laddning.

* ON (pa)

- Tryck pa EV-knappen tva ganger

utan att trycka ned bromspedalen.

- Varningslamporna kan kontrolleras.

+ START/KOR

- Tryck pa EV-knappen medan du
frycker ned bromspedalen i P eller
N.

- Starta bilen i P-laget av sakerhets-
skal.

EV-knappens sparrsystem
EV-knappen kommer inte att ga in i
laget AV (OFF) om infe vaxeln &r i laget
P (parkering).

Fordonseffekt

Bilar utrustade med rattlas
Ratten ar last nar;

* Fordonet arilaget OFF

e Dorrarna ar dppna

Starta fordonet med smart nyckel
Fordonet letar efter smart nyckel nar:

» Fordonsdérrarna ar 6ppna

* EV-knappen trycks in.

Om smartnyckeln inte finns i fordonet

visas indikatorn (e=») och meddelandet
pa instrumentpanelen.

o varniNG

* Tryck aldrig pa EV-knappen medan
bilen ar i rérelse. Styr- och bromsser-
von kan upphéra att fungera och du
kan darmed raka ut for en olycka.

* Innan du lamnar foérarsatet ska du
kontrollera atft vaxeln ar installd pa P;
dra at parkeringsbromsen och stanga
av fordonet. Bilen kan ovantat borja
rulla om du inte foljer dessa anvis-
ningar.

* Strack dig aldrig effer EV-knappen
eller nagot annat reglage genom rat-
ten medan bilen ar i rérelse. Handen/
armen kan paverka styrningen, sa att
du orsakar en olycka.

* Latinga féremal ligga l6sa pa golvet
framfor forarsatet, de kan t ex glida in
under bromspedalen, sa att den inte
kan trampas ner.

* Bilen startar enbart om smartnyckeln
finns i bilen. Lat aldrig barn eller andra
som inte ar bekanta med bilen réra
EV-knappen eller liknande delar. Om
du trycker pa EV-knappen medan
smartnyckeln ar inuti bilen kan det
leda att fordonet startas oavsiktligt
och/eller att bilen ror sig oavsiktligt.
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a vikticr /]

* Om det uppstar en nddsituation och
bilen ar i rérelse ar det mojligt att
stanga av bilen och valja ACC-laget
genom att trycka pa EV-knappen i
mer an 2 sekunder eller 3 ganger
inom 3 sekunder. Om fordonet fortfa-
rande &r i rorelse, for att starta om
fordonet:

- Tryck pa EV-knappen nar fordo-
nets hastighet ar 6ver ca 5 km/h (3
brittiska mil/tfimma).

Om motorn stannar nar bilen ar i

rorelse, for inte vaxeln fill P-laget. Om

frafik- och vdgomstandigheterna filla-
ter det kan du valja N-laget (frilage)
nar bilen ar i rérelse och trycka pa EV-
knappen for att forsoéka att starta for-
donet igen.

Tryck inte pa EV-knappen i mer &n 10

sekunder utom i det fall da bromslju-

sets sakring har 16st ut.

Du kan ocksa starta fordonet nar vax-

eln ar i N (frilage), men for sakerhets

skull ska du endast starta fordonet
nar vaxeln ar i P (parkering).

Fordonseffekt

OBSERVERA

4

* Om du later EV-knappen sta i laget

ACC eller PA (ON) under en langre tid
laddas batteriet ur.

Om du trycker pa EV-knappen utan
aft ha fryckt ned bromspedalen star-
far inte fordonet och EV-knappen
andras enligt féljande:

- OFF » ACC - ON - OFF eller ACC
Om rattlaset infe lases upp ordentligt
fungerar inte EV-knapp. Tryck da pa
EV-knappen samfidigt som du vrider
raften &t hdger och vanster.

Du kan endast stanga av bilen nar
den inte ar i rorelse.

Om batteriet ar svagt eller om smart-
nyckeln inte fungerar ordentligt kan
du starta motorn genom att frycka pa
EV-knappen med smartnyckeln. Om
du frycker pa EV-knappen direkt med
smartnyckeln, ska den kontakta knap-
pen i ratt vinkel.

Om bromsljusets sékring har l6st ut
kan du inte starta bilen pa vanligt satt.
Byt fill en ny sdkring. Om det inte ar
mojligt kan du starta motorn genom
aft trycka pa EV-knappen i 10 sekun-
der i ACC-laget. Fordonet kan startas
utan att trycka ned bromspedalen. Av
sakerhetsskal bor du alltid trycka ned
bromspedalen innan du startar fordo-
net.
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Reduktionsvaxel

Byta véaxel

0SG2H051195

Drift
e Vrid vaxelvredet.

* Tryck pa P-knapp for att byta vaxel fill
P (parkering).

Véxelposition

0OSG2H051123

Indikatorn i instrumenteringen visar vax-
elns 1age nar EV-knappen ar i PA-laget
(ON).

Automatisk vaxling till P (Park)

Driftvillkor

* Foérarddrren dppnas i R (bak), N (fri-
lage), D (kér) medan fordonet &r i PA-
lage.

* Fordonet ar i AV-ldge medan vaxeln
ariR (back), N (frilage), D (kor).

Anvand inte systemet i foljande
fall

» Nar fordonet ar 6ver en viss hastighet

Reduktionsvaxel

N (frilage) med bilen i lage ON/
ACC

Om du vill behalla laget N (Neutral) nar
arilage ACC eller ON, gor féljande.

0SG2HO051196

Drift

1. Avaktivera AUTO HOLD och slapp
parkeringsbromsen nar bilen ar pasla-
gen (ON).

2. Tryck ned bromspedalen.

3. Vrid vaxelvredet till N (frilage).

4. Slapp bromspedalen s& visas medde-
landet pa instrumentpanelen.

5. Tryck och hall OK-knappen pa ratten
intryckt i dver 1 sekund.

Om den elektroniska parkeringsbrom-
sen ar aktiverad, lossa den elektro-
niska parkeringsbromsen manuellt
samtidigt som du frycker ner broms-
pedalen.

Om bilen &r utrustad med elektronisk
parkeringsbroms slapps den infe
automatiskt nar du vrider vaxelvredet
till N (frilage).

6. Tryck pa EV-knappen nar meddelan-
det visas pa instrumentpanelen. Bilen
stannar i N (frilage) nar bilen stangts
av.

a vikior 7

Oppna inte forardérren nar du fardas
genom en biltvatt. Underlatenhet att
félja denna instruktion kan skada ditt
fordon eller biltvatten. Om férarddrren
Oppnas inom 3 minuter efter vaxling till

n
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N (neutral), kommer ditf fordon automa-
fiskt att vaxla till P (parkering).

For fordon utrustade med elektronisk
parkeringsbroms (EPB) dras parkerings-

bromsen automatiskt.

%« OBSERVERA /|
Nar véaxeln ligger i N (frildge) kommer
bilen att vara i ACC-lage. Observera att
dérrarna infe kan lasas i ACC-lage eller
att batteriet (12 V) kan urladdas om den

ldmnas i ACC-laget under en lang
period.

Sakerhetssparr

Av sakerhetsskal finns en sakerhetssparr
som férhindrar vaxling av ditt fordon
fran laget P (parkering) till N (frilage)/R
(back)/D (kérlage) till R (back)/D (kér-
lage) om inte bromspedalen inte ar ned-
fryckt.

a vaRNING

* Kontrollera alltid omgivningarna néra
ditt fordon for personer, sarskilt barn,
innan du vaxlar ett fordon till D (kor-
ning) eller R (back).

* Innan du lamnar férarsatet ska du
kontrollera att vaxelvaljaren star pa P
(parkering); darefter kan du dra at
parkeringsbromsen och strémknap-
pen vaxla tandningsnyckeln till AV-
position. Bilen kan ovantat rulla om du
inte féljer anvisningarna.

* Om du lagger i P (parkering) nar bilen
ar i rorelse kan du fappa kontroll dver
bilen.

* Nar fordonet har stannat, kontrollera
alltid att vaxeln ar i laget P (parke-
ring), dra at parkeringsbromsen och
stang av fordonet.

12

Reduktionsvaxel

* Anvand inte P (parkering)-laget i stal-
let f6r parkeringsbromsen.

* Nar du parkerar bilen ska du se fill att
den elektroniska parkeringsbromsen
ar aktiverad dven om véxeln ar i l1aget
P (Parkering).

* Om den &r utrustad med elektronisk
parkeringsbroms aktiveras parke-
ringsbromsen automatiskt nar vaxeln
laggs i lage P (Parkering).

A VIKTIGT

Stanna alltid helt innan du lagger i R
(back). Du kan skada reduktionsvéxeln
om du lagger i R nar bilen ar i rérelse,
utom i den situation som beskrivs i
“Gunga loss bilen” (""Gunga” loss bilen"

pa sid 6-170).
% OBSERVERA /A
e Tryck alltid ned bromspedalen nar du

vaxlar till en annan vaxel.

* Du kan inte anvanda vaxelspaken nar
laddkabeln ar ansluten.
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LCD-skarmmeddelanden

Reduktionsvaxel

Meddelande Innehall

0 Shifting conditions not
met. Reduce speed.
then shift

OSG2EV052114L

A: Véxlingsvillkor inte uppfyllda. Minska hastigheten, véxla
sedan

*  Nar korhastigheten ar for snabb for att vaxla.
* Narvaxeln laggs i medan fordonet &r i pauslage.

@ Press brake pedal
to change gear

OSG2EV052115L

A: Tryck pa bromspedalen for att vaxla
e Nar bromspedalen inte ar nedfryckt nér man byter véxel.

A: Vaxla till P efter att du stannat

*  Narvaxeln placeras i P-lage (parkering) medan fordonet
kars.

@ This gearis
already selected

OSG2EV052117L

A: Véxeln &r redan vald
*  Narden valda véxelknappen trycks in igen.

Q PARK button error!
Engage parking brake
when parking vehicle

OSG2EV052118L

A: Fel pa parkeringsknappen! Aktivera parkeringsbromsen

nar du parkerar ett fordon

* Nar det ar problem med funktionen for aft akfivera P-laget
(parkering).
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@ Check P button

OSG2EV052119L

Reduktionsvaxel

Meddelande Innehall

A: Kontrollera P-knappen
* Nardet ar problem med P-knappen.

e Check rotary
gear shift dial

OSG2EV052120L

A: Kontrollera roterande vaxelratt
* Nardet dr problem med vaxelvaljaren.

0 Rotary gear shift dial
stuck

OSG2EV052121L

A: Roterande véxelratt har fastnat

*  Narvéxeltangenten lyser konstant eller det &r problem med
vaxeltangenten.

0 Shift button is stuck

OSG2EV052122L

A: Véxelknappen sitter fast
*  Narvaxelknappen sifter fast.

6 —— 14
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Regenererande bromssystem

Det regenerativa bromssystemet tillater
att du laddar batteriet nar du anvander
bromsarna for att stoppa fordonet.

Justerar regenerativ bromsning
med paddelvaxlare

OSG2EV041114

Drift

* Draiden vanstra sidan (.+®) av pad-
delvaxlaren for att 6ka regenerativ
bromsning och retardation.

* Draiden hogra sidan (x®) av pad-
delvaxlaren for att minska regenerativ
bromsning och retardation.

Anvand inte systemet i féljande

fall

* Vanster sida (,®) och hdger sida
(=) av paddelvaxlingar dras samti-
digt.

* Retardera fordonet genom att trycka
ner bromspedalen.

Regenererande bromssystem

e Farthallare eller smartfarthallare ar
aktiverade.

* Det regenererande bromssystemet
aktiveras med 100% laddning.

* Fordonet arilaget SNOW.

* Slapvagnen ér installerad.

Regenererande bromssystem

enligt KOR-LAGE

* Ursprunglig installning av motorin-
bromsningsnivan och justerbart inter-
vall kan variera beroende pa det valda
korlaget.

* Instéliningen atergar till 1 nér fordonet
startas om fran O.

» For ytterligare detaljer, se "Integrerat
kontrollsystem i kérlaget" pa sid 6-32.

rsprungl isidining

SNOW 0~
ECO 0~3
NORMAL 0~3
SPORT 0~3

Kérning med en pedal

Foéraren kan stanna fordonet genom att
frycka ner och halla inne den vanstra
sidans paddelvaxlare.

Drift

* Dra och hall i vanstra sidan (.+®) av
paddelvaxeln medan du rullar.

* Nar fordonets hastighet ar éver 3 km/
h (1 mph) atergar den regenererande
bromsnivan fill den fidigare installda
nivan nar paddelvaxlaren slapps.

* Nar fordonshastigheten ar under 3
km/h (1 briftiska mil/timma), bibehal-
ler funktionen kontrollen for att
stoppa fordonet, trots att paddelvax-
eln har slappts.
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* Medan en pedalfunktion ar i funktion
kan foraren styra fordonets stopplage
med gaspedalen.

Driftvillkor
* Forarddrren ar stangd.
* EPB aktiveras automatiskt nar:
- Forardorren ar dppen.
- Sakerhetsbaltet inte ar fastspant
- Huven ar 6ppnad.
- Bagageluckan ar 6ppen.

- Fordonet har stoppats i mer anca5
minuter

- P& begaran av andra system.

i-Pedal

i-Pedal styrs av gaspedal. Den fillhanda-
haller fordonshastighetskontroll utan
manuell reglering av pedalvaxlaren.

Drift

1. Draiden vanstra sidan (.+®) av pad-
delvaxlaren fill niva 3 av det regenere-
rande bromssystemet.

2. Dra i paddelvéxlaren pa vanster sida
igen nar det regenererande broms-
systemet nar niva 3.

* Konftrollera indikatorsymbolen for i-
Pedal pa instrumentbradan.

Regenererande bromssystem

a vaRNNG

* Forlita dig inte enbart pa en pedalkor-
ning for att stoppa fordonet. Det kan-
ske inte gar aft stoppa fordonet
beroende pa fordonet och vaglaget.
Var uppmarksam pa vaglaget framat
och lagg i bromsen om det behdvs.

e Undvik att plétsligt 6ka den regenere-
rande bromskraften i halt vaglag (t.ex.
sno eller is) eftersom det kan medféra
att dacken férlorar grepp och bilen
kan sladda. Det kan vara farligt efter-
som bilen da férlorar styrférmaga.

A VIKTIGT

Nar fordonet har stannats eller parkerats
med enpedalsfunktionen pa en brant
backe, tryck ned bromspedalen.
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Smart regenereringssystem
Kontroller fér smart regenereringssys-
tem kontrollerar motorbromsningen
automatiskt efter vagens lutning och
korvillkoren for fordonet framfor.
Systemet minimerar onédiga inbroms-
ningar och gasningar, férbattrar darmed
eleffektiviteten och hjalper foraren.

Anvénda smart regenererings-
system

OSG2EV041115

Drift

1. Vé&lj menyn = EV-instéllningar -
Smart aterhamtning — Stark retar-
dation/medellang retardation/mjuk
retardation fran EV-menyn pa info-
tainmentsystemet.

2. Dra och hall i hégra sidan (23) pa
paddelvaxeln i mer an cirka 1 sekund.

* Symbolen AUTO visas pa instru-
mentpanelen.

* Den regenerativa bromsnivan kan
justeras baserat pa férarens
inbromsningsstil.

Driftvillkor

* Nar bilens hastighet ar éver ca 10 km/
h (6 brittiska mil/timma)

* Véagens lutning &ndras

* Avstandet till framférvarande bil
minskar eller dkar

* Hastigheten for framférvarande bil
minskar eller dkar

Smart regenereringssystem

Detekteringssensor

Frontradar

Se alltid fill att radarsensorhdljet ar rent
och fritt fran smuts, snd och grus.
Smuts, snd eller frammande amnen som
fastnar pa linsen kan paverka linsens
avlasningsférmaga. | det har fallet kan
systemdriffen stanna temporart och inte
fungera normalt.

Temporart avbrott smart regene-
reringssystem

Driftvillkor

* Fordonet star pa N (frilage), R (back)
eller P (parkering).

¢ Farthallare eller smartfarthallare ar
aktiverade.

* ESC (Electronic Stability Control) eller
ABS anvands.

Staller in standardniva for smart
regenereringssystem

Drift

* Drai paddelvaxlaren nar det smarta
regenereringssystemet ar PA. Nivajus-
feringen med smart regenererings-
system kommer fungera éver installd
niva.
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Ateruppta smart regenererings-
system

Drift

* Tryck och hall in den hogra sidan av
paddelvaxeln igenimer dncal
sekund.

Avstangning av smart regenere-
ringssystem

Drift
* Tryck och hall in den hogra sidan av
paddelvaxeln i mer an ca 1 sekund.

Smart regenereringssystem sys-
temfel och begransningar

Felfunktion smart regenererings-
system

@ Check smart
recuperation system

A
\
N\
{ —
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A: Kontrollera smartaterhamtnings-
systemet

Meddelandet visas nar systemet inte
fungerar som vanligt. Systemet stangs
av och ordet AUTO forsvinner fran
instrumentpanelen, och i stéllet visas
regenerativ bromsniva. Kontrollera om
det finns frammande dmnen pa frontra-
darn. Ta bort smuts, sno eller fram-
mande objekt som kan stéra
radarsensorerna. Om systemet fortfa-
rande inte fungerar normalt behdver
systemet kontrolleras av en professionell
verkstad. Kia rekommenderar att du
besoker en godkand Kia-aterforséljare/
servicepartner.

Smart regenereringssystem

Begransningar pa smart regene-
reringssystem

Korning pa en kurvig vag

1)
0SG2H051209

Vid kérning i kurvor kanske inte syste-
met upptacker fordonet i din fil, och
motoriseringens niva minskar automa-
tiskt, vilket far det aft kannas som om
fordonet accelererar.

Om systemet plétsligt kanner igen for-
donet framfér kommer den regenerativa
bromsnivan att 6ka automatiskt, vilket
gor aft du kanner att din bil bromsar in.
Féraren maste halla sékert bromsav-
stand, och vid behov, trycka ner broms-
pedalen for att minska kérhastigheten
for aft bibehalla eft sékert avstand.

1 \
0SG2H051210

Det smarta regenereringssystemet kan
pa en kurvig vag kanna av ett fordon
som kors i ett infilliggande korfalt. | detta
fall 6kar systemet bromsnivan och sak-
tar ner fordonet.

Var alltid uppmaérksam pa vagen och
korforhallandena medan du kor. Tryck,
vid behov, ner bromspedalen for att
minska din kérhastighet for att bibehalla
ett sékert avstand. Du kan aven vid
behov trycka ned gaspedalen for att for-
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hindra att systemet oavsiktligt bromsar
in din bil.

Kontrollera alltid vagférhallandena runt
bilen.

Kéra i en lutning

OSG2EV051003

Vid kérning i backe uppfér eller nedfér
kanske inte systemet upptacker fordo-
net i din fil, och motoriseringens niva
minskar automatiskt, vilket far det att
kannas som om fordonet accelererar.
Om systemet plotsligt kanner igen for-
donet framfér kommer den regenerativa
bromsnivan att 6ka automatiskf, vilket
g6r att du kanner aft din bil bromsar in.
Foraren maste halla sékert bromsav-
stand, och vid behov, frycka ner broms-
pedalen for att minska kdérhastigheten
for att bibehalla ett sékert avstand.

Korfaltsbyte

OSG2H051212

Nar ett fordon byter fil framfér dig kan-
ske inte def smarta regenereringssystem
direkt kan upptacka fordonet, sarskilt
om fordonet byter fil snabbt. | det ar fal-
let maste du halla sakert bromsavstand,
och vid behov, trycka ner bromspedalen
for att minska din kérhastighet for att
bibehalla eft sakert avstand.

Smart regenereringssystem

Identifiera fordonet

Sensorn kan inte kadnna av vissa fordon i
dift korfalt:

* Smala fordon sdsom motorcyklar eller
cyklar

* Fordon som kér ndra en korfaltsmar-
kering

* Langsamma fordon eller fordon som
plotsligt bromsar in

* Stillastdende fordon (Nar foraren ar
borta kanske inte systemet upptacker
fordon som stannat.)

* Fordon som ar sma baktill, t.ex. slap-
vagnar utan last

Framférvarande fordon kanns inte av

korrekt vid féljande omstandigheter:

* Nar bilen har tung last i bagageutrym-
met

¢ Nar raftten anvands

* Vid kérning nara nagon av korfalts-
markeringarna

* Vid kérning i smala korfalt eller kurvor

Anvand broms- eller gaspedalen och det
behovs.

a varniNG )

* Nar fordonshastigheten ar under 10
km/h (6 brittiska mil/timma), ar det
avancerade motorbromsningssyste-
met avbrutet. Féraren maste anpassa
farten genom att trycka pa gas- eller
bromspedalen beroende pa vag- och
trafikférhallanden.

* Smartregenereringssystemet ar bero-
ende av frontkameran i fordonet.
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Frammande amnen pa frontkameran
kan orsaka fel pa Smartaterhamt-
ningssystemet. Se fill att frontkame-
ran har fri sikt.
Det smarta regenereringssystemet
fungerar inte nar varningslampan foér
FCA-systemet lyser pa klustret. Fora-
ren maste anpassa farten genom att
frycka pa gas- eller bromspedalen
beroende pa vag- och trafikforhallan-
den.
Smart regenereringssystem som
automatiskt kontrollerar den regene-
rativa bromsnivan nar frislapp av
dacken endast ar ett extrasystem, fill
for férarens bekvamlighet. Forlita dig
inte enbart pa systemet for att stoppa
fordonet. Systemet kan inte helt
stanna fordonet i alla situationer, €]
heller undvika alla kollisioner. Broms-
kontrollen kanske inte ar tillracklig,
beroende pa framférvarande fordons
hastighet och nar fordonet framfor
plotsligt stannar kan ett annat fordon
kora in mellan, samt nar det ar en
brant backe. Hall uppmarksamheten
riktad framat for att kunna ta hansyn
till ovantade och plotsliga situationer.
Né&r smart regenereringssystem
stangs av automatiskt, maste féraren
omgaende anpassa farten genom att
trycka pa gas- eller bromspedalen
beroende pa vag- och trafikférhallan-
den.
Nér det avancerade motorbromssys-
temet vidtar féljande atgarder:
- Du maste anvanda bromspedalen
om en nddsituation skulle uppsta.
- Hall sakerhetsavstand med hansyn
fill vagforhallanden och trafikrytm.
Om den automatiska avstandsin-
stallningen ar for liten vid hdga
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hastigheter kan def resultera i en
allvarlig olycka.

- Hall alltid eft avstand som &versti-
ger bromsstrackan och sank farten
genom atft bromsa om det behdvs.

- Det smarta regenereringssystemet
ar utformat aft upptacka och éver-
vaka fordon framfér pa vagen,
genom radarsignaler. Den ar inte
utformad att upptacka métande
fordon, gaende, cyklar, motorcyklar
eller objekt med mindre hjul, s&
som resvaskor, kundvagnar eller
barnvagnar.

- Fordon som kér framfér dig och
ofta byter korfalt kan orsaka en for-
dréjning i systemets reaktionstider
eller gora sa att systemet kanner av
ett fordon som kér i eft intilliggande
korfalt. Kor alltid forsiktigt for att
kunna ta hansyn fill ovantade och
plotsliga situationer.

- Det avancerade motorbromssyste-
met kan ha svarigheter att regist-
rera komplicerade korsituationer.
Var darfér alltid uppmarksam pa
korférhallanden och din egen kor-
hastighet.

avikir

Montera infe registreringsskyltar eller
frammande féremal som t.ex. dekaler
eller buffertskydd néra radarsensorn.
Det kan paverka radarn prestanda
negativt.

Hall alltid radarsensorn och linsskyd-
det rent och fritt ifran smuts och res-
fer.

Anvand endast en mjuk trasa nar du
tvattar bilen. Spraya infe frycksatt vat-
ten direkt pa sensorn eller sensor-
skyddet.
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* Var forsiktig med att utsatta radarsen-
sorn eller sensorkapan for tryck. Om
sensorn tvingas i en annan vinkel
kommer det avancerade motor-
bromssystemet inte att fungera kor-
rekt. | det har fallet visas kanske inte
ett varningsmeddelande korrekt.
Inspektera bilen hos en professionell
verkstad. Kia rekommenderar att du
besdker en godkand Kia-aterforsal-
jare/servicepartner.

* Om kofangaren skadas i omradet runt
radarsensorn kanske det avancerade
motorbromssystemet inte fungerar
ordentligt. Inspektera bilen hos en
professionell verkstad. Kia rekom-
menderar att du besdker en godkand
Kia-aterforsaljare/servicepartner.

* Anvénd endast originaldelar fran Kia
eller motsvarande standard nar du
reparerar eller byter ut en skadad
sensor eller sensorkapan. Mala inte
sensorkapan.

sk OBSERVERA

Det avancerade motorbromssystemet
kan temporart sattas ur spel av:

* Elektrisk stérning
* Foérandra suspensionen

* Forandringar i dackslitage eller
dacktryck

* Anvandning av olika typer av dack

Bromssystem

Bromssystem
Om bromsarna inte fungerar

Drift

* Gor eft nddstopp med parkerings-
bromsen.

Driftvillkor
* Bromsen har misslyckats

Servostyrda bromsar

Drift

* Tryck pa bromspedalen med mer
kraft.

Driftvillkor
* Fordonet ar stoppats

Bromsa med gasen pa

Drift
1. Bromsa stadigt och bestdmt.
2. Stanna fordonet sakert.

3. Stang av fordonet och dra at parke-
ringsbromsen.

4. Konftrollera gaspedalen for eventuella
problem.

Driftvillkor
* Gaspedalen sitter fast

Slitagevarnare for skivbromsbe-
laggen

De framre eller bakre bromsarna skriker
nar bromsbeldggen ar slitna. Byt alltid
bromsbelaggen fram och bak parvis.
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Rengéring av bromsskivor

Om det finns en ytrost pa bromsskivan
eller ett gnisslande kan héras ska funk-
tionen rengdring av bromsskivor anvan-
das for att rengéra bromsskivan.
Elenergiférbrukningen kan 6ka vid ren-
godring av bromsskivor eftersom det
regenerativa bromssystemet ar begran-
sat.

Drift

* Tryck och hall inne knappen AUTO

HOLD i mer &n 3 sekunder.

- Rengoring av bromsskivor startar
nar ett larm visas pa instrumentpa-
nelen.

- Det regenerativa bromssystemet ar
begransat nar du bromsar cirka 10
ganger nar du kor, vilket eliminerar
gnissel och rost pa bromsen.

- Rengoring av bromsskivor stangs
automatiskt av nér operationen ar
over. Du kan ocksa stanga av syste-
met genom att trycka och halla in
knappen AUTO HOLD i mer an 3
sekunder.

a VARNING /)

* Anvand inte parkeringsbromsen for
att stanna bilen férutom i nédfall. Om
du anvander parkeringsbromsen nar
du kor i normal hastighet kan du for-
lora kontrollen éver bilen. Om du
maste anvanda parkeringsbromsen
for att stanna bilen ska du vara
mycket forsiktig.

* Nar du kér nedfér en lang eller brant
backe ska du undvika att bromsa kon-
tinuerligt. Kontinuerlig bromsning kan
medfdra att bromsarna dverhettas
och fillfalligt slutar att fungera.

* Ignorera inte hdg ljud fran bromsarna.
Om du ignorerar varningen finns risk
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for att bilen forlorar bromsférmagan
och att du rakar ut for en allvarlig
olycka.

a vikrior = 7

* Kor inte med foten vilande pa broms-
pedalen. Det skapar onormalt hdga
bromstemperaturer vilket kan slita pa
bromsbelaggen.

* Kér inte med slitha bromsbeldgg. Om
du fortsatter att kdra med slitna
bromsbelagg kan det skada broms-
systemet och resultera i kostsamma
reparationer.

*x OBSERVERA

* Fortsatt inte att frycka ned bromspe-
dalen om indikatorn READY ar AV.
Batteriet kan laddas ur.

e Det &r normalt aft ljud och vibrationer
genereras under bromsning.

e Under normal drift kan ljud fran den
elektriska bromspumpen och motorvi-
bration férekomma fillfalligt i situatio-
nerna nedan.

- Nar pedalen trycks ned hastigt.

- Nar pedalen trycks ned upprepade
ganger i korfa intervaller.

- Nar ABS-funktionen akfiveras
under bromsning.

* Om inga hittas men problemet kvar-
star, ska ditt fordon bogseras fill en
professionell verkstad och kontroll-
eras. Kia rekommenderar att du beso-
ker en godkand Kia-aterforsaljare/
servicepartner.

* Bromsdamm kan samlas pa hjulen,
aven under normala koérférhallanden.
Visst damm ar oundvikligt eftersom
bromsarna sliter och detta bidrar till
ljud fran bromsarna.
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o Koreffektiviteten kan minska pa
grund av att regenerativt system har
inaktiverats.

* Nar du trampar pa bromspedalen
under vissa kor- eller vaderforhallan-
den kan det handa aft ett ljud, eft
gnisslande eller annan typ av ljud hors
fran bilen. Detta ar infe eff tecken pa
nagot fel pa bromsarna utan eft van-
ligt fenomen.

* Nar du kor pa en vag som besprutats
med issmaltningskemikalier kan det
handa att du hor ljud fran bromsarna
eller att dacken slits onormalt. Detta
beror i sa fall pa kemikalierna. Du bér
bromsa lite d& och da sa att issmalt-
ningskemikalierna avlagsnas fran
bromsskivorna och beldggen nar det
trafikférhallandena sa medger.

Parkeringsbroms

Kontrollera om bromsvarningslampan
(@) tands nar fordonet &r i laget START
eller PA. Kontrollera att parkeringsbrom-
sen har lossats helt och att bromsvar-
ningslampan (@) inte lyser innan du kor.

a VARNING )]

* Anvand inte parkeringsbromsen nér
bilen rullar férutom i nédfall. Detta
minskar risken for ALLVARLIG PER-
SONSKADA eller DODSFALL. Det kan
skada bromssystemet och orsaka
olyckor.

* Nar du parkerar bilen ska du alltid
sfanna helt och fortsatta aft halla
foten pa bromspedalen. Se fill att vax-
eln ar i laget P (parkering), ansatt
sedan parkeringsbromsen och fryck
EV-knappen fill AV-laget (OFF). Om
parkeringsbromsen inte ar helt atdra-
gen riskerar du aft bilen oavsiktligt
kommer i rérelse och orsakar skador
pa dig sjalv eller andra.

Bromssystem

* Lat ALDRIG nagon som inte ar bekant
med fordonet anvanda parkerings-
bromsen. Allvarliga skador kan uppsta
om Parkeringsbromsen lossas oav-
siktligt.

 Slapp bara parkeringsbromsen nar du
sitter i fordonet med foten ordentligt
pa bromspedalen.

 Lat aldrig en passagerare rora parke-
ringsbromsen. Allvarliga skador kan
uppsta om Parkeringsbromsen lossas
oavsiktligt.

x OBSERVERA /‘

* Applicera inte gaspedalen nar parke-
ringsbromsen ar inlagd. Om du
frycker ner gaspedalen med parke-
ringsbromsen aktiverad, kommer en
varning att ljuda. Parkeringsbromsen
kan skadas.

e Om du kér med Parkeringsbromsen
kan bromssystemet dverhettas och
orsaka for tidigt slitage eller skador pa
bromsdelarna. Kontrollera att parke-
ringsbromsen ar helt frigjord och att
bromsvarningslampan inte lyser
innan du ska kora.

EPB (elektronisk parkerings-
broms)

Tillampa EPB manuellt

o1

0OSG2H051006
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Drift

* Tryck ned bromspedalen och dra at
EPB-brytaren for att lagga i parke-
ringsbromsen.

a VARNING /)]

* Risk for olyckor och personskador om
barn lamnas utan uppsikt i fordonet.
Om du ldmnar barn utan uppsikt i for-
donet kan de oavsiktligt satta fordo-
net i rorelse, till exempel genom att:

- Frigdr parkeringsbromsen.
- Byta vaxel fran P-lage (parkering).
- Starta bilen. Dessutom kan de
anvanda utrustningen i fordonet.

* Lamna aldrig barn och djur oéverva-
kade i bilen.

* Nar du l&mnar fordonet ska du alltid
smartnyckeln med dig och lasa fordo-
net.

s« OBSERVERA /4

e GOr sa haribranta backar eller om du
drar slap och bilen ar svar att halla
stilla:

- Aktivera EPB.

- Hall EPB-reglaget uppdraget i mer
an 3 sekunder.

* Eft klick vinande ljud fran den elek-
triskt bromsmotorns kan héras nar du
kor eller slapper EPB. Det ar normalt
och innebar att EPB-systemet funge-
rar som det ska.

Tillampa EPB automatiskt

Driftvillkor
e Vaxlatill P

* Fordon i AV-lage med AUTO HOLD
akfiverat

* Nar bilen ror sig eft stycke i P
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* Pa begaran av andra system.

* Villkoren nedan galler nar Auto Hold
ar aktiverat:

- Forardérren ar éppen.
- Huven ar 6ppnad.
- Bagageluckan ar 6ppen.

- Fordonet stannar i mer éan ca 10
minuter i en brant sluttning
- Pa begaran av andra system.

* Om den &r utrustad med elektronisk
parkeringsbroms aktiveras parke-
ringsbromsen automatiskt nar vaxeln
laggs i lage P (Parkering).

a vikior = 7

e Om du marker ett konstant ljud eller
brannande lukt nar EPB anvands for
nédbromsning, 1at en professionell
verkstad kontrollera ditt fordon. Kia
rekommenderar att du besdker en
auktoriserad Kia-aterfoérsaljare/servi-
cepartner.

¢ Om vaxeln véxlas till N (neutral)
medan den elektroniska parkerings-
bromsen ar atdragen, slépps den inte
automatiskt. Om du infe lossar den
elektroniska parkeringsbromsen
manuellt innan du anvander en auto-
matisk biltvatt eller etc., kan detta
resultera i skador pa fordonet eller

den automatiska biltvatten.
s« OBSERVERA /|
| bilar utrustade med elektronisk parke-
ringsbroms EPB dar AUTO HOLD-funk-
tionen anvands under fard aktiveras
EPB-funktionen automatiskt om EV-
knappen ar i laget AV. Darfér maste
AUTO HOLD-funktionen stangas av
innan EV-knappen vrids fill ldget AV
(OFF).
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Frigéra EPB manuellt eln fill P (parkering), blockera dacken
och parkera fordonet pa en plan och
saker vag. Om den elektroniska par-

Drift . keringsbromsen ar atdragen nér du
* Tryck ned bromspedalen. Se fill att lagger vaxeln till P (parkering), slapp
vaxeln ar i P och tryck ned EPB-bryta- Auto Hold och den elektroniska par-
ren Or atf lossa parkeringsbromsen. keringsbromsen och parkera fordonet
Frigora EPB automatiskt med dacken blockerade.
* Nar du kér med den elektroniska par-
Drift keringsbromsen atdragen kan broms-
. systemet dverhettas,
1. Starfa bilen. bromsledningarna kan vara slitna och
2. Ta pa sakerhetsbaltet. den elektroniska parkeringsbromsen
3. Kontrollera att férarddrr, huv och kan skadas.
bagagelucka ar stangda. * Ett klick eller vinande ljud fran den
4. Nar fordonet ar ON trycker du ner elektriskt bromsmotorns kan héras
bromspedalen och véxar till R eller D. nar du kor eller slapper EPB.
5. Tryck ned gaspedalen med vaxeln i ¢ Om du lamnar 6ver fordonet till andra
laget R, D eller manuellt l&ge. personer, se fill att de forstar hur man
anvander den elektfroniska parke-
ringsbromsen for sakerhets skull.
Kor infe bilen med EPB aktiverad. Det ¢ Nar batteriladdningen inte ar tillrack-
kan orsaka kraftig forslitning pa broms- lig kan den elektroniska parkerings-
belédgg och bromsskivor. bromsen inte ansattas eller lossas.

Anslut i sa fall fill hjalpbatteriet.

A VARNING /|
* Lat aldrig en passagerare, barn eller * OBSERVERA

djur réra vid den elektroniska parke- ¢ For Mellanostern slapps EPB obero-
ringsbromsen. ende av om sakerhetsbaltet anvands.

* Forinfe in ndgra andra féremal runt * Gor infe pa detta s&tt nar du kor pa
den elektroniska parkeringsbromsen. plan mark. Bilen kan rulla framat pa
Den kan anvandas oavsiktligt. eft ovantat satt:

- For din sakerhets skull ska du

A VIKTIGT /‘ frycka ned bromspedalen och

* Nar du lamnar fordonet eller parkerar, slappa parkeringsbromsen manu-
se till att vaxeln vaxlas till P (parke- el_!T med FPB-omkoppIargn nar du
ring) och dra sedan &t parkerings- kor nedfor eller backar bilen.
bromsen. Blockera décken vid behov. - Av sakerhetsskal gar det dven att

* Den elektroniska parkeringsbromsen aktivera EI_DB med fgrdoneTl laget
kanske inte lossas eftersom den kan OFF, men inte inaktivera den.
frysa pa vintern. Anvand inte elektro- * Lat en professionell verkstad kontroll-
nisk parkeringsbroms och véxla vax- era systemet om parkeringsbrom-
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sens varningslampa inte slacks frots
att EPB inaktiveras. Kia rekommende-
rar att du besdker en godkand Kia-
aterforsaljare/servicepartner.

EPB-varningsmeddelande

Driftvillkor

* Forsodker kora ivag med gaspedalen
och EPB aktiverad

* Om férarens sakerhetsbalte inte ar
fastspant och fordonets huv, férarens
dorr eller bakluckan ar éppen.

* Det finns ett problem med bilen

* Konvertering fran AUTO HOLD fill
EPB fungerar inte korrekt

* EPB ar applicerad medan AUTO
HOLD éar akfiverat pa grund av
Electronic Stability Control (ESC) sig-
nal

Felindikator EPB

OSG2EV042113L

Om felindikatorn for EPB forblir tand,

tands under kérning, eller inte tands nar
fordonet ar i PA-lage, &r detta en indika-
fion pa aft EPB inte fungerar korrek.

Bilen behdver kontrolleras av en profes-
sionell verkstad sa snart som mgjligt. Kia
rekommenderar att du besdker en auk-
foriserad Kia-aterforsaljare/servicepart-

| y 4

x OBSERVERA

» EPB-varningslampan kan tdndas om
EPB-knappen anvands onormalt.
Stang av fordonet och starta igen
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Bromssystem

effer nagra minuter. Varningslampan
stangs av och EPB-knappen fungerar
normalt. Men om EPB-varningslam-
pan fortfarande lyser ska systemet
kontrolleras av en professionell verk-
stad. Kia rekommenderar att du beso-
ker en auktoriserad Kia-aterforsaljare/
servicepartner.

* Om varningslampan for parkerings-
bromsen inte tands eller blinkar nar
du drar EPB-knappen uppat aktive-
ras inte EPB.

* Om parkeringsbromsens varnings-
lampa blinkar nar varningslampan fér
EPB lyser ska du frycka pa EPB-knap-
pen och sedan dra den uppat. Tryck
fillbaka den fill sitt ursprungliga lage
och dra den uppat igen. Om EPB-var-
ningen inte stangs av, kontrollera sys-
temet pa en professionell verkstad.
Kia rekommenderar att du besdker en
auktoriserad Kia-aterférsaljare/servi-
cepartner.

N6édbromsning med EPB-knap-
pen

Drift

* Dra och hall ned EPB-brytaren for att
aktivera nédbromsen.

a vaARNING /)

Aktivera infe den elektroniska parke-
ringsbromsen EPB medan bilen ar i
rorelse, forutom i nédfall. Om du anvan-
der EPB nér du kor i normal hastighet
kan du férlora kontrollen 6ver bilen. Om
du maste anvanda EPB fér att stanna
bilen ska du vara mycket forsiktig.




Tips for kérning Bromssystem

sk OBSERVERA

Nar du bromsar med EPB-knappen
fands varningslampan for parkerings-
bromsen for att visa aft systemet ar i
drift.

/‘ Tillampa AUTO HOLD

Om EPB inte frigérs korrekt

Drift

1. Lasta fordonet pa en bargningsbil
med flak. A, A
2. Ta med ditt fordon till en professionell U5G2Li02100582
verkstad och fa systemet kontrollerat.
Kia rekommenderar aft du besokeren  Drift
godkand Kia-aterférsaljare/service- 1. Tryck p& AUTO HOLD-knappen.
partner. AUTO HOLD-indikatorn tands i vitt.

A VARNING 2. AUTO HOLD-lampan vaxlar fran vitt

. . . fill gront nar fordonet stannar.
Aktivera inte den elekfroniska parke- . , )
ringsbromsen EPB medan bilen ar i 3. AUTO HOLD slapp§ a‘u’rom"a’nsk’r nar
rorelse, forutom i nodfall. Om du anvan- gaspedalen frycks ini D (kor), R
der EPB néar du kér i normal hastighet (back) glle.r manuellt lage. AUTQ
kan du férlora kontrollen éver bilen. Om H.OLD-|"nd|I<.aTo.rn kommer aff vaxla
du maste anvanda EPB for att stanna fran gront fill vitt.

bilen ska du vara mycket forsiktig. 4. Tryck pa AUTO HOLD-knappen igen
medan du frycker ner bromspedalen

% OBSERVERA /‘ Loerns.;\’r’r avbryta AUTO HOLD-funktio-
Nar du bromsar med EPB-knappen

tands varningslampan fér parkerings- )

bromsen for att visa aft systemet ar i =

drift. ol

e 4 \
AUTO HOLD : Qﬂ —
OSG2H051009

AUTO HOLD haller bilen i stopplage

t T i len. s
utan nedtrampning av bromspedalen Driftvillkor

* Bromspedalen trycks ned efter att
bilen har startat.
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Tips for kérning

Anvand inte systemet i foljande
fall

* P (parkering) véaxellage har valts.

* EPB (Elektronisk Parkeringsbroms) ar
atdragen.

AUTO HOLD-varningsmeddelan-
den

Driftvillkor

* Nar EPB tilldmpas automatiskt fran
AUTO HOLD

e AUTO HOLD till EPB konvertering fung-
erar inte korrekt

* Bromspedalen appliceras inte nér du
frycker pa AUTO HOLD-knappen

*x INFORMATION

Om fordonet startas om med AUTO
HOLD-knappen intryckt, kommer AUTO
HOLD aft vara i standby-tillstand.

o varine )

For att minska risken for en olycka ska du
inte aktivera AUTO HOLD nar du kér ned-
for, backar eller parkerar ditt fordon.

*x OBSERVERA /‘

* Om AUTO HOLD-indikatorn lyser gult
fungerar inte AUTO HOLD korrekt. Ta
med ditt fordon fill en professionell
verkstad och fa systemet kontrollerat.
Kia rekommenderar att du bestker en
godkand Kia-aterforsaljare/servicepart-
ner.

* Det kan horas ett klickljud eller ljud
ifran den elektriska bromsmotorn nar
du anvander eller frigér EPB, men det
ar helt normalt och tyder bara pa atft
EPB fungerar som det ska.

* Om fordonet startas om med Auto
Hold-systemet i beredskapslage eller i
drift, fortsatter Auto Hold-systemet att
fungera i beredskapslaget.
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Fordons sdkerhetssystem

Fordons sakerhetssystem

Lasningsfritt bromssystem (ABS)

Lasningsfritt bromssystem (ABS) férhin-
drar att hjulen l&ser sig for att styra och
stabilisera fordonet.

Om ABS-varningslampan (@) fortsatter
att lysa, kontakta en professionell verk-
stad sa snart som mojligt. Kia rekom-
menderar att du besdker en godkand
Kia-aterforsaljare/servicepartner.

x OBSERVERA

* Ett klickande ljud kan héras fran for-
donsrummet nar du bérjar koéra bilen
effer att den har startats. Det ar nor-
malt och innebar att ABS-systemet
fungerar som det ska.

* Om bilen startas med hjalp av startka-
blar pa grund av etft urladdat batteri
kan fordonet g& nagot ojamnt och
ABS-varningslampan lysa. Det beror
pa lag batterispanning. Det betyder
inte att det ar fel pa ABS-systemet.

- Pumpbromsa aldrig!
- Ladda batteriet innan bilen kors.

Elektronisk Stabilitetskontroll
(ESC)

Elektronisk Stabilitetskontroll (ESC) sta-
biliserar bilen vid kurvtagning.

ESC erséatter inte god sed under saker
kdrning. Faktorer som bilens hastighet,
vaglaget och rattutslaget ar alla viktiga
for att ESC-systemet ska kunna arbeta
effektivt och férhindra aft du férlorar
kontrollen.



Tips for kérning

Anvanda ESC

—
OSG2EV051004

Drift

* Tryck in ESC OFF-knappen i cirka en
halv sekund for att stanga av ESC.
ESC AV-indikatorn (&) kommer att
tandas och varningen ljuder.

» Hall ESC OFF-knappen intryckt igen i
ungefar 3 sekunder for att stanga av
ESC och antispinnsystemet. ESC AV-
indikatorn (&) kommer att tdndas och
varningen ljuder.

* Tryck pa ESC OFF for att aktivera ESC
igen. ESC AV-indikatorn (£) slocknar.

a vARNING /)

* Anvand alltid satesbaltet for basta
skydd. Inget system, oavsett hur
avancerat, kan kompensera for alla
forarfel och / eller korférhallanden.
Kor alltid forsiktigt.

» Kor forsiktigt aven om ditt fordon har
elektronisk stabilitetskontroll. Den
hjalper dig bara att behalla kontrollen
under vissa omstandigheter.

* Nar ESC (elfordonsstyrning) ar avakti-
verat kommer fordonet att forlora
dragkraften och stabiliteten om fordo-
net kérs med ojamn rattstyrning. Det
ar mojligt for dacket att kollidera med
dackets anslutna delar. Vi rekommen-
derar att ESC inte stangs av under
kdrning for din egen sékerhet.

Fordons sdkerhetssystem

| OBSERVERA /|

Ett klickande ljud kan héras fran for-
donsrummeT nar du borjar kora bilen
effer att den har startats. Det ar nor-
malt och innebar att ESC-systemet
fungerar som det ska.

* Konftrollera att ESC ar avstangd om
bilen testas pa en testbank och ESC
AV-lampan tands. Om ESC inte stangs
av kan det forhindra att bilens hastig-
het dkar och du far eft falskt resultat.

* Aff stdnga av ESC paverkar inte
broms- eller ABS-systemets funktion.

* Valj O-laget i det regenerativa broms-
systemet och tryck ner bromspeda-
len cirka 10 ganger for atft effekfivt
utféra rengéring av bromsskivor. Ren-
goéring av bromsskivor kan minska.

* Rengdring av bromsskivor kan
minska kéravstandet genom att
begrénsa det regenererande broms-
systemet. Nar rengdringen av broms-
skivorna ar klar kan det
regenererande bromssystemet ater-
stallas.

* Om det regenerativa bromssystemet
infte aterstalls efter rengdring av
bromsskivorna rekommenderar Kia
att du bestker en auktoriserad Kia-
aterforsaljare/servicepartner.

Hjalp vid start i backe (HAC)

Hjalp vid start i backe (Hill-start Assist
Control) forhindrar att fordonet rullar
bakat genom automatisk applicering av
bromsarna i cirka 2 sekunder (maximalt
5 sekunder nar gaspedalen ar nagot
nedtryckt under HAC-drift).

Bromsen lossas nar gaspedalen trycks
ned eller efter ca 2 sekunder.
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Tips for kérning Fordons sdkerhetssystem

- Det ar nagot fel pa ESC (Elektronisk
stabiliseringskontroll) eller elektro-
niken.

- | en situation dar systemet inte kan
fungera normailt.

- Tio sekunder har gatt sedan brom-
sen har styrdes automatiskt av
MCB-systemet.

a VARNING /)

* MCB minskar fordonets hastighet
efter en kollision och minskar risken
for en sekundar kollision, men det for-
hindrar inte en sekundar kollision. Du
kan kéra ivag fran kollisionsplatsen
genom att trycka ned gaspedalen for
aft undvika andra farliga situationer.

Systemdrift  Nar fordonet har stoppats av MCB

a vaRNING

HAC ersatter inte behovet av aft appli-
cera bromsen nar bilen har stannat i en
backe. Medan du star still ska du se till
aft uppréatthalla bromstrycket tillrackligt
for att forhindra att ditt fordon rullar
bakat och orsakar en olycka. Slapp inte
bromspedalen innan du ar redo aft
accelerera framat.

Multikollisionsbroms (MCB)

Multikollisionsbromsen styr automatiskt
bromsen i handelse av en olycka déar
krockkudden I6ser ut, fér att minska ris-
ken for ytterligare olyckor.

MCB 6vervakar trycket pa bromspe-
dalen och gaspedalen under en kort
period efter det att krockkudden léser
ut. Systemet fungerar nar féljande vill-

slutar systemet att styra bromsarna.
Beroende pa situationen bor féraren
frycka ner bromsen eller gaspedalen
for att forhindra en ytterligare olycka.

kor ar uppfyllda:

- Fordonshastigheten understiger
180 km/h (112 brittiska mil/timma)
vid kollisionen.

- Broms- och gaspedalen trampas
ner mycket 1att,

* Nar féraren tframpar pa bromspeda-
len mer en viss grad medan MCB ar
akftiv, prioriteras bromseffekten fram-
for automatisk bromsning med MCB-
systemet. Dock kommer MCB-syste-
met aft bromsa automatiskt om féra-
ren tar foten fran bromspedalen.

Styrning av bilens stabiliserings-
kontroll (VSM)

VSM (stabiliseringskontroll) férbattrar
fordonets stabilitet och styrrespons.

Anvanda VSM

—
0OSG2EV051004

Systemet av
* MCB avbryts i féljande situationer:

- Gaspedalen frampas ner mer an fill
en viss grad.

- Bilen stannar.

Drift

* Tryck pd ESC AV-knappen for att akti-
vera VSM och ESC AV-indikatorlam-
pan (&) tands.
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Tips for kérning

* Tryck pa ESC AV-knappen igen for att
satta pa VSM, sa slacks ESC AV-indi-
katorlampan ().

Driftvillkor

* Koérning pa hal vag

* Friktionsbyte pa vanster och hoéger
hjul detekteras

Anvand inte systemet i féljande
fall

* Kérning pa en lutande eller slutfande
yta
* Du backar.

» ESC AV-indikatorlampan (&) forblir
tand

* EPS-varningslampan (&!) forblir tand

Felindikator for VSM

VSM kan inaktiveras om eft fel har
detekterats i EPS- eller VSM-systemet.
Om ESC AV-indikatorlampan (£) eller
EPS-varningslampan (&) forblir tand, ta
ditt fordon fill en behdrig verkstad och fa
systemet kontrollerat. Kia rekommende-
rar att du besdker en godkand Kia-ater-
forsaljare/servicepartner.

A VARNING

Nar du byter dack och falgar ska du se
fill att de har samma storlek som de
ursprungliga dacken och falgarna. Om
du kér med olika dack- eller falgstorle-
kar kan det minska VSM-systemets for-
delar.

No6dstoppssignal (ESS)

Nodstoppssignal (ESS) varnar foraren i
bilen bakom genom att blinka med
bromslamporna i en skarp och hard
inbromsning.

Fordons sdkerhetssystem

Driftvillkor
* Bilen ploétsligt stannar.
» ABS akfiveras och kérhastigheten ar
6ver 55 km/h (34 briftiska mil/timma).
* Bilens varningsblinkers slas automa-
fiskt PA efter att bromsljusen har blin-
kat klart nar:
- Korhastigheten ar under 40 km/h
(25 brittiska mil/timma)
- ABS ar inakfiverat
- Den plétsliga inbromsningen ar
over
* Bilens varningsblinkers stangs OFF
nar:
- Fordonet kér med lag hastighet

under en viss tid.
4 |

x OBSERVERA

Nodbromssignalsystemet (ESS) fungerar
infe om du redan har slagit pa varnings-
blinkers.

Bromsassistanssystem (BAS)
Bromsassistanssystemet 6kar
bromstrycket nar féraren plétsligt och
snabbt trampar pa bromspedalen under
korning.

Bromsassistanssystemet minskar tiden
det tar for ABS-systemet (Anti-Lock
Brake System) att ingripa och minskar
darmed bromsstrackan.

Nar BAS akftiveras

* Nar kérhastigheten ar éver 30 km/h
(20 mph) och ABS-systemet inte har
aktiverats.

* Nar bromspedalen trampas ned kraf-
figt dver en viss niva.

» Nar vagytans frikfion ar dver en viss
niva.
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Tips for kérning

Nar BAS kopplas ur

* Korhastigheten 6verstiger 10 km/h (6
mph).

* Nar bromspedalen trampas ned kraf-
figt dver en viss niva.

* Vagytans frikfion ar under en viss
niva.

a vaRNING /)

Systemet aktiveras kanske inte bero-
ende pa férarens kérbeteende, den grad
som bromspedalen trampats ned och
vagytans férhallanden.
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Integrerat kontrollsystem i korlaget

Integrerat kontrollsystem i
korlaget

KOR-LAGE
Vilja KOR-LAGE

0SG2H051011

Drift

* Tryck pa knappen DRIVE MODE (kor-
lage).

* Tryck och hall ned DRIVE MODE-
knappen for att vaxla till SNOWIage.

* DRIVE MODE éndras fill laget NOR-
MALT nér fordonet startas om. ECO-
laget bibehalls nar fordonet starfas
om.

Egenskaper

SPORT Ger sportig och kul kéming
NORMAL Kérning pa allman vég, i stader och pa motor-
vagar
ECO Férbéttrar den elektriska effektiviteten for miljo-
vanlig kérning
SNOW Ger sakrare kdrning pa sndiga végar




Tips for kérning Integrerat kontrollsystem i korlaget

KORLAGES-egenskaper

KORLAGES-knapp

KOR-LAGE SNOW NORMAL SPORT

Egenskaper Snokérning Normalt kérlage Lage fé;gg?vﬁ\;nergief- Sportigt kérlage
Knappakfivering Tryck i mer én 1 sekund Tryck Tryck Tryck
Ins’rrumen'rﬁ)arnelsindika- SNOW B ECO SPORT
Regenerativt bromsniva 0~1 0~3

Infotainment-system

Klimatsystemkontroll NORMAL NORMAL ECO/NORMAL* NORMAL
Bromslage NORMAL NORMAL/SPORT* NORMAL NORMAL/SPORT"

: OBSERVERA /¢ il INFORMATION ____/f'|

* Korlaget ar i NORMAL-l&ge och and- Det &r mojligt aft stalla in klimatsystem-

ras inte fill ECO eller SPORT om det kontrollen och bromslaget separat.
finns nagot problem med instrument-  v3Jj Instaliningar — Fordon - Kérlage
panelen. - Bromslage eller ECO-lage klimat-
» Foérbrukningen beror pa férarens koér-  kontroll fréan infotainmentsystemet.
stil och vaglaget. Se manualen som medféljer infotainme-
* Det kan ga at mer elekfricitet i ntsystemet samt snabbreferensguiden
SPORT-laget. fér mer information.

* Om du kér varsamt i NORMAL-Iaget
andas korlaget ECO for att forbattra
elenergieffektiviteten. Dock kan den
verkliga effektiviteten variera bero-
ende pa korsituationen.




Tips for kérning

Aktivt luftspjall

Det aktiva luftspjallssystemet styr luft-
spjallet under den framre stétfangaren
for att kyla fordonsdelarna och férbattra
energieffekfiviteten.

Felfunktion i aktivt luftspjall

0SG2PH052038L

A: Kontrollera det aktiva luftspjallsys-
temet

Det aktiva luftspjallssystemet kanske
inte fungerar normalt om luftspjallet fill-
falligt 6ppnas pa grund av frammande
faktorer eller om regulatorn ar férorenad
med sno eller regn osv.

Nar meddelandet dyker upp pa dis-
playen ska du stanna fordonet pa en
saker plats och kontrollera luftspjallets
statfus.

Starta fordonet efter aft ha utfért néd-
vandigt arbete som att ta bort fram-
mande féremal och vanta i 10 minuter.
Om popup-meddelandet inte férsvinner
ska du kontakta en professionell verk-
stad for kontroll. Kia rekommenderar att
du besdker en godkand Kia-aterforsal-
jare/servicepartner.

Aktivt luftspjall

a vikticT /]

* Qavsett popup-meddelandet, om luft-
spjallen infe befinner sig i samma
lage, stanna fordonet och vanta i 10
minuter och starta fordonet och
inspektera luftspjallet.

* Det akfiva luftspjallssystemet aktive-
ras av moforer. Stor inte aktfiveringen
eller utéva inte dverdrivet kraft. Det

kan orsaka fel.
OBSERVERA /A
Det aktiva luftspjallssystemet kan aktive-

ras oavsett fordonets ftillstand. (Parke-
ring, kérning, laddning osv.)




Tips for kérning

FCA (sensorsystem) (i fore-
kommande fall)

Grundlaggande funktion

OSG2EV052094L

Det Framatriktade kollisionsvarningssys-
femet ar utformat for att hjalpa till att
upptacka och évervaka fordonet framfér
eller hjalpa till att upptacka en motordri-
ven tvahjuling, en fotgangare eller
cyklist pa vagbanan och varna féraren
att en kollision ar nara férestdende med
hjalp av eff varningsmeddelande, en
hérbar varning och aktivering av néd-
bromsning.

Korsningsfunktion

Korsningsfunktionen vid svangning kan
hjalpa dig att undvika en kollision med
ett métande fordon i ett angransande
korfalt nar du svanger vanster (vanster-
styrning) eller hoger (hdgerstyrning) i en
korsning med korriktningsvisaren pa
genom atft nédbromsa.

FCA (sensorsystem)

Korsningsfunktion (i forekom-
mande fall)

OSG2EV052076L
Korsningsfunktionen hjalper dig att und-
vika en kollision med ett métande for-
don till vanster eller héger genom aft
nédbromsa.

Direct Oncoming Response (i
forekommande fall)

OSG2EV052007L

[A] : Motande fordon

Funktionen Direct Oncoming hjalper fill
aft sanka hastigheten nar fordonet upp-
tacker atft ett métande fordon narmar

sig.

Funktionen Filbyte métande
(Lane-Change Oncoming) (i fore-
kommande fall)

[A] : Motande fordon

Filbyte m&tande trafik bidrar fill att for-
hindra en kollision med ett mdtande for-
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Tips for kérning

don vid byte av korfalt genom att bista
férarens styrning.

Filbyte sidofunktion (i férekom-
mande fall)

[A]: Fordon pa fram/sida

Filbyte sidofunktion bidrar till att férhin-
dra en kollision med fordonet framfor i
korfaltet bredvid vid byte av korfalt
genom aft bista férarens styrning.

Kollisionsundvikande styrsystem
(i forekommande fall)

OSG2EV
» Styrassistent
Kollisionsundvikande styrsystem

bidrar fill att undvika kollision med ett

FCA (sensorsystem)

fordon, en fotgangare eller en cyklist
framfor i samma korfalt. Nar det finns
risk for kollision kan den kollisions-
undvikande styrningsfunktionen
varna féraren och om féraren forso-
ker undvika kollisionen bistar det styr-
ningen.

Kollisionsundvikande funktion

Kollisionsundvikande styrsystem
bidrar fill att undvika kollision med en
fotgangare eller en cyklist framfor i
samma korfalt. Nar det finns risk for
kollision kan den kollisionsundvikande
styrningsfunktionen varna foraren
och om det finns plats att undvika kol-
lisionen i korfaltet bistar systemet
styrningen.

Detekteringssensor

Frontkamera

0SG2EV051010



Tips for kérning

Bakre hornradar (om utrustad)
s ’\ —

OSG2EV051012

Se bilden ovan for exakt placering av
detekteringssensorerna.

A VIKTIGT

Observera foljande for att uppratthalla
detekteringssensorns optimala pre-
standa:

* Montera ALDRIG isar detekterings-
sensorn och utsatt den inte fér nagon
skada.

* Om detekteringssensorerna har bytts
ut eller reparerats ska bilen kontroll-
eras av en professionell verkstad. Kia
rekommenderar att du besodker en
godkand Kia-aterforsaljare/service-
partner.

* Du ska aldrig montera nagra tillbehor
eller dekaler pa vindrutan eller farga
den.

* Var exfremt noga med aft halla front-
kameran torr.

* Placera aldrig nagra reflekterande
féremal (t.ex. vitt papper, spegel) dver
instrumentbradan.

* Placera aldrig nagra féremal nara
vindrutan och montera aldrig nagra
filloehor pa vindrutan. Det kan
paverka prestandan hos klimatan-
ldggningens avimnings- och avfrost-
ningsfunktion, vilket kan férhindra att
férarassistanssystemen fungerar som
de ska.

* Montera inte registreringsskylt eller
féremal som t.ex. dekaler, film eller
stotfangarskydd néra frontradarn.

FCA (sensorsystem)

* Hall alltid frontradarn och kapan ren
och fri ifran smuts och rester.

Anvand endast en mjuk trasa nar du
tvattar bilen. Spraya inte trycksatt vat-
ten direkt pa sensorn eller sensor-
skyddet.

e Om radarn eller ytan runt radarn har
blivit utsatt fér harda slag kanske inte
FCA fungerar korrekt &ven om klus-
fret inte visar nagon varning. Inspek-
tera bilen hos en professionell
verkstad. Kia rekommenderar att du
besoker en godkand Kia-aterforsal-
jare/servicepartner.

* Kias aktfa frontradarsensorkapor ar
delar med garanterad kvalitet och
prestanda. Vid godtycklig applicering
av farg pa eller byte av kdpa, kanske
framétriktad kollisionsvarning infe
fungerar korrek.

Anvand endast originaldelar fran Kia
eller delar av likvardig standard med
beprévad kvalitet och prestanda for
att reparera eller byta ut radarsen-
sorkaporna.

* Fordon utrustade med hérnradar
fram och/eller bak

- Montera inte registreringsskylt eller
féremal som t.ex. dekaler, film eller
stétfangarskydd nara den bakre
hérnradam.

- Funktionen kanske inte fungerar
ordentligt om stétfangaren har
bytts ut eller om ytorna runt den
bakre hérnradarn har skadats eller
malats.

- Om eft slap eller liknande anvands,
kan den bakre hérnradarn eller
Assistans fér Undvikande Déd-Vin-
kel-Kollision paverkas negativt eller
sluta fungera.




Tips for kérning

Installningar for FCA

Sakerhet framat

ﬂ Driving Safety

OSG2EV052165L

OSG2EV052141L

A: Forarassistans

1 Koérsakerhet

2 Sakerhet framat

Nar fordonet &r igang, tryck pa Install-

ningar — Forarassistans » Koérsaker-

het pa instrumentpanelen eller

Instéllningar » Fordon — Férarassis-

tans - Korsakerhet pa infotainment-

systemet. Tidpunkten for den forsta
varningsaktiveringen av FCA kan and-
ras.

» Sakerhet framat: Beroende pa krock-
risknivan ljuder ett hérbart varnings-
ljud, vibrerar ratten och assisteras
bromsningen. Om den har menyn ar
inaktiverad stangs FCA av och den
gula varningslampan (%) visas i
instrumentpanelen.

6 —— 38
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Sakerhet gédllande korsande tra-
fik framfor (i forekommande fall)

OSG2EV052142L

A: Forarassistans
1 Sékerhet framat

2 Sakerhet gallande korsande trafik
framfor

Med fordonet igang valjer du Install-

ningar - Fordon — Foérarassistans —

Sakerhet framat — Sakerhetssystem

for korsande framférliggande fordon

pa infotainmentsystemets skarm for att
aktivera Korsningsfunktionen eller avak-
tivera den.

» Sékerhet géllande korsande trafik
framfor: Beroende pa krockrisk-
nivan, med métande fordon pa van-
ster eller hoger sida i en korsning,
ljuder ett horbart varningsljud, vibre-
rar ratten och assisteras broms-
ningen.

Sakerhet Framat/sida (i férekom-
mande fall)

OSG2EV052143L

A: Forarassistans
1 Korsakerhet
2 Sakerhet Framat/sida

Med bilen p3, vidrér Installningar —
Fordon — Forarassistans - Korsaker-
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het — Sakerhet Framat/sida pa info-

fainmentsystemet. Tidpunkten for den

forsta varningsaktiveringen av FCA kan
andras.

» Sakerhet Framat/sida: Beroende pa
kollisionsrisknivaerna hérs en ljudvar-
ning, ratten vibrerar och styrningen
assisteras. Om den har menyn ar
avmarkerad kommer Sakerhet fram/
sida att stdngas av och den gula var-
ningslampan (¥&) visas i instrument-
panelen.

Foraren kan 6vervaka Pa/av (on/off)-

status for Forward Collision-Avoidance

Assist fran menyn Instaliningar. Om lam-

pan Sakerhet framat (%) eller Varnings-

lampa for nédstyrning (22) forblir PA
nar Sakerhet framat eller Sékerhet
framat/sidan ar valt, Iat en professionell
verkstad inspektera fordonet. Kia
rekommenderar att du bestker en god-
kand Kia-aterforsaljare/servicepartner.

avarninG

Nar bilen startas om akftiveras alltid Kolli-
sionsassistans framat. Om Sakerhet
framat valjs, bor féraren dock alltid vara
medveten om omgivningen och kéra
sakert.

A VIKTIGT

* Du kan aktivera eller inaktivera rattvi-
bration.

* Installningar for Sakerhet framat
inkluderar “Grundlaggande funktion”.
Sakerhet gallande korsande trafik
framfér inkluderar “Funktfionen Junc-
fion Turning (svang i korsning)".
Sakerhet gallande korsande trafik
framfor/sida inkluderar “Funktfionen
Lane-Change Oncoming (filbyte
mobtande)” och “Funktionen Evasive

FCA (sensorsystem)

Steering Assist (kollisionsundvikande
styrassistans)”. (i forekommande fall)

* Om Sakerhet framat ar installd pa Av,
ar funktionen Junction Crossing inte
aktiverad, aven om Sakerhetssystem
for korsande framférliggande fordon
(i forekommande fall) har valts. (i
forekommande fall)

* Nar sldp ar anslutet stangs Kollisions-
assistans framat (FCA) automatiskt av
(om utrustad). | sa fall kan du inte fa
hjalp fran Forward Collision-Avoi-
dance Assist. Kor alltid forsikfigt.

Varningstimer

ﬂ Driving Safety

OSG2EV052144L
A: Kérsdkerhet
1 Varningstid for Sakerhet framat
2 Normal
3 Senare
Nar fordonet ar igang, tryck pa Install-
ningar — Forarassistans— Koérséaker-
het - Varningstid sdkerhet framat pa
instrumentpanelen eller Installningar -
Fordon — Férarassistans—> Kérsaker-
het - Varningstid sédkerhet framat pa
infotainmentsystemet for att andra den
initiala varningsakftiveringen av Kollisi-
onsassistans framat.



Tips for kérning

* Anvand Normal: i normal kérmiljo.
Om varningstiden verkar kanslig,
andra den till Senare.

* om Senare valjs, varnar FCA féraren
ldangsammare.

Varningsvolym

0 Warning Volume

0SG2EV052145L
A: Foérarassistans
1 Varningsvolym
2 Korsakerhetsprioritet
3 Hég
4 Medium
5 Lag
6 Av
Med fordonet igang valjer du Install-
ningar - Forarassistans — Varnings-
volym pa instrumentpanelen eller
Instéllningar » Fordon — Férarassis-
tans — Koérsakerhet - Varningsvolym
pa infotainmentsystemet for att ndra
varningsvolym for aft justera nivaer for
varningsvolym; hég, mellan, lag eller
av.
If Kérsakerhetsprioritetvaljs sanks ljud-
volymen tillfalligt for att varna féraren
med ljudsignalen for saker koérning.

FCA (sensorsystem)

avikieT

* Installningarna for varningstid och
varningsvolym géller for alla funktio-
ner i Framatriktad kollisionsvarning.

* Trots att Normal valjs for varningsti-
den, om det framférvarande fordonet
plétsligt stannar, kan varningen verka
fordrojd.

* Valj Sen for varningstid vid gles trafik
eller Iag hastighet.

< OBSERVERA /¢ |

* Varningsvolym kommer att aterga till
den senaste installningen da bilen
starfas om.

» Aven om Av véljs, kommer varnings-
volymen for Framatriktad kollisions-
varning inte inaktiveras, men volymen
kommer att vara Lag.

* Om Av har valts sa stangs infe rattens
vibrationer av.

* Om du andrar varningsvolymen kan
varningsvolymen andras aven for
andra forarassistanssystem.

Anvdnda FCA

Grundlaggande funktion

Den grundldggande funktionen i frama-
friktat automatiskt krocksystem ar att
varna och styra enligt féljande niva.

* Kollisionsvarning
* Panikbromsning

* Stoppa fordonet och avsluta broms-
kontroll
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Kollisionsvarning

0OSG2PH052039L

A: Kollisionsvarning!

Kollisionsvarning varnar féraren med ett

varningsmeddelande, en ljudsignal och

rattvibration.

Kollisionsvarning aktiveras i féljande

situationer.

* Din kérhastighet eller motoriserade
tvahjuling: 10-200 km/h (6-124 mph)

» Fotgangare eller cyklist: 10-85 km/h
(6-53 mph)

Panikbromsning

- w
1
m‘

0SG2PH052040L
A: Panikbromsning
Eft varningsmeddelande, en hérbar var-
ning och rattvibration varnar féraren om
aft panikbromsning kommer att assiste-
ras. Bromshjélpen aktiveras och hjalper
fill att undvika en krock med ett fordon,
en fotgadngare eller cyklist.
Panikbromsning aktiveras i foljande situ-
atfioner.

FCA (sensorsystem)

* Din kérhastighet eller motoriserade
tvahjuling:

Svag bromskraft 10~200 km/h (6~124 mph)*
10-75 km/h
. 10~130km/h (6~81 (6~47 mph)*
Kraftig bromskraft mph)* (10~100 km/h
(6~62 mph))*

*: Om Framéatriktad kollisionsvarning
beddmer aft det ar svart att undvika
en kollision dven genom att byta kor-
falt. Funktfionens rackvidd kan minska
pa grund av situationen runt fordonet.
(i forekommande fall)

* Fotgangare eller cyklist: 10-65 km/h
(6-40 mph)

a vikrior = 7

Funktionens rackvidd kan minska pa
grund av trafikférhallanden framfor eller
situationen runt fordonet.

Stoppa fordonet och avsluta
bromskontroll

o Drive carefully

0SG2PH052041L

A: Kor forsiktigt
Varningsmeddelandet visas i klustret nar
systemet panikbromsar fordonet.

Av sakerhetsskal bor foraren trycka ned

bromspedalen omedelbart och se sig om

i omgivningen.

* Bromskontroll kommer att avslutas
nar systemet panikbromsar fordonet i
ca 2 sekunder.
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Korsningsfunktion

Junction Turning-funktionen varnas och
styrs av féljande niva.

* Kollisionsvarning

* Panikbromsning

* Stoppa fordonet och avsluta broms-
kontroll

Kollisionsvarning

9 Collision warning!

P

OSGZPHOééOML
A: Kollisionsvarning!
Kollisionsvarning varnar féraren med ett

varningsmeddelande, en ljudsignal och

rattvibration.

Kollisionsvarning aktiveras i féljande

situationer.

* Din korhastighet: 10-30 km/h (6-19
mph)

* Hastighet métande fordon: 30-70
km/h (19-44 mph)

Panikbromsning

1
—

OSGZPHO.5.2045L
A: Panikbromsning
Eft varningsmeddelande, en hérbar var-
ning och rattvibration varnar féraren om
aft panikbromsning kommer aft assiste-
ras. Bromsassistenten aktiveras och hjal-
per till att undvika en krock.
Panikbromsning aktiveras i foljande situ-
ationer.

FCA (sensorsystem)

* Din kdrhastighet: 10-30 km/h (6-19
mph)

* Hastighet métande fordon: 30-70
km/h (19-44 mph)

Stoppa fordonet och avsluta
bromskontroll

o Drive carefully

0SG2PH052041L

A: Kor forsiktigt
Varningsmeddelandet visas i klustret nar
systemet panikbromsar fordonet.

Av sakerhetsskal bor foraren trycka ned

bromspedalen omedelbart och se sig om

i omgivningen.

* Bromskontroll kommer att avslutas
nar systemet panikbromsar fordonet i
ca 2 sekunder.

Korsningsfunktion (i forekom-
mande fall)

Varning och kontroll

Junction Crossing-funktionen varnas
och styrs av féljande niva.

* Kollisionsvarning

* Panikbromsning

 Stoppa fordonet och avsluta broms-
kontroll

Kollisionsvarning

0 Collision warning!

0OSG2EV052031L
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0 Collision warning!

£ L9

OSGZEVO;2—032L
A: Kollisionsvarning!
Kollisionsvarning varnar féraren med ett
varningsmeddelande, en ljudsignal och
rattvibration.
Kollisionsvarning aktiveras i féljande
situationer.
* Din kdrhastighet: Fordonshastighet:
10-50 km/h (6-30 mph)
* Hastighet fér korsande fordon: For-
donshastighet: 10-60 km/h (6-12
mph)

Panikbromsning

oEmergencg braking

—
—
0SG2EV052033L

oEmergencg braking

[

OSGZEVOS%ZBAL
A: Panikbromsning

Eft varningsmeddelande, en hérbar var-
ning och rattvibration varnar féraren om
aft panikbromsning kommer att assiste-
ras. Bromsassistenten aktiveras och hjal-
per fill att undvika en krock.
Nodbromsning aktiveras i foljande situa-
fioner.
* Din kdrhastighet: Fordonshastighet:
10-30 km/h (6-19 mph)

FCA (sensorsystem)

* Hastighet for korsande fordon: For-
donshastighet: 10-20 km/h (6-12
mph)

Stoppa fordonet och avsluta
bromskontroll

o Drive carefully

0SG2PH052041L

A: Kor forsiktigt

Varningsmeddelandet visas i klustret nar

systemet panikbromsar fordonet.

Av sakerhetsskal bor foraren trycka ned

bromspedalen omedelbart och se sig om

i omgivningen.

* Bromskontroll kommer att avslutas
nar systemet panikbromsar fordonet i
ca 2 sekunder.

AT 4

Om kollisionsvinkeln med de korsande
fordonet ligger utanfor et visst varde
kan varning och kontroll med korsnings-
funktionen komma for sent eller inte
fungera alls.

Funktionen Direct Oncoming (i
férekommande fall)

Varning och kontroll

Direct Oncoming-funktionen varnas och
styrs av foljande niva.

* Kollisionsvarning
* Panikbromsning

* Stoppa fordonet och avsluta broms-
kontroll
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Kollisionsvarning

0 Collision warning!

—_—
- -

OSG2EV052124L

A: Kollisionsvarning!

Eft varningsmeddelande, en hérbar var-

ning och rattvibration varnar féraren om

en krock.

Kollisionsvarning aktiveras i féljande

situationer.

* Din korhastighet: Fordonshastighet:
10-130 km/h (6-80 mph)

* Hastighet métande fordon: Over ca
10 km/h (6 brittiska miles/timma)

* Mdtande motoriserad tvahjulings has-
tighet: Over ca 25 km/h (16 brittiska
miles/timma)

* Relativ hastighet: Under ca 140 km/h
(84 mph)

Panikbromsning

oEmergencg braking

e
i\
-—-I

OSGZEV05-2.'125L
A: Panikbromsning
Eft varningsmeddelande, en hérbar var-
ning och rattvibration varnar féraren om
en krock.
Kollisionsvarning aktiveras i féljande
situationer.
* Din korhastighet: Ungefar 30~130
km/h (19-80 mph)
* Hastighet for korsande fordon: Over
ca 10 km/h (6 brittiska miles/timma)

44

FCA (sensorsystem)

Stoppa fordonet och avsluta
bromskontroll

o Drive carefully

0SG2PH052041L

A: Kor forsiktigt

Varningsmeddelandet visas i klustret nar

systemet panikbromsar fordonet.

Av sakerhetsskal bor féraren frycka ned

bromspedalen omedelbart och se sig om

i omgivningen.

* Bromsstyrning avslutas nar bilen
stoppas genom nédbromsning i ca 2
sekunder

a vikior = 7

Om din bil eller det mdtande fordonet
inte koér rakt kan varning och styrning
fran funktionen Front Oncoming komma
sent eller infe fungera.

Funktionen Filbyte métande
(Lane-Change Oncoming) (i fore-
kommande fall)

Varning och kontroll

Lane-change-funktionen fér métande
frafik varnas och styrs av foljande niva.

* Kollisionsvarning
e Nodstyrning

Kollisionsvarning

o Collision warning!

F

OSG2EV052126L

A: Kollisionsvarning!
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Kollisionsvarning varnar féraren med ett
varningsmeddelande, en ljudsignal och
rattvibration.

Kollisionsvarning aktiveras i féljande
situationer.

* Din kérhastighet: Fordonshastighet:
40-145 km/h (25-90 mph)

* Hastighet matande fordon: Over ca
10 km/h (6 brittiska miles/timma)

* Relativ hastighet: Under ca 200 km/h
(124 mph)

Nodstyrning

0 Emergency steering

0OSG2EV052035L

A: Noédstyrning

For att varna féraren om att ndédstyrning
kommer att aktiveras visas varnings-
meddelandet pa panelen, en ljudsignal
hoérs och ratten kommer att vibrera.

Nodstyrning aktiveras i foljande situatio-
ner.

* Din kérhastighet: Fordonshastighet:
40-145 km/h (25-90 mph)

* Hastighet motande fordon: Over ca
10 km/h (6 brittiska miles/timma)

* Relativ hastighet: Under ca 200 km/h
(124 mph)

Filbyte sidofunktion (i forekom-

mande fall)

Varning och kontroll

Funktionen Filbyte sidofunktion varnas
och styrs enligt féljande niva.

* Kollisionsvarning
* Nodstyrning

FCA (sensorsystem)

Kollisionsvarning

0 Collision warning!

OSG2EV052126L

0 Collision warning!

-\
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OSG2EV052036L

A: Kollisionsvarning!

Varningsmeddelandet visas pa instru-
mentpanelen, en horbar signal genere-
ras och ratten vibrerar for att varna
féraren om en kollision.

Nodstyrning aktiveras i féljande situatio-
ner.

* Din kdrhastighet: Fordonshastighet:
40-145 km/h (25-90 mph)

Nodstyrning

0 Emergency steering

OSG2EV052035L

0 Emergency steering

.\

?
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OSG2EV052037L
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oEmErgEncg steering

OSG2EV052090L

A: Noédstyrning
For att varna féraren om att nddstyrning
kommer att aktiveras visas varnings-
meddelandet pa panelen, en ljudsignal
hors och ratten kommer att vibrera.
Varningslampan pa ytterbackspegeln
(sidospegeln) kommer att visas nar for-
donet pa bada filerna upptacks bakifran.
Styrning assisteras for att undvika krock.
Nodstyrning aktiveras i féljande situatio-
ner.
* Din koérhastighet: Fordonshastighet:

40-145 km/h (25-90 mph)

* Fordon eller motordriven tvahjuling
pa fram/sida: Kérning

a vikior — = 7

Funktionen byte av korfalt fungerar inte
om det métande fordonet stannar.

Kollisionsundvikande styrsystem
(i forekommande fall)

Varning och kontroll

Funktionen Kollisionsundvikande styr-
system varnas och styrs av foljande niva.

* Nodstyrning

FCA (sensorsystem)

No6dstyrning (Styrningsassistans
till féraren)

oEmErgEncg steering

(
0SG2EV052038L

oEmErgEncg steering

.\

)

OSGZEV05;;)39L

A: Nédstyrning
For att varna féraren om att nédstyrning
kommer att aktiveras visas varnings-
meddelandet pa panelen, en ljudsignal
hoérs och ratten kommer att vibrera. Om
det finns en risk for kollision med ett for-
don, fotgangare och cyklist framfér
kommer styrningen aft assisteras for aft
férsdka forhindra en kollision nar féra-
ren styr fordonet for att undvika kolli-
sion.
Nodstyrning akfiveras i féljande situatio-
ner.
* Din kdrhastighet: Fordonshastighet:

40-85 km/h (25-53 mph)

No6dstyrning (den kollisionsund-
vikande funktionen)

oEmErgEncg steering

,'-

(

OSG2EV052038L
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eEmErgEncg steering

-\

i

OSGZEVOSE;)BQL

A: Nédstyrning
For att varna féraren om att ndédstyrning
kommer att aktiveras visas varnings-
meddelandet pa panelen, en ljudsignal
hoérs och ratten kommer att vibrera. Om
det finns en éverhangande risk for kolli-
sion med en fotgangare och cyklist
framfér och fordonshastigheten for att
aktivera nédbromsningen ligger inom
aktiveringsintervallet kommer styr-
ningen att assisteras for att férhindra en
kollision om det finns plats att undvika
en kollision i korfaltet,
Nodstyrning aktiveras i féljande situatio-
ner.
* Din kérhastighet: Fordonshastighet:

65-75 km/h (40-47 mph)

a vikrior 7

* Raften kan styras automatiskt om
Nodstyrning har akfiverats.

* No&dstyrning avbryts automatiskt nar
riskfaktorerna forsvinner. Om det ar
nodvandigt maste foraren styra for-
donet.

* N&dstyrning kanske inte aktiveras
eller kan avbrytas om ratten halls hart
eller styras i motsatt riktning.

* Nar styrningen assisteras for aft und-
vika kollision med ett fordon, fotgang-
are eller cyklist kommer den
kollisionsundvikande funktionen att
avbrytas om kollisioner med andra
féremal (fordon, fotgéngare eller
cyklists) ar dverhangande.

FCA (sensorsystem)

¢ Den kollisionsundvikande funktionen
kanske inte aktiveras om det inte
finns tillrackligt med utrymme att
undvika en kollision i kérfaltet.

i OBSERVERA /)

Mer information om varningsmeddelan-
den finns i "Kollisionsvarning" pa sid 6-
41.

a vaRNiNG )

* Av sakerhetsskal bor féraren andra
installningarna efter aft ha parkerat
fordonet pa en saker plats.

* Assistans for Undvikande av Kollision i
Fardriktningen fungerar infe i alla
situationer och kan inte férhindra alla
kollisioner.

* Foraren ar helt ansvarig for hur bilen
framfors. Forlita dig inte helt och hal-
let pa det framatriktade automatiska
krocksystemet. Se alltid fill att halla ett
fillrdckligt sékerhetsavstand. Om det
behdvs maste du bromsa for att
sanka hastigheten eller stanna bilen.

* Anvénd aldrig Framatrikfat kollisions-
varningssystem avsiktligt mot perso-
ner, foremal etc. Det kan innebara
allvarliga personskador eller dédsfall.

* FCA kanske inte fungerar om féraren
frycker ned bromspedalen for att
undvika kollision.

* FCA kanske varnar foraren for sent
eller inte alls beroende pa vag- och
korférhallandena.

* Medan FCA ar aktivt kan bilen pl6ts-
ligt stanna, vilket kan resultera i att
passagerare skadas av lésa féremal.
Anvand alltid skerhetsbalte och
sakra alla féremal.

* Om nagon annan funktions varnings-
meddelande visas eller en ljudvarning

6 —— 47
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genereras, kanske inte varningsmed-
delandet for FCA visas och en ljudvar-
ning kanske inte genereras.

* Du kanske inte hér varningsljuden
fran FCA om den omgivande ljudni-
van ar hog.

* Det kan hénda aft FCA stangs av eller
inte fungerar korrekt vid vissa vagfor-
hallanden och i vissa miljder.

* Bilens grundldggande bromspre-
standa kommer fungera normalt dven
om det har uppstatt ett fel i det Fram-
atriktade kollisionsvarningssystemet.

* Vid panikbromsning kommer broms-
kontrollen via Framatriktat kollisions-
varningssystem att automatiskt
upphora, nar féraren trampar kraftigt
pa gaspedalen eller vrider kraftigt pa
ratten.

a vikior = 7

* Hastighetsintervallet for FCA kan
reduceras beroende pa koérférhallan-
dena och eventuella fordon,motorcyk-
lar, fotgangare och cyklister i
narheten. Framatriktat kollisionsvar-
ningssystem kanske endast varnar
féraren eller inte aktiveras.

* FCA kommer att fungera under vissa
férhallanden genom att bedéma risk-
nivan baserat pa det métande fordo-
net, koérriktning, hastighet och
omgivning.

* Nar en kollision med ett annat fordon
ar éverhangande kommer funktio-
nerna Byte av korfalt, mdtande trafik,
Byte av korfalt, sida och den kollisi-
onsundvikande endast att varna fora-
ren. (i forekommande fall)

FCA (sensorsystem)

% OBSERVERA /A |

* FCA kan hjalpa féraren aft bromsa
dar en kollisionsrisk &r éverhdngande.

* Bilderna eller fargerna kan visas olika
beroende pa specifikationerna for
instrumentpanelen eller femat.

Fel och begransningar i FCA
Fel i FCA

/' @ Check forward/side
safety system

0OSG2EV052157L

A: Kontrollera sakerhetssystem
framat/at sidan

Nar FCA inte fungerar korrekt, visas var-
ningsmeddelandet och den gula (%),
(¥8) och (A) varningsmeddelanden
visas i instrumentpanelen. Kia rekom-
menderar att du besdker en godkand
Kia-aterforsaljare/servicepartner.

FCA avaktiverat

/
/.

@ Forward safety

OSG2EV052127L



Tips for kérning

A: Forward safety system (Sakerhets-
system framat) inaktiverat. Radar
blockerad

0SG2PH052043L

A: Sékerhetssystem framat inaktive-
rat. Overtackt kamera

Méjligheten till upptackt kan férsamras
och FCA kan begransas fillfalligt eller
inaktiveras nar den framre vindrutan,
dar frontkameran ar placerad, frontra-
darkapan, stétfangare eller sensorn ar
tackt med t.ex. sno eller vatten.

Om detta intraffar varningsmeddelandet

och den gula (%), (¥2) och (A\) var-

ningsmeddelanden visas i instrumentpa-

nelen.

Det Framatriktade kollisionsvarningssys-

temet fungerar normalt nar sno, regn-
droppar eller frammande material
avlagsnats.

Om FCA inte fungerar normalt efter att
hindret (snd, regnvatten eller fram-
mande material) har fagits bort (t.ex.
slap, cykelhallare fran bakre stétfanga-
ren) ska du be en behoérig verkstad att
kontrollera fordonet.

a varniNG

» Uteblivna varningsmeddelanden och
slackta varningslampor innebar inte
nédvandigtvis att FCA fungerar kor-
rekf.

» Framatriktade kollisionsvarningssys-
temet fungerar kanske inte korrekt i
ett omrade (t.ex. i 6ppen terrang) dar

det infe finns nagot att upptacka eller
detekteringssensorn ar tackt av fram-

FCA (sensorsystem)

mande material nar fordonet har star-
tats.

Begransningar i Framatriktade
kollisionsvarningssystemet

Det framatriktade automatiska krock-

systemet kanske inte fungerar som den

ska eller kan fungera ovantat under fol-

jande omsténdigheter:

* Detekteringssensorn eller den omgi-
vande ytan ar férorenad eller skadad

* Temperaturen runt frontkameran ar
hog eller lag pa grund av miljon

* Kameralinsen ar kontaminerad pa
grund av skyddsfilm, filmer eller
tackta vindruta, skadat glas, eller fast-
nat i andra objekt (klistermarke, insek-
ter, m.m.) pa glaset

* Vindrutan ar fuktig eller frusen

* Spolarvatska appliceras kontinuerligt
och vindrutetorkaren ar pa

* Korning i kraftigt regn eller snofall
eller tjock dimma

* Frontkameran ar bldndad av solen

* Ljuset fran en gatlykta eller eft
motande fordon reflekteras pa vat
vagbana, t.ex. i polar pa vagen

o Ett féremal ar placerat pa instrument-
bradan

* Bilen bogseras

* Omgivningen ar valdigt ljus eller
omgivningen ar valdigt mork, till
exempel i en tunnel, etc.

* Ljusstyrkan férandras plétsligt, t.ex.
man aker in i en tunnel

* Ljuset utomhus ar svagt och stralkas-
farna ar avstangda eller lyser for
svagt

* Endast en del av fordonet, motordri-
ven fvahjuling, fotgangaren eller
cyklisten upptacks
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Fordonet framfdr ar en buss, fung
lasthil, slapvagn med en ovanligt for-
mad last efc.

Fordonet eller motordriven tvahjuling
framfor har inte négra baklyktor eller
sa ar baklyktorna ovanligt placerade
0osV.

Ljuset utomhus ar svagt och baklyk-
torna ar avstangda eller lyser for
svagt

Bakpartiet pa det framférvarande for-
donet ar litet eller fordonet ser ovan-
ligt ut effersom det t.ex. har valf,
voltat, stallt sig pa fvéaren osv.
Fordonet framfér har 1ag eller hog
markfrigang

Ett fordon, en motordriven tvahjuling,
fotgangare eller cyklist dyker plotsligt
upp framfér dig

Stétdamparen runt frontradarn ar
skadad eller forskjuten

Temperaturen runt frontradarn ar hog
eller lag

Kdérning genom en tunnel eller under
en jarnbro

Kérning i vidstrackta omraden dar det
férekommer fa fordon eller strukturer
(t.ex. oken, ang, férort osv.)

Kérning ndra omraden med mycket
metall, t.ex. byggplatser, jarnvag osv.
Ett valdigt reflekterande material, t.ex.
styrskena, fordon efc.

Cyklisten framfér har en cykel som ar
fillverkad av eft material som inte ar
reflekterande

Fordonet eller motordriven tvahjuling
framfér upptacks sent

Fordonet eller motordriven tvahjuling
framfor blockeras plétsligt av ett hin-
der
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Fordonet eller motordriven tvahjuling
framfor byter plotsligt fil eller sanker
hastigheten

Fordonet eller motordriven tvahjuling
framfér ar bojd ur form

Fordonet eller motordriven tvahjuling
eller motorcykel kér snabbt eller lang-
samt

Fordonet eller motordriven tvahjuling
framfor styr i motsatt riktning for att
undvika att krocka med dig

Du byter korfil i lag hastighet nar du
har ett annat fordon eller motordriven
tvahjuling framfor dig

Fordonet framfor ar snotackt

Du lIamnar eller &tervander till en fil
Ostabil kérning

Du ar i en rondell och fordonet eller
motordriven tvahjuling framfér upp-
tacks inte

Du kor i en cirkel

Fordonet framfér dig har en ovanlig
form

Fordonet framfér dig kér i en uppfoérs-
eller nedférsbacke

Fotgangaren eller cyklisten upptacks
inte helt, f.ex. om personen bojer sig
ner eller infe gar helt uppratt
Fotgangaren eller cyklisten bar klader
eller utrustning som goér denne svar
att urskilja som en fotgangare

==

* k @ NO ’
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Bilden ovan visar den bild som kameran
och radarn framifran kommer att upp-
tacka som fordon, eller motordriven
tvahjuling, fotgangare och cyklist.
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Fotgangaren eller cyklisten framfor

ror sig valdigt snabbt

Fotgangaren eller cyklisten framfér ar

kort eller star inte uppratt

Fotgangaren eller cyklisten framfor

har nedsatt rorelseférmaga eller kor-

sar korriktningen

Det &r en grupp av fotgangare, cyklis-

ter eller stor folkmassa framfor dig

Fotgangaren eller cyklisten bar klader

som smalter in i bakgrunden, vilket

gor denne svar att urskilja

Det ar svart aft urskilja fotgangaren

eller cyklisten fran strukturer med lik-

nande form i omgivningen

Du kér intill en fotgangare, cyklist, tra-

fikskyltar, strukturer etfc. néra en kors-

ning

Vid kérning pa foljande platser

- Kérning genom anga, rok eller
dimma

- Koérning genom en tunnel eller
under en jarnbro

- Kérning i vidstrackta omraden dar
det forekommer fa fordon eller
strukturer (t.ex. dken, ang, férort
0sV.)

- Du kér péa en Parkering

- Kérning genom vagtull, byggnads-
omraden, delvis asfalterade vagar,
ojamna vagar, hastighetshinder efc.

- Kérning néra omraden med mycket
metall, t.ex. byggplatser, jarnvag
osV.

- Du kor pa en lutande eller kurvig
Vag osv.

- Du kor pa en vag som kantas av
trad eller gatlyktor

- Du kér pa en smal vag dar det finns
Overvuxen vegetation

FCA (sensorsystem)

- En stdrning av elektromagnetiska
vagor foreligger, t.ex. i ett omrade
med starka radiovagor eller elek-
triskt brus

* Daliga vagférhallanden kan orsaka
dverdrivna vibrationer i fordonet
under kdrning

* Bilens hojd ar lag eller hdg pa grund
av fung belastning, onormalt
dackiryck efc.

Korsningsfunktionen, Byte av korfalt,

motande trafik, Byte av korfalt, sida, den

kollisionsundvikande funktionen

* Temperaturen runt hérnradarn fram
eller bak ar hog eller lag

 Ett slap eller cykelstall ar pakopplat
kring den bakre hérnradarn

* Den bakre hérnradarn ar tackt med
snd, regn, smuts efc.

 Stotfangaren runt den bakre hérnra-
darn ar tackt med frammande fore-
mal, som t.ex. dekaler,
stétfangarskydd, cykelstall etc.

o Stétdamparen runt hérnradarn fram
eller bak ar skadad eller férskjuten

* Hornradarn fram eller bak ar blocke-
rad av andra fordon, vaggar eller
pelare

* Korning pa ramp pa motorvag

* Vid kérning pa en vag dar skydds-
racke eller mur finns i dubbelstruktur

* Det andra fordonet kér valdigt nara
bakom dig eller passerar valdigt nara
dig

* Detf andra fordonets hastighet ar val-
digt hdg och det passerar din bil
snabbt

* Det andra fordonet passerar din bil

* Din bil har startat samtidigt som for-
donet bredvid och har accelererat

* Fordonet i korfaltet intill byter korfalt
och hamnar tva korfalt bort fran dig
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eller nar bilen som ar tva korfalt bort
kor till korfaltet intill dig

a vaRNNG )

* Kérning pa en kurvig vag

* En motorcykel eller cykel upptacks
En flakbil upptacks

Ett stort fordon, sdsom en buss eller
lastbil, upptacks

Ett litet rorligt foremal, t.ex. en fot-
gangare, ett djur, en kundvagn eller
en barnvagn, upptacks

Etf lagt fordon, sasom en sportbil,
upptacks

Korfaltet ar svart att se pa grund av
féroreningar som t.ex. regn, sno,
damm, sand, olja och vattenpdlar
Det ar svart att urskilja fargen pa kor-
faltsmarkeringen (eller vagkanten)
fran sjalva vagen

Det finns andra eller liknande vag-
markeringar nara korfaltet
Filmarkeringen ar i skugga pa grund
av eft racke, trad, ljudbarriar etc.
Antalet filer 6kar/minskar eller filmar-
keringarna korsar varandra

Det finns fler &n tva filmarkeringar
(eller vagkanter) pa vagen
Filmarkeringarna ar komplicerade
eller strukturerna har ersatts, f.ex. pa
en byggnadsplats

Det finns markeringar pa vagbanan,
t.ex. sparrlinjer, dvergangsstallen eller
vagskyltar

Om filen pldtsligt forsvinner sa som i
korsningar

Korfaltet ar valdigt brett eller smalt
Det finns en vagkant men inget kor-
falt

Det framférvarande fordonet kér med
ena sidan pa vagmarkeringarna
Avstandet fill fordonet framfor ar
extremt kort
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Det Framatriktade kollisionsvarnings-
systemet kanske inte upptacker andra
fordon, motordrivna tvahjulingar, fot-
gangare eller cyklister som befinner
sig framfor dig nar du kor pa krokiga
vagar som paverkar sensorernas pre-
standa. Det kan leda fill utebliven var-
ning, bromsassistans eller
styrassistans (i férekommande fall)
nar det behdvs.

Vid kérning i en kurva maste du halla
sakert bromsavstand och, vid behov,

styra fordonet och trycka ned broms-
pedalen for att sanka din kérhastighet
for att bibehalla eft sékert avstand.

Y
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FCA kan upptacka ett fordon, motor-
drivna tvahjulingar, en fotgangare
eller en cyklist som befinner sig i ett
intilliggande korfalt eller utanfér ditt
korfalt under kérning pa en kurvig
Vaag.

Om detta infraffar kan FCA (i fore-
kommande fall) varna féraren och
styra bromsen och ratten helt i oné-
dan. Konfrollera alltid vagférhallan-
dena runt bilen.
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* Koérning pa en sluftande vag

FCA kanske inte kanner av andra for-
don, motordrivna tvahjulingar, fot-
gangare eller cyklister framfér dig om
du kor i en uppfors- eller nedférs-
backe, i vilket fall sensorernas pre-
standa ar férsamrad.

Det kan leda fill onddig varning, brom-
sassistans eller styrassistans (i fore-
kommande fall) alternativt utebliven
varning, bromsassistans eller styras-
sistans (i forekommande fall) nar det
hade behdvts.

Dessutom kan fordonshastigheten
snabbt sénkas nar eft fordon, motor-
drivna tvahjulingar, en fotgangare
eller cyklist plotsligt upptacks.

Vid kérning i en uppférs- eller ned-
férsbacke ska du ha konstant uppsikt
Over vagen och, vid behov, styra for-
donet och frycka ned bromspedalen
for att sanka din kérhastighet for att
bibehalla ett sakert avstand.

FCA (sensorsystem)

o Korfaltsbyte

[Al: Din bil,
[B]: Fordon som byter korfalt

Sensorn kan infe kanna av etft fordon
(B) som kor in i ditt falt fran ett intillig-
gande falt forran det befinner sig i
sensorns avkanningsomrade.

FCA kanske inte omedelbart upp-
tacker fordonet om fordonet byter falt
snabbt. | det har fallet maste du halla
ett sakert bromsavstand och, vid
behov, styra bilen och trycka ned
bromspedalen for att sanka din kor-
hastighet for att bibehalla ett sékert
avstand.
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[A]: Din bil,
[B]: Fordon som byter korfalt,
[C]: Fordon i samma korfalt
Nar ett fordon framfor dig (B) lamnar
korfaltet kanske inte FCA omedelbart
detekterar det nya fordonet som nu ar
framfor dig (C). | det har fallet maste
du halla eff sakert bromsavstand och,
vid behov, styra bilen och trycka ned
bromspedalen for att sénka din kor-
hastighet for att bibehalla ett sékert
avstand.
Upptacka fordon

0SG2H051028_2

Om fordonet framfér dig har en last
som sticker ut bakat fran bilen, eller
nar fordonet framfor har en hogre
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markfrigang kravs sarskild uppmark-
samhet. FCA kanske infe kan upp-
tacka lasten som sticker ut fran
fordonet. | de har fallen maste du
halla ett sakert bromsavstand fran det
mest utstickande objektet och, vid
behov, styra bilen och frycka ned
bromspedalen for att sénka din kor-
hastighet for aft bibehalla avstandet.

a VARNING /)

Stang av sakerhetsskal av FCA nar du
bogserar ett slap eller annat fordon.

FCA kan akfiveras nar det upptacker
féremal som till formen eller utseen-
det liknar fordon, motorcyklar, fot-
gangare eller cyklister.

FCA ar inte utformat for aft fungera
for cyklar eller fdremal med mindre
hjul, sdésom resvéaskor, kundvagnar
eller barnvagnar.

FCA kanske inte fungerar korrekt om
den stors av starka elektromagnetiska
vagor.

Det tar 15 sekunder for FCA aft akfive-
ras efter att fordonet eller frontkame-
ran startas.
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Filhallningsassistans (LKA) (i
férekommande fall)

OSG2EV052097L

Filnallningsassistans ar utformat for att
hjalpa till att kanna av korfaltsmarke-
ringar (eller vagkanter) vid koérning 6ver
en viss hastighet. Filhallningsassistans
(LKA) varnar féraren om bilen [dmnar
korfaltet utan att korriktningsvisaren
anvands och kan ocksa assistera styr-
ningen for att férhindra att bilen ldmnar
korfaltet,

Detekteringssensor

Frontkamera

&7

-
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Frontkameran anvands som en detekte-
ringssensor som laser av faltmarke-
ringar (eller vagkanter).

Se bilden ovan fér exakt placering av
detekteringssensorn.

a vikior — = 7

Se "FCA (sensorsystem) (i forekom-
mande fall)" pa sid 6-35 fér mer infor-
mation om forsiktighetsatgarder for
frontkameran.

Filhallningsassistans (LKA)

Installningar for LKA (filhall-
ningsassistans)

Filsdkerhet

OSG2PHO052101L

OSG2EV052146L

A: Férarassistans

1 Koérsakerhet

2 Filsakerhet

Nar fordonet ar igang, tryck pa Install-

ningar — Forarassistans — Koérsaker-

het pa instrumentpanelen eller

Instéllningar » Fordon — Férarassis-

tans — Korsakerhet pa infotainment-

systemet.

o Korfaltssakerhet: Om Filsakerhet
valjs kommer LKA att automatiskt vid
behov hjalpa foraren aft styra bilen
for att férhindra att den ldmnar korfal-
tet. Om korfaltssakerhet &r avmarke-
rat kommer den gula indikatorlampan
(/@mi\) visas i instrumentpanelen.

a VaRNING /)

* Filhaliningsassistans styr inte ratten
nar fordonet kor i mitten av korfaltet.

e Fdraren bor alltid vara medveten om
omgivningen och styra bilen om Fil-
sakerhet ar avmarkerad.
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Filhallningsassistans (LKA)

aviior W osservera /P |

Nar slap ar anslutet stangs Filhall-
ningsassistans (Lane Keeping Assist -
LKA) automatiskt av (om utrustad). | sa
fall kan du inte fa hjalp fran Lane
Keeping Assist. Kor allfid forsiktigt.

Varningsvolym

0 Warning Volume

0SG2EV052145L
A: Foérarassistans
1 Varningsvolym
2 Korsakerhetsprioritet
3 Hég
4 Medium
5 Lag
6 Av
Med fordonet igang valjer du Install-
ningar — Forarassistans — Varnings-
volym pa instrumentpanelen eller
Instéllningar » Fordon — Férarassis-
tans — Koérsdkerhet — Varningsvolym
pa infotainmentsystemet for aft andra
varningsvolym for aft justera nivaer for
varningsvolym; hég, mellan, lag eller
av.
If Kérsakerhetsprioritetvaljs sanks ljud-
volymen tillfalligt for att varna foraren
med ljudsignalen for saker kérning.

* Om du andrar varningsvolymen kan
varningsvolymen andras aven for
andra forarassistanssystem.

* Om Av har valts sa stangs inte rattens
vibrationer av.

Anvandning av filhallningsassis-
tans (LKA, Lane Keeping Assist)

Sla pa/av filhallningsassistans

OSG2H051029

Filhallningsassistansen aktiveras alltid
nar fordonet slas pa och den vita (/m\)
lyser pa instrumentpanelen.

Tryck pa knappen for LDA for att sla av

filhaliningsassistans.

x OBSERVERA

Nar du trycker kort pa filhallningsassis-
fans-knappen kommer filhaliningsassis-
fans att saffas pa och stdngas av.

Varning och kontroll

Vanster

OSG2EV051040
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OSG2EV051041

Filhaliningsassistans kommer att varna
féraren for avvikelse ur korfalt och styra
bilen med filhallningsassistans.

Varning for fil
Den grona (/ma\) indikatorlampan och
korfaltet, beroende pa i vilken riktning
fordonet svanger, blinkar pa klustret.
En ljudsignal och rattvibration varnar
féraren om aft fordonet avviker fran det
projicerade korfaltet framfor.
Filavvikelsesvarning kommer att aktive-
ras under féljande férhallanden.
* Din kérhastighet: Fordonshastighet:
60-200 km/h (40-120 mph)

Filfoljningsassistans (LKA)

Den gréna (/ma\) indikatorlampan blin-

kar pa klustret och ratten kommer att

gora justeringar for aft varna féraren om

aft fordonet avviker fran den projicerade

filen framfor.

)LKA aktiveras under féljande férhallan-

den.

* Din kérhastighet: Fordonshastighet:
60-200 km/h (40-120 mph)

Hands-off-varning

/

0OSG2PH052047L

A: Slapp inte ratten

Filhallningsassistans (LKA)

Om féraren slapper ratten i flera sekun-
der visas varningsmeddelandet pa
instrumentpanelen och en varningssig-
nal genereras stegvis.

a VARNING /)

* Systemet kan infe assistera styr-
ningen om foéraren haller valdigt hart i
ratten eller vridit ratten fill eft visst
utslag.

* Filhallningsassistans fungerar inte i
alla situationer. Det ar férarens ansvar
aft styra bilen sakert och halla kvar
bilen i ratt korfalt.

* “Hands off"-varningsmeddelandet
kan forsenas beroende pa vaglaget.
Ha alltid handerna pa ratten nar du
kor.

* “Hands off"-varningsmeddelandet
kan komma att visas nar Kérfaltsas-
sistansen infe kanner av att féraren
har sina hander pa ratten. Det kan ske
om foéraren haller valdigt 16st i ratten.

* Hands off-varningen kanske inte
fungerar korrekt om du faster foremal

pa ratten.

% OBSERVERA /|

* Nar filmarkeringar (eller vagkanter)
upptacks andrar linjerna pa instru-
mentpanelen farg fran gratt fill vitt
och den gréna (/@ma\) indikatorlam-
pan tands.

* Nar korfaltsmarkeringar (eller vag-
kanter) upptacks kan de gréna kor-
faltslinjerna pa klustret visas.
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Korfalt icke detekterat

OSG2EV051042

Korfalt detekterat
D ey

OSG2EV051043

* Bilderna och fargerna pa panelen
varierar beroende paneltypen eller
det tema som valts pa menyn Install-
ningar.

* Foraren kan anvanda ratten dven om
korfaltsassistenten assisterar styr-
ningen.

* Ratten kan k&nnas tyngre eller |attare
nar LKA assisterar styrningen an vid
andra fillfallen.

Fel och begransningar i Kérfalt-
sassistans

Fel i filhallningsassistansen

G Check

Lane Safety system

/m\

0OSG2PH052048L
A: Kontrollera filsdkerhetssystem
Nar filhdliningsassistansen inte fungerar
korrekt visas varningsmeddelandet
samtidigt som den gula indikatorlampan
(/@m\) lyser pa instrumentpanelen. Om

Filhallningsassistans (LKA)

det har sker behdver funkfionen kont-
rolleras av en behdrig verkstad. Kia
rekommenderar att du besdker en god-
kand Kia-aterforsaljare/servicepartner.

Begransningar for LKA

Korfaltsassistans (LKA) kanske inte

fungerar korrekt under féljande

omstandigheter:

» Korfaltet ar fororenat eller svart aft
urskilja pa grund av:

- Filmarkeringarna (eller vagkanten)
ar tackta med regn, sno, smuts, olja
efc.

- Det ar svart aft urskilja fargen pa
korfaltsmarkeringen (eller vagkan-
ten) fran sjalva vagen

- Det finns andra eller liknande vag-
markeringar nara korfaltet (eller
vagkanter)

- Filmarkeringen (eller vagkanten) ar
skadad eller otydlig

- Filmarkeringen (eller vagkanten) ar
i skugga pa grund av ett racke,
trad, bullerplank osv.

* Antalet filer 6kar/minskar eller det
férekommer korsande filmarkeringar
(eller vagkanter).

* Det finns fler an tva filmarkeringar
(eller vagkanter) pa vagen

* Filmarkeringarna (eller vagkanterna)
ar komplicerade eller det finns en
konstruktion som ersatter markering-
arna, t.ex. vid en byggarbetsplats

* Det finns markeringar pa vagbanan,
t.ex. sparrlinjer, 6vergangsstallen eller
vagskyltar

e Om filen plétsligt férsvinner sa som i
korsningar

* Filen (eller vagen) ar valdigt bred eller
smal
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Det finns en vagkant men inget kor-
falt

Det finns ett hinder, t.ex. en vagtull,
froftoar, kantsten etc., pa vagen
Avstandet fill fordonet framfor ar
extremt kort eller sa déljer fordonet
faltmarkeringen (eller vagkanten)

sk OBSERVERA

Se "FCA (sensorsystem) (i forekom-
mande fall)" pa sid 6-35 foér mer infor-
mation om begransningar av
frontkameran.

A VARNING

* Det ar forarens ansvar att kora bilen
sakert och kontrollerat. Lita inte
enbart pa Filhallningsassistans och
kor farligt.
LKA-funktionen kan stangas av eller
fungera onormalt beroende pa vag-
och koérférhallanden. Var alltid forsik-
tig nar du kor.
Se "Fel och begransningar i Korfalt-
sassistans" pa sid 6-58. om korfaltet
inte detekteras korrekt.
Stang av sakerhetsskal av LKA nar du
bogserar ett slap eller annat fordon.
Systemet kommer inte att styra ratten
om du kor i valdigt hég hastighet.
Foéraren maste alltid félja hastighets-
begransningarna nar Filhallningsas-
sistans anvands.
Varningsmeddelanden och hérbara
varningar som filhallningsassistansen
genererar kanske inte visas/later om
andra funktionens varningsmedde-
landen eller hérbara varningar gene-
reras samtidigt.
* Du kanske inte hor varningsljudet fran
Lane Keeping Assist om det ar bullrigt
i omgivningen. Justera fordonsvoly-

Filhallningsassistans (LKA)

men mattligt och var alltid uppmark-

sam pa omgivningen.

Systemet kanske infe kan styra ratten

ordentligt om du faster féremal pa

den.

Det tar ca 15 sekunder for LKA atft

aktiveras efter att fordonet eller front-

kameran stfartas.

Filhallningsassistansen fungerar inte

nar:

- Koérriktningsvisaren eller varnings-
blinkers ar pa.

- Fordonet inte kdrs mitt i korfaltet
nar LKA slas pa eller precis efter
korfaltsbyte.

- ESC (antisladdsystemet) och VSM
(stabiliseringskontrollen) ar aktive-
rade.

- Fordonet svanger pa en vag med
kurvor.

- Hastigheten ar under 55 km/h (35
mph) eller 6ver 210 km/h (130
mph).

- Fordonet gor plétsliga korfaltsby-
fen.

- Bilen bromsar plétsligt.




Tips for kérning

Blind-spot collision-avoidance
assist (BCA) (i forekommande

fall)

BCA hjalper foraren att detektera och
halla koll pa fordon som narmar sig i
déda vinkeln samt varnar féraren med
eft varningsmeddelande och en var-
ningssignal om att det féreligger en kol-
lisionsrisk.

Dessutom, om det finns en risk for kolli-
sion vid byte av korfalt eller kérning
framat fran en parkeringsplats, kan
BCA-assistanssystemet hjalpa fill att
undvika en kollision genom att man
frycker pa bromsen.

0OSG2H051030

BCA-assistanssystemet upptacker for-
don och informerar féraren om att ett
fordon befinner sig i déda vinkeln.

A VIKTIGT

Detekteringsomradet kan variera efter
fordonshastigheten. Dock kanske BCA-
assistanssystemet inte kan varna dig om
aft ett fordon befinner sig i déda-vinkeln
nar du kér om i hog hastighet.

0OSG2H051031

BCA-assistanssystemet hjalper till att
upptacka fordon och informerar féraren
om att ett fordon narmar sig i hég has-
tighet fran déda-vinkeln.

6 —— 60

Blind-spot collision-avoidance assist (BCA)

a vikticT /]

Hur I&ng tid det tar for en varning att
genereras varierar efter det narmande
fordonets hastighet.

0SG2H051033

Kollisionsvarning i déda-vinkeln hjalper
fill att undvika en eventuell kollision med
etff fordon i déda vinkeln nar du kor ut
fran en parkeringsplats genom att
bromsa fordonet.

Detekteringssensor

Hoérnradar bak

T y—
P 4

OSG2EV051012

Se bilden ovan for exakt placering av
detekteringssensorerna.

a vikticT /]

* Montera ALDRIG isar detekterings-
sensorn och utsaft den inte for ndgon
skada.

* Om den detekterande sensorn eller
narhetssensorn har skadats eller
paverkats pa nagot satt, aven om var-
ningsmeddelandet inte visas pa klus-
fret, kan det handa att BCA-
assistanssystem inte fungerar korrekt.
Inspektera funktionen hos en profes-
sionell verkstad. Kia rekommenderar
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att du besdker en godkand Kia-ater-
forsaljare/servicepartner.

* Om detekteringssensorerna har bytts
ut eller reparerats ska bilen kontroll-
eras av en professionell verkstad. Kia
rekommenderar att du besodker en
godkand Kia-aterforsaljare/service-
partner.

* De bakre radarsensorkaporna fran

Kia ar originaldelar med garanterad
kvalitet och prestanda. Vid godtycklig
applicering av farg pa eller byte av
stétdamparen, kanske kollisionsvar-
ning fér ddéda vinkeln inte fungerar
korrekt.
Anvand endast originaldelar fran Kia
eller delar av likvardig standard med
beprévad kvalitet och prestanda for
att reparera eller byta ut stétdéampa-
ren.

* Montera inte registreringsskylt eller
féremal som t.ex. dekaler, film eller
stotfangarskydd nara den bakre hérn-
radarn.

* BCA-assistanssystemet kanske inte
fungerar korrekt om stoétfangaren har
bytts ut eller om ytorna runt den
bakre hérnradarn har skadats eller
malats.

* Om ett slap eller liknande anvands,
kan den bakre hérnradarn eller BCA-
assistanssystemet paverkas negativt
eller slufa fungera.

Blind-spot collision-avoidance assist (BCA)

Assistans for Undvikande av
Do6d-Vinkel-Kollision-install-
ningar

Sakerhet i déda-vinkeln

o Driving Safety

OSG2EV052147L
A: Forarassistans
1 Koérsakerhet
2 Séakerhet i déda-vinkeln
Nar fordonet igang, tryck pa Install-
ningar — Forarassistans — Koérsaker-
het pa instrumentpanelen eller
Instéllningar » Fordon — Férarassis-
tans — Sakerhet i déda-vinkeln pa
infotainmentsystemet.

» Sakerhet i déda vinkeln: Dodavin-
keln-kollosionssystem varnar och
bromshjalp kommer att tillampas
beroende pa kollisionsrisknivaerna.

/i

@ Blind spot safety
system is Off

OSG2EV052154L
A: Systemet for sakerhet i doda vin-
keln ér Av

Nér du aktiverar BCA-assistanssystemet
eller startar om fordonet med denna
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funktion aktiverad visas varningslampan
pa sidospeglarna att lysa i cirka 3 sekun-
der.

Meddelandet kommer att visas pa klist-
ret nar fordonet startas om med BCA-
assistanssystemet aktiverat.

o vaRNING /)

Foraren bor alltid vara medveten om
omgivningen och kéra forsiktigt om
Sakerhet i déda vinkeln ar valt.

A VIKTIGT

Nar slép ar anslutet stangs Ddda vin-
keln-kollisionsvarning (BCA) automa-
tiskt av. | sa fall kan du inte fa hjalp fran
Ddda vinkeln-kollisionsvarning (BCA).
Kor alltid forsiktigt.

x OBSERVERA

Systemet for sakerhet i déda vinkeln
kommer att aterga fill den senaste
installningen om motorn startas om.

Varningsvolym

0 Warning Volume

A: Fbrarassistans
1 Varningsvolym

Blind-spot collision-avoidance assist (BCA)

2 Korsakerhetsprioritet

3 Hég

4 Medium

5 Lag

6 Av

Med fordonet igang valjer du Install-
ningar — Férarassistans = Varnings-
volym pa instrumentpanelen eller
Installningar » Fordon — Fdrarassis-
tans — Koérsakerhet —» Varningsvolym
pa infotainmentsystemet for att andra
varningsvolym for att justera nivaer for
varningsvolym; hég, mellan, lag eller
av.

If Korsakerhetsprioritetvaljs sanks ljud-
volymen tillfalligt fér att varna féraren
med ljudsignalen for saker korning.

x OBSERVERA /‘

* Om du andrar varningsvolymen kan
varningsvolymen andras aven for
andra férarassistanssystem.

* Om Av har valts sa stangs infe rattens
vibrationer av.

a vikrior =

Installningen av varningstid och var-
ningsvolym galler for alla funktioner i
BCA-assistanssystemet.

Anvanda BCA-systemet

Assistans for Undvikande Dod-Vinkel-
Kollision varnar och styr under féljande
omstandigheter.

* Fordonsavkanning
* Kollisionsvarning
 Kollisionsassistans (under utfart)
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Fordonsavkénning

Férsta varningen (vanster/héger)

Varningslampan pa ytterbackspegeln
(sidospegeln) och head-up-displayen
(om sadan finns) kommer att visas nar
fordonet pa bada filerna upptacks baki-
fran.

Ett fordon upptacks under féljande for-
hallanden.

* Din kérhastighet: Over 20 km/h (12
brittiska mil/timma)

* Hastigheten pa fordonet i den déda
vinkeln: Over 10 km/h (7 brittiska mil/
timma)

Kollisionsvarning

Q Collision warnina!

_—
i }

OSG2EV052087L

Q Collision warning!

i}

OSG2EV052088L

Blind-spot collision-avoidance assist (BCA)

A: Kollisionsvarning!

Med fordonsdetekteringstillstandet var-
nar kollisionsvarningen féraren nar blin-
kersen aktiveras for att gora eft filbyte
med en intilliggande bil i den déda vin-
keln.

* Kollisionsvarning varnar féraren med
varningslampan pa ytterbackspeg-
larna (sidospeglarna) och head-up-
displayen (om sadan finns), ljudsignal
och rattvibrationer (i forekommande
fall).

* Kollisionsvarning kommer att inakti-
veras och funktionen kommer att
aterga till fordonsdetekteringslage
nar korriktningsvisaren stangs av eller
nar du ldmnar korfaltet.

a vikior 7

Om du valjer Endast varning i menyn
Instaliningar varnar systemet for kolli-
sion nar din bil ndrmar sig korfaltet och
ett fordon detekteras i den déda vinkeln.

a varNiNG )

* Avkanningsomradet fér den framre
hérnradarn eller den bakre hornra-
darn ar anpassat efter en normalbred
vag, vilket innebar att BCA-assistans-
systemet kan detektera och varna for
fordon som befinner i nasta korfalt
bort om du kér pa en smal vag. Pa en
bred vag kan det handa atft Assistans
fér Undvikande Déd-Vinkel-Kollision
inte upptacker och varnar for eft for-
don som kor i filen intill ditt.

 Kollisionsvarning genom kérriktnings-
visaren fungerar inte nar varnings-
lampan blinkar.
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s OBSERVERA /4

* Om foérarsatet ar placerat pa vanster
sida kan kollisionsvarningen genere-
ras nar du svanger vanster. Om férar-
satet ar placerat pa hoger sida kan
kollisionsvarningen genereras nar du
svanger hoger.

Hall eft lampligt avstand till fordonen i
korfaltet.

* Bilderna eller fargerna kan visas olika
beroende pa specifikationerna for
instrumentpanelen eller temat.

Kollisionsassistans (under utfart)

o Emergency braking

—
—

0OSG2PH052050L
A: Panikbromsning

Varningslampan pa ytterbackspegeln

(sidospegel), head-up-display (i fore-

kommande fall), en ljudsignal och rattvi-

bration (i forekommande fall) varnar

foraren for en kollision. Den hjalper fill

med bromskontroll fér att férhindra en

kollision med etff fordon som narmar sig

fran doéda vinkeln.

Automatiskt krocksystem akftiveras i fol-

jande situationer.

* Din kérhastighet: Under 3 km/h (2
mph)

* Hastigheten pa fordonet i den déda
vinkeln: Over 5 km/h (3 brittiska mil/
fimma)

Blind-spot collision-avoidance assist (BCA)

o Drive carefully

%

0SG2PH052041L
A: Kor forsiktigt
Varningsmeddelandet visas i klustret nar
systemet panikbromsar fordonet. Av
sakerhetsskal bor féraren trycka ned
bromspedalen omedelbart och se sig om
i omgivningen.
* Bromskontroll kommer att avslutas
nar systemet panikbromsar fordonet i
ca 2 sekunder.

a vaRNING /)

* Av sakerhetsskal bér féraren andra
installningarna efter aft ha parkerat
fordonet pa en saker plats.

* Varningsmeddelanden och hérbara
varningar som BCA genererar kanske
inte visas/later om andra funktioners
varningsmeddelanden eller hérbara
varningar genereras samfidigt.

* Du kanske inte hor varningsljuden
fran Ddda vinkeln-kollisionsvarning
om den omgivande ljudnivan ar hog.

* Doda vinkeln-kollisionsvarning kan-
ske eventuellt inte fungerar om féra-
ren trycker ned bromspedalen for aft
undvika kollision.

* Nar Assistans for Undvikande Déd-
Vinkel-Kollision ar aktiverad kommer
systemet automatiskt avbryta broms-
kontrollen nar féraren trycker ned
gaspedalen hart eller gér en hastig
rattrorelse.

* Medan Assistans for Undvikande
Dod-Vinkel-Kollision ar akfivt kan
bilen plotsligt stanna, vilket kan resul-
tera i att passagerare skadas av 16sa
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féremal. Anvand alltid sékerhetsbalte
och sakra alla féremal.

* Bilens grundldggande bromspre-
standa kommer att fungera korrekt
aven om det har uppstatt ett fel i BCA-
assistanssystemet.

* Kollisionsvarning for déda vinkeln
fungerar inte i alla situationer och kan
infe férhindra alla kollisioner.

¢ Assistans for Undvikande Dod-Vinkel-
Kollision kanske varnar féraren for
sent eller inte alls beroende pa vag-
och korférhallanden.

e Foéraren har alltid det fulla ansvaret
for att ha kontroll dver bilen. Lita inte
pa Dédavinkeln-kollotionsassistans.
Se alltid till att halla eft fillrackligt
sakerhetsavstand och, om det
behovs, bromsa for aft sanka hastig-
heten eller stanna bilen.

* Anvand aldrig BCA-assistanssyste-
met avsiktligt mot personer, djur,
foremal etc. Det kan innebéra allvar-
liga personskador eller dédsfall.

avarniNG

Bromskontrollen kanske inte fungerar

ordentligt beroende pa statusen for ESC

(Electronic Stability Control).

Det kommer bara att utlésas en varning

nar:

* Varningslampan tands nar ESC
(Electronic Stability Control) ar pa

» ESC (Electronic Stability Control) utfor
en annan funktion

Blind-spot collision-avoidance assist (BCA)

Fel och begransningar i Assistans
for Undvikande Dod-Vinkel-Kolli-
sion

Fel i D6da vinkeln-kollisionsvar-
ning

0SG2PH052051L

A: Kontrollera systemet fér sdkerhet i
déda vinkeln

Nar Ddda vinkeln-kollisionsvarning inte
fungerar korrekt visas varningsmedde-
landet pa panelen i flera sekunder och
huvudvarningslampan (A) tands pa
panelen. Be en professionell verkstad
inspektera BCA-assistanssystemet om
detta intraffar. Kia rekommenderar att
du besoker en godkand Kia-aterférsal-
jare/servicepartner.

warning

FA)

-

0SG2PH052052L

A: Kontrollera ytterspegelns varning-
sikon

Nar varningslampan fér den yttre back-
spegeln inte fungerar korrekt visas var-
ningsmeddelandet pa
instrumentpanelen i flera sekunder och
huvudvarningslampan (A) tands pa
panelen. Be en professionell verkstad
inspektera BCA-assistanssystemet om
detta intraffar. Kia rekommenderar att
du besoker en godkand Kia-aterférsal-
jare/servicepartner.
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Assistans for Undvikande D6d-
Vinkel-Kollision avstangd

0OSG2PH052053L

A: System for sakerhet i déda vinkeln
avaktiverat. Radar blockerad
Majligheten till upptackt kan férsamras
och BCA-assistanssystemet kan tempo-
rart begransas eller inaktiveras om den
bakre stétfangaren runt den bakre hérn-
radarn eller sensorn &r tackt med t.ex.
sno eller vatten, eller om du monterar ett
slap eller cykelstall.

Om detta intraffar kommer varnings-
meddelandet aft synas pa klustret.
BCA-systemet fungerar normalt igen nar
sadana hinder har tagits bort och fordo-
net startas nasta gang.

Om BCA-assistanssystemet infe funge-
rar korrekt frots aft hindret tagits bort
behover BCA-assistanssystemet kont-
rolleras av en professionell verkstad. Kia
rekommenderar att du bestker en god-
kand Kia-aterforsaljare/servicepartner.

o varninG

» Uteblivet varningsmeddelande inne-
bar inte nddvandigtvis att systemet
Assistans for Undvikande Déd-Vinkel-
Kollision fungerar korrekt.

* BCA-assistanssystemet kanske inte
fungerar pa avsett satt i vissa omra-
den (t.ex. 6ppen terrdng) dar inget
kan detekteras direkt efter att fordo-
net har startats eller nar detekterings-
sensorn ar blockerad av frammande
material direkt efter att fordonet har
slagits pa.

Blind-spot collision-avoidance assist (BCA)

a vikticT /]

Stang av BCA-systemet for aft installera
eller ta bort ett slap eller annat fillkopplat
redskap. Aktivera BCA-assistanssyste-
met nar du ar klar.

Begransningar for Assistans for

Undvikande D&d-Vinkel-Kollision

FCA (Assistans for Undvikande Déd-Vin-

kel-Kollision ) kanske inte fungerar kor-

rekt eller pa ett ovantat satt under

féljande omstandigheter:

* Det ar daligt vader t.ex. rikligt snofall
eller regn etc.

* Detekteringssensorn ar tackt av sno,
regn, smufts etc.

* Temperaturen runt detekteringssen-
sorn ar hog eller lag pa grund av den
omgivande miljon.

* Detekteringssensorn blockeras nar du
kor nara ett fordon, en pelare eller en
vagg.

* Kora pa en trafikleds- (eller motor-
vags)-ramp eller kéra genom en
betalport.

* Vagytan (eller omgivningen)
innehaller onormalt héga halter av
metallkomponenter (t.ex. pa grund av
tunnelbanearbete).

* Det finns fasta féremal nara fordonet,
t.ex. ljudbarridrer, skyddsracken,
avdelare mellan korfalt, pafartshinder,
gatlyktor, skyltar, tunnlar, murar etc.
(inklusive dubbla strukturer)

* Du kor pa en smal vag dar det finns
Overvuxen vegetation

e Koérning i vidstrackta omraden dar det
férekommer fa fordon eller strukturer
(t.ex. dken, &ng, férort osv.)

* Koérning pa en vat vagbana med t.ex.
en vattenpol
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* Det andra fordonet kér valdigt nara * Korning pa en yta som ar hal pa
bakom dig eller passerar valdigt nara grund av sno, vattenpdl, is, osv.
dig * Déacktrycket ar lagt eller ett dack ar

* Det andra fordonets hastighet ar val- skadat
digt hog och det passerar din bil * Bromssystemet har modifierats
snabbt * Fordonet byter korfalt hastigt

* Det andra fordonet passerar din bil

« Ditt fordon byter korfalt * OBSERVERA /‘

« Din bil har startat samtidigt som for- Se "FCA (sensorsystem) (i férekom-
donet bredvid och har accelererat mande fall)" pa sid 6-35 for mer infor-

mation om begransningar av

* Fordonet i korfaltet intill byter korfalt
frontkameran.

och hamnar tva kérfalt bort fran dig
eller nar bilen som ar tva korfalt bort
kor till korfaltet intill dig
 Ett slap eller cykelstall &r pakopplat
kring den bakre hérnradarn
* Stotfangaren runt den bakre hérnra-
darn ar tackt med frammande fore-
mal, som t.ex. dekaler, cykelstall efc.
o Stétdamparen runt den bakre hérnra-
darn ar skadad eller férskjuten
* Bilens hojd ar Iag eller hdg pa grund
av fung belastning, onormalt
dacktryck efc.
* Nar féljande objekt upptacks:
- En motorcykel eller cykel upptacks
- En flakbil upptacks
- Ett stort fordon, sdsom en buss eller
lastbil, upptacks
- Eft rorligt foremal, t.ex. en fotgang-
are, eft djur, en kundvagn eller en
barnvagn, upptacks
- Eftlagt fordon, sasom en sportbil,
upptacks
Bromskontrollen kanske inte fungerar,
och férarens uppmarksamhet kravs
under féljande omstandigheter:
* Fordonet vibrerar mycket nar man kor
pa en gropig vag, ojamn vag eller i
asfaltshal

67
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a VaRNiNG /|

* Kérning pa en kurvig vag

ool 1
0SG2H051036

Assistans for Undvikande Déd-Vinkel-
Kollision kanske inte fungerar ordent-
ligt nar du kor pa en kurvig vag. BCA-
assistanssystemet upptacker eventu-

ellt inte fordonet i korfaltet infill.

Var alltid uppmérksam pa vagen och

korférhallandena medan du kor.

- .

M\
\ A

05G2H051037

Assistans for Undvikande Déd-Vinkel-
Kollision kanske inte fungerar ordent-
ligt nar du kor pa en kurvig vag. BCA-
assistanssystemet kan upptacka ett
fordon i samma korfalt.

Var alltid uppmérksam pa vagen och
korférhallandena medan du kor.

e Koraien lutning

=

OSG2EV051013_2
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Blind-spot collision-avoidance assist (BCA)

Assistans for Undvikande Dod-Vinkel-
Kollision kanske infe fungerar ordent-
ligt nar du kor i backar. Funktionen
upptacker eventuellt inte fordonet i
korfaltet intill eller tolkar av misstag
marken eller en konstruktion som eft
fordon.

Var alltid uppmarksam pa vagen och
korforhallandena medan du kor.

¢ Korning dar vagen gar samman/delar
Sig

in))
0OSG2H051038

Assistans for Undvikande Dod-Vinkel-
Kollision fungerar eventuellt inte kor-
rekt vid kdrning dar vagar mots eller
delas. Funktionen kanske inte upp-
tacker fordonet i korfaltet infill.
Var alltid uppmarksam pa vagen och
korférhallandena medan du kor.

* Kdrning dar hojden pa korfalten skiljer
sig at

OSG2EV051014

Assistans for Undvikande Déd-Vinkel-
Kollision fungerar eventuellt inte kor-
rekt vid kérning dar héjden pa korfal-
ten skiljer sig at. Funktionen kanske
inte upptacker fordon pa en vag som
har olika hdga korfalt (vaganslutning
med nedfart, planskild korsning osv.).
Var alltid uppmarksam pa vagen och
korforhallandena medan du kér.
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A VARNING /‘ Varningssystem for saker

* Stang av Assistans for Undvikande avstigning (SEW) (i férekom-

Déd-Vinkel-Kollision nar du bogserar ~ mande fall)
eft slap eller annat fordon.

* BCA-assistanssystemet kanske inte
fungerar normalt om det stérs av
starka elektromagnetiska vagor.

* BCA fungerar eventuellt inte forran
cirka 3 sekunder efter att fordonet har
startat, eller s& startas frontkameran
eller bakre hérradarn upp.

0SG2H051041

Nar fordonet har stannat, nar eft annal-
kande fordon fran det bakre omradet
upptacks sa snart en passagerare 6pp-
nar en dorr, kommer Varningssystem for
saker urstigning att varna féraren med
eft varningsmeddelande och en ljudvar-
ning for att férhindra en kollision.

a vikior 7

Varningstiden varierar efter det nar-
mande fordonets hastighet.

Detekteringssensor

Hoérnradar bak

= ,. —
=
L]

OSG2EV051012

Se bilden ovan fér exakt placering av
detekteringssensorerna.

A VIKTIGT

Se "Blind-spoft collision-avoidance assist
(BCA) (i forekommande fall)" pa sid 6-60
for mer information om den bakre hérn-
radarns forsiktighetsatgarder.
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Varningssystemet foér saker
avstigning, installningar
Funktionsinstallningar

Avstigningssakerhet

0SG2PH052105L

OSG2EV052148L

A: Férarassistans

1 Korsakerhet

2 Avstigningssakerhet

Nar fordonet ar igang, tryck pa Install-
ningar — Forarassistans — Korséker-
het — Saker urstigning pa
instrumentpanelen eller Installningar -
Fordon — Férarassistans — Korsaker-
het — Saker urstigning pa infotainme-
ntsystemet.

a VARNING /)

Om Saker urstigning valjs bort, kan var-
ning for saker urstigning inte varna dig.
Foraren bor alltid vara medveten om
ovantade och plétsliga situationer.

a vikrior ===

Nar slap ar anslutet stangs Varning for
saker urstigning automatiskt av. | sa fall
kan du inte fa hjalp fran Varning for
saker avstigning. Kor alltid forsiktigt.

Varningssystem for saker avstigning (SEW)

% OBSERVERA /4

Varningssystemet for saker avstigning
kommer att aterga till den senaste
installningen om motorn startas om.

Varningsvolym

0 Warning Volume

=]
) vedivm .
=]

@ Low

OSG2EV052163L

A: Férarassistans

1 Varningsvolym

2 Korsakerhetsprioritet

3 Hég

4 Medium

5 Lag

6 Av

Med fordonet igang valjer du Install-
ningar — Forarassistans » Varnings-
volym pa instrumentpanelen eller
Instéllningar » Fordon — Férarassis-
tans — Koérsakerhet - Varningsvolym
pa infotainmentsystemet for att andra
varningsvolym for att justera nivaer for
varningsvolym; Hog, Mellan, Lag eller
Av.

If Kérsakerhetsprioritetvaljs sanks ljud-
volymen tillfalligt for att varna féraren
med ljudsignalen for saker kérning.
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Varningssystem for saker avstigning (SEW)

 osservera /0 e arNiNG /)

* Om du andrar varningsvolymen kan
varningsvolymen andras aven for
andra férarassistanssystem.

* Om Av har valts sa stangs inte rattens
vibrationer av.

Varningssystemet foér séker
avstigning, anvandning

Varning for saker avstigning varnar for
foljande atgarder.

* Kollisionsvarning vid avstigning

Kollisionsvarning vid avstigning

OSG2PH052065L

A: Se upp for trafik
Varningslampan pa sidospegeln kom-
mer att blinka samtidigt som ett var-
ningsmeddelande visas i klustret och en
hoérbar varning later.
* Varning for saker avstigning fungerar
under foljande omstandigheter:
- Din korhastighet: under 3 km/h (2
brittiska mil/h)
- Hastighet pa fordonet som nédrmar
sig bakifran: éver 6 km/h
(4 briftiska mil/timma)

Av sékerhetsskal bér foraren andra
installningarna efter att ha parkerat
fordonet pa en saker plats.

Varningsmeddelanden och hérbara
varningar som funktionen for saker
avstigning genererar kanske inte
visas/later om andra systems var-
ningsmeddelanden eller hoérbara var-
ningar genereras samfidigt.

Du kanske infe hér varningsljuden
fran varningssystemet for saker
avstigning om den omgivande ljudni-
van ar hoag.

Varningssystemet for saker avstig-
ning fungerar inte i alla situationer
och kan inte férhindra alla kollisioner.
Varningssystemet for saker avstig-
ning kanske varnar féraren for sent
eller inte alls beroende pa koérférhal-
landen. Kontrollera alltid omgiv-
ningen.

Foraren och passageraren ansvarar
for eventuella olyckor som intraffar
nar de ldamnar bilen. Kontrollera alltid
omgivningen innan du lamnar bilen.

s OBSERVERA

Efter att motorn stangs av kommer
Varningssystemet for saker urstigning
aft vara fortsatt aktiverat i ca 3 minu-
fer, men stangs av omedelbart efter
att dorrarna lases.

Bilderna eller fargerna kan visas olika
beroende pa specifikationerna for
instrumentpanelen eller temat.
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Varningssystemet foér saker
avstigning, felfunktion och
begransningar

Varningssystemet foér saker
avstigning, felfunktion

lind-spot
ystems

A\

—

0SG2PH052051L

A: Kontrollera systemet for sékerhet i
déda vinkeln

Nar varningssystemet for saker urstig-
ning infe fungerar korrekt visas var-
ningsmeddelandet pa
instrumentpanelen och huvudvarnings-
lampan (A\) tands pa instrumentpanelen
i flera sekunder. Kontrollera varnings-
systemet for saker urstigning hos en
behdrig verkstad. Kia rekommenderar
att du besdker en godkand Kia-aterfor-
saljare/servicepartner.

V/
. e Check t

warning icon

side mirror

FA)

-

0SG2PH052052L

A: Kontrollera ytterspegelns varning-
sikon

Nar varningslampan for den yttre back-
spegeln inte fungerar korrekt visas var-
ningsmeddelandet pa
instrumentpanelen i flera sekunder och
huvudvarningslampan (A) visas i instru-
mentpanelen. Kontrollera varningssyste-
met for saker urstigning hos en behérig
verkstad. Kia rekommenderar att du
besoker en godkand Kia-aterforsaljare/
servicepartner.

6 — 72

Varningssystem for saker avstigning (SEW)

Varningssystem for saker urstig-
ning, inaktiverat

0SG2PH052053L

A: System for sakerhet i déda vinkeln
avaktiverat. Radar blockerad
Mojligheten till upptackt kan férsamras
och assistanssystemet for saker urstig-
ning kan temporart begransas eller inak-
fiveras, om den bakre stoétfangaren runt
den bakre hérmradarn eller sensorn ar
tackt med t.ex. sno eller vatten, eller om
du kopplar pa ett slap eller ett cykelstall.
Om detta infraffar kommer Systemet
for sakerhet i doda vinkeln ar Av.
Radar blockerad-varningsmeddelande
visas pa instrumentpanelen.
Varningssystemet for saker urstigning
fungerar normalt igen nar frammande
féremal som t.ex. trailer har tagits bort
och fordonet startas om.

Om varning for saker urstigning inte
fungerar normalt efter borttagning
rekommenderar Kia att du besdker en
auktoriserad Kia-aterforsaljare/-service-
partner.

a varniNG )

* Uteblivet varningsmeddelande pa
klustret innebar inte nddvandigtvis att
assistanssystemet for saker urstigning
fungerar korrekt.

* Varningssystemet for saker urstigning
kanske inte fungerar pa avsett satt i
vissa omraden (t.ex. 6ppen terrang)
dar inget kan detekteras direkt efter
att motorn har startats eller nar detek-
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feringssensorn ar blockerad av nagot
foremal direkt efter att motorn startas.

a vikior = 7

Stang av Varningssystemet for saker
urstigning for att installera en slapvagn,
barare, etc., eller ta bort slapvagnen,
barare, etc. for att anvanda Varningssys-
femet for saker urstigning.

Varningssystemet fér saker

urstigning, begransningar

Varningssystemet for saker urstigning

kanske inte fungerar normalt eller pa ett

ovantfat saft under féljande varning.

* Komma ut ur fordonet dér trad eller
gras ar vaxtvuxna

Komma ut ur fordonet dar vagen ar
vat

Det ndrmande fordonets hastighet ar
mycket hog eller mycket lag

sk OBSERVERA

Se "Blind-spot collision-avoidance assist
(BCA) (i forekommande fall)" pa sid 6-60
fér mer information om den bakre hérn-
radarns forsiktighetsatgarder.

A VARNING

* Varningssystemet for saker avstig-
ning kanske inte fungerar normalt om
den stors av starka elektromagnetiska
Vagor.

Effer aft fordonet och de bakre hérn-
radarerna startas om kan det ta c:a 3
sekunder innan varningssystemet for
saker avstigning aktiveras.

Assistanssystem for saker urstigning (safe exit assist - SEA)

Assistanssystem for saker
urstigning (safe exit assist -
SEA) (i forekommande fall)

—

<)

0SG2H051042

Assistanssystem for séker avstigning
kommer att varna foraren via etft var-
ningsmeddelande och hérbart larm for
att hjalpa till att férhindra en kollision da
systemet upptacker ett annat fordon
som narmar sig bakifran nar ditt fordon
ar stillastaende och en passagerare 6pp-

nar en dorr.
<
. &
N

p——
0OSG2H041061
Nar knappen for det elektroniska barn-
sakerhetslaset ar i laget LAST och ett
fordon som narmar sig fran det bakre
omradet detekteras, lases inte knappen
for det elektroniska barnsakerhetslaset
() upp aven om foraren trycker pa
knappen for att forhindra att bakdor-
rarna éppnas.

A VIKTIGT

Varningstiden varierar efter det nar-
mande fordonets hastighet.
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Detekteringssensor

Hérnradar bak

Se bilden ovan for exakt placering av
detekteringssensorerna.

A VIKTIGT

Se "Blind-spot collision-avoidance assist
(BCA) (i forekommande fall)" pa sid 6-60
fér mer information om den bakre hérn-
radarns forsiktighetsatgarder.

Installningar fér SEA
Avstigningssakerhet

0SG2PH052105L

@ ¥ Exit safety

OSG2EV052148L

A: Forarassistans

1 Korsakerhet

2 Avstigningssakerhet

Nar fordonet ar igang, fryck pa Install-
ningar — Forarassistans - Varnings-
volym pa instrumentpanelen eller
Instéllningar » Fordon — Forarassis-
tans — Korsakerhet — Séker urstig-
ning pa instrumentpanelen eller

6 — 74

Assistanssystem for saker urstigning (safe exit assist - SEA)

Instéllningar —» Fordon — Fdrarassis-
tans — Korsdkerhet — Séker urstig-
ning pa infotainmentsystemet.

avaRNING

Foraren ska alltid vara medveten om sin
omgivning. Om du inaktiverar Séker
urstigning kan Saker urstigningsassis-
tenten inte assistera dig.

A VIKTIGT

Nar slap ar anslutet stangs Varning for
saker urstigning automatiskt av. | sa fall
kan du inte fa hjalp fran Varning for
saker avstigning. Koér alltid forsiktigt.

s OBSERVERA

Systemet for saker avstigning kommer
att aterga till den senaste instaliningen
om motorn startas om.

Varningsvolym

0 Warning Volume

ack
@ Driving safety ..,
warmin,,

A: Férarassistans

1 Varningsvolym

2 Korsakerhetsprioritet
3 Hég

4 Medium

5 Lag
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6 Av

Med fordonet igang valjer du Install-
ningar - Fordon — Férarassistans -
Korsdkerhet — Varningsvolym pa info-
tainmentsystemets skarm for att andra
varningsvolymen fill H6g, Medel, Lag
eller Av.

If Korsakerhetsprioritetvaljs sanks ljud-
volymen tillfalligt fér att varna féraren
med ljudsignalen foér saker kdérning.

% OBSERVERA /‘

* Om du andrar varningsvolymen kan
varningsvolymen andras aven for
andra férarassistanssystem.

* Om Av har valts sa stangs inte rattens
vibrationer av.

Anvanda SEA
SEA varnar for foljande atgarder.
* Kollisionsvarning vid avstigning

* Assistanssystem for saker avstigning
(Safe Exit Assist) med elektroniskt
barnlas

Kollisionsvarning vid avstigning

0SG2PH052065L

A: Se upp for trafik
Varningslampan pa sidospegeln kom-
mer att blinka samtidigt som eft var-

Assistanssystem for saker urstigning (safe exit assist - SEA)

ningsmeddelande visas i klustret och en

hoérbar varning later.

* Kollisionsvarning vid avstigning fran
fordonet varnar under féljande
omstandigheter:

- Din korhastighet: under 3 km/h (2
brittiska mil/h)

- Hastighet pa fordonet som narmar
sig bakifran: 6ver 6 km/h
(4 brittiska mil/timma)

Assistanssystem for saker avstig-
ning (Safe Exit Assist) med elek-
troniskt barnlas

0OSG2PH052054L

A: Kontrollera omgivningen och fér-
sok sedan igen
Varningslampan pa den ytire backspe-
geln kommer att blinka samfidigt som
ett varningsmeddelande visas i klustret.
* Assistanssystem for saker avstigning
med elektroniskt barnsékerhetslas
fungerar under féljande férhallanden:
- Din kérhastighet: under 3 km/h (2
brittiska mil/h)
- Hastighet pa fordonet som narmar
sig bakifran: 6ver 6 km/h
(4 brittiska mil/timma)

i OBSERVERA —— /ff)

Se "Elektroniskt lassystem for barnsaker-
het (i forekommande fall)" pa sid 5-15 fér
mer information om knappen fill det
elektroniska barnlaset.

75
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avaRNNG

Om foéraren trycker in den elektroniska
barnsakerhetsknappen igen inom 10
sekunder efter att varningsmeddelan-
det visas, beddmer systemet for saker
avstigning aft féraren har last upp dor-
rarna medveten om situationen i baksa-
tet. Det elektroniska lassystemet for
barnsakerhet kommer att stangas av
(knappindikator OFF (AV)) och bakdor-
rarna kommer aft ldsas upp. Kontrollera
alltid omgivningen innan du stanger av
det elektroniska lassystemet fér barnsa-

kerhet.

s« OBSERVERA /A
Om en bakdoérr éppnas fran utsidan
Oppnas den oavsett SEA.

a VaRNING )

* Av sdkerhetsskal bor féraren andra
installningarna efter att ha parkerat
fordonet pa en saker plats.

* Varningsmeddelanden och horbara
varningar som assistanssystemet for
saker urstigning genererar kanske
infe visas/later om andra systems var-
ningsmeddelanden eller hérbara var-
ningar genereras samfidigt.

* Du kanske inte hor varningsljuden
fran assistanssystemet for saker
urstigning om den omgivande ljudni-
van ar hog.

* Assistanssystemet for saker urstig-
ning fungerar inte i alla situationer
och kan inte férhindra alla kollisioner.

* Assistanssystemet for saker urstig-
ning kanske varnar foraren for sent
eller inte alls beroende pa vag- och
korférhallanden. Kontrollera alltid
omgivningen.

Assistanssystem for saker urstigning (safe exit assist - SEA)

* Foraren och passageraren ansvarar
for eventuella olyckor som intraffar
nar de lamnar bilen. Kontrollera alltid
omgivningen innan du [&mnar bilen.

* Anvénd aldrig systemet for saker
avstigning avsiktligt. Det kan leda fill

en allvarlig skada eller dédsfall.

s OBSERVERA /4

* Efter att fordonet har stangts av kom-
mer assistanssystemet for saker
avstigning aft vara fortsatt aktiverat i
ca 3 minuter, men stangs av omedel-
bart efter att dérrarna lases.

* Bilderna och fargerna pa panelen
varierar beroende paneltypen eller
det tema som valts pad menyn Install-
ningar.

Fel och begransningar i SEA

Fel i assistanssystemet for saker
urstigning

OSG2PHO052051L

A: Kontrollera systemet for sékerhet i
déda vinkeln

Nar den SEA inte fungerar korrekt visas
varningsmeddelandet pa instrumentpa-
nelen i flera sekunder och huvudvar-
ningslampan (A) tands pa panelen. Be
en behdrig verkstad kontrollera assis-
fanssystemet for saker urstigning. Kia
rekommenderar att du besdker en god-
kand Kia-aterforsaljare/servicepartner.
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0SG2PH052052L

A: Kontrollera ytterspegelns varning-
sikon

Nar varningslampan for den yttre back-
spegeln infe fungerar korrekt visas var-
ningsmeddelandet pa
instrumentpanelen i flera sekunder och
huvudvarningslampan (A) tands pa
panelen. Be en behdrig verkstad kont-
rollera assistanssystemet for saker
urstigning. Kia rekommenderar att du
besoker en godkand Kia-aterforsaljare/
servicepartner.

SEA avaktiverat

0OSG2PH052053L

A: System fér sakerhet i déda vinkeln
avaktiverat. Radar blockerad
Mojligheten fill upptackt kan férsamras
och assistanssystemet for saker avstig-
ning kan femporart begransas eller inak-
fiveras om den bakre stétfangaren runt
den bakre hérnradam eller sensorn ar
tackt med t.ex. sno eller vatten, eller om
du monterar ett slap eller cykelstall.

Om detta infraffar kommer varnings-
meddelandet att synas pa klustret.

Varningssystemet for saker avstigning
fungerar normalt igen, nar frammande
objekt som t.ex. frailer har tagits bort
och fordonet startas om.

Assistanssystem for saker urstigning (safe exit assist - SEA)

Om Varning for saker avstigning inte
fungerar korrekt efter borttagning
rekommenderar Kia att du besdker en
auktoriserad Kia-aterforsaljare/-service-
partner.

a vaRNING /)

* Uteblivet varningsmeddelande inne-
bar inte nddvandigtvis att assistans-
systemet for saker avstigning
fungerar korrekf.

* Varningssystemet for saker urstigning
kanske inte fungerar pa avsett satt i
vissa omraden (ex. 6ppen terrdng) dar
inget kan detekteras direkt efter att
motorn har startats eller nar detekte-
ringssensorn ar blockerad av nagot
objekt direkt efter att motorn startas.

a vikrior = 7

Stang av SEA-systemet for att koppla fill
eller fran eft slap eller annat fillkopplat
redskap. Aktivera SEA-systemet nar du
ar klar.

Begransningar for SEA

SEA kanske inte fungerar korrekt eller

pa eft ovantat satt under foljande

omstandigheter:

* Komma ut ur fordonet dar trad eller
gras ar vaxtvuxna

* Komma ut ur fordonet dar vagen ar
vat

* Detf narmande fordonets hastighet ar
mycket hdg eller mycket lag

x OBSERVERA

Se "Blind-spot collision-avoidance assist
(BCA) (i forekommande fall)" pa sid 6-60
for mer information om den bakre hérn-
radarns begransningar.
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a vaRNNG

* SEA kanske inte fungerar normalt om
den stors av starka elektromagnetiska
vagor.

* Effer aft fordonet och de bakre rada-
rerna startas kan det ta 3 sekunder
innan assistanssystemet for saker
urstigning akftiveras.
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Manuell hastighetsbegrénsare (MSLA)

Manuell hastighetsbegran-
sare (MSLA)

100...

OSG2EV051044
1 Indikator for hastighetsbegransning
2 Stall in hastigheten
Du kan stélla in 6dnskad maxhastighet.
Om du skulle kéra fortare an den
installda hastigheten aktiveras den
manuella fartbegransaren (den installda
hastigheten blinkar och eft varningsljud
hors) tills bilens hastighet understiger
den installda hastigheten igen.

Anvanda manuell farthallare

Stélla in hastighetsbegransning

1. Tryck och hall ner knappen fér Fora-
rassistans (#s) vid dnskad hastighet.
Indikatorn foér hastighetsgrans
(L) visas pa panelen.

0OSG2H051043

2. Tryck upp knappen (+) eller tryck ned
knappen (-), och slapp den vid 6nskad
hastighet.

Tryck upp knappen (+) eller tryck ned
knappen (-) och hall ned den. Hastig-
heten kommer forst aft 6ka till nar-
maste tiotal (multipel av 5 i mph) och
kommer sedan att dka eller minska i
steg om 10 km/h (5 mph).
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0OSG2H051055

3. Den installda hastigheten kommer aft
visas i klustret.

Om du vill kéra 6ver den installda
maxhastigheten maste du frycka ned
gaspedalen fillrackligt hart for att akfi-
vera kickdown-mekanismen.

Sedan blinkar maxhastigheten och ett
ljud hors tills fordonets hastighet ater
ligger inom hastighetsgransen.

D

OSG2EV051045

sk OBSERVERA

Nar gaspedalen inte trycks ned fillrack-
ligt hart kommer fordonshastigheten aft
férbli inom hastighetsgransen.

Manuell hastighetsbegrénsare (MSLA)

Tillfalligt pausa Manuell fartbe-
gransare

0SG2H051045

Tryck pa knappen (12) for att fillfalligt
pausa den installda hastighetsgransen.
Den installda hastigheten kommer att
slockna, men indikatorn fér hastighets-
begransning (&Linir) kommer att forbli
tand.

Ateraktivera den manuella fart-
begransaren

7
/1 Fi

-

.'JI : "‘

St

0SG2H051046_2

Nar du vill ateruppta den manuella fart-
hallaren efter aft den varit pausad, tryck
pa knappen (+), (-), (12).

Om du trycker pa knappen (+)

uppat eller knappen (-) nedat kommer
hastigheten att stallas in pa den aktuella
hastigheten pa panelen.

Om du trycker in knappen (12), kommer
fordonshastigheten att ga tillbaka till
den férinstallda hastigheten.
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Stanga av den manuella fartbe-
gransaren

0SG2H051043

Tryck pa knappen Driving Assist (#) for
aft stdnga av den manuella hastighets-
begransaren. Indikatorn for hastighets-
grans (&Yumir) kommer att stangas av.

R 4

Observera foljande nar du anvander den
manuella fartbegransaren:

* Ange alltid en fordonshastighet som
ar under hastighetsbegransningen i
ditt land.

* Ha den Manuella Fartbegrénsaren
avstangd nar funktionen inte anvands
for aft undvika att en hastighet stalls
in oavsiktligt. Kolla aft indikatorn for
hastighetsbegransning (&YumiT) ar
av.

* Den manuella hastighetsbegransaren
ersatter inte hansynsfull och saker
koérning. Det ar férarens ansvar att all-
fid kora forsiktigt och vara medveten
om ovéntade och plétsliga situationer
som kan uppsta. Var alltid uppmark-
sam pa vagforhallandena.
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Intelligent hastighetsbegrénsare (intelligent speed limit assist

- ISLA)

Intelligent hastighetsbegran-
sare (intelligent speed limit
assist - ISLA) (i forekom-
mande fall)

ISLA anvander information fran detekte-
rade vagskyltar och navigeringssystem
for att informera féraren om hastighets-
gransen och ytterligare information om
den aktfuella vagen. ISLA hjalper dess-
utom féraren att halla sig inom vagens
hastighetsgrans.

A 4

* Smart fartbegransare kanske inte
fungerar korrekt om funktionen
anvands i andra lander.

* Om en navigering tillampas pa dift
fordon maste navigeringen uppdate-
ras regelbundet for att ISLA ska fung-
era korrekt.

Detekteringssensor

Frontkamera

&P

B
\. B

OSG2EV041015

Se bilden ovan fér exakt placering av
detekteringssensorn.

A VIKTIGT

Se "FCA (sensorsystem) (i forekom-
mande fall)" pa sid 6-35 fér mer infor-
mation om forsiktighetsatgarder for
frontkameran.
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Smart fartbegransare, install-
ningar

Hastighetsbegransning

OSG2PHO052107L

OSG2EV052149L

A: Forarassistans

1 Hastighetsbegréansning

2 Fartbegransningsassistans

3 Fartbegrénsningsvarning

4 Av

Nar fordonet ar igang, fryck pa Install-

ningar — Forarassistans » Hastig-

hetsbegrénsning pa instrumentpanelen
eller Instéllningar — Fordon — Féra-
rassistans - Hastighetsbegrédnsning
pa infotainmentsystemet.

* Hastighetsbegransare: Smart fartbe-
gransare kommer aft informera féra-
ren om hastighetsbegransningar och
andra vagmarken. Dessutom informe-
rar Intelligent hastighetsbegransning
féraren om aft andra den installda
hastigheten fér manuell fartbegran-
sare eller smartfarthallaren (i fore-
kommande fall) for att hjalpa féraren
att halla sig inom hastighetsbegrans-
ningen.

* Varning om hastighetsbegréns-
ning: Smart fartbegransare kommer
att informera foraren om hastighets-

Intelligent hastighetsbegransare (intelligent speed limit assist

- ISLA)

begransningar och andra vagmarken.
Dessutom kommer Intelligent hastig-
hetsbegransning aft varna féraren nar
fordonet kdr snabbare &n hastighets-
begransningen. Manuell fartbegrans-
ningsassistans eller installd hastighet
for Smart farthallare (i férekommande
fall) justeras inte automatiskt. Féraren
bor justera hastigheten manuellt.

e Av:ISLA slas av.

Forskjutning fran hastighets-
grans

OSG2EV052166L

A: Hastighetsbegransning

1 Tolerans for hastighetsgrans

2 Toleransinstélining for hastighets-
grans

Nar fordonet ar igang, fryck pa Install-

ningar — Forarassistans — Hastig-

hetsbegransning pa instrumentpanelen

eller Installningar - Fordon — Foéra-

rassistans — Hastighetsbegransning

pa infotainmentsystemet.

Varning om hastighetsbegransning

och Hastighetsbegrénsning varnar

féraren nar kérhastigheten éverskrider

den hastighet vid vilken den instéllda

Toleransen for hastighetsgrans laggs

fill hastighetsbegransningen, eller tillam-

6 —— 81
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par installningen for férskjutning av has-
fighetsgrénsen pa den detekterade
hastighetsgransen.

i OBSERVERA —— /f))

* Fartbegransaren akfiveras baserat pa
den forskjutningsinstalining som fill-
fors hastighetsgransen. Stall in off-
sefvardet pa "0" for att andra eller
varna om hastigheten enligt den
erkanda hastighetsgransen.

* |nstallningen av Forskjutning fran
hastighetsgrans avspeglas inte i Navi-
gationsbaserad intelligent farthallare.

Varningsvolym

A: Férarassistans

1 Varningsvolym

2 Korsakerhetsprioritet

3 Hég

4 Medium

5 Lag

6 Av

Med fordonet igang valjer du Install-
ningar > Fordon — Fdrarassistans —
Korsakerhet — Varningsvolym pa info-
fainmentsystemets skarm for aft andra
varningsvolymen till Hég, Medel, Lag
eller Av.

If Kérsakerhetsprioritetvaljs sanks ljud-
volymen tillfalligt for att varna foraren
med ljudsignalen for saker kérning.

Intelligent hastighetsbegrénsare (intelligent speed limit assist

- ISLA)

a vikticT /]

* Installningarna for varningstid och
varningsvolym géller for alla funktio-
ner i Framatriktad kollisionsvarning.

* Trots att Normal valjs for varningsti-
den, om det framférvarande fordonet
plétsligt stannar, kan varningen verka
fordrojd.

* Valj Sen for varningstid vid gles trafik
eller Iag hastighet.

*x OBSERVERA

* Varningsvolym kommer att aterga till
den senaste installningen da bilen
starfas om.

» Aven om Av véljs, kommer varnings-
volymen for Framatriktad kollisions-
varning inte inaktiveras, men volymen
kommer att vara Lag.

* Om Av har valts sa stangs infe rattens
vibrationer av.

* Om du andrar varningsvolymen kan
varningsvolymen andras aven for
andra forarassistanssystem.

a VARNING )

Av sakerhetsskal bor féraren andra
installningarna efter att ha parkerat for-
donet pa en saker plats.

Smart fartbegransare, anvand-
ning

Varning och kontroll

ISLA varnas och kontrolleras av féljande
niva.

* Visning av hastighetsbegransning

* Varning for fortkérning

¢ Andra installd hastighet
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s OBSERVERA /4

ISLA varning och kontroll beskrivs base-
rat pa foleransnivan for en forskjutning
justerad till "0". Se "Smart fartbegran-
sare, installningar" pa sid 6-81 for infor-
mation om forskjutningsinstalining.

Visning av hastighetsbegrans-
ning

OSG2EV051046

Information om hastighetsbegransning

visas i instrumentklustret.

sk OBSERVERA

4

* Om vagens hastighetsgrans inte gar
att avlasa, visas ‘---". Se "Smart fartbe-
gransare, felfunktion och begréns-
ningar" pa sid 6-84 om végskyltarna
ar svara att kanna igen.

* Den smarta fartbegransaren ger
ytterligare information om vagskyltar
utéver hastighetsgransen. Ytterligare
information om vagskyltar kan variera
beroende pa ditt land.

* Tilldaggsskylt som visas under hastig-
hetsgransens eller omkoérningsrestrik-
tions skylten betyder villkoren under
vilka skyltarna maste féljas. Om fil-
laggsskylten inte kanns igen visas den
som fom.

* Bilderna och fargerna pa panelen
varierar beroende paneltypen eller
det tfema som valts pa menyn Install-
ningar.

Intelligent hastighetsbegransare (intelligent speed limit assist

- ISLA)

Varning for fortkérning

OSG2EV051047

Den roda fartindikatorn indikeras vid
korning i en hdgre hastighet an den til-
latna.

Andra installd hastighet

OSG2EV051065

OSG2EV051066

Om hastighetsbegransningen for vagen
andras medan den manuella fartbegran-
saren eller smartfarthallaren anvands,
visas en uppat- eller nedatpil for att
informera féraren om att den installda
hastigheten behdver andras. Foraren
kan &ndra den instéllda hastigheten
efter hastighefsbegransningen genom
att anvanda knappen (+) eller knappen
(-) pa ratten.

a VARNING /)

* Om forskjutningen ar justerad éver
"0" kommer den installda hastigheten
aft 6verskrida vagens hastighetsbe-
gransning. Om du vill kéra under has-
tighetsgrénsen kan du anpassa
férskjutningsvardet under "0" eller
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anvanda knappen (-) pa ratten for att
sanka hastigheten.

* Efter att du har andrat den installda
hastigheten efter hastighetsbegrans-
ningen som galler for vagen, kan du
fortfarande kora bilen snabbare an
hastighetsbegransningen. Tryck vid
behov ned bromspedalen for aft
sanka kdrhastigheten.

* Funkfionen for att dndra installd has-
fighet fungerar infe om hastighetsbe-
gransningen som galler for vagen ar
under 30 km/h (20 mph).

* Smart fartbegransare fungerar med
hastighetsenheten i instrumentklus-
fret som féraren har stéllt in. Den
smarta fartbegransaren kanske inte
fungerar korrekt om hastigheten ar
installd i en annan enhet an den som

anvands i ditf land.

s OBSERVERA /A |

* Se "Manuell hastighetsbegransare
(MSLA)" pa sid 6-78 for mer informa-
tion om hur den manuella farthallaren
anvands.

* Se avsnittet "Intelligent farthallare
(SCC) (i forekommande fall)" pa sid 6-

93 for mer information om hur man
anvander SCC.

Smart fartbegransare, felfunktion
och begréansningar

Fel i den intelligenta hastighets-
begransaren

0OSG2PH052057L

Intelligent hastighetsbegrénsare (intelligent speed limit assist

- ISLA)

A: Kontrollera fartbegransningssyste-
met

Nar den intelligenta hastighetsbegransa-
ren inte fungerar korrekt visas varnings-
meddelandet pa instrumentpanelen i
flera sekunder och huvudvarningslam-
pan (A\) tands pa panelen. Om detta
intraffar rekommenderar vi att du ber en
auktoriserad Kia-aterférsaljare/-service-
partner att kontrollera funktionen.

Smart fartbegransare, inaktive-
rad

@ Speed Limit
system disabled.

Camera obscured

OCVO51151L

A: Hastighetsbegransningssystem
inaktiverat. Overtackt kamera
Mojligheten till upptackt kan férsamras
och ISLA kan begransas tillfalligt eller
inaktiveras nar den framre vindrutan,
dar frontkameran ar placerad ar tackt
med t.ex. snd eller vatten. Om detta
intraffar kommer varningsmeddelandet
att synas pa klustret.

Intelligent farthallare kommer att fung-
era normalt nar sno, regn eller fram-
mande material har avlagsnats. Hall den
alltid ren.

Om SCC anda inte fungerar korrekt efter
att den fagits bort, rekommenderar vi att
du ber en auktoriserad Kia-aterforsal-
jare/-servicepartner atft inspektera funk-
tionen.

a VARNING /)

Uteblivna varningsmeddelanden och
slackta varningslampor innebar inte
nodvandigtvis att ISLA fungerar korrekt.
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Smart fartbegransare, begrans-
ningar
SCC fungerar kanske inte korrekt eller
infe alls under féljande omstandigheter:
* Nar vagskylten ar férorenad eller
omgjlig atft sarskilja
- Nar vagskylten ar svar att se pa
grund av daligt vader, som regn,
sno, dimma, etc.
- Nér vagskylten ar delvis dold av
omgivande féremal eller skugga
* Nar vagskyltarna inte dverensstam-
mer med standarden
- Nar texten eller bilden pa vagskyl-
ten skiljer sig fran standarden
- Nar vagskylten ar installerad mel-
lan huvudlinjen och utgangsvagen
eller mellan divergerande vagar
- Nar en skylt ar fast vid ett annat
fordon
* Avstandet mellan fordon och vagmar-
kena ar for langt
* Fordonet stéter pa upplysta vagmar-
ken
* Infelligent farthallare laser felaktigt av
siffror eller bilder pa vagskyltar eller
andra skyltar sdsom hastighetsbe-
gransningen
* Ett vagmarke nara vagen du kor pa
upptacks
* Flera skyltar ar installerade nara var-
andra
* Hastighetsskylten ar felaktigt igen-
kand
* Hastighetsskylten ar pa vagen
* Nar ljusstyrkan férandras plotsligt,
t.ex. man kor in i en tunnel eller kor
under en bro
* Naér stralkastare inte anvands eller
stralkastarnas ljusstyrka ar svag pa
natten eller i tunneln

Intelligent hastighetsbegransare (intelligent speed limit assist

- ISLA)

* Frontkameran ar blandad av solen

* Nar vagskyltar ar svara att kanna igen
pa grund av reflektion av solljus, gat-
ljus eller métande fordon

* Navigeringsinformationen eller GPS-
informationen innehaller fel.

* Foraren foljer inte navigeringsguiden.

* Vid kérning pa en vag med skarpa
kurvor eller kontinuerliga kurvor

* Vid kérning 6ver farthinder eller kéra
upp och ner eller vanster fill hdger pa
branta sluttningar

* Nar fordonet skakar kraftigt

* Korning pa nydppnad vag

a VARNING /)

* Smart fartbegransare ar ett komple-
ment som hjalper féraren att anpassa
sig efter vagens hastighetsbegrans-
ning, och den visar kanske infe ratt
hastighetsbegransning eller kontrolle-
rar kérhastigheten korrekf.

* Det ar forarens ansvar att kéra inom
hastighetsgransen.

x OBSERVERA

Se "FCA (sensorsystem) (i forekom-
mande fall)" pa sid 6-35 fér mer infor-
mation om begransningar av
frontkameran.

6
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Trotthetsvarnare (driver
attention warning - DAW) (i
forekommande fall)

Grundldggande funktion
Uppmarksamhetsvarning kan hjalpa fill
aft beddéma férarens uppmarksamhets-
niva genom att analysera kérmonster,
kortid osv. medan bilen kérs. Férarens
Uppmarksamhet-Varning rekommende-
rar en paus, nar férarens uppmarksam-
het sjunker under en viss niva.

Varningsfunktion nar framférva-
rande fordon startar

LVDA (Varning Fordon Framfér Startar)
informerar féraren nar ett upptackt for-
don framfor borjar kéra efter att ha statt
stilla.

Detekteringssensor

Frontkamera
-

v

OSG2EV041015

Frontkameran anvands som en detekte-
ringssensor for aft hjalpa fill att lasa av
kdrmonster och framférvarande fordon
nar du kor.

Se bilden ovan for exakt placering av
detekteringssensom.

vkt

* Hall alltid frontkameran i gott skick for
att bibehalla optimal prestanda for
uppmarksamhetsvarning.

Trétthetsvarnare (driver attention warning - DAW)

* Se "FCA (sensorsystem) (i forekom-
mande fall)" pa sid 6-35 fér mer infor-
mation om forsiktighetsatgarder for
frontkameran.

Instéllningar fér DAW

Varning for att uppmarksamma
féraren (DAW)

OSG2EV052128L

A: Férarassistans

1 Trotthetsvarnare (Driver Attention
Warning - DAW)

2 Vingelvarning

Med fordonet p3, valj Instéliningar -

Forarassistans ~ DAW (Uppmaérksam-

hetsvarning till féraren) pa instrument-

klustret eller Installningar » Fordon —

Forarassistans ~ DAW (Uppmarksam-

hetsvarning till féraren) pa infotainme-

ntsystemet.

* Om Svajande varning valjs, kommer
Varning for att uppmarksamma féra-
ren (DAW) att rekommendera en paus
nar nivan sjunker under en viss niva.

« OBSERVERA /|

Nar helst fordonet ar igang, slas Sva-
jande varning alltid pa. (Fér Europa och
Ryssland)
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Startvarning foér framférvarande
fordon

OSG2EV052129L

A: Forarassistans

1 Trotthetsvarnare (Driver Attention
Warning - DAW)

2 Startvarning for framférvarande
fordon

* Om LVDA (Varning Fordon Framfor
Startar) ar valt, informerar foraren
nar eft upptackt fordon framfér boérjar
kora efter att ha statt stilla.

Anvandning av trétthetsvarna-
ren (DAW, Driver Attention War-
ning)

Grundldggande funktion

De grundlaggande funktionerna i var-
ning om férarens uppmarksamhet inklu-
derar:

* Tarast

Ta rast

! e Consider taking a break

9
.L-_

ONQ5041161L
A: Overvég att ta rast

Varningsmeddelandet visas i klustret
och en varningssignal later for att upp-
mana féraren om att ta en paus nar
férarens uppmarksamhetsniva ar under
€n viss niva.

Trotthetsvarnare (driver attention warning - DAW)

* DAW kommer inte atft féresla en paus
nar den totala kortiden ar kortare an 5
minuter eller om 10 minuter inte har
passerat effer att den senaste pausen
féreslogs.

Trotthetsvarnaren fungerar under fol-

jande férhallanden:

* Din korhastighet: Fordonshastighet:
0-210 km/h (0-130 mph).

a VARNING — /)

Av sakerhetsskal bor foraren andra
instaliningarna efter att ha parkerat for-
donet pa en saker plats.

a vikior 7

* DAW kan féresla en paus nar det
registrerar férarens kérmonster eller -
vanor, aven om féraren inte kanner
sig trott.

* Uppmarksamhetsvarning (DAW) &r en
hjalpfunktion och kan eventuellt inte
avgora om féraren ar ouppmarksam.

* En forare som ar trott bér parkera pa
en trafiksaker plats och ta rast, dven
om DAW inte har féreslagit det.

Varningsfunktion nar framférva-
rande fordon startar

0OSG2PHO052058L

A: Ledande fordon kér vidare

Nar ett upptackt fordon framfor borjar
kora efter aft ha statt stilla informerar
Leading Vehicle Departure Alert (start-
varning for framfoérvarande fordon)
féraren om detta genom ett varnings-
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meddelande pa klustret och en hérbar
varningssignal.

o varniNG )

* Varningsmeddelanden och hérbara
varningar som Leading Vehicle
Departure Alert genererar kanske inte
visas/later om andra funktioners var-
ningsmeddelanden eller hérbara var-
ningar genereras samfidigt.

* Det ar férarens ansvar att kéra bilen
sakert och kontrollerat.

a vikior = 7

* Leading Vehicle Departure Alert
(LVDA) &r en hjalpfunktion. Forlita dig
inte pa att det alltid informerar fora-
ren om att framférvarande fordon
boérjar kéra.

» Kontrollera alltid framfér fordonet
fére, samt vaglaget, innan du ger dig
av.

i OBSERVERA /)

Bilderna och fargerna pa panelen varie-
rar beroende paneltypen eller det tfema
som valts pa menyn Instaliningar.

Fel och begransningar i DAW
Fel i trétthetsvarnaren

0SG2PH052059L

A: Kontrolleea trétthetsvarnare - DAW
Nar DAW infe fungerar korrekt visas var-
ningsmeddelandet pa klustret i flera
sekunder och huvudvarningslampan

Trétthetsvarnare (driver attention warning - DAW)

(A) tands pa panelen. Om detta sker
behover trotthetsvarnaren kontrolleras
av en behdrig verkstad. Kia rekommen-
derar att du bestker en godkand Kia-
aterforsaljare/servicepartner.

DAW aktiverad

/
/.

e Inattentive Driving
Warning disabled,

Camera obscured

0SG2PH052132L

A: Varning om ouppmaérksam kérning
inaktiverad. Overtackt kamera

Nar frontkameran ar tackt av fram-
mande material, sdsom snd eller regn,
kan det minska detekteringsprestandan
och fillfalligt begransa eller inaktivera
DAW.

Om detta intraffar visas varningsmedde-
lande och varningslampan (A) tands pa
panelen. DAW kommer att fungera nor-
malt nar snd, regn eller frammande
material har avlagsnats. Hall den alltid
ren.

Om DAW inte fungerar normalt efter att
hindret (sno, regn eller frammande
material) har tagits bort ska du be en
professionell verkstad inspektera fordo-
net. Kia rekommenderar att du bestker
en godkand Kia-aterférsaljare/service-
partner.

a variinG /)

DAW fungerar kanske inte normalt
omraden dar amnen inte upptacks effer
att ha fordonet har slagits PA (t.ex. i
dppen terrang) eller om igenkannings-
sensorn ar férorenad.
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Begransningar fér DAW

DAW fungerar eventuellt inte korrekt i
féljande situationer, nar:

e Foraren kor ovarsamt
* Fordonet oavsiktligt byter korfalt ofta

* Forarassistanssystem, t.ex. LKA, styr
bilen

Varningsfunktion nar framférva-
rande fordon startar

* Nar fordonet kér in framfor dig

OSG2EV052158L
[A]: Din bil, [B]: Front fordon
Systemet kanske inte varnar om att

framférvarande fordon startar om det
pldtsligt kor in framfor din bil.

Nar fordonet framfor styr skarpt

OSG2EV052101L

[A]: Din bil, [B]: Front fordon
LVDA-systemet kanske inte fungerar
korrekt om fordonet framfér svanger
skarpt, t.ex. fér att svanga vanster
eller hoger eller gora en U-svang.

Trotthetsvarnare (driver attention warning - DAW)

* Nar fordonet framfor startar abrupt

OSG2EV052102L

Systemet kanske infe varnar om att
framférvarande fordon startar om det
startar abrupt.
» Nar en fotgangare eller cykel befinner
sig mellan dig och fordonet framfér

0OSG2H051051

Systemet kanske infe varnar om att
framférvarande fordon startar om en
fotgangare eller cykel befinner sig
mellan dig och fordonet framfor.

* When in a parking lot

OSG2EV052099L
LVDA-systemet kan varna dig om att
ett framférvarande parkerat fordon
kor ivag.

* Vid kérning genom en tull eller kors-
ning osv.

OSG2EV052100L

6 —— 89
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LVDA-systemet kanske inte fungerar
normalt om du passerar en avgifts-
grind eller en korsning med manga
fordon eller om du kér dar ménga
korfalt sammanfors eller delas upp
frekvent.

a VARNING /)

Det tar 15 sekunder for DAW aft aktive-
ras efter att fordonet eller frontkameran

startas.
% OBSERVERA /A

Se "FCA (sensorsystem) (i forekom-
mande fall)" pa sid 6-35 for mer infor-
mation om forsiktighetsatgarder for
frontkameran.

90

Farthallare (CC)

Farthallare (CC) (i forekom-
mande fall)

120.

0SG2H051234
1 Farthallarindikator
2 Stall in hastigheten

Farthallaren later dig kora i hastigheter
over 30 km/h (20 mph) utan att du
behover trycka ned gaspedalen.

Anvandning av Farthallaren

Stélla in hastighet

1. Accelerera till dnskad hastighet, dver
30 km/h (20 mph).

=

OSG2HO051043

2. Tryck pa knappen Férarhjalp vid éns-
kad hastighet. Den installda hastighe-
ten och indikatorn for fart () cRUISE)
visas pa panelen.

3. Slapp gaspedalen.

Systemet kommer aft bibehalla den
installda hastigheten dven nar gaspe-

dalen infe frycks ned.

x OBSERVERA

* Bilens hastighet kan sjunka eller tka
nagot vid kérning uppfor eller nedfor.

* Symbolen fér knappen Driving Assist
(kdrassistans) kan variera beroende
pa ditt fordonsalternativ.




Tips for kérning

Oka den instéllda hastigheten

* Tryck knappen (+) uppat och slapp
den direkt. Den instéllda hastigheten
dkar med 1km/h (1 brittisk mil/timma)
varje gang du trycker pa knappen pa
det har sattet.

* Tryck knappen (+) uppat och hall in
den medan du évervakar den
installda hastigheten i klustret. Den
installda hastigheten kommer att 6ka
fill ndrmsta faktor av 10 (faktor av 5
mph) férst och kommer sedan att 6ka
med 10 km/h (5 mph) varje gang reg-
laget mandvreras pa det har sattet.
Slapp knappen nar den dnskade has-
tigheten visas, efter vilket bilen kom-
mer att accelerera till den hastigheten.

Minska den instédllda hastigheten

0OSG2H051055

* Tryck knappen (-) nedat och slapp
den direkt. Den installda hastigheten
sanks med 1 km/h (1 brittiska mil/
fimma) varje gang du trycker pa
knappen pa det har sattet.

* Tryck knappen( )- nedat och hall in
den medan du évervakar den
installda hastigheten i klustret. Den
installda hastigheten kommer att
minska till narmsta faktor av 10 (fak-
tor av 5 mph) férst och kommer

Farthallare (CC)

sedan att minska med 10 km/h (5
mph) varje gang reglaget mandévreras
pa det har sattet.

Slapp knappen nar du har ratt hastig-
het.

Accelerera fillfalligt

Om du tillfalligt vill 6ka pa hastigheten
nar Farthallaren ar pa, tryck in gaspeda-
len.

Slapp gaspedalen for att aterta den
installda hastigheten.

Om du trycker pa knappen (+)

uppat eller knappen (-) nedat vid ékad
hastighet kommer den installda hastig-
heten att stallas in pa den aktuella 6kade
hastigheten.

Pausa farthallaren tillfalligt
Pa_ [ -

-

Farthallaren kommer att pausas nar:

* Du trycker ned bromspedalen.

* Du trycker pa knappen (12).

* Du véxlar till N (frilage).

* Du sanker hastigheten fill lagre an
omkring 30 km/h (20 mph).

* Elektronisk stabiliseringskontroll (ESC)
anvands.

Installd hastighet kommer stangas av
men indikatorn for fart (%) cRuISE) kom-
mer att forbli tand.

*x OBSERVERA

Om farthallaren pausar under en situa-
tion som inte ndmns rekommenderar
Kia att du besdker en auktoriserad Kia-
aterforsaljare/servicepartner.
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Ateraktivera farthallare

&
.

‘//—,L . /_‘_f .
— =\ ="

0OSG2H051214_3
Tryck pa knapparna (+), (-) or (12).

Om du trycker pa knappen (+)
uppat eller knappen (-) nerdt kommer

hastigheten att stallas in pa den aktuella

hastigheten pa panelen.

Om du trycker in knappen (12), kommer

fordonshastigheten att ga fillbaka fill
den férinstallda hastigheten.

Hastigheten maste vara 6éver 30 km/h

(20 mph) for att farthallaren ska aterak-

tiveras.

a VARNING /)

Kontrollera korforhallandena innan du

anvander knappen (12). Hastigheten kan
Oka eller minskas kraftigt nar du frycker

in knappen (12).

T
J

I T

-

Stanga av farthallaren

0SG2H051043

Tryck pa knappen Férarhjalp for att

stanga av farthallaren. Indikatorn for fart

(™ CRUISE) kommer att stangas av.
Tryck alltid pa knappen Férarassistent
for aft stdnga av farthallaren nar den
inte anvands.

92

Farthallare (CC)

i OBSeRVERA /|

Tryck och hall knappen koérassistent for
att stanga av smartfarthallaren om din

bil ar utrustad med en Manuell Fartbe-

gransare. Dock kommer den manuella

hastighetsbegransaren att aktiveras.

o varinG )

Vidta féljande atgarder nar du anvander

farthallaren:

* Ange alltid en fordonshastighet som
ar under hastighetsbegransningen i
ditt land.

* Ha farthallaren avstangd nar den infe
anvands for att undvika att oavsiktligt
stalla in en hastighet. Kontrollera att
indikatorn for fart (&) cRuise) ar av.

* Farthdllaren ersatter inte Iamplig och
saker korning. Det &r forarens ansvar
aft alltid kora forsiktigt och vara med-
veten om ovantade och plétsliga situ-
ationer som kan uppsta.

* Kor alltid forsiktigt for att kunna ta
hansyn till ovantade och plétsliga situ-
ationer. Var alltid uppmarksam pa
vagforhallandena.

* Anvand inte farthallaren da det kan
vara osakert aft kéra bilen i en kon-
stant hastighet, nar:

- Du kér i tung trafik, eller nar fra-
fikvillkoren gér det svart att kéra i
konstant hastighet

- Vid kérning pa regniga, isiga, eller
snotackta vagar

- Du kér pa upphojda eller blasiga
vagar

- Nar du koér i blasiga omraden

- Du har begransad sikt (majligen fill
foljd av daligt vader, t.ex. dimma,
sno, regn och sandstorm)

* Anvand inte farthallaren om du drar
en slapvagn.
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Intelligent farthallare (SCC) (i
forekommande fall)

Grundlaggande funktion

SCC ar framtagen for aft hjalpa fill aft
upptacka fordonet framfér och hjalpa fill
aft uppratthalla 6nskad hastighet och
minimiavstandet till fordonet framfér.

Omkoérningsassistans

Om féraren forsdker kéra om dkar bilen
hastigheten for att hjélpa till med
omkdrningen.

Baserat pa korstil (i forekom-
mande fall)

Nar den intelligenta farthallaren ar akfti-
verad fillampar bilen férarens korstil.

Detekteringssensor

Frontkamera

OSG2EV041015

Frontradar

OSG2EV051002

Intelligent farthallare (SCC)

Framre hornradar (om utrustad)

Frontkameran, frontradarn och framre
hornradarn (i forekommande fall)
anvands som detekteringssensorer for
att kdnna av fordonen framfor.

Se bilden ovan fér exakt placering av
detekteringssensorn.

a vikrior 7

* Hall alltid frontkameran och frontra-
darn i goft skick for att bibehalla
smartfarthallarens optimala pre-
standa.

e Se "FCA (sensorsystem) (i férekom-
mande fall)" pa sid 6-35 for mer infor-
mation om férsiktighetsatgarder for
frontkameran och frontradarn.

Instéllningar for Farthallare

Smart farthallare

OSG2EV052161L

0SG2PH052123L
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Nar fordonet ar igang, valj Installningar
- Férarassistans - Kérkomfort —
Smart farthallare pa instrumentpanelen
eller Installningar - fordon — Féra-
rassistans » Kérkomfort » Smart
farthallare pa infotainmentsystemet for
aft stalla in distans, acceleration och
reaktfionshastighet.

Baserat pa korstil (i forekom-
mande fall)

OSG2EV052131L

A: Kérkomfort

1 Smartfarthallare (Smart Cruise Con-
trol)
2 Baserat pa korstil
Med fordonet p&, om Instéllningar -
Forarassistans » Kérkomfort - Smart
farthallare — Baserat pa korstil ar valt
pa instrumentklustret eller Instéliningar
- Fordon — Férarassistans — Kor-
komfort - SCC (Smart farthallare) —
Baserat pa korstil valjs fran infotainme-
ntsystemets skarm, kommer intelligent
farthallare att fungera baserat pa fora-
rens korstil, sdsom fordonsstracka, acce-
leration, reaktionshastighet.
Forarens korstil kan justeras efter varje
enskild korstil.

A VIKTIGT

Nar slap ar anslutet stdngs smart fart-
hallare automatiskt av (om utrustad). | sa
fall kan du inte fa hjalp fran Intelligent
farthallare. Kor alltid forsiktigt.

Intelligent farthallare (SCC)

% OBSERVERA /4

* Om fordonet ar utrustat med Baserat
pa korstil, kan Baserat pa kérlage och
Baserat pa korstil valjas pa infotain-
mentsystemets skarm genom att vélja
Instéllningar —» Fordon — Féraras-
sistans - Koérkomfort -~ SCC (smart
farthallare).

* Om Baserat pa korlage valts, aktive-
ras den infelligenta farthallaren, base-
rat pa vilket korlage som valts.

* Medan Smart farthallare arbetar med
Baserat pa korstil, om du trycker pa
och haller inne knappen fér Fordons-
distans (=) andras Smart farthallare
fill Baserat pa korlage. Tryck och hall
in knappen Fordonsdistans (=) for att
andra Smart farthallare till Baserat pa
korstil.

* Visa korstilsanalys visas nar Baserat
pa korstil valts.

* Smartfarthallare (Smart Cruise Con-
trol) far information om férarens kor-
stil forst nar féraren kor fordonet.

Varningsvolym

0 Warning Volume

A: Férarassistans
1 Varningsvolym
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2 Korsakerhetsprioritet

3 Hég

4 Medium

5 Lag

6 Av

Med fordonet igang valjer du Install-
ningar — Forarassistans — Varnings-
volym pa instrumentpanelen eller
Installningar » Fordon — Foérarassis-
tans » Koérsakerhet — Varningsvolym
pa infotainmentsystemet for att dndra
varningsvolym for att justera nivaer for
varningsvolym; Hog, Mellan, Lag eller
Av.

If Korsakerhetsprioritetvaljs sanks ljud-
volymen tillfalligt fér att varna féraren
med ljudsignalen foér saker koérning.

s« OBSERVERA /4

* Varningsvolym kommer att aterga fill
den senaste installningen da bilen
startas om.

* Om du andrar varningsvolymen kan
varningsvolymen andras aven for
andra férarassistanssystem.

Anvanda den intelligenta farthal-
laren

Funktionsvillkor for basfunktion

Grundlaggande funktion
SCC fungerar nar foljande villkor ar upp-
fyllda.
* Vaxeln ariD (kor)
* Din hastighet ligger inom intervallet
- 10~160 km/h (5~100 brittiska mil/
fimma): om det inte finns nagra for-
don framfor
- 0~160 km/h (0~100 brittiska mil/
fimma): om det finns fordon fram-
for

Intelligent farthallare (SCC)

» ESC (Electronic Stability Control, elek-
fronisk stabilitetskontroll) eller ABS
anvands

SCC fungerar inte normalt under fél-
jande villkor.

» Forarddrren ar 6ppen
* Bilen arilaget for begransad effekt

* Den elekfroniska parkeringsbromsen
(EPB) har ansafts

ESC (Electronic Stability Control) eller
ABS kontrollerar inte fordonet

¢ FCA bromskontroll ar aktiverad
* RSPA bromskontroll ar inaktiverad (i

férekommande fall)
/4

* OBSERVERA

N&r man har stoppat bakom ett annat
fordon kan féraren aktivera SCC medan
bromspedalen ar nedtrycks.

Funktionsvillkor fér omkéor-

ningsassistans

Omkérningsassistans aktiveras nar kor-

riktningsvisaren blinkar till vanster eller

héger medan SCC ar aktivt och om fol-

jande villkor ar uppfyllda:

* Din hastighet ar éver 60 km/h (40
mph)

* Ett fordon upptacks framfér dig

OAA (Overtaking Acceleration Assist)

fungerar infe under foljande forhallan-

den.

* Varningsblinkers ar pa

* Fordonshastigheten sanks for att
halla avstandet till fordonet framfér

A VARNING

* Bilen kan accelerera fillfalligt nar kor-
riktningsvisaren blinkar fill vanster
eller hdger medan ett annat fordon
kor framfor dig. Var alltid uppmark-
sam pa vagforhallandena.
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* Qavsett vilken korriktning som galler i
ditt land kommer omkérningsassis-
fanssystemet att fungera néar villkoren
ar uppfyllda. Kontrollera alltid vagfor-
hallandena nar du anvander funkfio-
nen i lander dar annan koérriktning
galler.

Starta intelligent farthallare

0SG2H051043

Tryck pa knappen Forarassistans for att
sla pa Intelligent farthallare. Hastigheten
kommer att anpassa sig efter hastighe-
ten som &r installd i klustret.

* Den instéllda hastigheten bibehalls
om det inte &r nagot fordon framfér
dig.

* Om det finns fordon framfor dig kan
hastigheten justeras for att avstandet
fill fordonet framfér ska bibehallas.
Om fordonet framfor accelererar
kommer din bil att accelerera upp fill

den installda hastigheten.

x OBSERVERA

Om din hastighet &r 0-30 km/h (0-20
mph) nar du trycker pa knappen DA
kommer SCC-hastigheten att stallas in
pa 30 km/h (20 mph).
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Intelligent farthallare (SCC)

Installning av avstand mellan for-
don

OSG2H051057

Fordonsavstand andras enligt féljande
varje gang du frycker in knappen:

Distance 4 — Distance 3 —> Distance 2

T— Distance 1 <—|

Om du t.ex. kér i 90 km/h (56 mph) and-
ras avstandsinstallningen enligt féljande:

e Avstand 4 - ca 52,5 m (172 fot)
e Avstand 3 - ca 40 m (130 foft)
e Avstand 2 - ca 32,5 m (106 fot)
e Avstand 1-ca 25 m (82 fot)

*x OBSERVERA

Avstandet stalls in till det senaste
installda avstandet, nar motorn startas
om eller efter att Smart farthallare tillfal-
ligt har stangts av.

Oka den instéllda hastigheten

0SG2H051054

* Tryck knappen (+) uppéat och slapp
den direkt. Den installda hastigheten
okar med 1km/h (1 brittisk mil/timma)
varje gang du frycker pa knappen pa
det har sattet.



Tips for kérning Intelligent farthallare (SCC)

e Tryck upp knappen (+) och hall in Tryck pa knappen (12) eller frampa ned
den. Den installda hastigheten ¢kar bromspedalen tillfalligt for att inaktivera
med 10 km/h (5 brittisk mil/timma) den smarta farthallaren.

varje gang du trycker pa knappen pa
det har sattet.

Du kan 6ka hastigheten fill hdgst 160
km/h (100 mph).

a VARNING /)

Kontrollera kérvillkoren innan du
mandvrerar knappen (+). Hastigheten
kan 6ka kraftigt nar du frycker upp och
haller in knappen (+).

Aktivera intelligent farthallare

/4 ;
{ / \
= ’ =0562H051214_3 =

For att ateruppta Smart farthallare efter
aft funktionen avbrutits, anvand (+), (-)
eller (12).

Om du trycker pa knappen (+)

uppat eller knappen (-) nerat kommer
hastigheten att stallas in pa den aktuella
hastigheten pa panelen.

| Om du frycker in knappen (1), kommer
RO fordonshastigheten att ga tillbaka fill

« Tryck knappen (-) nedat och slapp den forinstallda hastigheten.

den direkt. Den installda hastigheten A VARNING

’?iar‘r?rl?qsa;nveadr'l krénr/]h gub‘rrrlﬁéizar mé”/ Kontrollera korférhallandena innan du
J€ 9ang y P anvander knappen (12). Hastigheten kan

knappen pa det har satfet. . Oka eller minskas kraftigt nar du trycker
* Tryckned knappen (-) och héllinden. i ynappen (12).

Den installda hastigheten sanks med
10 km/h (5 brittiska mil/timma) varje
gang du trycker pa knappen pa det
har sattet.

Du kan sanka hastigheten fill 1agst 30
km/h (20 mph).

Avaktivera SCC tillfalligt

Minska den instéllda hastigheten

Avaktivera intelligent farthallare

0OSG2H051043

Tryck pa knappen Foérarassistans for aft

stanga av smartfarthallaren.
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s OBSERVERA /4

Tryck och hall knappen Driving Assist

(korassistans) for att stanga av smart-
farthallaren om din bil ar utrustad med
en manuell fartbegrénsare. Dock kom-
mer den manuella farthallaren att akti-
veras.

a VARNING )

Anvand inte brytarna och knapparna
samtidigt. SCC fungerar kanske inte kor-
rekt.

Visar driftstatus

Du kan se status for smartfarthallaren i
Driving Assist-vyn i klustret. Se "Lagen
pa LCD-skarmen" pa sid 5-45.
Smartfarthallaren kommer aft visas
enligt nedan beroende pa funktionssta-
fus.

OSG2EV051049

Smartfarthallaren kommer aft visas
enligt nedan beroende pa funktionssta-
tus.

e Under drift
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Intelligent farthallare (SCC)

1. Qavsett om det finns ett fordon
framfor och den valda distansnivan

2. Stall in hastigheten

3. Om det finns ett fordon framfor
och fordonets avstand

* Nar indikatorn for tillfalligt
1. Ditt fordon (skuggat)

2. Tidigare installd hastighet (skug-
gad)

3. Om det finns ett fordon framfor (i
forekommande fall)

Accelerera tillfalligt

OSG2EV051050

Tryck ned gaspedalen om du vill 6ka
hastigheten fillfalligt utan att dndra den
installda hastigheten nar SCC ar pa.
Medan gaspedalen trampas ned kom-
mer den instéllda hastigheten, avstands-
nivan och malavstandet att blinka pa
instrumentpanelen.

Om gaspedalen emellertid inte frycks
ned tillrackligt, kan fordonet sakta av.

a vaARNING /)

Nar du accelererar fillfalligt ska du tanka
pa aft hastigheten och avstandet inte
styrs automatiskt dven om det finns
framférvarande fordon.
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Baserat pa den korstil som har
aktiverats (i férekommande fall)

@) Diiving Style Adaptiv
OSG2EV052151L

OSG2EV051113

A: Korstil Adaptiv SCC

Nar Based on Driving Style (Baserat pa
korstil) har aktiverats visas meddelandet
pa panelen i 2 sekunder och avstandsni-
van och avstand till malet visas bero-
ende pa korstil.

Avaktivera SCC tillfalligt

@ scc s

Contral)

0OSG2PHO052060L

A: SCC (Smart Cruise Control) avbru-
ten

Den smarta farthallaren stangs fillfalligt
av automatiskt nar:

* Din hastighet ar éver 200 km/h (120
mph)

* Fordonet stannar under en viss tid

* Gaspedalen kontinuerligt trycks ned
under en viss tid

* Villkoren for att den smarta farthalla-
ren ska fungera inte ar uppfyllda

Intelligent farthallare (SCC)

Om SCC automatiskt fillfalligt stangs av
kommer varningsmeddelandet att synas
i klustret samtidigt som en hérbar signal
kommer att varna féraren.

x OBSERVERA

EPB (Electronic Parking Brake) kan til-
l&mpas om SCC avbryts tillfalligt medan
fordonet star stilla.

A VARNING

Avstandet fill det framférvarande fordo-
net kommer inte att bibehallas, nar
Smart farthallare tillfalligt stangs av. Ha
alltid uppsikt éver vagen och, vid behov,
tryck ned bromspedalen for att sanka
din kérhastighet for att bibehalla ett
sakert avstand.

Villkoren for smartfarthallaren ar
inte uppfyllda

se Control)

not met

0SG2PH052061L

A: A: Villkoren for smartfarthallaren ar
inte uppfyllda

Om knappen Foérarhjalp eller reglagen
(+), (-) eller (12) trycks in nér smartfart-
hallarens driftvillkor inte ar uppfyllda,
kommer ett varningsmeddelande att
synas i klustret samtidigt som en hérbar
signal kommer att lata.
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I trafikmiljon

G Use switch or pedal
to accelerate

ONQ5041172L

A: Anvand knapp och pedal for att
accelerera

| trafiken stannar du din bil om fordonet
framfér stannar. Nar fordonet framfor
borjar kéra igen gor du detsamma.
Dessutom kommer varningsmeddelan-
det aft visas pa klustret efter aft bilen
har varit stillastdende en viss tid. Tryck
ner gaspedalen eller tryck pa knapparna
(+), () eller (12) for att borja kora.

Varning om framférvarande vag-
férhallanden

0SG2PH052062L

A: Se upp fér omgivande fordon

| féljande situation kommer varnings-
meddelandet att visas pa instrumentpa-
nelen samtidigt som en hérbar
varningssignal varnar foraren for fram-
férvarande vagférhallanden.

a VARNING /)

Uppmarksamma alltid fordon eller fére-
mal som plétsligt kan dyka upp framfor
dig och tryck vid behov ned bromspeda-
len for aft sanka korhastigheten for aft
bibehalla eft sakert avstand.
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Intelligent farthallare (SCC)

Kollisionsvarning

0OSG2PH052039L

A: Kollisionsvarning!

Om risken fér kollision med framférva-
rande fordon ar stor medan SCC ar akfi-
verat visas varningsmeddelandet i
klustret samtidigt som en horbar signal
varnar foéraren. Ha alltid uppsikt éver
vagen och, vid behov, fryck ned broms-
pedalen for att sanka din kérhastighet
for aft bibehalla eft sékert avstand.

a VARNING /)

| féljande situationer kanske SCC even-

tuellt inte kan varna féraren om en kolli-

sion.

Var alltid uppmaérksam pa vagen och

koérfornallandena medan du kor.

¢ Avstandet till fordonet framfér ar kort
eller sa kor det framférvarande fordo-
net snabbare eller lika snabbt som du

* Det framfoérvarande fordonets hastig-
het ar valdigt lag eller sa star det sfilla

* Gaspedalen trycks ned direkt efter att
SCC aktiveras

a VaRNING /)

* Smartfarthallaren ersatter infe lamplig
och saker korning. Det ar férarens
ansvar att alltid kontrollera hastighe-
ten och avstandet till framférvarande
fordon.

¢ Smartfarthallaren kanske inte kan
kanna av ovantade och plétsliga situ-
ationer eller komplexa kérsituationer,
och darfoér ska du alltid vara upp-
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marksam pa korférhallandena for att
styra din fordonshastighet.

* Ha smartfarthallaren avstangd nar
den inte anvands for aft undvika aft
oavsiktligt stalla in en hastighet.

 Oppna inte dérren och lamna inte
bilen nar SCC ar aktiverad, dven om
bilen star stilla.

* Var alltid uppmarksam pa installd
hastighet och fordonsavstandet.

* Hall sakerhetsavstand med hansyn till
vagférhallanden och trafikrytm. Om
fordonsavstandet ar for kort vid héga
hastigheter kan det resultera i en all-
varlig olycka.

* Om Intelligent farthallare ar installd
for aft bibehalla avstandet till framfor-
varande fordon och detta férsvinner,
kan Intelligent farthallare plotsligt
accelerera fill den installda hastighe-
ten. Var alltid medveten om ovantade
och plétsliga situationer.

* Fordonshastigheten kan minska i en
uppforsbacke och 6ka i en nedfors-
backe.

* Var alltid medveten om situationer
sasom nar ett fordon dyker upp pléts-
ligt.

* Virekommenderar att du av saker-
hetsskal stanger av SCC néar du bog-
serar eft slap eller annat fordon.

* Stang av smartfarthallaren nar din bil
bogseras.

* SCC fungerar kanske inte korrekt om
den stors av starka elektromagnetiska
Vagor.

* Smartfarthallaren kan eventuellt inte
detektera ett hinder framfor, vilket
kan resultera i en krock. Hall upp-
marksamheten riktad framat for att
kunna ta hansyn fill ovantade och
plotsliga situationer.

Intelligent farthallare (SCC)

Fordon som finns framfér dig och ofta
byter koérfalt kan orsaka en fordroj-
ning i reaktionen fran SCC eller gora
sa att denna reagerar pa ett fordon i
ett intilliggande korfalt. Koér alltid for-
siktigt for aft kunna ta hansyn fill
ovantade och plétsliga situationer.
Var alltid medveten om omgivningen
och kér forsiktigt, dven om ett var-
ningsmeddelande eller hérbart larm
inte genereras.
Varningsmeddelanden och varnings-
signaler som den intelligenta farthal-
laren genererar kanske inte visas/later
om andra funktioners varningsmed-
delanden eller varningssignaler gene-
reras samfidigt.

Du kanske infe hér varningsljuden
fran FCA om den omgivande ljudni-
van ar hog.

Biltillverkaren ansvarar infe for fora-
rens brott mot frafikregler eller
olyckor.

Ange alltid en fordonshastighet som
ar under hastighetsbegransningen i
ditt land.

Avstandet mellan fordon, accelera-
fion och reaktionshastighet kan and-
ras om forarens korstil andras.

a vikrior = 7

Fordonet maste koras tillrackligt ofta
for aft aterge forarens faktiska korstil
som t.ex. avstandet till andra fordon,
acceleration och reaktfionshastighet.
Based on Driving Style (Baserat pa
Korstil) kanske inte reflekterar fora-
rens korstil eller trafikférhallanden
som kan paverka koérsakerheten.

Om du kér under speciella férhallan-
den som t.ex. snd, regn, dimma eller

6 —— 101
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branta backar kan fordonet inte kéras

enligt férarens korstil.

s OBSERVERA /4

* Det tar nagra sekunder fér smartfart-
hallaren aft aktiveras efter att fordo-
net startas om, frontkameran eller
frontradarn startas.

* Du kan hora eft ljud nar SCC styr
bromsen.

* Baserat pa korstil kanske inte ater-
speglar férarens stil om den inte ar
saker, till exempel snabb acceleration.

* Based on Driving Style (Baserat pa
Korstil) reflekterar inte ndgon annan
korstil an avstandet fill fordon, accele-
ration och reaktionshastighet.

Fel och begrénsningar i SCC
Fel pa Smart farthallare

N\

/" @) watch for surounding

vehicles

0OSG2PH052063L
A: Se upp fér omgivande fordon

Nar Smart farthallare inte fungerar kor-
rekt kommer varningsmeddelandet att
visas samtidigt som varningslampan (A\)
tands pa panelen. Kontrollera den
Smarta farthallaren hos en behorig verk-
stad. Kia rekommenderar att du besdker
en godkand Kia-aterforsaljare/service-
partner.

6 ——102

Intelligent farthallare (SCC)

Smart farthallare avaktiverad

Radar blocked

0SG2PH052064L

A: SCC (Smart farthallare) inaktive-
rad. Radar blockerad
Detekteringsprestandan kan forsamras
och SCC kan begransas tillfalligt eller
inaktiveras nar frontradarkapan eller
sensorn ar tackta av sno, regn eller
frammande féremal.

Om detta infraffar kommer varnings-
meddelandet atft visas under en viss tid
pa klustret.

SCC kommer aft fungera korrekt nar
sno, regn eller frammande material
avlagsnats. Hall den alltid ren.

a VaRNING /)

Uteblivet varningsmeddelande innebéar
inte nédvandigtvis att SCC fungerar kor-
rekt.

avikir

SCC fungerar kanske inte korrekt i ett
omrade (t.ex. i dppen terrdng) dar det
infe finns ndgot att upptacka eller detek-
teringssensorn ar tackt av frammande
material nar fordonet har startats.

Begransningar for SCC

SCC fungerar kanske inte korrekt eller

fungerar pa eft ovantat satt under fol-

jande omstandigheter:

* Detekteringssensorn eller den omgi-
vande ytan ar férorenad eller skadad

* Spolarvatska appliceras kontinuerligt
och vindrutetorkaren ar pa
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* Kameralinsen ar kontaminerad pa
grund av skyddsfilm, filmer eller
tackta vindruta, skadat glas, eller fast-
nat i andra objekt (klistermarke, insek-
fer, mam.) pa glaset

* Vindrutan ar fuktig eller frusen

* Frontkameran &r bldndad av solen

* Ljuset fran en gatlykta eller ett
motande fordon reflekteras pa vat
vagbana, t.ex. i pdlar pa vagen

* Temperaturen runt frontkameran ar
hog eller lag

* Eft féremal ar placerat pa instrument-
bradan

* Omgivningen ar valdigt ljus

* Omgivningen ar valdigt mork, t.ex. i
en funnel efc.

* Ljusstyrkan férandras plotsligt, t.ex.
man aker in i en tunnel

* Ljuset utomhus ar svagt och stralkas-
tarna ar avstangda eller lyser fér
svagt

* Koérning i kraftigt regn eller snofall
eller tjock dimma

* Kérning genom anga, rok eller dimma

* Endast en del av fordonet upptacks

* Fordonet framfor har inte nagra bak-
lyktor eller sa ar baklyktorna ovanligt
placerade osv.

* Ljuset utomhus ar svagt och baklyk-
torna ar avstangda eller lyser for
svagt

* Bakdelen pa det framférvarande for-
donet ar liten eller ser onormal ut
(exempelvis &r sluttande)

* Fordonet framfor har 1ag eller hog
markfrigang

 Eft fordon dyker plotsligt upp framfor
dig

* Bilen bogseras

Intelligent farthallare (SCC)

Ett foremal som reflekterar fran den
framre radarn, sasom skyddsracken,
narliggande fordon etc.

Stétdamparen runt frontradarn ar
skadad eller forskjuten
Temperaturen runt frontradarn ar hég
eller lag

Fordonet framfor ar tillverkat av eft
material som inte ar reflekterande

Kérning néra en motorvagskorsning
eller vagtull

Kérning pa en yta som ar hal pa
grund av sng, vattenpdl, is, osv.
Kérning pa en kurvig vag

Fordonet framfér upptacks sent
Fordonet framfor plétsligt blockeras
av ett hinder

Fordonet framfor byter plétsligh fil
eller sénker hastigheten

Fordonet framfér har en onormal
form

Fordonet framfér kér snabbt eller
ldangsamt

Du byter korfil pldtsligt i lag hastighet
nar du har ett annat fordon framfér
dig

Fordonet framfér ar snotackt
Ostabil kérning

Du ar i en rondell och fordonet fram-
for upptacks inte

Du kor i en cirkel

Daliga vagférhallanden kan orsaka
Overdrivna vibrationer i fordonet
under kérming

Bilens hojd ar &g eller hdg pa grund
av tung belastning, onormalt
dacktryck efc.

Vid kérning pa foljande platser
- Du kér pa en Parkering

- Du kér genom en byggarbetsplats,
pa en obelagd vag, delvis belagd
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vag, ojamn vagbana, ett farthinder
efc.

- Du kér pa en lutande eller kurvig
Vag osv.

- Du kér pa en vag som kantas av
frad eller gatlyktor

- Dukér pa en smal vag dar det finns
dvervuxen vegetation

- Enstdrning av elekfromagnetiska
vagor foreligger, t.ex. i ett omrade
med starka radiovagor eller elek-
triskt brus

- Kérning pa en kurvig vag

K&rning genom en tunnel eller under

en jarnbro

Kdrning nara omraden med mycket

metall, t.ex. byggplatser, jarnvag osv.

K&rning i vidstrackta omraden dar det

férekommer fa fordon eller strukturer

(t.ex. 6ken, ang, forort osv.)

- Kérning genom anga, rok eller
dimma

- Kbérning néra en motorvagskors-
ning eller vagtull

- Kérning nara omraden med mycket
metall, t.ex. byggplatser, jarmvag
oSV.

Kérning pa en kurvig vag

0SG2H051058

Vid kérning i kurvor kan det handa att
SCC inte kan detektera fordon som
kor i samma fil, och da kan din bil
accelerera upp till installd hastighet.
Dessutom kan fordonshastigheten
snabbt sankas nar fordonet framfér
dig plotsligt upptacks.

104

Intelligent farthallare (SCC)

Valj lamplig hastighet for kurvor, och
ansatt broms- eller gaspedalen i enlig-
het med framférvarande vag- och
korforhallanden.

0SG2H051059

Bilens hastighet kan sénkas pa grund
av en bil i kérfaltet bredvid.
Kontrollera att vagférhallandena ar
kompatibla med SCC och tryck, vid
behov, ner bromspedalen for aft
sanka farten for att bibehalla ett
sakert avstand

K&rning pa en sluttande vag

N

£
0562051060

Vid kérning i uppférs- eller nedfors-
backar kan det handa att den smarta
farthallaren inte kan kdnna av fordon i
samma fil som du kér i. Din bil accele-
rerar da upp till den installda hastig-
heten. Dessutom kommer
fordonshastigheten snabbt sankas
nar fordonet framfor dig plotsligt upp-
tacks.

Valj ldamplig hastighet for sluttningar,
och anvand broms- eller gaspedalen i
enlighet med framférvarande vag-
och kérforhallanden.
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* Korfaltsbyte - Langsamma fordon eller fordon

som plotsligh bromsar in

- Fordon med hégre markfrigang

eller utstickande last bakat

Fordon som har fronten lyft pa

grund av tung last

- Fordon inom cirka 2 m (6 fot) fran
ditt fordon

- Motande fordon
- Stillastdende fordon

- Fordon med liten profil bakat, t.ex.
en sldpvagn

- Smala fordon sasom motorcyklar,
cyklar eller motordrivna tvahju-

0SG2H051026 |ingar

[A] : Din bil, - Specialfordon
[B] : Fordon som byter korfalt - Djur och fotgéngare
Sensorn kan inte kanna av ett fordon
(B) som kor in i ditt falt fran ett intillig-
gande falt forran det befinner sig i
sensorns avkanningsomrade. Smart-
farthallaren kanske inte omedelbart
upptacker fordonet om fordonet byter
falt snabbt. | det ar fallet maste du
halla sakert bromsavstand, och vid
behov, frycka ner bromspedalen for
aft minska din kérhastighet for att
bibehalla ett sakert avstand. :

« Situationer nar detektering ar begran- 0SG2EV051015.2

sad | foljande fall kan framférvarande for
don inte upptackas med sensorerna.
Var alltid uppmarksam pa vagen och
korfoérhallandena och kor sakert. Jus-
tera farten vid behov.

- Du styr ditt fordon

- Kérning pa smala eller kurviga
| foljande fall kan vissa typer av for- vagar
don i din fil infe upptackas med sen-
sorerna:
- Fordon som kér nara en korfalts-
markering

- N R ETTTrD
1
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¢ Det kan hénda att ditt fordon accele-
rerar nar fordonet framfoér férsvinner i
en korsning.
Var alltid uppmérksam pa végen och
korforhallandena medan du kér.

0OSG2H051062

* Nar ett fordon framfér dig lamnar kor-
faltet kanske inte smartfarthallaren
omedelbart detekterar det nya fordo-
net som nu ar framfor dig.

Var alltid uppmérksam pa végen och
korférhallandena medan du kor.

OSG2PH052138L

 Hall alltid kontroll pa fotgangare nar
din bil haller avstandet till fordonet
framfor.

0SG2H051064
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Navigationsbaserad intelligent farthallare (NSCC)

Navigationsbaserad intelligent
farthallare (NSCC) (i féorekom-
mande fall)

NSCC hjalper till att halla en viss hastig-
het anpassad till vagférhallandena vid
kdérning pa motorvagar med hjalp av
information fran navigeringssystemet

medan SCC ar aktiverad.

x OBSERVERA

* Den navigationsbaserade smartfart-
hallaren ar endast tillgangligt pa vissa
vagar.

* Saddana vagar har begrénsade pa-
och avfarter for eft ohindrat trafik-
fléde i hég hastighet. Endast per-
sonbilar och motorcyklar far kéra pa
dessa vagar.

* Ytterligare motorvagar kan inkluderas
i framtida uppdateringar av navige-
ringssystemet.

*x OBSERVERA

Den navigationsbaserade smartfarthal-
laren fungerar pa motorvagar, men inte i
korsningar.

A VARNING

Den navigationsbaserade smartfarthal-
laren (NSCC) &r inte en ersattning for
ansvarsfull kérning utan en bekvamlig-
hetsfunktion. Det ar férarens ansvar att
alltid kontrollera hastigheten och avstan-
det till framférvarande fordon. Kér alltid
sakert och var forsiktig.
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Highway Curve Zone Auto Slow-
down (automatisk hastighets-
sankning i motorvagskurva)

Om fordonshastigheten ar hdg kommer
funktionen Highway Curve Zone Auto
Slowdown (automatisk hastighetssank-
ning i motorvagskurva) att tillfalligt
sanka din hastighet eller begrénsa acce-
lerationen for att hjalpa dig kéra sakert i
en kurva, baserat pa informationen fran
navigeringssystemet.

Highway Set Speed Auto Change
(automatisk andring av installd
hastighet pa motorvag)
Funktionen Highway Set Speed Auto
Change (automatisk andring av installd
hastighet pa motorvag) andrar automa-
fiskt SCC-systemets installda hastighet
baserat pa navigeringssystemets infor-
mation om hastighetsbegransningar.

Instéllningar fér navigationsbase-
rad smartfarthallare

Automatisk hastighetsférandring
pa motorvag

OSG2EV052133L

A: Foérarassistans

1 Koérkomfort

2 Automatisk hastighetsforandring
pa motorvag

Med bilen igang, vélj Installningar -

Fordon — Férarassistans - Automa-

tisk hastighetsférandring pa motor-

vag pa infotainmentsystemet.

Navigationsbaserad intelligent farthallare (NSCC)

T 4

Nar slap ar anslutet stangs Navigations-
baserad smart farthallare automatiskt av
(om utrustad). | sa fall kan du inte fa
hjalp fran Navigationsbaserad smart
farthallare. Koér alltid forsiktigt.

*x OBSERVERA

Vid problem med den navigationsbase-
rade smartfarthallaren kan den inte stal-
las in via menyn Installningar.

Anvénda navigationsbaserad
smartfarthallare

Driftsvillkor

Den navigationsbaserade smartfarthal-
laren ar endast tillganglig om alla fél-
jande forhallanden foreligger:

* Smartfarthallaren ar aktiverad
* Korning pa riksvag (eller motorvagar)

% OBSERVERA /4 °

Se "Intelligent farthallare (SCC) (i fore-
kommande fall)" pa sid 6-93 for mer
information om hur man anvander
smartfarthallarsystemet.

Navigationsbaserade smartfart-
hallarens display och kontroll

Nar den navigationsbaserade smartfart-
hallaren anvands kommer det atff visas i
klustret enligt foljande:
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Navigationsbaserad smartfart-
hallare i standby

OSG2EV051051

Den vita symbolen (INEW) lyser om
driftsvillkoren ar uppfyllda.

Anvanda Navigationsbaserad
smart farthallare

=2\

OSG2EV051052

Om temporaér retardation kravs i stand-
byldge och den navigeringsbaserade
smarta farthallaren ar i drift, visas den
groéna symbolen (INEM) i instrumentpa-
nelen.

Om den Automatisk hastighetsférand-
ring pa motorvag fungerar, kommer
symbolen (M) och den installda has-
tigheten att visas i grént pa panelen, och
en ljudvarmning hors.

a vaRNING /)

9 Drive carefully

1
—

OSG2PHO052041L
A: Kor forsiktigt
Varningsmeddelandet kommer att visas
under féljande omstandigheter:
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* Den navigationsbaserade smartfart-
hallaren kan inte sanka din hastighet

fill en saker niva

s OBSERVERA /A

* Funkfionerna Automatisk hastighets-
sankning i motorvagskurva och Auto-
matisk andring av installd hastighet
anvander samma (W) symbol.

* Bilderna och fargerna pa panelen
varierar beroende paneltypen eller
det tema som valts pa menyn Install-
ningar.

Highway Curve Zone Auto Slow-
down (automatisk hastighets-
sankning i motorvagskurva)

* Beroende pa kurvan kommer bilen att
saktfa in innan kurvan pa motorvagen
och sedan accelerera fill den hastighet
som ar installd i smartfarthallaren.

* Den tid det tar for systemet aft sdnka
hastigheten kan variera efter den
aktuella hastigheten och hur manga
grader kurvan ar. Ju hégre koérhastig-
het desto snabbare startar broms-
ningen.

Highway Set Speed Auto Change
(automatisk andring av installd
hastighet pa motorvag)

* Funktionen Highway Set Speed Auto
Change (automatisk andring av
installd hastighet pa motorvag) kom-
mer att fungera nar smartfarthalla-
rens installda hastighet och
motorvagens hastighetsbegransning
6verensstdmmer med varandra.

* Smartfarthallarens installda hastighet
justeras efter den andrade hastighets-
begransningen automatiskt nar funk-



Tips for kérning

tionen Highway Set Speed Auto
Change (automatisk andring av
installd hastighet pa motorvag) ar i
drift.

Om funktionen Highway Set Speed
Auto Change (automatisk andring av
installd hastighet pa motorvag) har
hamnat i standby-lage i samband
med kérning pa annan vag an riks-
vag, kommer funktionen Highway Set
Speed Auto Change (automatisk and-
ring av installd hastighet pa motor-
vag) att fungera igen nar du kor pa en
riksvag igen utan aft stalla in installd
hastighet.

Om funktionen Automatisk hastig-
hetsférandring pa motorvag har and-
rats till standbylage genom att frampa
ned bromspedalen eller trycka pa
knappen (12) pa ratten, tryck pa knap-
pen (12) for att starta om funktionen.

i« OBSERVERA /¢ |

* Funktionen Automatisk hastighetsfor-
andring pa motorvag kommer att
hamna i standby-lage om den smarta
farthallarens installda hastighet inte
dverensstammer med hastighetsbe-
gransningen.

Funktionen Highway Set Speed Auto
Change (automatisk andring av
installd hastighet pa motorvag) byg-
ger pa motorvagens hastighetsbe-
gransningar, fungerar inte
fillsammans med fartkameror.
Funktionen Highway Set Speed Auto
Change (automatisk andring av
installd hastighet p& motorvag) fung-
erar inte i motorvagskorsningar.

Bilen gasar eller bromsar nar hastig-
hetsbegransningarna pa motorvagen
andras om funktionen Highway Set
Speed Auto Change (automatisk and-

Navigationsbaserad intelligent farthallare (NSCC)

ring av installd hastighet pa motor-
vag) ar i drift.

* Om hastighetsgransen ar hogre an
hastighetsgransen for fartkameran
kan en ljudsignal ljuda.

* Maxhastighet for funktionen Hig-
hway Set Speed Auto Change (auto-
matisk andring av installd hastighet
pa motorvag) ar 140 km/h (90 brit-
fiska mil/timma).

* Funktionen Highway Set Speed Auto
Change (automatisk andring av
installd hastighet pa motorvag) kan-
ske inte fungerar korrekt om navige-
ringssystemet inte uppdaterar
hastighetsbegransningen for en ny
Vag.

* Funkfionen fér att automatiskt andra
installd hastighet pa motorvag kanske
inte fungerar korrekt om hastigheten
ar installd i en annan enhet an den
som anvands i ditt land.

Begransningar fér den naviga-
tionsbaserade smartfarthallaren

Navigationsbaserad Smartfarthallare

fungerar kanske inte korrekt under fol-

jande omsténdigheter:

* Navigeringen fungerar inte korrekt

* Navigeringen har inte uppdaterat
hastighetsbegransning eller vaginfor-
mation

* Kartinformation 6verférs inte pa
grund av infotainment-systemets
onormala funktion

* Kartinformationen och den verkliga
vagen Gverensstammer inte eftersom
GPS-data eller kartinformation inte
stammer

* Navigeringen soker efter en fardvag
under kdrming
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GPS-signalerna blockeras i omraden
som t.ex. en tunnel

Nar en vag delas upp fill tva eller fler
vagar som sedan mats igen

Foéraren avviker fran den installda
fardvagen

Fardvagen till destinationen andras
eller avbryts nar foéraren aterstaller
navigeringen

Bilen kor in pa en bensinmack eller
rastplats

Android Auto eller Car Play anvands
Navigeringen kan inte lasa av bilens
aktuella lage (t.ex. upphojda vagar
inklusive éverfart, inklusive dver-
gangar i anslutning fill allmanna vagar
eller narliggande vagar som ligger
parallellt)

Navigeringen uppdateras under kor-
ning

Navigeringen startas om under kor-
ning

Hastighetsbegransningen for vissa
sektioner andras beroende pa vagfor-
hallandena

Kérning pa en vag som ar under kon-
struktion

Kérning pa en kontrollerad vag

Det ar daligt vader, t.ex. regn, rikligt
snofall efc.

Kérning pa en vag med skarpa kurvor

2

Navigationsbaserad intelligent farthallare (NSCC)

* Nar navigeringssystemets installda

fardvag (avgreningslinje) skiljer sig
fran kérrutten (huvudled) kanske
funktionen Highway Curve Zone Auto
Slowdown (automatisk hastighets-
sankning i motorvagskurva) inte fung-
erar forran korrutten kanns igen som
huvudleden.

Funktionen Highway Curve Zone Auto
Slowdown (automatisk hastighets-
sankning i motorvagskurva) fungerar
nar kérrutten kanns igen som huvud-
leden nar du kér langs huvudleden

i stallet for navigeringssystemets
installda fardvag. Fordonet kanske
inte kan bromsa tillrackligt eller brom-
sar valdigt hastigt beroende pa
avstandet fill kurvan och den aktuella
hastigheten.

[1]: Huvudvag, [2]: Sidolinje, [3]: Rutt, [41:
Stallin rutt, [5]: Vagsektion med kurvor
* Nar navigeringssystemets installda

fardvag (avgreningslinje) skiljer sig
fran korrutten (avgreningslinje) fung-
erar funktionen Highway Curve Zone
Auto Slowdown (automatisk hastig-
hetssénkning i motorvagskurva) fung-
erar baserat pa informationen om
kurvan pa huvudleden.

Funktionen Highway Curve Zone Auto
Slowdown (automatisk hastighets-
sankning i motorvagskurva) fungerar
inte nar den beddmer att du ldmnar

[1]: Stallin rutt, [2]: Sidolinje, [3]: Rutt,
[4]: Huvudvag, [5]: Vagsektion med kur-
vor

vagen genom att kéra in i en korsning.
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[1]: Rutt, [2]: Sidolinje, [3]: Vagsektion

med kurvor, [4]: Huvudvag

* Funktionen Highway Curve Zone Auto
Slowdown (automatisk hastighets-
sankning i motorvagskurva) kommer
att fungera baserat pa informationen
om kurvor pa huvudleden om ingen
destination ar installd i navigerings-
systemet.

¢ Aven om du lamnar huvudleden kan
funktionen Highway Curve Zone Auto
Slowdown (automatisk hastighets-
sankning i motorvagskurva) tillfalligt
fungera baserat pa navigeringssyste-
mets information om motorvagskur-
van.

a vaRNNG

* Den navigationsbaserade smartfart-
hallaren ar inte en ersattning for
ansvarsfull kérning utan en bekvam-
lighetsfunktion. Ha alltid uppsikt éver
vagen och kom ihag att det ar fora-
rens ansvar att folja trafikregler.

* Navigeringssystemets information om
hastighetsbegransningar kan skilja sig
fran den verkliga hastighetsbegrans-
ningen. Det ar férarens ansvar att
kontrollera hastighetsbegransningen
for den aktuella vagen.

* Navigationsbaserad smartfarthalla-
ren avbryts automatiskt nar du 1dm-
nar huvudleden (eller motorvagen).
Var alltid uppmarksam pa vagen och
korférhallandena medan du kor.

* Den navigationsbaserade smartfart-
hallaren kanske inte fungerar pa

Navigationsbaserad intelligent farthallare (NSCC)

grund av framférvarande fordon och
hur bilen kors. Var alltid uppmarksam
pa vagen och korférhallandena
medan du kor.

Stang av sakerhetsskal av NSCC nar
du bogserar eft slap eller annat for-
don.

Nar du har passerat en vagtull pa en
motorvag kommer den navigations-
baserade smartfarthallaren aft fung-
era baserat pa det forsta korfaltet.
Om du kér éver pa nagon av de andra
korfalten fungerar kanske infe den
NSCC korrekt.

Bilen kommer att gasa om féraren
frycker ned gaspedalen medan den
navigationsbaserade smartfarthalla-
ren ar i drift och funkfionen kommer
inte att bromsa bilen. Om gaspedalen
emellertid infe trycks ned tillrackligt,
kan fordonet sakta av.

Om féraren gasar och sedan slapper
gaspedalen medan den navigations-
baserade smartfarthallaren ar i drift
kanske bilen infe kan sanka farten till-
rackligt fill en séker hastighet eller
bromsar for hastigt.

* Den navigationsbaserade smartfart-

hallaren kanske inte fungerar om kur-
van ar for stor eller snav.

Den navigationsbaserade infelligenta
farthallaren ar inte en ersattning for
ansvarsfull kérning utan en bekvam-
lighetsfunktion. Det ar férarens
ansvar aft allfid kontrollera hastighe-
ten och avstandet till framférvarande
fordon. Kér alltid sékert och var forsik-

1ig.
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s OBSERVERA /4

* En tidsskillnad kan uppsta mellan det
att den Navigationsbaserade smarta
farthallaren aktiveras och inaktiveras.

* Hastighetsinformationen i klustret och
navigeringssystemet kanske inte
Overensstammer.

* Framférvarande kurvsektioner kan
begransa acceleration dven om du
kor i en hastighet som ar lagre an den
som SCC har stéllt in.

* Omden NSCC ar i drift nar du ldamnar
huvudleden for att kéra in i en kors-
ning, till en parkering etc. kan den
fortsatta att fungera efter en viss tid.

* Den navigationsbaserade smartfart-
hallaren kan kanna att det inte brom-
sar fillrackligt pa grund av
vagforhallanden sasom ojamna
vagytor, smala korfalt etc.
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Filkérningsassistans (lane following assist - LFA)

Filkérningsassistans (lane fol-
lowing assist - LFA) (i fore-
kommande fall)

LFA &r utformad for att hjalpa féraren
att upptacka filmarkeringar och/eller
fordon samt att centrera fordonet i kér-
faltet.

Detekteringssensor

Frontkamera

&7,

OSG2EV041015

Frontkameran anvands som en detekte-
ringssensor som laser av falfmarke-
ringar och framférvarande fordon.

Se bilden ovan for exakt placering av
detekteringssensorn.

avikir

Se "FCA (sensorsystem) (i forekom-
mande fall)" pa sid 6-35 fér mer infor-
mation om forsiktighetsatgarder for
frontkameran.

Instéllningar fér LFA

Varningsvolym

A: Férarassistans
1 Varningsvolym
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2 Korsakerhetsprioritet

3 Hég

4 Medium

5 Lag

6 Av

Med fordonet igang valjer du Install-
ningar » Fordon — Fdérarassistans -
Korsakerhet — Varningsvolym pa info-
tfainmentsystemets skarm for att andra
varningsvolymen till Hég, Medel, Lag
eller Av.

If Kérsakerhetsprioritetvaljs sanks ljud-
volymen tillfalligt for att varna féraren
med ljudsignalen for saker koérning.

A VIKTIGT

Nar slap ar anslutet stangs Filkor-
ningsassistans (Lane Following Assist -
LFA) automatiskt av (om utrustad). | s&
fall kan du inte fa hjalp fran Filkor-
ningsassistans (Lane Following Assist -
LFA). Kor alltid forsiktigt.

i OBSERVERA /|

» Nar fordonet starfas om kommer
installningarna for LFA att behalla
dess installningar.

* Om du andrar varningsvolymen kan
varningsvolymen andras aven for
andra forarassistanssystem.

* Om "Av" véljs stangs inte volymen for
hands-off-varning av, men volymen
kommer att vara "Lag".

Filkdrningsassistans (lane following assist - LFA)

Anvénda LFA
Sla pa/av filkérningsassistansen

0SG2H051029

Med bilen igang, fryck kort pa LDA-
knappen pa ratten for att starta LDA (fil-
féljningsassistans)-systemet. Den gra
eller gréna indikatorlampan (@) lyser pa
instrumentpanelen.

Tryck pa Lane Driving Assist-knappen
igen for att stanga av LFA.

Filkérningsassistent

OSG2EV051054

Om fordonet framfér och/eller bada fil-
markeringarna upptacks och din kérhas-
tighet ar under 160 km/h (100 mph),
tands den grona (@) indikatorlampan pa
panelen, och Filkérningsassistenten hjal-
per till att centrera fordonet i filen
genom aftt hjélpa ratten.

a vicior 7

Nér ratten infe assisteras blinkar den
gréna (@) indikatorlampan och vaxlar till
gratt.

13
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Hands-off-varning

0SG2PH052047L

A: Slapp inte ratten

Om féraren slapper ratten i flera sekun-

der visas varningsmeddelandet och en

varningssignal genereras stegvis.

* Forsta steget: Varningsmeddelande

* Andra stegetf: Varningsmeddelande
(réd ratft) och hérbar varning

0SG2PH052032L

A: LFA (Lane Following Assist) avbru-
ten

Om féraren fortfarande inte har han-
derna pa ratten efter att hands-off-var-
ningen visas varningsmeddelandet och
LFA avbryts automatiskt.

a vaRNiNG /)

» Systemet kan inte assistera styr-
ningen om féraren haller valdigt hart i
ratten eller vridit ratten fill eft visst
utslag.

* LFA fungerar inte i alla situationer. Det
ar férarens ansvar att styra bilen
sakert och halla kvar bilen i ratt kor-
falt.

* "Hands off"-varningsmeddelandet
kan férsenas beroende pa vaglaget.
Ha alltid handerna pa raften nar du
kor.
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Filkérningsassistans (lane following assist - LFA)

* Hands off-varningsmeddelandet kan
komma aft visas nar LFA infe kanner
av att féraren har sina hander pa rat-
ten. Det kan ske om féraren haller val-
digt 16st i ratten.

* Hands off-varningen kanske inte
fungerar korrekt om du faster féoremal
pa ratten.

*x OBSERVERA

* Nar bada faltmarkeringarna upp-
tacks kommer linjerna i klustret att
andra farg fran gratt till vitt.

Korfalt icke detekterat

OSG2EV051054

* Bilderna och fargerna pa panelen
varierar beroende paneltypen eller
det tema som valts pa menyn Install-
ningar.

* Om LFA infe kan lasa av en faltmarke-
ring, kan dess kontroll dver ratten
begréansas beroende pa koérforhallan-
dena och huruvida du kdr bakom ett
annat fordon.

* Fodraren kan anvanda ratten dven om
Filféljningsassistans assisterar styr-
ningen.
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* Raften kan kannas tyngre eller lattare
nar LFA assisterar styrningen an vid
andra tillfallen.

Fel och begransningar i Filfélj-
ningsassistans

Fel i filkorningsassistansen (LFA,
Lane Following Assist)

OSG2PHO052031L

A: Kontrollera LFA (Lane Following
Assist)-systemet

Nar filkdrningsassistansen inte fungerar
korrekt kommer varningsmeddelandet
aft visas samtidigt som huvudvarnings-
lampan (A\) visas i instrumentpanelen.
Om detta sker behéver filkdrningsassis-
tansen kontrolleras av en behorig verk-
stad. Kia rekommenderar att du bestker
en godkand Kia-aterforsaljare/service-
partner.

Begransningar for Filkdrningsas-
sistent

Mer information om begransningar for
LFA finns i "Filhallningsassistans (LKA) (i
férekommande fall)" pa sid 6-55.

Highway driving assist (HDA)

Highway driving assist (HDA)
(i forekommande fall)

Grundlaggande funktion

0SG2H051068

HDA ér utformad fér att kanna av fram-
férvarande fordon och korfalt och hjalpa
dig bibehélla den installda hastigheten

samt centrera fordonet i korfaltet medan
du kor pa trafikleden (eller motorvagen).

Filkérningsassistent for motor-
vagskorning (i forekommande
fall)

0SG2EVOS2IS0L 1
Funktionen Highway Lane Change
Assist (Filkdrningsassistent fér motor-
vagskorning) bistar vid byte av korfalt i
den riktning som féraren rér sig mot och
flyttar blinkersen om systemet bedémer

att byte av korfalt ar mojligt.

s OBSERVERA /|

* Motorvagskorningsassistent (HDA) ar
endast fillgangligt pa vissa vagar.

* Sddana vagar har begransade pa-
och avfarter for eft ohindrat frafik-
fléde i hog hastighet. Endast per-
sonbilar och motorcyklar far kéra pa
dessa vagar.

15
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* Ytterligare motorvagar kan inkluderas
i framtida uppdateringar av navige-
ringssystemet.

Motorvagskdrningsassistenten fungerar

pa& motorvagar, men inte i korsningar.

Detekteringssensor

Frontkamera

OSG2EV041015

Frontradar

OSG2EV051010

Bakre hornradar (om utrustad)

OSG2EV051012

Se bilden ovan fér exakt placering av
detekteringssensorerna.

6 — 116

Highway driving assist (HDA)

a vikticT /]

Se "FCA (sensorsystem) (i forekom-
mande fall)" pa sid 6-35 fér mer infor-
mation om forsiktighetsatgarder for
detekteringssensorerna.

Instéliningar fér HDA

Motorvagskérningsassistent

OSG2EV052134L

A: Férarassistans

1 Kérkomfort

2 HDA (motorvagskorningsassistent)
Med fordonet igang, tryck pa Install-
ningar - Fordon — Foérarassistans —
Kérkomfort pa infofainmentsystemet
for att ange om du vill eller inte vill
anvanda respektive funktion.

Grundlaggande funktion

Om HDA (motorvagskorningsassis-
tans) ar valt, hjalper det dig bibehalla
installd hastighet och installt avstand fill
framférvarande fordon, samt hjalper fill
att centrera fordonet i korfaltet.



Tips for kérning Highway driving assist (HDA)

Filkdrningsassistent féor motor- * Om bilen starfas om kommer funktio-
vagskorning (i forekommande nen(erna) aft behalla den senaste
fall) installningen.

Varningsvolym

g_

OSG2EV052153L

A: Fbrarassistans
1 Koérkomfort
2 Filbytesvarning (motorvag)

A: Forarassistan
Om Filbytesassistans (motorvag) har orarassistans

valts hjalper det foraren aft sakertbyta 1 Varningsvolym
fil. 2 Korsakerhetsprioritet

3 Hoég
A VARNING /‘ 4 Medium

Av sakerhetsskal bor féraren andra
installningarna efter att ha parkerat for-
donetf pa en saker plats.

5 Lag

6 Av

Med fordonet igang valjer du Install-
ningar - Fordon — Férarassistans —

A VIKTIGT /‘ Korsakerhet — Varningsvolym pa info-

Nar slép ar anslutet stdngs HDA (motor-  tainmentsystemets skarm for att andra

vagskorningsassistans) automatiskt av. | varningsvolymen till H6g, Medel, Lag
sa fall kan du inte fa hjalp fran HDA eller Av.

(motorvagskorningsassistans). Kér alltid  |f Kérsakerhetsprioritetvaljs sanks ljud-
forsiktigt. volymen tillfalligt for att varna féraren

med ljudsignalen for saker korning.

* OBSERVERA // W OBSERVERA

* HDA (motorvagskérningsassistans) « Om Av valjs stangs infe volymen for
ska valjas for aft anvanda Filbytesas- hands-off-varning av, men volymen
sistans for motorvagskdrning (Hig- kommer att 3ta som'Lég

h L h Assist). (i
way Lane Change Assisf). e Om du andrar varningsvolymen kan

férekommande fall) . . . "
. L varningsvolymen andras aven for
* Installningarna kan inte dndras om andra forarassistanssystem

det &r nagot fel pa funktionerna. Lat
funktionen inspekteras av en god-
kand Kia-aterforsaljare/servicepart-
ner.

6 —— 17
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Anvanda HDA

Grundlaggande funktion

Visar driftstatus

Du kan se status for motorvagskor-
ningsassistenten i Driving Assist-vyn i
klustret. Se "Lagen pa LCD-skarmen" pa
sid 5-45.

Driftstillstand

OSG2EV051057

Motorvagskdrningsassistenten kommer
aft visas enligt nedan beroende pa funk-
fionsstatus.

1 Indikatorn fér motorvagskérningsas-
sistent visar det installda avstandet
och huruvida du har eft fordon fram-
for dig.

* Indikator fér motorvagskérningsas-
sistent
- Gron HDA: Driftstillstand
- Gra HDA: Vilolage
- Vit blinkande HDA: Gaspedalen
nedtryckt
2 Stall in hastigheten
3 Indikator for Filféljningsassistans

4 Qavsett om det finns etft fordon fram-
for och det valda avstandet

18

Highway driving assist (HDA)

5 Huruvida koérfaltet upptacks visas

x OBSERVERA /‘

* Se "Filkdrningsassistans (lane fol-
lowing assist - LFA) (i férekommande
fall)" pa sid 6-112 fér mer information
om skarmen.

Se "Intelligent farthallare (SCC) (i fore-
kommande fall)" pa sid 6-93 fér mer
information om skarmen.

* Bilderna och fargerna pa panelen
varierar beroende paneltypen eller
det tema som valts pa menyn Install-
ningar.

HDA i funktion
HDA ar igang nar:
* Tryck pa knappen Férarassistans vid

koérning for att aktivera motorvags-
kdrningsassistans.

* Vid pafart pa trafikleder (eller motor-
vagar) startar infe HDA om LFA é&r
avstangd medan SCC ar akfiverad.

Omstart efter stopp

Jse switch or pedal
accelerate

ONQ5EP041172L

A: Anvand knapp och pedal fér att
accelerera

Nar HDA é&r aktiverat kommer din bil att
stanna om fordonet framfér dig stannar.
Dessutom kommer din bil att starta om
fordonet framfor dig borjar kéra inom
30 sekunder efter stoppet. Dessutom
kommer meddelandet att visas pa klus-
fret efter att fordonet har stannat och 30
sekunder har gatt. Tryck ner gaspedalen
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eller tryck pa knapparna (+), (-) eller (12)
for aft borja kora.

Hands-off-varning

OSG2PH052047L

A: Slapp inte ratten

Om féraren slapper ratten i flera sekun-

der visas varningsmeddelandet och en

varningssignal genereras stegvis.

* Forsta steget: Varningsmeddelande

* Andra stegetf: Varningsmeddelande
(réd ratt) och hérbar varning

/i A\
I \
/@ HDA (Motorway Driving
Assist) sys. cancelled

OSG2EV052155L
A: HDA (Motorvagskorassistent)-sys-
temet avbryts
Om féraren fortfarande inte har han-
derna pa ratten efter hands-off-var-
ningen visas ett varningsmeddelande
och HDA avbryts automatiskt.

Hastighetsbegransning

OSG2PH052028L

A: Férarens grepp inte upptackt. Kér-
hastigheten begransas

Highway driving assist (HDA)

Nar Motorvégskorassistent avbryts med
hands-off-varningen begransas hastig-
heten.

Varningsmeddelandet kommer aft synas
pa panelen, och en ljudsignal kommer
att héras kontinuerligt nar funktionen for
hastighetsbegransning ar aktiverad.

Att kéra pa en sida i filen (i fore-
kommande fall)

(mp (.

-

OSG2EV051016

Nar hastigheten dverskrider 60 km/h
(40 brittiska mil/timma), om etft fordon
kor valdigt nara dig kommer ditt fordon
att kontrollera styrningen i motsatt rikt-
ning till fordonet for att framja saker kor-
ning. Om det finns fordon pa bada
sidorna av det korfalt du befinner dig i
som koér nara dig kommer inte funktio-
nen att glida 6ver fill andra sidan av kor-
faltet.

HDA i standby

HDA kommer att vara i standby nar
smartfarthallaren inaktiveras fillfalligt
medan motorvagsassistenten ar akfive-
rad. LFA kommer aft fungera normalt
under den har tiden.

 OBSERVERA /¢ |

* Driving Speed Limit (Hastighetsbe-
gransning) hjalper dig att halla dig
under 60 km/h (40 brittiska mil/
fimma). Vid denna tidpunkt saktar
fordonet in pa grund av framférva-
rande fordon. Efter att fordonet har
bromsat in kan det inte accelerera
automatiskt.
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* Hastighetsbegransningen upphavs
under foljande omstandigheter:

- Nar féraren far fag i ratten igen

- Nar foraren aktiverar Lane Fol-
lowing Assist (filféljningsassistans)
genom att trycka pa Knappen Dri-
ving Assist (kdrassistans)

- Nar omkopplaren (+), (-), (12) eller
knappen (&) ar intryckt eller gas-
pedalen eller bromspedalen ar ned-
fryckt

Filkérningsassistent fér motor-
vagskorning (i forekommande
fall)

Visning och styrning

Du kan se statusen pa funktionen Hig-
hway Lane Change Assist (motorvags-
kérningsassistenten) i drift i Driving
Assist-syn (Korassist) pa panelen. Se
"LCD-skarm" pa sid 5-45.

Funktionen Highway Lane Change kom-
mer att visas nedan beroende pa funk-
fionens stafus.

Klar/i drift

D o 100

O3G2EV051060

Vilolage/Avbruten

OSG2EV052061L
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Highway driving assist (HDA)

1 Indikator for Highway Lane Change
Assist (Filkdrningsassistent fér motor-
vagskorning)

* Gront (4 %) eller: Redo-status
¢ Gront (4 %) blinkar: Driftstillstand
o Gra (4 %) eller: Vilolage

o Vitt (% %) blinkar: Avbrutet tillstand
(visas endast en viss tid)
2 Filspar
Filsparet visas pa liknande satt som
indikatorn for filbytesassistans vid
motorvagskorning (1). Tillganglighe-
ten for fildetektering visas dock i van-
telage.
3 Gron pil och skugga
Den gréna linjen visas nar en viss fid
har gatt efter en funktion har aktive-
rats och fills koérfaltsbytet ar avklarat.
4 Meddelande
* Meddelande visas om funktionen
inte aktiveras inte dven om blinker-
sen anvands.
* Meddelande visas nar funktionen
ar avbruten under drift.

Highway Lane Change Assist-funktionen
satts pa nar foéljande férhallanden har
uppfylits.

¢ Driving Assist-knappen eller Lane Fol-
lowing Assist-knappen anvands for att
aktivera Highway Driving Assist.

* OK-knappen trycks in pa ratten
medan ett meddelande om att
anvanda Filbytesassistans for motor-
vagskorning (Highway Lane Change
Assist) visas pa instrumentpanelen.
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Highway Lane Change Assist (Fil-
bytesassistans for motorvagskor-
ning) redo att anvandas

@ Press OK button
/ to enable
Lane Change Assist

- =

| )

OSG2EV052062L

A: Tryck pa OK-knappen for att akti-

vera Filbytesvarning

1 Bekrafta

Med funktionen Filbytesassistans for

motorvagskdrning aktiverad kan funk-

fionen anvéndas nar féljande forhallan-

den har uppfyllits:

* HDA i funktion

* Filféljningsassistenten ar aktiverad

* Eft fordon bakom ditt fordon deteki-
eras mer an en gang nar fordonet
satts pa

* Din hastighet ar 6ver 75 km/h (50
mph)

* Varning om aft foraren inte har han-
derna pa ratten visas infe pa panelen

* Varningsblinkers ar avstangd
s OBSERVERA /A |

» Nar Korassist vid byte av korfalt (Lane
Change Assist) ar aktiverad (indika-
torlampa pa), stangs inte Filfolj-
ningsassistent av dven om blinkers
eller varningsblinkers har aktiverats.

* Filbytesassistans stangs automatiskt
av vid kérning under féljande trafik-
férhallanden:

- Ett korfalt

- Envag utan hinder som t.ex. refug i
mitten, skyddsracket osv.

- Det finns en framférvarande fot-
gangare eller cyklist pa vagen

Highway driving assist (HDA)

* Nar funktionen star pa Status klar och
fordonshastigheten ar under 75 km/h
(45 brittiska mil/timma) kommer
funktionen atft byta till vilolaget.

* Bilderna eller fargerna kan visas olika
beroende pa specifikationerna for
instfrumentpanelen eller femat.

T 4

Nar funktionen "Koérassistent for byte av
korfalt pa motorled” (Highway Lane
Change Assist) stangs av under drift
stangs styrassistenten ftillfalligt av. Var
allfid forsiktig nar du kor.

Anvandning av Highway Lane
Change Assist (Filbytesassistans
fér motorvagskorning) har akti-
verats

Funktionen Filbytesassistans fér motor-

vagskorning akfiveras nar du trycker

blinkersreglaget till Iage A eller B medan

funktionen ar i redolage (+ ¥*) indika-

torn lyser grént), och alla féljande villkor

ar uppfyllda:

e Fodraren har handen pa ratten

* Deft finns ingen krockrisk i samma
riktning som bytet av korfil

* Det finns en enda streckad fil-linje i
samma riktning som bytet av korfil

* Deft finns inga varningar fran Forward
Collision-Avoidance Assist eller Blind
Spot Collision-Avoidance Assist

* Fordonet kérs i mitten av korfaltet
(ska inte koras nara sidan av korfaltet)
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* Den vag du kor pa eller den vag dar
du ar pa vag att byta korfalt ar en vag
dar funktionen kan anvéndas

sk OBSERVERA

* Nar blinkersspaken placeras i A-laget,
aktiveras funktionen Filbytesassis-
tans foér motorvagskérning. Nar det ar
klart atergar blinkersspaken fill neu-
fralt 1age, Kérassistent for byte av kor-
falt pa motorled avbryts innan man
kop i filen.

Funktionen Filbytesassistans for
motorvagskoérning avbryts inte nar
man kor éver korfaltslinjen, utan nar
filbytet ar klart och kérriktningsvisa-
ren stangs da av.

* Nar korriktningsvisaren star i B-laget
en viss period kommer den gréna
pilen fram. Vid denna fidpunkt, dven
om spaken frigdrs och atergar fill sitt
ursprungliga lage, kommer filbytet
fortfarande aft assisteras.

* Nar korfaltsbyte gors av funktionen
kommer korriktningsvisaren att blinka
aven om korriktningsvisaren infe
halls, och kérriktningsvisaren kommer
att stdngas av nar filbytet ar klart.

* Filbytesassistans for motorvagskor-
ning (Highway Lane Change Assist)
kommer inte att fungera pa huvudva-
gens grenlinjer.

0OSG2EV051017

122

Highway driving assist (HDA)

OSG2EV051018

Highway Lane Change Assist (Fil-

bytesassistans for motorvagskor-

ning) i standbylage

Funktionen Filbytesassistans fér motor-

vagskorning ar i vilolage nér nagot av

driftférhallandena inte har uppfyllts eller

nar man svanger in pa eller kor pa

nagon av féljande vagar:;

* V&g inom ett visst avstand fran tull-
station pa huvudled eller motorled

* Vagen framfor slutar i en korsning

* Vag med skarpa kurvor

* Vag med smala korfalt

* Vag under uppbyggnad

Avbryt anvandning av Highway

Lane Change Assist (Filbytesas-

sistans for motorvagskdérning)

Funktionen stangs av nar:

*» Korriktningsvisaren satts pa i motsatt
riktning mot byte av korfalt

* Ratten vrids hastigt

a varniNG )

* Nar funktionen ar aktiverad stangs
funktionen av om nagot av féljande
intraffar:

- Highway Driving Assist &r avstangt

- Filkérningsassistansen (Lane Fol-
lowing Assist) eller den intelligenta
farthallaren ar avstangda eller fill-
falligt inaktiverade
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- Varning om att féraren inte har
handerna pa ratten visas pa pane-
len

- Kérriktningsvisaren star i A-lage

- Varningsblinkers ar pa

- Varningsmeddelande fér Frama-
friktat automatiskt krocksystem
(Forward Collision-Avoidance
Assist) eller BCA visas

- Mdjlig kollision har detekterats i
filen bredvid aven om det inte finns
nagon varning fran FCA eller BCA

- Bilen svanger in pa en vag under
konstruktion

- Malfilen vid byte av korfalt férsvin-
ner

- Malfilen vid byte av kérfalt gar inte
att se

- Det har uppstatt problem med blin-
kers

- Funktionen "Kérassistent for byte
av korfalt pa motorled” (Highway
Lane Change Assist) ar avstangd
(Funktionen stangs av nar funktio-
nen stangs av i instaliningsmenyn,
nar vagen andras fill en-filig vag,
nar det finns en korsning eller ett
6vergangsstalle framfér, nar du
svanger in pa en vag utan kon-
struktioner som t.ex. en refug i mit-
fen, skyddsracken, osv., eller om
det finns fotgangare eller cyklister i
korfaltet.)

- Din hastighet ar under 75 km/h (45
brittiska mil/fimma)

* Nar funktionen ar i drift och funktio-
nen ar inaktiverad kor fordonet even-
fuellt till mitten av koérfaltet, beroende
pa korférhallandena, eller ocksa stop-
pas styrassistansen. Var alltid upp-
marksam pa vagen och
korférhallandena medan du kor.

Highway driving assist (HDA)

* Funktionen kanske infe fungerar som
vanligt pa vagar med fotgangare eller
cyklister som t.ex. en korsning eller ett
dvergangsstalle. Var alltid uppmark-
sam pa vagen och korférhallandena
medan du kor.

Fel och begrénsningar i HDA
Fel i Motorvagskérassistent

0SG2PH052027L

A: Kontrollera HDA-systemet (Motor-
way Driving Assist)

/
@ Check lane change
assist function

' i
| Y

OSG2EV052063L

A: Kontrollera funktionen Filbytesvar-
ning

Nar Motorvagskérassistent inte fungerar
korrekt visas varningsmeddelandet och
varningslampan (A\) tands pa panelen.
Om detta sker behéver Motorvagskoéras-
sistent kontrolleras av en behdrig verk-
stad. Kia rekommenderar att du besdker
en godkand Kia-aterforsaljare/service-
partner.

a vaRNING /)

* Foraren ansvarar for att styra bilen pa
eft sakert satt.

* Ha alltid handerna pa ratten nar du
kor.

* HDA ar en hjalpfunktion snarare an
eft helt sjdlvkérande system. Kontroll-
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era alltid vagférhallandena och vidta
léampliga atgarder vid behov for att
kora sakert.

Ha alltid uppsikt 6ver vagen och kom
ih&g att det ar forarens ansvar att folja
trafikregler. Biltillverkaren ansvarar
inte for férarens brott mot trafikregler
eller olyckor.

HDA kanske inte kan kanna igen alla
trafiksituationer. Pa grund av
begransningar kanske Motorvagskor-
ningsassistans inte kan upptacka moj-
liga kollisioner. Var alltid medveten
om funktionsbegransningar. Hinder
som fordon, motorcyklar, cyklar, fot-
gangare eller ospecificerade féremal
eller strukturer som skyddsracken,
vagtullar etc. som kan kollidera med
fordonet kanske inte upptacks.

HDA kommer att stdngas av automa-

tiskt under féljande férhallanden:

- Kérning pa vagar som Motorvags-
kdérningsassistans inte ar konfigure-
raf for, t.ex. rastplatser, korsningar
oSV.

- Navigeringen fungerar inte kor-
rekt, t.ex. nar navigeringsfunktio-
nen uppdateras eller startas om

HDA kanske inte fungerar eller funge-

rar felaktigt beroende pa vagforhal-

landen (navigeringsinformation) och
omgivningen.

Filféljningsassistansfunktionen kan

tillfalligt inaktiveras nar frontkameran

inte kan kanna av filer korrekt eller
nar "hands off"-varningen ar pa.

Du kanske inte hor varningsljuden

fran HDA om den omgivande ljudni-

van ar hog.

Din bil kan kéra nara ena kanten eller

ldmna korfaltet om du kér for snabbt i

en kurva.
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Highway driving assist (HDA)

* Virekommenderar aft du av saker-
hetsskal stanger av HDA nar du bog-
serar ett slap eller annat fordon.

* “Hands off"-varningsmeddelandet
kan visas tidigt eller sent beroende pa
vagférhallandena och hur féraren hal-
ler i ratten. Ha alltid handerna pa rat-
ten nar du kor.

* Av sakerhetsskal ska du noggrant ldsa
anvisningarna i instruktionsboken
innan du anvander HDA.

* HDA fungerar inte nar fordonet star-
tas eller nar detekteringssensorerna
eller navigeringen initieras.

Begransningar for HDA

Highway Driving Assist och Highway

Lane Change Assist kanske infe funge-

rar korrekt under foljande omstandig-

heter:

* Kartinformationen och den verkliga
vagen dverensstammer inte eftfersom
navigeringen uppdateras

* Kartinformationen och den verkliga
vagen Gverensstammer inte eftersom
GPS-data eller kartinformation inte
stammer

* Infotainmentsystemet dverbelastas av
funktioner sdsom vagsokning,
videouppspelning, réstigenkanning
osv. som utférs samtidigt.

» GPS-signalerna blockeras i omraden
som t.ex. en funnel

* Foraren kommer ur kurs, eller ater-
staller navigeringsrutten genom att
andra destinationen (inklusive rutt-
andring enligt vagtrafikinformation i
realtid), eller avbryta rutten till desti-
nationen

* Bilen kor in pa en bensinmack eller
rastplats

* Android Auto eller Car Play anvands
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* Navigeringen kan infe lasa av bilens
aktuella lage (t.ex. upphdjda vagar
inklusive dverfart, inklusive éver-
gangar i anslutning till allmanna végar
eller narliggande vagar som ligger

parallellt)
4

%« OBSERVERA

Se avsnittet "FCA (sensorsystem) (i fore-
kommande fall)" pa sid 6-35 fér mer
information om begransningar av front-
kameran och frontradarn.

Backmonitor (RVM)

Backmonitor (RVM)

Backmonitorn visar omradet bakom
bilen for att hjalpa dig parkera eller
backa.

Detekteringssensor

Vidvinkelbackkamera

OSG2EV051019

Se bilden ovan for exakt placering av
detekteringssensorn.

Instéllningar fér RVM

Varningsvolym

OSG2EV052152L

A: Forarassistans
1 Varningsvolym
2 Backvarningsprioritet

Om Backvarningsprioritet valjs kom-
mer ljudvolymen fillfalligt att minska
medan backmonitorn ar igang for saker

parkering.
4

x OBSERVERA

Om du andrar varningsvolymen kan var-
ningsvolymen andras aven for andra
férarassistanssystem.
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Kamerainstallningar

OSG2EV052156L

A: Kamerainstallningar

1 Val av innehall

2 Skarminstallningar

Du kan é&ndra backmonitorn “Skarm-

innehall” genom att trycka pa install-

ningsikonen (&) pa skarmen medan

backmonitorn ar igang, eller vélja

Instéllningar » Fordon — Férarassis-

tans — Parkeringssakerhet pa infotain-

mentsystemet medan fordonet ar igang.

* Skarminnehall: For att andra install-
ningarna for Bakre parkeringsguide
och Utdkad anvandning av bakre
kamera.

» Skarminstallningar: For aft andra
skarmens ljusstyrka och kontrast.

x OBSERVERA /‘

Installningsmenyn beror kanske inte pa
specifikationerna for fordonsspecifika-
fionerna.

Bakatriktad kamera med parke-
ringsstédlinjer

Om parkeringsstddlinjer har valts visas
parkeringsstédlinjerna i backkameran
parkeringsguidelinje fill vanster pa info-
tfainmentsystemets skarm.

* OBSERVERA

* Den horisontella stédlinjen visar
avstanden 0,5 m (1,6 fot), 1 m (3,3 fot)
och 2,3 m (7,6 fot) fran fordonet.

* Den horisontella skalan pa toppback-
kameran parkeringsguidelinjer anger
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Backmonitor (RVM)

bakluckans 6ppningsavstand, 1,5 m
fran fordonet.

Utdka anvandningen av backka-
meran

Med fordonet igang aktiverar eller inak-
tiverar du Installningar - Fordon —
Férarassistans — Parkeringssakerhet
— Kamerainstéllningar — Visa inne-
hall -~ Hall backkameran pa pa info-
tainmentsystemets skarm for att ange
om du vill eller inte vill anvanda respek-
tive funktion.

Anvandning av Backmonitor
Knappen Parking/View

0OSG2PH052010L
Tryck pa knappen Parking/View (parke-
ring/vy) (1) for att starta monitor 6ver
vyn bakat.

Tryck pa knappen igen for att stanga av
funktionen.

Bakvyfunktion

OSG2EV052136L

Driftsvillkor

Backmonitorn aktiveras nér nagot av fol-
jande villkor ar uppfyllda:

* Vaxla till R (back).
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* Tryck pa Parkering/Visa-knappen (1)
medan P-vaxellage (parkering) ar valt

* Genom att frycka pa Visa-ikonen med
den bakre ovansidan pa skarmen

Av-tillstand

Backmonitorn stangs av nar nagot av

féljande villkor ar uppfyllda:

* Tryck pa Parkering/Visa-knappen (1)
medan P-vaxellage (parkering) ar valt,
med bakatvyn pa skarmen.

* Byta vaxel fran R (bakat) till P (par-

kera).
4

x OBSERVERA

Backmonitorn kan infe att stdngas av
nar R (Reverse) &r ilagd.

Utékad monitor 6ver vyn bakat

Utdkad bakatvyfunktion bibehaller bak-
atvy av fordonet nar du vaxlar vaxeln
fran R (bakat) till N (neutral) eller D
(Drive) for att hjalpa dig att parkera
sakert.

Driftsvillkor

Backmonitorn bibehalls pa nar nagot av

féljande villkor ar uppfyllda:

* Véxeln andras fran R (back) till N (fri-
lage) eller D (korlage).

* Fordonshastigheten &r under ca 10
km/h (6 mph).

Av-tillstand

Utdkade backmonitorn stangs av nar

nagot av féljande villkor ar uppfylida:

* Nar bilens hastighet ar éver ca 10 km/
h (6 brittiska mil/timma).

* Tryck pa Parking/View-knappen (1)
(parkering/vy).

» Satt vaxeln i P (parkering).

Backmonitor (RVM)

Vy bakifran under kdrning

OSG2EV052138L

Av sakerhetsskal kan féraren kontrollera
backvyn pa skarmen under kérning.

Driftsvillkor

Bakvy under korning aktiveras under

féljande férhallanden:

* Knappen Parking/View (1) trycks in
nar vaxeln ar i N (Neutral) eller D
(Drive).

Av-tillstand

Bakvy under kérning stangs av under
féljande férhallanden:

* Vaxeln har flyttats till P (Parkering).

* Knappen Parking/View &r infryckt
eller infotainmentsystemknappen ar
intryckt,

Bakre toppvy

OSG2EV052137L

Bakre toppvy visar den bakre toppvyn
pa ditt fordon nar du parkerar sa att du
kan kontrollera avstandet mellan ett
féremal och bakom fordonet.

Bakre toppvy aktiveras under féljande
férhallanden:

* Vaxeln har flyttats till R (Reverse) och
ikonen valjs bland visningsknapparna.
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* Knappen Parkering/Vy frycks ned
medan vaxeln ar i P (Parkering), N
(Neutral) eller D (Kér) och fordonshas-
figheten ar 10 km/h (6 mph) eller
lagre.

Fel och begransningar i RVM

Fel i backmonitorn

Om backmonitorn inte fungerar normalt,
om skarmen flimrar eller om kamera-
bilden inte visas korrekt rekommenderar
Kia att du besdker en auktoriserad Kia-
aterforsaljare/servicepartner.

Begréansningar for RVM

Avgaserna kan fillfalligt gbra bilden
oskarp nar fordonet ar stillastaende
lange under vintern eller nar fordonet ar
parkerat inomhus.

a varninG )

* Backkameran visar inte fordonets
hela bakatvy. Féraren ska alltid kont-
rollera det bakre omradet direkt
genom inre och yttre backspegeln
innan han parkerar eller backar.

* Bilden som visas pa skarmen kan
skilja sig fran objektets faktiska
avstand. Se fill att du direkt kontrolle-
rar bilens omgivning for sakerhet.

 Hall alltid backkameralinsen ren. Om
linsen ar tackt med frammande mate-
rial kan detta paverka kamerans pre-
standa negativt och backkameran
kanske inte fungerar korrekt. Anvand
dock inte kemiska I6sningsmedel
sasom starka rengéringsmedel inne-
hallande hoga alkaliska eller flyktiga
organiska l6sningsmedel (bensin, ace-
fon etfc.). Det kan skada kameralinsen.
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Rear cross-traffic collision-avoidance assist (RCCA)

Rear cross-traffic collision-
avoidance assist (RCCA) (i
forekommande fall)

RCCW &r utformat for att hjalpa till att
detektera fordon som narmar sig fran
vanster och héger sida medan féraren
backar, samt for aft varna féraren via ett
varningsmeddelande och hérbart larm
om att det féreligger en kollisionsrisk.
Bromsning hjélper ocksa till aft férhindra

falalalai~lulalala]

0SG2H051072
[A]: Driffomrade for bakre kollisionsvar-
ning for korsande trafik
[B]: RCCA-systemets driffomrade

a vikior

Varningstiden varierar beroende pa has-
tigheten pa det fordon som kommer
narmare.

Detekteringssensor

Hoérnradar bak

=

1
i
L ]

OSG2EV051012

Se bilden ovan fér exakt placering av
detekteringssensorerna.
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s OBSERVERA /4

Se "Blind-spot collision-avoidance assist
(BCA) (i forekommande fall)" pa sid 6-60
fér mer information om den bakre hérn-
radarns forsiktighetsatgarder.

Instéllningar fér Kollisionsvar-
ningssystem fér bakomvarande
korsande trafik (RCCA)

Sakerhet gallande korsande tra-
fik bakom

0SG2PH052118L

OSG2EV052139L

A: Forarassistans
1 Parkeringssdkerhet

2 Sakerhet gallande korsande trafik
bakom

Nar fordonet ar igang, valj Installningar
- Forarassistans — Parkeringssaker-
het — Sakerhet géllande korsande
trafik bakom fran menyn Anvandarin-
stallningar eller vélja Instéllningar -
Fordon — Férarassistans — Parke-
ringssakerhet — Sékerhet géllande
korsande trafik bakom pa infotainme-
ntsystemet for att satta pa Sakerhet gal-
lande korsande frafik bakom.

Rear cross-traffic collision-avoidance assist (RCCA)

avaRnNG

Nar bilen startas om igen akfiveras alltid
Kollisionsvarning for bakomvarande kor-
sande trafik. Om Sakerhet gallande
korsande trafik bakom avmarkeras
efter att fordonet har startats om, bor
féraren dock alltid vara medveten om
omgivningen och kora sakert.

a vikrior = 7

Nar slap ansluts stangs Sakerhetssyste-
met fér Bakomvarande Korsande Trafik
automatiskt av. | sa fall kan du inte fa
hjalp fran RCCA (Kollisionsvarning
bakat). Kér alltid forsiktigt.

i OBSERVERA )

Instaliningar for sékerhet gallande kor-
sande trafik bakom omfattar "RCCW"
och "RCCA".

Varningsvolym kommer aft aterga fill
den senaste installningen da bilen star-
tas om.

Varningsvolym

0 Warning Volume

OSG2EV052135L
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A: Foérarassistans

1 Varningsvolym

2 Hog

3 Medium

4 Lag

5 Av

Med fordonet igang valjer du Install-
ningar — Forarassistans — Varnings-
volym pa instrumentpanelen eller
Installningar — fordon — Forarassis-
tans — Varningsvolym pa infotainme-
ntsystemet for aft andra varningsvolym
for att justera nivaer for varningsvolym;
Hoég, Mellan, Lag eller Av.

sk OBSERVERA

* Varningsvolym kommer att aterga fill
den senaste installningen da bilen
startas om.

* Om Av véljs, kommer varningsvolym
for Sakerhetssystemet fér bakomva-
rande korsande frafik inte aft stangas
av, utan lata som Lag.

* Om Av har valts sa stangs inte rafttens
vibrationer av.

* Om du andrar varningsvolymen kan
varningsvolymen andras aven for
andra forarassistanssystem.

a viktior =

Installningen av varningstid och var-
ningsvolym galler for alla funktioner i
Kollisionsvarning bakat.

Anvanda Kollisionsvarningssyste-
met for bakomvarande korsande
trafik (RCCA)

RCCA varnar och styr fordonet bero-
ende pa kollisionsrisknivan:

* Kollisionsvarning
* Panikbromsning
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Rear cross-traffic collision-avoidance assist (RCCA)

* Stoppa fordonet och avsluta broms-
kontroll

Kollisionsvarning

0SG2PH052025L

05G2HO51253
A: Kollisionsvarning!

Kollisionsvarning varnar féraren med
varningslampan pa ytterbackspeglarna
(sidospeglarna) och head-up-displayen
(om sadan finns), ljudsignal och rattvi-
brationer.

Ett varningsmeddelande kommer ocksa
att visas pa infotainmentsystemets
skarm.

Funktionen kommer att fungera nar alla

féljande villkor ar uppfyllda:

* Vaxeln ar iR (back) och fordonshas-
tigheten ar under 8 km/h (5 brittiska
mil/timma)

* Detf narmande fordonet befinner sig
inom ca 25 m (82 fot) fran vanster
eller hdger sida av ditt fordon
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* Hastigheten for det fordon som nar-
mar sig dig fran vanster eller hdger ar

éver 5 km/h (3 mph)
4 |

sk OBSERVERA

* Om villkoren ar uppfyllda kommer en
varning genereras nar eft fordon nar-
mar sig fran vanster eller héger, aven
om din hastighet ar O km/h (O mph).

* Bilderna och fargerna pa panelen
varierar beroende paneltypen eller
def fema som valts pa panelen.

Panikbromsning

0SG2H051253

A: Panikbromsning

Kollisionsvarning varnar féraren med
varningslampan pa ytterbackspeglarna
(sidospeglarna) och head-up-displayen
(om sadan finns), ljudsignal och rattvi-
brationer.

Eft varningsmeddelande kommer ocksa
aft visas pa infotainmentsystemets
skarm.

Rear cross-traffic collision-avoidance assist (RCCA)

Systemet kommer panikbromsa for att
férhindra kollision med fordon som nar-
mar sig fran vanster och hoger.
Funktionen kommer att fungera nar alla
féljande villkor ar uppfyllda:

* Vaxeln ariR (back) och fordonshas-
tigheten &r under 8 km/h (5 brittiska
mil/timma)

* Det ndrmande fordonet befinner sig
inom ca 1,5 m (5 fot) fran vanster eller
hdger sida av diff fordon

* Hastigheten fér det fordon som nar-
mar sig dig fran vanster eller héger ar
6ver 5 km/h (3 mph)

a VARNING /)

Bromsstyrningen upphdr nar forhallan-
dena for fordonet som narmar sig fran
den bakre vanstra eller hdgra sidan ar

enligt nedan:

¢ Det ndrmande fordonet ar utanfér
avkanningsomradet

¢ Det narmande fordonet passerar
bakom ditt fordon

¢ Det ndrmande fordonet kér inte mot
ditt fordon

¢ Det ndrmande fordonet sanker has-
figheten

* Foraren trycker ner bromspedalen
med tillracklig kraft

Stoppa fordonet och avsluta
bromskontroll

e Drive carefully

=
m.

0SG2PH052041L

A: Kor forsiktigt
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Varningsmeddelandet visas i klustret nar

systemet panikbromsar fordonet.

Av sakerhetsskal bor foraren trycka ned

bromspedalen omedelbart och se sigom

i omgivningen.

* Bromskontroll kommer att avslutas
nar systemet panikbromsar fordonet i
ca 2 sekunder.

* Vid panikbromsning da foraren
trycker ned bromspedalen valdigt
hart inaktiveras kollisionsvarning for
bakomvarande korsande frafik auto-
matisk.

a varniNG

* Av sakerhetsskal bor foraren andra
installningarna efter att ha parkerat
fordonet pa en saker plats.

* Om nagon annan funktions varnings-
meddelande visas eller horbara var-
ningar genereras kanske inte
kollisionsvarningssystemet for bak-
omvarande korsande trafik visas och
hoérbar varning kanske inte genereras.

* Du kanske inte hér varningsljuden
fran RCCA om den omgivande ljudni-
van ar hog.

» Sakerhetssystemet for bakomvarande
korsande trafik kanske eventuellt inte
fungerar om féraren trycker ned
bromspedalen fér att undvika kolli-
sion.

* Medan sakerhetssystemet fér bakom-
varande korsande frafik ar akfivt kan
bilen plétsligt stanna, vilket kan resul-
tera i att passagerare skadas av 16sa
féremal. Anvand alltid sékerhetsbalte
och sakra alla féremal.

* Bilens grundldggande bromspre-
standa kommer fungera normalt dven
om det har uppstatt ett fel i det Bak-
atriktade kollisionsvarningssystemet.
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Rear cross-traffic collision-avoidance assist (RCCA)

a varnNG

* Nar RCCA ar akfiverat kommer syste-
met automatiskt att avbryta broms-
kontrollen nar féraren trycker ned
gaspedalen hart.

o Sakerhetssystemet fér bakomvarande
korsande trafik fungerar inte i alla
situationer och kan inte férhindra alla
kollisioner.

o Sakerhetssystemet for bakomvarande
korsande frafik kanske varnar féraren
for sent eller inte alls beroende pa
vag- och kérférhallanden.

* Foraren ar helt ansvarig for hur bilen
framfors. Forlita dig inte helt och hal-
let pa sékerhetssystemet Kollisions-
varning bakat. Se alltid fill aft halla ett
fillrackligt sékerhetsavstand. Om det
behdvs maste du bromsa for att
sanka hastigheten eller stanna bilen.

* Anvénd aldrig Kollisionsvarning bakat
avsiktligt fér personer, djur, féremal
efc. Det kan innebara allvarliga per-
sonskador eller dédsfall.

A VARNING

Bromskontrollen kanske inte fungerar

ordentligt beroende pa statusen fér ESC

(Electronic Stability Control).

Det kommer bara att utlésas en varning

nar:

* Varningslampan tands nar ESC
(Electronic Stability Control) ar pa

* ESC (Electronic Stability Control) utfor
en annan funktion
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i OBSERVERA A

* Om sakerhetssystemet for bakomva-
rande korsande frafik bromsar, maste
féraren omedelbart trycka ner broms-
pedalen och kontrollera fordonets
omgivning.

* Bromskontrollen aktiveras en gang
for fordon som narmar sig fran van-
ster och en gang for fordon som nar-
mar sig fran hoger nar vaxeln &r i R
(Reverse).

Fel och begransningar for Kollisi-
onsvarning bakat (RCCA)

Fel i Kollisionsvarningssystemet
for bakomvarande korsande tra-
fik

0SG2PH052051L

A: Kontrollera systemet for sakerhet i
ddda vinkeln

Nar RCCA infe fungerar normalt kom-
mer varningsmeddelandet att visas pa
klustret i flera sekunder, och huvudvar-
ningslampan (A) tands pa panelen. Om
det har sker behover funktionen inspekt-
eras av en professionell verkstad. Kia
rekommenderar aft du bestker en god-
kand Kia-aterforsaljare/servicepartner.

f/ e Check outside mirror

warning icon

FA)

-

0SG2PH052052L

Rear cross-traffic collision-avoidance assist (RCCA)

A: Kontrollera ytterspegelns varning-
sikon

Nar varningslampan fér den yttre back-
spegeln inte fungerar korrekt visas var-
ningsmeddelandet pa
instrumentpanelen i flera sekunder och
huvudvarningslampan (A) tands pa
panelen. Om det har sker behdver funk-
tionen inspekteras av en professionell
verkstad. Kia rekommenderar att du
besdker en godkand Kia-aterforsaljare/
servicepartner.

Kollisionsvarning fér bakomva-
rande korsande trafik avaktive-
rad

G Rear cross-traffic
safety functions

disabled.
Radar blocked

0SG2PH052023L

A: Funktionen sadkerhet géllande kor-
sande trafik bakom inaktiverad. Radar
blockerad

Detekteringsprestandan kan férsémras
och kollisionsvarning fér bakomvarande
korsande trafik kan begransas eller inak-
tiveras nar den bakre stétdamparen runt
den bakre sidoradarn eller sensorn ar
tackt med frammande material, sasom
sno eller regn, eller om du monterar en
slapvagn eller husvagn.

Om detta intraffar kommer varnings-
meddelandet aft synas pa klustret.
RCCA kommer att fungera korrekt nar
frammande material eller slap etc. har
tagits bort.

Om RCCA inte fungerar korrekt trotfs att
hindret fagits bort maste funktionen
kontrolleras av en professionell verk-
stad. Kia rekommenderar att du besdker
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en godkand Kia-aterforsaljare/service-
partner.

a varninG

* Aven om varningsmeddelandet inte
syns pa instrumentpanelen kanske
infe Assist Korsande Trafik Bakom
fungerar korrekt.

* RCCA kanske inte fungerar ordentligt
i eft omrade (t.ex. Oppen terrang) dar
objekt inte upptacks efter att fordonet
har startats.

A VIKTIGT

Sténg av kollisionsvarningssystemet for
bakomvarande korsande trafik (RCCA)
for att installera eller ta bort ett slap eller
annat fillkopplat redskap. Sla pa kollisi-
onsvarningssystemet for bakomva-
rande korsande frafik (RCCA) igen nar
du ar klar.

Kollisionsvarning féor bakomva-
rande korsande trafik begrans-
ningar

Kollisionsvarningssystemet f6r bakom-

varande korsande trafik (RCCA) kanske

inte fungerar normalt eller pa ett ovantat
saft under féljande omstandigheter:

* Vid utfart fran punkt dar det finns
Overvuxen vegetation

* Vid utfart fran vat vag

* Det ndrmande fordonets hastighet ar
hog eller lag

Bromskontrollen kanske inte fungerar,

och férarens uppmarksamhet kravs

under féljande omstandigheter:

* Fordonet vibrerar mycket nar man kor
pa en gropig vag, ojamn vag eller i
asfaltshal

e Koérning pa en yta som ar hal pa
grund av snd, vattenpdl, is, osv.
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Rear cross-traffic collision-avoidance assist (RCCA)

» Dacktrycket ar lagt eller ett dack ar
skadat

* Bromsen har justerats

* RSPA ar i drift (i forekommande fall)

% OBSERVERA /|

Se "Blind-spot collision-avoidance assist
(BCA) (i forekommande fall)" pa sid 6-60
for mer information om den bakre hérn-
radarns begransningar.

a VaRNING )

* Koérning nara eft fordon eller en struk-
fur

] il T

[A]: Struktur
Assist Korsande Trafik Bakom kan
vara begransat vid kdrning nara ett
fordon eller en struktur, och kanske
inte kan identifiera fordonet som nar-
mar sig fran vanster eller héger. Funk-
tionen kan eventuellt inte varna
féraren eller mandvrera bromsarna
vid behov om detta intraffar.
Kontrollera alltid din omgivning nar
du backar.

* Nar fordonet ar i en komplex parke-
ringsmiljé

-
0SG2H051074

RCCA-systemet (kollisionsvarning
bakat) kan upptacka fordon som par-



Tips for kérning

kerar eller kor ut nara ditt fordon (ex.
etft fordon som kér ut jdmfte ditt, ett
fordon som parkerar eller kér ut pre-
cis bakom ditt fordon, eft fordon som
narmar sig ditt fordon och ska svanga
0.5.V.).

Funktionen kan varna féraren och
styra bromsen, helt i onédan, om
detta intraffar.

Kontrollera alltid din omgivning nar
du backar.

Nar fordonet ar parkera’r diagonalt

0SG2H051075

Assist Korsande Trafik Bakom kan
vara begransat vid diagonal backning,
och kanske inte kan upptacka fordo-
net som narmar sig fran vanster eller
hoger. Funktionen kan eventuellt inte
varna féraren eller manévrera brom-
sarna vid behov om detta infraffar.
Kontrollera alltid din omgivning nar
du backar.

Nar fordonet ar i eller nara en backe

Kollisionsvarningssystemet for bak-
omvarande korsande trafik kan vara
begransat nar fordonet kér uppfor
eller nedfér en backe eller i narheten
av en backe, och kanske inte kan upp-
tacka fordonet som narmar sig fran
vanster eller hdger. Funktionen kan

Rear cross-traffic collision-avoidance assist (RCCA)

eventuellt inte varna féraren eller
mandvrera bromsarna vid behov om
detta intraffar.

Kontrollera alltid din omgivning nar
du backar.

Kéra ut ifrdn en parkeringsplats dar
det finns en struktur

[A]: Struktur,

[Bl: Vagg

PCA-R kan upptacka fordon som pas-
serar framfér dig nar du backar ini eft
parkeringsutrymme med en vagg
eller struktur bakom dig eller vid
sidan. Funktionen kan varna féraren
och styra bromsen, helt i onédan, om
detta intraffar.

Kontrollera alltid din omgivning nér
du backar.

Nar fordonet har backats in pa en
parkeringsplats

-0 §

0SG2H051078

PCA-R kan upptacka fordon som pas-
serar bakom dig nér du backar inien
parkeringsficka. Funktionen kan
varna féraren och styra bromsen, helt
i onédan, om detta intraffar.

Kontrollera alltid din omgivning nar
du backar.
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o varnNG

* Virekommenderar att du av saker-
hetsskal stanger av RCCA néar du bog-
serar ett slap eller annat fordon.

* Assistanssystem for Undvikande av
Kollision med Bakomvarande Kor-
sande trafik kanske inte fungerar
ordentligt om det stoérs av starka elek-
fromagnetiska vagor.

* Efter att fordonet och de bakre rada-
rerna startas kan det ta 3 sekunder
innan kollisionsvarningssystemet for
bakomvarande korsande trafik aktive-
ras.
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Avstandsvarning vid bakatparkering (PDW)

Avstandsvarning vid bakat-
parkering (PDW) (i férekom-
mande fall)

Avstandsvarning vid Parkering Bakat
hjalper fill att varna féraren om en per-
son, eft djur eller ett féremal upptacks
inom eft visst avstand da fordonet ror
sig bakat.

Detekteringssensor
Ultraljudssensorer bak

Se bilden ovan for exakt placering av
detekteringssensorerna.

Instéllningar fér Parkeringsav-
standsvarning Bakat

Varningsvolym

OSG2EV052135L

A: Forarassistans
1 Varningsvolym
2 Hoég
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3 Medium

4 Lag

5 Av

Med fordonet igang valjer du Install-
ningar — Forarassistans » Varnings-
volym pa instrumentpanelen eller
Instéllningar » Fordon — Férarassis-
tans — Varningsvolym pa infotainme-
ntsystemet for att andra varningsvolym
for att justera nivaer for varningsvolym;
Ho6g, Mellan, Lag eller Av.

a vikior = 7

Nar slap ar anslutet stangs Bakre
avstandsvarning vid parkering (Reverse
Parking Distance Warning) automatiskt
av. | sa fall kan du infe fa hjalp fran
Bakre avstandsvarning vid parkering
(Reverse Parking Distance Warning). Kor
alltid forsiktigt.

%k OBSERVERA

* Varningsvolym kommer att aterga fill
den senaste installningen da bilen
startas om.

» Aven om Av véljs, kommer varnings-
volymen fér bakre avstandsvarning
vid parkering inte att stangas av men
volymen vara Lag.

* Om Av har valts sa stangs infe rattens
vibrationer av.

* Om du andrar varningsvolymen kan
varningsvolymen andras aven for
andra férarassistanssystem.

Avstandsvarning vid bakatparkering (PDW)

Anvanda Parkeringsavstandsvar-
ning Bakat

Knappen Parking Safety (parke-
ringssakerhet)

0OSG2H051081

Tryck pa knappen Parkeringssakerhet
(Pw) fOr aft aktivera eller inaktivera Bakre
avstandsvarning vid parkering.

* Bakre avstandsvarning vid parkering
kommer automatiskt att slas pa nar
denna funktion ar avstangd (knappin-
dikatorns lampa slackt), om du lagger
vaxeln i R (back).

* Om du véaxlar till R (back) stangs inte
bakre avstandsvarning vid parkering
av aven om du frycker pa knappen
Parking Safety (rs) av sdkerhetsskal.

Avstandsvarning vid parkering

bakat

Avstandsvarning vid parkering bakat

fungerar i féljande fall.

* Vaxla till R (back).

* Korhastigheten understiger 10 km/h
(6 brittiska mil/h)
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Varningsindikering och varnings-
ljud

- +1| Varningsindikator ) .
Avstand till foremal vid kdrming bakat Varningssignal

60~120 cm (24~48
fum)

Ljudsignal med
langre infervall

30~60 cm (12~24

Later mer frekvent
fum)

inom 30 cm (12

tum) Later oavbrutet

* Motsvarande indikator tands pa
instrumentpanelen eller i infotain-
ment-systemet varje gang ultraljud-
sensorerna upptacker en person, ett
djur eller ett objekt inom sitt avkan-
ningsomrade. Ett varningsljud ljuder
ocksa.

* Nar fler an tva féremal upptacks sam-
fidigt varnar systemet, genom en hor-
bar signal, om det narmaste féremalet
forst.

* Avstand till féremal kan detekteras pa
annat satt nar inga hinder finns fram-
fér sensorn.

* Formen pa indikatorn i illustrationen
kan skilja sig fran det verkliga fordo-
net.

Fel och forsiktighetsmatt fér Par-
keringsavstandsvarning Bakat

Avstandsvarning vid Bakatparke-
ring, felfunktion

Om féraren vaxlar till R (Back), nar
motorn ar igang, kommer ett pip att indi-
kera aft Avstandsvarning vid Bakatpar-
kering fungerar normalt.

Dock, om nagot eller flera av f6ljande
intraffar, bor du forst kontrollera om
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Avstandsvarning vid bakatparkering (PDW)

ultraljudssensorn ar skadad eller blocke-
rad av ett frammande féremal. Om det
fortfarande infe fungerar som det ska,
rekommenderar Kia att du besdker en
godkand Kia-aterforsaljare/-servicepart-
ner.

e Den hérbara varningen hérs inte.

* Summern later infermittent.

* Varningsmeddelandet visas pa instru-
mentpanelen.

0SG2PH052022L

A: Felfungerande eller blockad ultra-
ljudssensor

Bakre avstandsvarning vid parke-
ring (PDW) inaktiverad

G Parking Distance
Warning system limited.

Ultrasonic sensor
blocked

0OSG2PH052085L

A: PDW-system begransat. Ultraljuds-
sensor blockerad

Om detta intraffar visas varningsmedde-
landet pa klustret. PDW kommer att
fungera normalt nér sno, regn eller
frdmmande material har avlagsnats.

Om PDW inte fungerar korrekt efter ett
hinder (snd, regn eller fraimmande mate-
rial) har tagits bort (inklusive slapvagn,
barare, etc., frdn den bakre stotfanga-
ren) rekommenderar Kia att du besoker
en auktoriserad Kia-aterfoérsaljare/servi-
cepartner.
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Begransningar for Parkeringsav-
standsvarning Bakat
* RPDW kanske inte fungerar nar:

- Fuktighet har frusit till pa sensorn
(Avstandsvarning vid Parkering
Bakat fungerar felfritt nar den har
smalt)

- Sensorn ar fackt av frammande
material, t.ex. sno eller vatten (Par-
keringsavstandsvarning Bakat-Par-
kering fungerar normalt, sa snart
det frammande materialet har
avlagsnats).

- Vadret ar extremt varmt eller kallt

- Sensorn eller sensorenheten
demonteras

- Sensorns yta pressas hart eller
stots fill med ett hart féremal

- Sensorns yfa har repats med ett
skarpt foremal

- Sensorerna eller dess omgivning
sprayas direkt med hogtryckstvatt

* Avstandsvarning vid backparkering
kan sluta fungera nar:

- Det regnar kraftigt eller férekom-
mer vattenstank

- Det rinner vatten Gver sensorns yta

- Sensorn paverkas av eft annat for-
dons sensorer

- Sensorn ar snétackt

- Du kér pa ojamnt underlag, grus-
vag eller buskar

- Objekt som genererar ultraljudsva-
gor ar ndra sensorn

- Registreringsskylten har placerats
om

- Stétdamparens eller ultraljudssen-
sorns hojd har andrats

- Fasta utrustning eller fillbehor runt
ultraljudssensorerna

Avstandsvarning vid bakatparkering (PDW)

Foljande féremal kan vara svara aft

identifiera:

- Tunna, smala féremal som rep,
kedjor eller smala stolpar.

- Foéremal i mjuka material som kan
absorbera sensorfrekvensen sdsom
klader, skumgummimaterial och
sno.

- Foéremal som ar mindre an 100 cm
(40 tum) langa och smalare an 14
cm (6 tum) i diameter

- Fotgangare, djur eller féremal som
ar mycket nara ultraljudssenso-
rerna

a VARNING /)

RPDW ar en kompletterande funktion.
Funktionen av varningssystemet for
bakatparkering kan paverkas av flera
faktorer (inklusive omgivningsférhal-
landena). Det ar férarens ansvar att
alltid kontrollera sikten bakat innan
och under parkering.

Nybilsgarantin omfattar infte olyckor
eller skador pa bil som &r en foljd av
att Avstandsvarning vid Parkering
Bakat inte fungerat pa avsett satt.
Uppmaérksamma féremal, fotgédngare
och barn nar du kér. Ultraljudssenso-
rerna kan inte kanna av vissa foremal
pa grund av avstand, storlek eller
material, som alla kan begransa sen-
sorns effektivitet.

Indikatorn for avstandsvarning vid
Parkering kanske inte genereras i
turordning, beroende pa hastighet
eller vilken form hindret har.

Om Avstandsvarning vid Parkering
bakat kraver reparation, rekommen-
derar Kia aft du besdker en godkand
Kia-aterforsaljare/servicepartner.
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Framre/bakre avstandsvar-
ning vid parkering (PDW) (i
forekommande fall)

Parkeringsavstandsvarning Framat/
Bakat kommer att varna féraren om ett
hinder upptacks medan fordonet kér
framat eller bakat i lag hastighet.

Detekteringssensor

Ultraljudssensorer fram

OSG2EV051064

Ultraljudssensorer bak

0SG2EV051020

Se bilden ovan for exakt placering av
detekteringssensorerna.

Instéllningar f6r Parkeringsav-
standsvarning Framat/Bakat

Varningsvolym

0 Warning Volume

OSG2EV052160L
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Framre/bakre avstandsvarning vid parkering (PDW)

0OSG2EV052135L
A: Forarassistans
1 Varningsvolym
2 Hog
3 Medium
4 Lag
5 Av
Med fordonet igang valjer du Install-
ningar — Férarassistans = Varnings-
volym pa instrumentpanelen eller
Installningar » Fordon — Fdrarassis-
tans = Varningsvolym pa infotainme-
ntsystemet for att andra varningsvolym
for att justera nivaer for varningsvolym;
Ho6g, Mellan, Lag eller Av.

A VIKTIGT

Nar slap ar anslutet stangs Bakre
avstandsvarning vid parkering (Reverse
Parking Distance Warning) automatiskt
av. | sa fall kan du inte f& hjalp fran
Bakre avstandsvarning vid parkering
(Reverse Parking Distance Warning). Kér

alltid forsiktigt.

s OBSERVERA /4

* Varningsvolym kommer aft aterga fill
den senaste installningen da bilen
startas om.

 Aven om Av valjs, inaktiveras inte var-
ningsvolymen for framre/bakre
avstandsvarning vid parkering, utan
volymen &r Lag.

e Om Av har valts sa stangs infe rattens
vibrationer av.
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* Om du andrar varningsvolymen kan
varningsvolymen andras aven for
andra férarassistanssystem.

PDW Auto On

Du kan stélla in Avstandsvarning vid
Parkering till att vara PA vid l4ga hastig-
heter. For att anvanda funktionen
Avstandsvarning vid parkering automa-
tiskt pa, valj Installningar — Forarassis-
tans — Parkeringssakerhet —
Avstandsvarning vid parkering auto-
matiskt pa pa instrumentpanelen eller
Instéllningar - Fordon — Férarassis-
tans — Parkeringssakerhet —
Avstandsvarning vid parkering auto-
matiskt pa pa infotainmentsystemet.

« OBSERVERA /¢ |

Nar Avstandsvarning vid parkering
automatiskt pa ar valt, férblir knappin-
dikatorn for Parkeringssakerhet (P) pa.

Anvanda PDW
Kontrollbrytare

OSG2H051081

Knappen Parking Safety (parke-
ringssakerhet)

Tryck pa knappen Parkeringssakerhet

(pu) fOr att satta pa Begransningar i

Framre/Bakre avstandsvarning vid par-

kering. Tryck pa knappen igen for att

stanga av funktionen.

» Nar vaxeln har flyttats fill R (Reverse)
aktiveras PDW automatiskt (knappin-
dikator Parking Safety pa).

Framre/bakre avstandsvarning vid parkering (PDW)

» Nar vaxeln har flyttats fill R (Reverse)
stangs PDW inte av aven om knappen
Parking Safety trycks in.

PDW framat

PDW framat fungerar under féljande
forhallanden.

* Véxeln flyttas fran R (Reverse) till D
(Drive) med PDW bakat

* Véxeln ariD (kor) och indikatorlam-
pan for parkeringssakerhet (pu) lyser

* PDW varnar féraren nar vaxeln ar i
laget D (Drive)
(Om Instéllningar — Fordon — Fora-
rassistans — Parkeringssakerhet -
avstandsvarning vid parkering ar
valt pa infotainmentsystemet)

* Korhastigheten understiger 10 km/h

(6 brittiska mil/h)
/4

x OBSERVERA

* Parkeringsavstandsvarning framat
fungerar inte ndr fordonets hastighet
framat ar dver 10 km/h (6 brittiska
mil/h), aven nar indikatorn Parke-
ringssakerhetsknappen (pw) ar pa.
Parkeringsavstandsvarning framat
fungerar ater igen nar fordonets
framhastighet sjunker under 10 km/h
(6 brittiska mil/h) nar indikatorn Par-
keringssakerhet (pa) ar pa.

* Nar fordonets hastighet framat ar
over 30 km/h (18 mph) inaktiveras
framre avstandsvarning vid parke-
ring (indikatorn for parkeringssaker-
hets slacks). Aven om du kér under 10
km/h (6 mph) igen, aktiveras inte
Avstandsvarning vid parkering bakat
(om Instéllningar —» Fordon — Fora-
rassistans = Parkeringssakerhet —
Automatisk avstandsvarning vid
parkering pa infotainmentsystemet
inte ar valt).
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Varningsindikering och varnings-
ljud

Framre/bakre avstandsvarning vid parkering (PDW)

Varningsindikering och varnings-

ljud

Avstand Varnmgsw)dll.(ator Varning Avstand Varmngswjdn.(ator Varning
fran obiekt under kérning iud fr3m obiekt under kérning iud
! framat ’ ! bakat !
60~100 cm Summer piper 60~120 cm Summer piper
(24 ~ 40 tum) infermittent (24 ~ 48 tum) infermiftent
30~60 cm Piper mer 30~60 cm Piper mer
(12 ~ 24 tum) frekvent (12 ~ 24 tum) frekvent
inom 30 cm Piper inom 30 cm Piper
(12 tum) oavbrutet (12 tum) oavbrutet

* Motsvarande indikator lyser ndr en
ultraljudssensor upptacker en person,
ett djur eller féremal i sitt avkannings-
omrade. Ett varningsljud ljuder ocksa.

* Nar fler an tva féremal upptacks sam-
fidigt varnar systemet, genom en hor-
bar signal, om det ndrmaste féoremalet
forst,

* Formen pa indikatorn iillustrationen
kan skilja sig fran det verkliga fordo-
net.

Avstandsvarning vid parkering

bakat

Avstandsvarning vid parkering bakat

fungerar i féljande fall.

* Véxeln ariR (Back).

* Korhastigheten understiger 10 km/h
(6 brittiska mil/h)

i OBSERVERA A

PDW detekterar och varnar féraren for
bade bakre och framre horn nar fordo-
nets hastighet &r under 10 km/h (6
mph).
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* Motsvarande indikator lyser nar en
ultraljudssensor upptacker en person,
ett djur eller féremal i sitt avkannings-
omrade. Ett varningsljud ljuder ocksa.

* Nar fler an tva féremal upptacks sam-
fidigt varnar systemet, genom en hor-
bar signal, om det nadrmaste féoremalet
forst.

* Formen pa indikatorn i illustrationen
kan skilja sig fran det verkliga fordo-
net.

Funktionsfel och begransningar
for PDW

Funktionsfel PDW

Om foraren vaxlar till R (Back), nar for-
donet ar igang kommer ett pip att indi-
kera att PDW fungerar korrekf.

Dock, om nagot eller flera av féljande
intraffar, bor du forst kontrollera om
ultraljudssensorn ar skadad eller blocke-
rad av eft frammande féremal. Om det
fortfarande infe fungerar som det ska,
rekommenderar Kia att du besdker en
godkand Kia-aterforsaljare/-servicepart-
ner.
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* Funkfionsfel sensor riktning PDW
visas pa instrumentklustret.

O utrason

error or blockac

OSG2PHO052017L

A: Felfungerande eller blockad ultra-
ljudssensor

PDW inaktiverad

G Parking Distance
Warning system limited.

Ultrasonic sensor
blocked

0SG2PH052085L

A: PDW-system begréansat. Ultraljuds-
sensor blockerad

Om detta intraffar visas varningsmedde-
landet pa klustret. PDW kommer att
fungera normalt nar snd, regn eller
frammande material har avlagsnats. Om
PDW inte fungerar korrekt efter ett hin-
der (sno, regn eller frammande material)
har tagits bort (inklusive slapvagn,
barare, etfc., fran den bakre stétfanga-
ren) rekommenderar Kia att du besoker
en auktoriserad Kia-aterforsaljare/servi-
cepartner.

Begransningar for PDW
PDW fungerar kanske inte korrekt nar:
* Fukt har frusit pa sensorn

* Sensorn ar tackt av frammande mate-
rial, t.ex. sno eller vatten (PDW funge-
rar normalt sa snart som det
frammande materialet har avlags-
nars).

e Vadret ar extremt varmt eller kallt

Framre/bakre avstandsvarning vid parkering (PDW)

¢ Sensorn eller sensorenheten demon-
teras

* Hart fryck mot sensorns yta eller sen-
sorn stots till med eft hart féremal

* Sensorns yta har repats med ett
skarpt foremal

* Sensorerna eller dess omgivning
sprayas direkt med hogtryckstvatt

PDW kan sluta fungera nar:

* Det regnar kraftigt eller férekommer
vaftenstank

* Det rinner vatten dver sensorns yta

* Sensorn paverkas av et annat for-
dons sensorer

* Sensorn ar snétackt

* Du koér pa ojamnt underlag, grusvag
eller buskar

* Objekt som genererar ultraljudsvagor
ar nara sensorn

* Registreringsskylten ar insfallerad pa
en annan plats an den ursprungliga

o Stotdamparens eller ultraljudssen-
sorns hojd har &ndrats

* Vid montage av utrustning eller tillbe-
hor i narheten av ultraljudssensorerna

Foljande féremal kan vara svara atft

identifiera:

* Tunna, smala féremal som rep, kedjor
eller smala stolpar.

* Smala objekt, fill exempel hérn pa en
fyrkantig kolumn

e Foremal i mjuka material som kan
absorbera sensorfrekvensen sasom
klader, skumgummimaterial och sné.

* Foremal som ar mindre an 100 cm
(40 tum) l&nga och smalare an 14 cm
(6 tum) i diameter

* Fotgangare, djur eller féremal som ar
mycket nara ultraljudssensorerna
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o vaRnNG )

PDW ar en kompletterande funktion.
Funk’rlonen PDW kan paverkas av
flera faktorer (inklusive omgivnings-
férhallandena). Det ar férarens ansvar
atft alltid kontrollera backvyn och
framvyn innan och under parkering.

* Nybilsgarantin omfattar infe olyckor
eller skador pa bil som &r en foljd av
att PDW inte fungerar pa avsett satt.

* Uppmarksamma féremal, fotgangare
och barn nar du kér. Ultraljudssenso-
rerna kan inte kadnna av vissa foremal
pa grund av avstand, storlek eller
material, som alla kan begransa sen-
sorns effektivitet.

* PDW varnar dig inte i detekterings-
ordningen. Det varierar beroende pa
fordonets hastighet eller formen pa
en person, ett djur eller ett féremal.

* Om PDW fortfarande inte fungerar
korrekt rekommenderar Kia att du
besdker en godkand Kia-aterforsal-
jare/-servicepartner.
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Reverse parking collision-avoidance assist (PCA)

Reverse parking collision-
avoidance assist (PCA) (i fére-
kommande fall)

PCA-R kan varna foraren eller tillampa
bromskraft fér att minska risken for kol-
lision med en person eller ett hinder
under kérning i lag hastighet.

Detekteringssensor

Vidvinkelbackkamera

°

OSG2EV051019

Ultraljudssensorer bak

OSG2EV051020

Installningar fér PCA

Parkeringssékerhet

Med bilen igang, valj Installningar —

Fordon — Foérarassistans — Parke-

ringssakerhet pa infotainmentsystemet.

» Bakre sakerhet: PCA-R varnar fora-
ren och hjalper fill att bromsa nar det
finns en Gverhangande risk for kolli-
sion med en fotgangare eller etf fére-

' y 4

x OBSERVERA

Bakre sdkerhet valjs och PCA-install-
ningen bibehalls nar fordonet startas
om.
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Sla PCA-R On/Off

o

0OSG2H051081

Tryck och hall ner knappen Parkerings-
sakerhet (Ps) i mer an 2 sekunder for att
satfta pa eller stdnga av Kollisionsvarning
for parkering.

Varningsvolym

OSG2EV052135L
A: Foérarassistans
1 Varningsvolym
2 Hog
3 Medium
4 Lag
5 Av
Med fordonet igang valjer du Install-
ningar > Fordon — Fdérarassistans -
Varningsvolym pa infotainmentsyste-
met for att &ndra varningsvolym for aft

justera nivaer for varningsvolym; Hog,
Mellan, Lag eller Av.

a vikior = 7

Nar slap ar anslutet stangs Parking Colli-
sion-Avoidance Assist (PCA) automatiskt
av. | sa fall kan du inte fa hjalp fran Kolli-
sionsvarning for parkering bakat. Kor all-
fid forsiktigt.

Reverse parking collision-avoidance assist (PCA)

% OBSERVERA /4

* Varningsvolym kommer att aterga fill
den senaste installningen da bilen
startas om.

* Om Av véljs, kommer varningsvolym
for det bakatriktade kollisionsvar-
ningssystemet for parkering inte
stdngas av utan lata som Lag.

e Om Av har valts sa stangs infe rattens
vibrationer av.

* Om du andrar varningsvolymen kan
varningsvolymen andras aven for
andra férarassistanssystem.

Anvanda PCA

Driftsvillkor

Valj Sékerhet for urstigning fran

menyn Parkeringssakerhet pa infotain-

mentsystemet. PCA akfiveras nar alla

nedanstaende villkor ar uppfyllda:

* Bakluckan och dérren &r stangda

* Den elektroniska parkeringsbromsen
(EPB) ar slappt

* Enslapvagn ar inte ansluten

* Vaxeln ariR (Back)

* Fordonets hastighet ar under 10 km/h
(detekterar fotgangare)

* Fordonets hastighet ar under 4 km/h
(detekterar objekt)

* PCA-komponenterna, t.ex. backka-
mera och bakre ultraljudssensorer,
fungerar normalt
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En linje visas en linje bakom fordonsbil-
den i instrumentklustret nar PCA aktive-

| y 4

sk OBSERVERA

PCA-systemet fungerar endast en gang
efter det att vaxeln vaxlas till R
(Reverse). Vaxla vaxeln fran en annan
vaxel till R (Reverse) for att ateraktivera
PCA-R-systemet.

PCA

Om PCA upptéacker en risk for kollision
med en fotgéngare eller eft féremal runt
fordonet varnar PCA féraren med en
ljudsignal och eff varningsmeddelande
pa instrumentpanelen. En varning visas
pa skarmen om infotainmentskarmen ar
pa.

PCA hjalper dig att bromsa om en kolli-
sion ar nara férestaende.

Bromshjalp slapps efter 5 minuter.

Trycka omedelbart ned bromspedalen

och se dig om i omgivningen.

Bromshjalp slapps ocksa under foljande

forhallanden nar:

* Foraren vaxlar fill P (parkering) eller D
(kor)

* Bromspedalen ar nedtryckt med fill-
racklig kraft

i OBSERVERA /)

Om PCA ér aktiverad under backning
slapps bromskontrollen efter 5 minuter
och den elektroniska parkeringsbrom-
sen (EPB) aktiveras.

6 —— 146

Reverse parking collision-avoidance assist (PCA)

Fel och begransningar i PCA
Feli PCA

0SG2PH052019L

A: Kontrollera systemet for parke-
ringssakerhet

Nar PCA eller andra relaterade funkfio-
ner inte fungerar korrekt visas varnings-
meddelandet pa instrumentpanelen och
PCA stangs av automatiskt. Kia rekom-
menderar att du besdker en godkand
Kia-aterforsaljare/servicepartner.

PCA avaktiverat

Vidvinkelbackkamera

> =

OSG2EV051019

Vidvinkelkamerorna anvands som
detekteringssensorer for att upptacka
fotgadngare. Kameraprestandan kan for-
samras och PCA kan sluta fungera nor-
malt om kameralinsen ar tackt av
frammande féremal, t.ex. snd eller regn.
Hall kameralinsen ren.
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Ultraljudssensorer bak

OSG2EV051020

Ultraljudssensorerna upptacker féremal
runt fordonet. Sensorprestandan kan
férsdmras och PCA kan sluta fungera
normalt om sensorerna ar tackta av
frédmmande féremal, t.ex. snd eller regn.
Hall den bakre stétfangaren ren.

Varningsmeddelande

Vidvinkelbackkamera

9 Camera error
or blockage

0SG2PH052018L
A: Felfungerande eller blockerad
kamera

Ultraljudssensorer bak

N

G Ultrasonic sensor
error or blockage
= =3

OSG2PHO052017L

A: Felfungerande eller blockad ultra-
ljudssensor

Varningsmeddelandet kommer att visas
i klustret under féljande omstandigheter:

* Kameran (kamerorna) eller ultraljuds-
sensorn (ultraljudssensorerna) ar
tackta av frammande material som
sno, regn osv.

Reverse parking collision-avoidance assist (PCA)

* Det ar daligt vader t.ex. rikligt snofall
eller regn efc.

Om detta sker kanske PCA stangs av

eller slutar fungera normalt. Kontrollera

om kamerorna och ultraljudssensorerna

ar rena.

Begransning i PCA
PCA kanske inte bromsar eller varnar
féraren under féljande férhallanden,
aven om det finns fotgangare eller fore-
mal nérvarande:
* Det finns ett problem med bilen
- Eftermarknadsutrustning eller -fill-
behér har installerats
- Din bil &r instabil pa grund av en
olycka eller andra orsaker

- Stétdamparens eller den bakre
ultraljudssensorns hojd har andrats

- Vidvinkelkameran (vidvinkelkame-
rorna) eller ultraljudssensorn (ultra-
ljudssensorna) ar skadad/skadade

- Vidvinkelkameran (vidvinkelkame-
rorna) eller ultraljudssensorn (ultra-
ljudssensorna) ar flackiga med
frammande material, sasom sno,
smuts, etc.

* Det finns ett problem med omgiv-
ningen

- Vidvinkelkameran (vidvinkelkame-
rorna) ar skymd(a) av en ljuskalla
eller av daligt vader, som kraftigt
regn, dimma, snd, etc.

- Omgivningen ar valdigt ljus eller
valdigt mork

- Yttertemperaturen ar valdigt hdg
eller valdigt lag

- Vinden ar antingen mycket stark
(6ver 20 km/h (12 mph)) eller blaser
vinkelrdtt mot den bakre stétdam-
paren
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Det finns kraftiga ljud i omgiv-
ningen, t.ex. signalhorn, hdgljudda
motorcyklar eller lastbilsbromsar
runt din bil

En ultraljudssensor med liknande
frekvens befinner sig nara din bil

Vagen ar hal eller lutar

* Det finns etft problem med fotgangare
eller féremal

Fotgangarna ar svara att upptacka
Det foreligger skillnad markhojd
mellan fordonet och fotgangaren
Bilden av fotgangaren i frontkame-
ran kan inte skiljas fran bakgrun-
den

Fotgangaren ar nara fordonets
bakénde

Fotgéngaren star inte uppratt
Fotgdngaren ar antingen valdigt
kort eller valdigt lang for detekte-
ring

Fotgdngaren eller cyklisten bar kla-
der som smalter in i bakgrunden,
vilket gor denne svar aft urskilja
Fotgangaren bar klader som infe
reflekterar ultraljudsvagor bra
Objektets storlek, tjocklek, hojd
eller form aterspeglar inte ultra-
ljudsvagor bra (t.ex. stolpe, buske,
kantstenar, vagnar, vaggkant etc.)
Fotgangaren eller féremalet ror sig
Fotgangaren eller féremalet befin-
ner sig mycket nara fordonets
bakande

Det finns ett stort fdremal sdsom en
vagg bakom fotgangaren eller fore-
malet

Féremalet ar inte placerat i mitten
av diff fordon fram eller bak
Féremalet ar inte parallellt med den
bakre stétdamparen
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Reverse parking collision-avoidance assist (PCA)

* Det finns ett problem med koérforhal-
landena

* Foraren kor fordonet omedelbart efter
vaxling fill R (Reverse) eller D (Drive)

* Foraren accelererar eller kor i en cirkel

PCA kan i onddan varna foraren eller

hjalpa till att bromsa under féljande for-

hallanden, aven om inga fotgangare

eller féremal finns i narheten:

* Det finns ett problem med bilen

- Eftermarknadsutrustning eller -fill-
behér har installerats

- Din bil &r instabil pa grund av en
olycka eller andra orsaker

- Stétdamparens eller den bakre
ultraljudssensorns hojd har dndrats

- Bilens hojd ar lag eller hog pa
grund av tung belastning, onor-
malt dacktryck etc.

- Vidvinkelkameran (vidvinkelkame-
rorna) eller ultraljudssensorn (ultra-
ljudssensorna) ar flackiga av
frdmmande material, sdsom sng,
smuts, etc.

* Det finns ett problem med omgiv-
ningen

- Mbnstret pa vagen ser ut som en
fotgéngare

- Det finns skuggor eller ljus som
reflekterar pa marken

- Fotgangare eller féremal finns runt
fordonets fardriktning

- Det finns kraftiga ljud i omgiv-
ningen, t.ex. signathorn, hdgljudda
motorcyklar eller lastbilsbromsar
runt din bil

- Din bil backar mot en smal passage
eller parkeringsplats

- Din bil backar mot en ojamn
vagyta, till exempel en ojamn vag-
bana, grus, lutning etc.



Tips for kérning

- Enslapvagn eller husvagn ér anslu-
ten till din bil

- En ultraljudssensor med liknande
frekvens befinner sig nara din bil

avarninG

Var alltid uppmarksam nar du kor.
Foéraren ansvarar for att mandvrera
bromsen pa etft sakert satt.

Se dig alltid omkring fordonet for att
kontrollera att det infe finns nagra fot-
gangare eller fdremal innan du flyttar
fordonet.

PCA-prestandan kan svikta under
vissa forhallanden. Om du kér snabb-
are an 4 km/h (2 mph) kommer PCA
endast att hjalpa till att undvika kolli-
sion nar fotgangare upptacks. Se dig
alltid omkring och var uppmarksam
nar du kér ditt fordon.

De bakre ultraljudssensorerna kan
infe kanna av vissa féremal pa grund
av avstand, storlek eller material, som
alla kan begransa sensorns effekftivi-
fet.

Det kan handa att PCA inte fungerar
korrekt vid vissa vagférhallanden och
i vissa miljcer.

Forlita dig inte enbart pa PCA. Om du
gor det kan det leda fill personskador
eller personskador.

Hall alltid vidvinkelkamerorna och
ultraljudssensorerna rena.

Anvand inte reng6rare som innehaller
syror eller basiska rengéringsmedel
nar du rengér kameralinsen. Anvand
enbart mild tval eller diskmedel och
skolj noggrant med vatten.

Anvand inte en hogtfryckstvatt for att
rengdra vidvinkelkameran eller de
bakre ultraljudssensorerna eller det
omgivande omradet. | annat fall kan

Reverse parking collision-avoidance assist (PCA)

vidvinkelkamerorna eller ultraljuds-
sensorerna slufa fungera.
Applicera inte féremal, sdsom klister-
marken eller buffertskydd, nara vid-
vinkelkamerorna eller
ultraljudssensorerna och applicera
inte farg pa stoétfangaren. Det kan
paverka PCAt-systemets prestanda
negativt.
Du ska aldrig demontera eller utsatta
vidvinkelkamerorna eller ultraljuds-
sensorernas komponenter for fryck.
Anvand inte onddig kraft pa vidvinkel-
kamerorna eller ultraljudssensorerna.
PCA kanske inte fungerar korrekt om
vidvinkelkamerorna eller ultraljuds-
sensorerna valdsamt riktas om. Kia
rekommenderar att du besoker en
godkénd Kia-aterforséaljare/service-
partner.
Buller kan héras nar plétslig broms-
ning intraffar for att undvika kollision.
Varningsljudet fran PCA kanske inte
hoérs om andra varningsljud, f.ex.
sakerhetsbaltesvarningen, redan
later.
PCA kanske inte fungerar ordentligt
om stétdamparen har skadats, bytts
ut eller reparerats.
PCA kanske inte fungerar korrekt om
den stors av starka elekfromagnetiska
vagor.
Foraren och eventuell(a) passagerare
kanske inte kan héra varningsljud
fran PCA om ljudsystemet i bilen spe-
lar upp annat ljud pa hég volym.
Bromskontrollen kanske inte funge-
rar ordentligt beroende pa statusen
fér ESC (Electronic Stability Control).
Det kommer bara aft utlésas en var-
ning nar:
- Varningslampan tands nar ESC
(Electronic Stability Control) ar pa
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- ESC (Electronic Stability Control)
utfér en annan funktion
* Kontrollera din bromsvéatska och
bromsbelaggsférhallanden regelbun-
det. Bromsprestandan kan minska
beroende pa bromsférhallandena.

s« OBSERVERA /4

PCA kan upptacka fotgangare eller ett
féremal nar:

* En fotgangare star bakom fordonet

* Eft stort hinder, t.ex. eft fordon, parke-
ras direkt bakom ditt fordon
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Remote smart parking assist (RSPA)

Remote smart parking assist
(RSPA) (i forekommande fall)

RSPA anvéander fordonssensorer for att
hjalpa foraren att parkera och ldmna
parkeringsplatser pa distans utanfor for-
donet genom att kontrollera raften, for-
donets hastighet och vaxlar.

Funktion Beskrivning

Fjérrkora framat eller bakat

Fjarrkéming

* Fjarrkorning kan styras fran insidan
av fordonet med en smartnyckel.

* Nar RSPA fungerar kommer aven
PDW och RVM att fungera. For ytterli-
gare detaljer, se "Framre/bakre
avstandsvarning vid parkering (PDW)
(i forekommande fall)" pa sid 6-140.

Detekteringssensor

Ultraljudssensorer fram

OSG2EV051021
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Bakre sidoultraljudssensorer

2 ) s

Ultraljudssensorer bak

OSG2EV051020

Se bilden ovan fér exakt placering av
detekteringssensorerna.

a vaRNiNG /)

* Montera ALDRIG isar detekterings-
sensorn och utsatt den inte fér nagon
skada.

* Om de detekterande sensorerna
behdver repareras rekommenderar vi
att du later en auktoriserad Kia-ater-
férsaljare/servicepartner besiktiga ditt
fordon.

* Fjarrstyrt smart parkeringsassistans-
system kanske inte fungerar om for-
donets stétfangarhojd eller
ultraljudssensorinstallation har modi-
fierats eller skadats. Utrustning och
fillbehér som inte ar original kan
ocksa paverka sensorernas funktion.

* Om ultraljudssensorerna tacks av is,
sno, smuts eller regn kan det medféra
att parkeringshjalpen inte fungerar.
Torka i sadana fall rent med en mjuk
frasa.

* Du ska inte utsatta ultraljudssensorn

for tryck, slag eller repning. Sensorn
kan bli skadad.

Remote smart parking assist (RSPA)

* Spraya inte ultraljudssensorerna eller
omgivningen direkt med en hég-
fryckstvatt.

Instéllningar fér RSPA

Varningsvolym

OSG2EV052135L

A: Forarassistans
1 Varningsvolym
2 Hég

3 Medium

Med fordonet igang valjer du Install-
ningar - Fordon — Férarassistans -
Varningsvolym pa infotainmentsyste-
met for att dndra varningsvolym for att
justera nivaer for varningsvolym; Hog,
Mellan, Lag eller Av.

A VIKTIGT

Nar slap ar anslutet stangs Fjarrstyrd
smart parkering automatiskt av. | sa fall
kan du infe fa hjélp fran Fjarrstyrd smart
parkering. Kér alltid forsiktigt.

x OBSERVERA

* Varningsvolym kommer att aterga till
den senaste installningen da bilen
startas om.

¢ Om Av valjs, kommer varningsvolym
for Fjarrstyrd smart parkeringsassis-
fans inte att stangas av utan lata som
Lag.




Tips for kérning Remote smart parking assist (RSPA)

* Om Av har valts sa stangs inte rafttens
vibrationer av.

* Om du andrar varningsvolymen kan
varningsvolymen andras aven for
andra forarassistanssystem.
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Anvanda RSPA
Knapp RSPA

Knappen Parking/View (parkering/vy), Knappen Parking Safety
(parkeringssakerhet) Smartnyckel

0OSG2H051224

0SG2H051085_2

*  Foratt sla pa RSPA tryck och hall knappen Parking/View (parkering/vy).

Knappen Parking/View| [:E] Avstandsvarning vid parkering framét/bakat (Forward/Reverse Parking
Distance Warning) slas ocksa pa.

Beskrivning

Inuti fordonet

Knappen Parking T . . . ) ) I
) *  Tryck paknappen Parking Safety (parkeringssakerhet) nar du vill stanga
Safety (kpearrA(eeTr)mgssa P'”A av den pagaende RSPA-funktionen.

For att starta motorn pa distans tryck pa knappen Remote Start (firr-
start) effer det att dorren &r last med motorn avstangd.

HoLb |*  Tryck pd knappen Fjérrstart, medan funktionen Fjarrdrift ar igang, nar

du vill stanga av den pagaende funktionen.

Knappen Fjérrstart

Smartnyckel
Knappen Framat I!’
*  Narduanvander Fjarrkéming, rér sig bilen i den rikining som knappen
I visar, nar den frycks in.
Bakat-knapp p4
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Fjarrkérning

Driftsordning

Fjarrstyrningen fungerar i féljande ord-

ning:

1. Forbereda for att fjarrkéra framat och
bakat

2. Fjarrkéra framat eller bakat

1. Forbereda for att fjarrkora
framat och bakat

Fjarrkérning gar att anvanda pa tva olika
saft.

Metod (1): Anvanda funktionen nar
motorn ar avstangd

0SG2H051086_2

1. Inom ett visst avstand fran fordonet
trycker du pa dorrlasknappen (&) pa
smartnyckeln och laser alla dérrar.

2. Tryck och hall in fjarrstartknappen
(HQD) inom 4 sekunder fills fordonet
startar.

* For mer information om fjarrstart av
motorn, se "Smartnyckel" pa sid 5-6.

Metod (2): Anvanda funktionen nar

motorn ar pa

(0F 3] (@

Y =B

'Y

0SG2H051087_2

)]
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Remote smart parking assist (RSPA)

Q REMOTE Parking

A: instruktioner for FJARRPARKE-
RING

1 1. Lamna fordonet (behall nyckeln)
och stédng dérrarna.

2 2. Tryck och hall ned parkeringsk-
nappen pa den smarta nyckeln.

1. Parkera bilen framfér det utrymme
dar du vill anvanda Fjérrkdérning och
stall vaxelvaljaren pa P (parkering).

2. Tryck och hall ner knappen Parke-
ring/vy [(P]) for att satta pa Smart
parkeringsassistans. Eft meddelandet
kommer att visas pa infotainmentsys-
temets skarm.

3. Ga ut ur fordonet med smart nyckeln

och stang alla dorrar.

s OBSERVERA

"Godkanner” maste véljas pa Infotain-
ment-systemskarmen och Infotainment-
systemet maste fungera korrekt for att
anvanda Fjarrkérning.

2. Fjarrkérning

((to %

OSG2H051088

1. Tryck och hall en av Framat- (@,ﬁ)

eller Bakat-knapparna (@g) pa
smartnyckeln.



Tips for kérning

* Smart fjarrparkeringsassistans
(RSPA) styr automatiskt fordonets
ratt, hastighet och véxling. Fordo-
net kommer att réra sig i rikining
pa den fryckta knappen.

* Med Fjarrkérning aktiverad och om

du haller nere knappen, kommer
fordonet atft stanna och funktions-
styrningen kommer att pausa.
Funktionen kommer att starta igen
nar knappen halls intryckt igen.

2. Hall ner Framat- (@g) eller Bakat-

knapparna (@é) fills fordonet nar
malplatsen.

3. Nar fjarrstyrning ar klar, ga in i fordo-
net med smartnyckeln eller tryck pa
knappen Fjarrstart (HQD) pa smart-
nyckeln utanfér fordonet.

* Meddelandet kommer att visas pa
infotainmentsystemets skarm. For-

donet vaxlar automatiskt till P (par-

kering) och akfiverar
parkeringsbromsen.

* Nar knappen Fjarrstart (HQDTrycks

in, stangs fordonet av. Om féraren
ar i fordonet kommer fordonet att
behalla PA-laget.

sk OBSERVERA

* Fjarrstyrning kan fjarrstyra fordonet
med den smarta nyckeln utanfér for-
donet.

* Kontrollera aft alla smartnycklar
befinner sig utanfor bilen nar du
anvander Fjarrkérning.

* Fjarrkérning aktiveras endast nar
smartnyckeln befinner sig inom 4 m
(13 fot) fran fordonet. Kontrollera
avstandet fill bilen och tryck pa knap-
pen igen om bilen inte rér sig nar du

Remote smart parking assist (RSPA)

frycker pa framat- eller bakatknappen
pa smartnyckeln.
Detekteringsomrade for smart nyck-
eln kan variera beroende pa omgiv-
ningen som paverkas av radiovagor
som fransmissionstorn, sandningssta-
fion efc.

Vid fjarrstyrning framat med metod
(1) kanns igen som en utgangssitua-
fion och fordonet rér sig 4 m (13 fot)
for att kontrollera om det gar fotgang-
are, djur eller féremal runt fordonet.
Efter bekraftelse styrs raften enligt
férutsattningarna framover.

Vid fjarrstyrning framat med metod
(2) kanns igen som en parkeringssitu-
ation och kommer omedelbart att
styra ratten enligt forhallandena
framéat for aft hjalpa till att komma in i
parkeringsplatsen och justera fordo-
net. Prestanda kan emellertid férsém-
ras beroende pa fotgangare, djur,
féremals form, placering etc. runt for-
donet.

For att fjarrkora bakat ratas forst rat-
ten upp, bade fér metod (1) och (2),
och déarefter kors bilen endast i rak
riktning.

avarniNG

Vid bruk av Fjarrkérning, se ftill att alla
passagerare har kommit ut ur fordo-
net.

Om bilens batteri ar urladdat eller
RSPA inte fungerar korrekt nar bilen
parkeras pa en smal parkeringsplats
fungerar inte Fjarrkérning. Parkera
alltid ditt fordon i ett tillrackligt brett
utrymme for att du ska komma in eller
ut ur bilen.

Observera att beroende pa parke-
ringsplats kanske du inte kan lamna
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det utrymme du har parkerat pa med
hjalp av Fjarrkérning.

* Efter parkering kan omgivningen and-
ras pa grund av rorelse hos omgi-
vande fordon. Om detta intraffar
kanske fjarrkérningsfunktionen inte
fungerar.

 Sténg fonster och takluckor innan du
ldmnar fordonet och se till att motorn
ar avstangd innan du laser dérrarna.

Driftstatus fjarrkérningsfunktion

Driftstatus Smart nyckel LED | Varningsblinkers

Gron LED
Under kontroll oavbrutet
blinkar
Réd LED
Paus oavbrutet Blinkar
blinkar
Rod LED Blinkar 3
Av visas for anger och
4 sekunder och g "g
. stangs av
och stangs av
L] e
Slutiord 4 sekunder och garjger och
« stangs av
och stangs av

% OBSERVERA /4

* Driftstatus med varningsblinkers kan-
ske inte ar fillamplig baserat pa ditt
lands regler.

* Om smartnyckeln infe befinner sig
inom fordonets driffomrade (ungefar
4m (13 fot)) lyser eller blinkar inte LED
pa smartnyckel. Anvand smart nyck-
eln innanfor driftomradet.
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Sa har stanger du av fjarrkor-

ningsfunktionen medan den ar

igang

¢ Tryck pa knappen Parkering/vy ([ P))
eller vaxla férutom fill P (parkering)
medan infotainmentsystemets skarm
vagleder féraren med hjalp av metod
2.

* Tryck pa knappen Parkeringssakerhet
(PuA) eller valj “Avbryt” pa infotain-
mentsystemets skarm.

* Tryck pa knappen Fjarrstart (H(U?D) pa
smartnyckeln medan fordonet styrs
av fjarrstyrningsfunktionen. Fjarrdrift-
funktionen stangs av. Vid denna tid
stdngs motorn av.

* Kliva i fordonet med smart nyckeln.
Fjarrdriftfunktionen stangs av. Vid
denna fid férblir motorn pa.

Funktionen pausar under f6l-

jande forhallanden nar:

Bilen stannar nar fjarrkérning pausas.

Om villkoret som gjorde att funktionen

pausades forsvinner kan funktionen

fungera igen.

* Det finns en fotgangare, djur eller
féremal i den riktning fordonet ror sig

* Dorren eller bakluckan ar 6ppen

* Framat- (@;) eller Bakat-knapparna
(@,ﬁ) ar inte intryckt kontinuerligt

* Flera knappar pa en smartnyckel
frycks samftidigt

* Smartnyckeln manévreras inte inom 4
m (13 fot) fran fordonet

* Knappen pa en annan smartnyckel
frycks ned utéver den aktiva smart-
nyckeln (exklusive startknappen)

* Kollisionsvarning for déda vinkeln
(BCW) eller kollisionsvarningssyste-
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met f6r bakomvarande korsande tra-
fik fungerar medan fordonet styrs i
bakatriktning.

Bilen ror sig 7 m (22 fot) medan
smartnyckeln trycks in med fjarrstyr-
ningsfunktionen (maximalt fardav-
stand per knapptryckning)

Funktionen avbryter under fol-
jande forhallanden nar:

Nar Fjarrkéring avbryts stannar fordo-
net automatiskt, vaxeln byts till P (parke-
ring) och EPB (elektronisk
parkeringsbroms) kopplas in.

Ratten mandvreras

Vaxeln flyttas medan fordonet ror sig
Mandvrerar EPB medan fordonet ror
sig

Huven ar 6ppen

Broms- eller gaspedalen frampas ner
nar alla dorrar ar stangda

Nar bromspedalen trycks ned medan
férarsidans dorr ar 6ppen och smart
nyckeln ar utanfér fordonet

Snabb acceleration intraffar

Vid sladdning av bilen

Hjulet fastnar i eft hinder och kan inte
rora sig

Cirka 3 minuter och 50 sekunder har
gatt efter att Smart Parking-funktio-
nen har aktiverats

Nar vagens lutningen dverskrider
driffintervallet

Funktionen ar pausad i mer an 1
minut

Bilens fotala kéravstand har ¢verskri-
dit 14 meter (45 ft.) efter Fjarrkorning
har avslutats

Kontrollerna fér rattmandévrering, vax-
ling, bromsning och kérning inte
fungerar normalt

Remote smart parking assist (RSPA)

* Det finns ett problem med smart
nyckeln eller batteriet pa smart nyck-
eln ar svagt

* ABS-, TCS- eller ESC-systemet funge-
rar pa grund av hala vagférhallanden

e Larmet for stoldlarmsystemet ljuder
* Laddluckan 6ppnas

Fel och begransningar i RSPA
Fel i RSPA

Kontrollera RSPA

A: Kontrollera parkeringsassistans

1 Besok en nérliggande aterforsal-

jare eller ett servicecenter.
Varningsmeddelandet visas pa infofain-
mentskarmen nar RSPA inte fungerar
korrekt. Om meddelandet visas ska du
sluta att anvanda RSPA och vi rekom-
menderar att du later din bil besiktigas
av en auktoriserad Kia-aterforsaljare/
servicepartner.

RSPA avbruten

0SG2PH052088L :
A: Parkeringsassistans avbruten.
1 Se dgarmanualen.

Nar RSPA ar i drift kan funktionen
avbrytas och varningsmeddelandet kan
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visas oavsett parkeringskommando.
Andra meddelanden kan visas beroende
pa situationerna. Folj de instruktioner
som visas pa Infotainment-skarmen nar
du parkerar bilen med hjalp av fjarr-
styrda parkeringsassistanssystemet. Se
dig alltid omkring och var uppmarksam,
nar du anvander RSPA.

RSPA i standby

e Parking Assist conditions not met

SR

OSG2EV052140L

A: Villkor for parkeringsassistans inte
uppfylida

1 Se dgarmanualen.

Nar meddelandet visas, nar knappen
Parkering/vy ([CP)) har tryckts ned och
hallits in, &r Smart fjarrparkeringsassis-
tans i standbylage. Efter en stund, tryck
och hall ned knappen Parkering/vy
([TP)) igen for att se om Smart fjarrpar-
keringsassistans fungerar.
Meddelandet visas aven nar smartnyck-
elns batteri ar svagt. Kontrollera smart-
nyckens batteriniva.

Meddelandet visas néar bilen ar i Tillbe-
horslage. Se "Pauslage” pa sid 1-16.

Begréansningar for RSPA

Under féljande omstandigheter kan
RSPA-prestandan for att parkera eller
l&mna bilen vara begransade, det kan
finnas risk for kollision eller RSPA kan
stangas av. Parkera eller kliv ur fordonet
manuellt vid behov.

* Ett objekt ar fast vid ratten
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Remote smart parking assist (RSPA)

Fordonet &r installerat med en sno-
kedja, reservdack eller hjul av annan
storlek

Dacktrycket ar lagre eller hogre an
det normala dacktrycket

Ditt fordon lastas med last langre eller
bredare an ditt fordon eller en slap-
vagn ar ansluten till ditt fordon

Det &r ett problem med hjulinstall-
ningen

Nar ditt fordon lutar kraftigt at ett hall
Ditt fordon ar utrustat med en slap-
vagnskrok

Registreringsskylten installeras annor-
lunda &n den ursprungliga platsen
Nar en person, ett djur eller féremal
befinner sig éver eller under ultra-
ljudssensorn det RSPA ar aktiverat
Det finns eft hinder som en person,
djur eller féremal (papperskorgen,
cykel, motorcykel, kundvagn, smal
pelare etc.) nara parkeringsplatsen
Det finns en rund eller smal stolpe
eller en stolpe dar féremal som omges
av brandslackare o.d. nara parke-
ringsplatsen

Vagytan ar ojamn (kantsten, farthin-
der etc.)

Vagen ar hal

Parkeringsplatsen ar nara etf fordon
med hdgre markfrigang eller stor, t.ex.
en lastbil, efc.

Parkeringsplatsen ar lutad

Vagytan pa parkeringsplatsen med
linjer ar blét pa grund av sno, vatten-
polar, eller sa finns det en vagmarke-
ring inne pa parkeringsplatsen

Det blaser mycket

Manévrera RSPA pa ojdmna vagar,
grusvagar, buskar efc.
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* Ultraljudssensorns prestanda paver-
kas av extremt varmt eller kallt vader

* Ultraljudssensorn ar tackt med sné
eller vatten

* Ett objekt som genererar ultraljudsva-
gor finns i ndrheten

e Entradlés enhet med en séandnings-
funktion anvands nara ultraljudssen-
sorn

 Ditt fordon paverkas av ett annat for-
dons PDW

* Sensorn ar monterad eller placerad
felaktigt pa grund av slag mot stot-
fangaren

* Ultraljudssensorn kan infe upptacka
féljande féremal nar:

- Tunna, smala féremal som rep,
kedjor eller smala stolpar
- Foéremal som ar mindre an 100 cm
(40 tfum) langa och smalare &n 14
cm (6 tum) i diameter
- Féremal i mjuka material som kan
absorbera sensorfrekvensen sdsom
klader, skumgummimaterial och
snd
- Eff smalt féremal, f.ex. hdrnet pa en
fyrkantig stolpe
- Person, djur eller féremal nara
ultraljudssensorn
RSPA kanske inte fungerar normalt
under féljande omstandigheter:

* Parkera i lutning

Parkera manuellt nar du parkerar i
lutning.

* Parkering ndra en pelare
e

Remote smart parking assist (RSPA)

* Parkera pa ojamn vag

_ A

E =N

| l———

OSG2EV051024

Det fjarrstyrda smarta parkeringsas-
sistanssystemet kan avbrytas nar for-
donet glider, eller om fordonet inte
kan rora sig pa grund av vagférhal-
landen som stenar eller fragmente-
rade stenar.

* Parkera bakom en lasthil

OSG2EV051025

Anvand inte RSPA runt fordon med
hogre markfrigang, fill exempel buss,
lastbil, etc. Det kan leda till en olycka.

0SG2EV051026

RSPA-prestandan kan férsamras eller
sa kan bilen kollidera med eft hinder

t.ex. eft smalt féremal, cirkular pelare,
fyrkantig pelare eller en pelare omgi-
ven av féremal som en brandslackare
osv. nara parkeringsplatsen. Foéraren

ska parkera fordonet korrekf.
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Tips for kérning Remote smart parking assist (RSPA)

* Parkering pa en parkeringsplats med
endast ett fordon pa ena sidan

a vaRNING

* Foraren ansvarar for saker parkering

0OSG2H051093

Om det fjarrstyrda smarta parkerings-
assistanssystemet anvands, kan dift
fordon korsa parkeringslinjen for att
undvika det parkerade fordonet nar
du parkerar pa en parkeringsplats
med ett fordon endast pa en sida.

Snedparkering

y

~

Det fjarrstyrda smarta parkeringsas-
sistanssystemet tillhandahaller inte
diagonal parkering. Aven om ditt for-
don kunde ta sig in pa parkeringsplat-
sen ska RSPA inte anvandas eftersom
funktionen inte kan fungera korrek.

e Parkeraisnd

OSG2EV051027

Sensorns funktion kan férsamras av
sno eller det fjarrstyrda smarta parke-
ringsassistanssystemet kan stangas
av om det ar halt vaglag vid parke-
ring.

160

och utfart vid anvandning av det fjarr-
styrda smarta parkeringsassistanssys-
femet.

Nar RSPA anvands ska du halla dig ur
vagen i den riktning fordonet rér sig
for din sakerhet.

Kontrollera alltid omgivningen nér du
anvander det fjarrstyrda smarta par-
keringsassistanssystemet. Du kan kol-
lidera med fotgangare, djur eller
féremal om de ar i narheten av sen-
sorn eller befinner sig i sensorns
blinda flackomrade.

En kollision kan intraffa om en fot-
gangare, eft djur eller féremal plotsligt
dyker upp medan du anvander det
fjarrstyrda smarta parkeringsassis-
tanssystemet.

Anvand inte RSPA-systemet nér du ar
paverkad av alkohol.

Lat inte barn eller andra personer
anvanda smart nyckeln.

Om RSPA anvands kontinuerligt
under en lang period kan det paverka
RSPA-prestandan negativt.

RSPA kanske inte fungerar korrekt
om bilens hjulinstallningar maste jus-
teras, till exempel nar fordonet lutar at
sidan. Vi rekommenderar att du later
en auktoriserad Kia-aterforséljare/ser-
vicepartner inspektera din bil.

Buller kan héras nar bromsning sker
med RSPA-systemet eller nar broms-
pedalen ar nedtryckt av féraren.
RSPA-systemet kan plotsligt ansatta
bromsen for att undvika kollision.
Anvand RSPA (fjarrstyrt smart parke-
ringsassistanssystem) endast pa en
parkeringsplats som ar fillrackligt stor



Tips for kérning Forsakran om dverensstammelse

for aft fordonet ska kunna réra sig Forsakran om dverensstam-

sakert. melse (i féorekommande fall)
* OBSERVERA /‘ Radiofrekvenskomponenterna
* Om varning 3:e (kontinuerligt pip) (frontradar) uppfyller:

fran avstandsvarning vid parkering
framat/bakat ljuder medan RSPA ar i
drift, betyder det aft det upptackta
hindret ligger nara ditt fordon. Vi
denna tid kommer RSPA att tillfalligt
sluta fungera. Se fill att det inte finns
nagra fotgangare, djur eller féremal
runt fordonet.

* Beroende pa bromsdrift kan stopp-
lamporna tanda medan fordonet rér
sig.
* Om fordonet som har parkerats i kallt
vader under lang tid fjarrstartas kan
funktionen fér Remote Smart Parking
(smartparkering) forsenas eller avbry- T
tas beroende pa bilens skick.

Fo6r Europa och lander som
omfattas av CE-certifiering

Hereby MRAA-30 has been so constructed
that it can be operated in at least one
Member State without infringing
applicable requirements of use of radio
spectrum, (RED article 10.2)

Hereby, Mando Corp declares that the
radio equipment type MRAR-30 is in
compliance with Directive 2014/53/EU,

The full text of the EU declaration of
confarmity is available at the following
internet address:
https://www.mando,com/md/md04 jsp

OGL3051238L

For Taiwan

CCAF19LP2840TO
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(N EFBADRERARBHNTER, FENT, 48, Mkl
AEHTHEEREMNAE, DAhREEEFIEHZH R,

@MEREHAWR AT MR ERMESRTRAGRE,; 87
RATEREGSS, HEMER, R0 E ST RS BRRER.

WA R, REREEREEN R RIRE. EheHaR
WADFSZAENTH, HPRERR R EREN T
2.

(1) Without permission granted by NCC, any company,
enterprise, or user is not allowed to change frequency,
enhance transmitting power or alter original characteristic
as well as perffarmance to a approved low power
radio-frequency devices.

(2) The low power radio-frequency devices shall not
influence aircraft security and interfere legal
communications: If found, the wser shall cease operating
immediately until no interference is achieved.

The said legal communications means radio
communications is operated in complhiance with the
Telecommunications Act,

The low power radio-frequency devices must be
susceptible with the interference from legal
communications or ISM radio wave radiated devices.

0OGL3051240L

For Australien

OGL3051241L

noi1 20

0OGL3051242L

For Serbien

)]
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F6r Oman
OMAN - TRA
TRA/TA-R/BB04/19

D182437

Fo6r Moldova

N

0GL3051244L

For Ukraina

&

UA RF: 3MAND3MRR

0OGL3051245L

26 Massdachurers dhould ensure that radio equip

2 b sccompsssed by ienactions sud wafety

acsevvaries.
triociioen and safefy imsmictions. ms
An instuction for sadio equigment imtended 10 et radio maves st sdditioually contsin

band (band) of radio frequencies. in which (in which) the radio equipment operates:

smaxinsesn radistion power in the band {3} of radio frequescies, i which (i nhich) rdio
equipusent s operting

0OGL3051246L
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For Férenade Arabemiraten Ryssland

TRA - United Arab Emiraies
DealeriD:_____ .E A m
T T, >
TRA |loe=———— Y

DEALER No.: DASBS00/16

REGISTERED No: ER?7581/19

MODEL : MAR-30
OSG2PH052091L

Brasilien

OGL3051251L

. ANA TE’_ For Malaysia

DR = XX =XKXK
00084-20-09644

OGL3051248L

F6r Ghana MCMC

HIDF16000136
OGL3051252L

p

NCA Approved : SRO-1M-7E4-X19

. For Jordanien
For Singapore

’ Model : MRR-30
Complies with Serial No :

IMDA Standards Year of Manufacture :
. 0OGL3051253L
[Dealer’s Licence No.]

For Mexico
Dealer’s Lecence : DA107248
IEETEL RERNANIR20:0338

“La gperacian de este equipo esta
sujeta a las siguientes dos condiciones:
(1) es posible que este equipo o
dispositivo no cause interferencia
perjudicial y

{2) este equipo o dispositivo debe
aceptar cualquier interferencia.
incluyendo la

que pueda causar su Operacion no
deseada.”

and RCPMAMR20-0338
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For Israel

Ministry of Communication permit number :

51-71611
OGL3051255L

For Marocko

Numéro d'agrément :MR 22027 ANRT 2019
Date d'agrément : 2020-01-09
0OGL3051256L

For Argentina

C N € + H-20503

OGL3051257L

For Filippinerna

Tuype Approved
No. ESD-2021666C

For Paraguay

—
CONATE

+ NR: 2020-02-1-0114

OGL3051259L

)]
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Forsakran om dverensstammelse

For Uzbekistan

OGL3051260L

For Benin

Numero d'agrement:

070/ARCEP/SE/DAR/DJPC/2020

Date d'agrement: 18 MARS 2020:
OGL3051261L

For Thailand

¥

" CLASS A
NBTC ID : A57015-18

0OGL3051262L

Radiofrekvenskomponenterna
(h6érnradar fram/hérnradar bak)
uppfyller: (i forekommande fall)

For Mexico
IFETEL: RCPAPHS19-1602

“La operacion de este equipo esta sujeta
a las siguientes dos condiciones:

(1) es posible que este equipo o
dispositivo no cause interferencia
perjudicial y (2) este equipo o dispositivo
debe aceptar cualquier interferencia,
incluyendo la que pueda causar su
operacion no deseada.”

OGL3051265L
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For Ukraina For Japan

This device is granted pursuant to the Japanese
Radio Law

under the grant ID n* : 203-JN1053

This device should not be modified (otherwise the
granted designation number will become invalid)
FUSE. BEECES(HERBRMoBRERENALR
HEERITHENET. BIIES: 203-JN1053
AHEOMEGRIESATVET (BSEABSLErS
LEUET, )

UA RF: 1APTV H5TR

CNPaBKHIM (HBNMEHYB3HHA BUPOOHIK3) 33ABNAE, WO
TN pagiocobnNagHaHHA (NO3H3YEeHHA TUNY Pag
ioo6n3gHaHHA) BigNoBig3€ TexHiuHoOMY pernameHTy p
30i000N34H3HHA;

For Serbien

NOBHNI TEKCT AeKN3pauii Npo BigNOBIQHICTE 4OCTYMHN
1 H3 BEO-CaNTI 38 TaKO 3QpPecoto:

www. 3ptiv.com/automotive-homologation

OGL3051267L

For Ghana
NCA approved: ZRO-MB-7E3-249 H6 1 8 1 9
0OGL3051268L OGL3051271L
Sydafrika For Paraguay

TA-2019/1524

APPROVED

0OGL3051269L

NR: 2019-12-1-0671

OGL3051272L
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For Malaysia

MCMC
CIDF17000143

OGL3051273L

For Singapore

Complies with
IMDA Standards
DA 103787

OSG2PH052093L

For Europa och CE-certifierade
lander

Declaration of Conformity
Radiocontrolled Vehicle components

Hereby, APTIV, 42367 Wuppertal declares that this
JATR/JATRN is in compliance with the essential
requirements and other relevant provisions of
Directive 2014/53/€EU (RED).

The original declaration of conformity can be
accessed at the following link :
www.3ptiv.com/automotive-homologation

frequency band 76-77 GHz
Maximum Output Power 30 dBm (1,0 W)

OGL3051275L
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For Thailand

Y

S
nano.

o m Ay pa f
wiasingruunauil Idsueniu lidedld
ar e =4 a4 _ .
‘i'uiUi!‘l{ty'm‘ivm 1{%“Lﬁ5ﬂ@']“qﬁ”u'lﬁ”

- b m.m
wWionsaniAngauuANAasENIA NNy
= o . -
1304 1Ad avingAuuray uazaniiiing
aunauildFuendulifoddsulusyan
NgANNANA TN T U R TEANLIAN
W.A. 2498

% NAnB. | insauneu

i UQHHIWOUS BIsuy
Call Center 1200 (Tnswg)

OGL3051276L

For Israel

PTG gan 8
umemwwwwwn:-wnwwmemmr;mw
DN FIZEN YIS TI0T4 0N 0900 T N0 PE0E SN N
W0 P Y - -um

A s a1
mwmmummmamnmw m'vrmu

63-67459 :7pon pn

O AR IR WOD! "Yem” GO0 U 04 TON B K

T3 TS AR NOWNY AN00 KN BADAD @0 KT - I

SOINTH AN FEND WD YD AT RPN e T emed P nwma” n A
DRI TITN THIR 0 370 ' T T nne” o

SRR 930 T D 0 DRVT NE 10N T RN ANIND T GNAT H0N 3
frequencies of the device” TV 0INTN TrY 0 701 W 7N 10 werwn 1

% 0V DN

"output power of the device' T A O My WA 7000

OGL3051277L

Brasilien

@ ANATEL

JOOCEK =X =XHXXX X
13265-20-12227

OCV051233L

Este equipamento opera em carater secundario, isto &,
nao tem direito 8 protec&o contra interferéncia
prejudicial, mesmo de estagdes do mesmo tipo, e ndo
pode causar interferéncia a sistemas operando em
carater primario.

OCV051234L
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For Taiwan For Australien

OGL3051239L

CCAF20LP2330T5
BWEZWEE ENERZNHERRWERE For Sforbritannien
®+-8

BEUARECB-IENEHANR . FERT L0 ARRERES

FAMAEENE. NADELBERBH 2 HIERNE UK

wims CA
ERMARES e AKARNERE TROLAR AR NN Hereby, APTIV, 42367 Wuppertal declares that this

e e LN HS5TR is in compliance with the essential
WASERA. REIRGEREFRZNNRAR, ELEHERESNE rEqUiI’EmEI‘ItS Bnd OH'IEI' releuant DTDUiSiDHS Df

REERERIE EREANEIREEHERERN< R Directive Radio Equipment Regulations 2017,

Adticle 12

\Without perrissian, any company, firm or user shall not alter thee frequency band 76-77 GHz

frequency, increase the power, or change the charactenstics and Maximum Output Power 30 dBm (1.0 W)

functions of the original design of the certified lower power frequency

alectic machineny
Auticle 14

The application of low power frequency electic machineries shall nat A

affect the ation safety nor alegal ation, it an For MarOCko

interference & found. the senice wil be suspended untl improverment
= made and the interference no longer exist.

HERE AR LANRT AROC

omndagimert: IR AT 20
b e dagment (1101

DA0062437/11

TRA

OCV051236L OSG2EV052167L

For Jordanien

TRC/31/7635/2020
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For Indonesien For Nigeria

75710/5DPPI/2021
10976

Connection and use of this communications
equipment is permitted by the Nigerian
Communications Commission

OSG2EV052168L OSG2EV052171L

For Pakistan For Zambia

ZICTA

ZMB/ZICTAITA/2019/12/14

Approved by PTA
92752020

*
(PTA

Paksgtin Taacom Autforty

OSG2EV052169L OSG2EV052172L

Fér Oman For Senegal

Oman-TRA |
D172299
TA070668 |

AGREE PAR ARTP SENEGAL

Numéro d’agrément : 071513/AG/ER

OSG2EV052170L OSG2EV052173L
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Tips for kérning

Sarskilda kérforhallanden

Om koérférhallandena férsamras pa
grund av daliga vader- eller vagforhal-
landen, bér du vara mer uppmarksam
an vanligt.

Riskfyllda kérférhallanden

Folj foljande rekommendationer vid risk-

fyllda kérférhallanden med t.ex. vatten,

sno, is, lera, sand, eller motsvarande
faror:

» Kor forsiktigt och tank pa att broms-
strackan blir langre.

* Undvik haftiga inbromsningar och rat-
frorelser.

* | en bil med ABS-bromsar ska du ald-
rig pumpa med bromspedalen.

* Om du star stilla i snd, lera eller sand,
anvand tvaans vaxel. Accelerera lang-
samf s& aft hjulen infe slirar.

* Anvand sand, salt eller ndgoft frik-
tionsmaterial for att fa battre grepp
for drivhjulen om du kor fast pa s, i
sno eller lera.

Minska risken fér voltning

Den har personbilen ar klassad som en
SUV (Sports Utility Vehicle). Offroad-for-
don voltar ocksa oftare an andra typer
av fordon. SUV:ar har hégre markfri-
gang och smalare sparvidd och kan dar-
fér mandvreras i en mangd olika
terrangtyper.

Sarskilda designegenskaper ger dem
hégre tyngdpunkt én vanliga bilar. En
férdel med att ha hogre markfrigang ar
battre sikt dver vagen vilket gor det latt-
are aff férutse problem.

Dessa bilar ar infe konstruerade for att
ta kurvor i samma hastighet som vanliga
personbilar, pa samma satt som laga
sportbilar inte ar konstruerade for off-

Sarskilda korforhallanden

road-kdrning. Det ar mycket viktigt att
férare och passagerare anvander saker-
hetsbalten.

| en kollision dar bilen valter finns storre
risk for att en person utan sakerhets-
balte férolyckas &n om personen har
sakerhetsbalte pa sig. Det finns forsiktig-
hetsatgarder som en forare kan vidta for
att minska risken fér valtning.

Om det ar mojligt ska du undvika haftig
kurvtagning eller hastiga mandvrar, att
lasta takracket med tung last eller gora
férandringar pa bilen.

A VARNING

* Bilen ar utrustad med dack som
erbjuder saker kérning och styrfér-
maga. Anvand inte dack och hjul med
olika storlek och typ, so skiljer sig fran
de som ursprungligen installerades.
Sakerheten och bilens uppférande
paverkas och det kan leda fill bristfal-
lig styrférmaga, voltning och allvarliga
personskador. Nar du byter ut dacken
ska alla fyra dack vara av samma
dimension, typ, monstring, marke och
lastkapacitet.

* Precis som med alla SUV:ar (Sports
Utility Vehicle) kan inkorrekt hante-
ring av denna bil leda till férlorad kon-
troll, en olycka eller voltning.

- Offroad-fordon voltar ocksa offare
an andra typer av fordon.

- Sarskilda designegenskaper (hogre
markfrigdng och smalare sparvidd)
ger dem hégre tyngdpunkt éan van-
liga bilar.

- En SUV ér inte gjord for att ta kur-
vor i samma hastigheter som van-
liga bilar.

- Undvik hastig kurvtagning och
andra haftiga mandvrar.
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- lenkollision dar bilen valter finns
storre risk for att en person utan
sakerhetsbalte forolyckas an om
personen har sakerhetsbalte pa sig.
Kontrollera att alla i bilen anvander
sakerhetsbalten.

"Gunga” loss bilen

Om du kort fast och maste "gunga" loss
bilen ur sno, sand eller lera ska du forst
vrida ratten at hoger och vanster for att
rensa omradet kring framhjulen. Véaxla
sedan fram och ftilloaka mellan backvax-
eln R (back) och nagon av framatvax-
larna.

Rusa infe bilen och férsék spinna sa lite
som mgjligt med hjulen. Om du trots eft
par forsok fortfarande sitter fast beho-
ver du hjalp fran ett annat fordon for att
undvika att bilen éverhettas och reduk-
tionsvaxeln eventuellt skadas.

a vARNING )

Forsok inte gunga fordonet om
manniskor eller féremal finns i narheten.
Fordonet kan plétsligt rora sig framat
eller bakat nar det lossnar.

a vikior = 7

» Overhettning kan ske och reduktions-
axellddan skadas eller haverera om
du forsoker gunga bilen alltfor lange.
Aven dacken kan ta skada.

* Hjulen far infe spinna loss sa att de
roterar mer an vid 56 km/h (35 mph).
Om hjulen spinner i hdga hastigheter
nar fordonet ar stillastaende kan det
Overhetta och skada dacken, och de
roterande hjulen kan flyga ivag och
skada manniskor.

Sarskilda korforhallanden

*x OBSERVERA /‘

Elektronisk stabilitetskontroll (ESC) bor
stangas AV innan fordonet gungas.

Mjuk kurvtagning

Undvik att bromsa eller vaxla under kur-
vor, sarskilt nar vagen ar vat. Det ar bast
att forsiktigt accelerera genom kurvor.
Om du féljer dessa tips slits dacken
minimalt.

Mérkerkérning

Det &r alltid mer riskfyllt att kora i mor-

ker an i dagsljus. Folj darfor féljande rad:

¢ Sakta ned och hall ett stérre avstand
mellan dig och andra fordon eftersom
att det kan vara svart att se i morker,
sarskilt i omraden dar det inte finns
nagra gatlyktor.

 Stall in backspeglarna for att minska
blandningsrisken fran andra forares
helljus.

¢ Hall dina stralkastare rena och sikta
dem ratt. (P4 fordon som inte ar
utrustade med automatisk stralkasta-
rinriktning.) Smuts eller felinstallda
stralkastare forsvarar sikten avsevart i
morker.

¢ Undvik att stirra rakt in i métande for-
dons stralkastare. Du kan fillfalligt bli
bldndad, och det kommer att ta flera
sekunder for dina 6gon att anpassas
efter morkret.
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Kérairegn

Regnvata vagar kan gora bilkérning ris-

kabelt, sarskilt om du inte ar férberedd

pa detf hala vaglaget.

Har féljer nagra saker aft ha i atanke nar

du kor i regn:

* Kraftigt regn gor det svarare aft se
och 6kar den bromsstracka som kravs
for att stanna bilen. Kér langsamt.

* Hall dina vindrutetorkare i gott skick.
Byt ut torkarbladen nar de borjar
l&mna rander eller inte torkar hela
vindrutan.

* Om du har slitna dack kan en hastig
inbromsning pa vat asfalt leda fill att
du far en sladd och orsakar en olycka.
Se till att dina dack ar i gott skick.

* Sla pa dina stralkastare for att under-
l&tta for andra aft se dig.

* Om du kér snabbt genom stora pélar
kan bromsarna paverkas. Om du
maste aka genom vattenpolar, forsok
att kéra langsamt genom dem.

* Om du misstanker att dina bromsar ar
blota ska du forsdka att [att ansatta
dem medan du kér fills de fungerar
normalt igen.

Vattenplaning

Om vagen ar mycket blét och du kér for
fort kan ditt fordon férlora kontakten
med vagytan och kéra pa sjalva vatteny-
tan. Det basta du kan géra nar vagen ar
blot ar att SAKTA NED.

Risken for vattenplaning ékar nar dack-

monstret ar slitet. Se "Dackbyte" pa sid
8-18.

Sarskilda korforhallanden

Kora i 6versvammade omraden

Undvik att kéra i éversvammade omra-
den om du inte ar saker pa aft vatten-
djupet understiger hjulnavets nederkant.
Kér langsamt om du maste kéra genom
vatten. Tillat fillrackligt stoppavstand
eftfersom bromsprestanda kan paverkas.

Torka bromsarna efter att du har kort
genom vatten. Det gor du genom aft
bromsa forsiktigt flera ganger medan du
kor bilen langsamt framat.

Om bromssystemet ar vatt och har
minskad bromseffekt eller ofta avger
ljud vid bromsning, justera installningen
av regenerativ bromsning till hastighe-
ten ‘0" med vaxlingspaddeln och bromsa
latt flera ganger. Hall sakert avstand for
att forka bromssystemet.

Instalining av den regenerativa broms-
ningen pa ‘0" kan minska effekfiviteten
vid bromsning flera ganger for att ater-
stalla bromsarna, men detta ar normalt.
Det regenerativa bromssystemet
manovreras darefter pa normalt satt.

Koérning pa motorvag

Dack

Justera dacktrycket pa dacken enligt
deras specifikationer. For Iagt lufttryck
kan medfora att dacket 6verhettas och
exploderar.

Undvik att anvanda slitna eller skadade
dack eftersom de kan ge mindre drag-
kraft eller helt ga sénder.

Overskrid aldrig det maximala lufttryck
som anges pa dacken.
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a varnNG

* Kontrollera att dacken har ratt tryck
innan du koér. Dack med for hdgt eller
lagt lufttryck férsamrar styrférma-
gan. Du kan férlora kontrollen éver
bilen eller fa ett dackhaveri, vilket ar
en allvarlig olycksrisk. Ratt dacktryck
anges under "Dack och hjul" pa sid 9-
5.

* Konftrollera alltid ménsterdjupet innan
du kor bilen. Utslitna dack kan leda till
férlorad kontroll. Utslitna dack maste
bytas ut snarast majligt. Mer informa-
fion om monsterdjup finns i "Dack och
hjul" pa sid 8-16.

Kylvatska och hégspanningsbat-
teri

Att kéra snabbt pa motorvagen férbru-
kar mer elenergi och ar mindre effektivt
an aff kora i en lagre, mer mattlig hastig-
het. Hall en mattlig hastighet for att
spara elenergi vid motorvagskoming.
Var noga med att kontrollera bade kyl-
vatskenivan och elenergin innan du kor.
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Vinterkdrning

Besvérlig vaderlek vintertid kan ge pro-

blem med bl.a. 6kad foérslitning.

For att minimera problemen med vinter-

kdérning bér du beakta féljande:

*Vinterdack och sndkedjor fér nationellt
sprak (islandska), se bilagan.

Na&r det ar sn6 och is

Om du behéver kéra bilen i djup sno
behdvs férutom vinterdack eventuellt
aven snokedjor.

Om vinterdéack behdvs ar det nédvan-
digt att valja dack av storlek och typ som
motsvarar de ursprungliga dacken. Om
du inte foljer dessa anvisningar kan
sakerheten och bilens styrférmaga
paverkas negativt. Utdver detta ar fort-
korning, rivstarter, harda inbromsningar
och skarpa svangar riskfyllda mandévrar.
Vid inbromsning ska fordonets broms
anvandas sa mycket som méjligt. Plots-
liga inbromsningar pa snoé- eller istackta
vagar kan orsaka avakning. Du behdver
halla ett sakert avstand mellan ditt for-
don och det framfér dig. Bromsa alltid
forsiktigt. Observera att drivkraften blir
stérre nar du monterar dackkedjor, men
att det inte forebygger slirningar.

a vikior

* Nar batteriets temperatur ar extremt
l&g pa vintern, genomférs tempera-
furoptimering av batteriet for aft
skapa normala korférhallanden.
Optimeringstiden kan variera bero-
ende pa batteriets temperatur och
laddningsférhallanden.

* Om hoégspanningsbatteriets niva och
temperatur ar fér lag kan strémmen
vara begransad. Nar varningsmedde-
landet visas, ladda fordonet omedel-
bart.
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' @ Charge immediately.

Power limited

=

—
OSG2EVQ012029L

A: Ladda omgaende. Begransad effekt

/

@ Power limited. Low
battery temperature

OSG2EVQ012087L

A: Begransad effekt. Lag batteritempe-
ratur

Sommardack (i forekommande
fall)

* Sommardack anvands for att maxi-
mera korprestandan pa forra vagar.

* Om temperaturen faller under 7°C
eller om du koér pa snoiga eller hala
vagar kommer sommardacken at for-
lora sin bromsférmaga och dragkraft
eftersom dackgreppet blir allt sva-
gare.

* Om temperaturen faller under 7°C
eller om du kér pa sndiga eller hala
vagar ska, fér saker kérning, satt pa
snddack eller allvadersdack i samma
storlek som din bil vanligen har mon-
terade. Bade vinter och allvadersdack
har M+S markeringar.

* Vid bruk av M+S dack anvand dack
med samma profil fran samma fillver-
kare for saker koérning.

* Kérning med M+S dack tillater lagre
max-hastighet an vad som galler fér
fordonets sommardack, var noga

Vinterkérning

med att inte dverskrida den hastighet
som galler fér M+S déack.

Vinterdack

Nar du byter fill vinterdack ska du kont-
rollera att du har radialdack med samma
dimension och lastbegransning som de
ursprungliga dacken. Du maste byta fill
vinterdack pa alla hjul for att behalla god
mandvreringsférmaga. Observera att
vaggreppet med vinterdack i forrt vag-
lag inte behover vara lika bra som de
originaldacken. Kér forsiktigt dven pa
sn6- och isfria vagar. Kontrollera med
dackforséaljaren vilken rekommenderad
maxhastighet som géller fér dacket.
Montera infe dubbdéack utan att forst ha
kontrollerat alla lokala foreskrifter for
eventuella anvandningsbegransningar.

a vaRNiNG )

Vinterdacken ska vara av samma
dimension och typ som bilens sommar-
dack. I annat fall kan bade sakerhet och
mandvreringsférmaga bli negativt
paverkade.
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Snoékedjor

Normal typ

Eftersom déacksidorna ar tunnare pa
radialdack kan dessa dack skadas av
vissa typer av sndkedjor. Vi rekommen-
derar att du anvander vinterdack i stallet
for snokedjor. Anvand inte snokedjor pa
hjul med aluminiumfélgar eftersom sno-
kedjorna kan skada hjulen.

Skador pa ditt fordon orsakade av felak-
tig anvandning av sndkedjor tacks inte
av din biltillverkares garanti.

Montera snoékedjor pa drivhjulen enligt
foéljande.

* Fordon med framhjulsdrift kér med
framhjulet som en drivkalla. Alltsa
maste sndkedjor montferas pa fram-
dacken.

* Koér langsamt nar du har monterat
sndkedjor. Om du hor ett buller orsa-
kat av att kedjorna kommer i kontakt
med karossen ska du sanka hastighe-
ten fills bullret upphdr och ta bort
kedjorna nar du borjar kéra pa plo-
gade vagar for att forhindra skada.

* Om kedjorna har fel storlek eller inte
ar ratt monterade kan de skada bilens
bromsledningar, upphangning, kaross
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eller hjul. Nar du monterar sndkedjor
ska du félja anvisningarna fran fillver-
karen och montera dem sa spanda
som mdjligt. Kor ldngsamt nér du
anvander kedjor, hall dig under 30
km/h (20 brittiska mil/timma).

* Montera dackkedjor som uppfyller
specifikationerna for dackens storlek
for aft forhindra skador pa ditt fordon.

- 17 tum dack anvander tygkedja.

a vikior 7

* Kontrollera aft sndkedjorna ar av raft
storlek och typ for dacken. Om du
anvander fel sndkedjor kan bilens
kaross eller hjulupphangning skadas
och det tacks eventuellt inte av nybils-
garantin. Aven fasthakarna pa sno-
kedjorna kan skadas i kontakt med
delar pa bilen och det kan fa kedjorna
att lossna fran dacken. Kontrollera att
snékedjorna haller SAE-klass "S".

* Konftrollera regelbundet med 0,5 1ill 1
km (0,3 till 0,6 mph) mellanrum att
sndkedjorna sitter ratt. Spann eller
montera om kedjorna om det behovs.

Kontrollera batteri och kablar

Vintern medfér extra pafrestningar pa
batterisystemet. Kontrollera batteriet
och kablarna visuellt pa det satt som
beskrivs i avsnitt 8. Kontrollera ladd-
ningsnivan pa batteriet hos en professi-
onell verkstad. Kia rekommenderar att
du besoker en godkand Kia-aterférsal-
jare/servicepartner.
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For att forhindra att las fryser

Spruta en liten méngd godkand lasolja
eller glycerin i nyckelhalen fér att forhin-
dra aft lasen fryser. Spruta godkand las-
finare pa eft Ias som ar tackt av is for att
fa bort isen. Om laset har frusit inuti kan
du fina upp det genom att anvanda en
uppvarmd nyckel. Var férsiktig med den
uppvarmda nyckeln sa att du inte ska-
dar dig.

Anvand ett godkant frysskydd fill
fosnterrengéringssystemet.

Tillsatt 1ampligt frostskyddsmedel till
spolarvatskan enligt anvisningarna pa
flaskan. Spolarvatska och frostskydds-
medel kan inhandlas hos narmaste Kia-
aterforsaljare/servicepartner eller ben-
sinstation. Anvand inte kylarvatska eller
andra typer av frostskyddsmedel efter-
som det kan skada lacken.

Lat inte Parkeringsbromsen frysa

Under vissa omstandigheter kan din
parkeringsbroms frysa fast i det ansatta
laget. Stor risk finns nar det ansamlats
sno eller is pa eller intill bakbromsarna
eller nar bromsarna ar fuktiga. Om det
finns risk for att parkeringsbromsen fry-
ser, anvand den tillfalligt med det valda
laget P (parkering). Spérra bakhjulen
dessférinnan for atft inte fordonet ska
kunna rulla. Slapp sedan Parkerings-
bromsen.

Vinterkérning

Lat inte is och sn6 samlas pa
undersidan

Under vissa omstandigheter kan snd och
is ansamlas i hjulhusen och paverka
styrningen. Om du koér i stark vinter och
det finns en sadan risk bér du kontroll-
era under bilen aft framhjulen kan réra
sig fritt och att styrningens komponenter
inte ar blockerade.

Bar med dig nédutrustning

Du ha med dig Iamplig utrustning bero-
ende pa vaderleksférhallanden. Exempel
pa utrustning ar snékedjor, bogserlina,
ficklampa, sand, skyffel, startkablar,
fénsterskrapa, handskar, odmma klader,
filtar osv.

Placera inte foremal eller material
i motorutrymmet

Frammande foremal eller material i
motforrummet kan orsaka motorfel.
Sa&dan skada tacks inte av ftillverkarens
garanti.
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Bogsera med sldapvagn (i fore-
kommande fall)

Om du funderar tanker anvanda bilen
som dragbil ska du férst kontrollera de
lokala bestammelserna for att avgéra
deras lagliga krav.

Eftersom lagstiftningen varierar kan kra-
ven fOr bogsering av slapvagnar, andra
fordon och apparater skilja sig at. Har du
fragor om t ex montering av dragkrok,
rekommenderar vi att du vander dig till
en Kia-verkstad.

Bilen far dra slap. For att fa reda pa
bilens dragkapacitet, se "Slapvagnens
vikt" pa sid 6-181 senare i defta avsnitt.

Observera att det ar inte detsamma att
kdra med en slapvagn som utan. Med
kérning med slapvagn medféljer férand-
ringar i hantering, hallbarhet och elener-
giekonomi. Lyckad, saker kdrning med
slapvagn kraver korrekt utrustning som
aven anvands pa raft satt.

| det har avsnittet finns manga bepro-
vade och viktiga tips och sakerhetsregler
om att dra slapvagnar. De flesta ar vik-
figa bade for din och dina passagerares
sakerhet. L&s igenom det hér avsnittet
noga innan du drar ett slap.

o vaRNNG )

* Bilen maste vara utrustad med god-
kand dragkrok med tillhérande kom-
ponenter. Om slapet t.ex. ar for tungt
kanske bromsarna fungerar daligt
eller inte alls. Du och dina passagerare
kan bli allvarligt skadade och utsattas
for livsfara. Folj alla anvisningar i det
har avsnittet nar du drar en sldpvagn.

* Forst ska du konftrollera aft slapets
maxvikt, ekipagets totalvikt, bilens
fotalvikt, axeltrycket och kultrycket ar
inom filldtna granser.
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a vikticT /]

Om du drar eft slap pa fel satt kan bilen
bli skadad och kostsamma reparationer
som infe tacks av garantin kan bli ndd-
vandiga. Folj de rad som ges i det har
avsnittet for att dra slap pa ratt satt.

*x OBSERVERA

* Monteringshal for dragkrok finns pa
bada sidorna av bilens underrede,
bakom bakhjulen.

* For Europa
- Den tekniskt tillatha maxvikten far

inte Overstigas med mer an 15% och
den tekniskt tillatna lastade max-
vikten for fordonet far inte dverskri-
das med mer an 10% eller 100 kg
(220,4 Ibs) beroende pa vad som ar
lagst. | detta fall far du inte éver-
skrida 100 km/h (62,1 mph) med eft
fordon i kategori M1 eller 80 km/h
(49,7 mph) med ett fordon i kate-
gori N1.

- Nar du drar en slapvagn far den
extra belastningen fran slapets
kopplingsanordning dverbelasta
bakhjulen, men med hogst 15 %
Over rekommenderat varde. | eft
sadant fall bér kdrhastigheten inte
overstiga 100 km/h och
dacktrycket bak bor vara minst 20
kPa (0,2 bar) éver det varde som
rekommenderas for normalt bruk
(dvs. utan slap).

* M1: passagerarfordon (9 eller farre
saten)

“N1: kommersiellt fordon (3,5 fon eller
|attare)
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Dragkrokar

Det ar viktigt aft anvanda ratt dragan-
ordningsutrustning. Sidovindar, stora
lastbilar som kor forbi och daliga vagar
ar nagra anledningar till att ha ratt drag-
krok. Har foljer nagra bra regler:

* Maste du gobra hal i karossen pa ditt
fordon for att installera dragkroken?
Om du gobr det, se till aft férsegla
halen nar du senare tar bort dragkro-
ken.

Om du infe tatar dem kan smufts och
vatten frdnga in i bilen.

 Stotfangarna pa bilen &r inte till for att
fasta dragutrustning pa. Montera ald-
rig nagon form av draganordning.
Anvand enbart rammonterade drag-
krokar som inte fasts pa stétfangaren.

* Ingen del av den bakre registrerings-
nummerplaten eller dess belysning
far skymmas av den mekaniska kopp-
lingsenheten. Om den bakre registre-
ringsnummerskylten och/eller
belysning riskerar att skymmas av
den mekaniska kopplingsenheten, far
mekaniska kopplingsenheter som inte
enkelt kan demonteras utan verktyg,
forutom en enkelt anvand (dvs. med
en anstrangning som inte éverskrider
20 N'm) frikopplingsnyckel som med-
foljer kopplingsenheten, inte
anvandas. Lagg marke fill att den
mekaniska kopplingsenheten maste
demonteras nér den infe anvands
eller flyttas om den bakre registre-
ringsnummerskylten och/eller bakre
belysning skyms av nagon del av den
mekaniska kopplingsenheten.

* Dragkrokstilloehor fran Kia finns atft
kdpa hos auktoriserade Kia-aterfor-
saljare/servicepartner.

Bogsera med slapvagn

Sakerhetskedjor

Du bor alltid fasta en sakerhetskedja
mellan din bil och sldpvagnen. Dra
sakerhetskedjan under slapvagnens
dragkroksfaste, sa aft det kvarstar i ratt
hojd och infe faller ned mot vagbanan
om det skulle lossna fran dragkroken.
Mer information om sakerhetskedjor kan
ldmnas av dragkrokstillverkare eller
slapvagnstillverkare. Folj fillverkarens
rekommendationer for anvandning av
sakerhetskedjor. Spann den inte sa hart
att det inte gar aft svanga med slapet.
Lat aldrig en sakerhetskedja slapa pa
marken.

Slapvagnsbromsar

Om slapvagnen ar utrustad med ett
bromssystem ska du kontrollera att det
uppfyller gallande féreskrifter, ar ratt
installerat och fungerar pa ratt satt.
Slapvagnen behdver egna, adekvata
bromsar om den vager mer an tillaten
maximal slapvagnsvikt utan slapvagns-
bromsarna. Tank pa att lasa och félja
alla anvisningar for slapvagnsbromsar
sa att du kan installera, justera och
underhalla dem pa ratt satt.
* Goringa andringar pa bilens broms-
system.

avaRNNG

Anvand inte en slapvagn med separat
bromssystem (paskjutsbroms far anvan-
das) om du inte ar saker pa att broms-
systemet fungerar pa raft satt. Defta ska
inte utféras av amatoérer. Anlita en erfa-
ren, kompetent slapvagnsverkstad for
sadant arbete.
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Kéra bilen med sléap

Aft kdra bilen med slap kraver en viss
erfarenhet. Bekanta dig med slapvagnen
innan du boérjar kéra med den pa dppen
vag. Bekanta dig med kanslan av att
bromsa med den extra vikt som slapet
innebar. Ha alltid i &tanke aft bilen inte
reagerar lika responsivt nar du drar en
slapvagn.

Kontrollera slapfordonet och plattfor-
men, sakerhetskedjor, elektriska kon-
taktdon, lampor, dack och
spegeljustering innan du bérjar. Om sla-
pet har elektriska bromsar ska du starta
bilen, rulla lAngsamt och sedan trycka
pa slapets broms fér hand for att kont-
rollera att den fungerar. Pa sa vis kon-
trollerar du &ven den elektriska
anslutningen.

Under fard ska du regelbundet kontroll-
era atft lasten ar sakert férankrad samt
aft lampor och slapets broms fortfa-

rande fungerar.
4

x OBSERVERA

Nar omgivningstemperaturen ar lagre
an 0°C (32°F) och den aterstaende ladd-
ningen i hdgspanningsbatteriet ar lagt
kan fordonets strém falla om den drar
en slapvagn och goéra det svart att acce-
lerera eller aft hastigheten saktfar ner i
backar.

Nar man kér med en slapvagn, se fill aft
ladda hdgspanningsbatteriet dver 50 %
om omgivningstemperaturen ar lagre an
0°C (32°F).

Hall sakert avstand

Hall atminstone dubbla avstandet till
framférvarande fordon som vid fard
utan sldpvagn. Det kan hjdlpa dig aft
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undvika situationer som kraver fung
bromsning och plétsliga svangar.

Omkérningar

Du behover ett storre omkdrningsav-
stand framfér dig nér du drar en slap-
vagn. Pa grund av den ¢kade
ekipagelangden maste du kéra en
langre stracka forbi det fordon du har
kdért om innan du kan atervanda till din
fil.

Backning

Hall i rattens nederdel med ena handen.
Roér handen at vanster for att svanga sla-
pet &t vanster. Rér handen at hdger for
att svanga slapet at hdger. Backa alltid
ldangsamt och ta hjalp av nagon annan
person om det ar mojligt.

Svanga

Nar du svanger med ett slap ska du halla
ut i kurvorna. Anledningen ar att slépet
ska ga fritt fran vagrenen, trottoarkan-
ter, skyltar, trad och andra objekt. Und-
vik hastiga eller plotsliga mandvrar.
Signalera langt i férvag.

Kérriktningsvisare nar du drar ett
slap

Nar du drar ett slap maste bilen ha en
extra korriktningsvisare och extra
kablage. De gréna pilarna pa din instru-
mentpanel kommer att blinka nar du
signalerar att du ska svénga eller byta
korfalt. Om slapet ar ratt anslutet infor-
merar aven korriktningsvisarna pa sla-
pet andra frafikanter om att du tanker
svanga, byta fil eller stanna.

Né&r du drar en sldpvagn, kommer de
gréna pilarna pa din instrumentpanel att
blinka for att indikera att du ska svanga,
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aven om lamporna pa slapvagnen ar fra-
siga. Darfor ser kanske inte de bakom-
varande att du blinkar, dven om du tror
det. Det ar viktigt att regelbundet kont-
rollera att lamporna fungerar. Du maste
aven kontrollera lamporna nar du kopp-
lar loss eller &teransluter kablaget.
Anslut inte slapets ljussystem direkt fill
bilens ljussystem. Anvand enbart god-
kanda kablage for slapvagnar.

Sok hjalp fran en professionell verkstad
for installation av ledningsnat.

Kia rekommenderar att du besoker en
godkand Kia-aterforsaljare/servicepart-
ner.

a VARNING /)

Om du inte anvander ett godkant
kablage kan det leda till skador pa bilens
elsystem eller personskador.

Kéra i lutningar

Sank hastigheten innan du borjar kéra
nedfér en lang eller brant nedférsbacke.
I ldnga uppforsbackar ska du vaxla ned
och sanka hastigheten fill ungefar 70
km/h (45 brittiska miles/timma) for att
minska risken fér att motorn éverhettas.

A VIKTIGT

* For att forhindra Gverhettning av
motorn:
Om du drar en slapvagn med maxi-
mal bruttovikt och maximal slap-
vagnsvikt kan motorn éverhettas. Nar
du kor under saddana forhallanden,
stanna fordonet tills det svalnat. Nar
motorn har svalnat kan du fortsatta
kora.
Din bil kan vara avsevart langsam-
mare an ovrig trafik nar du drar en
slapvagn, sarskilt nar du kér uppfor

Bogsera med slapvagn

en sluttning. Anvand det yttre korfal-
tet nar du drar en slapvagn uppfér en
sluttning. Valj hastighet i enlighet med
den maximalt angivna hastighetsbe-
gransningen for kérning med slap-
vagnar, sluttningens branthet och
slapvagnsvikten.

e Om du kér i uppférsbackar ska du
anpassa farten efter backens stigning
och slapets vikt sa att motorn inte
Overhettfas.

Parkera i en sluttning

Undvik att parkera i backar om du drar

slap. Personer kan skadas allvarligt eller

utsattas for livsfara om bilen och slépet

ovantat skulle komma i rullning.

Om du anda maste parkera med slap i

en sluttning ska du géra pa foljande satt:

1. Hitta en parkeringsplats. Vrid fram-
hjulen mot frottoaren (at hdger i ned-
forslut och at vanster i uppforslut). For
hégerstyrning, vanster om du koér ner-
for kullen, héger om du kér uppfor
kullen).

2. Dra at parkeringsbromsen och stang
av motorn.

3. Stall hjulblock bakom hjulen pa slapet,
pa lutningens nedatsida.

4. Starta bilen och bromsa. Vaxla fill fri-
lage och lossa parkeringsbromsen
ldngsamt tills hjulblocken stoppar sla-
pet.

5. Bromsa igen, dra at parkeringsbrom-
sen igen.

6. Stang av bilen och slapp bilbrom-
sarna, men lamna parkeringsbromsen
ansaftt.
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avarniNG

* Om slapet kommer i rullning nar du
har parkerat i en slutthing kan det

orsaka en allvarlig olycka och livsfara.

* Ladmna aldrig bilen utan att satta an
parkeringsbromsen. Om du har lam-
nat fordonet igang kan bilen plotsligt
borja réra pa sig. Du eller nagon
annan kan bli allvarligt skadad eller
utsattas for livsfara.

Start i backe
1. Lagg i bromsarna och tryck ned
bromspedalen medan du:
* Startar din bil;
e Laggien vaxel och
* Frigdr parkeringsbromsen.
2. Slapp sakta upp bromspedalen.
3. Kor sakta tills slapvagnshjulen ar fria
fran hjulblocken.
4. Stanna bilen och plocka upp hjul-
blocken.

Underhall vid dragning av slap-
vagn

Ditt fordon kommer att krava service
oftare om du regelbundet drar en sléap-
vagn Viktiga saker att vara sarskilt upp-
marksam pa ar reduktionsvaxeloljan,
axelsmoérjmedel och kylsystemets
vatska. Det ar ocksa viktigt att inspek-
fera bromsarnas skick ofta. Hitta def du

ska &tgarda genom att sdka i det alfabe-
tiska registret. Om du ska dra eft slap ar

det bra att ga igenom dessa avsnitt
innan du pabdrjar resan.

Glém inte att dven slap och dragkrok
behdver service. Se till att du ar medve-
ten om det underhallsschema som
anges for din slapvagn och att du utfor
dess periodiska kontroller. Utfor helst
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Bogsera med slapvagn

dina konftroller i borjan av varje dags
korning. Det ar viktigt att kontrollera
dragkrokens infastningar.

a vikticT /|

* P4 grund av den extra belastning som
slapet medfér kan bilen dverhettas i
hoég temperatur och i uppférsbackar.

* Vid bogsering ska vatskan for reduk-
tionsvaxeln kontrolleras oftare.

Om du bestammer dig for att dra
ett slap

Har finns ndgra viktiga tips om du tan-

ker dra en slapvagn:

* Fundera pa att montera en svang-
ningsdampare. En sldpvagnsspecia-
list kan informera om
svangningsdampare.

* Bogsera inte med ditt fordon under de
férsta 2 000 km (1 200 miles) for att
motorn ska kunna bryta sig in pa ratt
satt. Underlatenhet att félja denna
forsiktighet kan leda fill allvarliga
motor- eller transmissionsskador.

* Om du ska dra slap, kontakta en Kia-
verkstad fér montering av dragkrok.

o Kor alltid ditt fordon med mattlig has-
tighet mindre an 100 km/h (60 brit-
tiska mil/timma).

* Réckvidden fér elfordon kan paverkas
av slapets form och vikt. Beroende pa
slapvagnen kan rackvidden minska
med 50%.

* |langa uppférsbackar ska kérhastig-
heten inte dverstiga 70 km/h (45
mph) eller vagskyltens maxhastighet
om den ar lagre.

* Tabellen innehallet en mangd olika
foreskrifter som galler vikt:



Tips for kérning

Referensvikt och -avstand nar du
drar en slapvagn

Med bromssystem 750 kg
Maximal drag- (1653 Ibs)
vikt 300 kg
Utan bromssystem (661 Ibs)
) . . 100 kg
Maximal belastning pa dragkroken (220 Ibs)
Rekommenderat avstand fran bakhjulets {880 mm (34,6
mittpunkt fill dragkroken inch)

Slapvagnens vikt

Vad ar den hégsta sakra vikten for ett
slap? Den far aldrig 6verstiga vikten for
bromsat slap. Men dven det kan vara for
fungt.

Det beror pa hur du avser att anvanda
din slapvagn. Till exempel, hastighet,
hojd dver havet, vagtillstand, utetempe-
ratur och hur ofta ditt fordon anvénds
for att dra en sldpvagn ar alla vikfiga.
Slapets ldmpliga vikt kan ocksa bero pa
den specialufrustning din bil har.

Slapvagnens kultryck

Slapets kultryck ar viktigt da det bidrar
fill bilens totalvikt (GVW). Detta matt
inkluderar bilens vatvikt, det bagage
som fransporteras och alla akande i
bilen. Nar du drar ett slap maste du aven
lagga ftill kultrycket till GVW eftersom
bilen belastas aven med den vikfen.

Kultrycket bdr vara maximalt 10 % av
slapets lastade tfotalvikt, inom gran-
serna for maximalt filldtet kultryck.

Nér du har lastat sldpet ska du mata vik-
ten pa slap och kultryck separat for aft
se att vikterna ar rimliga. Vid dvervikt
kan du ibland justera vikten genom att
flytta runt vissa féremal pa slapvagnen.

Bogsera med slapvagn

avarNNG

* Lasta aldrig en slapvagn med mer vikt
bak an fram. Framdelen ska lastas
med ungefar 60% av den totala
belastningen pa slapet; bakdelen ska
lastas med ungefar 40% av den totala
belastningen pa slapet.

« Overskrid aldrig maxvikterna for sla-
pet eller kopplingsanordningen. Fel-
aktig belastning kan resultera i
fordons- eller personskada. Kontroll-
era vikter och lastning med special-
vag.

* Ett fellastat slap kan leda fill att du
foérlorar kontrollen 6ver bilen.
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Bilens vikt

Det har avsnittet visar hur du lastar bilen
for att halla fordonsvikten inom tilldtna
granser. Att lasta ditt fordon korrekt hjal-
per dig att anvanda fordonets fillatna
granser till maximal férdel. Innan du las-
far bilen ska du bekanta dig med fol-
jande termer for att faststalla ditt
fordons viktbegransningar, som
anvands i fordonsspecifikationerna och
typgodkannandet:

Vikt pa korklar bil

Det hér ar bilens vikt inklusive all stan-
dardutrustning. Passagerare, last eller
extra ufrustning ingar inte.

Bilens nettovikt

Detta ar vikten inklusive hdgspannings-
batteriet och med all standardutrust-
ning. Passagerare, last eller exira
utrustning ingar inte.

Bruttovikt

Siffran anger fillaten last, utdver vikt pa
korklar bil och extrautrustning.
Axelns bruttovikt (GAW)

Detta ar totalvikten pa varje axel (fram
och bak) inklusive fordonets vatvikt och
last.

Axelns bruttoviktklass (GAWR)
Detta ar den maximalt tilldtna vikten
som kan lastas pa en axel (fram eller
bak). Siffrorna anges pa typgodkannan-
det (i forekommande fall).

Maxlasten pa vardera axeln far aldrig
Overskrida GAWR.

Bilens bruttovikt (GVW)

Detta ar basvikten plus den faktiska last-
vikten plus passagerare.
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Bilens vikt

Bilens bruttoviktklass (GVWR)

Detta ar den maximalt tilldtna vikten pa
det fullastade bilen (inklusive alla fillval,
tillbehor, passagerare, all utrustning och
last). GWR visas pa certifieringsetiketten
som finns pa férarens (eller frampassa-
gerarens) dorrkant.

Overbelastning

a vaRiNG )

Bilens vikt

Axelns bruttoviktklass (GAWR) och
bilens bruttoviktklass (GVWR) fér din bil
finns pa certifieringsetiketten pa forar-
doérren (eller den framre passagerardér-
ren). Om du dverskrider granserna kan
det leda till en olycka eller skador pa
bilen. Du kan berdkna hur mycket din
last vager genom att vaga féremalen
(och personerna) innan du placerar dem
i bilen. Tank pa att inte dverbelasta bilen.




Tips for kérning

Lasta ditt fordon (i férekom-
mande fall)

Typgodkannande
' I

®

Certifierings-/dackdekalen finns pa
framkanten av RH (eller LH) "B"-pelaren.
Etiketten visar storleken pa dina original-
déack och dacktrycket som behovs for att
erhalla din bils bruttovikt.

Den kallas GVWR (Bilens bruttoviki-
klass). GVWR inkluderar fordonets vikf,
alla passagerare och last. Certifierings-/
déackdekalen anger ocksa maximal vikt
pa fram- och bakaxlarna, sa kallade
GAWR (bruttoaxelvarde).

Overskrid aldrig GVWR fér ditt fordon
eller bruttoaxelvardet (GAWR) for var-
ken fram- eller bakaxeln. Och om du har
en tung last bér du férdela den.

Din garanti tacker inte delar eller kom-
ponenter som slutar fungera pa grund
av dverbelastning.

Lasta inte ditt fordon tyngre an GVWR
eller maximala GAWR fram och bak. Om
du gor det kan andring uppsta pa fordo-
net eller sa kan det andra hanteringen
av ditt fordon. Dessa kan leda fill att du
tappar kontrollen. Overbelastning kan
ocksa foérkorta fordonets livslangd.

Bilens vikt
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Om nagot hander
Varna andra trafikanter
Varningsblinkers

e T T A

0SG2H061001

Skick

* Om en nddsituation uppstar under
korning
* Parkering vid vagkanten

Drift
* Tryck pa varningsblinkerbrytaren.

Varna andra trafikanter

| en nédsituation under kor-
ning
Vid motorstopp under fard

Drift

1. Sénk hastigheten och hall rakf.

2. Stanna bilen pa en frafiksaker plats
3. Satt pa varningsblinkers.

4, Starta bilen igen.

Om ditt fordon fortfarande inte startar
ska du kontakta en professionell verk-
stad eller sdka assistans av annan utbil-
dad personal. Kia rekommenderar att du
kontaktar en Kia-verkstad.

Motorstopp i korsning eller pa
overfart

Drift
1. Véxla till N (frilage).
2. Putta fordonet till en trafiksaker plats.

Punktering under kérning

Drift

1. Sénk langsamt hastigheten och hall
rakf.

2. Stanna fordonet pa en saker plats
borta fran trafik.

. Satt pa varningsblinkers.

. Dra &t parkeringsbromsen.

. Véxla till P (parkering).

. Lat alla passagerare stiga ur bilen
bortvand fran trafiken.

Se "Om du far punktering (med dackre-

parationssats)" pa sid 7-9.

o O MW
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Om fordonet inte startar

Bekrafta aft EV-batteriet inte har lag

spanning pa laddmataren.

o Sakerstall att vaxellage P (parkering)
har valts. Fordonet startar bara nar
vaxellage P (Park) har valts.

* Konftrollera att 12-volts-batteriets
anslutningar ar rena och atdragna.

* Tand innerbelysningen. Om den lyser
svagt eller slocknar nar startmotorn
anvands ar batteriet urladdat.

Forsok inte starta bilen genom aft skjuta

eller bogsera igang den. Det har kan

orsaka skador pa ditt fordon.

Om fordonet inte startar

Nodstart

Start med startkablar (12 V-bat-
teri)

OSG2EV061001

Skick

* Nar bilen inte starfar pa grund av lag
batteristrom

Drift

1. Anslut startkablarna enligt illustra-
fionen.
* Positiv (+) pol pa det urladdade
batteriet (1) och startbatteriet (2).
* Negativ (-) pol pa det urladdade
batteriet (3) och jordningspunkten
(4).
2. Starta fordonet med startbatteriet i
flera minuter.
3. Forsok starta fordonet med det
fomma batteriet igen.
4, Om fordonet startar ska du koppla
bort startkablarna enligt féljande:
* Negativ (-) pol pa startbatteriet (3).
* Positiv (+) pol pa startbatteriet (2)
* Urladdat batteri (1), (4).
Om ditt fordon fortfarande inte startar
ska du kontakta en professionell verk-
stad eller séka assistans av annan utbil-
dad personal. Kia rekommenderar att du
kontaktar en Kia-verkstad.
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a vaRNING

* Eld eller gnistor far infe komma i nar-
heten av batteriet. Batteriet genererar
vatgas som kan explodera i kontakt
med eld eller gnistor. Om du inte noga
foljer dessa anvisningar kan allvarliga
person- eller materialskador uppsta!
Overlémna atgarden till kvalificerad
personal om du kanner dig osaker pa
tillvadgagangssattet. Bilbatterier
innehaller svavelsyra. Det ar giftigt
och mycket fratande. Nar du startar
med startkablar bér du anvanda
skyddsglasdgon. Undvik aven att fa
syra pa huden, kladerna eller fordo-
net.

* Forsok inte att starta fordonet med
startkablar om det urladdade batteriet
ar fruset eller om elektrolytnivan ar
I4g. D& kan batteriet skadas och
explodera.

* Latinte (+)- och (-)-kablarna komma i
kontakt med varandra. Det kan
orsaka gnistor.

* Forsok aldrig kontrollera elektrolytni-
van i batteriet. Det kan f& batteriet att
spricka eller explodera.

* Batteriet kan spricka eller explodera
om du startar eft fomt eller fruset bat-
teri med startkablar.

* Det elektriska startsystemet arbetar
under mycket hdég spanning. Rér ALD-
RIG dessa komponenter med READY-
indikatorn PA eller nar EV-knappen &r
i lage ON (PA).

Nodstart

a vikticT /]

Starta enbart med 12-voltssystem. Du
kan skada andra elektriska komponen-
ter sa illa aft de inte gar att reparera, om
du anvander ett 24-voltssystem
(antingen tva seriekopplade 12-voltsbat-
terier eller en 24-voltsgenerator).

i OBSERVERA /)

Anslut inte nagon startkabel fran minus-
polen pa startbatteriet till minuspolen pa
det urladdade batteriet. Det kan fa det
urladdade batteriet att bli dverhettat och
spricka, och batterisyra lacker ut. Var
noga med att ansluta den ena anden av
startkabeln till minuspolen pa startbatte-
riet och den andra anden till en metalldel
pa behdrigt avstand fran batteriet.

Skjuta igang bilen
Ditt fordon som utrustats med reduk-
fionsvaxel bor inte knuffas igang.

a vaRNING /)

Bogsera aldrig fordonet i syfte aft den
ska starta. Nar fordonet startar kan det
kora framat plotsligt och darmed orsaka
kollision med bilen som bogserar.
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Overvakningssystem for
dacktryck (TPMS) (i forekom-
mande fall)

Kontrollerar dacktrycket

OSG2PH062018L_2

1 Indikering lagt dacktryck/felindikator
fér dvervakningssystemet for
dacktryck (TPMS)

2 Varningslampa lagt dacktryck, i dack

Drift

1. Tryck pa instrumentpanelsknappen
(B)) pa ratten.

2. Vélj "informationslage” pa LCD-skar-
men.

*x INFORMATION

* Du kan byta enhet for dacktrycket i
anvandarinstallningarna (User Set-
fings).

- psi, kpa, bar (se "LCD-skarm" pa sid
5-45).

* Alla dack bor kontrolleras minst en
gang per manad. Kontrollera dacken
nar de ar kalla och fyll pa luft fill
rekommenderat dacktryck enligt
bilens markplat eller etiketten med
dacktryck.

(Om ditt fordon har dack i en annan
storlek &n den som anges pa fordo-

Overvakningssystem for dacktryck (TPMS)

nets markplat eller dacketiketten
maste du avgora lampligt dacktryck
for den aktuella dackstorleken.)

Som en ytterligare sakerhetsfunktion
ar din bil utrustad med eft dvervak-
ningssystem for dacktryck (TPMS)
som tander en varningsindikator nar
ett eller flera av dacken har for lite
luft. Nar dacktrycksindikatorn tands
bor du darfoér sa snart om mojligt
kontrollera dacken och fylla dem fill
ratt tryck. Att kéra med dack som har
alldeles for lagt dacktryck kan leda fill
att dacken 6verhettas och eft eventu-
ellt haveri. For lagt dacktryck dkar
aven elenergiférbrukningen och
dackslitaget vilket kan paverka bilens
styr- och bromsférmaga.

Observera att TPMS inte kan ersatta
lampligt dackunderhall och aft det ar
férarens ansvar att dacktrycket ar
raft, dven om dackirycket inte ar sa
lagt att TPMS-systemets varnings-
lampa lyser.

Fordonet &r utrustad med en TPMS-
felindikator som visar nar systemet
inte fungerar pa avsett satt. TPMS-
felindikatorn ar kombinerad med var-
ningslampan for lagt dacktryck. Nar
systemet detekterar ett fel blinkar var-
ningslampan i ungefar 1 minut och
sedan lyser den med fast sken. Denna
sekvens fortsatter vid varje sfart av
fordonet och s lange felfunktionen
finns kvar. Om TPMS-felindikatorn
fortsatter att lysa efter att ha blinkat i
ungefar 1 minut kan det handa att
systemet inte kan detektera eller sig-
nalera for lagt dacktryck sdsom
avsett.

TPMS-fel kan uppsta av en rad olika
orsaker, bland annat montering av
ersattningsdack, andra dack eller hjul
som gor att TPMS inte fungerar kor-
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rekt. Kontrollera alltid TPMS-felindika-
torn efter det att du har bytt ett eller
flera déck eller hjul pa ditt fordon, sa
aft reservdacket eller alternativa dack
eller hjul fillater att TPMS fortsatter att
fungera korrekt.

a variinG |

Ett mycket for lagt dacktryck gor fordo-
net instabil och kan bidra till en forlust
av kontrollen 6ver fordonet och en d6kad
bromsstracka.

Déacket kan aven éverhettas och have-
rera om du fortsatter att kora utan att
dacket pumpas.

a vikrior = 7

* Under vintern eller vid laga utomhus-
temperaturer kan lampan for lagt
dacktryck tdndas om dacket har fyllts
till rekommenderat dacktryck i varmt
vader. Det betyder inte att det ar fel
pa TPMS-systemet eftersom sankt
temperatur aven innebar sankt
dacktryck.

* Nar du kér ditt fordon fran et varmt
omrade fill eft kallt omrade eller vice
versa, eller om omgivningstemperatu-
ren andras, uppat eller nedat, ska du
kontrollera dacktrycket och justera
dacktrycket till det rekommenderade.

* Nar dacken ska fyllas pa med luft,
kanske inte villkoren for att stanga av
varningslampan for lagt dacktryck
uppfylls. Det &r for att en dacktrycks-
regulator har en felmarginal i prestan-
dan. Varningslampan for lagt
dacktryck kan stangas av om
dacktrycket ar dver det rekommende-
rade dacktrycket.

Overvakningssystem for dacktryck (TPMS)

% OBSERVERA /4

Om ndgot av nedanstaende sker ska
systemet kontrolleras av en professionell
verkstad. Kia rekommenderar att du
besoker en godkand Kia-aterforsaljare/
servicepartner.

1. Varningsindikatorn for lagt dacktryck/
TPMS-indikatorn lyser inte i 3 sekun-
der nar tandningslaset stalls pa laget
ON eller fordonet ar igang.

2. Felindikatorn fér TPMS fortsatter att
lysa efter att ha blinkat i cirka 1 minut.

3. Varningslampan for lagt dacktryck-
slage fortsatter att lysa.

Nar kontrollampan tands

O Low tyre pressure

o=

36 ! ! 36
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A: Lagt dacktryck

Skick

o Ett eller flera av dacken har avsevart
lagt dacktryck.

Drift

* Motsvarande positionslampa tands
for att indikera vilket dack som ar
betydligt underpumpat.

» Sank farten, undvik skarpa svangar
och forutse langre stoppstrackor.

* Stanna och kontrollera dacken sa
snart som majligt.

* Pumpa dacken till det angivna trycket.

* Byt ut det uppblasta dacket mot eft
reservdack om detta inte &r mojligt.
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Felindikator fér 6vervakningssys-
temet for dacktryck (TPMS))

Tillstand
* Blinkarica 1 minut

- Nar det ar ett problem med 6ver-

vakningssystemet for dacktryck.

Kontakta en professionell verkstad eller
sok assistans av annan utbildad perso-
nal. Kia rekommenderar att du kontaktar
en Kia-verkstad.

A VIKTIGT

* TPMS-felindikatorn kan blinka i cirka 1
minut och sedan lysa kontinuerligt om
fordonet rér sig runt stromkablar eller
radiosandare, till exempel i narheten
av polisstationer, myndigheter och
offentliga konfor, sandningsstationer,
militara installationer, flygplatser eller
sandartorn etc. Detta kan stéra nor-
mal driff av dacktrycksdvervaknings-
systemet (TPMS).

* Varningslampan fér TPMS kan blinka i
ungefar 1 minut och sedan lysa konfi-
nuerligt om du anvander sndkedjor
eller elektronisk utrustning sasom t.ex.
en barbar dator, mobilladdare, fjarr-
starfare eller navigator etc. i fordonet.
Detta kan paverka den normala funk-
fionen fér TPMS-systemet.

x OBSERVERA

Om det ar fel pa TPMS visas inte var-
ningen om lagt dacktryck aven om ett
dack pa fordonet behdver pumpas.

Overvakningssystem for dacktryck (TPMS)

Byta ett dack som ar forsett med
ett 6vervakningssystem fér
dacktryck (TPMS)

Kontakta en professionell verkstad eller
sok assistans av annan utbildad perso-
nal. Kia rekommenderar att du kontaktar

en Kia-verkstad.
/4

% INFORMATION

Det ar inte alltid mdjligt aft se pa ett dack
om det saknas luft. Anvand alltid en
fryckmatare av god kvalitet for att mata
dacktrycket. Observera att eft dack som
ar varmt (efter kdrning) har en hogre
temperatur an ett dack som ar kallt (nar
det inte har kérts mer an 3 timmar och
en kortare stracka an 1,6 km (1 mile)
under dessa 3 timmar).

Lat dacket svalna innan du mater
dacktrycket. Se alltid fill att dacket ar
svalt, innan du fyller det fill rekommen-
derat fryck.

Dacken ar kalla nar fordonet har varit
parkerad i 3 fimmar och koérts kortare
stracka an 1,6 km (1 brittisk mil) under
dessa 3 tfimmar.

a VARNING /)

* TPMS-systemet kan inte varna for all-
varliga och plétsliga dackskador orsa-
kade av yttre faktorer som t.ex. spikar
och vassa stenar.

* Om du marker atft fordonet blir tungs-
tyrd ska du omedelbart sanka farten
och bromsa in forsiktigt. Stanna pa en
frafiksaker plats vid sidan av vagen.

* Om du modifierar, andrar eller
stanger av komponenter i TPMS kan
systemets formaga att férvarna féra-
ren om laga dacktryck eller fel pa
TPMS forsdmras. Om du modifierar,
andrar eller stdnger av komponenter i
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TPMS kan garantin forverkas i denna
del.

a VARNING )

For Europa

* Modifiera inte fordonet da det kan
paverka TPMS-funktionen.

* Falgar pa allménna marknaden har
intfe TPMS-sensor. Anvand reservdelar
ifran en professionell verkstad, for din
egen sakerhet. Kia rekommenderar
att du besdker en godkand Kia-ater-
forséljare/servicepartner.

* Om du anvander falgar fran tredje
part ska en TPMS-sensor godkand av
en godkand Kia-aterforsaljare anvan-
das.

Om fordonet inte ar utrustad med
TPMS-sensor eller om TPMS inte
fungerar kan bilbesiktningen under-
kanna fordonet.

* Alla fordon salda pa EUROPEISKA
marknaden under nedanstaende
period ar utrustade med TPMS.

- Ny fordonsmodell: 1 nov 2012 ~

- Befintlig fordonsmodell: 1 nov 2014
~ (baserat pa fordonets registre-
ring)

avikir

Det ar [&mpligt aft anvanda ett av Kia
godkant tatningsmedel om fordonet har
TPMS. Det flytande tatningsmedlet kan
skada dackfrycksensorerna.

Om du far punktering (med dackreparationssats)

Om du far punktering (med
dackreparationssats)
L\ W |

1 Tatningsmedelsbehallare

2 Kompressor

Dackreparationssatsen ar vare sig gjord
for eller avsedd fér att vara en perma-
nent dackreparationsmetod och far
enbart anvandas ftill ett dack.

Systemet som bestar av kompressor och
tatningsmedel lagar de flesta dackpunk-
teringar orsakade av spikar eller lik-
nande féremal och pumpar upp dacket
igen. Storre punkteringar eller sido-
vaggsskador kan dock inte tatas helt.
Nar du har sett fill att dacket ar ordent-
ligt tatat kan du kora forsiktigt (en
strecka upp till 200 km (120 brittiska
mil)) vid en hégsta hastighet av 80 km/h
(50 brittiska mil/timma) till en service-
verkstad eller ddckhandlare dar du kan
laga dacket permanent eller byta ut det.
Undvik tvara svangar och andra mandv-
rer om fordonet ar tungt lastad eller drar
eft slap.

Se "Saker anvandning av dackrepara-
tionssatsen" pa sid 7-14.

a VARNING /)

* En skada pa en dacksida gar inte att
reparera med dackreparationssatsen.
Dacket kan haverera och du utsatter
dig for en olycksrisk.

* Se ftill att dacket blir reparerat sa snart
som mojligt. Ett dack som har lagats
med en dackreparationssats kan nar
som helst forlora dacktryck.




Om nagot hander

* Anvand inte dackreparationssatsen
om ett dack ar allvarligt skadad av att
ha korts nér det varit punkterat eller
med ofillrackligt lufttryck. Enbart
punkterade omraden pa dackets slit-
bana kan férseglas med TMK.

* Anvand infe tatningsmedlet efter sista
férbrukningsdatum (datumet anges
pa behallaren). Det kan dka risken att
dacket gar sénder.

* Forvara tatningsmedlet utom rackhall
for barn, undvik att 6gonen kommer i
kontakt med tatningsmedlet och svalj
inte tatningsmedlet.

a vikticT /]

Anvand inte en dackreparationssats fill
tva eller fler punkterade dack. Det med-
féljande tatningsmedlet &r endast avsett
for ett punkterat dack.

Om du far punktering (med dackreparationssats)
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Delar i déackreparationssatsen

* Anslutningar, kabel och anslutningsslang férvaras i kompressorn.

* Folj anvisningarna i ratt ordning da det annars finns risk fér aft tatningsmedlet
frycks ut under hogt tryck.

1 Hastighetsbegransningsetikett

2 Tatningsmedelsbehallare

3 Tatningsflaskans fyliningsslang

4 Stromkontakt

5 Hallare for tatningsmedelsbehallare
6 Kompressor

7 PA/AV-omkopplare

8 Dacktrycksmatare

9 Dacktrycksventil

7
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Anvénda dackreparationssatsen

Drift

1. Skaka férpackningen med tatnings-
medel.

OSG2EV061003

5. Sakerstall att kompressorn ar
avstangd.

6. Anslut strémkontakten.

0OSG2H061014

2. Anslut pafyliningsslang till anslut-
ningen pa behallaren med tatnings-
medel. (A)

Satt flaskan i hallaren for tatningsflas- - 05621041045

kan. (B) 7. Starta bilen.

8. Starta kompressorn och lat den kéra i
ca. 5-7 minuter for att fylla pa tat-
ningsmedel till erforderligt tryck.

9. Stdng av kompressorn.

10.Lossa pafyliningsslangen fran dacks-
ventilen.

Foérdelning av tatningsmedlet

0SG2H061015

3. Sakerstall att kompressorventilen ar
last pa pafyllningsslangen.

OSG2EV061004

Drift

o Kor direkt cirka 7-10 km (4-6 miles
eller cirka 10 minuter) for att fordela
dacktatningsmedlet jdmnt.

OSG2EV062003L

4. Skruva av ventilhatten och skruva pa
pafyliningsslangen pa dackventilen.
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a vaRNNG

Lamna inte dift fordon under nagon
l&ngre tid nér du kor i ett utrymme
med dalig ventilation. Det finns risk
fér kolmonoxidférgiftning och kvav-
ning.

Kér inte fordonet om dacktrycket ar
under 26 psi (180 kPa). Dacket kan
orsaka en olycka.

a vikior = 7

For in slangen for tatningsmedlet
ordentligt i ventilen. Annars kan t&t-
ningsmedel floda bakat och méjligen
ocksa tappa fill slangen.

Overskrid inte en hastighet pa 80 km/
h (50 brittiska mil/timma). Kér om
mojligt inte langsammare &n 20 km/h
(12 mph). Om du marker av nagra
ovanliga vibrationer, férandrad kor-
upplevelse eller oljud minskar du has-
figheten och kor forsiktigt tills du kan
stanna vid vagkanten. Ring efter
assistans eller bargning. Nar du
anvander dackreparationssatsen kan
fatningsmedel skvatta pa hjulet. Ta
darfoér bort dacket med férseglingen
och fa fordonet inspekterat pa en pro-
fessionell verkstad. Kia rekommende-
rar att du besdker en godkand Kia-
aterforsaljare/servicepartner.

Kontrollera dacktrycket

Drift

1.

Stanna fordonet pa en saker plats
efter det att du har kort 7-10 km (4-6
miles eller ca 10 minuter).

2. Anslut luftslangen direkt till dackventi-

len.

Om du far punktering (med dackreparationssats)

OSG2EV061003

3. Anslut strdmkontakten.
4. Justera dacktrycket till det specifice-

rade vardet.

* Sla pa kompressorn for att 6ka
dacktrycket. Sla en kort stund av
kompressorn for att kontrollera
nuvarande dacktryck.

* Tryck pa ventilen pa kompressorn
for att sanka dacktrycket.

a VARNING )

* L&t inte kompressorn ga mer an 10

minuter, da den annars kan overhet-
tas och skadas.

Dackets uppblasningstryck maste
hojas till ratt tryck (se "Dack och hjul”
pa sid 9-5). Om det inte ar det ska du
infe kéra. Ring efter assistans eller
bargning.

a vikrior = 7

* Om dacktrycket inte ar stabilt kor du

fordonet en andra gang. Mer informa-
fion finns i "Férdelning av tatnings-
medlet" pa sid 7-12. Upprepa steg 1 fill
4.

Anvandningen av Dackreparations-
satsen kan vara ineffektiv for
dackskador storre an cirka 4 mm
(0.16 tum).

Vi rekommenderar att du kontaktar
en professionell verkstad om dacket
inte kan anvandas med dackrepara-
fionssatsen.
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i OBSERVERA ——— Jff)

Nar du satter pa det reparerade eller nya
dacket och hjulet pa fordonet ska du dra
&t hjulmuttern till 11-13 kg/m (79-94
pund/fot).

Séker anvandning av dackrepara-
tionssatsen

Stanna fordonet pa en saker plats
borta fran trafik.

Dra at parkeringsbromsen.

Anvand enbart dackreparationssatsen
fill att laga/pumpa dacken pa person-
bilar.

Ta inte bort frammande féremal fran
dacket.

Innan du anvander dackreparations-
safsen ska du lasa varningstexten pa
flaskan med tatningsmedel.

Lat fordonet ga. Anvandningen av
dackreparationssatsen kan ladda ur
batteriet.

Lamna aldrig punkteringshjalpen utan
fillsyn, nér den anvands.

Lamna inte kompressorn igang i mer
an ca 10 minuter i faget, da den
annars kan bli éverhettad.

Anvand inte punkteringshjalpen, om
temperaturen ligger under -30 °C (-22
°F).

Anvand inte dackreparationssatsen
om dack och falg ar skadade.
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Tekniska specifikationer

Systemspanning: DC 12 V
Arbetsspanning: DC 12 V
Markstrom: max 15A

Lampliga temperaturer: -30 till 70 °C

(-22 1ill 158 °F)

Max arbetstryck: 6 bar (87 psi)

Matt

- Kompressor: 60 x 150 x 130 mm
(2,4 x 5,9 x 5,1 tum)

- Tatningsmedelsbehallare: 121 x 76
@ mm (4,8 x 3,0 @ tum)

- Kompressorvikt: 680+30 g (1,511
Ibs.)

- Tatningsvolym: 300 ml (18,3 cu. In)

* Tatningsmedel och reservdelar finns fill

forsaljning hos fordons- eller dack-
handlare. Tomma tatningsmedelsbe-
hallare far kastas i hushallsavfall.
Rester med tatningsmedel ska lamnas
fill fordons- eller dackhandlare eller
deponeras i enlighet med géllande
foreskrifter.
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Bogsering a vikticT /]

Bérgning * Bogsera inte din bil framat med fram-
hjulen p& marken eftersom bilen kan
fa skada.

* Bogsera inte med bogserlina. Anvand
en hjullyft eller biltransport.

Nédbogsering

Fram

OSG2EV061005

1 Vagn

Drift

* Lampliga lyft- och bogseringsforfa-
randen ar nédvandiga for att forhin-
dra skada pa fordonet. Vi
rekommenderar anvandning av en
hjuldolly (1) eller ett flak. Drift

* For tvahjulsdrivna fordon gar det att
bogsera fordonet med bakdacken pa
marken (utan dolly) och framdacken

1. Ta bort locket genom att trycka pa
dess nedre del pa stétfangaren.

2. Montera bogserdglan genom att vrida

upplyfra. den medurs i halet, tills den sitter
% INFORMATION ordentligt fast,
Om du hamnar i en nédsituation och for- 3 Ta bort bogseréglan och satt tillbaka
donet behdver bargas, ring assistansser- kapan efter anvandning.
vice eller en bargare. « INFORMATION

Nodbogsering ska bara ske en kort
stracka och bara pa bra vag samt i lag
fart. Det far inte vara nagra skador pa
hjul, dack, styrningen eller hjulupphang-
ningarna.

15
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Om fordonet koért fast far den inte
dras upp med en lina fast i en bog-
serdgla.

Undvik att bogsera ett fordon som ar
tyngre an dragfordonet.

Foérarna i de bada fordonen maste
kunna kommunicera med varandra.
Fore bogseringen, kontrollera att bog-
serdglan &r oskadad och ordentligt
fastdragen.

Fast bogserlinan ordentligt i kroken.
Bogsera inte sa att bogserkroken
utsatts for ryck. Hall jamn fart.

Dra inte fran sidan eller vertikalt. Det
kan skada bogserkroken. Dra alltid sa
rakt som mojligt.

Tryck in EV-knappen i ACC-lage sa atft
ratten inte laser sig.

Véxla till N (frilage).

Slapp parkeringsbromsen.

Begransa hastigheten till 15 km/h (10
brittiska mil/timme) vid bogsering for
att undvika allvarliga skador pa véx-
eln och bogsera inte langre stracka an
1,5 km (1 brittisk mil).

Du maste trampa hart pa bromsen
eftersom bromsservon inte fungerar
nar motorn inte ar igang.

Fordonet ar ocksa mer tfungstyrd nar
styrservon inte fungerar.

Om bogsering sker i eft langt nedfor-
slut kan bromsarna 6verhettas och
mattas. Stanna i sa fall ofta och Iat
bromsarna svalna.

Endast forare far befinna sig i det

bogserade fordonet, fér att bromsa
och styra.

Bogsering

avaRNNG

Var extremt forsiktigt nar du bogserar

fordonet.

* Undvik haftiga starter och ryckig kor-
ning som ger extra belastning pa bog-
serkroken eller bogserlinan.
Bogserkroken och bogserlinan kan
brista och leda fill allvarliga person-
eller materialskador.

* Avbryt bogseringen om fordonet som
bogseras inte rullar 1att. Vi rekommen-
derar att du kontaktar en auktoriserad
Kia-aterforsaljare eller en kommersi-
ell bargningsbilsservice for hjalp.

* Bogsera alltid sa rakt som magjligt.

* Se fill att ingen befinner sig nara for-
donen i samband med bogseringen.

avikir

* Fast bogserlinan i bogserdglan.

* Om bogserlinan fasts vid nagon
annan del an bogserkroken kan
karossen skadas.

* Anvand endast en riktig bogserlina.
Fast linan ordentligt i bogserdglan.

e Seftill aft linan ar strackt nar bogse-
ringen borjar och férsok sedan halla
den strackt under bogseringen. Fora-
ren i den bogserade fordonet ska
halla foten nara eller 1att pa bromspe-
dalen.
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Noédutrustning (i férekom-
mande fall)

Brandslackare

Gor pa foljande satt om det ar en liten

brand och du vet hur en brandslackare

anvands.

1. Dra ut sakerhetssprinten 6verst pa
brandslackaren (férhindrar att hand-
taget trycks in oavsiktligt).

2. Rikta munstycket mot lagornas bas.

3. Sté ca 2,5 m (8 fot) fran elden och
kldam ihop handtaget for att I6sa ut
brandslackaren. Om du slapper hand-
taget, slutar brandslackaren aft
spruta.

4. Svep med munstycket fram och fill-
baka vid lagornas bas. Observera
brandstallet noga, nar branden verkar
vara slackt, for den kan blossa upp
igen.

Forsta hjélpen-sats
Sax, bandage, tejp efc. finns i satsen.

Reflektortriangel

Placera varningstriangeln pa vagen for
att varna métande fordon.

Déacktrycksmatare

1. Skruva loss ventilhatten.

2. Tryck mataren mot dackventilen.

3. Genom att trycka hart aktiveras méta-
ren och undviker fér mycket lackage.

4. Justera dacken fill det angivna trycket
vid behov.

5. Satt tillbaka ventilhatten.

Nodutrustning

a vaRNNG

» Parkera fordonet pa en saker plats
effer en olycka har intraffat. For att
undvika lackage av elektricitet fran
hégspanningsbatteriet, stang av for-
donet och dra i den gula efiketten i
hoégspanningsbatteriets omkopplare
for aft stanga av hdgspanningsbatte-
riet. Koppla ocksa bort kabeln fill
reservbatteriet (12 V) for aft stanga av
det. Se till att koppla bort bade (+) och
(-) kablar.

* ROorinte vid exponerade elektriska
ledningar. Ror infe vid hdgspannings-
ledningar (orange), kontakter och
andra elektriska komponenter.

* Nar en olycka infréffar kan dddlig gas
och vatska lacka ut ur skadade hég-
spanningsbatterier. var forsiktigt sa
du inte vidror eller exponeras for gas
och vétska. Om lattantandlig eller gif-
tig gas lacker in i fordonet ska du
dppna fonster och evakuera alla per-
soner fill en saker plats. Om vatska
kommer i kontakt med 6gonen ska
6gonens skoéljas med rent vatten. Om
vatska kommer i kontakt med huden
ska du tvatta dig med saltvatten. Sok
omedelbart lakarvard.

* Stang omedelbart av bilen och evaku-
era till en saker plats om den fylls med
vatten. For din sékerhet rekommen-
derar vi att du ringer en brandstation
eller besoker en auktoriserad Kia-
aterforsaljare/-servicepartner.

* Om elden sprids fill hdgspanningsbat-
teriet kan ytterligare brand uppsta. Se
fill att folja med brandbilen nar fordo-
net bogseras.
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Europaomspéannande eCall-
system (i forekommande fall)

EEEEENENEE _

1 Vagolycka

2 Tradldst natverk

3 Nodcentralen (SOS-larm)
4 Radda

Bilen &r utrustad med en enhet ' som ar
ansluten till det europeiska eCall-syste-
met for uppringning av nédsamtal. Det
Europaomspannande eCall-systemet ar
en automatisk nédsamtalstjanst som
gors i handelse av en trafikolycka eller
andra 2 olyckor pa vagarna i Europa.
(endast i lander med regler for detta sys-
tem)

Systemet mojliggér en kontakt med per-
sonal pa larmcentralen, vid olyckor pa
vagarna i Europa. (endast i lander med
regler for detta system)

Villkoren fér Europaomspannande eCall-
systemet anges i agarmanualen likval
som "Garanti- och service boken" som
overfor information till larmcentralen,
inklusive information om fordonets
plats, fordonstyp, VIN (fordonets chassi-
nummer).

Nar informationen som ar lagrad i det
Europaomspannande eCall-systemet
kommer in till larmcentralen, hjalper det
féraren och passagerarna med att radd-
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ningsaktionen, informationen kommer
sedan raderas efter aft raddningsakftio-
nen har genomforts.

1. Utrustningen som har installerats i
bilen fér kontakt med det Europa-
omspannande eCall-systemet omnamns
i instruktionsboken som eCall-enheten.

2. Med "annan olycka” avses olyckor pa
europeiska vagar (endast i lander som
anvander det har systemet) som resulte-
rat i skadade personer och/eller behov
av assistans. Vid registrering av en
olycka, maste man stoppa ett fordon,
fryck pa knappen SOS (knappens place-
ring anges pa bilden i kapitlet "Europa-
omspannande eCall (I
FOREKOMMANDE FALL)") i &garmanua-
len. Nar ett samtal kopplas upp samlar
systemet information om bilen (ifran vil-
ken samtalet kommer) och bilen skickar
darefter information ftill SOS-larmcentra-
len om anledningen fill nbdsamtalet.

Beskrivning av fordonets Ecall-
system

@

({/ Antenna

505 Button

' MIC @
I Sﬂeake@

o s (7)
05G2PH062013L

1 SOS-knapp

2 Krocksignal

3 SOS-samtalssystem
4 Antenn

5 MICK

6 Hogtalare

7 LED-lampor

Oversikt dver det 112-baserade eCall-
systemet i fordonet, dess drift och funk-
tioner: se det har avsnittet. Den 112-
baserade eCall-systemtjansten ar en all-

= Emergency
Call System

Crash signal
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mannyttig tjanst som ligger i allmanhe-
fens intresse och ar tillganglig gratis.
Den 112-baserade eCall-systemtjansten
aktiveras som standard. Den aktiveras
automatiskt med hjalp av sensorer i for-
donet, vid en allvarlig olycka.

Det startar ocksa automatiskt nar fordo-
net ar utrustat med eft TPS-system som
inte fungerar vid en allvarlig olycka.

Den 112-baserade eCall-systemtjansten
kan ocksa triggas manuellt om det
behdvs. Instruktioner for manuell aktive-
ring av systemet: se det har stycket.

Vid eft allvarligt systemfel som skulle
avakftivera det 112-baserade eCall-sys-
femtjansten kommer féljande varning
aft Iamnas till fordonets passagerare: Se
det hér stycket.

Information om databehandling
Behandling av personuppgiffer genom
det 112-baserade eCall-systemet i fordo-
net ska folja de faststallda reglerna for
personuppgiftsskydd i Europaparlamen-
tets och radets direktiv 95/46/EG (1) och
direktiv 2002/58/EG (2) och ska i syn-
nerhet bygga pa nédvandigheten aft
skydda enskilda personers vitala intres-
sen i enlighet med artikel 7.d i direktiv
95/46/EG (3).

Behandling av sadan information ar
strikt begransat till avsikten att hantera
nédsamtalet i eCall till det enskilda 112-
numret.

Sorters information och dess

mottagare

Det 112-baserade eCall-fjanstesystemet

kan endast samla in och behandla fol-

jande information:

* Chassinummer

* Fordonstyp (passagerarfordon eller
latt lasthil)

Europaomspannande eCall-system

* Fordonets bransletank (bensin/diesel/
CNG/LPG/el/vate)
* Fordonets senaste resvag och fordo-
nets fardriktning
* Loggfilen for automatisk akfivering av
systemet och dess tidsstdmpel
* Mojlig ytterligare information (i fére-
kommande fall): Inte tillampbar
Mottagare for dafa som behandlats av
det 112-baserade eCall-tjdnstsystemet ar
viktiga svarscentraler for den allménna
sakerheten och utfses av varje allman-
nyttiga myndighet i det land dar de ar
placerade, for att forst ta emot och han-
tera eCall (e-samtal) till det enskilda
nddnumret 112. Ytterligare information (i
férekommande fall): Inte fillampbar

1. Europaparlamentets och radets direk-
fiv 95/46/EG av den 24 oktober 1995
om skydd for enskilda personer med
avseende pa behandling av person-
uppgifter och om det fria flédet av
sadana uppgifter (OJ L 281,
23.11.1995, s. 31).

2. Europaparlamentets och radets direk-
tiv 2002/58/EG av den 12 juli 2002
om behandling av personuppgifter
och infegritetsskydd inom sektorn fér
elekfronisk kommunikation (direktiv
om integritet och elektronisk kommu-
nikation) (OJ L 201, 31.7.2002, s. 37).

3. Europaparlamentets och radets direk-
tiv 95/46/EG upphavs genom férord-
ning (EU) 2016/679 av den 27 april
2016 om skydd for fysiska personer
med avseende pa behandling av per-
sonuppgifter och om det fria flédet av
sadana uppgifter (allmanna data-
skyddsfoérordningen) (OJ L 119,
4.5.2016, s.1). Férordningen galler
ifran 25 maj 2018.
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Atgard vid databehandling

Det 112-baserade eCall-tjanstsystemet ar
utformat sa att det sékerstaller att infor-
mationen som finns i systemminnet infe
finns fillgangligt utanfér systemet, innan
ett eCall (eSamtal) har paborjats. Ytterli-
gare anmarkningar (i forekommande
fall): Inte fillampbar

Det 112-baserade eCall-fordonssyste-
met ar utformat sa aft det forsakrar att
det inte ar sparbart och inte utsatts for
nagon konstant sparning under dess
normala driftstatus. Ytterligare anmark-
ningar (i forekommande fall): Inte til-
ldmpbar

Det 112-baserade eCall-tjanstsystemet ar
utformat pa ett sadant satt att det saker-
staller att informationen i det systemets
inferna minne tas bort automatiskt och
regelbundet.

Fordonets platsdata skrivs konstant dver
i det interna systemminnet for att alltid
halla som mest, tre av de senast uppda-
terade platserna for fordonet, sa syste-
met fungerar normalt.

Loggen for aktiv information i det 112-
baserade eCall-tfjanstsystemet sparas
inte langre an nddvandigt for aft hantera
eCall-ndédsamtalet och inte langre an 13
fimmar efter det aft eCall-samtalet star-
tades. Ytterligare anmarkningar (i fore-
kommande fall): Inte filampbar

Modaliteter fér att anvanda data-
objektrattigheter

Dataobjekts (fordonets dgare) har ratten
fill 4tkomst fill data och kan som agare
begara korrigering, radering eller block-
ering av information som angar honom
eller henne, om det inte infaller under
Direktivet 95/46/EC. Tredjepart som
informationen visats for maste underrat-
fas om sadan korrigering, radering eller
blockering nar den utférs, i enlighet med
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direktivet, s& vida det inte anses omdjligt
eller anses vara en oproportionerlig
insats.

Informationsobjektet har rétten att klaga
till den utsedda dataskyddsmyndigheten
om hon eller han anser att hans eller
hennes rattigheter har krankts genom
behandlingen av hans eller hennes pri-
vata information.

Kontakttjansten som ansvarar for att
hantera atkomstbegaran (i forekom-
mande fall): Inte tillampbar

Europaomspéannande eCall-sys-
tem

Delar av det Europaomspannande eCall-
systemet ar installerat i passagerarut-
rymmet:

1 Mikrofon

2 SOS-knapp

3 LED

SOS-knappen: féraren/passageraren
utfér nddsamtalet till larmcentralens
personal genom att trycka pa knappen.
LED: Den réda och gréna LED-lampan
fands i 3 sekunder nar tandningen ar i
laget PA. Efter det kommer stanga av vid
normaldrift av systemet.

Om det finns problem i systemet lyser
lampan fortfarande roft.
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Automatisk olycksrapportering
1. Systemdrift vid trafikolycka

OSG2EV062011L

2. Anslutning med nodcentralen (SOS-
larm)

0OSG2PH062016L

3. Noédsamtal

e

Den Europa-omspannande eCall-enhe-
ten gor automatiskt ett nédsamtal till
Larmcentalen(SOS-larm) for raddnings-
fjansten nar en olycka har skett.

For ordentliga larmcentraltjanster och
stdd, sander det europa-omspannande
systemet automatiskt information om
olyckan fill larmtjansten nar trafiko-
lyckan upptackts.

Nodsamtalet kan infe ldggas pa genom
att trycka pa NOD-knappen och det
europa-omspannande systemet halls
anslutet med personalen pa larmcentra-
len tills dess raddningstjansten som
ringts in kopplar bort nédsamtalet.

Vid mildare olyckor kanske det Europa-
omspannande eCall-systemet inte akfti-
veras och utfér nagot nédsamtal. Men,
eft nédsamtal kan géras manuellt
genom att trycka pa SOS-knappen.

Europaomspannande eCall-system

a vikticT /]

Driften av systemet ar mojlig vid avsak-
nad av mobiléverféring och GPS- och
Galileo-signaler.

Manuell olycksrapportering

0SG2PH062016L

3

2

[ OSGePHobzoL ]
Foraren eller passagerare kan manuellt
utféra ett nddsamtal till Public Safety
Answering Point (PSAP) genom att
frycka pa SOS-knappen fér att ringa
raddningstjansten.
Eft samtal till larmcentralen genom det
Europaomspannande eCall-systemet
kan avbrytas genom aft frycka pa SOS-
knappen igen, men endast innan samta-
let kopplas fram.
Efter aktivering av nédsamtalet i manu-
ellt lage (for ordentligt stod ifran larm-
fjanst), sander Europaomspannande
eCall-systemet automatiskt vagolyck-
ans data/eller data om andra olyckor, till
personalen pa SOS-larm (under nods-
amfalet) genom att trycka pa SOS-knap-
pen.
Om féraren eller passageraren av miss-
tag trycker pa SOS-knappen kan det
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avbrytas genom aft frycka pa knappen

igen i 3 sekunder. Det gér infe atft

avbryta efter det.

Vid en olycka i trafiken, eller annan

olycka, sa kraver aktivering av det

manuella 1aget:

1. Stanna en bil i enlighet med frafikreg-
ler, for att sékerstélla din och andra
vagtrafikanters sakerhet;

2. Tryck pa SOS-knappen, nar du
frycker pa SOS-knappen registreras
fordonets tradldsa samtfal och minsta
data ldamnas ut om bilen och dess
plats lokaliseras i enlighet med den
tekniska enheten.

Efter uppkoppling med personalen pa
det Europaomspannande eCall-syste-
met ar syftet att hjalpa fill att identi-
fiera olycksorsak (villkoren).

3. Efter det att olycksorsaken har identi-
fierats i samtalet kan larmcentralens
personal skicka vidare data fill SOS-
larm som sedan slutfér nédsamtalet.

Om nodsamtalet inte utférs i enlighet

med forfarandet som anges ovan kom-

mer det aft klassificeras som felaktigt.

a vaRNiNG )

Extra stromtillforsel fér Europaomspan-
nande eCall-systemet fran batteri

* Systembatteriet for det Europaom-
spannande eCall-systemet ger strém
under 1 timma, om huvudstrémkallan
fill fordonet forloras pa grund av kolli-
sion i nddsituationen.

» Systembatteriet for det Europaom-
spannande eCall-systemet ska bytas
ut var 4:e ar.

LED-belysning i rétt (systemfel)

Om LED-belysningen lyser rott vid nor-

mala korforhallanden kan det bero pa

felfunktion av systemenheten for det

Europaomspannande eCall-systemet.
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Vanligen kontrollera omgaende det
Europaomspannande eCall-systemet
hos en godkand Kia-handlare. Annars
kan vi inte garantera korrekt drift av sys-
temenheten det Europaomspannande
eCall-systemet, som finns installerad i
ditt fordon. Bilagaren har da ansvar for
konsekvenserna som ar direkt resultat
av aft inte folja villkoren som omnédmns
ovan.

Godtycklig borttagning eller modifiering
Det Europaomspannande eCall-syste-
met ringer larmtjansten for assistans.
Darfor kan alla godtyckliga borttag-
ningar, eller férandringar i det Europa-
omspannande eCall-systemets
installningar paverka din kérsakerhet.
Och det kan till och med gora ett felak-
tigt nddsamtal till larmcentralen (SOS-
larm). Darfor ber vi dig vanligen att inte
utféra nagra andringar sjalv, eller be
tredjepart utféra andringar i installining-
arna i det Europaomspannande eCall-
systemet utrustning som installerats i
ditt fordon.
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eCall-system for Férenade
Arabemiraten (i forekom-
mande fall)

EEEEENENEE _

1. Vagolycka

2. Tradldst natverk

3. Nodcentralen (SOS-larm)
4, Radda

Bilen &r utrustad med en enhet ' som ar
ansluten till det europeiska eCall-syste-
met for uppringning av nddsamtal. UAE
eCall-systemet ar en automatisk ndds-
amtalstjanst som gdrs i handelse av en

trafikolycka eller andra "2 olyckor pa
vagarna i Mellanéstern. (endast i lander
med regler for detta system)

Systemet méjliggdr en kontakt med per-
sonal pa larmcentralen, vid olyckor pa
vagarna i Mellandstern. (endast i lander
med regler for detta system)

Villkoren for eCall-systemet anges i
agarmanualen likval som "Garanti- och
service boken" som 6verfér information
fill larmcentralen, inklusive information
om fordonets plats, fordonstyp, VIN (for-
donets chassinummer).

Nar informationen som ar lagrad i eCall-
systemet kommer in till larmcentralen,
hjalper det foéraren och passagerarna
med att raddningsaktionen, informatio-

eCall-system for Férenade Arabemiraten

nen kommer sedan raderas efter det att
raddningsaktionen har genomforts.

1. Utrustningen som har installerats i
fordonet for kontakt med det eCall-sys-
tem for Férenade Arabemiraten som
namns i instruktionsboken om eCall-
enheten.

2. Med "annan olycka” avses olyckor pa
vagar i Mellandstern (endast i lander
som anvander det har systemet) som
resulterat i skadade personer och/eller
behov av assistans. Vid registrering av
en olycka, maste man stoppa fordonet,
frycka pa knappen SOS (knappens pla-
cering anges pa bilden i "eCall-system
for Férenade Arabemiraten” pa sid 7-25.
Nar ett samtal kopplas upp samlar sys-
temet information om fordonet (ifran vil-
ken samtalet kommer) och fordonet
skickar darefter information fill SOS-
larmcentralen om anledningen fill néds-
amtalet.

Beskrivning av fordonets eCall-
system

@

({/ Antenna

505 Button ® v B
= Emergency
s : Speaker : 1
Crash signal LCall SHStE I
o s (7)
OSG2PH062013L

1 SOS-knapp

2 Krocksignal

3 SOS-samtalssystem
4 Antenn

5 MICK

6 Hogtalare

7 LED-lampor

Oversikt dver det 999-baserade eCall-
systemet i fordonet, dess drift och funk-
tioner: se det har avsnittet. Den 999-
baserade eCall-systemtjansten ar en all-

7 —— 23




Om nagot hander

mannyttig fjanst som ligger i allmanhe-
fens infresse och ar tillganglig grafis.
Den 999-baserade eCall-systemtjansten
aktiveras som standard. Den akfiveras
automatiskt med hjalp av sensorer i for-
donet, vid en allvarlig olycka.

Det startar ocksa automatiskt nar fordo-
net ar utrustat med ett TPS-system som
inte fungerar vid en allvarlig olycka.

Den 999-baserade eCall-systemijansten
kan ocksa triggas manuellt om det
behdvs. Instruktioner féor manuell aktive-
ring av systemet: se det har stycket.

Vid eft allvarligt systemfel som skulle
avakftivera det 999-baserade eCall-sys-
femtjansten kommer féljande varning
aft Idamnas till fordonets passagerare: Se
det hér stycket.

Information om databehandling
Behandling av personuppgiffer genom
det 999-baserade eCall-systemet i for-
donet ska folja de faststallda reglerna
fér personuppgiftsskydd i Europaparla-
mentets och radets direktiv 95/46/EG (1)
och direktiv 2002/58/EG (2) och ska i
synnerhet bygga pa nédvandigheten att
skydda enskilda personers vitala intres-
sen i enlighet med artikel 7.d i direktiv
95/46/EG (3).

Behandling av sadan information ar
strikt begransat till avsikten att hantera
nédsamtalet i eCall till det enskilda 999-
numret.

Sorters information och dess
mottagare

Det 999-baserade eCall-fjanstesystemet
kan endast samla in och behandla fol-
jande information:

¢ Chassinummer

* Fordonstyp (passagerarfordon eller
latt lasthil)

24
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* Fordonets bransletank (bensin/diesel/
CNG/LPG/el/vate)

* Fordonets senaste resvag och fordo-
nets fardriktning

* Loggfilen f6r automatisk akfivering av
systemet och dess tidsstampel

* Mojlig ytterligare information (i fére-
kommande fall): Inte tilldampbar

Mottagare for data som behandlats av

det 999-baserade eCall-tfjanstsystemet

ar viktiga svarscentraler for den all-
manna sakerheten och utses av varje all-
mannyttiga myndighet i det land dar de
ar placerade, for att forst ta emot och
hantera eCall (e-samtal) till det enskilda
ndédnumret 999. Ytterligare information

(i forekommande fall): Inte fillampbar

1. Europaparlamentets och radets direk-
tiv 95/46/EG av den 24 oktober 1995
om skydd for enskilda personer med
avseende pa behandling av person-
uppgifter och om det fria flédet av
sadana uppgifter (OJ L 281,
23.11.1995, s. 31).

2. Europaparlamentets och radets direk-
tiv 2002/58/EG av den 12 juli 2002
om behandling av personuppgifter
och integritetsskydd inom sekforn fér
elektronisk kommunikation (direktiv
om integritet och elektronisk kommu-
nikation) (OJ L 201, 31.7.2002, s. 37).

3. Europaparlamentets och radets direk-
tiv 95/46/EG upphavs genom forord-
ning (EU) 2016/679 av den 27 april
2016 om skydd for fysiska personer
med avseende pa behandling av per-
sonuppgifter och om det fria flodet av
sadana uppgifter (allménna data-
skyddsférordningen) (OJ L 119,
4.5.2016, s.1). Férordningen géller
ifran 25 maj 2018.
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Atgard vid databehandling

Det 999-baserade eCall-fjanstsystemet
ar utformat sa att det sakerstaller att
informationen som finns i systemminnet
infe finns tillgangligt utanfér systemet,
innan ett eCall (eSamtal) har pabérjats.
Ytterligare anmaérkningar (i forekom-
mande fall): Inte tillampbar

Det 999-baserade eCall-fordonssyste-
met ar utformat sa att det forsakrar att
det inte ar sparbart och inte utsatts for
nagon konstant sparning under dess
normala driftstatus. Ytterligare anmark-
ningar (i férekommande fall): Inte til-
l&mpbar

Det 999-baserade eCall-fjanstsystemet
ar utformat pa ett sadant satt att det
sakerstaller att informationen i det sys-
femets inferna minne fas bort automa-
tiskt och regelbundet.

Fordonets platsdata skrivs konstant dver
i det interna systemminnet for att alltid
halla som mest, tre av de senast uppda-
terade platserna for fordonet, sa syste-
met fungerar normalt.

Loggen fér aktiv information i det 999-
baserade eCall-fjanstsystemet sparas
inte langre an nodvandigt for att hantera
eCall-nddsamtalet och inte ldngre an 13
fimmar efter det att eCall-samtalet star-
tades. Ytterligare anmarkningar (i fore-
kommande fall): Inte fillampbar

Modaliteter fér att anvanda data-
objektrattigheter

Dataobjekts (fordonets agare) har ratten
fill dtkomst fill data och kan som agare
begara korrigering, radering eller block-
ering av information som angar honom
eller henne, om det inte infaller under
Direktivet 95/46/EC. Tredjepart som
informationen visats for maste underrat-
fas om sadan korrigering, radering eller
blockering nar den utférs, i enlighet med

eCall-system for Férenade Arabemiraten

direktivet, sa vida det inte anses omdjligt
eller anses vara en oproportionerlig
insats.

Informationsobjektet har rétten att klaga
till den utsedda dataskyddsmyndigheten
om hon eller han anser att hans eller
hennes rattigheter har krankts genom
behandlingen av hans eller hennes pri-
vata information.

Kontakttjansten som ansvarar for att
hantera atkomstbegaran (i forekom-
mande fall): Inte tillampbar

eCall-system fér Férenade Ara-
bemiraten

Delar av eCall-systemet ar installerat i
passagerarutrymmet:

1 Mikrofon

2 SOS-knapp

3 LED

SOS-knappen: féraren/passageraren
utfér nddsamtalet till larmcentralens
personal genom att trycka pa knappen.
LED: Den gréna LED:en ténds i 3 sekun-
der nar START/EV-KNAPPEN TILL
MOTORN &r i ON (PA)-lage. Effer det
kommer stanga av vid normaldrift av
systemet.




Om nagot hander

Automatisk olycksrapportering
1. Systemdrift vid trafikolycka

OSG2EV062011L

2. Anslutning med nédcentralen (SOS-
larm)

0SG2PH062016L

3. Noédsamtal

23

eCall-enheten gor automatiskt ett ndds-
amtal till larmcentralen (PSAP) for radd-
ningstjansten nar en olycka har skett.
For korrekta larmcentraltjanster och
stdd, sander UAE eCall-systemet auto-
matiskt information om olyckan fill larm-
fjansten nar frafikolyckan upptackts.
Nodsamtalet kan inte ldggas pa genom
att trycka pa NOD-knappen och UAE
eCall-systemet halls anslutet med perso-
nalen pa larmcentralen fills dess radd-
ningstjansten som ringts in kopplar bort
nédsamtalet.

Vid mildare olyckor kanske det UAE
eCall-systemet inte aktiveras och utfér
nagot nédsamtal. Men, eft nédsamtal
kan gdéras manuellt genom aft trycka pa
SOS-knappen.

eCall-system for Férenade Arabemiraten

a vikticT /]

Driften av systemet ar mojlig vid avsak-
nad av mobildverféring och GPS- och
Galileo-signaler.

Manuell olycksrapportering

OSG2EV0620T1L

OSG2PH062016L

3‘3@9

OSGZPH06201 7L

Foraren eller passagerare kan manuellt
utféra ett nddsamtal till Public Safety
Answering Point (PSAP) genom att
trycka pa SOS-knappen for att ringa
raddningstjansten.

Ett samtal till larmcentralen genom
eCall-systemet kan avbrytas genom att
trycka pa SOS-knappen igen, men
endast innan samtalet kopplas fram.
Efter akfivering av nédsamtalet i manu-
ellt lage (for ordentligt stéd ifran larm-
fjanst), sander eCall-systemet
automatiskt vagolyckans data/eller data
om andra olyckor, till personalen pa
larmcentralen (under nédsamtalet)
genom att trycka pa SOS-knappen.

Om féraren eller passageraren av miss-
tag trycker pa SOS-knappen kan det
avbrytas genom att trycka pa knappen
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igen i 3 sekunder. Det kan inte avbrytas

efter det.

Vid en olycka i trafiken, eller annan

olycka, sa kraver aktivering av det

manuella laget:

1. Stanna ett fordon i enlighet med tra-
fikregler, for att sékerstalla din och
andra vagtrafikanters sakerhet;

2. Tryck pa SOS-knappen, nar du
trycker pa SOS-knappen registreras
fordonets tradldsa samtfal och minsta
data lamnas ut om fordonet och dess
plats lokaliseras i enlighet med den
tekniska enheten.

Efter uppkoppling med personalen pa
UAE eCall-systemet ar syftet att
hjalpa till att identifiera olycksorsak
(villkoren).

3. Efter det att olycksorsaken har identi-
fierats i samtalet kan larmcentralens
personal skicka vidare data fill SOS-
larm som sedan slutfér nédsamtalet.

Om nodsamtalet inte utfors i enlighet

med férfarandet som anges ovan kom-

mer det aft klassificeras som felaktigt.

A VARNING

Stromtillforsel till eCall-systemet fran

batteriet

* UAE eCall-systembatteriet ger strém
under 1 timma, om huvudstromkallan
till fordonet férloras pa grund av kolli-
sion i nédsituationen.

* Systembatteriet fér eCall-systemet
ska bytas ut var 4:e ar. Mer informa-
tion finns i "Bilens serviceprogram" pa
sid 8-6.

eCall-system for Férenade Arabemiraten

LED-belysning i rott (systemfel)
Om LED-belysningen lyser rétt vid nor-
mala korférhallanden kan det bero pa
felfunktion av systemenheten for eCall-
systemet. Vénligen kontrollera omga-
ende eCall-systemet hos en godkand
Kia-handlare/servicepartner. Annars kan
vi inte garantera korrekt drift av syste-
menheten fér eCall-systemet, som finns
installerad i ditt fordon. Fordonsagaren
har da ansvar fér konsekvenserna som
ar direkt resultat av att inte folja villkoren
som omnamns ovan.

Godtycklig borttagning eller
modifiering

eCall-systemet ringer larmtjansten for
assistans. Darfor kan alla godtyckliga
borttagningar, eller férandringar i UAE
eCall-systemets installningar paverka
din koérsakerhet. Och det kan till och
med gora eft felaktigt nédsamtal fill
larmcentralen (SOS-larm). Darfér ber vi
dig att inte utféra nagra andringar sjélv,
eller be fredjepart utféra andringar i
installningarna i eCall-systemets utrust-
ning som installerats i ditt fordon.
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Underhall
Motorutrymmet
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* Alla fordonsfunktioner kanske inte ar tillgangliga beroende pa valda alternativ eller
regioner.

1 Kylvatskebehallare
2 Bromsvatskebehallare
* Den har delen &r placerad pa motsatt sida for hdgerstyrda fordon.
3 Spolarvatskebehallare
4 Sakringsdosa
5 Batteriets minuspol (-)
6 Batteriets pluspol (+)
7 Fréamre bagageutrymme




Underhall

Underhallsservice

Agarens ansvar

* Serva bilen pa en professionell verk-
stad. Kia rekommenderar att du beso-
ker en godkand Kia-aterférsaljare/
servicepartner.

* Forvara dokument som beskriver
ldmpligt underhall.

* Visa Overensstammelse med de krav
pa service och underhdll som anges i
garantivillkoren.

* Reparationer och justeringar som
krévs pa grund av felaktigt underhall
eller brist pa nddvandigt underhall
tacks inte dven nar ditt fordons
garanti annu inte har upphort att

' y 4

x OBSERVERA

Utférande och notering av underhall ar
agarens ansvar.

Agarens underhallsatgarder

Undermalig eller ofullstandig service kan
leda till problem. | det har avsnittet finns
enbart anvisningar for enklare underhall.

a varniNG

* Det kan vara farligt att utféra under-
hallsarbete pa ett fordon. Vid en del
underhallsarbete finns risk for allvar-
liga personskador. Om du saknar kun-
skaper, erfarenheter eller ratt verktyg
och utrustning fér uppgiften bor du
dverlata arbetet till en professionell
verkstad. Kia rekommenderar att du
besoker en godkand Kia-aterforsal-
jare/servicepartner.

* Aft arbeta i motorrummet med fordo-
net igang ar farligt. Risken dkar om du
bar smycken eller 16st sittande klader.
Dessa kan fastna i delar som ror sig
och leda fill personskada. Om det ar

8 —— 4

Underhallsservice

noédvandigt att ha bilen igang nar du
arbetar i motorrummet ska du ta av
dig smycken (speciellt ringar, arm-
band, klockor och halsband) och slip-
sar, halsdukar eller andra 16st sittande
kladesplagg innan du arbetar vid for-
donet eller kylarflakten.

A VIKTIGT

* Innan du rdr vid batteri och elled-
ningar ska du koppla loss minuska-
beln (-) fran batteriet. Elektriska
kretsar kan ge elstétar.

* Var forsiktig nar du far bort detf invan-
diga locket med en platt skruvmejsel
(-) sa aft du inte skadar det.

 Var forsiktig nar du byter och rengér
glédlampor sa atft du inte branner dig
eller far en elstot.

i OBSERVERA /)

Undermaligt agarunderhall under
garantiperioden kan paverka garantin.
Mer information finns i den separata
garanti- och serviceboken som medfél-
jer bilen. Om du ar osaker pa service
eller underhall ska du lata systemet ser-
vas av en professionell verkstad. Kia
rekommenderar att du besdker en god-
kand Kia-aterforsaljare/servicepartner.
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Underhallsschema

Nar du stannar for att ladda

* Kontrollera kylarvatskenivan i behalla-
ren.

* Kontrollera spolarvatskenivan.

* Undersok dacken for lagt eller mycket
lagt tryck.

a VARNING /)]

Var forsiktig da du kontrollerar kylarvat-
skenivan nar motorn ar varm. Skallhet
kylarvatska och anga kan spruta ut
under tryck. Det kan orsaka brannska-
dor eller andra allvarliga skador.

Under koérning

* Konftrollera om ratten vibrerar. Obser-
vera om styrningen kanns trog eller
glapp, eller om &r styrningen inte lika
exakt som forr.

* Har bilen en tendens "att dra” at
hoger eller vanster vid kérning pa
jamn och rak vag?

* Nar du stannar, lyssna och leta efter
ovanliga ljud, dra at sidan, ¢kad
bromspedalrérelse och om bromspe-
dalen ar "svar aft trycka".

* Kénns vaxlingen annorlunda? Kont-
rollera i sa fall vaxelvatskenivan.

* Konftrollera parkeringsbromsen.

* Kontrollera avseende vatskelackage
under ditt fordon (det &r normalt att
vatten droppar fran luftkonditione-
ringssystemet under eller effer
anvandning).

Underhallsschema

Minst en gang i manaden
* Konftrollera kylarvatskenivan i behalla-
ren.

* Kontrollera aft all yttre belysning,
inklusive bromsljus, kdrriktningsvi-
sare och varningsblinkers, fungerar.

* Konftrollera inflationstrycket pa alla
dacken, inklusive reservhjul som
anvants, kontrollera dven ojdmnhe-
ter, eller eventuella skador.

* Kontrollera sa aft hjulmuttrarna ar
atdragna.

Minst tva ganger om aret

* Kontrollera aft kylsystem, varmeag-
gregat och luftkonditionering inte
lcker eller ar skadade.

* Konfrollera spolarvatskan och aft
vindrutetorkarna fungerar. Rengér
torkarbladen med en ren trasa fuktad
med spolarvatska.

* Kontrollera stralkastarnas riktning.

* Kontrollera atft frepunktsbéaltena inte
ar utslitna och att de fungerar.

Minst en gang om aret

* Tvatta karossen och rensa drane-
ringshalen i doérrarna.

* Smérj gangjarn i dérr och huv.

* Smorj alla Ias och sparreglage pa dor-
rar och motorhuv.

* Smorj dérrarnas gummitatningslister.

* Konfrollera att luftkonditioneringen
fungerar.

* Granska och smorj vaxelns lankning
och véxelvaljare.

* Rengdr batteriet och polerna.
* Kontrollera bromsvatskenivan.




Underhall Bilens serviceprogram

Bilens serviceprogram

Underhallsschema, normala kérférhallanden - for Europa

K: Inspektera och justera, korrigera, rengér eller byt ut vid behov.
B: Byt eller ersatt.

Antal manader eller kdrstracka; det som forst intraffar
[ e [ [ 4 | 2 [ o [ w0 [ w [ we [ |
[ e [ 20 | 40 | e | 0 [ 00 [ 20 | w0 | wo |
100 | 50 | 50 | 50 | 0 | o | 10 | 7o | 20 |

Forsta byte effer 180 000 km (120 000 miles) eller 120 manader
Byt darefter var 30 000:e km (25 000 miles) eller 24:e manad

Kylarvatska ™2

Véxelvatska for reduktionsvéxel - | - | - | - |

Drivaxlar och damasker | | | | | | I |

Kylsystem’ I I I I I I [ |

Kylmedel/kompressor i AC (i forekom- |
mande fall)

Klimatanlaggningens kupéfitter B B B B B B B B

Bromsskivor och bromsbelégg I I I I I I [ I

Bromsledningar, slangar och ansluf- | | | | | | | |
ningar

Bromsvatska B B B B B B B B
Styrstang, lank och damasker | | | | | | I |
Fjadringens kulleder | | | | | | I |

Dack (tryck och nétning av dackmaéns- | | | | | | | |
fer)

12 V-batteriets skick | | | | | | I |

Batteri for Europa-omspénnande eCall-
system (i férekommande fall)

Byt var 4:e ar.

*1: For byte eller pafylining av kylvatska rekommenderar vi aft du beséker en aukto-
riserad Kia-aterforsaljare/servicepartner.

* 2: For din bekvamlighet kan den bytas ut innan dess intervall nar du utfér andra
underhallsuppgifter.

* 3: Virekommenderar att kylvatskenivan och lackage kontrolleras dagligen.
* 4: Bromsskivor och bromsklossar

Kontrollera att beldggen inte slits onormalt mycket, att skivan ar i gott skick och att
oken inte l&cker bromsvétska.

Mer information om hur du kontrollera slitagegranser fér bromsbelagg finns pa Kias
hemsida.

(www.kia-hotline.com)
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Underhallsschema, normala kérférhallanden - ej Europa

K: Inspektera och justera, korrigera, rengdr eller byt ut vid behov.
B: Byt eller ersatt.

Antal manader eller kdrstracka; det som forst intraffar

e [w ] w [ w e 6]
 weoow [0 [ 20 [0 [ 40 [ 50| w0 | 0| w]
oo |5 [0 a5 [ o0 | 75| 50 05| o]

Forsta byte efter 180 000 km (120 000 miles) eller 120 manader
Byt dérefter var 30 000:e km (25 000 miles) eller 24:e manad

Kylarvétska ™2

Reduktionsvéxelolja - - - | - - - |

Drivaxlar och damasker - | - | - | - |

Kylsysterm’3 I I I I [ I I I

Kylmedel/kompressor i AC (i forekommande fall) | | | | I | | |
For Australien, Nya | B | B | B | B
Zeeland

Klimatanlaggningens kupéfilter — -
Forutom Australien, Nya B B B B B B B B
Zeeland

Bromsskivor och bromsbelagg - I - I - | - I

Bromsledningar, slangar och anslutningar - | - | - | - |

For Australien, Nya

Zeeland | B | B I B | B
Bromsvatska

Férutom Australien, Nya | | B | | B | |

Zeeland

Styrstang, lank och damasker | | | | I | | |

Fjadringens kulleder | | | | | | | |

Dack (tryck och nétning av dackmanster) | | | | | | | |
12 V-batteriets skick | | | | I | | |

*1: For byte eller pafylining av kylvatska rekommenderar vi att du besdker en aukto-
riserad Kia-aterforsaljare/servicepartner.

" 2: For din bekvamlighet kan den bytas ut innan dess intervall nar du utfér andra
underhallsuppgifter.

* 3: Vi rekommenderar att kylvatskenivan och lackage kontrolleras dagligen.
* 4: Bromsskivor och bromsklossar

Kontrollera att belaggen inte slits onormalt mycket, att skivan ar i gott skick och att
oken inte lacker bromsvétska.

Mer information om hur du kontrollera slitagegranser fér bromsbelagg finns pa Kias
hemsida.

(www.kia-hotline.com)
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Underhall under kravande korfoérhallanden

K: Inspektera och justera, korrigera, rengdr eller byt ut vid behov.
B: Byt eller ersatt.

Underhallsatgard Serviceatgard Underhallsintervaller Korforhallande

Vaxelvatska for reduk-

Honsvéxel Var 120 000:e km (80 000 brittiska mil) ABEFH
Drivaxel och damasker | Inspektera oftare beroende pa skick B,C,D,EF,GH,I
Klimatanlaggningens s i

kupéfifter B Byt ut oftare beroende pa skick B D F
Bromsskivor, bromsklos- | Inspektera oftare beroende pa skick B,C,D,F,GHIJ
sar och bromsok

Styrkuggstang, koppling s L

och hollen | Inspektera oftare beroende pa skick CDEFG
Fjadringens kulleder | Inspektera offare beroende péa skick B.CDEF

Svara korforhallanden

A. Att regelbundet kora korta strackor, kortare an 8 km (5 brittiska miles) vid normal
tfemperatur eller kortare an 16 km (10 brittiska miles) vid temperaturer under noll.

B. Kérning pa daliga, dammiga, leriga, grusade eller saltade vagar

C. Kérning i omraden dar vagarna har saltats eller tacks av annat korrosivt material
eller i valdigt ldga temperaturer

D. Kérning pa dammiga vagar

E. Kdérning i ett omrade med mycket trafik med en omgivningstemperatur som éver-
stiger 32 °C (90 °F) vid forbrukning av éver 50 % av elenergi.

F. Upprepad kérning uppfor, nedfér eller 1angs bergsvagar

G. Kérning med slapvagn, eller anvandning av husvagn eller takracke

H. Kérning som polisbil, taxi eller fér annan kommersiell anvandning eller fordons-
bogsering

. Frekvent kérning i hdg hastighet eller med snabb acceleration/deceleration

J. Frekvent kérning med manga korta stopp
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Kylarvatska

- W
OSG2EV071002

Kontrollera tillstand och anslutningarna
for alla slangar till kylsystemet och var-
meelementet. Byt ut alla slangar som ar
deformerade eller i daligt skick.
Kylvatskenivan bor fyllas upp fill mellan
markeringarna MAX eller F och MIN eller
L pa sidan av kylvatsketanken nar
delarna i motorutrymmet ar svala.

Om kylvatskenivan ar lag rekommende-
rar vi aft du bestker en godkand Kia-
aterforsaljare/-servicepartner.

o VARNING /)

Den elektriska
_\_;“2 motorn for kylflak-
. ten kan fortsatta att
fungera eller starfa
nar fordonet infe gar och kan férorsaka
allvarliga skador.

Hall hander, klader och verktyg borta
fran kylflaktens roterande flaktblad.

Den elektriska motorn for kylflakten
styrs av bilens kylvatsketemperatur, kyl-
medietryck och fordonshastigheten. Nar
kylvatskans temperatur sjunker stangs
flakten av automatiskt. Det har ar nor-
malt.

Kylarvatska

Bromsvatska
Kontrollera bromsvatskenivan

b T
OSG2EVO

Drift

* Reng6ér omradet runt pafylinings-
locket.

» Kontrollera regelbundet att vatskeni-
van i bromsvatsketanken ligger mel-
lan MIN och MAX. Nivan kommer att
sjunka nar fordonets kdrstracka okar.
Det ar normalt och beror pa forslit-
ningen av bromsbelaggen.

Anvénd endast rekommenderad broms-

vatska. (Se "Rekommenderade smorjme-

del och kapacitet" pa sid 9-6.)
s INFORMATION /A

Om vatskenivan ar extremt lag ska sys-
tfemet kontrolleras av en professionell
verkstad. Kia rekommenderar att du
besoker en godkand Kia-aterforsaljare/
servicepartner.

a varniNG

* Om du ofta maste fylla pa bromsvat-
ska maste systemet kontrolleras av en
professionell verkstad. Kia rekom-
menderar aft du besdker en godkand
Kia-aterforsaljare/servicepartner.

* Var forsiktig nar du byter eller fyller
pa bromsvatska. Var forsiktig sa att
du inte far vatska i 6gonen. Om du far
bromsvatska i dgonen ska du omedel-
bart skélja med rikligt med rent kran-




Underhall

vatften. Lat en ldkare kontrollera
dgonen sa snart som mojligt.

a vikior =

Lat inte bromsvatska komma i kontakt
med bilens lack. Det skadar lacken.
Bromsvatska som har varit utsatt for luft
under en langre tid ska inte anvandas
eftersom kvaliteten kan ha férsamrats.
Den ska kasseras enligt gallande fore-
skrifter. Anvand inte fel slags vatska.
Endast nagra fa droppar med mineralo-
lja, i bromssystemet kan skada kompo-
nenterna.

Spolarvatska

Spolarvatska
Kontrollera spolarvatskenivan

OSG2EV071004

Drift

* Kontrollera vatskenivan i behallaren
for spolarvatska och fyll pa vid behov.
Vanligt vatten kan anvandas i det fall
spolarvatska saknas.

* Dock ska du anvanda spolarvatska
med frysskyddsegenskaper i kallt kli-
mat for att férhindra frysning.

Behallaren for spolarvatska ar genom-

skinlig och det ar enkelt att kontrollera

nivan bara genom aft fitta pa den.

a VARNING )

* Anvand inte kylarvatska eller frys-
skyddsmedel i spolarvatsketanken.

* Sikten kan férsvaras avsevart om du
sprutar kylarvatska pa vindrutan, och
da kan du foérlora kontrollen éver bilen
eller fa skador pa lack och lister.

* Spolarvatska for vindrutan innehaller
en viss mangd alkohol som kan vara
l&ttantandlig under vissa omstandig-
heter. Gnistor eller eld far inte komma
i kontakt med spolarvatskan eller
behallaren for spolarvatska. Det ar en
skaderisk bade for bil och passage-
rare.

* Spolarvatska ar giftigt bade for
manniskor och djur. Drick inte och
undvik kontakt med spolarvatska. |
annat fall finns risk for allvarliga
skador som kan innebéra livsfara.
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Klimatanldggningens kupéfil-
ter

Byt ut klimatanlaggningens luft-
filter

Drift

1. Oppna handskfacket och ta bort stop-
pet (1). Avlagsna handskfacket genom
att trycka pa bada sidorna nar
handskfacket ar 6ppet (2).

0SG2H071012

2. Ta bort klimatanlaggningens luftfilter-
kapa (2) genom att dra i kdpans bada
sidor (1) utat.

3. Byt ut klimatanlaggningens luftfilter
(3).

OCV071048L

Klimatanlaggningens kupéfilter

4. Atermontera i omvand ordning fran

demontering.
4

* OBSERVERA

Nar du byter ut klimatanlaggningens
luftfilter ska det monteras ordentligt. |
annat fall kan systemet generera miss-
ljud och filtrets effekfivitet kan férsam-
ras.

n
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Torkarblad
Byta ut framrutetorkarblad

W,

~ 0SG2EV072024L_3

Drift

1. Stang av fordonet.

2. Stall torkaromkopplaren i laget
enkelslag (MIST/1x) inom 20 sekun-
der.

3. Hall den har omkopplaren intryckt i
minst 2 sekunder.

4. Vik ut vindrutetorkararmen.

5. Lyft upp torkarbladets lasclips (1). Dra
ned torkarbladet och avldgsna det (2).

7. Nér fordonet startas, atergar torkarar-
marna fill normallaget.

12

Torkarblad

Byta bakrutetorkarblad

v w

Drift

1. Stang av fordonet.

2. Stall torkaromkopplaren i laget
enkelslag (MIST/1x).

3. Hall den har omkopplaren intryckt i
minst 2 sekunder.

4, Vik ut torkararmen och dra loss for-
karbladet.

5. Lyft upp torkarbladet och dra i bladet
for att ta bort det.

6. Montera ett nytt torkarblad genom att
passa in det mot torkararmen och
trycka fast det.




Underhall Torkarblad

Nar du ar klar ska du lagga fillbaka
torkararmen for att pa bakrutan och : :

sla PA bilen och anvénda torkarna for ~ Kommersiella varmvaxbehandlingar

att kontrollera att bladet ar korrekt som automatiska biltvattar erbjuder gér

installerat vindrutan svar att rengéra.

7. Kontrollera att torkarbladet sitter
ordentligt genom aft dra Iatt i det.

% INFORMATION /4

For att forhindra skador pa torkararmar
eller andra komponenter ska torkarbla-
det bytas ut av en professionell verk-
stad. Kia rekommenderar att du bestker
en godkand Kia-aterforséljare/service-
partner.

avikter

* Anvand inte bensin, fotfogen, spad-
ningsmedel eller andra I6sningar pa
eller nara dem.

* Forsok inte att flytta torkarna manu-
ellf.

* Om fel forkarblad anvands kan vind-
ruteforkaren skadas eller fungera fel-
aktigt.

* Var forsiktig sa aft forkararmen inte
falls ned mot vindrutan eftersom det
kan skada rutan.

¢ Om man drar for hart i forkararmen
kan mittdelen skadas.

* Torkaren fungerar infe i cirka 10 sek-
under nar torkaren drivs utan spolar-
vatska eller om bladen ar frusna.
Detta ar inte ett fel, det ar ett skydds-
system som akfiveras av Overbelast-
ningskretsen i forkarmotorn.

* Vindrutan boér rengéras med vatten
och forkas av med en ren handduk
med torkarbladen uppfallda. Torkar-
bladen ska ocksa torkas rena om det
finns fett eller vax pa bladen.
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Batteri
For basta batterifunktion

i #3
OSG2EV071005

¢ Kontrollera att batteriet sitter fast.
¢ Hall batteriet rent och torrt.

* Batteripolerna ska vara rena fran oxid,
val atdragna och insmorda med vase-
lin eller batterifett.

» Tvafta omgaende bort eventuell
utspilld batterisyra med vatten och
nafriumbikarbonat.

* Koppla loss batterikablarna om bilen
inte ska anvandas under en langre fid.

a VARNING )

Las foljande anvisningar noggrant innan
du hanterar batterief.

Eld eller gnistor, tex. frdn en tand cigarett,
far inte komma i nérheten av batteriet.

Vétgas ar en mycket eldfarlig gas som all-
fid finns i battericellerna och den explode-
rar om den anténds.

Hall batteriet utom rackhall for barn efter-
som batteriet innehaller starkt fratande
SVAVELSYRA. Lét inte batterivatskan
komma i kontakt med hud, 6gon, klader
eller lack.

Om du skulle f& batterivatska i 6gonen ska
du skélja med rent vatten under minst 15
minuter och genast kontakta sjukvarden.
Batterivatska pa& huden ska omedelbart
tvattas bort. Kontakta genast sjukvarden
vid smarta eller en brénnande kénsla.

Anvand skyddsglaségon nér du laddar
batteriet eller arbetar i narheten av bafte-
riet. S6rj for god ventilation ndr du arbetar
slutna utrymmen.

P odpo6

Batteri

Ett batteri som inte kasseras pa korrekt satt
kan vara skadligt for bade milj¢ och
manniskor. Kassera batteriet enligt lokala
foreskrifter.

X

* Nar du lyfter ett batteri med plasthdlje
kan det 6kade trycket pa holjet orsaka
att batterivatska lacker ut med risk for
personskador som foljd. Lyft batteriet
med bada handerna eller anvand spe-
ciella barhandtag.

* Forsok aldrig aft ladda batteriet med
batterikablarna anslutna.

¢ Det elektriska tandningssystemet
arbetar under mycket hdg spanning.
Ror aldrig dessa komponenter med
READY-indikatorn PA eller nar EV-
knappen &r i lage ON (PA).

Du utsatter dig for livsfara eller risk for

allvarliga personskador i det fall ovan-

staende varningar inte beaktas.

a vikticT = /]

Elektriska enheter som infe ar godkanda
kan orsaka att batteriet laddas ur.
Anvand aldrig enheter som inte ar god-

kanda.

% OBSERVERA /4
Din bil &r utrustad med eft underhallsfritt
batteri. Om markeringarna LOWER och
UPPER finns pa sidan av batteriet kan
du konftrollera batterivatskenivan. Nivan
ska ligga mellan LOWER och UPPER.
Om batterivatskenivan ar lag behdver
du fylla pa destillerat vatten. (Fyll aldrig
pa svavelsyra eller annan elektrolyt). Var
forsiktig sa att du inte stanker pa batte-
riet eller omgivande komponenter nar
du fyller pa. Fyll inte pa battericellerna
mer an nédvandigt. Det kan orsaka kor-
rosion pa andra delar. Kontrollera att
cell-locken &r atdragna.
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Kontakta en professionell verkstad. Kia
rekommenderar att du besdker en god-
kand Kia-aterforsaljare/servicepartner.

Batteriets marketikett

Exempel

=

@CMFEDL—DW{E\: oA (204R) BXcA BE0A
(@) RC 145min (B)(SAE/EN)

OCVO071057L

* Den faktiska batterietiketten i bilen kan
skilja sig fran bilden.

1 Kia-modellens batteribeteckning

2 Nominell kapacitet (i amperetimmar)

3 Nominell reservkapacitet (i minuter)

4 Nominell spanning

5 Kallstartstrém i ampere enligt SAE

6 Kallstartstrom i ampere enligt EN

Ladda batteriet

Bilen ar utrustad med ett underhallsfritt

kalciumbatteri.

* Om batteriet laddas ur pa kort fid
(t.ex. pa grund av att stralkastarna
eller kupélampan ldmnats pa nar for-
donet inte anvandes), kor fordonet i
minst cirka 60 minuter under kdrning
eller pa fomgang.

Anslut ocksa den helautomatiska reg-

lerade laddaren fill 12V-batteriet i
motorutrymmet.

* Om batteriet gradvis laddas ur under
fard pa grund av hog elektrisk belast-
ning ska du ladda upp det med 20~30
Aitva timmar.

Batteri

a vaRNNG

* Nar du laddar batteriet ska du géra pa

féljande satt:

- Batteriet maste tas bort fran bilen
och placeras i eft valventilerat
utrymme.

- Hall cigaretter, gnistor eller 6ppna
lagor borta fran batteriet.

- Overvaka batteriet nar det laddas
och avsluta eller sank laddnings-
strémmen om batteriet bérjar koka
eller om temperaturen i elektrolyt-
cellerna dverstiger 49°C (120°F).

- Anvand skyddsglaségon nar du
kontrollerar batteriet under ladd-
ning.

- Koppla loss batteriladdaren pa fol-
jande satt.

1. Stang av batteriladdarens strom-
brytare.

2. Koppla loss kldamman pa batteriets
minuspol.

3. Koppla loss kldamman pa batteriets
pluspol.

Innan du utfér underhall eller laddar

batteriet ska all utrustning och fordo-

net stangas av.

Batteriets minuskabel maste tas bort

forst och sattas fillbaka sist nar du tar

ut batteriet.

Vi rekommenderar att du anvander
batterier fran en godkand Kia-aterfor-
saljare/-servicepartner.
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Aterstalla installningar
Installningar ska aterstallas efter det att
batfteriet har varit urladdat eller fran-
kopplat.

* Elektrisk fénsterhiss

» Soltak

* Farddator

* Klimatkontrollsystem

* Minnessystem for férarstolsinstalining
* Infofainment-system

Dack och hjul

Déack och hjul

Déackunderhall

Réatt dacktryck ar viktigt bade for saker-
heten och energiekonomin. For aft
dacken ska halla sa lange sa mojligt ska
du ocksa tanka pa att inte Gverbelasta
bilen och dacken.

Rekommenderat lufttryck - Kalla
dack

OSG2H081007

Alla specifikationer (dimensioner och
fryck) kan hittas pa etiketten som sitter

pa fordonet.
4

% INFORMATION

Lufttrycket i alla dacken (inklusive
reservdacket) maste kontrolleras nar
dacken ar kalla. Med "kalla dack" menas
att fordonet har statt parkerat i minst tre
fimmar eller inte korts langre an ca 1,6
km (1 brittisk mil).

Kontrollera dacktrycket

* Skruva av ventilnatten fran dackventi-
len. Tryck dacktryckmataren stadigt
mot ventilen foér aft fa en tydlig avlas-
ning. Om tfrycket ar for Iagt ska du
fylla pa luft fills du 1aser av ratt niva.

* Om dacket ar 6verfyllt kan du sléappa
ut luft genom att trycka pa metallde-
len i mitten av ventilen. Satt tillbaka
ventilhattarna pa ventilerna.
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A VARNING /4 IS /A |
* For hogt eller for Iagt lufttryck kan  Eft lagt dacktryck leder dven till dkat

férkorta dackets livslangd, férsamra
styrférmagan och leda fill att dacket
exploderar. Du kan férlora kontrollen
dver bilen och utsattas fér en skade-
risk.

Mycket lagt dacktryck (under 70 kPa
(10 psi)) kan leda fill kraftig varmeut-
veckling och orsaka punktering, slit-
bana som lossnat och andra déckfel.
Det finns risk for férlorad kontroll 6ver
bilen med livsfara och risk for allvar-
liga personskador som féljd. Riskerna
Okar under varma dagar och om du
kor langa strackor i hdg hastighet.
Kontrollera ofta att dacken har ratt
dacktryck och inte ar slitna eller ska-
dade. Anvand alltid en dacktryckma-
tare.

Dack med fér mycket eller for lite luft
eller ojamn forslitning kan orsaka for-
samrad styrférmaga, forlorad kontroll
och havererade dack, vilket kan inne-
bara livsfara eller risk for allvarliga
personskador vid en olycka. Rekom-
menderat dackfryck for kalla dack
anges i den har instruktionsboken och
pa dacketiketten pa mittstolpen pa
férarsidan.

Slitna dack kan orsaka olyckor. Ersaft
dack som ar utslitna, ojamnt slitna
eller skadade.

Kom ihag att kontrollera reservhjulets
dacktryck. Kia rekommenderar aft du
kontrollerar reservhjulet varje gang
som du kontrollerar dacktrycket pa
bilens vanliga dack.

slitage, dalig styrférmaga och sémre

elenergiekonomi. Det finns ocksa risk

aft falgarna skadas. Se till att alltid ha
raft lufttryck. Om du ofta maste fylla
pa luft, vand dig fill en gummiverk-
stad. Kia rekommenderar att du besé-
ker en auktoriserad Kia-aterforsaljare/
servicepartner.

For hogt lufttryck medfor sémre

akkomfort, 6kat slitage i mitten av slit-

banan och stérre risk for skador om
du kér pa daliga vagar.

Varma dack 6verskrider oftast det

kalla dacktrycket med 28 till 41 kPa (4

till 6 psi). Slapp inte ut luft ur varma

dack for att justera lufttrycket, det kan
bli for lagt.

Skruva alltid tillbaka ventilhattarna.

Utan ventilhatt kan smuts och fukt

franga in i ventilen och orsaka lac-

kage. Om en ventilhatt saknas, ersatt
den med en ny sa fort som mojligt.

Observera alltid foljande:

- Konftrollera dacktrycket nar dacken
ar kalla. (Nar bilen har varit parke-
rad i minst tre fimmar eller inte
korts langre &n 1,6 km (en mile)
sedan start.)

- Konftrollera frycket i reservhjulet
varje gang du kontrollerar trycket i
de vanliga dacken.

- Overlasta aldrig bilen. Overskrid
aldrig den maximalt tillatna taklas-
ften.

- Slitna och gamla déck kan orsaka
olyckor. Om dackprofilen ar mycket
sliten eller om dacken har skadats,
byt ut dem.
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Dackrotation

0OSG2H041428

For att jdmna ut dackslitage ar det lamp-
ligt att skifta hjul var 10 000:e km (6
500 mph) eller tidigare om det uppstar
ojamnt slitage.

A VARNING

* Anvand inte reservhjulet nar du skiffar
hjul.

* Blanda inte under ndgra omstandig-
heter diagonal- och radialdack. Styr-
férmagan kan paverkas, vilket kan
innebaéra livsfara eller risk for allvar-
liga person- eller materialskador.

% OBSERVERA /A

Radialdack med asymmetriskt monster
maste skiftas parvis framat och bakat
och inte mellan vanster och hoger sida.

Hjulinstdllning och hjulbalanse-
ring

Hjulen pa din bil blir omsorgsfullt
installda och balanserade vid fillverk-
ningen for att dacken ska fa langsta
majliga livslangd och ge basta mojliga
prestanda.

Om du noterar att hjulen vibrerar nar du
kor pa plan vag kan en ny hjulbalanse-
ring behdva goras.

18
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a vikticT /]

Fel balansvikter kan ge skador pa alumi-
niumfalgar. Anvand endast godkanda
balansvikter.

Dackbyt

A: Slitageindikatorerna

Om dacket har slitits jdmnt visas en slita-
geindikator som en linje l&ngs dackets
slitbana.

Det visar att dacket har eft ménsterdjup
som understiger 1,6 mm (1/16 tum). Byt i
sa fall ut dacket.

Vanta inte pa att linjen visas pa hela
dackets slitbana innan du byter dack.

Byta reservhjul (i forekommande
fall)

Dacket pa ett reservhjul har ett dack-
monster med kortare livslangd an eft
dack i ordinarie storlek. Byt ut det nar du
kan se profilens slitageindikatorfalt pa
dacket. Det kompakta ersattnings-
déacket bér ha samma storlek och
designdack som det som medfdljer ditt
nya fordon och ska monteras pa samma
kompakta reservdackshjul. Ett reserv-
dack ar inte konstruerat for att monteras
pa en normalstor falg, och pa samma
saft ar en reservfalg inte konstruerad for
normalstora dack.
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avaRNNG

Sa har minskar du risken for att dack
havererar och leder till en olycka med
livsfara eller risk fér allvarliga person-
skador som f6ljd:

* Ersatt dack som ar utslitna, ojamnt
slitna eller skadade. Slitna dack kan
leda till férsamrad effektivitet vid
inbromsning, styrférmaga och
vaggrepp.

* Kor inte bilen med fel dacktryck. Det
leder till ojamnt slitage och frasiga
dack.

* Nar du ersatter dacken ska du inte
blanda radialdack och diagonaldack
pa samma bil. Du maste ersatta alla
dack (inklusive reservhjulet) om du
byter fran radial- till diagonaldack.

* Det ar bast aft byta ut alla fyra dacken
samtidigt. Om det inte ar majligt, eller
om nddvandigt, byt ut dem i par, fram
och bak hjul.

Néar du byter ut endast ett dack kan
det paverka fordonet markant.

* Om du anvander andra dack och hjul
an rekommenderade storlekar kan
det orsaka onormal styrférmaga, for-
samrad kontroll dver bilen och allvar-
liga olyckor.

* Hjul som inte uppfyller Kia specifika-
tioner kan vara olampliga och resul-
tera i skador pa fordonet eller
osedvanlig hantering och dalig for-
donskontroll.

* ABS fungerar genom att jamféra has-
figheten pa hjulen. Dackstorleken
paverkar hjulets hastighet. Nar du
byter dack maste alla 4 dack ha
samma storlek, typ, marke, konstruk-
tion och slitmdnster som original-
dacken. Om du anvander dack i en
annan storlek kan ABS (lasningsfria

Dack och hjul

bromsar) och ESC (antisladdsystem)
fungera felaktigt.

a vikrior = 7

Néar du har bytt dack ska du kontrollera
hjulmuttrarna efter ca 50 km (31 mph)
samt gora en extra konfroll och dra at
hjulmuttrarna efter ca 1 000 km (620
mph). Om ratten skakar eller om bilen
vibrerar nar du kor ar ett dack i obalans.
Balansera dacket. Om problemet inte
|6ser sig, kontakta en professionell verk-
stad. Kia rekommenderar att du besdker
en auktoriserad Kia-aterforsaljare/servi-

cepartner.

% OBSERVERA /A
Du bdr anvanda samma typ av dack
som bilen levererades med nar du byter
ut dem. | annat fall paverkas styrférma-
gan.

Byta hjul

Sakerstall att de nya hjulen motsvarar de
matt i diameter och den falgbredd och
férskjutning som galler for de fabriksle-
vererade originaldacken.

a vaRNiNG )

En falg som inte har ratt storlek kan
patagligt inverka pa dackens och lag-
rens livsldangd, broms- och
stoppstrackor, vagegenskaper, markfri-
gang, utrymmet mellan déck och skarm,
anvandning av snékedjor, kalibrering av
hastighetsmaétare och vagmatare, stral-
kastarinstallning och stétfangarnas hojd.
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Déackens vaggrepp

Dackens vaggrepp blir sémre om dack-
maonstret ar slitet, dacktrycket fel eller
vagbanan ar hal. Det &r lampligt aft byta
ut dacken nér slitageindikatorerna borjar
synas. Sank hastigheten nar det regnar
eller sndar, eller om vagen av annan
anledning ar hal, fér att minska risken
aft férlora styrférmagan.

Déackunderhall

Utdver ratt lufttryck minskar aven kor-
rekt hjulinstallning slitaget. Om eft dack
har slitits ojamnt ska du kontrollera hjul-
installningen hos en professionell verk-
stad. Kia rekommenderar att du besdker
en auktoriserad Kia-aterférsaljare/servi-
cepartner.

Om du har satt pa nya dack ska du aven
balansera dem. Det tkar bade komfor-
ten och dackens livslangd. Dack bor all-
fid balanseras om de avlagsnas fran
falgen.

Markning av dackets sidovagg

Den har informationen anger och beskri-
ver dackets egenskaper och anger dven
dackets ID-nummer (TIN) enligt séker-
hetsstandarden. TIN kan aven anvandas
for att identifiera dacket i handelse av
aterkallande.

1. Tillverkare eller varuméarkes-
namn

Namnet pa tillverkaren eller varumarket
visas.

20

Dack och hjul

2. Dackdimension

Dackdimensionen anges pa dacksidan.
Du behéver den har informationen nar
du kdper nya dack.

Exempel pa dackdimension:

(Dessa nummer ar enbart exempel.)
P215/55R17 108T

215 - Dackets bredd i mm.

55 - Hojd/bredd-férhallande. Dackets
tvarsnittshojd i procent av bredden.

R - Kod for dackets konstruktion (radial).
17 - Falgdiameter i tum.

108 - Belastningsindex, en siffra for
dackets maxbelastning.

T - Hastighetsmarkning. Mer information
finns i fabellen med hastighetsmark-
ningar i det har kapitlet.

Dackmarkning

Déacken ar markta med viktig informa-
tion som du behover vid byte. Nedan
férklaras vad bokstaverna och siffrorna i
dackmarkningen betyder.

Exempel pa falgdimension:

7.0JX17

7,0 - Falgdiameter i fum.

J - Falgens kontur.

17 - Falgdiameter i tum.

Hastighetsmarkning fér dack

| tabellen nedan finns manga olika has-
fighetsmarkningar som anvands for
dack till personbilar. Hastighetsmark-
ningen ar en del av markningen pa
dackets sida. Symbolen motsvarar den
hogsta sakra hastigheten for dacket.

Hastighetsmarkning Maximal hastighet

S 180 km/h (112 mph)
T 190 km/h (118 mph)
H 210 km/h (130 mph)




Underhall

Hashghetsmarknmg Maximal hastighet

240 km/h (149 mph)
w 270 km/h (168 mph)
Y 300 kmyh (186 mph)

3. Kontrollera dackens livslangd
(TIN: Identifikationsnummer foér
dack)

Alla dack som &r aldre an 6 ar enligt fill-
verkningsdatum ska bytas ut. Tillverk-
ningsdatumet finns angivet pa
dacksidan som en DOT-kod. De fyra
sista siffrorna i DOT-koden anger fill-
verkningsdatum.

DOT: XXXX XXXX 0000

Forsta delen av DOT-koden anger fill-
verkningskod, dackdimension och
monster. De fyra sista siffrorna visar till-
verkningsvecka och -ar.

Till exempel visar DOT XXXX XXXX 1622
aft dacket tillverkades vecka 16 ar 2022.

a vaRNiNG /)

Dack aldras med tiden, aven om bilen
infe kors. Oavsett slitage boér dack bytas
efter 6 ar. Hog varme och frekvent hdg
belastning kan paskynda aldrandet. Om
du inte foljer den har varningen kan du
raka ut for dackskador, som kan leda till
en olycka med allvarliga personskador
och i varsta fall dédsfall.

4. Dackuppbyggnad och material

Antalet lager med gummitackt textil i
dacket. Dackfillverkare maste dven ange
materialet i dacket, sasom stal, nylon,
polyester m.m. Bokstaven "R" innebar aft
textiltfradarna ligger radiellt mot rullrikt-
ningen. "D" anger diagonal rikining och
"B" ar en kombination.

Dack och hjul

5. Maximalt tillatet dacktryck

Detta ar det hogsta fryck som dacket
kan pumpas upp fill. Overskrid inte filla-
tet maxtryck. Se "Dack och hjul" pa sid 9-
5.

6. Maxlast

Detta nummer indikerar maximal belast-
ning i kilo och pund som dacket kan
bara. Nar du byter dack pa bilen ska du
anvanda dack med samma lastgrans
som originaldacken.

7. Enhetlig kvalitetsmarkning pa
dack

Kvalitetskoder finns angivna pa dacksi-
dan.

Exempel:

TREADWEAR 200 (Ménsterdjup 400)
DRAGKRAFT AA

TEMPERATUR A

avarniNG )

» Dackets vaggrepp ar baserat pa
bromstester pa en rat linje och inklu-
derar infe acceleration, kurvtagning,
vattenplaning eller basta mojliga
vaggreppskaraktaristik.

* Temperaturklassen for detta dack
faststalls for eft dack som har lampligt
lufttryck och som inte ar 6verpumpat.
Mycket hdga hastigheter, for lagt
dacktryck eller fung last kan antingen
var for sig eller i kombination dka
dackets temperatur och orsaka att
dacket plétsligt havererar. Det kan
leda till att du tappar kontrollen éver
bilen och utsatts for livsfara eller risk
for allvarliga personskador.

21




Underhall

Ménsterslitage

Dackslitageklasser ar en jamférande
klassificering baserad pa slitaget vid test
under kontrollerade former pa sarskilda
testbanor. Till exempel skulle eft déck
klassificerat med 150 slitas en och en
halv ganger (1%) saval pa en statlig test-
bana som ett dack klassificerat med
100.

Dackets verkliga prestanda ar beroende
av aktuella anvandningsférhallanden
och kan skilja avsevart fran normvardet,
beroende pa korstil, underhallsrutiner
och skillnader i vagunderlag och klimat.
Dacken som tillhér bilens standardut-
rustning eller ar tillval kan ha varierande
déackklass.

Traction - AA, A, B & C (Grepp
AA A, B&CQ)

Markning fér vaggrepp, fran basta fill
samsta, ar AA, A, B och C. Markningen
representerar dackens uppmatta for-
maga att stanna pa vat asfalt under kon-
frollerade omstandigheter pa
standardiserade testytor av asfalt och
betong. Ett dack med markningen C kan
ha daligt vaggrepp.

Temperature - A, B&C

Temperaturmarkningarna ar A (hdgsta),
B och C och representerar dackets for-
maga att motsta och leda bort genere-
rad varme vid test under kontrollerade
omstandigheter med ett specifikt test-
dack pa en festanlaggning inomhus.
Hoga temperaturer under lang tid kan
orsaka atft dackkvaliteten férsamras och
dackets livslangd férkortas. Mycket
héga temperaturer kan fa dacket att
haverera. Mérkningarna B och A repre-
senterar ett testresultat for testdacket
som ar 6ver den niva som kravs i lag.
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Sakringar

Sékringar
Flatstift

Kassettyp

OCV071015L

Multisakring

OCV071017L

BFT

OCV071018L

*Vanster: Normal, hoger: Utlost

* Etiketten pa sakrings-/relahallaren kan
skilja sig at.

Koppla alltid bort batteriets minuskabel

innan du byter en sakring.

Kontrollera forst sakringsdosan pa forar-

sidan, om elsystemet inte fungerar.

Byt alltid till en ny sakring med samma

amperetal.
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Om den nya sakringen ocksa l6ser ut .
betyder det ofta att det finns ett elek-

friskt fel. Undvik omgaende att anvanda
systemet och radfrdga omgaende en
professionell verkstad. Kia rekommen- .
derar att du radfragar en auktoriserad

Satft aldrig in ndgot annat an sakringar
eller relder i kontakterna, t.ex. en
skruvmejsel eller ledning. Det kan
orsaka glapp och fel pa elsystemet.

Stick aldrig in skruvmejslar eller

Kia-aterforsaljare/verkstad.

a VARNING )

Byt aldrig ut en sakring mot nagot
annat an en sakring med samma
amperetal.

Sakringar med for hdgt amperetal kan
orsaka skador och utgdéra en brand-
risk.

Ersatt aldrig en sakring med en
metalltrad eller aluminiumfolie, inte
ens temporart. Det kan orsaka omfat-
tande skador pa ledningar och utgoéra
en brandrisk.

Du far infe andra eller lagga till elka-
blar i bilen utan nédvandig kunskap.

a vikior = 7

Nar du byter en sakring eller ett reld
ska du vara noga med aft den nya
sakringen eller det nya relaet passar
ordentligt i hallaren. En sakring eller
ett reld som inte sitter ordentligt kan
ge skador pa bilens ledningar eller
elsystem och utgdéra en brandrisk.

Ta inte bort sakringar, relaer och kon-
fakter som ar fastsatta med bultar
eller muttrar. Sakringen, relaet eller
kontakten kanske inte satfts fast kor-
rekt och det kan utgdéra en brandrisk.
Om sakringar, relan och terminaler
som ar fasta med bultar eller muttrar
har gaft sénder, radfraga en professi-
onell verkstad. Kia rekommenderar att
du radfragar en aukforiserad Kia-ater-
forsaljare/verkstad.

kablar fran tredje part i uttag som
enbart ar avsedda for sékringar och
relder. Elsystem och kablar i kupén
kan skadas eller fatta eld pa grund av
glappkontakt.

Om du ansluter ledningen direkt fill
bakljuset eller byter fill en glédlampa
med foér hdg markeffekt nar du kopp-
lar pa slapvagnar osv. kan du branna
den inre kopplingsdosan.

Anvand inte en skruvmejsel eller
nagot annat metallféremal nar du tar
bort sékringen eftersom du riskerar
aft kortsluta och skada systemet.

N
b

OBSERVERA /|

Tryck knappen EV-knappen fill Iage
AV, stang av alla elektriska enheter
och koppla bort den negativa kabeln
(-) fran batteriet nar du ska byta sak-
ring.

Etiketten pa sakrings-/relahallaren
kan se annorlunda ut i den aktuella
bilen.

Byta sakring innerpanel

Drift

1.

Tryck in EV-knappen fill ldge AV och
stang av alla andra omkopplare.

2. Oppna locket till sékringshallaren.
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3. Dra den misstankta sakringen rakt ut.
Anvand det medféljande avlagsnings-
verktyget (1) som finns i motorutrym-

mets sakringshallare.

4. Kontrollera sakringen som du tog bort
och byt ut den om den har 16st ut.
Reservsakringar finns i instfrument-
bradans sakringspanel (eller i
motorutrymmets sakringspanel).

5. Safti en ny sdkring med samma
markvarde och kontrollera att den sit-

ter fast ordentligt.
4

* INFORMATION

Om stralkastare, bakljus, bromsljus eller
varselljus inte fungerar och sakringarna
ar hela ska du kontakta en professionell
verkstad. Kia rekommenderar att du
radfragar en auktoriserad Kia-aterférsal-
jare/verkstad.

Sakringar

Byta ut sékring i motorrummet

Byte av sakringar av blad-/
patrontyp
ST e

Drift

1. Stang av tandningen och alla andra
omkopplare.

2. Ta bort sakringsdosans lock genom
att trycka in fliken och dra upp locket.

Om en sakring av typen flatstift [6ser
ut tar du bort den genom att anvanda
sékringstangen (1) som finns i sak-
ringsdosan i motorrummet. Satt i en
reservsakring med samma markning
effer borttagningen.

3. Kontrollera sakringen som du tog bort
och byt ut den om den har |6st ut.
Anvand sékringsavdragaren i
motorutrymmets sékringspanel for att
avlagsna eller installera sakringen.

4, Satt i en ny sakring med samma
markvarde och kontrollera att den sit-
ter fast ordentligt. Om den sitter 6st,
radfraga en professionell verkstad.
Kia rekommenderar att du radfragar
en auktoriserad Kia-aterforsaljare/
verkstad.
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Byta ut huvudsakring/multisak-
ring

Drift
1. Stang av fordonet.
2. Ta bort sakringsdosans lock genom

att trycka in fliken och dra upp locket.

3. Koppla loss batteriets minuskabel.

4, Ta bort muttrarna enligt vad som
visas pa bilden ovan.

5. Byt ut sdkringen med en ny med
samma markning.

6. Installera om i omvand ordning jéam-
fort med borttagning.

7. Om den sitter 16st, radfraga en pro-
fessionell verkstad. Kia rekommende-
rar att du radfragar en auktoriserad
Kia-aterforsaljare/verkstad.

Byte av reld

1. Stédng av tdndningen och alla andra
omkopplare.

2. Ta bort sdkringsdosans lock genom

aft frycka in fliken och dra upp locket.

3. Byt ut sdkringen mot en ny med
samma markning.

4. Installera om i omvénd ordning jam-
fért med borttagning.

Sakringar

5. Om den sitter 16st, radfraga en pro-
fessionell verkstad. Kia rekommende-
rar att du radfragar en auktoriserad
Kia-aterforsaljare/verkstad.

A VIKTIGT

* Nar du har kontrollerat sdkringsdosan
i motorrummet ska du satta fast
locket pa sakringsdosan. Eft klickljud
maste horas. | annat fall kan elfel upp-
star pa grund av vatten.

» Kontrollera att batterilocket sitter kor-
rekt. Om batterilocket inte sitter fast
ordentligt kan elsystemet skadas av
fuktig luft som flédar in i systemet.

s OBSERVERA /|

* Det kan vara fel pa det elektroniska
systemet frotfs att sakringarna i
motorrummet eller kupén ar hela. |
detta fall kan orsaken fill problemen
vara att huvudsakringen (BFT-typ) ar
urkopplad, och den finner du inuti
locket pa batteriets pluspol (+). Efter-
som huvudsakringen ar intrikatare
utformad &n andra delar bér du upp-
sOka en professionell verkstad. Kia
rekommenderar att du vander dig fill
en narmaste Kia-verkstad.

* Om huvudsakringen har gatt ska du
radfraga en professionell verkstad.
Kia rekommenderar att du radfragar
en auktoriserad Kia-aterforsaljare/
verkstad.
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Beskrivning av sakrings-/relahal-
lare

| dosan med sakringar/relaer finns en
etikett dar sakringarnas/reldernas mark-
ning framgar.

i OBSERVERA /)

Det ar inte sékert att alla beskrivningar i
instruktionsboken galler din bil. All infor-
mation &r aktuell vid tryckfillfallet. Folj

informationen pa etiketten i férsta hand.

8 —— 26
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Forarsidans sakringsdosa
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ICU-sakringshallare

Sakringens
Symbol Klassificering Kretsskyddad

CHILD LOCK Barnlasrela
MODULE 7 7MODULE 75A Framre satesregleringsenhet, bakre satesvarmare, AC-omvandlare
E-SHIFTER 2 ZE-SHlFTER 10A Elektronisk ATM (automatvaxlad) vaxellada
MEMORY MEMORY 10A HUD, laslampa, luftkonditionering, instrumentpanel
IG35 ° 163 10A V2L
IG36 ‘63 10A BMS
IG37 7\63 10A Luftkonditionering, ljud/avnh-enhet, instrumentpanel, CDM, PM-sensor
FRONT WIPER 2 2@ 10A Framre vindruteforkarmotor
REAR WIPER IE 15A Bakre vindrutetorkarreld, bakre vindruteforkarmotor

2 MDPS-enhet (motordriven servostyrning)
MDPS2 @ 75A * MDPS &r detsamma som EPS (Elekirisk styrservo).
IG12 2\61 25A Motorrum kopplingsblock (PCB BLOCKSAKRING - IEB4, ECU3, DCT3, EWP3)
FCA S 10A Frontradar

-
START ( ) 75A VBCU, IBU (integrerad karosskontrollmodul)
HEATED MIRROR @ 10A Forare/passagerare utvandig backspegel
TAILGATE OPEN Cj‘ 15A Bakluckesparr
Flerfunktionsomkopplare, IBU (integrerad karosskontrollmodul), knapp for
3
MODUL3 MODULE 75A bromsljus, férardorr
CLUSTER CLUSTER 75A Head-Up-Display (HUD), instrumentpanel
IAU AU 10A Handtag pa utsidan av férar/passagerardérr
FRT

S/HEATER FRT M 20A Kontrollmodul sitsventilation fram, kontrolimodul sitsvarme fram
WASHER @7 15A Mulfifunktionsreglage
1BU2 2 IBU 75A IBU (infegrerad karosskontrolimodul)
BATTERY MANA- e
GEMENT \Mi%&w;m 10A BMU
ARRBAG2 ‘ ’\;’ 10A Kontrollmodul krockkuddesystemet (SRS)
SUNROOF1 20A Motor for soltaket

8 —— 28
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Sakringar

Sakringens
Symbol Klassificering Kretsskyddad

LH

Sakerhetsfonstermodul for forarsidan (LHD), Sakerhetsfonstermodul for pas-

PAINDOW LH sagerarsidan (RHD), bakre fonsteromkopplare V
E-SHIFTER 3 éfSHWEH 10A Elektronisk ATM (automatvéxlad) vaxellada
Framre/bakre hérnradar V/H, framre/bakre inverterare, ADAS-enhet (kérning),
MODUL4 MODULE 10A VESS-enhet (Virtual Engine Sound System), smart farthallarradar, framre
kamera (ADAS), ADAS-enhet, omkopplare fér konsolens évre kapa
USB CHARGER CHX?(E;ER 10A Férarsate/passagerarsate USB-laddare, USB-laddare framre konsol #1/#2
AC2 2 15A A/C-styrmodul, hogtrycksventil, kylmedelsventil #1/#2 P/R-kopplingsblock
A/C (flakirela), BSA-kylaggregat #1, luftkonditioneringsventil
AMP AMP 30A AMP (forstarkare)
A Passagerarsakerhetsfonstermodul (LHD), forarsakerhetsfonstermodul (RHD),
PMVINDOW RH 25A bakre strémbrytare for fonster VH
MODULE 6 MODULE 75A IBU (integrerad karosskontrollmodul)
Datalakanslutning, Elektrokromspegel, E-CALL-enhet, ADP, Audio/video och
Navigering Huvudenhet, Overnattningsomkopplare, Stralkastare V/H, AMP
MODULE 5 5 10A (forstarkare), Smart tradios laddare, Forar-/passagerarsakerhetssatesmodul,
MODULE Framre luftventilationssateskontrollmodul, Framsatesvarmerstyrming baksa-
tesvarmerstyrmodul, Konsolgolvbrytare, Aufomatisk stralkastarnivelleringsen-
hetsmodul, IFS (Infelligent frontbelysningssystem) -modul
E-CALL E-CALL 10A E-CALL-enhet
IBU1 ! IBU 10A IBU (integrerad karosskontrolimodul)
BRAKE SWITCH SBWRQVEE'_{ 10A Bromsljuskontakt, IBU (integrerad karosskontrollmodul)
P/SEAT DRV oRY , 30A Strémbrytare for forarsatet, Elmodul fill férarsétet (med IMS (infegrerat minnes-
b system))
A/C1 " A/C 75A A/C-kontrolimodul
ARBAG1 ‘ /‘.\'.’ 15A Kontrollmodul krockkuddesystemet (SRS)
AMP (forstarkare), ADP, P/E-kopplingsblock (stromuttagsreld), IBU (infegrerad
MODULE 2 iA ODULE 10A karosskontrollmodul), E-CALL-enhet, ADAS-enhet, Knappsats for audio/video
och navigering, Huvudenhet for audio/video och navigering
MULTIMEDIA l{\/l/lng_ITAl 25A Huvudenhet fér audio/video och navigering
DOOR LOCK Q 20A Dérrlsrels, dorrupplasningsrels, dodias-rels
Stréombrytare fér vamingslampa, Mulfifunktionsbrytare, Datalénkanslutning,
MODULE 1 ;\AO DULE 10A Regnsensor, UIP-siren, UIP-sensor, PTG-enhet, Forardorr, Forare/passagerare
utvandig backspegel
P/SEAT PASS =/ 30A Brytare fér passagerarséte, elstolsmodul
-
S/HEATERRR ”*w 25A Kontrollmodul sétesvarme bak
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Motorutrymmets sakringspanel
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Krets (P/R-kopplingsblock)

Sakrmgens

Sakringar

150A Sakring (IEM, EOP, omvandiare, eluttag)
MULTISAK-
RING-1 MDPSI * @ : gop  |MDPSennel |
MDPS &r defsamma som EPS (Elekirisk styrservo).
5 PCB-grupp (IG3-huvudreld, sékring: WIPER1, EPCU1, B/ALARM,
B+5 ] 60A  horN, VL)
. (SAKRING - MODUL2, USB-LADDARE, KROCKKUDDET1, IBU2,
IG11 1G1 40A MDPS2, INSTRUMENTPANEL, MODUL3, KROCKKUDDSINDIKATOR,
MODUL4, MODULS5, E-VAXLAREZ, FCA, ING12)
MULTISAK. B+1 60A ICU-kopplingsblock (PS2, IPS3, IPS5, IPS7, IPS12, IPS14)
RING-3 IEB 1 " EB 60A  |Elekirisk styrservo - IEB
IEB 3 EIEB 60A Elekirisk styrservo - IEB
IG1 —w 50A Slapanslutningsenhet
BLOWER % 40A Motorrum kopplingsblock (flakirela)
CIFAN 80A  |Kyffiakismotor
RR HTD [E 40A | P/R-kopplingsblock (bakre varmerels)
B+2 60A ICU-kopplingsblock (IPS)
ICU-KOPPLINGSBLOCK (SAKRING - BARNLAS, E-VAXLARE3, ELMA-
. NOVRERAD FONSTERHISS VANSTER, ELMANOVRERAD FONSTER-
MULTISAK- B+3 50A  [HISSHOGER, BAKLUCKA OPPEN, AMP, FORARSATE,
RING-2 PASSAGERARSATE, SATESVARME FRAM, SATESVARME BAK),
EWP2
POVéSE.EAlL' <N 40A Elmandvrerad baklucksenhet
ICU-KOPPLINGSBLOCK (SAKRING - BRICKA, A/C, MODULES,
162 C2 40A" I\MODULE7, VINDRUTETORKARE BAK)
1
E-SHIFTER 1 E- 40A SCcU
SHFTER
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Sakringar

Sakrmgens

B+4

ICU-sakringshallare (Iangtidsrela for lastsparr, Sékring: IAU, ECS, BAT-
TERY MANAGEMENT, AR BAG2, MEMORY1, SPARE3 (B+), A/C2, E-
CALL, IBU1, BRAKE SWITCH, MULTIMEDIA, DOOR LOCK, MODULE1)

IEB 2 BIEE 40A Elekirisk styrservo - IEB
CHARGER T | {iianaen 10A CDM
EWP1 "ewp 20A Elekdrisk vattenpump #1
SAKRING EWP2 ? EwpP 20A Elekirisk vattenpump #2
P/OUTLET1 POWER 40A Rela stromuttag
OUTLET
INVERTER  |INVERTER| 40A Elekironisk oliepump bak
EOP EOP 40A Elektronisk oliepump fram
E-SHIFTER2 é,SH‘FTER 10A E-vaxelreld, SCU, elekironisk ATM vaxelpanel
P/OUTLET2 ‘PoweR 20A frémre stromuttag
OUTLET
8 32
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PCB-grupp

WIPER1 PCB (kretskort) -block (torkarbladens huvudreld)
EPCU EPCL, 15A Frémre omvandlare

B/LARM :-; 15A PCB (krefskort) -block (signalhornsrela for stoldlarm)
HORN Ib] 15A PCB (kretfskort) -block (signalhomsrela)

OBC oBC 10A ICCU, VCMS

EWP3 *Ewp 15A EWP PE

IG31 ! 1G3 15A Omvandare, VCU

IG33 8 1G3 20A Elektrisk vattenpump

EPCU Ef@ a 15A Omvandare

ECU1 % | 10A vcu

IG34 N 1G3 15A ICCU, VCMS, CDM, kylflakt

IEB4 4 B 10A Elekirisk styrservo - IEB

CHARGER 2 ECHAR GER 10A Lasrela for laddare, upplasningsrela

IG32 2 1G3 20A 3WAY V/V, EOP, ICU (IG3-SAKRING)

Rela

Se relatypen i nedanstaende tabell.

ar Heated Relay m MINI
ACC Rel MICRO
cay £
IG1 Relay (IQ MICRO
Blower Relay 88 MICRO
G2 Relay Q MICRO
(IG!
POWER
Power Outlet Relay OUTLET MICRO
REAR WIPER RELAY m MICRO
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Lampor

Att tdnka pa vid lampbyten

Stanna fordonet pa en séker plats, dra at
parkeringsbromsen och koppla loss bat-
teriets minuspol (-). Anvand enbart gléd-
lampor med ratt watt-tal.

Fel pa lampdel till féljd av nat-
verksfel

Funktionsfelet i lampan kan orsakas av
natverksfel eller funktionsfel i fordonets
elektriska styrsystem. Lat en professio-
nell verkstad serva systemet om det
uppstar problem. Kia rekommenderar
aft du besdker en auktoriserad Kia-ater-
forsaljare/servicepartner.

Fel pa lampdel pa grund av stabi-
lisering av elektriskt kontrollsys-
tem

En normalt fungerande lampa kan
blinka till helt kort. Det ar en effekt av
stabiliseringsfunktionen i fordonets elek-
froniska kontrollenhet. Om lampan
sedan atergar fill normal funktion beho-
ver fordonet inte underhallas.

Men, om lampan slocknar efter att ha
blinkat eller om den fortsatter blinka, bér
du lata en professionell verkstad kont-
rollera elsystemet. Kia rekommenderar
aft du besdker en auktoriserad Kia-ater-
forsaljare/servicepartner.

a VARNING /)

* Innan du arbetar med lamporna ska
du dra at parkeringsbromsen, frycka
in EV-knappen fill lage AV och sla av
lamporna for att undvika att bilen ror
sig ovantat eller att du far brannska-
dor pa fingrarna eller far en elstét.

* Entrasig lampa ska ersattas med en
lampa med samma watt-tal. | annat

8 —— 34

Lampor

fall finns risk fér omfattande skador

pa ledningar och brand.

- Tank pa aft lampgloberna kan vara
heta och att det finns risk for att du
branner dig.

a vikrior = 7

* Om du infe har nédvandiga verktyg
eller ratt lampa eller kunskaper bor du
kontakta en professionell verkstad.
Kia rekommenderar att du radfragar
en auktoriserad Kia-aterforsaljare/
verkstad.

* Det kan ofta vara svart att byta gléd-
lamporna i fordonet eftersom andra
delar pa fordonet maste tas bort
innan du kommer at glédlampan. Det
galler framst om du behdver ta bort
stralkastaren for att komma at en
lampa. Borttagning/montering av
stralkastarna kan leda fill skador pa
bilen.

* Om du anvander fel delar eller daliga
lampor vid lampbyte kan det leda fill
att sakringar 16ser ut eller andra elfel
och aven skador pa kablage.

* Montera inga extra lampor pa bilen
och ingen LED-belysning. Om extra-
ljus installeras kan det bli fel pa lam-
porna. De kan slockna eller blinka.
Dessutom kan sakringar och kablage

skadas.

% OBSERVERA /|
* Om en lampa eller lamphallare lossas
nar den matas med strém, kan det
kénnas av som eft fel i sékringshalla-

rens elektronik. Da kan en felkod
(DTC) registreras for en lampa i sak-
ringshallaren.

e Det ar normalt att en hel lampa ibland
blinkar. Det kan bero pa stabilise-
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ringsfunktionen i bilens elekfroniska behdver inte andra dina stralkastare i ett
kontrollenhet. Om lamporna sedan land med motsatt kérriktning.

lyser ar det inget elfel.

Om lampan daremot blinkar flera Lampans position (fram)

ganger eller slocknar, kan det vara fel
pa den elektroniska kontrollenheten. |
sa fall behover systemet omedelbart
kontrolleras av en professionell verk-
stad. Kia rekommenderar att du beso-
ker en auktoriserad Kia-aterforsaljare/
servicepartner.

* Efter en krock eller efter atermonte-
ring av stralkastarenheten ska en
stralkastarinstallning géras av en pro-
fessionell verkstad. Kia rekommende-
rar att du besoker en auktoriserad
Kia-aterforsaljare/servicepartner.

* Om du har kort i kraftigt regn eller
tvattat bilen kan stralkastare och
bromsljus se frostiga ut. Det beror pa
temperaturskillnaden mellan glasen
in- och utsida. Det kan jamféras med
imma som bildas pa vindrutans insida
nar du kor i regn och innebar inte aft
det &r nagot fel pa bilen. Om det dére-
mot lacker in vatten, &t en professio-
nell verkstad kontrollera stralkastarna.
Kia rekommenderar att du besoker en
auktoriserad Kia-aterforsaljare/servi-
cepartner. 1 Stralkastare (halvljus) (LED)

2 Stralkastare (halv/hel) (glédlampa)

/‘ 3 Stralkastare (halvljus/helljus) (LED-

Stralkastare - Typ A

OSG2EV071017

%« OBSERVERA

——— " typ)
Trafik forE
e I. andr:mg (for urlopa) 4 Lampa i korkorriktningsvisare fram
Halvljuset ar asymmetriskt. Det asym- (glodiamptyp)

metriska skenet kommer att blanda
férare i métande fordon om du kor i ett 5 Varselljus/positionsljus (LED-typ)
land dar motsatt trafikrikining géller. For 6 Varselljus /positionsljus /kérriktnings-
aft forhindra blandande ljus, kraver ECE- visare fram (LED-typ)

férordningen flera tekniska l6sningar 7 Fréamre dimljus (LED-typ)

(t.ex. automatiskt vaxlingssystem, vid-

haffande plat, nedatriktat). Den har

bilens stralkastare ar konstruerade sa att

de inte blandar i vanstertrafik. Sa du
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Lampans position (bak)

Bakre kombinationslampa - Typ A

1 Lampa i kérkorriktningsvisare bak
(glédlamptyp)
2 Extralampa (Glodlampa, Vanster-
styrd)
Dimbakljus (LED-typ, Hogerstyrd)
Lampa i korriktningsvisare bak (LED)
Extralampa (LED-typ, Vansterstyrd)
Dimbakljus (LED-typ, Hogerstyrd)
Bakljus/bromsljus (LED-typ)
Hogt placerat bromsljus (LED-typ)
Registreringsskyltlampa (glédlampa)
Dimbakljus (LED-typ, Véansterstyrd)
Extralampa (Gldédlampa, Hogerstyrd)
9 Dimbakljus (LED-typ, Vansterstyrd)
Extralampa (LED-typ, Hogerstyrd)

»r W

0o NO G
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Lampor

Lampans position (sida)

— A

1 Sidoblinkers (glédlampa)
2 Sidoblinkers (LED-typ)

Byta lampor (lysdioder)

Om LED-lampan inte fungerar behéver
systemet kontrolleras av en professionell
verkstad. Kia rekommenderar att du
besoker en auktoriserad Kia-aterférsal-
jare/servicepartner.

LED-lampan kan inte bytas ut som en
egen enhet eftfersom det &r en integre-
rad enhet. LED-lampan maste bytas ut
fillsammans med enheten.

En kunnig tekniker ska kontrollera eller
reparera LED-lampan eftersom den kan
skada fillhérande delar pa fordonet.

Byte av stralkastare (halvljus/hel-
ljus) (glédlampstyp)

Drift

1. Innan du stanger av fordonet, mandv-
rera raften i motsatt riktning mot lam-
pan som ska bytas ut for att styra
dacken mot fordonskarossens insida.
* Vid byte av hoger (passagerarsi-

dan) stralkastare: manévrera at
vanster
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* Vid byte av hoger (forarsidan) stral-
kastare: mandvrera at héger
2. Stang av bilen och koppla bort batte-
riets minuskabel.

3. Ta bort hjulskyddets fasten med hjalp
av eft verktyg och ta sedan bort hjul-
skyddet.

4. Vrid lamphallaren moturs tills flikarna
ar i linje med sparen i lamphuset och
ta sedan bort lamphallaren (1)

5. Ta bort lampan fran hallaren genom
aft frycka in den och vrida den moturs
tills flikarna pa lampan ar i linje med
sparen pa hallaren. Dra ut glédlam-
pan fran sockeln.

6. For in en ny lampa genom attf fora in
den i sockeln och rotera den fills den
sitter fast

7. Saft in lamphallaren genom aft passa
in flikarna pa hallaren mot sparen i
lamphuset. Skjut in lamphallaren i
lamphuset och vrid den medurs

8. Anslut batteriets minuskabel.

Lampor

Byta lampa (glédlampa) i framre
korriktningsvisare

0OSG2H071060

Drift
1. Koppla bort batteriets minuskabel.

2. Vrid lamphallaren moturs tills flikarna
ar i linje med sparen i lamphuset och
ta sedan bort lamphallaren (1).

3. Ta bort lampan fran hallaren genom
aft frycka in den och vrida den moturs
fills flikarna pa lampan ar i linje med
sparen pa hallaren. Dra ut glodlam-
pan fran sockeln.

4. For in en ny lampa genom att féra in
den i sockeln och rotera den fills den
sitter fast.

5. Satt in lamphallaren genom att passa
in flikarna pa hallaren mot sparen i
lamphuset. Skjut in lamphallaren i
lamphuset och vrid den medurs.

6. Anslut batteriets minuskabel.

Byte av bakre blinkerslampa,
reservlampa (glédlampstyp)

Om den bakre blinkerslampan eller
reservlampan inte fungerar, 1&t en pro-
fessionell verkstad kontrollera ditt for-
don. Kia rekommenderar att du besdker
en auktoriserad Kia-aterforséljare/servi-
cepartner.

En behdrig tekniker ska kontrollera eller
reparera lamporna eftersom den kan
skada tillhérande delar pa fordonet.
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Byta lampa i korriktningsvisare
(LED-typ)

OSG2EV072029L

Drift

1. Stang av bilen och koppla bort batte-
riets minuskabel.

2. Band forsiktigt lampenheten med en
skruvmejsel

3. Ta bort lamphallaren fran glaset
genom att vrida den moturs tills
flikarna ar i linje med sparen i lamp-
huset.

4. Ta bort glédlampan genom att dra
den rakt ut.

5. Satt i en ny glédlampa i lamphallaren.
6. Installera lampenheten.

avikir

Var forsiktig sa att du inte far smuts eller
skador pa glaset, flikarna eller plastfas-
fet.

Byta nummerskyltslampa (glod-
lampa)

L0
2y &

0SG2H071029
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Lampor

Drift

1. Sténg av bilen och koppla bort batte-
riets minuskabel.

2. Band forsiktigt lampenheten med en
skruvmejsel.

3. Ta bort glédlampan genom att dra
den rakt ut.

4, Satt i en ny glédlampa i lamphallaren.

5. Installera lampenheten.

A VIKTIGT

Var forsiktig sa att du infe far smuts eller
skador pa glaset, flikarna eller plastfas-
tet.

Byta kartlampa (glédlampa)

Drift

1. Band forsiktigt bort glaset fran lamp-
huset med en sparskruvmejsel.

2. Ta bort glédlampan genom att dra
den rakt ut.

3. Satti en ny glédlampa i lamphallaren.

4, Passa in flikarna pa glaset mot lamp-
husets uftag och tryck fast glaset.

a VARNING /)

Innan du hanterar invandiga lampor ska
du trycka pa "OFF"-knappen for att und-
vika att branna dig eller f4 en stot.
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Byte av kupélampa (gl6d-
lampstyp)

0SG2H071058

Drift

1. Band forsiktigt bort glaset fran lamp-
huset med en sparskruvmejsel.

2. Ta bort gléddlampan genom att dra
den rakt ut.

3. Safti en ny glédlampa i lamphallaren.

4. Passa in flikarna pa glaset mot lamp-
husets uttag och fryck fast glaset.

a VARNING /)

Innan du hanterar invandiga lampor ska
du trycka pa "OFF"-knappen for att und-
vika att branna dig eller fa en stot.

Byta lampa i makeupspegel
(glédlampa)

$EL )

OSG2EV072030L

Drift

1. Band forsiktigt bort glaset fran lamp-
huset med en sparskruvmejsel.

2. Ta bort glédlampan genom att dra
den rakt ut.

3. Safti en ny glédlampa i lamphallaren.

4. Passa in flikarna pa glaset mot lamp-
husets uttag och fryck fast glaset.

Lampor

a VaRNiNG /|

Innan du hanterar invandiga lampor ska
du trycka pa "OFF"-knappen for att und-
vika att bréanna dig eller fa en stot.

Byta lampa i handskfack (glod-
lampa)

0SG2H071030_2

Drift

1. Band forsiktigt bort lampenheten fran
interiéren med en sparskruvmejsel.

2. Ta bort kapan ifrdn lamphuset.

3. Ta bort glédlampan genom att dra
den rakt ut.

4. Satt i en ny glédlampa i lamphallaren.
5. Installera kapan i lamphuset.
6. Installera lampenheten i interidren.

a VaRNING /)

Innan du hanterar invandiga lampor ska
du trycka pa "OFF"-knappen for att und-
vika aft branna dig eller fa en stot.

39
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Byta bagagerumslampa (gl6d-
lampa)

Drift

1. Band forsiktigt bort glaset fran lamp-
huset med en sparskruvmejsel.

2. Ta bort glédlampan genom att dra
den rakt ut.

3. Séttien ny glédlampa i lamphallaren.

4. Passa in flikarna pa glaset mot lamp-
husets uttag och fryck fast glaset.

a VARNING )

Innan du hanterar invandiga lampor ska
du trycka pa "OFF"-knappen for aft und-
vika aft branna dig eller fa en stot.

40
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Stralkastare och framre dimstral-
kastare (for Europa) glédlampor
stralkastare och framre dimstral-
kastare (for Europa)

Installning av stralkastare
Typ A

05G2PHO72011L

OSG2PHO072012L

Drift

* Pumpa déacken till angivet lufttryck
och ha ingen last i bilen utver férare,
reservdack och verktyg.

* Fordonet ska sta pa etft plant golv.

* Rita vertikala linjer (genom cenfrum
pa respektive stralkastare) och en
horisontell linje (den horisontella linjen
ska ga genom centrum pa respektive
stralkastare) pa vaggen.

* Stralkastarlampor och batteri ska vara
i god kondition. Stall in stralkastarna
sa aft det ljusaste faltet riktas mot de
horisontella och vertikala linjerna.

* Vrid skruvmejsel (1) medurs eller
moturs for att rikta halvljuset at van-
ster eller hoger. Vrid skruvmejsel (2)
medurs eller moturs for att hoja eller
sanka halvljuset.
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Instéllning av dimljus fram (i fore-
kommande fall)

0OSG2PHO072013L

Det framre dimljuset kan riktas in pa
samma saft som stralkastarna. Rikta in
de framre dimljusen da dimljusen och
batteriet ar i normalt tillstand.

Drift

* Vrid skruvmejseln medurs eller
moturs for att hoja eller sanka det
framre dimljuset.

Lampor
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Riktmarke
Typ A
OSG2EV072031L
Typ B
OSG2EV072027L
* A: Skérm

Framre dimljus (LED-typ) (i forekommande
fall)

Bilens kondli Markhéjd Avstand mellan lam- Avsténd mellan |
ilens kondition porna Markhéid vstand mellan lam-

Stralkastare

porna
Halv/Helljus Halv/Helljus

o A 7459 14704
utan forare (29,4) (57,9) 3737 1,034
fmm ()] 7686 | 6996 | 14798 | 14785 (147) (407)
B 1 303 | @5 | 83 | (82
oA 7359 14704
med férare (29,0) (57,9) 363,7 1,034
fmm ()] 7586 | 6896 | 14798 | 14785 (143) (407)
B o0 | @) | 83 | (82
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Halvljus stralkastare (vansterstyrd modell)

Baserat pa 10m-skarm

A

: :

OSG2PHO72017L

* A: Fordonsaxel

* B: Vertikal linje for glédlampans mitt i vanster stralkastare
* C: Vertikal linje for glddlampans mitt i hdger stralkastare
* D: Horisontell linje for stralkastarens mitt

* E:Mark

* F: Avgransningslinje

Drift
1. Tand halvljuset utan forare i bilen.
2. Avskarningslinjen ska projiceras i avskarningslinjen som visas pa bilden.

3. Nar du staller in halvljuset ska den vertikala justeringen géras efter den horison-
tella.

4. Om bilen har ett reglage for stralkastarinstalining ska det stallas in pa laget O.
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Halvljus stralkastare (hégerstyrd modell)
Baserat pa 10m-skarm

A

A4 |

0OSG2PHO072018L

w1

* A: Fordonsaxel

B: Vertikal linje for glédlampans mitt i vanster stralkastare
C: Vertikal linje for glédlampans mitt i hoger stralkastare
* D: Horisontell linje fér stralkastarens mitt

* E:Mark

* F: Avgransningslinje

Drift
1. Tand halvljuset utan férare i bilen.
2. Avskarningslinjen ska projiceras i avskarningslinjen som visas pa bilden.

3. Nar du staller in halvljuset ska den vertikala justeringen géras efter den horison-
tella.

4. Om bilen har ett reglage for stralkastarinstalining ska det stallas in pa laget O.
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Dimljus fram (i forekommande fall)

Baserat pa 10m-skarm

A

J

W3

OSG2PH072019L

* A: Fordonsaxel

* B: Vertikal linje for glédlampans mitt i vanster dimljus
* C: Vertikal linje for glédlampans mitt i héger dimljus
* D: Horisontell linje fér glédlampans mitt (halvljus)

* E:Mark

* F: Avgrénsningslinje

» G: Ovre grans

Drift
1. Tand det framre dimljuset utan atft féraren ar i bilen.
2. Avgransningslinjen bor visas inom det tillatna omradet (skuggad del).
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Bilvard
Exterior vard

Att tanka pa vid exteriér vard

Las alla varningar och forsiktighetsat-
garder pa etiketten, och folj anvisning-
arna, nar du anvander rengdringsmedel

eller polermedel.
4

x OBSERVERA

Om du parkerar bilen nara en skylt eller
eft vindskydd av rostfritt stal efc., kan
yttre plastdetaljer (stétfangare, spoiler,
dekorationer, lampor, utvandiga speglar
etc.) skadas av solljus som reflekteras
fran dessa ytor. Parkera for att undvika
aft skada finishen pa yttre plastdetaljer
bilen pa avstand fran omraden dar
reflekterat ljus kan férekomma eller
anvand en presenning. (Beroende pa bil
kan de yttre plastdetaljerna variera.)

Skotsel av bilens lack

Tvatt av bilen

Tvatta bilens lack noggrant minst en
gang i manaden med ljummet eller kallt
vatten. Det hjalper fill att halla lacken i
goft skick och rost borta.

Om du har kor offroad bér du tvatta
bilen efter varje etapp. Var extra noga
med att ta bort ansamlingar av salt,
smufts, lera och andra frammande mate-
rial. Se till att dréneringshalen pa nedre
kanterna i dérrarna och sidopanelerna
ar fria och rena. Insekter, fjara, sav,
fageltrack, industriutslapp och liknande
kan skada bilens lack om det inte
avlagsnas direkt.

Aven om du genast skéljer av bilen med
vatten ar detta inte alltid nog for att ta

Bilvard

bort smutsen. Ett milt schampo, avsett
for lack, kan behdva anvandas. Nar du
har schamponerat ska du skélja av bilen
ordentligt med ljummet eller kallt vatten.
Lat inte schampot torka pa lacken.

a vaRNiNG /)

Kontrollera bromsarna efter att du har
fvattat bilen genom att kéra langsamt
och kontrollera funktionen. Om
bromsprestandan har férsamrats ska du
torka bromsarna genom att ansatta dem
latt samtidigt som du kér sakta framat.

a vikrior = 7

* Anvand infe starka rengéringsmedel,
kemiska rengéringsmedel eller varmt
vatten och tvatta inte bilen i direkt sol-
sken eller ndr karossen ar varm.

* Var forsiktig nar du tvattar fordonets
sidorutor. Hogtryckstvatt kan leda fill
aff vatten lacker in genom foénster och
inredningen blir bl&t,

* For att undvika skador pa plastdelar
och lampor ska du inte anvanda
kemiska losningsmedel eller starka
tvattmedel.

Hogtryckstvatt

* Om du anvander en hdgtryckstvatt
ska du halla den pa fillrackligt avstand
fran bilen.

Om du haller den for nara eller om
trycket ar for hdgt kan det leda till



Underhall

skador pa komponenter eller aft vat-
ten tranger in.

* Spraya inte kameran, sensorerna eller
omgivningen direkt med en hdg-
tryckstvatt. Systemet kan sluta fung-
era normalt om det utséatts for
Overdrivet hogt vattentryck.

* Hall munstycket langt ifran damasker
(skydd i plast eller gummi) eller kon-
fakter eftersom de kan skadas av vat-
fen under hogt tryck.

avikir

* Hogtryckstvatt av motorrummet kan
orsaka skador pa elektriska kretsar i
motorrummet.

* | 3t aldrig vatten eller andra vatskor
komma i kontakt med elektriska/elek-
troniska komponenter inuti fordonet
effersom aft det skulle kunna skada
dem.

Vaxning

Nar vatten inte langre bildar droppar pa
lacken bér bilen vaxas.

Tvétta och torka bilen innan du vaxar
den. Anvand eft fast eller flytande vax av
bra kvalitet och folj tillverkarens anvis-
ningar. Vaxa alla metalldelar for att
skydda dem och for att de ska behalla
sin glans.

Om du anvander eft flackborttagnings-
medel for att ta bort olja, fjara o.dy. far
du aven bort vaxet fran lacken. Tank pa
att ldgga nytt vax pa sadana omraden
aven om resten av bilen inte behdver
vaxas. Anvand infe vax pa upphojda,
olackerade delar eftersom det kan ge
missfargningar.

Bilvard

a vikticT /]

e Om du anvander en torr frasa for att
torka bort damm och smuts riskerar
du aft repa lacken.

* Anvand inte stalull, rengdéringsmedel
med slipmedel eller rengéringsmedel
som ar sura, starkt basiska eller
fratande pa férkromade eller anodise-
rade aluminiumdelar. Det kan skada
skyddslagret och orsaka missfarg-
ningar eller fratskador.

Battring av lackskador

Djupa repor eller stenskott i lacken
maste snarast atgardas. Ren metall ros-
tar snabbt och det kan leda till h6ga

reparationskostnader.

x OBSERVERA

Om bilen skadas och ndagon metalldel
maste repareras eller bytas ut ar det vik-
tiga att den nya delen rostskyddsbe-
handlas.

Skotsel av blank metall

* Anvand medel for borttagning av tjara
och inte skrapor eller andra vassa
féremal for atft fa bort tjdra och insek-
fer.

e For atft skydda ytorna med blank
metall fran rost ska ett lager vax eller
kromskyddsmedel laggas pa. Polera
sedan upp lystern.

* Vid vintervaglag eller i kustomraden
ska blanka metalldelar tdckas med ett
fjockare lager vax eller skyddsmedel.
Vid behov kan delara tackas med
icke-korroderande oljefett eller annat
skyddande medel.
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Underhall av underredet

Korrosiva material som anvands for
borttagning av is, sné och dammbe-
kdmpningsmedel kan ansamlas mot
underredet. Om sadana material inte
tvattas bort kan de ge rost pa underre-
dets komponenter, t.ex. ram, golvpane-
ler, dven om underredet ar
rostskyddsbehandlat.

Spola noga underrede och hjul med
ljummet eller kallt vatten en gang i man-
aden eller vid behov efter terrangkor-
ning och efter vinterperioden. Var
sarskilt uppmarksam pa féljande omra-
den dér det kan vara svart att se lera och
smuts. Det astadkommer mer skada an
nytta om vagsmutsen bléts utan aft tvat-
tas bort. | dérrarnas nederkant, trésklar
och barande delar finns dréneringshal
som inte far sattas igen av smuts. Vatten
som ansamlas i deffa utrymmen kan
paskynda rostbildning.

a vaRNING /)

Kontrollera bromsarna efter att du har
fvattat bilen genom att kéra ldangsamt
och kontrollera funktionen. Om
bromsprestandan har férsamrats ska du
forka bromsarna genom att ansatta dem
latt samtidigt som du kor sakta framat.

Underhall av aluminiumhijul
Aluminiumfalgar ar éverdragna med ett
genomskinligt skydd.

* Anvand inga slipande rengéringsme-
del, polermedel, I6sningsmedel eller
stalborstar pa aluminiumfalgar. De
kan repa och skada skyddet.

* Rengdr falgen nar den har svalnat.

* Anvand enbart mild tval eller diskme-
del och skolj noggrant med vatten.
Rengor aven falgarna efter att du kort
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pa saltade vagar. Detfta forhindrar
rostangrepp.

* Undvik att tvatta falgarna med
snabbsnurrande biltvattborstar.

* Anvand inga alkaliska eller sura fvatt-
medel. De kan skada och korrodera
aluminiumfalgar med eft genomskin-
ligt skyddslager.

Rostskydd

Skydda bilen mot rost

Redan pa fabriken ges bilarna eft effek-
tivt rostskydd. Det ar dock endast eft
grundladggande skydd. Agarens fortsatta
omvardnad ar avgdérande for att fa eft
langvarigt rostskydd.

Vanliga orsaker till rost
De vanligaste orsakerna till korrosion ar:

* Végsalf, smuts och fukt som ansamlas
pa bilens undersida.

* Borftagning av farg och skyddande
beldggningar som orsakas av stenar,
grus, slitning eller mindre repor och
bucklor som gér aft oskyddad metall
utsatts for korrosion.

Hdégkorrosiva miljder

Om du bor i eff omrade dér din bil
utsatts for korrosiva material ar rost-
skydd extra viktigt. Vanliga orsaker av
okad rost ar vagsalt, kemikalier for aft
minska vagdamm, havsluft eller miljdut-

slapp.

Fukt leder till rost

Fukt skapar de férutsattningar under
vilka korrosion tenderar aft uppsta. Rost-
angrepp paskyndas av hdg luftfuktighet,
sarskilt vid tfemperaturer precis déver
nollstrecket. Under dessa omstandig-
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heter halls det oxiderande materialet i
kontakt med bilens kaross via fukt som
avdunstar langsamt. Lera ar sarskilt rost-
framkallande eftersom det torkar lang-
samt och haller fukt i kontakt med bilen.
Aven om leran forefaller vara torr kan
den halla kvar fukt och underlatta rost-
angrepp. Hoga temperaturer kan ocksa
paskynda korrosion av delar som inte ar
fillrackligt valventilerade for att fukten
ska kunna skingras.

Hall fordonet rent och fritt fran lera eller
ansamlingar av andra material. Detta
galler inte endast synliga ytor, utan aven
i synnerhet fordonets undersida.

Foérhindra rostangrepp

Du kan férhindra rostangrepp genom
féljande atgarder:

Hall bilen ren

Basta satftet att forhindra rost ar att halla
bilen ren fran material som orsakar rost.
Var extra noga med bilens undersida.

* Om du bor i eft omrade med stor risk
for korrosion, dar man anvander vag-
salf, ndra havet, omraden med indus-
triféroreningar, surt regn osv. bér du
vara extra noga med att férhindra
korrosion. Pa vintern ska du spola av
bilens undersida minst en gang i man-
aden och sedan rengdéra den ordent-
ligt efter vintern.

* Nar du rengdr underredet ska du vara
extra noggrann med komponenter
under skarmarna och andra omraden
som inte ar synliga. Var noggrann; om
du bara fuktar den ansamlade leran
och inte spolar bort den ¢kar du rost-
angreppets hastighet i stallet for att
hindra det. Hogtrycksvatten och -
anga ar sarskilt effektivt for att
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avlagsna ansamlad lera och korrosiva
material.

* Vid rengdring av de nedre doérrpane-
lerna, vippanelerna och ramdelarna
ska du se fill att draneringshalen infe
ar igentappta. | annat fall kan fukt
inneslutas och paskynda korrosion.

Hall garaget torrt

Parkera aldrig bilen i ett fuktigt, daligt
ventilerat garage. Det utgdr en grogrund
for korrosion. Det &r sarskilt viktigt att
bilen far torka efter att du har tvattat
den, eller om den &r tackt av sn6 och is,
innan du parkerar den i garaget. Aven
varmgarage som inte ar valventilerade
bidrar till 6kad risk for rost.

Hall lack och kladsel i god kondi-
tion

Repor i lacken bor tdckas med béattrings-
lack snarast mojligt for att férhindra
rostangrepp. Om ren metall syns ar det
l&mpligt att kontakta en billackerings-
verkstad.

Fagelspillning ar valdigt korrosiv och kan
skada de malade ytorna inom loppet av
nagra tfimmar. Tvatta bort fageltrack
snarast majligt.

GIom inte bort interiéren

Fukt kan ansamlas under golvmattor
och férorsaka rost. Kontrollera periodiskt
aft golvmattorna ar torra. Var sarskilt
noggrann om du fraktar gédsel, stadma-
terial eller kemikalier i bilen.

Dessa ska férvaras i lampliga behallare
och lackage eller spill ska stadas upp.
Skolj med rent vatten och lat torka
ordentligt.
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Interior vard ¢ Om man anvander fillrackligt med
laderskydd kan det férhindra repor i
= - e skyddet och hjalper ocksa fill att bibe-
Att tanka pa i samband med inte halla fargen. Var noga med att lasa

rior vard instruktionerna och radgér med en

s« OBSERVERA /‘ specialist nar du anvander laderskydd

oy 0o ) eller skyddande medel.
Lat inte kemikalier som kosmetiska pro- ) . ) N
dukter som t.ex. parfymer, oljor, sollotion * Lader.som har ljusa farger blir IaTtare
och handkram eller luftrenare komma i smumga och ser renare uf. Rengor
kontakt med interidra ytor da dessa kan safena regelbunde.
orsaka skador eller missfargningar. * Undvik aft torka med en blot trasa.
Torka omedelbart av en yta som har Det kan fa ytan att spricka.
utsatts for en oldmplig produkt. Anvand
vid behov en blandning av varmtf vatten  Rengéring av ladersaten (i fore-
och ett milt rengéringsmedel (testa alla kommande fall)
rengoringsmedel pa en dold yta fére
anvandning). Anvand ratt bilrengdrings-
medel for att rengéra invéndiga delar.

* Ta omgaende bort all smuts. Se
instruktionerna nedan for borttag-
ning av respektive férorening.

* Kosmetika
A WEEIIer /‘ - Laft pa en rengdringskrém pa en

* Lat aldrig vatten eller andra vatskor trasa och torka pa den kontamine-
komma i kontakt med elektriska/elek- rade flacken. Torka av rengérings-
froniska komponenter inuti fordonet kramen med en vat trasa och ta
eftersom att det skulle kunna skada bort eventuellt vatten med en torr
dem. frasa.

» Nar du rengor laderféremal (ratt, * Drycker
saten m.m.) ska du anvéanda milda - Applicera en liten mangd neutralt
rengdringsmedel utan I16sningsmedel. rengoringsmedel och forka av tills
Om du anvander IGsningar som smutsen infe langre kletar.

innehaller alkohol eller syror/alkaliska
amnen kan ladret missfargas eller
skadas.

* QOlja
- Ta bort oljan omedelbart med en
absorberbar frasa och torka av
med flackborttagningsmedel for
endast lader.
e Tuggummi
- Gor tuggummit hart med is och ta
bort det bitvis.

Vard av laderkladsel (i forekom-

mande fall)

* Dammsug satena regelbundet, for att
ta bort damm och sant ifran satet. Det
férhindrar skrapningar eller skador pa
ladret och bibehaller dess kvalité.

* Torka ladersatets dverdrag offa med
en torr eller mjuk trasa.
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Att tanka pa for tygkladsel (i
forekommande fall)

Dammsug tygsaten regelbundet i férhal-
lande till tygets egenskaper. Om tyget ar
kraftigt nedsmutsat, f.ex. nedstankt av
drycker, maste rengdéringsmedel av
lamplig sort anvandas. For att forhindra
slitage pa satets kladsel ska du vara
noga med att torka av klddseln och sém-
marna. Anvand en svamp eller mikrofi-
bertrasa och tank pa att inte gnugga for
mycket.

Klader med kardborrestangning eller
vassa delar kan skada ytan pa satet.
Tank pa att skydda satet mot den typen
av objek.

Rengéring av stoppning och
bekladnad

Bilens interidrytor

Avldgsna damm och l6st sittande smuts
fran interiérytor med en dammvippa
eller dammsugare. Rengdr vid behov
interiérytor med en blandning av varmt
vatten och eft milt rengéringsmedel
(testa alla rengdringsmedel pa en dold
yta fére anvandning).

Tyg

Avlagsna damm och smuts fran tyg med
en mjuk borste eller dammsugare. Ren-
gér med en mild tvallésning som ar
lamplig for rengodring av kladsel eller
mattor. Avlagsna farska flackar omedel-
bart med ett flackborttagningsmedel
som ar avsett for tyg. Tyget kan bli flack-
igt och dess farg kan paverkas om
farska flackar inte avlagsnas omedel-
bart. Tygets flamsakra egenskaper kan
férsamras om tyget inte skots pa ratt
satt.

Bilvard

vkt

Om annat &n rekommenderade medel
och metoder anvands kan tygets utse-
ende och flamsakerhet paverkas.

Rengéring av sdkerhetsbéltena

Rengdr remmarna med en milt rengé-
ringsmedel [ampligt fér rengéring av
kladsel eller mattor. Félj anvisningarna
som medféljer rengdringsmedlet. Blek
eller farga inte remmarna eftersom det
kan férsvaga dem.

Rengéra fonster invandigt

Om insidan av glasen pa bilen blir smuft-
siga (dvs. om de ar tackta med en oljig,
fet eller vaxartad hinna) ska de rengéras
med fonsterputs. Folj anvisningarna pa
féonsterputsflaskan.

a vikior = 7

Skrapa eller riv inte pa bakrutans insida.
Det kan skada defrostern pa bakrutan.
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Specifikationer och kundinformation

Specifikationer och kundinformation

Matt

Matt

‘1—(‘)———'

KIAPBOOT
A Langd 4420 (174,0)
Bredd 1825 (719)
Hoid 1570 (61.8)
Fram 215/55 R17 1571(618)
D Slitbana
Bakre 215/55 R17 1581(62.2)
E Axelavstand 2720 (107,1)
Specifikationer for elfordon
OBC: Bafteriladdare i bilen
Objekt
2WD
Max. utgang (kW) 150
Elmotor
Max. vridmoment (Nm) 255
Kapacitet (kWh) 64,8
Batteri .
(Lifumjon) Stromuttag (kW) 182
Volt (V) 358
AC singelfas 7 kW
Laddare (OBC) Max. utgang (kW)
AC 3-fas 104 kW




Specifikationer och kundinformation Volym och vikt

Volym och vikt

Bagagevolym

Fordonets bruttovikt (GVW)

2200 kg (4 850 Ibs) 4751(16,8 kubikfot) 1392 1 (49,2 kubikfot)

Tillgénglig vikt i framre bagageutrymme

Objekt

vikt i frémre bagageutrymme 10 kg (25 Ibs.)

Luftkonditioneringssystem

Objekt _ Volymvikt (g) Klassificering

TvoA Med varmepump 850+25 R-134a
v Utan varmepump 750%25 R-134a
Kylvatska "
TvoB Med varmepump 850+25 R-1234yf
v Utan varmepump 750425 R-1234yf
Kompressorolja 180+10 POE

Vanligen kontakta en professionell verkstad fér mer information. Kia rekommenderar
att du kontaktar en auktoriserad Kia-aterférsaljare/servicepartner.




Specifikationer och kundinformation Glodlampans watt

Glédlampans watt

*:iférekommande fall

Glodlampa Typ av glédlampa Wattal (W)

Stralkastare (hog/lag) HB3 60
Stralkastare (typ A)* Lampor for korrikiningsvisare PY2IW 21
Positions- och varselljus LED LED
Stralkastare (h6g) LED LED
Stralkastare (hog/lag) LED LED
Stralkastare (typ B)*
Lampor for korriktningsvisare LED LED
Positions- och varselljus LED LED
Dimljus fram LED LED
Fram och sida Sidoblinkers (glodlampstyp) WY5W 5
Sidoblinkers (LED-typ) LED LED
Stopplyktor LED LED
Bakre kombinationslampa
Bakljus LED LED
Lampor for korriktningsvisare PY21W 21
Bakre nedre onmbinaTions— Dimbakius LED LED
lampa (typ A)
Backlampor W1eW 16
Lampor for kérriktningsvisare LED LED
Bakre nedre kombinations- ) )
lampa (typ B Dimbakljus LED LED
Backlampor LED LED
Hogt placerat bromsljus LED LED
Bakre
Belysning for nummerskytt W5W 5
Kartlésarlampor (glédlampstyp) WEDGE(W10W) 10
Kartlasarlampor (LED-typ) LED LED
Kupélampa (glodlampstyp) FESTOON 10
Kupélampa (LED-typ) LED LED
Lampa for sminkspegel FESTOON 5
Interior Larm handskfack W5W 5
Bagagelampa (glodlamptyp) FESTOON 10
Bagagelampa (LED-lampa) LED LED
Framre bagageutrymmeslampa
(LED-typ) LED LED
Omgivande ljus LED LED




Specifikationer och kundinformation

Dack och hjul

“1. Lastindex
*2. Hastighetsmérkning

Lastkapacitet

Déckstor- | Félgdimen-
lek sion

Fullstort dack  [215/55R17| 7,0) X17" 94 670

Hastighetskapaci-

Dack och hjul

Atdrag-
ningsmo-
ment for
hjulmuttrar
kg/m
(pund/fof,
Nm)

1~13

(79-94,107-
127)

ryck [bar (bar (psi, kPa)]

25(36,126(38,
250) | 260)

avicror ——— /7

Du bér anvanda samma dackdimension
som fordonet levererades med nar du
byter ut dem. Om du anvander dack i en
annan dimension kan relaterade kompo-
nenter skadas och du kan fa séamre
koéregenskaper.

OBSERVERA

4

* Du bdr anvanda samma typ av dack
som bilen levererades med néar du
byter ut dem. | annat fall paverkas
styrférmagan.

* Vid kdrning pa hog hojd éver havet ar
det normalt att atmosfarstrycket
minskar. Kontrollera darfér
dacktrycket och fyll pa mer luft om
det behovs.

- Extra dacktryck som behdvs per
km hojd 6ver havet: 1,5 psi/km




Specifikationer och kundinformation Rekommenderade smérjmedel och kapacitet

Rekommenderade smérjmedel och kapacitet

For basta fordonsprestanda och hallbarhet i drivsystemet bér enbart smérjmedel av rétt kvalitet anvandas.
Dessa smorjmedel och vétskor rekommenderas for anvandning i dift fordon.

Smérjmedel _ Volym (L) Klassificering

Véxelvatska for reduktionsvéxel Ca.28~29 Kia genuine ATF SP4M-1
x SAE 1704 DOT-4 LV, FMVSS 116 DOT-4,
Bromsvatska Efter behov 1504925 KLASS-6
Utan varmepump Ca143 Blandning av frostskyddsvatska och vatten
Kylarvétska " (Etylen-glykol med fosfatbaserad kylning for
Med varmepump Ca145 kylenheten)




Specifikationer och kundinformation Chassinummer (VIN)

Chassinummer (VIN) Typgodkannande (i forekom-
Typ A mande fall)

Typ B

I OSG2H081002

Fordonets chassinummer (VIN) ar det

nummer som anvands for att registrera Fordonets marketikett med typgodkan-
fordonet och i alla juridiska samman- nande sitter p& mittstolpen pa férarsidan
hang som ror agandeférhallande o.s.v. (eller passagerarsidan) och visar fordo-
¢ Typ A: Ingraverat pa golvet under det  nets identifieringsnummer (VIN).

framre vanstra eller hdgra satet.

Oppna luckan fér att kontrollera VIN.
* Typ B: Skrivet pa en plat som sitter

langst upp till vénster eller langst upp

fill hoger pa instrumentbradan genom

framre vindrutan.




Specifikationer och kundinformation

Etikett med dackspecifikatio-
ner och dacktryck

Typ A

Décketikeften som finns pa mittstolpen
ger det dacktryck som rekommenderas
for din bil. De dack som féljer med ditt
nya fordon valdes for att ge den basta
upplevelsen vis normal kérning.

Motornummer

Motorns nummer ar stamplat p& motorn
s& som visas.

Etikett med déackspecifikationer och dacktryck

Marketikett pa luftkonditione-
ringens kompressor

1 Kylvatska

2 Kylolja

Kompressoretiketten informerar om vil-
ken typ av kompressor som fordonet ar
utrustad med, t.ex. modell, artikelnum-
mer, fillverkningsnummer, kylmedel (1)
och kylmedelsolja (2).

Kylmedelsmarkning

) O_S'GZEVO41(;19|.
Se illustrationen avseende placering av
markningen for kylmedlet.

Forsakran om overensstam-
melse

ce Ce€0678

De komponenter som anvander radi-
ofrekvenser uppfyller krav och andra
relevanta foreskrifter i direktiv 1995/5/
EC.

Mer information och tillverkarens forsak-
ran om Gverrensstammelse finns pa Kias
hemsida:

http://www.kia-hotline.com



Specifikationer och kundinformation Sa har kontrollerar du symbolen pa laddningsetiketten (for
Europa)

Sa har kontrollerar du symbolen pa laddningsetiketten (for
Europa) (i forekommande fall)

Fordonets laddningsuttag Laddningsdonets kontakt
- — =
B [ \
o B y il
OSG2EVa0IZ00L___ o

OCV081009L <Exempel pa symbolplacering och tillimpning>

Forsiktighetsatgarder vid laddning med AC- och underhallsladdare
(portabel laddkabel) (vaxelstrémsladdning)

1. Effer att du har 6ppnat laddluckan ska du kontrollera laddningssymbolen langst
ned pa varningsetiketten.

2. Kontrollera symbolen fér laddningsdon pa AC- och underhallsladdkabeln.
3. Fortsatt med laddningen efter att du har kontrollerat bokstavsbeteckningen.
* Se "Tabell med elsymboler pa laddningsetiketter (Europa)" pa sid 9-10.

4. Det finns risk for att fel, brand, skador osv. uppkommer om du anvander ett ladd-
ningsdon som inte ar markt med ratt symbol.

Forsiktighetsatgarder for DC-laddning (likstromsladdning)

1. Efter att du har 6ppnat laddluckan ska du kontrollera laddningssymbolen langst
ned pa varningsetiketten.

2. Kontrollera symbolen fér laddningsdon pa snabbladdningsstationen.
3. Fortsatt med laddningen efter att du har kontrollerat bokstavsbeteckningen.
* Se "Tabell med elsymboler pa laddningsetiketter (Europa)" pa sid 9-10.

4. Det finns risk for att fel, brand, skador osv. uppkommer om du anvander ett ladd-
ningsdon som inte ar markt med ratt symbol.




Specifikationer och kundinformation Sa har kontrollerar du symbolen pa laddningsetiketten (fér
Europa)

Laddningsetikett (Europa)

3. Se "Sa har kontrollerar du symbolen
pa laddningsetiketten (for Europa) (i
féorekommande fall)" pa sid 9-9 for
mer information.

4. Laddspanning och -strém
(~): AC singelfas

Laddningsetiketten sitter pa laddluckan. (=):AC3 fas" )

1 Varnina fér héasoannin 5~7: Symboler for IaddnmﬂgsTyp. Se '

9 ) 9sp 9 "Tabell med elsymboler pa laddningseti-

2. Symbol for laddlucka ketter (Europa)" pa sid 9-10 fér mer

information.

OCV081012L

Tabell med elsymboler pa laddningsetiketter (Europa)

Vaxelstroms- och underhallsladdning

Strémkalla Konfiguration Typ av tillbehér Spénningsintervall Beteckning

Véxelstrom 7P Fordonets konfakt och uttag <480V RMS

Likstrémsladdning

Strémkalla Typ av tillbehér Spénningsintervall

50 Vil 500V

Likstrom 7P COMBO Fordonets kontakt och uttag

200 - 920V




Forkortning



Forkortning

Forkortning
ABS
Lasningsfritt bromssystem
BAS
Bromsassistanssystem
BCA
Déda vinkeln-kollisionsvarning
BVM
Déda vinkeln-skarm
CC
Farthallare
CRS
Bilbarnstol
DAW
Varning for att uppmarksamma féra-
ren (DAW)
DRL
Varselljus
EBD
Elektronisk bromskraftférdelning
ECM
Automatiskt avblandningsbar back-
spegel
EPS
Elektrisk styrservo
ESC
Elektronisk stabiliseringskontroll
ESS
Nodbromssignal
FCA
Framatriktad kollisionsvarning

HAC
Hjalp vid start i backe

HBA
Helljusassistent

HDA
Motorvagskorningsassistent

HMSL
Hogt placerat bromsljus

HUD

HUD (Head-Up Display)
ISLA

Smart farthallare
LATCH

Lagt sittande férankringar och fast-
system fér barn

LFA

Filkérningsassistent
LKA

Filféljningsassistans (LKA)
MCB

Flerkollisionsbroms
MDPS

Motordriven servostyring
MIL

Motorkontrollampa
MSLA

Manuell farthallare
NSCC

Navigationsbaserad smartfarthallare

PCA
Parkeringssensor-kollisionsvarning



Forkortning

PDW
Avstandsvarning vid parkering bakat
RCCA
Bakatriktad kollisionsvarning
RCCW
Bakre kollisionsvarning foér korsande
frafik (Rear Cross-Traffic Collision
Warning)
RVM
Bakatriktad monitor
SBW
Halvautomatisk vaxellada
SCC
Smart farthallare
SEA
Assistanssystem for saker urstigning
SEW
Varning for saker avstigning
SRS
Krockkuddar
SRSCM
SRS-kontrolimodul
SVM

System for évervakning av omgiv-
ningen (Surround View Monitor)

TBT
Steg for Steg

TCS
Antispinnsystem

TIN
Dacksidentifikationsnummer

TPMS
Overvakningssystem for dacktryck

VIN
Chassinummer

VSM
Fordonsstabiliseringskontroll







Alfabetiskt register n



Alfabetiskt register

Numerics

defrosterinstallningar

for vindrutan 5-81
autoavimning 5-81
avfrostare bakruta/

ytterbackspegel 5-81

avfrostning/
avimning av

vindruta 5-81
Heat-knapp (varme) 5-82
dack och hjul 8-16
dackbyte 8-18
dackens vaggrepp 8-20
dackrotation 8-18
dackunderhall 8-16, 8-20
byta hjul 8-19
hjulinstalining

och hjulbalansering 8-18
kontrollera

dacktrycket 8-16
markning av

dackets sidovagg 8-20
rekommenderat

lufttryck - Kalla

dack 8-16
dackreparationssats 7-9
delari

dackreparationssatsen 7-1
anvanda

dackreparationssatsen 7-12
Fordelning av

tatningsmedlet 7-12
kontrollera

dacktrycket 7-13
saker anvandning av
dackreparationssatsen 7-14
dorrlas 5-11
dorrblockeringar 5-14
automatiska

doérrlas- och

upplasningsfunktioner 5-14
bakdorrlas 5-15
bakpassagerarlarm

(ROA) 5-16
inuti bilen. 5-12

manuell
strdmbrytare
for dorrar
utanfoér bilen

5-15
5-1

A
AC-omvandlare
aktivt luftspjall
fel

anvanda
infotainment/

klimatomkopplingsbar

styrenhet
armstoéd

justera armstddet
assistanssystem
for saker
urstigning
(safe exit

assist - SEA)
drift

fel och
begrénsningar
installningar

Att kora

en elbil
ECO-kérning
Effekt-/
laddningsmatare
energikonsumtion
koérstracka till

tom tank
laddningsstatus-
matare (SOC)
LCD-
skarmmeddelanden
Starta fordonet
stoppa bilen
Virtuellt
motorljudsystem
(VESS, Virtual
Engine

Sound System)
att kéra en elbil
varning och
indikatorlampa
(relaterat ftill elbilen)

5-89
6-34
6-34

5-94
4-12
4-12

6-73
6-75

6-76
6-74

1-35

1-36

1-38

1-35

1-35

1-39



autoavimning
AUTO HOLD
automatisk
klimatanldggning
anvanda
infotainment/
klimatomkopplingsbar
styrenhet

| drift

kontroll automatiskt
kontrollera
temperaturen

styra
flakthastigheten
stalla in samma
temperatur pa

férar- och
passagerarsidan
andra
temperaturskala
automatiskt
avbldndningsbar
backspegel (ECM)
Avblandningsbar
backspegel
avstandsvarning
vid bakatparkering
(PDW)

drift

funktionsfel och
forsiktighetsatgarder
installningar

5-81
6-27

5-74

5-79

5-80

5-79

5-79

5-39

5-39

6-136

6-137

6-138
6-136

B

backmonitor
(RVM)

drift

fel och
begransningar
installningar
bagagebricka
bagagerumslampa
bakdorrlas
barnsparr
elektroniskt lassystem
for barnsékerhet

6-125
6-126

6-128
6-125
5-84
5-70
5-15
5-15

5-15

baklucka
elmandévrerad
baklucka

Oppna den

smarta bakluckan
bakpassagerarlarm
(ROA)
barnsparr
batteri

batteriets
marketikett

for basta
batterifunktion
ladda batteriet
aterstalla installningar
batterisparfunktion
belysning
batterisparfunktion
fordrojd slackning
av stralkastarna
helljusassistent
(HBA)

justering av
stralkastarniva
lampreglage
Trafikandring

(for Europa)
varselljus (DRL)
bilbarnstolar
(CRS)

barn boér alltid
fardas i baksatet
montera en
bilbarnstol (CRS)
val av CRS

bilens
serviceprogram
bilens vikt
Axelns

bruttovikt (GAW)
Axelns
bruttoviktklass
(GAWR)

Bilens

bruttovikt (GVW)
Bilens
bruttoviktklass
(GVWR)

5-18
5-19
5-23
5-16
5-15
8-14
8-15
8-14
8-15
8-16
5-59
5-59
5-59
5-59

5-62

4-20

4-22
4-21

8-6
6-182

6-182

6-182

6-182

6-182



Bilens nettovikt
Bruttovikt

Vikt pa

kérklar bil
Overbelastning
bilvard
exterior vard
interioér vard
blind-spot
collision-
avoidance
assist (BCA)
drift

fel och
begransningar
installningar
bogsera

med slapvagn
dragkrokar
koéra bilen

med slap

om du
bestammer

dig for aft

dra eft slap
slapvagnsbromsar
sakerhetskedjor
underhall vid
dragning av
slapvagn
bogsering
bérgning
ndédbogsering
bromsassistanssystem
(BAS)
bromssystem
AUTO HOLD
om bromsarna
inte fungerar
parkeringsbroms
rengdring av
bromsskivor
bromsvatska
kontrollera
bromsvatskenivan
byta lampor
(lysdioder)
baltessystem

I — 4

6-60
6-62

65
6-61
6-176
6-177

6-178

8-9

8-36
4-13

sakerhetsbalte
forspannare
varningslampa
for sakerhetsbalte
barbar laddning
ansluta
bortkoppling
foreskrifter
Kontrollerar
laddningsstatus
statuslampa vid
laddning, for
barbar
laddningskabel
stalla in
laddningsnivan

D

chassinummer
(VIN)

9-7

E

eCall-system

for Férenade
Arabemiraten
elbilens
huvudkomponenter
Hogspanningsbatteri
(HV)

varmesystem for
hégspanningsbatteri
elektronisk
Stabilitetskontroll
(ESC)

elektroniskt
lassystem for
barnsakerhet
elmandvrerad
baklucka
Europaomspannande
eCall-system
ev-instéllningar
batterikonditioneringslage
laddningsgrans
Laddningsstrom

6-28



Pauslage

ev-meny
ev-instaliningar
ev-lagesskarm
fordon att ladda (V2L)
laddning och
temperatur
narliggande stationer
nasta avgang
exteriér utrustning
takracke

1-16
1-6
1-14
1-7
1-9

1-8
1-14
1-8
5-93
5-93

F
Farthallare (CC)

farthallare (CC)
drift

filhallningsassistans

(LKA)

drift

fel och begransningar
installningar

filkérningsassistans

(lane following
assist - LFA)

drift

fel och begransningar
installningar
fordon att

ladda (V2L)
ansluta
Energiinformation
LCD-
skarmmeddelanden
fordonet

startar inte
fordonseffekt
Starta fordonet

fordonsinstallningar
(infotainmentsystem)

fordons
sakerhetssystem
bromsassistanssystem
(BAS)

elektronisk
Stabilitetskontroll
(ESC)

6-90
6-90
6-55
6-56

6-58
6-55

5-57

6-28

6-31

6-28

hjalp vid start

i backe (HAC)
lasningsfritt
bromssystem (ABS)
Multikollisionsbroms
(MCB)
nddstoppssignal
(ESS)

styrning av bilens
stabiliseringskontroll
(VSM)

forward
collision-
avoidance

assist (FCA)

drift

fel och
begransningar
installningar
framre/bakre
avstandsvarning
vid parkering
(PDW)

drift

funktionsfel och
forsiktighetsatgarder
installningar
framre
bagageutrymme
stang framre
bagageutrymme
Oppnar framre
bagageutrymme
fonster
automatisk
atergang av
eldrivna fonster
fjdrrstyrt system for
fonsterstangning/
6ppning
kontrollera
fonsterbrytaren
lasknapp for
elfénsterhiss
aterstalla

fordrojd
sldckning

av stralkastarna

6-29

6-28

6-30

6-31

6-30

6-35
6-40

6-48
6-38

6-140
6-141

6-142
6-140

5-31
5-31
5-31
5-26

5-28



férarens och
passagerarens
framre
krockkuddar
forarsidans
sakringsdosa
fore koérning

god bromsteknik
god koérteknik
nédvandiga
fordonsinspektioner
Forsiktighetsatgarder
for Elbil
Forsiktighetsatgarder
vid laddning

av en Elbil

lasa upp
laddningsdonet

i nodfall

forsakran om
overensstammelse
forvaringsfack
bagagebricka
forvaringsfack/
handskfack i
mittkonsol

hallare for

lastnat
forvaringsfack/
handskfack i
mittkonsol

4-40
8-27
6-6
6-7
6-6
6-6

1-45

1-21

1-22

6-161

5-83
5-84

5-83

5-84

5-83

G

glédlampor
byta
bagagerumslampa
(glédlampa)

byta bakre
blinkerslampa
(glédlampa)

byta kartlampa
(glédlampa)

byta lampa
(glédlampa) i
framre
kérriktningsvisare

8-40

8-37

8-38

8-37

Byta lampa i
handskfack
(glodlampa)

byta lampa i
koérriktningsvisare
(LED-typ)

byta lampa i
makeupspegel
(glodlampa)

byta lampor
(lysdioder)

byta
nummerskyltslampa
(glodlampa)

byta reservlampa
(glodlampa)

byte av
kupélampa
(glédlampstyp)
byte av
stralkastare
(halvljus/helljus)
(glodlampstyp)
lampans

position (bak)
lampans

position (fram)
lampans

position (sida)
golvmatifasten
granskning

av elbil

8-39

8-38

8-39

8-36

8-38

8-37

8-39

8-36

8-36

8-35

8-36
5-93

1-3

H

hajfensantenn
helljusassistent
(HBA)

highway driving
assist (HDA)

drift

fel och
begransningar
filkérningsassistent
for motorvagskorning
installningar

hjalp vid start

i backe (HAC)

5-95

5-62

6-115
6-118

6-123

6-120
6-116

6-29



HUD (Head
Up Display)
hallare for lastnat

5-58
5-84

Infotainment-
system

anvanda
infotainment/
klimatomkopplingsbar
styrenhet
ljludanlaggning
integrerat
kontrollsystem

i korlaget
kor-lage
korlagesegenskaper
intelligent
farthallare (SCC)
drift

fel och
begransningar
installningar
intelligent
hastighetsbegréansare
(intelligent speed
limit assist - ISLA)
drift

fel och
begransningar
installningar
interiér utrustning
AC-omvandlare
golvmattfasten
kladkrok
mugghallare
omgivande ljus
solskydd
strdmuttag
satesvarmare/
ventilation

tradlos laddning

av mobiltelefon
USB-laddare
invandig
backspegel

5-94

5-94
5-95

6-32
6-32
6-33

6-93
6-95

6-102
6-93

6-80
6-82

6-84
6-81
5-86
5-89
5-93
5-92
5-86
5-86
5-88
5-90

5-87

automatiskt
avblandningsbar
backspegel (ECM)
Avblandningsbar
backspegel
i-pedal
ISOFIX-fasten
for barn
montering av
bilbarnstol med
"topp-férankring”
-systemet
montering av
bilbarnstol med
ISOFIX-fasten
sakra en CRS med
ett kna/axelbélte

J

justering av
stralkastarniva

5-65

K

kartlampa
klimatanldggningens
kupéfilter

byt ut
klimatanlaggningens
luftfilter
klimatkontrollsystem
kladkrok
kollisionsvarningssystemet
for bakomvarande
korsande

trafik (RCCA)

drift

fel och

begransningar
krockgardin
krockkuddarnas
krocksensorer
krockkudde

forarens och
passagerarens

framre krockkuddar

5-69

8-11

6-130

6-133
4-43



krockgardin 4-43
krockkuddarnas

krocksensorer 4-44
montera tillbehor

eller andra utrustning

i en bil med

krockkuddar 4-49
sidokrockkudde

och krockkudde

i mitten fram 4-41
situationer nar

en krockkudde

inte |6ser ut 4-46
SRS-komponenter

och -funktioner 4-38
SRS-underhall 4-48
varningsetiketter

pa krockkuddar 4-49
varnings- och

indikatorlampa 4-35
villkor for aktivering

av krockkudde 4-45
ytterligare

sakerhetsforeskrifter 4-48
Kupébelysning 5-69
automatisk

avstangningsfunktion 5-69
bagagerumslampa 5-70
kartlampa 5-69
lampa for

sminkspegel 5-70
lampa i handskfack 5-70
taklampa 5-70
kylarvatska 8-9
kor-lage 6-32
Kérning med

en pedal 6-15
|
L

laddar elbil 1-21
laddning av

den elbilen

(plotsligt stopp) 1-34
laddning och

temperatur 1-8
Installningar

for lagtariff-tider 1-9

instalining av

maltemperatur 1-9
Laddningsindikatorlampa

for Elbil 1-19
laddningsstatus 1-19
laddningstyper

for elbilar 1-17
information om

laddningstid 1-17
Laddningsinformation 1-17
laddningstyper 1-18
lampa for

sminkspegel 5-70
lampa i

handskfack 5-70
lampor 8-34
att tanka pa

vid lampbyten 8-34
LCD-skarm 5-45
byta lagen pa

LCD-skarmen 5-45
enhet for

elférbrukning 5-46
LCD-

skarmmeddelanden 5-51
Lagen pa

LCD-skarmen 5-45
Likstromsladdning 1-25
ansluta 1-25
bortkoppling 1-26
Konfrollerar

laddningsstatus 1-26
ljudanlaggning 5-95
hajfensantenn 5-95
radio 5-96
USB-port 5-95
lasa upp

laddningsdonet

i nodfall 1-22
lasningsfritt

bromssystem

(ABS) 6-28
Las till

laddningsanslutning 1-19
lasa

laddningskabeln 1-19



las till |
addningsanslutning
nar laddanslutningen

ar last 1-19
Lagen pa

LCD-skarmen 5-45
farddatorlage 5-46
fOrarassistansinstaliningar
(infotainmentsystem) 5-57
fOrarassistanslage 5-46
huvudvarningslage 5-47
informationslage 5-47
navigeringslage (TBT) 5-47
M

manuell

hastighetsbegransare

(MSLA) 6-78
drift 6-78
minnessystem for
forarstolsinstallning 5-17
funktion for

lattare insteg 5-17
inlasning av

forarsatets installningar 5-17
installning av férarsatet 5-17
aterstalla 5-17
motorhuv 5-30
Oppna/stanga

motorhuven 5-30
Motorutrymmet 8-3
Motorutrymmets

sakringspanel 8-30
mugghallare 5-86
Multikollisionsbroms

(MCB) 6-30
matare,

varnings- och

kontrollampor 5-41

N

nackskydd 4-10
justera nackstédet 4-10
ta bort/atermontera

nackskyddet 4-10

navigationsbaserad

intelligent

farthallare (NSCC) 6-106
drift 6-107
begransningar 6-109
installningar 6-107
nycklar 5-6
byta nyckelbatteri 5-7
lasning/upplasning/

fjarrstart/

fjarrparkering

med smartnyckeln 5-6
ta bort den

mekaniska nyckeln

fran smartnyckeln 5-7
nédsituation

under fard 7-3
motorstopp i

korsning eller

pa overfart 7-3
motorstopp

under fard 7-3
punktering

under fard 7-3
nodstart 7-4
skjuta igang bilen 7-5
start med startkablar

(12 V-batteri) 7-4
nédstoppssignal

(ESS) 6-31
nédutrustning 7-17

|
o

omgivande ljus
ON/OFF-

installningar

for framre
passagerarkrockkudde

5-86

4-35

P

parkeringsbroms 6-23
EPB (elektronisk
parkeringsbroms) 6-23



R

ratt

justera vinkel

och hojd

rattvéarme
signalhorn
rattvdarme
Reduktionsvaxel
byta vaxel

LCD-
skarmmeddelanden
sakerhetssparr

rear cross-traffic
collision-avoidance
assist (RCCA)
installningar
regenererande
bromssystem
i-pedal

justering med
paddelreglage
Koérning med

en pedal

remote smart
parking assist
(RSPA)

drift

funktionsfel och
forsiktighetsatgarder
installningar
rengdring av
bromsskivor
reverse parking
collision-avoidance
assist (PCA)

drift

funktionsfel och
forsiktighetsatgarder
installningar
ryggstédsficka

5-37

5-37
5-37
5-37
5-37
6-11
6-11

6-13
6-12
6-128

6-129

6-15
6-16

6-15

6-15

6-150

6-153

6-157
6-151

6-22

6-144

6-145

6-146

6-144
4-6

S

schemalagd
laddning

1-20

sidokrockkudde
och krockkudde

i mitten fram
smartbaklucka
smart
regenereringssystem
fel och
begransningar

| drift

solskydd

soltak

Automatisk
atergang

solskydd

varning for

Oppet soltak
aterstalla soltaket
Oppna glidande/
stang

O6ppna lutande/
stang
specifikationer
dack och hjul
chassinummer (VIN)
etikett med
dackspecifikationer
och dacktryck
forsakran om
dverensstammelse
glédlampans watt
kylmedelsmarkning
luftkonditioneringssystem
Motornummer

martt

marketikett pa
luftkonditioneringens
kompressor
rekommenderade
smorjmedel

och kapacitet
Specifikationer

for elfordon

Sa har kontrollerar
du symbolen pa
laddningsetiketten
(fér Europa)
tillgénglig vikt i framre
bagageutrymme

4-41
5-23

6-17
6-18
6-17

5-88
5-33

5-36
5-36

5-34

5-34

9-6

9-2

9-9

9-3



typgodkannande
volym och vikt
speglar

invandig backspegel
yttre backspegel
spolarvétska
kontrollera
spolarvatskenivan
Starta fordonet
strombrytare
startsparr
strémbrytare
stromuttag
styrning av bilens
stabiliseringskontroll
(VSM)
stéldlarmsystem
inaktiverat lage
larmat lage
stéldlarmslage
svankstod
sakerhetsbalte
forspannare
sakerhetsbalten
baltessystem
foreskrifter

skotsel av
sakerhetsbalten
sakringar
beskrivning av
sakrings-/relahallare
byta sakring i
motorrummet

byta sakring
innerpanel
sarskilda
korforhallanden
sate
Infotainment-system
justera baksatet
justera framsatet
ryggstodsficka
svankstod
satesvarmare/
ventilation

9-3
5-39
5-39
5-39
8-10
8-10

6-9

6-9

5-8

5-90

6-30

5-10
5-9

4-5
4-16
4-12
4-13
4-18

4-19
8-22

8-26

8-24

8-23

5-87

T

taklampa
takracke
torkarblad

byta ut
framrutetorkarblad
torkare

och spolare
Spolare

torkare
Trafikandring
(fér Europa)
tradlés laddning
av mobiltelefon
trotthetsvarnare
(driver attention
warning - DAW)
drift

fel och
begransningar
installiningar

5-70
5-93
8-12

8-12
5-66
5-67
5-66

5-60

U

underhallsschema
underhallsservice
agarens ansvar
agarens
underhallsatgarder
USB-laddare
USB-port

8-4
5-89
5-95

\)

val av CRS
CRS-typer

varna andra
trafikanter
varningsblinkers
varningsetiketter
pa krockkuddar
varningslampa
for sakerhetsbalte

4-21
4-21



varnings- och
indikatorlampa

for krockkudde

varningslampa

for krockkudde 4-35
varnings- och

indikatorlampor 5-53

Varningssystem
for saker av

stigning (SEW) 6-69
drift 6-71
fel och

begransningar 6-72
installningar 6-70
varselljus (DRL) 5-60
vinterkérning 6-172
Virtuellt

motorljudsystem

(VESS, Virtual
Engine Sound

System) 1-35
valkomstsystem 5-68
fordrojd slackning

av stralkastarna 5-68
kroppssilhouettlampa 5-68
kupébelysning 5-69
Véxelstrémsladdning 1-23
ansluta 1-23
bortkoppling 1-24
Kontrollerar

laddningsstatus 1-24

Y

ytre backspegel 5-39
justering 5-39
vikning 5-39

o—

6évervakningssystem

for dacktryck (TPMS) 7-6
felindikator 7-8
kontrollerar dacktrycket 7-6
nar kontrollampan tands 7-7

-
N



